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Przypisy



CZESC PIERWSZA
CZERWONE JADRO ZIEMI



Lotnisko w Lubumbashi, Kongo-Kinszasa. Przy wyjsciu jarmarczny thum,

a w nim bandy kieszonkowcow. Samolot przemalowany w pospiechu. U jego
stop gromady czarnych ludzi i biatych tobotkow. Krzyki. Wymachiwanie
rekami. Barwne tuniki. Tekturowe pudla. Czy te walke, te przepychanki
nalezalo uzna¢ wylacznie za przejaw lokalnych obyczajow? A moze za
zdumiewajacy przyktad regresu spotecznego?

Grégoire Morvan juz od dawna nie zadawat sobie takich pytan. Wiedziat, ze
na koncu pasa startowego sprzedawano porcje ludzkiego miesa, kupowane na
rodzinne uczty. I ze przed startem pilot spotykal sie w kokpicie ze swoim
czarownikiem. I ze wiekszoS¢ czeSci zamiennych przehandlowano chetnym,
ktorzy przerobili je i zamontowali w zdezelowanych motocyklach. A jesli
chodzi o pasazerow...

Morvan nie leciat tym samolotem. Przyjechat tylko po to, zZeby sprawdzic,
czy jego jutrzejszy wylot jest przygotowany — wynajat antonowa, finansujgc to
z wlasnej kieszeni. Sowicie optacit celnikow, funkcjonariuszy urzedu celnego
i wojskowych, nie pomijajgc ,protokotu”, czyli niezliczonych pasozytow
witoczacych sie po lotnisku i zyjacych wylacznie z lapéwek. Dostarczyt
wszystkie wymagane dokumenty: plan lotu, karte rejestracyjng, umowy
ubezpieczeniowe, licencje pilotow, zezwolenia... Wszystko byto sfalszowane,
ale nikogo to nie obchodzito — w Kongu nie obowigzujg wzory dokumentéw, tu
wystarcza byle kopia.

Razem z synem Erwanem przylecieli dwa dni temu do Lubumbashi po
krotkim miedzylagdowaniu w Kinszasie. Dziewie¢ godzin lotu, zZeby dotrze¢ do
stolicy Demokratycznej Republiki Konga, kolejne cztery do stolicy Katangi,
najbogatszego, wcigz zagrozonego wojng regionu kraju.

Odbyli te podroz razem, cho¢ kazdego sprowadzaly tutaj inne sprawy.
Erwan chciatl grzeba¢ w popiotach przesztosci. Szczegétowo przeanalizowac
tok Sledztwa, ktore przed czterdziestu laty prowadzil jego ojciec, tropiac
seryjnego morderce atakujgcego biate dziewczyny z Lontano, gorniczego



miasta w poinocnej Katandze. Zdaniem Erwana, Grégoire popeinit blad —
Catherine Fontana, siédma ofiara przypisana Czlowiekowi Gwozdziowi,
zostata zamordowana przez kogo$ innego. Do diabta, co ty mozesz o tym
wiedziec?

Morvan zrobil, co mégl, zeby powstrzymac syna przed podejmowaniem
tego wyzwania, kiedy jednak Erwan wzial bezplatmy urlop i kupit bilet
lotniczy, stato sie jasne, ze nikt nie odwiedzie go od tego zamiaru. Postanowit
wiec mu towarzyszyC, tym bardziej ze sam rowniez mial w Katandze cosS do
zalatwienia.

— Ruszamy, szefie?

Odwrocit sie. Michel stal z wielkim pekiem kluczy na obrzezu pilyty
lotniska, jakby uwazal sie za wtasSciciela tego miejsca. Byl niskim, chudym
Afrykaninem o szyi dlugiej jak u zyrafy. Nosit przydomek Kudtacz, bo jego
geste, krecone wlosy tworzyly na glowie wielka czape. Mial na sobie spodnie
z tergalu i jaskrawa, wzorzysta koszule. Michel byl zaufanym Morvana, o ile
w Lubumbashi w ogéle mozna byto komus ufac.

Morvan ruszyt za Michelem w palacych promieniach stonca. Czuto sie tu
tylko ten przytlaczajacy blask, niszczycielska jaskrawa biel, ktdra zabijala
kazda mysl i wszelka nadzieje.

Sprzet zgromadzono w zamknietym na cztery spusty hangarze, ktorego
strzegli zolnierze. Kudtacz otworzyt drzwi i przesunat jedng ich czesc.

— Prosze!

W Swietle dnia ich oczom ukazaly sie dwie ciezarowki wywrotki marki
Renault i trzy toyoty z napedem na cztery kota, z usunietymi fotelami
pasazerow — wszystko odkupione od innych firm wydobywczych. Morvan
doprowadzit do przeglosowania stosownego budzetu przez zgromadzenie
ogolne Coltano - spotki gorniczej, ktora sam zalozyt w latach
dziewiecdziesigtych — pod pozorem potrzeby dokonania napraw instalacji
w rejonie Kolwezi. W rzeczywistoSci zamierzat po cichu eksploatowa¢ nowe
ztoza odkryte przez geologow. To byla dla niego istha manna z nieba.

Podszed}l, zeby osobiscie sprawdzi¢, czy kota, kierownice i silniki na
pewno sg jeszcze na miejscu.

— Paliwo?

— Tam.

Nie posungt sie do sprawdzenia zawartosci barylek — mial na glowie
wazniejsze sprawy.



— A reszta?

Michel zrobil mine konspiratora i wskazal wojskowe skrzynie ustawione
w cieniu. Spokojnie wybrat klucz z peku i otworzyt jedng z nich. Zawierata
okoto czterdziestu sztuk broni szturmowej, magazynki i pistolety. Czarni
z buszu nie umieli postugiwac¢ sie takim sprzetem, ale Cross miat ich
przeszkolic.

— Jak to zdobytes?

— Z MONUSCOL.

Tysigce blekitnych helmow zmagajacych sie od prawie pietnastu lat
z bagnem, jakim by}t ten kraj. Zaangazowanie duzych sit przyniosto marny
skutek. W panujagcym tu chaosie co pewien czas ginela bron, ktéra potem
znajdowata sie w skrzyniach ukrywanych w takich wtasnie hangarach...

Grégoire chwycit karabin FAMAS i wprawnym ruchem zatadowatl. Ten
prosty gest ozywit gorzkie wspomnienia. Lata walki, podbojow, brutalnosci
w sercu Afryki — drogiej jego sercu, a zarazem znienawidzonej.

Wybrat glocka 9 mm, wsunat go za pasek na plecach i wsadzit do kieszeni
spodni kilka magazynkow — prezent dla Erwana. Chcial sabotowac to jego
prywatne Sledztwo, ale nie zamierzal pozostawi¢ syna bezbronnego. Co to, to
nie.

— Mamy réwniez zapas M43 kaliber 7,62 mm.

Naboje uzywane do AK-47. Nie mozna bylo zapomina¢ o klasyce —
poczciwych starych katachach nowoczesnych Afrykanéw.

— Swietnie. Tlu ludzi zabieramy?

— OS$miu.

— Jestes ich pewien?

— Jak siebie samego.

— Zaczynam sie bac.

Michel cmoknal, ale Morvan wcale nie zartowat. Chociaz przed chwilg na
krotko przypomniat sobie siebie jako dwudziestopiecioletniego wojownika,
pioniera nowego Swiata, to teraz poczul, ze stoi nad grobem. A na pewno
odczuwat zmeczenie na mysl o prowadzeniu przez busz bandy obibokéw do
ukrytych kopaln.

— Szefie, ci ludzie, ktérych wybratem, nalezeli do FARDCZ i...

Morvan juz go nie stuchal. Jesli wszystko poszto zgodnie z planem —
chociaz w Afryce to nierealne — oddalone o tysigc kilometrow kopalnie byly
juz przygotowane, a droga wykarczowana az do ladowiska, ktore znajdowato



sie dwadzieScia kilometrow od zt6z. Majac ciezarowki, beda mogli
przetransportowa¢ pierwsze tony koltanu do samolotu, co pozwoli
blyskawicznie rozkreci¢ wydobycie. Zamierzal przez cale miesigce
nielegalnie handlowa¢ z Rwandq, a kiedy juz nabije kabze, poinformowac
partnerow — wiladze Katangi, kongijskich akcjonariuszy, europejskich
wspolnikow. I dopiero wtedy zacznie sie dzieli¢ pozostatymi skarbami.

Tak to wygladato w teorii. NajSwiezsze wiadomosci — lakoniczne e-maile,
z ktorych wynikato, 7ze wszystko jest w porzadku — nie napawaly go
optymizmem.

— Dobra robota, Michel.

Popatrzyl na sprzet i to poprawito mu nastroj. Powiedzial sobie, ze mimo
swoich sze$¢dziesieciu siedmiu lat wcigz moze sie bawi¢ w afrykanskiego
Fitzcarraldo. Prawde modwigc, to syn, wcielajac sie w role stréza
sprawiedliwosci, zmusit go do ruszenia tytka z domu. Oby przynajmniej udato
mu sie odnies¢ podw0jng korzys¢C — wzbogaci¢ sie i trzymaC smarkacza na
wodzy.

— Postaraj sie, zebySmy mogli odleciec jutro przed potudniem.

— Nie ma problemu, szefie.

Morvan odszedl w prazacym stoncu. Mial na sobie prosta koszule
z niebieskiego Inu, ktora luzno powiewata na spodniach z bezowego ptotna —
zdobylt sie na takie ustepstwo wobec klimatu, cho¢ zawsze nosit nienagannie
skrojone czarne garnitury.

W dali warczaly smigla samolotu, ale uczepieni przesuwanych schodow
ludzie nie rezygnowali, chociaz juz odciggano je od maszyny. Bijatyka.
Podrapat sie po niesfornej czuprynie bialego Murzyna i gestem reki przepedzit
zebrzace dzieciaki, ktore wiasnie go wypatrzyty.

Ta podroz bedzie jego ostatnim klamstwem.



Erwan siedzial juz przy stoliku na tarasie hotelowej restauracji, kiedy

dotaczyt do niego ojciec, zeby zjesc kolacje. Tuz przed si6dma wieczorem noc
spadta jak zastona.

— Lecimy jutro rano! — oSwiadczyt triumfalnym tonem Morvan.

— RozmawialisSmy przeciez o tym sto razy — odpart Erwan, nie odrywajac
oczu od karty dan. — Nie jade z toba.

Morvan ciezko opadt na plastikowe krzesto. Erwan zauwazyl, ze Padre
odpowiada kongijskim normom: sto kilograméw wagi przy stu
dziewiecdziesieciu centymetrach wzrostu.

— Jedziemy w tym samym kierunku, skorzystaj z okazji i le¢ ze mna.

— Nie. Chce zachowac niezaleznosc.

Grégoire parsknat Smiechem.

— Mam nadzieje, Ze nie oskarzysz mnie o probe przekupienia
funkcjonariusza!

Erwan obserwowat ojca, ktérego potezna sylwetka odcinata sie od jasnej
plamy podswietlanego basenu. Chmara komaréw unosita sie nad turkusowg
woda, rzucajac na nig rozedrgany cien.

— Nie chce mie¢ cie na karku — rzucit ostro. — Sam musze zdobyc
informacje. Musze by¢ niezalezny. I obiektywny.

— Mowisz jak dziennikarz.

— Wygrzebywanie sprawy sprzed czterdziestu lat to raczej praca dla
historyka.

Jechatl do Katangi, nie wiedzac, co go tu czeka. Czasami podejrzewatl ojca
o krycie prawdziwego mordercy Catherine Fontany. Innym razem myslat, ze
stary dziatat w dobrej wierze i, podobnie jak wszyscy, byt przekonany o winie
Thierry’ego Pharabota. Prawde moéwiac, trudno mu bylo wyobrazi¢ sobie
prowadzenie takiego Sledztwa bez ekipy, bez zaplecza technicznego, bez
sladow i swiadkow.

Podszed}t do nich kelner. W mroku — taras osSwietlaly bowiem tylko tafla



basenu i ultrafiolet lamp przeciw komarom — byto wida¢ zaledwie jego biatq
koszule, muszke i lamowke kamizelki w serek. Poniewaz przestepowat z nogi
na noge, lekko sie kotyszac, wygladat jak lunatyk bez glowy.

— Dwa razy ryba tygrysia. Dwa razy! — rzucit kategorycznie Morvan.

— Znowu?

— Tu nie ma nic innego. To najlepsza ryba rzeczna. Zjesz ja z ryzem i do
jutrzejszego popotudnia bedziesz miat spokoj. Zyskasz dzien bez sraczki.

Zrobit mu ten numer juz wczoraj i przedwczoraj. Trzymajac sie takiej diety,
Erwan przez miesigc nie uwolnitby sie od zaparcia.

— Chce poznac prawde — podjat w zadumie. — Chyba mam do tego prawo?

— Oczywiscie. Ale co wlasciwie jest przedmiotem twojego Sledztwa?
Morderstwo sprzed czterdziestu lat? Smier¢ dziewczyny, o ktérej nic nie
wiesz? W mieScie, ktore juz nie istnieje? Skad pewnoS¢, ze nie zabit jej
Czlowiek Gwozdz?

— W chwili jej Smierci przebywal osiemdziesiat kilometréw od Lontano.

— Co ty mozesz o tym wiedziec? — nie ustepowatl stary, ktory oparl sie
lokciami o stét. — Myslisz, ze w Afryce mozna liczy¢ na porzadek
w odnotowywaniu dat, odleglosci, polega¢ na zeznaniach? Zachowujesz sie
bezczelnie, chcac sprawdza¢ moje Sledztwo, bada¢ wydarzenia, ktore
nastgpity, zanim sie urodzites.

Erwan uznal, ze nie moze dac sie sprowokowac. Kolejne starcie miedzy
ojcem a synem nie miato sensu. Nalezalo zalagodzic sytuacje.

— Wiasnie — przyznat. — TkwiteS w tym po uszy. PrzezywaleS tragizm
tamtych dni. By¢ moze teraz, z dystansu...

Morvan rozchylit usta, jakby chcial krzykna¢, ale zdolal sie opanowac.
Odrzucit glowe do tyhy, lekko sie usmiechajac.

— Jeste$ policjantem i wiesz rownie dobrze jak ja, ze fakty nie zawsze
przystaja do logiki i chronologii. Czy mimo tych niespéjnosSci nie wydaje ci
sie¢ jednak najbardziej prawdopodobne, ze ta dziewczyna zostala
zamordowana przez zabodjce, ktéry w ten sam sposob usmiercit szes¢ innych
0s0b?

Erwan wzigt garsc¢ orzeszkow pistacjowych. Jak co wieczor, na rybe trzeba
byto czekac tak dtugo, jakby dopiero po zamowieniu ktos biegt nad rzeke, zeby
ja ztowic.

— W takim razie znajde dowody, ktére potwierdza wyniki Sledztwa,
i zalatwie sprawe w ciggu kilku dni.



— Ale skad weZmiesz te dowody?

— Znajde je w pelnych aktach procesu Pharabota.
— Juz ich nie ma.

— S3. Odnalaztem je.

Ojciec zmarszczyt brwi.

— Gdzie?

— Dwa kroki stad. W kolegium Saint-Frangois-de-Sales.

— Widziates je?

— Pdjde tam jutro rano. Uzyskalem juz potwierdzenie, s tam
przechowywane.

— Ktos z ciebie zadrwit.

Erwan roztozyt rece jak cztowiek, ktory zdaje sie na zrzadzenie opatrznosci.
Te flegmatyczne reakcje irytowaty ojca — czut to i byt zadowolony, ze
wyprowadza starego z rownowagi.

— Zobaczymy — odpart z niezmgconym spokojem.

Morvan uderzyt rekg w stét. Serwetki sttumity brzek sztuccow.

— Kurwa, nie rozumiesz, ze jesteémy w Kongu! Slady znikaja po dwoéch
godzinach, raporty po dwoch dniach, archiwa po miesigcu. Sa tylko trzy
rzeczy, ktore przetrwaly w tym pieprzniku: deszcz, bloto i busz. O reszcie
mozesz zapomniec.

Erwan musiat przyzna¢ mu racje. Wczoraj przemierzal miasto, szukajac
starych gazet. Ani Sladu. Prébowatl dotrze¢ do rdéznych instancji sagdowych,
jednostek administracyjnych. Bezskutecznie. DziS udat sie do ratusza, do
archidiecezji w Lubumbashi, do biur spétek wydobywczych. Na prézno.
Pozostato mu juz tylko Saint-Francois-de-Sales.

— Domyslam sie, ze zaczniesz szuka¢ Swiadkow tamtych zdarzen? -
zagadnat ojciec.

— Sprobuje.

— A wiesz, jaka jest sSrednia dtugos¢ zycia w Afryce?

Erwan milczat. W koncu, daleki od zniechecenia, olbrzym o kedzierzawych
wilosach uniost do ust szklanke — koktajl z owocow egzotycznych, stronit
bowiem zawsze od alkoholu.

— Ja w kazdym razie zycze ci powodzenia!

Wzniesli toast na znak zakopania topora wojennego.

— Ale bez zartow — podjat zyczliwym tonem stary. — Jak zamierzasz dostac
sie do Lontano?



— Dowiedzialem sie, ze jest regularne polaczenie lotnicze do Ankoro, na
zachod od jeziora Tanganika.

— Samoloty nie latajgq tam od miesiecy. Nie ma juz nawet pasa startowego.

— Na lotnisku powiedziano mi co innego.

— Za bakczysz sq ci tu gotowi obieca¢, ze mozesz tam jechaC na
hipopotamie!

Erwan wzruszyl ramionami i znéw siegnat po orzeszki.

— Zalozmy, ze sie tam dostaniesz — podjat ugodowo Morvan. — Ale to
jeszcze daleko od Lontano, musisz jako$ pokonac¢ ponad sto kilometréw na
poinoc.

— Poptyne barka. Dowiadywatem sie, na rzece jest ich sporo, bo zaopatrujq
przybrzezne wioski. Nawet chinscy handlowcy korzystajq z takiego transportu.

— Zdajesz sobie sprawe, ze znajdziesz sie w poinocnej Katandze?

— Co z tego?

— To, ptaszyno, ze toczy sie tam wojna.

Czekal na te chwile od przyjazdu — silny nacisk na konflikt w Kongu.
Dlaczego nie? Przed wyjazdem przeczytat wszystko, co znalazt na ten temat,
ale niewiele zrozumiat.

— Pozwo0l, ze jeszcze raz wyjasnie ci sytuacje — ciggnagl Morvan tonem
wykladowcy.

Probowat juz oSwiecic¢ syna, kiedy przed dwoma miesigcami przyjechali na
pogrzeb Philippe’a Sese Nseko, ,nieodzalowanego” dyrektora Coltano, ale
Erwan stuchat go jednym uchem, wtedy bowiem nie przysztoby mu na mysl, ze
wkrotce znow znajdzie sie w Kongu.

— W tym kongijskim bagnie nie warto szuka¢ ani poczatku, ani konca, skoro
jednak od czego$ trzeba zacza¢, przyjmijmy, ze zaczelo sie od ludobodjstwa
w Rwandzie w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym czwartym roku.
W ciaggu kilku dni Hutu wymordowali milion Tutsi. Przeklety afrykanski obted,
ale daruje sobie szczegbty, bo wszyscy je znaja.

To byl dopiero poczatek rzezi. Kiedy Tutsi odzyskali wtadze w Kigali, Hutu
uciekli w rejon Wielkich Jezior, na wschod Konga. W ciggu kilku dni do Kiwu
przybyly miliony uchodzcéw. Liczba ludnoSci miast w ciggu jednej nocy sie
podwoita, gdzieniegdzie wzrosta nawet trzy- lub czterokrotnie. Blyskawicznie
urzadzano obozy. Nikt nie wiedzial, co pocza¢ z Hutu, obawiano sie, ze w Slad
za nimi nadciggng zadni zemsty Tutsi.

Paul Kagame, nowy prezydent Rwandy z plemienia Tutsi, niezwlocznie



wystal swoje oddzialy w poscig i wykorzystatl sytuacje, zeby usung¢ starego
Mobutu. Gdyby po rzezi witasnego ludu Scial marszatkowi glowe, Zachod by
mu przyklasnat. Ale on, chcac usprawiedliwi¢ inwazje, doprowadzit do niby-
rewolty w Kongu, wciaggajac do koalicji grupe dawnych rebeliantow. Byt
wsrod nich Laurent-Désiré Kabila, stary bojownik z lat szeS¢dziesiatych, od
dawna na emeryturze.

— W ten sposdb zaczela sie pierwsza wojna kongijska — przerwal mu
Erwan.

Grégoire westchnagt. Wydawato mu sie, ze tylko on moze méwic¢ o sytuacji
w Afryce. Zreszta wlasnie dlatego powstrzymywal sie od takich rozméw.
Z jego punktu widzenia nie bylo tam ani problemu, ani szans na znalezienie
dobrego rozwigzania. Tylko potworny zamet, nad ktorym trzeba byto panowac
na biezaco.

— Pierwsza wojna trwata zaledwie kilka miesiecy. By} tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigty siodmy rok. Kabila umocnit sie i wyrazit wdziecznos¢ na
swOj sposob: zwraocit sie przeciwko Kagame i wygnatl z kraju tych ,,podtych
najezdzcow” Tutsi.

Na ich talerzach nadal nie pojawity sie ryby. Wczoraj czekali ponad
godzine, a kiedy wreszcie kelner podal im dania, ryba byla zimna, im za$
odechciato sie jesc.

Erwan stuchal ojca jak odglosow otaczajacego ich buszu. To kipiace
w ciemnosciach zycie dawato mu ukojenie. Od czasu do czasu rozbrzmiewata
solowa Spiewka zaby olbrzymiej.

Nie chciat jeszcze porzucac roli wyzwolonego:

— Tez o tym czytalem. W odwecie Kagame uzbroit swoich ludzi i znow
zaatakowat rejon Wielkich Jezior. To byta druga wojna kongijska.

— Wiasnie — przyznal powsciggliwie Morvan. — Ale sytuacja sie zmienita.
Kabila zdazyl uformowa¢ oddzialy, te stawne kadogos ziozone z dzieci-
zolnierzy. Uzbroit takze Hutu, chociaz wczeSniej sprowokowatl ich rzez na
wschodzie kraju. W dodatku zyskal nowych sprzymierzencow: Angole
i Zimbabwe. Tymczasem Kagame sprzymierzyt sie z Ugandg i Burundi.
W centrum Afryki wybuchta wojna kontynentalna, ktéra zapoczatkowata
reakcje tancuchowa: Mai Mai, Banyamulenge, czyli kongijski odtam ludu
Tutsi, i wielu rebeliantow. Nawet w szeregach regularnej armii kongijskiej
dochodzito do wasni miedzy dawnymi zotnierzami FAZ, sit zbrojnych Zairu,
a kadogos, dziecmi-zoinierzami. Mozna by tak wyliczac bez konca...



— Z tego, co czytatem, sytuacja sie uspokoita?

— Gadanie! Nie wiem, ile razy podejmowano negocjacje, wprowadzano
zawieszenie broni, zawierano przymierza. I za kazdym razem konflikt
wybuchat na nowo. Prawde mowiac, nikt nie wie, jak to sie dalej potoczy.

— Nikt oprocz ciebie.

— Nie przypisuje sobie takiej wiedzy, moge ci jednak powiedzie¢ dwie
rzeczy, poniewaz to zadna tajemnica. Po pierwsze, ta wojna juz dawno by sie
skonczyta, gdyby nie toczyla sie na jednym z najbardziej zasobnych skupisk
746z podziemnych na Swiecie. Po drugie, zawsze najbardziej cierpig cywile.
Dotad te konflikty pochionely pie¢ milionow istnien. To wiecej niz
Jugostawia, Afganistan i Irak razem wziete. Oczywiscie ginely gléwnie
kobiety i dzieci, dziesigtkowane przez epidemie, gldd, gwalty, brak opieki
medycznej.

Ledwie to powiedzial, podano im ryby. Tym razem, mimo dlugiego
oczekiwania i przygnebiajacej rozmowy, rzucili sie na jedzenie. Zapadia
cisza. Przezuwajac pozbawione smaku danie, Erwan rozmyslal. Ojciec
potwierdzal zgromadzone przez niego informacje, jednak fakty nabieraty
w jego ustach bardziej realnego wymiaru.

Po kilku minutach Erwan podjat:

— Nie odpowiedzialeS na moje pytanie. Czy teraz jest tam w miare
spokojnie, czy tez nie?

— Sitom ONZ udato sie czeSciowo opanowac sytuacje, owszem. W koncu
zatrzymano przywo0dcow, odbywaja sie rozmowy pokojowe, ale trwa takze
handel bronigq, kopalnie pracujg pelng para i finansuja rozne ,oddziaty
samoobrony”. Witadze centralne nie majq na tym terenie nic do powiedzenia.

— Wedlug moich 7rodel na poinocy jest bezpiecznie. Wojna toczy sie
w Kiwuli...

— Czy ty mnie stuchasz? Powtarzam: tu nigdy nie wiadomo, co moze sie
wydarzy¢, zwlaszcza w rejonie Tanganiki. Oddziaty Tutsi moga pojawic sie
w kazdej chwili i zaatakowa¢ FARDC.

— Ale ty tam jedziesz...

— Bo robie interesy.

Erwan wiedzial, ze ojciec zamierza potajemnie prowadzi¢ wydobycie
koltanu w nowych kopalniach w rejonie Lontano. Musial przyznac, ze
dobiegajacy siedemdziesigtki Padre wcigz byt facetem z jajami.

— Tak czy inaczej — podjal Morvan — obaj zmierzamy w tym samym



kierunku, wiec po prostu skorzystaj z mojego samolotu. Zostawie cie
w Ankoro i wroce po dwach, trzech tygodniach w to samo miejsce. Bedziesz
miat doSC czasu na szperanie.

Jak dotad Erwan nie potrafit stwierdzi¢, czy w propozycji ojca kryje sie
jakis podstep, wiedziatl jednak, ze Morvan nie miat powodu mu pomagac —
wrecz przeciwnie. Szybko przeanalizowal sytuacje. Wspolny przelot
z pewnoscig pozwalal mu zyskac troche tak cennego czasu, a Grégoire miat na
glowie wazniejsze sprawy niz pilnowanie go.

— Ale nie moge lecieC przed drugg po potudniu — zaznaczyt jeszcze, zeby
zbyt tatwo nie ustgpi¢. — Musze wpas¢ do Saint-Francois-de-Sales.

— Zaczekam na ciebie — obiecal Morvan, podajac mu reke.

Sciskajac ojcowska dtori, Erwan poczut sie, jakby zaciskal sobie petle na

Szyi.



Erwan szedl przez zalane stoncem, wyludnione miasto. Biale miasto

szerokich alei, przy ktorych zielenity sie palmy i wznosity budynki z tarasami
na dachach. Wiedzial, ze to tylko sen, ale ten sen mial niezwykla moc —
tworzyl zamkniety Swiat, z ktérego Erwan nie potrafit sie wyrwac.

Szed} z trudem, czujac, jak stopy zapadaja mu sie w podloze. Asfalt byt
jednak twardy, to jego ciato uginato sie jak ulepione z btota. Jego konczyny nie
mialy juz ani kosSci, ani miesni. Jaskrawe Swiatto odbierato mu resztki sit —
topit sie w tym skwarze...

Zauwazylt w cieniu bram brunatne plamy, ktore wygladaty jak sylwetki.
Podszed} blizej i ujrzal poczerniate, ociekajace thuszczem skory przybite do
drzwi i rozciagajqce sie na metr.

To ludzka skora...

Przypomnial sobie, ze to lokalna specjalnos¢ — garbarze wyprawiali tu
wylacznie ludzka skore.

Rozlegt sie krzyk, potem drugi i jeszcze jeden. Erwan probowat
przyspieszyC kroku, ale jego nogi coraz bardziej grzezly w podiozu. Nie
uciekat, tylko sie zapadat... w sobie.

Wrzaski stawaly sie nieznosne, rozsadzaly mu glowe, jak uderzenia
w skorupe. Otworzyl oczy. Sciany pokoju pulsowaly za moskitiera. Glosy,
zupelnie realne, dobiegaly z zewnatrz. Zapach spalenizny unosit sie
w powietrzu. Usiadt i wreszcie zrozumial, ze gdzies sie pali.

Przez chwile szarpat sie z musSlinem, zanim zdotal wydosta¢ sie z t6zka.
Jego skora l$nita od potu. Zataczajac sie, ruszyt w strone jasniejszego
kwadratu okna.

Drzewa zastanialy ulice, ale w dali bylo stycha¢ wrzawe. Klienci
i personel hotelu krecili sie po parku. Cienie wydluzaty sie i plataly na
trawnikach. Erwan spojrzal na zegarek: byla czwarta nad ranem.

Wskoczyt w spodnie i koszule, chwycit klucz i wyszedt. Nie probowat
budzi¢ ojca, przekonany, ze ten jest juz na dole. Stary nigdy nie spat, w kazdym



razie nie tak jak normalny cztowiek — zeby odpocza¢ i da¢ umystowi pelng
swobode.

Kiedy wyszedl na zewnatrz, poczut sie jak mieso w piekarniku. Dziedziniec.
Ulica. Cuchngcy dym, ktory zatyka nozdrza i dusi ptuca. Niebo bylo czerwone,
iskrzytlo jak ogromny kominek. Ludzie biegali, krzyczeli, popychali sie.
Odgadt, zZe ten thum nie ucieka, ale w po$piechu zmierza na miejsce katastrofy.

Podazajac za wszystkimi, poddat sie niepojetemu rozgoraczkowaniu, ktore
przypominato podskorny lek, jaki w dziecinstwie wzbudza burza. Wydawato
sie, ze wszyscy ulegli ambiwalentnym odczuciom, i trudno bylo powiedziec,
co bratlo gore — przerazenie, konsternacja czy radosc. Takze dzieci, ogarniete
istnym szalenstwem, pedzity do pozaru.

Skrecili w jedna z przecznic. Erwana zadziwito, jak latwo wszyscy ci
ludzie wybiegli z domow w srodku nocy. Lubumbashi zdawato sie skupiskiem
budowli wlasciwie pozbawionych scian. Wcigz stato mu przed oczyma miasto
ze snu — aleje, jasne fasady, nattuszczone skéry. Wcale nie przypominato tych
mrocznych ulic bez latarni, gwarnych i zattoczonych. Zrobito mu sie niedobrze.

Dotarli na plac, gdzie zamiast bruku byla tylko ubita ziemia. Zyly miedzi,
nici purpury przebijaly sie przez te spekang glebe, jakby drzemal pod nig
wulkan. Tu niepodzielnie panowata panika. Kobiety i mezczyzni biegali
beztadnie, nawotujac sie, przenoszac worki i rozne przedmioty. Uciekali z tej
okolicy, bojac sie, ze wkrétce wszystko pochtonie ogien.

Na razie ptonal tylko jeden budynek. Trzypietrowy blok, z okien ktdrego
buchaty zo6ttoczerwone ptomienie i strugi czarnej smoty. Pozar napawat sie
wiasng sila, panoszyt sie w upojeniu posrod nocy.

Erwana ogarnelo dziwne przeczucie. Ztapat za ramie przebiegajaca obok
kobiete z dzieckiem pod pachg i miskami w wolnej rece.

— Co to za budynek?

Uciekinierka spojrzata na niego zdumiona. Nie zrozumiala pytania, a moze
wydato jej sie zbyt ghupie.

— Co tusie pali? — zapytal znowu.

— Saint-Francois-de-Sales! Kolegium!

Puscit jg i spojrzat na budynek, w ktorym poktadat calg nadzieje. Teraz byt
to juz tylko rozpalony do czerwonosSci szkielet — Sciany osuwaly sie jak
topigcy sie cukier. Pomyslat o uczniach tej szkoty, ale oczywiscie wewnatrz
nikogo nie byto.

Rozejrzat sie i ocenit nader skromny sprzet gasniczy, ktorym postugiwali sie



strazacy — zwykli mtodzi ludzie w szortach i koszulkach, wylewajacy wode
z wiader i workow, sypigcy nabierang topatami ziemie w walce z ogniem.
Toczyli jq pod okiem zotnierzy MONUSCO, ktorzy stali z zalozonymi rekami,
czekajac na rozkaz niewidocznego dowddcy.

Erwan skamienial. W tym kolegium prawdopodobnie niewiele moglo sie
spali¢, jesli nie liczyC archiwum, na ktorego zbiory tak liczyt. Nazwiska
swiadkoéw, okolicznosci towarzyszace zbrodniom Czlowieka Gwozdzia,
protokoty z przestuchan i procesu poszly z dymem na jego oczach.

Ledwie rozpoczat to Sledztwo, a ono juz sie skonczyto.

W tym momencie pomyslat o ojcu i zaczal go szukac. Wystarczylo, ze sie
odwrocit — stary siedzial tuz za nim, pod murem. Jego umazana sadza twarz
przypominata poSmiertng maske. Sprawial wrazenie cztowieka, ktdrego nie
obchodzi pozar ani cata ta wrzawa — rysowat cos patykiem na ziemi.

Czujac, ze jest obserwowany, uniost glowe i zobaczyl syna. Bezradnie
wyciagnat reke i Erwan zrozumial, kto podlozyt ogien w kolegium Saint-
Francois-de-Sales.



— Teraz nic cie tu juz nie zatrzymuje, wiec mozemy wystartowa¢ w potudnie.

— Odpieprz sie!

O siodmej rano Erwan usiadl na wprost ojca, przy tym samym stoliku co
wczoraj wieczorem — gdziekolwiek sie jest, wystarczg dwa dni, Zzeby wyrobic
sobie pewne nawyki. Erwan nie zdotal juz zasna¢, targany gniewem
i poczuciem bezradnosci. Czy powinien zrezygnowac¢ ze Sledztwa?
Wykluczone! Musiat przejs¢ od razu do drugiego etapu i dziata¢ po omacku.
Znale7¢ ostatnich Swiadkow w sprawie, nie znajac nazwisk, nie majgc zadnych
informacji. Zrekonstruowac fakty, daty i miejsca bez zadnych wskazéwek.

— Jezeli myslisz, ze mam z tym co$ wspdélnego, to...

— Nie mysle, tylko wiem.

Morvan nalat mu kawy. W ciemnych okularach byt bardziej nieodgadniony
niz zwykle. Ubral sie w r6zowa Iniang koszule i kremowe spodnie z kantem.
W jego obecnosSci Erwan zawsze czut sie wymiety jak widczega.

— Miodziencza pewnosc... — szepnat Grégoire.

Powiedzial to ironicznym tonem, jego syn przekroczyt juz bowiem
czterdziestke. Erwan zalozyt ciemne okulary, zeby wyrownac¢ szanse w tym
pojedynku, i wypit kawe, a raczej lure bez smaku i ledwie ciepla. Za to
rogalik byt dzi§ smaczniejszy.

— Najlepiej bedzie — odpart Erwan — jezeli zaczniemy sie wzajemnie
ignorowac. Jedz do swoich kopalni, a ja sam sobie poradze.

— I nadal zamierzasz poptynac tam rzeka? Taki Czas Apokalipsy w Kongu?
Moze lepiej siegnij po literacki pierwowzoér, powies¢ Conrada, ktory...

Nie stuchal ojca. Myslat o cudownym widowisku, jakie stworzyt o Swicie
deszcz. Przez otwarte okno Erwan podziwial lawine mienigcych sie kropli,
ktore zalewaly ziemie, kiedy w powietrzu wcigz jeszcze unosit sie zapach
spalenizny. Ulewa 2z pewnoscia pokonata ogien, ale tu nikt sie nie
pofatygowal, zeby schowac tawki, przesunac stoliki i krzesta. Pozwalano, by
gwaltowny deszcz wszystko moczyt.

Kolejny rogalik. Im diluzej stary mowil, tym wieksza rozbudzal w nim



bojowos¢. Nienawis¢ do ojca zawsze byla jego pozywka.

— Pozwolisz przynajmniej, ze udziele ci kilku rad?

— Pod warunkiem, ze przestaniesz sie zachowywac jak krél Konga.

— Rzecz w tym, zZe moja witadza nie siega poza granice Lubumbashi. Tam
bedziesz musiat unika¢ zwracania na siebie uwagi. Na potnocy moje nazwisko
W niczym Ci nie pomoze.

— Nie zamierzalem sie nim postugiwac.

— Postarates sie o zezwolenia?

Erwan ugryzt sie w jezyk, zeby nie zaklag¢. Myslac tylko o Sledztwie, nie
poczynit zadnych przygotowan koniecznych do samej podrézy.

— Co jest potrzebne? — rzucit niechetnie.

— Zezwolenie szefa prowincji, ministra turystyki, MONUSCO, urzedu
odbudowy infrastruktury, urzedu goérniczego... Lista chetnych do brania
lapowek jest dhuga.

— Nic jeszcze nie mam — wyznat.

— Zacznij od najwyzszego szczebla, zeby zamkngC innym geby. A przede
wszystkim nie mow, dokad dokladnie chcesz jechac.

— A kiedy juz bede na miejscu?

— Zaplacisz. Bedzie troche drozej, ale to drobiazg. — Morvan potozyt dlonie
na stoliku, jakby rozwijal mape Katangi. — Zal6zmy, ze zdobedziesz papierki
i znajdziesz miejsce w samolocie do Ankoro... Potem poptyniesz ta twoja
barka. Taki masz plan?

— Tak.

— A widziates kiedys te barki?

— Nie.

— Przewaznie plywaja po dwie. Maja po kilkadziesigt metrow dtugosci
i zabieraja wszystko, co sie da: cale rodziny, bydto, zywnos¢, sprzet, paliwo,
zotnierzy, ksiezy, prostytutki... Czysty folklor.

— Jak dtugo trwa podroz do Lontano?

— Kilka dni. Nie ma reguly. Teraz, w zwigzku z zagrozeniem wojna,
zatrzymujg sie wszedzie tylko na chwile. Wysadzajg ludzi, wyladowujq
zywnosS¢, leki organizacji pozarzadowych, czasem bron, i natychmiast
odptywaja, zeby nie zwrocic na siebie uwagi zadnej milicji.

— A co potem? Kiedy bede mogt wrocic barkg?

— Barki nie wracajq. Przynajmniej nie po tej stronie rzeki.

— Ale przeciez sg jakies todzie do Ankoro?



— ByC¢ moze, jesli jednak zostaniesz w Lontano, masz zerowe szanse
przezycia. MusialbyS przeprowadzi¢ S$ledztwo podczas kilkugodzinnego
postoju. Potem wrocitbys na poktad, dziekujac Bogu, ze wciaz jestes caty.

— Wczoraj proponowates, ze mnie tam zostawisz na tydzien albo dwa.

— Ale z mojq eskortg. Sam nie przetrwasz nawet dnia.

— To jakis absurd.

— Nie ja to powiedzialem. Rzeczywiscie, taka podréz tylko po to, zeby
spedzi¢ na miejscu godzine czy dwie...

Wymkneto mu sie pytanie godne z6ttodzioba:

— Czy ta rzeka to juz Kongo?

— To gorny odcinek, Lualaba. Zabrates$ chinine?

— Lariam.

— To Zle: meflochina ma czasem potworne dziatania uboczne. Widziatem
ludzi, ktorzy wpadali w obted, tracili wzrok albo dostawali przez to Swinstwo
zawahu.

Erwan milczal, ale jego mina byla wymowna — nie chcial, zeby ojciec
traktowat go jak dziesieciolatka.

— Podrozowates juz kiedys po niebezpiecznych krajach?

— Po Indiach, kiedy szukatem Loica.

— Nie ma poréwnania.

— Pelnitem te misje w Gujanie i...

— To Francja.

— Co probujesz mi powiedziec?

Morvan pochylit sie nad stotem jak stary pirat w kacie tawerny:

— Ze Kongo-Kinszasa tkwi w epoce kamienia lupanego. Wystrzegaj sie
skaleczen, bo infekcja zabije cie w ciggu czterdziestu o$miu godzin. Nigdy nie
pij wody, ktorej nie oczyscites. Stosuj srodki odstraszajace owady, poniewaz
w buszu najczeSciej owady roznosza choroby.

— Wzigtem ze sobg apteczke.

— W takim razie pilnyj jej jak biletu powrotnego. I oczywiscie nie zadawaj
sie z czarnymi kobietami.

Morvan podniést z ziemi plecak firmy Eastpak i postawit go na kolanach.
Wyjal jakies zawinigtko i potozyt je miedzy kawgq a rogalikami.

— Juz nie powiesz, ze o tobie nie mysle.

Erwan uniost rgbek ptotna i zobaczyt polimerowa czarng rekojesc z logo
GLOCK, w ktorym ,,G” obejmuje inne litery.



— Magazynki sq w plecaku — dodal Grégoire, chowajac bron. — To dobry
sprzet, kradziony sitom MONUSCO.

Erwan starat sie ukry¢ ostupienie.

— Bardzo ci dziekuje, ale nie sadze, zeby byl mi potrzebny.

— Wiec sie mylisz i dlatego powinienes mnie stucha¢. — Znoéw siegnat do
plecaka, tym razem po telefon wiekszy od przecietnych i z potezng anteng.

— To Iridium. Z niego bedziesz mégt do mnie zadzwoni¢ zewszad, chocbys
znalazt sie w sercu lasu. To sprzet do takich potrzeb.

— Chcesz powiedzie¢: gdybym wpad}t w tarapaty?

Tym stowom towarzyszyly drwigca mina i bezsensownie wyzywajace
spojrzenie.

— Bede okoto piecdziesieciu kilometrow w gore rzeki, w ciaggu dwudziestu
czterech godzin moge $ciggna¢ tam samolot. MGj numer jest w pamieci
telefonu.

Erwan przysiagl sobie w zadnym razie nie kontaktowac sie z ojcem. Zdawat
sobie sprawe, jak drazliwa jest kwestia jego Sledztwa: szukal zabojcy
Catherine Fontany, w glebi ducha liczyt zas, ze przyskrzyni wlasnego ojca,
a ten mimo wszystko ciggle go chronit.

Stary zasungt zamek btyskawiczny i podat plecak Erwanowi, ktory skingt
glowa, w ten sposob dziekujac.

Kolejna kawa. A po niej ostatnia porcja wskazowek na droge:

— Musisz sobie uSwiadomi¢, ze wojownicy, ktorych tu spotkasz, nie majq
nic wspolnego z mordercami, jakich widujesz w trzydziestce szdstce.
Wiekszos¢ z nich to kanibale, majg gtlowy nabite niesamowitymi wierzeniami.
Mai Mai mysla, ze w zetknieciu z ich cialami kule zamieniajg sie w krople
wody, Tutsi nosza ze soba sakwy pelne ludzkich genitaliow, a Hutu gwatca
kobiety na trzewiach ich zamordowanych mezow.

— Przypominam ci, ze pracuje w kryminalne;j.

— Przeciez mowie... Tu nie chodzi o gosScia, ktory zabit zone, ani nawet
o psychopate majacego na koncie kilka ofiar. Méwie o szalenicach, ktorzy
usmiercili setki ludzi, ktorzy sg zdolni zmusic kobiete do zjedzenia wiasnego
dziecka, po¢wiartowanego i ugotowanego na jej oczach. Gdybys spotkat tych
ludzi, nie probuj bawic sie w supergline.

Erwan udawal, ze zapamietal wszystkie nauki ojca. Prawde mowiac, wcale
mu nie wierzyt. Te potwornosci byly echem krazacych po buszu legend, ktore
w przekazach ulegaty znieksztatceniom.



Poza tym zamierzal unika¢ wojownikéw. Nie przyjechat tu, zeby ocalic
Swiat, musiat tylko odszuka¢ Swiadkow, odswiezyC im pamieC i odkry¢, co
naprawde stato sie w kwietniu 1971 roku w Lontano. To wszystko.

— Ide sie pakowac — oznajmit Morvan, wstajgc. — Nie bedziesz zalowat?

— Poradze sobie, tato, nie nalegaj.

Grégoire poklepat go po plecach.

— Wrdce, zanim zdazysz wyjechac.



Kiedy Morvan wchodzit do holuy, portier poinformowat go, ze kto$ czeka na

niego za hotelem, w patio zwanym, nie wiedzie¢ czemu, ,,atrium”.

— Kto?

Czarny usmiechngl sie bezradnie — nie mial pojecia albo nie moglt
powiedzieC. Grégoire zaklat pod nosem i przeszedl przez recepcje, zeby
skorzystac z korytarza zarezerwowanego dla obstugi. Ranek Zle sie zaczynat.

Po tylnym dziedzincu krazyt olbrzym w ciemnym garniturze i ray-banach na
czole — byt tak barczysty, ze zdawal sie wypetniaC calg przestrzen. Generat
brygady Trésor Mumbanza we wtlasnej osobie przybyl w towarzystwie zbira
wysokiego jak on, ale znacznie drobniejszego i ubranego w mundur polowy.

— Witaj! — zawotlat olbrzym, rozktadajqc ramiona.

— Wiasnie zamierzatem do ciebie zadzwoni¢ — sktamat Morvan.

— Mam nadzieje! Nikt mnie nie uprzedzit o twoim przyjezdzie!

— Niedopatrzenie w biurze.

Mimo pewnej niecheci i kiepskiego nastroju Morvan doceni} urok miejsca
wybranego na to spotkanie. Wiasnie takie ciche zakatki pozwalajg poczuc, ze
przenika sie do serca Afryki. Ziemie w patio zascietaly czerwone widry
i liscie, ktore opadty nocga. Dalej otoczony przeszklonymi Scianami zaniedbany
ogrod kryt sporo drzew o szarej korze i poteznych korzeniach. Wygladato to
troche jak szklarnia pod gotym niebem, namiastka lasu tropikalnego.

Goryl przyniost plastikowe krzesto i podsunat je Morvanowi. Byt to raczej
rozkaz niz kurtuazja. Usiad}l, dwaj rozméwcy stali.

— Przyszedtem przyniesc ci zezwolenia. Na podr6z nad Tanganike.

Mumbanza wreczyt mu kartonowa teczke, ktéra juz przesigklta wilgocia.
Zawierala niemal kilogram papierow: podpisanych, kontrasygnowanych,
opatrzonych pieczeciami i potwierdzonych przez armie potulnych urzednikow.

— Kto ci powiedzial, ze jade na p6inoc?

— Cii, cii... Dobrze wiesz, ze wiem wszystko, kuzynie.

Kudtacz zdobyt samochody w dobrym stanie, paliwo, bron, ludzi. Trudno



byto wymagac, zeby na doktadke byt rowniez dyskretny.

— Wyruszam na rekonesans — oSwiadczyt tylko.

— Mam wrazenie, Ze zabierasz ze sobg sprzet do transportu mineratow.

Mumbanza, zwany w Lubumbashi ,,Bossem”, byl panem Katangi, dowddca
wojsk prowincji, cztowiekiem, ktory nie pozwalal, zeby wojna ogarneta
najbogatszy rejon Konga. Kiedy zamordowano Philippe’a Sese Nseko,
lokalnego dyrektora Coltano, generat zostal jego naturalnym nastepcq na czele
spotki. Nie znat sie na gornictwie, ale mogt zapewni¢ spokoj w rejonie ztoz,
a to byto najwazniejsze. Ta nowa funkcja nie przeszkodzita mu w sieganiu po
inne i wszyscy wiedzieli, ze chciat zosta¢ gubernatorem Katangi.

— Prowadzisz rekonesans w ramach Coltano?

— Nie. Dla Kabili.

Czarny zmarszczyt brwi:

— Od kiedy pracujesz dla naszego kraju?

— Od chwili, kiedy poprosit mnie o to Kabongo — zmyslit.

Nazwisko szarej eminencji z}6z naturalnych Demokratycznej Republiki
Konga zrobito oczekiwane wrazenie. Nawet piecset kilometrow od Kinszasy
lepiej byto nie drazni¢ wtadzy centralnej. Zdarzato sie, ze kto$ tracit pozycje
albo nawet znikat z bardziej btahego powodu.

— Czyzbys pracowat w ramach nadgodzin?

— W rejonie Tanganiki jest teraz spokojniej, wiec sprawdze, co mozna by
tam eksploatowac.

— Gdzie mniej wiecej sa prowadzone poszukiwania?

Morvan skwitowal to pytanie uSmiechem. Niepostrzezenie odzyskiwat
panowanie nad sytuacja. Mumbanza prawdopodobnie nie wierzyl w jego
ktamstwa, jak jednak miat cokolwiek zweryfikowac?

— Mam nadzieje, ze nie prowadzisz interesow kosztem wiasnej firmy...

— Dlaczego miatbym to robic?

— Poniewaz w zesztym miesigcu sprzedates wszystkie akcje.

Zawsze go zdumiewalo, jak dobrze poinformowani sq Kongijczycy. Po
smierci Nseko w Coltano wszystko szto nie tak, kurs akcji nagle wzrost na
skutek ich tajemniczego skupu. A Morvanowi zalezalo przede wszystkim na
tym, zeby nie interesowano sie jego spotka i nie odkryto istnienia nowych zoz.
Obawiat sie takze, ze afrykanscy partnerzy mogliby podejrzewac, zZe to on stoi
za wykupem akcji. W koncu udato mu sie ugasi¢ pozar, wyprzedajqc ze stratg
wiasny pakiet.



— To juz inna historia. I mam nadzieje, ze nalezy do przesztosci.

Czarny klasngt w dlonie, nagle znéw pogodny.

— Pozwol, ze ci przedstawie putkownika Laurenta Bisingye, nowego
komendanta sektora operacyjnego poinocnej Katangi. Teraz, kiedy ja bawie
sie w cywila, on dba o zotnierzy!

Oficer zblizyt sie o krok i sklonit glowe. Mierzyl ponad metr
dziewiecdziesigt, a wydawal sie 1zejszy od suchych lisci pod ich stopami.
Teraz Morvan go poznat. W 1994 roku setki tysiecy niewinnych Tutsi zostato
w okrutny sposéb wymordowanych przez Hutu, ale inni Tutsi, wyszkoleni
i uzbrojeni w Ugandzie, w niczym nie ustepowali bestialskim ludobojcom.
Bisingye nalezal do ich grona. Tworzyt w Kiwu milicje i wyrobit sobie
straszliwg reputacje, wymyslajgc tortury. Zastynat gléwnie z topienia plastiku
w sromach matych dziewczynek i noworodkow. To nie przeszkadzato mu
gleboko wierzy¢ w Boga i gdyby nie byt zolierzem, zostalby ksiedzem.
W Krolestwie Niebieskim nie bylo miejsca dla Hutu.

Wygladal na tego, kim byl. Koscista twarz o ostrych jak brzytwa rysach,
typowq dla jego plemienia, znaczyly poprzeczne blizny. Nie byly to rany
zadane nozem, lecz naciecia, ktére robit sobie jako wojownik. W Afryce
granica miedzy stygmatami cierpienia a symbolami odwagi jest szczegdlnie
cienka.

— W razie jakichkolwiek probleméw na miejscu zawsze mozesz sie do niego
zwroci¢ — dodat Mumbanza.

Morvan nie watpil, ze bedzie miat problemy, i byl pewien, ze przyczynia mu
ich zwlaszcza sprzymierzency Bisingye. Wowczas powinien zwrocic sie do
oficera. To witasnie chcial mu powiedzie¢ Mumbanza — tam biaty mogt tatwo
wyparowac.

Wstat i uScisnat kurzq tapke putkownika.

— Bardzo mi mito.

Oprawca nie odezwat sie ani stowem, nawet sie nie uSmiechnat. Grégoire
usiadl, pograzajac sie w mrocznych rozmys$laniach. Zeby eksploatowa¢ nowe
kopalnie, musiat zawrze¢ pakt z Kabongg za plecami wtadz kraju. Jezeli stanie
sie co$ nieprzewidzianego, bedzie musial dogadac sie takze z Mumbanzg — za
plecami Kabongi.

W tym tempie zyski zaczng topnie¢ jak Snieg w wiosennym stoncu.

Generatl rozprawial o obecnej sytuacji, ostrzegajac go przed mozliwoscia
star¢ miedzy wojskami Rwandy i Konga na linii rzeki. Méwilo sie nawet



o wzmozonych transportach broni.

Morvan w to nie wierzyt. Zreszta w tej chwili nic go to nie obchodzito —
trwal w swoistym potSnie, ukotysany szmerem zieleni. Z gigantycznych drzew
zwieszaly sie liany, pyl wirowal w smugach Swiatla stonecznego, owady
tanczyly w porannej mgielce. W powietrzu unosila sie won grzybow
przemieszana z zapachem kory. Przypominalo mu to bardzo odlegle, ale
znajome miejsce. Jaka$ piwnice, do ktorej docierajag promienie boskiego
Swiatla.

— Czy ty mnie stuchasz?

— Wybacz — powiedzial wyrwany z zadumy. — Co mowites?

— Pytatem, co robi tu tw@j syn.

Erwan stalby sie pieta achillesowa Morvana, zwlaszcza gdyby zostat
w Lubumbashi. Kto§ moglby bez problemu namierzy¢ dzieciaka i w ten sposéb
wyrwac dla siebie sporg czesc tortu.

— To nie ma ze mng nic wspolnego. Przyjechat zebra¢ informacje do
sledztwa, ktore prowadzi w Paryzu.

— Wujaszku, Katanga jest naprawde daleko od Panamy.

— We wrzesniu we Francji popelniono serie morderstw, wzorujgc sie na
Czlowieku Gwozdziu.

Wzmianka o tym mordercy wywolywala w Kongu takie wrazenie, jak
przywolanie imienia Kuby Rozpruwacza w Anglii albo Blekitnobrodego we
Francji. Byt seryjnym morderca, o ktérym wszyscy tu styszeli. Moze nawet
dumg narodowa. Mumbanza pokiwal glowa — dotarly do niego echa tej
sprawy.

— Erwan dopad} winnego... — podjat Francuz.

— Chciales chyba powiedzie¢, ze go zabit.

Morvan udat, ze nie styszy.

— Przyjechal, zeby zapoznaC sie z aktami z procesu Pharabota, a potem
zamknac Sledztwo.

Olbrzym przechadzal sie wolnym krokiem po patio, od czasu do czasu
unoszac czubkiem buta lis¢.

— Podejrzewalem, ze za tq historig z pozarem w kolegium kryjq sie jakies$
grzeszki.

Zasmial sie zadowolony z tej uwagi, po czym rzucit Morvanowi ostre
spojrzenie.

— Styszalem, ze to wypadek — odpar} Francuz.



— Cata Afryka to jeden wielki wypadek.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ze kto$ sprzatal. Stare akta przechowywano w Saint-Francois-de-Sales.
Nikt nie lubi, kiedy grzebie sie w cuchngcym bajorze przesztosci.

Morvan dziekowal niebiosom, ze ten tajdak urodzit sie po wszystkim i mog}
tylko podejrzewac, jak straszna byta skrywana prawda.

— Zatem wkrotce wyjedzie? — podjal czarny, wsungwszy rece do kieszeni.

— Przed powrotem do Francji chce sprawdzic¢ jeszcze pewne tropy.

—Tu?

— W Lontano.

— Nie uzyska zezwolen.

Generat zaczynat go irytowac tq postawq pana i wiadcy.

— Chyba ze ja sie o nie postaram.

Mumbanza stangt nad nim. W promiennym stoncu, wsrod tych drzew, ktore
zdawaly sie stare jak Swiat, osiggal mityczny wymiar, niczym jeden z gigantow
kosmologii Dolnego Konga, tej, ktora stala sie inspiracja Czlowieka
Gwozdzia.

— Naprawde tego chcesz? A moze dobremu biatemu tatusiowi wcale nie jest
na reke, zeby synek grzebal w jego przesztosci?

— Zaczynasz mnie irytowa¢ — warkngt Morvan, wstajagc. — Musze
przygotowac sie do podrozy.

Trésor lekko sie sklonil, przepraszajac rozmowce. Byl to teatralny gest,
wsparty grymasem i przerysowany. Commedia dell’arte w sosie pili-pili.

— Pontoizau nie pozwoli twojemu synowi jezdzi¢ po kraju.

— Kto taki?

— Nowy dowodca MONUSCO. Z tym goSciem naprawde nie ma zartow.

Morvan przypomniatl sobie, ze natkngl sie na niego na lotmisku -
Kanadyjczyk, za ktorym tazit czlowiek z karabinem FAMAS. Erwanowi
rzeczywiscie trudno bedzie ruszyc sie z Lubumbashi.

Uznal, ze powinien zakonczy¢ to spotkanie rozmowga na temat niebudzacy
kontrowersji:

— A co z Nseko? Sledztwo zbliza sie do konca?

— Jakie sledztwo? — odpart Mumbanza, wybuchajac Smiechem.

Bembe znaleziono w jego willi, z rozptatang piersig i wycietym sercem.
Zabojca — albo zabojcy — uzyli pity tarczowej. Nikt nie staral sie wykryc
sprawcOw tej zbrodni, zapamietano tylko jej symboliczny wymiar: Nseko



zawinit i spotkala go za to kara. W kraju od dwudziestu lat pograzonym
w wojnie byto to dos¢ banalne.

— Zycze ci szczeSliwej podrozy, bracie — rzucit general. — Od czasu do
czasu daj znak zycia.

Zamyslony Morvan odprowadzit spojrzeniem odchodzacego generata. Kto
zabit Nseko? Tutsi, dla ktorych byl konkurentem na rynku koltanu? Wspolnicy,
z ktorymi handlowal na witasny rachunek? A moze sam Mumbanza? Chyba
przyszia pora powaznie sie nad tym zastanowic.

Nseko byl jednym z nielicznych Kongijczykow wiedzacych o nowych
pokladach. Czy przed Smierciq zdradzit te tajemnice? JesSli tak, to i na
Morvana czekajq juz na wzgodrzach z pitami elektrycznymi w rekach.

Jakby na potwierdzenie jego podejrzen, Mumbanza odwrocit sie i objat
reka ramie swojego ztowrogiego cerbera.

— Ale przede wszystkim — rzucit rozbawiony — w razie klopotow skontaktuj
sie z obecnym tutaj putkownikiem Bisingye!



— Dawno pani nie widziatem.

— Dzwonit pan do mnie.

— Niepokoitem sie.

— Wiem, co mi pan powie.

— Prosze mnie w takim razie wyreczyc.

— Terapia musi by¢ prowadzona regularnie. Nie przychodzac, zniweczytam
to, o juz osiggnelismy. Nie mam szansy na wyleczenie.

— W tej dziedzinie nie mozna méwic o... wyleczeniu.

Gaélle westchneta.

— Weszlam tu niespelna pie¢ minut temu, a juz udato sie panu zirytowac
mnie bufonadg. Niech pan przestanie dzieli¢ wtos na czworo.

— Prosze usigSc¢.

— Wole miejsce na kanapie.

— Niechi tak bedzie.

Polozyla sie i poczuta dziwnie znajomy dotyk haftowanej nepalskiej
poduszki. Juz jako nastolatka, gdy zachorowala na anoreksje, stala sie
bywalczynig gabinetow psychiatrycznych i psychoanalitycznych. Od pewnego
czasu jej terapia zajmowal sie Eric Katz. W maju postanowila zrezygnowac
z jego ustug i nawet go o tym nie powiadomita.

Ten cztowiek odcisngt na niej pietno silniejsze niz jego poprzednicy, ale
dramatyczne przezycia z wrzeSnia pogrzebaly to wszystko. A teraz on
zadzwonil, zeby sie dowiedziec, co sie z nig dzieje. Zgodzita sie na spotkanie
— bez zobowigzan. Zrobilo jej sie ciepto na sercu, kt6z bowiem nie kocha sie
w swoim psychoterapeucie?

Milczata, pozwalajac, by cisza wypelnita gabinet. Wracata pamiecig do
tych spotkan, podczas ktorych nie powiedziala ani stowa. To byto wieki
temu... Teraz sie rozgladata, przypominajac sobie rozne szczegolty. Rysy na
suficie. Ksigzki Freuda i Lacana, ktore mogla ogarna¢ spojrzeniem, kiedy
zwracata oczy w gore. Unoszacy sie w pomieszczeniu zapach cedru. Czula sie,
jakby zanurzata sie w cieptej kapieli, ktéra powoli ja rozbrajata.



Tej ciszy nie wytrzymat Katz.

— Jednak co$ o pani wiedziatem.

— Od kogo?

— Ze Szpitala Swietej Anny.

— Ta wasza korporacja jest jak Stasi.

— Nie przesadzajmy, prowadze pani karte choroby, jestem pani psychiatra,
wiec...

— To oni sie z panem skontaktowali?

— Tak, nazajutrz po pani hospitalizacji.

— I 0 wszystkim panu powiedzieli?

— W ogdlnym zarysie, ale chcialbym przeanalizowac z panig to, co sie tam
wydarzylo.

Czar spotkania z dawnym znajomym prysnat. W ciggu kilku sekund kanapa
przeistoczyta sie w grill. Gaélle wcigz milczata. Psychiatra juz nie zaklocat
ciszy. Mozna byto pomyslec, ze wymknat sie przez jakies$ ukryte drzwi.

— Mialam plan... — odezwala sie w koncu Gaélle. — Zamierzatam zniszczy¢
ojca.

— Czesto o tym mowilismy.

— Nie. Tym razem miatlam w reku silne argumenty, moglam go unicestwic.

— W jaki sposob zamierzata pani tego dokonac?

— Przypadkiem zdobytam poufne informacje o ztozach koltanu w Kongu.

— Co to jest koltan?

— Rzadki minerat wystepujacy w Srodkowej Afryce. Wykorzystuje sie go do
produkcji elementéw elektronicznych, szczegolnie w telefonach komoérkowych
i konsolach do gier. Ojciec zbit na tym majatek.

— Wydawato mi sie, ze byl prefektem.

— Jedno nie wyklucza drugiego. Niezaleznie od pracy w policji zawsze
prowadzit interesy w Kongu.

Zamilkla. Przez chwile psychiatra takze sie nie odzywal. Moze co$
notowat...

— Jakiego rodzaju byty te informacje?

— W ubieglym roku ekipa poszukiwawcza odkryta spore zloza w strefie
kontrolowanej przez spotke ojca. Mimo trwajgcej tam wojny istniata
mozliwosc ich eksploatacji. Ale nie wiedziat o nich nikt poza ojcem.

— Sprzedata pani te informacje?

— Nie, ujawnitam je zupelnie za darmo znajomym bankierom.



— Gdzie ich pani poznata?

— Dobrze pan wie.

Znow zapadta cisza. Psychiatra jej nie osadzal.

— Na czym doktadnie polegat ten plan?

— Wiasciwie nie wiem, zupelnie sie nie znam na finansach, ale intuicja
podpowiedziata mi, ze te informacje mogq narobi¢ zametu. I dostatam, czego
chciatam. Bankierzy skupowali akcje Coltano. Tak gwaltowny wzrost popytu
spowodowat nieprzewidywalny skok kursu, a to oznaczato duze klopoty dla
ojca. Jego kongijscy wspolnicy byli przekonani, ze to on kupuje akcje, zeby
przejac wiadze w firmie.

— To powazna sprawa?

— Od razu widac, ze ich pan nie zna. Ja zreszta tez nie. Ale ojciec mowi, ze
lepiej z nimi nie igrac.

— A skoro to nie on...

— Czarni sie zastanawiali, z czego wynika to nagle zainteresowanie Coltano,
ktorego kopalnie spokojnie sobie drzemaly. A ojciec sie bal, ze dowiedza sie
0 istnieniu nowych zt6z.

— Nadal im o tym nie powiedziat?

— Naprawde nic pan nie zrozumial? Zamierzat prowadzi¢ wydobycie bez
ich wiedzy, na wlasny rachunek. Chciat zgarng¢ zyski za plecami wspolnikow.
Ale tego dowiedzialam sie dopiero pozniej.

— W koncu odkryli prawde?

— Nie. Ojciec sobie poradzil, jak zwykle... Zeby doprowadzi¢ do spadku
kursow, sprzedal ze strata wiasne akcje. Moi bankierzy w koncu pozbyli sie
swoich, myslac, ze przekazalam im falszywe informacje. Kongijczycy dali
ojcu spokoj. Coltano znowu jest mato interesujgcq spotka.

— Zrujnowata pani ojca?

Z jej ust wydobyl sie Smiech, ktory przypominat ostatni oddech tonacego.

— Nawet to mi sie nie udato. Zgarnat kupe kasy i w koncu wszystko odkupi,
nie mam co do tego watpliwosci. A tymczasem bedzie bez wiedzy
wspolnikdw prowadzit wydobycie z tych cholernych zt6z. Zreszta teraz na
pewno tam jest i pogania robotnikdw tyrajacych w ciasnych, dusznych
tunelach.

— I za to go pani nienawidzi?

— Skadze znowu.

Znow zapadta cisza. Tymrazem Gaélle byla pewna, ze psychiatra cos pisze.



— W takim razie musiato sie wydarzyC co$ znacznie gorszego, prawda? —
zapytat po chwili.

Przetkneta Sline — miata wrazenie, ze jej gardlo jest jak tarka.

— Kiedy sie dowiedzial, co zrobitam... — wyszeptata — wpad}l do mieszkania
mojego brata Loica. Tego dnia zajmowatam sie jego dzieCmi. Zobaczylam go
i... spanikowatlam. A przeciez wiedzialam, ze to nastgpi... I nawet chciatlam
tego starcia... Chcialam sie napawac¢ widokiem jego wykrzywionej geby. Ja...

Zamilkla. Nie rozptacz sie!

— Co sie stato?

— Wyskoczytam przez okno. Loic mieszka na trzecim pietrze.

Po tych stowach milczala przez minute. Byto to swoiste nieme epitafium.
Ale nie udato jej sie nawet popelni¢ samobojstwa.

— Wysziam z tego calo — ciggnela nieco szybciej — dzieki drzewom albo
dachowi samochodu, nie bardzo pamietam. Wysziam z tego calo, zeby sobie
uswiadomic, ze nigdy nie zdotam sie uwolnic.

— Moze pani mowic jasniej?

— Co z tego, ze nienawidze ojca, ze probuje go zniszczyc? To tylko glupia
szamotanina. Jedynym uczuciem, ktore mng powoduje, jest strach. Prymitywny,
niekontrolowany strach.

— Przed czym?

Uniosta sie i podparta tokciem, jak pacjent, ktéry w ostatniej chwili
odmawia zgody na amputacje.

— Czy naprawde musimy to wszystko wywldoczyc?

— To stowa panig leczg. Niewazne, ile razy powtorzy pani te samq historie,
zawsze wyloni sie cos nowego i przyniesie ulge.

Glos Katza byl metaliczny, aseksualny. To brzmienie podkreslato jego
neutralnosc¢. Nie byt ani kobieta, ani mezczyzna, tylko uchem.

— Ten lajdak przez cale zycie bil matke — podjela, znow sie kladac. —
Rostam w strachu. Nigdy go nie pocatowatam. Nigdy nie pozwolitam mu sie
do mnie zblizyc¢. Jezeli kiedys go dotkne, to tylko po to, zeby zabic.

To wiasnie obiecata sobie, wydostajgc sie spomiedzy dwoch samochodow
po upadku. Ale to postanowienie bylo warte tyle samo co wszystkie inne.
Stary juz spieszyl jej z pomoca. Puszczamy wszystko w niepamiec
i zaczynamy od nowa.

Wyciagnela z torebki chusteczke, wytarta nos i oczy, wcigz lezac. Musiata
znéw stac¢ sie arogancka, cyniczng Gaélle. Zeby jej stowa mialty moc trucizny,



a nie gorycz tez!

— A w Swietej Annie?

RozeSmiala sie jak mata dziewczynka, ktora stara sie nie rozptakac.

— Postanowit mnie pan wykonczy¢?

— Trzeba oczyscic rane.

— Po tym skoku z okna zabrano mnie na badania do Szpitala
Amerykanskiego, p6zniej trafitam do kliniki psychiatrycznej Szpitala Swietej
Anny.

— Poniewaz byta pani wcigz bardzo wrazliwa.

— Wrazliwa?! — rzucita podniesionym tonem. — Miatam za sobg wielki skok!
Uwaza pan, ze po czyms$ takim potrzebowalam towarzystwa ludzi w jeszcze
glebszej depresji?

Psychiatra nie raczyl odpowiedzie¢c. Miala wrazenie, 7e zapada sie
w poduszke jak w bagno miedzy dwiema czarnymi skatami.

— Noca — podjeta po chwili — padtam w szpitalu ofiarg agresji. Mezczyzna
w lateksowym kombinezonie usitowal mnie zabi¢. Zamordowal pielegniarza
i chronigcego mnie policjanta. Udalo mi sie uciec. Jak na niedoszig
samobojczynie to niebanalny sukces. Najwyrazniej jednak moja godzina
jeszcze nie wybita.

— Ale przynajmniej czego$ sie pani dowiedziala.

— Prosze mi oszczedzi¢ tego moralizatorskiego tonu!

— Czy napastnika udato sie zidentyfikowac?

Zakleta, a potem wrzasneta:

— Naprawde nie czytuje pan gazet?!

— Gaélle, prosze sie nie wykrecac. Nie ma znaczenia, co czytalem ani co
wiem. Celem tej sesji jest to, zeby pani opowiedziata mi o wszystkim, co sie
pani przytrafito.

Glosno westchneta. Zabrzmiato to jak grozny Swist.

— Mezczyzna, ktory wtargnal nocg do szpitala, to Czlowiek Gwozdz,
a raczej morderca wzorujagcy sie na pierwszym Czilowieku Gwozdziu,
seryjnym zabojcy aresztowanym przez mojego ojca w latach siedemdziesigtych
w Katandze. Z gory uprzedzam, ze nie opowiem panu zadnej z tych dwoch
historii.

Ustyszata ciche westchnienie, by¢ moze sttumiony Smiech, a potem pytanie:

— Jak zakonczyla sie ta sprawa?

— Sledztwo prowadzil méj drugi brat, Erwan. W koricu zdemaskowatl



morderce.

— Chyba go zabit?

—To ja go zabitam.

Tym razem wyraznie czuta, Ze to wyznanie go zaszokowato. Oficjalnie to
Erwan Morvan, komendant z brygady kryminalnej, wyeliminowal morderce,
ktory zakradl sie do jego mieszkania. Nikt nie wiedzial, ze to Gaélle, ktora
nocowata u brata, trzymata noz.

Moze przyszta do gabinetu psychiatry wlasnie po to, zeby zrzucic ten ciezar,
a moze chciata tylko sprowokowa¢ doktora Katza. Wyobrazata sobie jego
rozmyte teczowki, rozchylone usta. W jego wygladzie bylo wszystko, czego nie
lubita u mezczyzn: zbyt kobieca twarz, chorobliwie chuda sylwetka,
wymuskana fryzura i stréj.

Tym razem uniosta sie i usiadla na kanapie, podkulajac nogi. Jej oczy
pataly, rece odruchowo Sciskaty torebke.

— Nic wiecej nie powiem — szepneta. — Na dzi$ juz wystarczy.

— Czas i tak juz minat.

Zawsze musi mieC ostatnie stowo. Byla odwrdécona do niego plecami, ale
domyslata sie, ze i on miat juz dosy¢. Najchetniej dobilaby go jeszcze jakimi$
szczegotami, chocby tym glockiem 9 mm otrzymanym od ojca, ktorego nosita
w torbie, albo dwoma gorylami czekajgcymi na nig na dole, na ulicy Nicolo.

Moglaby rowniez dorzuci¢, ze sprawa Czlowieka Gwozdzia nie zostata
rozwigzana, ze byly watpliwosci co do tozsamosSci i motywow mordercy i ze
Erwan pojechat do Afryki, zeby rozwigza¢ zagadke kryjaca sie w aktach.
Zachowaj amunicje na kolejnq wizyte. Postanowita bowiem wznowic terapie.

Zsunetla nogi jak sparalizowana i dotkneta stopami podiogi. Szukata
pieniedzy, gdy powiedzial wladczym tonem:

— Prosze tu usigsc.

Zajeta miejsce na krzeSle przy biurku i przez moment obserwowata Katza.
Mimo wszystko byt fascynujacy. Mial w sobie czar typowy dla mezczyzn
o kobiecej urodzie. Nie probowal skorygowac tego wrazenia strojem — wrecz
przeciwnie. Nosit koszule z wysokim kolnierzykiem w stylu sztywnych
kotnierzykoéw damskich.

Zamarta: Katz wypisywal recepte. Dobilo jg to, wcigz przeciez
kontynuowata kuracje ustalong w szpitalu. A on postanowit dorzuci¢ do tego
kolejng dawke trucizny, traktujac jq jak umierajacego na raka, oglupianego
morfing.



— bykam juz wystarczajaco duzo Swinstw — zaoponowata.

— Ale ja tylko zapisuje pani dane kolegi.

Bylo gorzej, niz sie obawiata: psychiatra pozbywat sie pacjentki.

— Nie ma pan prawa mnie wyrzuci¢ — powiedziata drzacym glosem.

Katz natozyt skuwke na pioro, ztozyt kartke na pot i podsunat jq Gaélle.

— Dopdki jest pani mojq pacjentka, nie moge zosta¢ pani przyjacielem —
powiedzial, zwracajqc na niq tagodne spojrzenie.

Poczuta coS w rodzaju blokady mézgu. Nie byla w stanie mysSleC, nie
potrafita nawet pojac¢ sensu jego stow.

— Co chce pan przez to powiedziec?

— Ze zapraszam paniq na kolacje.



O pietnastej wszystko bylo na miejscu. Calkiem nieZzle jak na start

planowany na dwunasta. Morvan spodziewal sie raczej kilkudniowego
opOzZnienia.

Kiedy stangt na ptycie lotniska, ogarneta go duma: antonow AN-32 czekat
juz tylko na niego. Potezny kadtub drgat w rozgrzanym, falujagcym powietrzu
niczym statek kosmiczny na Cape Canaveral. Udalo mu sie wyczarterowac ten
samolot w ciggu trzech dni, co w Lubumbashi bylo isthym cudem.

Ludzie ttoczyli sie przy maszynie, bo Morvan zgodzit sie zabra¢ pasazerow
— tych, ktorzy mimo ryzyka chcieli wréci¢ na poinoc, do swoich rodzin. Nie
powodowato nim wspotczucie, nie byl to gest dobroczynnosci — lokalne
wladze inkasowaly pienigdze za bilety, w zamian przymykajac oko na ten lot,
ktory legalnie wcale sie nie odbywat.

Kiedy juz obstuga zamierzata zamkng¢ luki bagazowe, pojawit sie Michel
z kilkoma ludzmi. Biegli, pchajac wozki sklepowe wypelnione pudtami. Znow
ta afrykanska groteska. I nagle Morvan ujrzal w antonowie to, czym ta maszyna
rzeczywiscie byla: przedpotopowy samolot, sklecony jak olbrzymia puszka na
konserwy. A ci czarni cisngcy sie na schodki boso szli na pewng Smierc.

Podszedt do Michela i otworzyt jedno z pudel, pelne pomietych, Zle
uszytych mundurow.

— A co to takiego?

— To dla nich, szefie.

Kudlacz wskazal na otaczajacych go ositkow, ubranych w szorty
i bawelniane koszulki, i bardzo wesotych.

— Tatusku, to nasi zolnierze. Trzeba ich ubrac.

Kabongo obiecal mu wsparcie militarne, ale to bylo wsparcie
w afrykanskim stylu. Pan Kopaln po prostu zezwolil na przebranie jakiejs
bandy obwiesiow za zotnierzy.

Morvan pokiwal glowa — byta ich zaledwie dziesigtka, mogl jednak
zwerbowa¢ dodatkowych w samolocie, po ladowaniu. W slad za tg mysla



nasuneta mu sie druga: wcigz nie miat zadnych wiesci od Jacquota, wspoélnika
pracujacego w terenie. Ostatni mail od niego otrzymal przed dziesiecioma
dniami. Czy wykonano juz prace? A moze wszyscy wyjechali ze sprzetem?

Wsiadajac do samolotu, warknat: ,,Kurwa!”, zaszokowany tym, co zobaczyt.
Kabina miata okoto dwudziestu metréw diugosci i nie byto w niej ani foteli,
ani pasOw bezpieczenstwa, ani niczego, co znajduje sie w samolocie
pasazerskim. Ludzie ttoczyli sie razem z kozami, prosietami, duzymi i matymi
tobotkami, koszami pelnymi owocow i roslin, skrzyniami, walizkami, a z tyly,
oddzielone prowizorycznie zamontowang krata, staly jego ciezarowki
i samochody terenowe, pozostawato wiec tylko wierzyc¢, ze ich mocowania
wytrzymajq lot.

Barwy tunik, chust i innych strojow olSniewaly. Jaskrawe Swiatto
wpadajace przez okienka, niczym reflektory zwrdcone na scene teatru,
wydobywalo swoim blaskiem pelnie kazdego koloru. Czarne twarze,
wdzieczne szyje, obnazone ramiona kobiet — wszystko wydawalo sie
wyrzezbione z ciemnej, 1Snigcej skaly. Mienigcego sie mineratu, ktorego
odbtyski opowiadaly o genezie cziowieka.

Poszedt przywita¢ sie z kapitanem, Rosjaninem o nazwisku Czepik,
pracujacym jak za dawnych czasow. Ten pilot chciat po prostu przetrwac trzy,
cztery lata w tym kraju, gdzie szalata wojna i gdzie tatwo bylo o katastrofe, nie
wspominajgc juz o groznych chorobach, a potem wréci¢ do domu z pelng
kabza. Jego zamglone oczy zdradzaty, ze juz sobie popit, nie stuchajac zalecen.
Morvan nie przedtuzat tego spotkania — wrocit do kabiny.

Przygotowano dla niego prawdziwy tron: krzesto ogrodowe, z ktérego mogt
patrze¢ na siedzacych u jego stop pasazerow. Nie skorzystat z niego — zrobit
sobie troche miejsca miedzy podroznymi a bydtem. Potozyt plecak pod Sciang
i opart sie o niego. Nagle dopadt go atak kaszlu — w powietrzu unosit sie pyt
i drobiny manioku. Michel, ktory jeszcze stal, wpatrywal sie w notes. Nie
umiatl ani czyta¢, ani pisac, ale uznal, ze taki rekwizyt jest nieodzowny dla
osoby peltnigcej funkcje rezysera.

Grégoire nie robit sobie zadnych ztudzen — po dotarciu na miejsce okaze
sie, ze brakuje potowy sprzetu, a to zapomnianego, a to ukradzionego, a to
przehandlowanego. Nie przejmowal sie, bo w Afryce najlepszym sposobem
radzenia sobie z problemami bylo ich ignorowanie. Niepewnos¢ stanowita
nieodiaczny element kazdego projektu. Przyjmujac takie zatozenie, mozna byto
lepiej doceni¢ prawdziwg poezje kraju, irracjonalnego i niepoprawnego.



Nie zwazajac na warkot silnikbw, Morvan pograzyt sie w marzeniach
i skupit na tym, co mogla przynies¢ ta podroz. Pozostalo mu tylko dac sie
ponies¢ ku swojemu krolestwu, od ktorego dzielilo go ponad tysiac
kilometréw. Znow poczut dreszcz emocji, dobrze znany wszystkim pionierom.
Byl bowiem prawdziwym pionierem — w czasach chaosu ziemie te odzyskaty
dawny dziewiczy charakter i juz Zzaden bialy sie na nie nie zapuszczat.

Samolot skrecil, znéw ruszyl, potem wyhamowal, co spowodowalo, ze
w kabinie rozbrzmiaty pelne przerazenia krzyki i smiech. W koncu ruszyt na
dobre i nabral rozpedu. Niektorzy pasazerowie juz wymiotowali, inni
przysypiali. Dominowat tu swoisty fatalizm: katastrofa lotnicza to $mier¢ jak
kazda inna.

Dzieci bawity sie, lekcewazac zasady bezpieczenstwa. A przeciez pltynacy
z gtosnika komunikat po francusku i w suahili zawieral wskazowki wzorowane
na informacjach podawanych przez linie lotnicze. Wspominano w nim
o pasach, o maskach tlenowych, kamizelkach ratunkowych, cho¢ nigdy ich tu
nie bylo.

Morvana zawsze fascynowala magiczna moc, jaka przypisywano na
Czarnym Kontynencie jezykowi francuskiemu i procedurom administracyjnym
— papiery, piora, pieczecie same w sobie byly juz krokiem ku idealizowanej
rzeczywistosci. Kiedy nie ma sie nic, tepa gadanina rozbudza nadzieje.

Pomyslal o FErwanie, ktory pewnie tkwil w jakiejS poczekalni
w Lubumbashi. Afrykanska biurokracja byta w tej bitwie o spelnienie
zamierzen poteznym sprzymierzencem Morvana. Wiedzial, ze wobec
wszechwladnej tu inercji jego syn nie ma najmniejszych szans.

Zamknat oczy i uciekt w Swiat wlasnych marzen.



— To jaki$ zart?

Erwan nie mial juz sity, zeby odpowiedzie¢. Przez cale przedpotudnie
szukal samolotu do Ankoro. Pukal do prywatnych firm transportowych,
organizacji pozarzadowych, spotek wydobywczych — w najblizszym czasie nie
planowano zadnego lotu. W dodatku potrzebowal urzedowych zezwolen.
W koncu zrozumiat, ze nie majagc dokumentéw, bezsensownie traci czas na
szukanie potaczen. Dlatego zaczatl chodzi¢ po urzedach, byl w izbie
regionalnej, ministerstwach wod i lasow oraz kamieniolomow i kopaln.
Nigdzie nie trafit na osobe ,uprawniong”. Musial sie najpierw umowic, ale
nawet to nie byto mozliwe od razu.

Doszed} do wnioskuy, Ze tylko jedna instytucja moze pomoc mu w dotarciu
na poinoc: misja ONZ w Demokratycznej Republice Konga. Whasnie dlatego
znalazt sie teraz w budynku z blaszanym dachem, w kwaterze glownej
MONUSCO przy alei Mama-Yemo w centrum miasta.

— Czy to zart?

Komendant Danny Pontoizau, nowy szef oenzetowskiej misji, wzigt sie pod
boki i patrzyl na niego spod nasunietego na jedno oko niebieskiego beretu.
Potezny, wysoki blondyn o Swiezej, zar6zowionej cerze wyrozniat sie
w Lubumbashi wygladem.

Pochodzit z Quebecu, a jego francuski miat niewiele wspolnego z mowag
Woltera. Po stowianskim i chinskim akcencie inzynierow, wsrod ktorych
siedziat w poczekalni, po specyficznym jezyku kongijskich urzednikow ta
kanadyjska wersja francuskiego, jaka ptyneta z ust oficera, po prostu dobita
Erwana.

— A kt6z podsunat ci taki pomyst? Coz to za szalenstwo?

— Musze przeprowadzic sledztwo, wiec...

— Czego dotyczy to Sledztwo?

Erwan po raz kolejny zaczal opowiadaC calg historie, ale Pontoizau
natychmiast mu przerwat.

— Czy masz oficjalne rozkazy od swoich przetozonych? Ma sie rozumiec¢: na



piSmie.

— Nie. Prowadze te sprawe z wlasnej inicjatywy.

Kanadyjczyk przechadzal sie po pokoju, ktorego cementowe Sciany
pomalowano 1$nigcq farbg olejng. Byty tu klimatyzacja, nowe meble, automat
do kawy... ONZ potrafit podejmowac gosci.

— No cdz, to absolutnie wykluczone. Tak. Ta strefa nie jest clear.

Mial najwyzej czterdziesci lat i z pewnoscia wypelnial rozkazy
zwierzchnikow, ktorzy stacjonowali tam, gdzie bylo naprawde gorgco, na
przyklad w Kongu. Gdziekolwiek jednak na terytorium Konga znajdowaty sie
sity ONZ, byly one bezsilne i poddawane ostrej krytyce. Cho¢by tego ranka na
antenie radia Okapi kongijski deputowany oskarzat MONUSCO o uprawianie
turystyki.

Pontoizau wygtaszal tymczasem enty wyktad na temat sytuacji w Katandze,
konfliktow, ktore tlity sie — jego zdaniem — na poinocy, zbrojnych grup,
ktorych nikt juz nie potrafitby zliczy¢, i uchodzcéw, z ktorymi nie bylo co
poczac.

Erwan rozumiat z tego co piagte stowo, ale nie Smiat zaproponowac, zeby
przeszli na angielski, poniewaz jego rozmowca pochodzit z kraju, gdzie nie
mowi sie fast food, tylko ,,szybka restauracja”, i ,,samochdd rekreacyjny”,
a nie ,,camping”.

Poprzestal wiec na obserwowaniu mimiki oficera. Pontoizau miat
mtodzienczy wyglad, szeroki nos i jasne oczy przypominajace mate kule
z matowego szkta. Blond loki wymykajace sie spod beretu sprawiaty wrazenie
sztucznych.

— Popatrz na to! — zawotal, wskazujac wiszacq na Scianie mape.

Chwycit linijke, stangt w lekkim rozkroku i drobiazgowo opisywat
poszczegllne strefy konfliktow tlacych sie za Ankoro. Mimochodem oméwit
takze sytuacje w sasiednich panstwach, ktore czerpaty korzysci z nielegalnego
handlu mineratami: Rwandzie, Ugandzie, Burundi... Potem przyszta kolej na
miedzynarodowe grupy kapitalowe, handlarzy bronig, nieuczciwych
biznesmenéw i wszystkich innych zerujacych na koltanie, tantalu, kasyterycie,
ztocie czy diamentach, no i oczywiscie na wojnie.

— Pie¢ milionéw ofiar, méwi ci to cos?

I natychmiast skupit cata zto$¢ na organizacjach pozarzadowych, knujgcych,
zeby robic tu interesy, i posrednio pomagajacych milicjom, potem zaczat pluc
na rzady, ktore wysylaty ich — chtopakow z MONUSCO — w ten koszmarny



rejon, w to bagno, i zabraniaty im podejmowania jakichkolwiek dziatan.

— Powiem ci, co sie tutaj wydarzy: ta wojna bedzie trwata, dopoki wszyscy
sie nie powybijajg! To jatka! Nie ma o czym mowic!

Erwan wstal, nie prébujac nawet podejmowac dyskusji. Dochodzita pigta
po potudniu, juz sie Sciemnialo, a on nie posungl sie nawet o krok.
Podziekowatl komendantowi i ruszyl w strone drzwi, ale Pontoizau stangt mu
na drodze.

— Jeste$ synem Grégoire’a Morvana, tak?

— Owszem.

— Dlaczego nie poleciate$ razem z nim?

A zatem ojcu udalo sie wystartowac. Chyba rzeczywiscie nalezato
skorzystac z jego propozycji.

— WybieraliSmy sie w zupelnie inne miejsca.

— Dokad on wiasciwie poleciat?

— Tego nie wiem, ale ja jade do Lontano.

Pontoizau uniost beret palcem, jak kowboj kapelusz.

— A wiesz, ze to miasto juz nie istnieje?

— Odszukam Swiadkow w okolicznych wioskach.

Barczysty oficer zrobit krok do przodu, zmuszajac Erwana do cofniecia sie.
Jakby ta niema pogrézka nie wystarczyta, Kanadyjczyk objat pas palcami
niczym jarmarczny sitacz.

— Nikogo nie odszukasz, bo nie ruszysz sie z Lubumbashi.

Erwan miat juz tego dosc.

— Sugeruje pan, ze uniemozliwi mi poruszanie sie po kraju?

— Niczego nie sugeruje. Albo masz zezwolenia uzyskane przez twoj kraj,
wydane przez ONZ lub jaka$ inng instytucje, a wtedy zorganizuje ci podroz
z eskorta, albo przyjechaleS tu na wariata i zostaniesz w miescie.
Odpowiadam za te strefe, chwytasz?

Erwan pokiwat glowa, myslac réwnoczesSnie, ze w tej sytuacji musi dziatac
potajemnie. Pozostatlo mu opuSciC miasto, nie zwracajac na siebie uwagi. Ale
do kogo sie zwrdécic¢? Juz zaczynato mu brakowac starego.

Pontoizau, ponownie przyjazny, potozyt mu reke na ramieniu.

— Przepraszam cie — powiedzial ciszej — jestem dziS wykonczony. Zamiast
zolnierzy przysytaja mi tu kretynOw bez jaj, mam przez nich same problemy.
Kiedy trzeba pokaza¢, ze sie jest facetem, zachowujq sie jak mazgaje, a co
gorsza, lecza kompleksy z takim zapalem, Ze odnotowano juz dziesiec



doniesien o gwattach. Banda palantow! Jakby tego bylo mato, kilku lezy
w szpitalu z poparzeniami po wczorajszym pozarze.

Otworzyt drzwi, ale zagrodzit je reka, ktérg potozyt na futrynie.

— Ojciec méwit ci o Nseko?

— Wiasciwie nie.

— Co wiesz o tej sprawie?

— Zamordowano go, tak?

— Wyrwali mu serce. Stowo daje, w tym kraju wszyscy oszaleli. Nseko byt
szefem Coltano, firmy twojego ojca. Wiedziate$ o tym?

— Przykro mi, nie zajmuje sie tymi sprawami. Wszczeto Sledztwo?

Z ust Pontoizau wymknat sie ponury Smieszek.

— Prowadzi je PNC, Narodowa Policja Konga. A to oznacza, ze nikt nic nie
robi. Miates$ okazje poznacC generata Mumbanze?

Wydawalo sie, ze méwigc o tym matym Swiatku, komendant cierpi.

— Nie znam nikogo w Lubumbashi.

— Kupa lajna... — wycedzil przez zeby. — Wiesz moze, co twdj ojciec
przewozi tym antonowem?

— Podejrzewam, ze sprzet. To, co jest potrzebne do poszukiwania z+0z.

— Nie wspominat o broni?

Erwan wcigz miat na ramieniu plecak, ktory rano dostat od ojca, i oto nagle
poczut sie, jakby glock 9 mm wazyl kilka ton.

— Ojca nie interesuje tego rodzaju handel — rzucit sucho.

— Skradziono nam karabiny, pistolety — powiedzial Pontoizau, jakby nie
ustyszat.

Wyjs¢ z tego biura. WykorzystaC zmierzch, zeby przemysle¢ mozliwosci,
jakie mu zostaty. Ale komendant wcigz stalt w progu.

— Gdyby ktos proponowat ci spluwe, zawiadom mnie. Umowa stoi?

— Oczywiscie.

Oficer w koncu sie odsungt i dodat tonem dobrego znajomego:

— Co robisz wieczorem? Moze wybralibysmy sie na piwo?

— To znaczy... Moze. Ale jestem zmeczony i...

— W ktérym hotelu sie zatrzymates?

— W Grand Karavia.

— DziS§ w nocy mam lot, ale postaram sie wpas¢. PowinniSmy jeszcze
porozmawiac.



— Co to wszystko znaczy?

Mimo ze bylo ciemno, Morvan jeszcze przed ladowaniem zauwazyl, ze
praca nie zostala wykonana. W buszu nie poczyniono zadnych postepow.
Nigdzie nie bytlo widac sladu wycinki, nigdzie nie prowadzono wykopéw. Do
stu diabtow!

Kiedy pilot nie bez probleméw posadzil antonowa na pasie wytyczonym
szpalerem lamp, rozwscieczony Morvan wypadl z samolotu, roztrgcajgc
Afrykanczykow i ich tobotki. Po prostu nie mogt ich juz zniesc.

— Moze mi to wyjasnisz?! — wrzasngl do czekajacego przy schodach
biatego.

— MieliSmy problemy.

— Bez kpin!

Jacquot siegal mu ramienia, a i to dlatego, ze stal na palcach. Na jego
koszulce polo Lacoste’a krokodyla zastagpiono glowa Mobutu. Kongijskie
poczucie humoru... Wyciagnat rece z kieszeni za duzych szortow i wskazat
reka rzad koparek, ktore wrastaly juz w ziemie wzdtuz pasa startowego.

— Ukradziono nam paliwo.

— Kto?

— Nie bardzo wiadomo, ale prawdopodobnie to Mai Mai.

Zadna z tutejszych milicji nie miala pojazdéw, ale wszystko lacznie
z elektrycznoscia dziatato na benzyne.

— Kiedy to sie stato?

— Okoto dwoch tygodni temu.

— A Cross i reszta?

— Juz od dawna sg w kopalniach. Przydajg sie tam bardziej niz tu.

Tym razem Morvan w pelni sie z nim zgadzal: pozwoli¢ ukras¢ sobie
benzyne to jedno, ale straci¢ kontrole nad ztozem to zupelnie co innego. Cross
stuzyl kiedys w FAZ, byl wojskowym ze starej szkoly i mozna byto na nim
polegac.

— Wystalem sprzet dwa miesigce temu — podjat Grégoire, wskazujac na



ciemny busz — a wy dotad nie zaczeliscie?

— Wszystko juz odrosto.

— A wy tymczasem tylko sie obijacie?

— Czekamy. Recznie karczujemy pas startowy.

Morvan dat Michelowi znak, zeby zaczal roztadunek — nie mieli wyboru, bo
antonow startowal za najwyzej dwadziescia minut. Pasazerowie — pstrokate
zjawy obtadowane pakunkami — juz wysiedli, wlokac za soba wychudzong
trzode. Thum, ktory pojawit sie nie wiedzieC skad, juz wital przybyszow.
Usciski, pocatunki, kaskady Smiechu. Kozy i Swinie wtorowaly ludzkiemu
gwarowi.

— Dlaczego nie zadzwonites?

— Bo telefon tez nam zabrali — Jacquot splungt na ziemie. — I forse. Udato mi
sie tylko wystac ci mail z telefonu na karte.

,»Wszystko w porzadku” — tak to brzmiato, przypominat sobie Morvan.
Jacquot nie tracit poczucia humoru, a przede wszystkim instynktu
samozachowawczego, bo gdyby napisal prawde, Morvan by nie przyjechat.

— Zabili kogos? — zapytal, jakby przypomnial sobie wreszcie, ze w tym
bagnie byly tez istoty ludzkie.

— Nie.

Noc byla ciezka jak oléw. Przesycona zapachami, wilgocig, zmystowoscia.
Nie musial widziec pejzazu — znat go. Drzewa, liany, zarosla nabrzmiate woda
i $mierciq. Zadnej drogi, wioski, zadnych instalacji.

— Przywioztes chociaz paliwo? — zaniepokoit sie Jacquot.

Morvan skingt glowa.

Najpierw rozlegt sie przerazliwy zgrzyt — otwarto luk bagazowy. Nastepnie
ustyszeli warkot silnikow: ciezaréwki i samochody terenowe wolno zjechaty
po stalowym trapie. Te wozy mialy tu zosta¢c — nieprzydatne, absurdalne.
Morvan rowniez czul sie niepotrzebny — nieszczesny biaty duren z tonami
zelastwa na karku, uwieziony na krancu Swiata.

Jacquot niezmordowanie obiecywat:

— Za tydzien droga dojdzie do zt0z.

Afrykanski syndrom: Belg bezposrednio od nieudolnych przeprosin
przeszed} do absurdalnych przewidywan. Morvan usmiechngt sie pod nosem.
Podejmij gre, udawaj, ze w to wierzysz. Wokét nich nie milkt powitalny gwar.
Ci, ktorzy tu przyjechali, wiedzieli, ze przekraczajq bramy pieklta. Rodzinna
wioska zostala zrownana =z ziemig, krewni wymordowani, ich zas



prawdopodobnie czekal taki sam los, ale to byla ich ojczyzna, ich ziemia.
Jacquot podszedt do samolotu. Wozy manewrowaly, a z luku wynoszono
zywnosc. Michel chwycit sprezysta witke, zeby uderzac nig tragarzy i zmusic
ich do szybszego poruszania sie. Trudno o gorszego kata na Murzynow niz
Murzyn.

Belg zakonczyt inspekcje i tonem eksperta oswiadczyt:

— Dobry sprzet. Gwarantuje ci trzy transporty tygodniowo juz za dwa
tygodnie.

Wyciagnat butelke whisky i wypit potezny tyk trunku, nie czestujgc szefa —
znat go od lat i wiedzial, ze nie bierze alkoholu do ust.

Jacquot uosabiat dawng Afryke. Z pochodzenia Belg, miat komiczny akcent,
byt cherlawy, a choroby, ktore tapal na Czarnym Ladzie, spowodowaly, ze
jeszcze bardziej wychudt. ,,Zostata ze mnie skora i koSci!” — mawial, macajac
sie po cienkich udach. Siwiejacy szescdziesieciolatek imat sie réznych zajec:
byt najemnikiem w Angoli, pilotem Mobutu, dyrektorem tartaku nalezacego do
belgijskiego koncernu, dyrektorem kopalni w Afryce Poludniowej. Jacquot,
czyli Jacques de Beenaert — bo jakos tak brzmialo jego nazwisko — byt
wszedzie, widzial wszystko, wszystkiego zaznal i wszystko przetrwat.
Wielokrotnie o mato nie zabili go ludzie, choroby, zwierzeta i zywioty natury.
Wieziono go, torturowano, skazywano, a jednak wcigz chodzit po tym swiecie
i niezle sie trzymat. ,Nigdy nie zaptacitem ani centa podatku!” — powtarzat,
podsumowujgc swoje zycie.

Morvan obserwowal go w Swietle latarki, ktore ogarnialo jego twarz od
dotu. Przygladat sie policzkom wygladajacym jak platy suszonego miesa,
sylwetce wychudzonego padlinozercy. Lubil porownywac rzeczywistoSc
z obrazem przedstawianym w oficjalnych raportach miedzynarodowych
koncernow, ktore kupowaly koltan. Firmy te pragnely mineratu czarnego,
czystego, wydobywanego przez futurystyczne maszyny i robotnikéw, ktérym
ochrone zapewnialy zwigzki zawodowe. Prawda byla mniej radosna: kamienie
w workach z juty, niewolnicy pod ziemiq i tacy jak Jacquot na powierzchni.

— Podjeto juz prace na gorze?

Kopalnie znajdowaty sie na wzgorzach okoto dwudziestu kilometrow stad.

— Owszem.

— Przysiegam, ze jeSli znowu tzesz...

— Nie mieliSmy z tym probleméw. Tutaj tatwiej znalez¢ robotnikow niz
przejechac samochodem.



— Ilu wziates do kopania? Ilu majstrow?

— Lacznie okoto czterystu. Po jednym majstrze na kazdq dziesiatke.

— A sowy?

Nazywali tak zmiennikdw pracujgcych w nocy.

— To prawie potowa.

— Korytarze?

— Co najmniej czterdziesci. Wydobywamy tone dziennie. Za tydzien, dwa
dojdziemy do trzech.

Niezle. Kiedy transporty mineratu wyrusza do Rwandy, Morvan osobiscie
bedzie nadzorowal proces rafinacji i eksport. L.acznie na tym handlu miat
zarobi¢ miliony euro, nie ptacqc podatku — w stylu Jacquota.

Ale proceder nie byt wolny od ryzyka i nie mogt trwac¢ wiecznie. W koncu
potozy mu kres jakas milicja albo przejecie terenu przez ktorgs z armii. Przy
odrobinie szczeScia dzialania wojenne przesung sie w innym kierunku,
a Morvan przekaze kopalnie wiasnej firmie. W takim wypadku zarobi troche
mniej, lecz réwniez pozniej bedzie czerpat zyski ze zt6z.

— Bandy dajg wam pracowac?

— Na razie tak. — Jacquot zarechotal, obnazajgc ostro zakonczone zeby. — Ci
opetancy czekaja na ciebie. Chca zobaczy¢, kto za tym stoi.

— Mowiono mi, ze wojska przemieszczajg sie w kierunku Lualaby...

— To tylko pogtoski. Jaki$ Tutsi, ktory przybral przydomek Duch Smierci,
pono¢ uformowal nowaq milicje, FLHK, Front Wyzwolenia Goérnej Katangi.
Przyszli tu z potudniowego Kiwu, chcg zdoby¢ nowe tereny.

Druga wojna kongijska miata co najmniej dwie cechy charakterystyczne:
rodzita absurdalne akronimy i wydawata zupelnie szalonych dowodcow
o dziwacznych przydomkach. Grégoire znal Ducha Smierci. Dawny cztonek
CNDP i M233 siat juz postrach na granicy Kiwu. Dlaczego przenidst sie do
Katangi? Czy doszty go stuchy o nowych kopalniach?

Odruchowo rozejrzat sie wokol, szukajagc wilasnych zolnierzy. Nie byli
zawodowcami, ale odrozniali pistolet od korkociggu. Przygotowano dla nich
mundury i karabiny, zeby zrobi¢ z nich wojakow. Gdyby da¢ im chochle
i fartuch, zostaliby kucharczykami. Jak mawiat Jacquot, ,,w Afryce trzeba
umiec sie adaptowac”.

Grégoire takze potrafit sie adaptowac¢. Tymczasem postanowit oddali¢ sie
od pasa startowego i rozbi¢ oboz. O Swicie chciat ruszy¢ w droge. Pieszo po
wzgorzach, z zolnierzami, tragarzami i kozami, mogl pokona¢ w ciggu



czterdziestu oSmiu godzin dwadzieScia kilometréw dzielgcych go od zt6z.
A potem zacznie wielkie manewry. Poczatkowo koltan trzeba bedzie przenosic
na plecach. Piecdziesiat kilograméw na tebka, za kilka dolarow. Dostawa co
drugi dzien. Tymczasem Jacquot wykarczuje droge i za kilka tygodni
rzeczywiscie bedzie mozna wykorzystaC samochody. Regularny transport
lotniczy do Rwandy przyniesie spore zyski.

Michel werbowal wtasnie tragarzy sposrod wtoczegow, ktorzy krecili sie
w poblizu samolotu. Zanim antonow odlecial, karawana podzielona na dwie
grupy juz sie uformowata. W jednej znalezli sie ,,giganci”, w drugiej ,,krétcy”,
jak tu méwiono o zZolnierzach i o tragarzach. Wbrew temu, czego nalezato sie
spodziewac, najbardziej cherlawi byli szerpowie. Lepsza byla praca
zolnierza, wiec masywniejsi wywalczyli ja dla siebie.

Kiedy rozdawano bron (na razie bez amunicji), Morvan wzigl pas z kaburg
i wsungt do niej dziewiatke. Wolalby czterdziestke piatke, ale nie chciat
marudzi¢. Kudlacz dal mu takze karabin automatyczny i dopasowal pas
z nabojami niczym giermek szykujacy rycerza do boju. Cala ta scena byla
zarazem przerazajaca i podniecajgca. Morvan porownal ja z groznym
narkotykiem, ktory wprawia w stan upojenia, naraza jednak réwniez na bad
trip.

Ruszyli w droge. Najpierw dwudziestu zolnierzy, za nimi trzydziestka
tragarzy, na ogot tak drobnych, ze z workami i ze skrzyniami na glowach
wygladali jak mréwki niosqce wieksza od siebie zdobycz.

Morvan zatrzymat sie, puszczajac ich przodem i z podziwem patrzqc na te
karawane, ktorej droge oSwietlaty tylko latarki na czotach ludzi. W ciggu kilku
godzin miat przenieS¢ sie w epoke kamienia tupanego. Bez pojazdow
mechanicznych, bez zadnej nowoczesnej technologii, mial kierowac setkami
robotnikéw, ktorzy gotowi byli pogrzebal sie zywcem za gar$¢ frankow
kongijskich, banknotow naprawde pieknych, ale bez zadnej wartosci. Jezeli
zajdzie taka potrzeba, bedzie ich bil, bedzie im grozit — jak kazdy waodz
prowadzacy ludzi do boju.

Czy kiedykolwiek byt kim$ innym?

Gdy o tym myslal, zrobilo mu sie cieplo na sercu — nawet takie Smiecie
potrzebujq koherencji.
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Po zapadnieciu nocy Erwan nie udal sie do hotelu. Prosto ze spotkania

z Kanadyjczykiem poszedl na lotnisko, zeby odszuka¢ wspomnianych przez
wojskowego przemytnikow. Tu kazdy znal jakiegos$ pilota, jakas kompanie
lotnicza, wiedzial o gotowym do startu samolocie. Odestano go na drugi
koniec pasa startowego, potem tam, skad przyszedt. Prowadzono go przez
pustkowia, przez getta i wysepki buszu. Niczego nie znalazl, a juz na pewno
nie znalaz} tego, czego szukat.

Kiedy wrodcit do Lubumbashi, odniést wrazenie, Ze nocg miasto Kkipi
bardziej niz w dzien. Zaszy} sie na werandzie libanskiej restauracji, zeby nikt
go nie widzial. On — biaty, obcy — czul sie catkowicie zagubiony w tym
ludzkim mrowiu. Po wyjezdzie ojca z nikim sie nie kontaktowat. Nie posunat
sie ani o krok, nie natrafil na zaden trop. Przepowiednie starego juz sie
spetniaty.

— Szefie?

Kelner w T-shircie Primus zatrzymat sie przy nim.

— Prosze herbate.

— Mamy tylko piwo.

— Niech bedzie piwo.

Od przyjazdu zdazyt nauczyc sie jednego — ze w Afryce kazdy dzien liczy
sie podwojnie, potrojnie albo nawet poczwornie. Wydawalo mu sie, ze tkwi tu
od miesigca. Jakby nie dos¢ bylo upatu, wszystkie odczucia zwalaly z nog.
Zwykly zapach benzyny chwytal za gardlo. Kolory przyprawialy o zawrdt
glowy. Kazdy smak zaburzal metabolizm, dokonywal gwaltu na nerwach,
uswiadamiat, jak bardzo obecna byta tu i teraz Smier¢ — tkwita w migzszu
owocow, w pikantnych sosach, w cieple deszczu. W ciggu kilku godzin
cztowiek zaczynal kurczowo trzymac sie wszystkiego, co moglo pomoc
w przetrwaniu. ,,Zeby znalez¢ Afryke — uprzedzil go ojciec — trzeba sie w niej
zagubic”.

W dzien, kiedy zdawalo sie, ze biurokratow pokasaty muchy tse-tse, mali



ulicznicy nekali Erwana, wrzeszczac, gestykulujac, probujac go okrasc.
Policjanci w granatowych mundurach i z czerwonymi gwizdkami rowniez go
oskubali. Polprzytomny ze zmeczenia, nie zdotat im sie przeciwstawi¢. Czut
sie nasigkniety krwiq i potem, czul, Ze jego gesty sq niezdarne, a wiasna masa
spowalnia ruchy.

Jedyng milg niespodzianka bylo samo Lubumbashi. Jasne, przewiewne,
z budynkami w pastelowych barwach, ,,miasto zjadaczy miedzi” przypominato
miejscowosS¢ wypoczynkowa.

Podano mu piwo. Na ulicy zapalily sie Swiatla. Energooszczedne zarowki
miaty barwe zjelczalego masta i kojarzyly sie ze stanem uporczywej goraczki.
Wypit tyk cieptego, pozbawionego babelkow trunku. Ogarnelo go dziwne
przeczucie, ze co$ sie wydarzy, ze stanie sie coS strasznego i wspaniatego
zarazem, co byto warte tej podrozy: spadnie deszcz.

Najpierw zadrzala ziemia, potem zerwal sie wiatr, ktory smagal Swiat
gorgcymi podmuchami. I nagle niebo otworzylo sie z groznym pomrukiem,
woda za$ zalala ziemie. Wydawalo sie, ze kto$ ciska kamieniami w dach. Ze
serie z karabinow maszynowych sypig sie na podioze, ze wezbrany goracy
potok przetacza sie przez ulice. Swiat zaptona} czerwonym ptynnym ogniem.

— Szukasz todzi, zeby wrocic, szefie?

Erwan uniost glowe. Stal przed nim atleta w stonecznikowym trykocie
i szortach rowerzysty. Byl przemoczony od stop do gléw i ubranie oblepiato
jego tors jak kostium superbohatera.

Erwan potrzebowat kilku sekund, Zzeby powstrzymac sie od $smiechu.

— Moge usigsc?

Bez przesadnej uprzejmosSci wskazal mu krzesto. Intruz otrzasnat sie,
a potem zajal miejsce. Mial ponad metr osiemdziesiat i potezne muskuty.
Erwan zauwazyl, ze w kieszeni szortow skrywa matq Biblie.

— Salvo — rzucil czarny, wyciagajac reke. — Méwig o mnie Zo6tta Koszulka.

Erwan uscisnat jego dlon i sie przedstawit.

— Nie wygladasz kwitngco, kuzynie.

— Ten deszcz to pierwsza dobra rzecz, jaka sie dzisiaj wydarzyla.

— W takie wieczory Afryka poi sie u zrodia.

Czarny sie zasmial, rozbawiony wtasnym dowcipem, a Erwan uznat, ze taki
sSmiech nie moglby zapowiadac¢ niczego ztego.

— Co cie sprowadza do Lubum, szefie?

— Musze dostac sie na poinoc — odpart krotko.



— Chcesz dac sie zabic czy co? A dokladnie dokad?

Skoro juz rozmawiamy...

— Do Ankoro, a potem do Lontano.

Salvo gwizdnagt z niedowierzaniem i wywrocit oczy.

— Nikt cie tam nie zawiezie. To naprawde niebezpieczny rejon. Probowate$
w organizacjach pozarzadowych?

— Nie planuja w najblizszym czasie zadnej podrdzy. Poza tym nie zabiorg
mnie, jesli nie bede miat pozwolen.

— Czyli w dodatku nie masz papieréw? Jestes bez szans, szefie.

— Probujesz doda¢ mi otuchy?

Salvo znow sie zasmial, wydajac dzwiek podobny do Swistu dobywanej
z pochwy szabli.

— Wrecz przeciwnie, to twoj szczesliwy dzien.

— Stysze to od samego rana.

— Mowie serio. Bo ja tez tam lece.

— Zaden samolot nie lgduje w tamtym rejonie.

— Moj tak.

Nastuchat sie juz dzis tylu bajek, ze nie mial nawet sity, zeby sie zirytowac.

— Twierdzisz, ze masz samolot?

— Moja firma. To spétka importowo-eksportowa.

— Czym handluje?

— Ja tylko przewoze towary. Z potnocy na potudnie. Z potudnia na péinoc.

— Chcesz powiedzie¢, ze znasz region, ktoéry mnie interesuje?

— Szefie, jestem Banyamulenge.

Erwan wiedzial, co to oznacza: imigranta z plemienia Tutsi,
zamieszkujgcego glownie w potudniowym Kiwu, tuz przy péinocnej granicy
Katangi. Dlatego zaczat go stucha¢ znacznie uwaznie;j.

— Gdzie najczesciej ladujesz?

— Ladowisk jest duzo, ale czesto latam do Kabwe.

Erwan nie odrywal oczu od rozméwcy — czy tylko blefowal lepiej od
innych, czy ta ulewa zapedzila na ziemie aniota?

— Czy mozna stamtad lecie¢ do Lontano?

Salvo ,,Z6tta Koszulka” potar} kciukiem o palec wskazujgcy. Wewnetrzna
strona jego dtoni byta zdumiewajqco jasna.

— Wszystko zalezy od srodkow, jakimi dysponujesz.

— Spokojnie — mrukngt Erwan, przywotujac gestem kelnera.



Salvo wsunat reke do kieszeni i potozyl na stole banknot.

— Ja stawiam. A co$ ty sobie wyobrazal? Ze mozesz podrozowac na piekne
oczy?

— Kiedy moglibysmy wylecie¢?

— Juz méwitem: to kwestia kasy.

— Zalozmy, ze mam, ile trzeba. Kiedy wyjezdzamy?

— Jutro.

— Na pewno?

Uniost rozowe dlonie i znowu sie zasmiat.

— Szefie, tu jest Afryka.

To byla jedyna trafna odpowiedz.

— Ile chcesz?

— Trzy tysiace dolarow.

— Tysigc.

Salvo pokrecit glowa, uSmiechajac sie pod nosem.

— Tatuskuy, kiedy trwa wojna, ceny sie nie zbija. Ona moze tylko wzrosnac.
Trzy tysigce dolaréw i zalatwie ci papiery.

— Co transportujesz?

Zo6ta Koszulka wzigt ze stolu butelke po piwie, zajrzal do $rodka, jakby
patrzyt przez lornetke, a potem wycelowat ja w Erwana.

— Jezeli mamy wspotpracowac, o nic nie pytaj.

Erwan wpadl na pewien pomyst, poniewaz coraz lepiej wyczuwal tego
Figara w katangijskiej wersji.

— Pojechalbys ze mng do Lontano?

— Za dodatkowy tysigc.

Nie probowat sie targowac. Wtasnie zrozumiat kolejng prawde.

— Kiedy sie tu pojawites, wiedziates juz, ze chce wyjechac.

— W Lubum wiatr niesie kazde stowo. I niewiele da sie ukryc.

Erwan dopit piwo. Wszystko zaczynato sie ukladac: Salvo chcial jechac
nad Tanganike, powiedziano mu, ze jaki$ bialy probuje sie tam dostac, wiec
pomyslal, ze Francuz pokryje koszty podrozy. Quod erat demonstrandum.

— Zatrzymatem sie w hotelu Grand Karavia. Spotykamy sie jutro o dziesiatej
rano. Z pilotem i dokladng mapa.

— A moja zaliczka, szefie?

— Najpierw udowodnij, ze potrafisz by¢ punktualny.

Salvo wstal.



— Bede na pewno, szefie!
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Erwan podszedt do recepcji po klucz, kiedy ustyszal glosme wybuchy
smiechu. Odwrocit sie i zobaczyt dos¢ szczeg6lnego mezczyzne, ktéry mowit
z flamandzkim akcentem do otaczajacego go personelu hotelowego. Wszyscy
odnosili sie do niego z szacunkiem.

Staruszek, prawdopodobnie ponad osiemdziesiecioletni, byl ubrany
w nieprzemakalng peleryne, na glowie mial panamke w kolorze khaki, a na
nogach kalosze. Niski i chudy jak kosciotrup, mozna by pomysle¢ — zasuszony
w stoncu, mimo ciezkiego plecaka stal wyprostowany. Jego wyglad nie
pozostawiat zadnych watpliwosci co do roli, jakg odgrywal w sercu Czarnej
Afryki, na piersi bowiem mial duzy krucyfiks.

Erwan wytezyl stuch — kaptan przyjechat z Fungurume, miasta lezgcego na
drodze do Ankoro. Najpierw Salvo, teraz ten staruszek... Moze szczeScie
wreszcie sie do niego uSmiechnie?

Jeszcze przez chwile obserwowal staruszka o pozotklej, pokrytej
zmarszczkami twarzy. Biatka jego uzbrojonych w okulary oczu miaty barwe
nikotyny, a Zrenice 1Snity jak malenkie czarne perty.

— Dobry wieczor, ojcze — zagadnat Erwan, kiedy czarni odeszli.

Przedstawit sie i uzyskat w odpowiedzi szeroki usmiech tego cztowieka,
zyjacego od dziesigtkbw lat zgodnie 2z nakazami chrzeScijanskiego
mitosierdzia. W kilku stowach przedstawil duchownemu powody swojego
przyjazdu do Lubumbashi. Ojciec Albert go nie zrozumial, Erwan dorzucit
wiec kilka zdan, kltadac nacisk na nazwisko Grégoire’a Morvana i przydomek
Czitowieka Gwozdzia.

— Coz, mtody czlowieku, siegasz po sprawe, ktora rozegrata sie dawno
temu! — stwierdzit zakonnik.

— Czy ojciec byt juz wtedy w Kongu?

Misjonarz stat nieruchomo w swojej pelerynie. Wygladal jak gipsowa
figurka, ktora sie suszy.

— Tak, ale rzadko przyjezdzalem do Ankoro, chociaz naleze do diecezji



Kalemie-Kirunguy, jeszcze dalej na potnoc. To troche skomplikowane. Trzeba
znac kraj. W kazdymrazie w tej chwili...

Erwan wskazat kanapy i niskie stoliki w barze.

— Moze usigdziemy i czego$ sie napijemy?

Zakonnik uniost brwi i poprawit okulary na orlim nosie.

— Skoro pan proponuje... — powiedzial, patrzac na zegarek. — Zgoda.

Powolnym, ostroznym ruchem Sciggnat z siebie plecak i podat go chtopcu
hotelowemu, zwracajgc sie do niego w suahili. Potem zdja} peleryne i kalosze.
Str6j, w ktérym pozostal, byt typowy dla Buszmenéw — polo z krotkim
rekawem, ptdcienne szorty i sandaty.

Usiedli, Erwan przywotat kelnera.

— Czego sie ojciec napije?

— Herbaty.

— Nie ma ojciec ochoty na nic... mocniejszego?

Ojciec Albert zamkngt zwiedle powieki i po kilku sekundach namyshu
wyszeptatl niczym stowa tacinskiej modlitwy:

— Cinzano.

Erwan znéw wybrat cieptawe piwo.

— Co dokladnie chciatby pan wiedzie¢? — zapytal ojciec Albert, nie tracac
czasu.

— Czy pamieta ojciec Lontano?

— Bylem tam tuz po wybudowaniu miasta, wczeSniej roOwniez tam
zagladatem.

— Wczesniej?

— Kiedy byla to zaledwie wioska zbudowana przez wtoska spotecznosc.
Potem przybyli biali budowniczy.

— To znaczy kto?

— Tak nazywano belgijskich kolonow, ktorzy zalali Katange u schytku lat
szeScdziesigtych, po odkryciu zt6z magnezu. Rodziny, ktore mieszkaly
przedtem na zachodzie, w Dolnym Kongu, zajmowaty sie wydobyciem ropy
naftowej i uprawa trzciny cukrowej. Pochodzity z Lukuli, z Kangu, z Tsheli, na
terenach Mayombe, ponad dwa tysigce kilometréw od Lontano.

Erwan zapamietal, ze pierwszy Czlowiek Gwo0zdz takze pochodzit z tego
regionu, a magia, ktorg uprawiat, byla magia ludu Mayombe. Czy coS taczyto
morderce z tymi rodzinami?

Kelner podal im napoje. Ojciec Albert ostroznie uniost kieliszek. Raczej



zwilzyt wargi, niz napit sie cinzano, ale wygladal na zachwyconego.

— Prosze opowiedzieC¢ o tym nowym miescie. Jak wygladato?

— Byto wspaniate. Taka miniaturowa Brasilia. Posrod buszu pojawity sie
asfaltowe drogi, budynki o jasnych fasadach, brukowane placyki
z nowoczesnymi rzezbami. Piekny przyktad zamorskiej architektury!

Erwan przypomniat sobie swoj sen: nowoczesne miasto i te skory przybite
do drzwi. Carl Jung powiedzialby, ze to ,,synchronicznosc”...

— Lontano szybko stalo sie waznym osrodkiem — ciggngt zakonnik. —
Kopalnie pracowaty na pelnych obrotach, pociagi przewozily mineraty...

— Dojezdzata tam kolej?

— Oczywiscie! — odpart lekko obruszony. — Ale nic juz z tego nie zostato.

— Trudno mi to zrozumie¢. Mobutu stynie z tego, ze przepedzit
kolonizatorow i dazyt do pelnej niezaleznosci czarnego cztowieka. Jak mogh
pozwoli¢ na budowe miasta, w ktorym dominowali Belgowie?

Ojciec Albert zasmial sie troche za gloSno. Zmarszczki ulozyly sie zwojami
wokot jego rozchylonych ust.

— Byl pragmatykiem. Tylko Europejczycy mogli eksploatowac te zloza.
Twierdzit, ze ludno$¢ miasta bedzie mieszana, ale jak zwykle to biali
projektowali, a czarni kopali.

— A pamieta ojciec te morderstwa?

— Jakze méglbym zapomnieC o czymS takim? Wtedy zrobit sie wokot tego
wielki szum. Biata kobieta... Boze drogi, kto wazyt sie jq tkna¢? Zwtaszcza ze
byty to te kobiety!

— Co ojciec ma na mysli?

— Pierwsze ofiary byly cérkami biatych budowniczych — de Voséw, de
Momperéw, Cornette’éw... W pewnym sensie morderca dopuScit sie
podwojnego swietokradztwa.

To byla nowa wiadomos¢. Moze Pharabot mial osobisty powod, zeby
zwrocic¢ sie wilasnie przeciw tym nababom. Powod, ktorego nalezato szukac
nie w Lontano, ale w Dolnym Kongu.

— Czy nazwisko Catherine Fontana co$ ojcu mowi?

— Nie.

— To si6bdma ofiara Pharabota.

— Nie brzmi mi to z belgijska.

— Byla Francuzka.

— Jest pan pewien? Zawsze sie mowito, ze zabojca poluje wylacznie na



Belgijki. Pojawiaty sie nawet dosc¢ kiepskie dowcipy na ten temat.

Wypit tyk cinzano. Na jego bezkrwistych wargach wermut nabierat barwy
miodu niczym jakis sakralny likier.

— Co jeszcze ojciec pamieta?

— Przede wszystkim sytuacje polityczng. Te morderstwa byly jak iskra
rzucona na beczke prochu. Zaczely sie lincze na czarnych, kongijskie represje.
Miasto znalazto sie na krawedzi wojny domowej. Mobutu przystat wojsko, ale
to tylko spotegowato chaos. Dopiero mtody francuski oficer wziglt wszystko
w garsc.

— Jean-Patrick di Greco?

Staruszek powtorzyt glosno, kiwajac glowa:

— Di Greco, tak wtasnie sie nazywat.

Oficera marynarki wezwal na pomoc Morvan — spotykali sie wczesniej
w Port-Gentil, na platformach wydobywczych. Erwan znat te fakty.

— Z tego, czego sie dowiedzialem, te rozruchy o mato nie doprowadzity do
ekonomicznej ruiny miasta.

— Oglednie mowigc! Belgowie zaczeli wyjezdza¢, czarni nie chcieli
pracowac. Krazyly pogloski o klagtwie. Duchy mialy zesta¢ Czlowieka
Gwozdzia, zeby przepedzi¢ biatych. Musi pan wiedziec¢, ze w Kongo istnieje
zto potezniejsze od wszystkiego: bulozi, przesadnosc...

Takiej okazji nie mozna byto zmarnowac.

— Czy zetknat sie ojciec osobiscie z magig ludu Yombe?

— Wilasciwie nie. Tych praktyk nie stosuje sie w Katandze.

— A zna ojciec szczegbty dotyczace Sledztwa?

— Absolutnie nie. W Fungurume czytato sie tylko artykuly z lokalnej prasy,
lubujacej sie w sensacjach. Powtarzam, ze nie jestem wtasciwg osoba, jesli
chce pan dowiedziec sie czegos o tamtych wydarzeniach.

Powiedzial to tonem konkluzji i odstawit pusty kieliszek.

— Czy biali misjonarze pracowali takze w Lontano? — podjat Erwan.

— Owszem, kilku. Ale zaden z nich juz nie zyje. Wydaje mi sie, ze jest ktos,
kto... Prosze da¢ mi chwile...

Znow przymknat oczy. Kiedy uniost powieki, jego zrenice blyszczaty.

— Siostra Hildegarda! Wtedy byla mloda dziewczyng. Pracowata
w lecznicy.

— Na piagtym kilometrze?

Nazwa szpitala, w ktérym pracowata Catherine Fontana, padta z ust Erwana



niemal bezwiednie.

— Juz nie pamietam, ale wydaje mi sie, ze mimo wojny wciaz przebywa
w tamtym rejonie.

— Gdzie?

— Wiasnie na potnocy. Ale odradzam panu te podroz, to bytloby naprawde
bardzo niebezpieczne.

Mezczyzni rownoczeSnie wstali z miejsc.

— Zatrzymat sie ojciec w hotelu Grand Karavia? — zapytal nieco zaklopotany
Erwan.

— Nie, przyszediem tylko, zeby oddac przesytki chtopcom z Fungurume,
ktorzy tu pracuja. Nocuje w domu klasztornym przy katedrze Swietych Piotra
i Pawla.

— Pozwoli ojciec, ze zapytam, co sprowadza ojca do Lubumbashi?

Ubierajqc sie w peleryne i kalosze, zakonnik odpar}:

— Towarzysze staremu przyjacielowi, ktory wraca do Belgii.

— Tesknota za ojczyzng?

— Mozna i tak to uja¢. Zmart. Pragnal, zeby pochowano go w rodzinnym
Mons.

— Na co umart?

— Na staros¢. Miatl dziewiecdziesigt dwa lata. — Nieoczekiwanie na jego
twarzy pojawit sie drwigcy uSmiech. — W tym wiasnie tkwi sila bialych
ojcow: gasniemy spokojnie, zanim ktokolwiek nas zdmuchnie!
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Ga'e'lle tymczasowo mieszkata u Loica. Nie ze strachu — z dwoma

ochroniarzami i glockiem byla w stanie zapanowac nad sytuacjg — ale dlatego,
ze brat o to prosit. W koncu zdecydowat sie zerwac z kokaing i, jak mowit,
potrzebowat trenera osobistego.

Nikt nie rozumial tego naglego postanowienia. Czy chodzito o rozwod
i watpliwe szanse na uzyskanie prawa do opieki nad dzie¢mi przez ojca, ktory
dzien w dzien zazywa kilka graméw narkotyku? A moze o fakt, ze jego rodzina
stala sie celem seryjnego mordercy? Albo o to, ze musiat ze stratg sprzedac
akcje starego?

Zapewne przyczynila sie do tego kazda z tych rzeczy. Lawina klopotow
zadziatata na niego jak elektrowstrzasy.

Od trzech tygodni Loic intensywnie trenowat: biegal, uprawial boks
francuski, joge... a poza tym stosowal diete opierajacq sie na owocach
i warzywach. Blady jak ptotno, ledwie wldokt sie do swojej firmy, Firefly
Capital, ale dzielnie trzymat sie przyjetego credo: naturalne, zdrowe, bio.

Poczatkowe efekty byly katastrofalne — nie mozna byto z nim wytrzymac, ale
Gaélle jakos to zniosta. Lekarze twierdzili, ze pierwszych dziesie¢, dwanascie
tygodni to czas bardzo ,,trudny”. Ona sama takze byta ,,na odwyku”, przestala
bowiem uganiac¢ sie za rolami, ktorych nigdy by nie zdobyla, i ostatecznie
skonczyta z ptatnymi randkami. Po tym, co przeszia, to wszystko i tak nie miato
juz sensu.

O poinocy przechadzata sie po duzym mieszkaniu przy alei Président-
Wilson — tym samym, z okna ktérego wyskoczyta przed dwoma miesigcami.
Przedtem uktadata do snu brata, podajac mu spore dawki stilnoksu. Igranie
z lekami byto ryzykowne dla kogos, kto prébuje uwolni¢ sie od kokainy, ale
Gaélle nie miata ani czasu, ani cierpliwosci, zeby stawia¢ wylgcznie na
psychologie i medycyne alternatywna.

Otworzyta szklane drzwi i wyszia na balkon. Wial przejmujacy wiatr.
Zapalita papierosa i zaciagnela sie, patrzac na naszpikowang latarniami aleje.



Wychylita sie i zobaczyla swoich ochroniarzy spacerujacych po chodniku na
wprost, przed patacem Tokio. Czego wlasciwie bal sie jeszcze ojciec?
Kolejnej napasci? Kolejnej proby samobojczej? A moze sadzil, ze znow
zacznie sie prostytuowac?

Odpedzita te mysli, skupiajac sie na wydarzeniu dnia i zaproszeniu przez
Frica Katza na kolacje. To absurdalne, ale Bég jeden wiedzial, ze o tym
marzyla. Przed oczyma przewijaty sie jej scenki z ich spotkan przez miniony
rok. Poczatkowo go nie znosita. Uosabial wszystko, co napawato ja wstretem:
to, ze mial jg leczyc, to, ze terapia zostata zalecona, a raczej narzucona przez
ojca, to, Ze miata mu o sobie opowiadac, ze miata sie po raz kolejny otworzy¢
przed obcym czlowiekiem. Fizycznie tez nie byt w jej typie: za chudy,
androginiczny. W dopasowanych garniturach wygladat jak starzejgca sie
kobieta. Dlugo myslata, ze jest homoseksualista, w koncu jednak dowiedziata
sie, ze ma zone i dwoje dzieci. Tylko jego oczy — jasne teczowki, posepne
spojrzenie — byly na swdj sposéb pociagajace.

Z czasem ulegla jego czarowi. Sytuacja stala sie jeszcze bardziej
nieprzyjemna. Wizyty u psychoanalityka zamienily sie w seanse uwodzenia.
Najpierw postawita na swoja przesztos¢. BrutalnoS¢ ojca wobec matki.
Anoreksja. Proby samobdjcze. Ataki psychozy. Prostytucja. Taki cigg zdarzen
musial poruszy¢ specjaliste. Ale nie tego. Melodramaty nie robily na nim
wrazenia. Wtedy zaczela zmienia¢ wizerunek. Raz ubierata sie jak dziwka, raz
jak mniszka, rozwodzita sie nad pracq aktorki, z naciskiem mowita o swoich
podbojach, przechodzac do intymnych zwierzen. Znéw na prozno. Stuchat jej
opowiesci jak szmeru silnika. Wzmogla tempo, opowiadajac o swoich
oszustwach. Zblizenie na randki, na skrywane talenty. Podawala wiele
szczegOlow, na ogot zmyslonych, pograzajac sie w ohydnych, prowokatorskich
bredniach. Pan Lodowiec nawet nie mrugngt okiem. Od czasu do czasu
zadawal jakie$ pytanie, prosit o wiecej szczegotow, komentowal, ale zawsze
tylko po to, zeby mowita dalej. Do perfekcji opanowat sztuke méwienia tak,
aby nic nie powiedziec, interweniowania bez angazowania sie.

W koncu przeszta do akcji... fizycznej. Jawnie go podrywata, a kiedy nie
reagowal, wpadata w histerie. Grozita, ze go pobije, ze odbierze sobie zycie,
ze zadzwoni do jego zony. Ale to nie obojetnos¢ psychoterapeuty
doprowadzatla jg do szalu, tylko fakt, ze nie mogla go przenikng¢. Nie
wiedziata, co mysli, co odczuwa. Tylko czasami dostrzegata satysfakcje
w jego oczach, kiedy myslal, ze zdobyl punkt, czyli zawsze wtedy, kiedy



ptakata, wrzeszczala, obrzucala go blotem. Wéwczas kiwat glowa, jakby
chcial powiedzie¢: ,Bardzo dobrze, prosze mowic¢ dalej...”. Najchetniej
wbitaby mu pazury w serce.

W koncu sytuacja sie uspokoita. Zwyciestwo przez zaniechanie. Trzeci akt
rozgrywat sie w pelnej znuzenia obojetnosci, a ona mowila, mowita, méwita.
Odstonic i oczyscic¢ rany, zeby przygotowac pole operacyjne. To niewatpliwie
byto najlepsze stadium terapii: wyrzucata z siebie wszystko, bez namystu, bez
emocji i do cztowieka kompletnie neutralnego. Jednak terapia nie przyniosta
efektéw. Nic nie wskazywalo na poprawe, a co gorsza, choroba Gaélle znow
sie zaostrzyla. Musial przepisa¢ jej antydepresanty. Po jakim$ czasie
wyrzucita leki i poddata sie cierpieniu. Wolala zmierzyC sie ze swoimi
demonami niz marnowac czas na tej przekletej kanapie...

Kiedy znéw go zobaczyla, doznala rozczarowania. Jak mogla zakochac sie
w tym zasuszonym piecdziesieciolatku? W tym czlowieku-zyrafie
w kohierzyku w stylu Karla Lagerfelda? Znéw byl tym obojetnym psychiatra,
ktory szarpal jej nerwy i przebijat rany agresywnym milczeniem.

Najprawdopodobniej byly to bledne wrazenia, poniewaz dzi$ odkryt karty.
Pod garniturem kryl sie mezczyzna z krwi i koSci. I moze nawet seks.
Roztrzesiona, oszotomiona, potrzebowata duzo czasu, zeby przyznac, ze wcigz
za nim szaleje. A to nie mialo nic wspolnego z mechanizmem przeniesienia ani
z psychoanaliza.

Gaélle nie znosila tej paryskiej teorii, wedlug ktorej mitosc¢ jest tylko
rodzajem nerwicy, a tkwigca w czlowieku czutos¢ daje sie sprowadzi¢ do
listy traum. Cho¢ tak rozchwiana psychicznie, pozostata wierna starej szkole:
mitoS¢ musi byC spontaniczna, niewyttumaczalna, czarodziejska. Ona, ktora
zawsze pluta na uczucia i byla tak zagorzalg feministk, ze zwracata sie nawet
przeciw kobietom, wcale nie miata zbroi potezniejszej od innych. Wrecz
przeciwnie — w glebi ducha byta niepoprawng idealistka.

Odwrdcita sie, styszac hatas za plecami.

W poétmroku, krokiem lunatyka, szedt mezczyzna, ktorego twarz wykrzywiat
grymas. Wygladal jak zombi z horroru albo jak otumaniony lekami chory,
jakich wielu widziata w szpitalach psychiatrycznych.

Ale to byl jej brat, ktoremu przysnit sie koszmar.

Wyrzucita papierosa przez balustrade i weszla do pokoju: obowigzek
wzywatl.
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Zazwyczaj Katanga prezentuje typowy pejzaz buszu, rOwnin przecinanych

zaroSlami. Dzi$ spotkata ich przykra niespodzianka, bo od Switu brneli przez
roslinny tunel, ktory to piagt sie w gore, to opadal, przez co widocznosc
ograniczala sie do =zaledwie kilku metrow. Byli w gestym lesie,
charakterystycznym raczej dla Prowincji Wschodniej albo strefy rownikowe;.

Szli ta droga po staremu: bialy wddz, jego uzbrojeni ludzie, tragarze.
Morvan pochylit gtowe. Czul pasy plecaka wrzynajace mu sie w skore. Pocit
sie jak wol, ale wydawalo sie, ze ten pot oliwi maszynerie jego ciata.

Wciaz rozwazat te same mysli, zadawatl sobie te same pytania, powtarzajac
je jak mantry czy wersety Koranu: kto zabit Nseko? Kto wiedziat o ztozach?
Kto czekatl na niego tam, na tych terenach? Niepewnos$¢ palita go, jakby wpadt
w zaro$la peine pokrzyw i krzewdw kolczastych. Kiedy jego mozg meczyt sie
nieefektywng praca, zmienial obiekt zainteresowania, skupiajac sie na drugiej
zywotnej kwestii: jakie tajemnice jego przesziosci odkryje Erwan? Czy zdota
dokopac sie do prawdy, do calej prawdy?

Pot znéw zalewal mu oczy. Potrzasnat glowa, a stone kropelki spadty jak
nagly deszcz, ale nie chcialo mu sie ociera¢ twarzy reka, poniewaz kciukami
przytrzymywal pasy plecaka. Nad jego glowa zielony dach lasu takze
oddychal, zrzucajac cieply, ozywiajacy pot. To wszystko bylo naprawde
obrzydliwe.

Mimo to nie tesknit za odkrytym terenem, bo tu byli przynajmniej bezpieczni
— wrog nie mogt ich zobaczyc.

Z tylu podniosta sie wrzawa, zapanowalo dziwne poruszenie, a potem
kolumna sie zatrzymata.

— Co sie dzieje?

Michel szedt wzdluz kolumny, przywolujac go gestem. Grégoire zrzucit
plecak i spojrzat na zegarek: 6sma. Wedlug GPS-u pokonali juz jedng czwartg
przewidzianej na dzi$ drogi. Catkiem niezle. Kudtacz zwrécit sie do niego
i potglosem wypowiedziat kilka stow, ale Morvan nic nie zrozumiat.



Ruszyli w dol, na koniec kolumny. Tam, w blocie, lezal nastolatek
przygnieciony tobotkami.

— Co to ma znaczyc¢? — zapytat ostro stary.

Nie uzyskal wyjasnienia. Pochylit sie i odsungt plocienny worek.
Rozjatrzona rana siegata od ostonietej butem stopy chtopca ponad kostke.
Noga przybrala przerazajacy brudnozielony kolor. Gangrena. Natychmiast
amputowac. Uniost koszule chtopca i zrozumial, ze na wszystko jest juz za
pozno. Gangrena ogarneta ciato. Dzieciak miat przed sobg kilka godzin zycia.

— Kto zatrudnit tego glupka? — warkngt Morvan, gniewnie patrzac na
Kudtacza.

— Szefie, on sam chciat z nami i$¢.

Umierajacy probowal sie podniesc. W apteczce mieli penicyline, jednak
w tym stadium... Nie$¢ go do kopalni? Zawrocic i zostawic go na ladowisku?
Przez najblizszy tydzien na pewno nie bedzie zadnego samolotu. Porzucic
tutaj? Cokolwiek zrobig, dzieciak umrze, a oni tylko stracg czas, zmarnujq
lekarstwa, narazq sie na jeszcze wieksze problemy.

Morvan zwrocit sie do Michela i syknat:

— Wezcie jego worek i idzcie dalej. Dogonie was.

Michel potglosem wydal polecenia. Las jakby zacisngl sie nad nimi,
upodobniajac sie do grobowca.

Dzieciak, ktory znow upad} na ziemie, drzal, wpatrujac sie w Grégoire’a.

— Pomoge ci — powiedziat w suahili Morvan.

Wsungt mu reke pod plecy i uniost.

— Jak masz na imie?

— Gilbert.

— Ile masz lat?

— Pietnascie.

Pchat chtopca przed soba w dot, oddalajac sie od grupy. Dzieciak zagryzt
usta, zeby nie krzycze¢ z bolu. Gorgco pragnatl wierzyc, ze ten cztowiek mu
pomaga, ze zabiera go na ladowisko, gdzie bedq go leczycC i uratujg mu zycie.

Morvan oddat tylko jeden strzal w potylice. Zawsze zostawial kule
w komorze. Chlopiec potoczyl sie po ziemi i utkngt w plataninie lian.
Podszedlszy blizej, Grégoire zobaczyl, ze gtowa Gilberta tonie w czerwonym
pyle — tysigce mrowek biegaly juz po jego twarzy.

Przypomniatl sobie stowa Léopolda Sédara Senghora: ,,Zanim zazdrosny los
obrdci cie w proch, by nakarmic¢ korzenie zycia...”.



Za kilka godzin po ciele nie bedzie ani Sladu.

Klngc, wspiat sie po zboczu. Wystrzal przyciagngl uwage krazacych po
okolicy drapieznikow. Cholera. Poczut pieczenie oczu i nie mogt pojac, skad
ten nagly przyptyw sentymentalizmu.

Ale nie optakiwatl tego dzieciaka — w lesie szanse na przezycie sq znikome,
srednia wieku jest niska. Plakal nad soba. Nad brutalnoscig, ktéra go
uformowala, a teraz powrocita, nieodmieniona, w odrazajaco czystej postaci.

Zarzucit plecak i wrocit na czoto kolumny. W oczach swoich ludzi nie
dostrzegl cienia wyrzutu czy potepienia. Popetnit btad, nie sprawdzajac, kogo
werbuje Michel. Oni wszyscy tez ponosili odpowiedzialnos¢, bo wzieli
dzieciaka, ale i Gilbert nie byl bez winy, skoro upieral sie, zeby wyruszyc
w tak ciezka droge.

Sprawa zamknieta.

Whbrew temu, co sie uwaza, w Afryce wspétczucie nie jest w cenie.
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Dwadzieécia dwa dni bez koki.

To byla jego pierwsza mysl po przebudzeniu.

Loica przeszyl dreszcz, kiedy zauwazyl, ze posciel jest poskrecana tak,
jakby ktos probowal go nig udusi¢. Pot na karku, ramionach i w kroczu nagle
zrobil sie lodowaty. Znow poczut dreszcz. Lubit sie tak poci¢. Pocac sie,
eliminowat toksyny. Eliminujac toksyny, oddalat sie od zia.

W pokoju byto widno. Budzik wskazywat za dziesie¢ dziesigta. Loic nie
mial dzi$ zadnego spotkania ani pilnej sprawy. Musiat toczy¢ tylko te walke:
pozwalac, zeby czas uptywat bez kolejnych porcji koki. A to naprawde duzo.

Ledwie to pomyslal, zaczat szczeka¢ zebami i drze¢. Kosci miat zbolate,
jakby ktos okladal go przez cala noc piesciami. Probowal wyplataC sie
z poscieli, ale wtedy dopadl go gwattowny bdl brzucha — palqcy, przesuwat
sie po jego trzewiach, ktore pragnety tylko wyprozni¢ sie w niepohamowanej
eksplozji. Miatl biegunke.

Musial pedzi¢ do toalety, zanim bedzie za pdézno. Wstal, ale stracit
rownowage. Po chwili lezal juz twarza do ziemi, z nosem wbitym w parkiet.
Dzwignat sie i zauwazyl, ze na podtodze zostata plama krwi. Cholera! Ztamat
nos albo tytanowe ptytki przebity nozdrza. t.zy zakrecity mu sie w oczach.

Skulit sie i odczekat kilka sekund w pozycji ptodowej, zeby odnaleZ¢
w sobie resztki sity woli. Czasami wmawiat sobie, ze zarazit sie jakas ciezka
chorobg, jakims$ tropikalnym swinstwem, od tych czarnuchow, ktorzy porwali
go przed dwoma miesigcami, ale prawda byla znacznie prostsza: cierpial na
syndrom ,,zimnego indyka”, cold turkey, jak mawiali Anglosasi, bo na glodzie
kazdy dygocze jak stary indor.

Uniost sie, ostaniajgc nos dionig, na przemian czolgajac sie i idgc na
kolanach. W ten sposob dotart do lazienki. Gdyby jego zwieracze nie
wytrzymaty, zapaskudzitby wszystko i nie przezylby takiego upokorzenia.

Chtéd posadzki przyniost mu ulge. Opart sie o sedes i w ostatniej chwili
zdazyt usigs¢. Poczut palenie i napor, przed oczyma mial czarne plamy.



Uderzenie krwi do glowy. A moze gwattowne niedotlenienie. Cos...

Kiedy sie ocknat na posadzce, czut sie znacznie lepiej. Nie miat pojecia, jak
dlugo lezal omdlaly — zostawit zegarek w sypialni. Mial wrazenie, Ze
popekaly mu naczynia krwionosne twarzy, nozdrza zatykalo mu zaschniete
btoto, a raczej zakrzepta krew.

Oddychajac przez usta, chwycit sie umywalki i wstal. Jego wewnetrzna
kanalizacja juz nie bulgotala. Spuscit wode, zapalil Swiece zapachowa,
rozebrat sie. Siedzgc w kabinie prysznicowej, odkrecit kran i wyregulowat, na
tyle, na ile mogl, temperature wody. Znoéw drzat pod zimnym prysznicem.

Siegnal po ostrg rekawice i zaczat sie naciera¢ tak mocno, jakby chciat
zedrze¢ sobie skore. Jedyng dobrg wiadomosciag bylo to, ze spat. Od tygodnia
funkcjonowat na mogadonie, a jesli to nie wystarczato, siegatl po mepronizyne.
Tej nocy wzigl tez tranxene, a potem siostra przyszta z odsieczg i podata mu
stilnox. Ale faszerowanie sie prochami po to, zeby uwolni¢ sie od koki, to jak
brandzlowanie sie, zeby nie zadawac sie z kurwami.

Juz nie pracowat. Wyrzucit karte SIM z telefonu. Modlit sie i medytowat
zgodnie z nauczaniem wadzrajany. Uprawiat sport, kiedy tylko bél nie
dewastowal jego ciata. Sikat do umywalek, Zeby unika¢ ubikacji, ktore
wywolywaly w nim odruch warunkowy: Gdzie jest moja kreska?

Zamknat sie ze swoim cierpieniem. Toczyl walke gotymi rekami i zawsze
wychodzit z niej zwyciesko, poniewaz mimo udreki, mimo chwil zatamania,
napadow lekowych, czas ptynat i tylko to sie liczyto. Powro6t do przesziosci
byt niemozliwy.

Woda wcigz lata sie na jego glowe. Powinien skontaktowac sie z psychiatrg
i poddac sie prawdziwej terapii wspomagajacej. Albo zapisa¢ sie na terapie
w rodzaju Anonimowi Narkomani. Duma kazata mu jednak postapi¢ inaczej:
chciat skonczy¢ z tym sam, w tajemnicy, i odrodzi¢ sie niczym feniks
z popiotow.

Wychodzac z kabiny, drzal — tym razem z zimna, miat jednak wrazenie, ze
mys$li juz jasniej. Zastanawial sie, czy sie ogoli¢, ale rece drzaly mu tak
mocno, ze pewnie odartby sie ze skory. Lustro. Olowiana cera, zapadniete
policzki. Od tygodni sie nie Smial ani nawet nie uSmiechat. Nie odczuwat juz
zadnej przyjemnoSci, na nic nie miat ochoty. Wszystkie pragnienia i zadze
opuscity go jak szare wody wzburzonego morza w czas odptywu.

Ubral sie w slipy i T-shirt, zawotal Gaélle i poszedt do kuchni. Nie



odpowiadata. Bylo juz prawie potudnie, wiec prawdopodobnie wyszta. Po
tych wszystkich morderstwach bardzo sie zmienita. Odmtodniata o dziesiec
lat. Nie malowata sie i nosita wylgcznie ciuchy na luzie, dlatego wygladata
raczej na hipiske niz na dziewczyne do towarzystwa. Wyszczuplata, a nie
schudta (wszyscy mieli kota na punkcie wagi Gaélle). W Bretanii listopadowe
stonce jq wypalito, ale w pozytywnym znaczeniu ,,zahartowania”.

Loic byt zafascynowany siostra. Ten, kto wiedzial o jej zalosnej karierze
aktorskiej i probach oszustwa, moglby uznac jg za nieudacznice. Bltad — Gaélle
miata doktorat z filozofii i potrafitaby rozprawia¢ o wszystkich mistrzach
scholastyki z XIII wieku. Byla najpiekniejszq dziewczyna, jaka kiedykolwiek
widzial, nie liczac Sofii, a wlasciwie na réowni z nig. Mimo to nigdy nie
zwigzata sie na dhluzej z mezczyzng. Jej zycie emocjonalne bylo pasmem
beznamietnych schadzek i technik seksualnych.

Zaparzyt sobie tybetanska herbate z sola, ziarnami zboz, mastem i mlekiem.
Tym paskudztwem mozna bylo zarzygac¢ sobie buty, ale jemu przypominato
jedyny szczesliwy okres zycia — lata spedzone w klasztorze Zhongdian.

Usiadt na kanapie pod tryptykiem Anselma Kiefera, odkupionym od
zrujnowanego kolekcjonera, pomyslat o swoich dzieciach i humor natychmiast
mu sie popsul. W tej chwili nie chcial sie z nimi widywac. Prawde mowiac,
nacpany czy na glodzie, zawsze czul sie przy nich niezrecznie. Nie znat ich
Swiatow, nie rozumial jezyka, jakim sie postugiwatly, nie wiedzial, w co lubig
sie bawi¢, a w codziennym zyciu do niczego sie nie nadawat — nie potrafitby
nawet usmazyC im jajecznicy ani ubrac. Teraz za$, kiedy mial stargane nerwy,
nie wytrzymatby w ich towarzystwie chocby godziny.

Zeby unikng¢ spotkai w wyznaczone dni, zastonil sie problemami
zdrowotnymi. Sofia — c6z za ironia losu — na pewno pomyslata, ze napytat
sobie biedy, zazywajac za duzo koki. Niech sobie mysli. Narkotyki byly
glownym powodem ich rozwodu, a Loic w zadnym razie nie chciatby, zeby
Wloszka uznata, ze skonczyt z natogiem, by sie do niej zblizyc.

Pil wlasnie trzecig herbate z mastem, bo chcial dojs¢ do siebie, a potem
troche pocwiczy¢, kiedy ktoS zadzwonit do drzwi. Na pewno Gaélle
zapomniata kluczy. Nikogo innego sie nie spodziewal, budynek zas, w ktorym
mieszkal, byl istng fortecg z portierem i kodami wejSciowymi.

Otworzyl, nie wygladajac przez wizjer.

W drzwiach stata nie Gaélle, ale Sofia.

— Papad e morto — powiedziata gluchym glosem.
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WciqZ ostupiaty, Loic zaprosit ja do mieszkania i przygotowal wyborny
napo6j: prazong zielong herbate z Japonii — hojiche, po ktéra siegat tylko przy
wyjatkowych okazjach. Mial coraz silniejsze dreszcze. W otwartej kuchni
pelnej metalowego wyposazenia kazdy jego ruch powodowat taki hatas, jakby
grat solo na perkusji.

Sofia nie zwracala na to uwagi. Siedziata na taborecie, po drugiej stronie
bufetu, tepo wpatrzona w jeden punkt. Jej biata, idealnie gladka skora i lekko
skoSne oczy tworzyly maske pozbawiong wyrazu.

Loic zastanawiat sie, co powiedzie¢, nie chcqc, by zabrzmiato to jak zwykly
banat.

— Ale co sie stato? — zapytat w koncu, jak zwykle pragmatyczny.

— Zostat zamordowany.

Zamart z czajniczkiem w rece.

— Co takiego?

— Wiasnie odnaleziono jego okrutnie zmasakrowane zwtoki.

Mimo ze tesC mial w sobie co$S mrocznego i tajemniczego, Loic nie
spodziewal sie, ze moze go spotkac taki los. Giovanni Montefiori, zwany
Kondotierem, zaczynal od zera, handlujgc Zelastwem, a zdotal zbudowac
prawdziwe imperium. Krazylo na jego temat wiele plotek, zwlaszcza
o powigzaniach z mafig biatych koinierzykéw i Silvio Berlusconim, ale
w swojej naiwnosci Loic myslat, Ze po siedemdziesigtce jego tes¢ wszystko
juz uporzadkowat i wiedzie spokojny zywot.

Zwrocit oczy na czajniczek.

— Wiesz co$ wiecej?

— To potworne... to... — Zamilkla, ale po chwili podjeta nieco spokojniej. —
Po wstepnych ogledzinach ustalono, Zze morderca rozptatal mu tors pilg
mechaniczng. A potem... — Glos Sofii znow sie zalamal, mimo Ze Loic nie

przypominat sobie, by kiedykolwiek brakowato jej stow. — A potem wyrwat
mu serce.



Loic znéw ostupial. Nie po raz pierwszy styszal o tego rodzaju
morderstwie. Philippe Sese Nseko zostal zabity w ten sam sposéb we
wrzesniu w Lubumbashi. Nie watpil, ze mimo tak duzej odleglosci te dwa
zabdjstwa byly ze sobg zwigzane. Tym bardziej ze Heemecht, luksemburska
spotka Kondotiera, miata osiemnascie procent akcji Coltano.

Filizanki. Nerwowe gesty i drzenie. Opanuj sie. Czy Grégoire Morvan byt
nastepny na liscie? Wtasnie teraz znalaz} sie na miejscu, w paszczy lwa. Loic
rozlat herbate. Gabka. Kolejna proba.

— Powiedazieli ci cos jeszcze?

— Nic. Wyszedt do pracy o Swicie, jak zawsze. Okolo dziesigtej jego zwloki
odnaleziono w poblizu Signa.

— Byl z kim$ umowiony?

— Przeciez go znates.

Montefiori byt specyficznym cztowiekiem — ledwie potrafit czytaC i pisac,
miat ponadto chorobliwe upodobanie do tajemnic. Nikt oprocz niego nie znat
jego rozktadu dnia. Nie miat kalendarza ani telefonu komérkowego. Sekretarka
nigdy o niczym nie wiedziala. Sledczy nieZle sie natrudza, zeby odtworzy¢, jak
wygladaty jego ostatnie godziny.

— Rozmawiatas z policjq?

Sofia wzruszyta ramionami, okazujac wzgarde, ktéra miata znaczy¢: ,,Co
policja moglaby zrozumie¢ ze spraw Montefiorich?”. Kiedy tak siedziata przy
marmurowym bufecie — tym samym, ktory zdobit ich kuchnie przy placu d’Iéna
— odnajdowat w niej dawng Sofie. I ztoty wiek ich pierwszych wspolnych lat.
Niezliczone kawy w Nowym Jorku, we Florencji, w Paryzu. Te pelne zycia
kolacje, kiedy Loic piat sie po szczeblach kariery. Placz pierwszego dziecka.
Mieszkanie z widokiem na wieze Eiffla i patac Tokio, juz wtedy
przypominajgce sanktuarium...

Wzruszony, poprosit, zeby przeszli do salonu.

— Majgq jakie$ tropy? Podejrzanych?

— Nie mam pojecia. Sledztwo dopiero sie zaczelo. Ma sie odby¢ sekcja.
Jutro jade do Florencji.

— Gdzie sq teraz dzieci?

— W domu. Jeszcze im nie powiedziatam.

Poczut sie zobowigzany zapyta¢ o rodzine zony.

— A twoja matka?

— Nie reaguje. Zwiekszy dawki lekow i chwilowo odptynie jeszcze



bardzie;j.

— A siostry?

— Rzucily sie na pogrzeb jak hieny, zeby pokaza¢ swoje zdolnosci
organizacyjne. Czyhajq na stanowisko prezesa imperium.

Nie mégt sobie przypomnie¢ ich imion. Nie dorownywaty Sofii uroda, byly
samotne, ale w spotkach Kondotiera wywalczyly sobie bardzo mocng pozycje.
Na ich tle Sofia sprawiata wrazenie leniwej i beztroskiej ksiezniczki. Ale to
byly tylko pozory — bardziej btyskotliwa od nich, z wrodzonym lekcewazeniem
odnosita sie do pracy, zupelnie jak jej arystokratyczna matka. To nie ona nie
dorastata do pracy, tylko praca nie byla jej godna.

Szybko wypit herbate. Hojicha byla bez smaku po jego napoju z mastem
i solg. Siegnat po czajniczek i napeknit sobie filizanke, Sofia nawet nie tkneta
swojej. Stojac za barkiem, znéw jg obserwowatl. Siedziata na kanapie, tylem
do niego. Jej czarne, gladkie wtosy spltywaly na ramiona jak japonski tusz. llez
razy podziwiat je, gdy tego nie widziata!

Potrzasngt glowa, zly na siebie za to rozczulenie. Nie powinien tracic
czujnosci. Przyszta tu, bo chciala wciagna¢ go w jakas pulapke. Nie bylo
innego wyjasnienia tej wizyty.

— Bardzo mi przykro z powodu twojego ojca... — powiedziatl, zblizajac sie
do niej — ale dlaczego chciatas mi o tym powiedzieC osobiScie? — Nie mogh
straci¢ takiej okazji do zaczepki. — Czy to wplywa jako$S na twoja decyzje
o rozwodzie? Trzeba podpisac jakieS dokumenty?

— Jestes durniem. Przysztam ze wzgledu na pogrzeb. Chce, zebyS z nami
pojechat.

— Z wami?

— 7 dzie¢mi i ze mnag.

Byli w separacji, wiec ta prosba wydata mu sie dziwna.

— Prawde mowiac, nie rozumiem — rzucit. — Pieklimy sie od lat, twoja matka
i siostry marzq, zeby zobaczyC mnie za kratami albo w domu wariatéw. Co do
reszty rodziny, to...

— Pojedziesz czy nie?

Wypit tyk herbaty.

— Oczywiscie, ze pojade.
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Trzeba przyznac, ze Salvo byl naprawde skuteczny. Pojawit sie w potudnie,

co jak na spotkanie wyznaczone na dziesigta bylo akceptowalne. I miat
usprawiedliwienie, bo przez caly ranek telefonowat i pukat do kolejnych
drzwi. Zdobyl wszystkie potrzebne dokumenty, wynajat samolot. Teraz trwaty
koncowe przygotowania.

Tym razem Salvo nie ubral sie juz w z6la koszulke, ale w T-shirt
z wizerunkiem Steve’a Jobsa wzorowanym na stawnym portrecie Che. Usiedli
na tarasie, zeby omowiC wszystkie szczegoly wyprawy. Postanowili
wystartowaC wieczorem, a wylagdowa¢ noca w okolicach Kabwe,
w odleglosci stu piecdziesieciu kilometrow od Ankoro.

— Dlaczego nie w samym Ankoro?

— To niemozliwe.

— Dlaczego?

— Po prostu niemozliwe.

Erwan nie nalegal. Zreszta ojciec tez mowil, ze nie ma tam juz ladowiska.
Stamtagd mieli pojecha¢ wozem terenowym do Ankoro, dalej zaS poptynac
barka po Lualabie.

— Ile czasu zajmie nam podrdz do Lontano?

— Nie mam pojecia.

Pelng niedowierzania mine Erwana czarny skwitowat wybuchem smiechu,
po ktérym mozna by go pozna¢ w ciemnosci.

— Tam nie da sie niczego przewidzie¢. Masz kase?

— Mam placi¢ juz teraz?

— Potowa z gory, kuzynie.

Erwan byt wytworem nowoczesnego spoteczenstwa — nigdy nie miat przy
sobie wiecej niz dwiescie euro w gotdwce. Tymczasem teraz chodzit z pasem
na banknoty, w ktérym ukryt dziesieC tysiecy euro, z czego dwie trzecie
w dolarach. Rano poszed} do banku centralnego w Lubumbashi i wymienit
troche gotowki na franki kongijskie, zeby mieC pienigdze na drobniejsze



lapowki.

Wyszed} do toalety i po chwili wrocit, niosac tysigc dolarow.

— Idz sie odlac¢ jeszcze raz, kuzynie. Polowa z trzech tysiecy dolarow to
pottora tysigca.

— To bylo za Ankoro.

Salvo usmiechnat sie, wsungt pienigdze do kieszeni, po czym zabrat Erwana
na ostatnia wyprawe do roznych urzedow. Nigdzie nie zdarzylo im sie czekac,
a dyskusje w suahili i po francusku udato sie skréci¢ do minimum. Erwan
wszedzie robit tylko jedno — wyciagat kolejne pliki pieniedzy, nazywanych
przez Banyamulenge ,,drobnymi zachetami”. Kilka pieczeci, podpis i w droge,
panowie!

Okoto czternastej nastgpit wyczekiwany start. Erwan czut nieopisang lekkosc.
Wpadl w marzycielski nastréj — zaczat myslec o Sofii, swojej ,,przysztej bylej
bratowej”, z ktorg przed dwoma miesigcami przezyt krétkg idylle. Mitosna
noc jak blitzkrieg. Krélewskie przebudzenie w tozu hrabiny. Wieza Eiffla za
oknem. A potem namietne spotkanie w szpitalu, kiedy byl ranny. I od tamtego
dnia juz nic. Tymczasem Sofia dowiedziala sie, Zze ojciec manipulowatl nia,
chcac doprowadzi¢ do matzenstwa z Loikiem, i przeklinata obie rodziny — nie
wylaczajac Erwana.

Zeby w takiej sytuacji ocali¢ perle, trzeba by¢ jubilerem, wirtuozem, a on
w domenie mitosci nieznacznie przekroczyt stadium wyrostka. Wyobrazat
sobie dlugi list pisany przez dni spedzone na Lualabie, co byloby bardzo
oryginalne, ale odrzucit pomyst, doszeditszy do wniosku, ze Sofia powinna
zosta¢ tym, kim zawsze byta: nieprzystepng pieta.

Salvo zjechal z gléwnej drogi (prowadzit zdumiewajaco nowgq, 1Snigcq
toyote land cruiser). Budynki stawaly sie coraz bardziej oddalone od siebie,
czerwone dachy willi wynurzaly sie z ogrodow, drzewa wzdluz drogi byly
przyciete. Znalezli sie w dzielnicy rezydencji.

Czarny skrecit w niewyasfaltowang drozke, ktora zdawala sie kastac im
pytem w twarze. Przednig szybe pokryly czerwone drobinki.

— Dokad jedziemy?

Salvo nie odpowiedzial. Pochylony nad kierownicg, starat sie omijac
wyboje, poranne katuze i zalegajace na ziemi gatezie. Jechali brzegiem
jeziora, ktorego wody byly zgnitozielone, a potem odbili w prawo. Nagle,
niczym kwiat na wodzie, wyrost przed nimi fantastyczny dom.



Potezna bryla betonu na stupach otwierata sie tarasami, przeszklonymi
loggiami, zewnetrznymi schodami. Wydawato sie, ze potezna dlon zerwata
fasade, odstaniajagc wnetrze domu. Stawna zamorska architektura — prostota
linii, okna chronigce przed palgcym stoncem — tu osiggneta najwyzszy stopien
abstrakcji. To juz nie byla rezydencja, ale geometryczna rzezba, co$s miedzy
sanktuarium a letnim domkiem.

Tropikalny klimat catkowicie zdewastowal ten budynek. Wysokie trawy
obrastaly kolumny, pnacza dusity mury, korzenie rozsadzaly tarasy. Ponizej
zatechta woda straszyta, chcac pochtong¢ ten dom jak stary wrak.

Salvo zaparkowat sto metrow od budynku i wytaczyt silnik.

— Jesli dobrze zrozumialem, interesuje cie wszystko, co wigze sie z Lontano
i ze sprawg Czlowieka Gwozdzia?

Erwan zdazyt juz szczegotowo wytuszczy¢ mu swoje oczekiwania.

— W takim razie witaj u de Momperéw — rzucit Zéta Koszulka, otwierajac
furtke.

— To krewni Magdy de Momper?

Marzec 1970 roku, trzecia ofiara Cztowieka Gwozdzia: dwudziestoletnia
studentka literatury. Erwan wysiad}l z samochodu i podazyt za Salvo.

— To dom Philippe’a, architekta z Lontano. Byt ojcem Magdy. On
projektowatl cate miasto.

— Mieszka tu?

— Teraz dom zajmuje mtodsza siostra Magdy, Philae.

— Ile miata lat, kiedy sie to stato?

— Nie wiem, wydaje mi sie, ze dziesieC, dwanascie. Interesuje cie to czy
nie?

— Oczywiscie, ze tak.

Salvo zatrzymat sie i zagrodzit mu droge.

— Doptacasz piecset dolarow.

Erwan dal mu dwieScie, nawet nie podejmujac negocjacji. Po raz pierwszy
ptacit za Sledztwo i juz zrozumial, ze jeSli dalej tak pdjdzie, szybko sie
zrujnuje.
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Z oslepiajacego Swiatta dnia przeszli w dyskretny pétmrok. W pierwszej
chwili Erwan nic nie widzial, ale stopniowo jego oczy przyzwyczajaty sie do
nowej sytuacji. W ogromnym pokoju kobieta oparta o szczotke zdawata sie na
nich czeka¢. Byta wysoka, czarna, jakby rozbita wewnetrzng indolencjg. Na
fartuchu miata krwawe plamy — zwykle Slady laterytu.

Salvo powiedzial do niej co$ w suahili. Jego glos brzmial wtadczo, niemal
obelzywie. Stluzaca w milczeniu wskazata dwuskrzydtowe drzwi za plecami.
Prowadzity na zewnatrz i mozna byto pomyslec, ze caty ten dom to tylko duza
brama, za ktérg otwiera sie rozlegla, roslinna posiadtos¢. Przechodzac przez
salon, Erwan zauwazyt w potmroku zaglowki, smukte maski, bardzo niskie
fotele. To byta typowa Afryka, zuzyta i przykurzona.

Znalezli sie w ogrodzie. Na zaniedbanym trawniku pod roztozystym
drzewem staly malowane Zelazne meble. Dalej byly lilie wodne i trzciny, ktére
osiggnely monstrualne rozmiary, tak jakby rosliny faszerowano tu tajemniczym
dopalaczem.

Dopiero za drugim razem dostrzegl kobiete siedzagcq w bujanym fotelu, obok
otoczonego krzestami stotu. Nosita ciemne okulary, tunike indygo i szal na
wiosach, jak gwiazda z lat szeS¢dziesiatych.

Podeszli. Philae de Momper byla istotg bez wieku, jakby znalazia sie juz po
tamtej stronie. Cho¢ w rzeczywistoSci nie umarla, to nalezata do statycznego
Swiata mumii i mauzoleow. Mlodsza siostra Magdy z pewnoScig nie
przekroczyla szeScdziesiatki, mimo to wygladata jak ktosS, kto przezyt wieki.
Kotysata sie lekko, sztywna jak serce dzwonu, a fotel rytmicznie skrzypiat.
Materiat, z ktérego uszyta byta tunika — przetykany ztotg nitkg barchan, sztywny
i ciemny — czynit jg jeszcze bardziej hieratyczng i zamykat jak sarkofag.

Erwan przedstawit sie i kréotko, nie starajac sie okazaC jej szczegOlnej
delikatnoSci, powiedzial, co go sprowadza. Czlowiek GwozdZz, Lontano,
Grégoire Morvan, czyli jego ojciec...

— Jest pan do niego bardzo podobny.



Zaskoczyly go te stowa — kiedy dziato sie to, o czym mowili, Philae byla
matla dziewczynka.

— Pamieta go pani?

— Byl naszym bliskim znajomym. Moze cytrynady?

A zatem stary utrzymywat kontakty z rodzing jednej z ofiar. Erwan patrzyt,
jak pani domu napetnia szklanki, i przygotowywatl sie psychicznie na kolejne
niespodzianki. Pili w milczeniu, a on delektowal sie pierwszym naprawde
dobrze schtodzonym napojem od przyjazdu do Demokratycznej Republiki
Konga.

Wreszcie pochylit sie lekko w strone Philae, ktora siedziata teraz przed nim
na ogrodowym krzes$le, nieopodal fotela, i podjat:

— Odwiedzal panstwa w zwigzku ze Sledztwem?

— Przypuszczam, ze poczatkowo tak. Potem to byla przyjazn. Bardzo lubit
Salamandry.

Ta nazwa co$ mu przypominata. Czut, ze Philae obserwuje go zza ciemnych
szkiel i ze jest skonsternowana jego niewiedzg. Najwyrazniej jednak byla
sktonna o wszystkim mu opowiedziec.

— Moja starsza siostra, podobnie jak Ann de Vos, Sylvie Cornette i Monika
Verhoeven, nalezaly do Salamander. To byt zenski zespdot rockowy. Gwiazdy
Lontano... Co sobota wystepowaty w Cité Radieuse.

Philae de Momper zachowala dzieciecy glos, co bylo tym bardziej
poruszajace, gdy przywotywata wspomnienia podlotka.

— Cité Radieuse — powtorzyt Erwan, wyjmujac notes. — Co to takiego?

— Duzy hotel w Lontano. Tam organizowano koncerty, bale, bankiety. Ojciec
nazwat go tak, nawigzujac do budowli Le Corbusiera w Marsylii. Fascynowat
go ten architekt.

Znow ten sen. Erwan byt pewien, ze ,,widzial” ten hotel we Snie.

— Nie pozwalano mi chodzi¢ na ich wystepy — ciggneta Philae — mimo to
bylam na jednym czy dwoch koncertach. Maggie miata glos stworzony do
bluesa.

— Kto? — Erwan az podskoczyt.

— Maggie de Creeft, wokalistka zespotu.

Panienskie nazwisko matki. Musiat sie upewnic, ze jego korzenie wyrastaly
z Lontano. Musze poznac catq historie.

— Pamieta pani, kiedy Grégoire pojawil sie w waszym zyciu?

— Dokladnie nie pamietam, mialam wtedy dwanaScie lat. Nasza rodzina



przezywata zatobe.

Erwan dobrze pamietal daty: Morvan przyjechat do Lontano w maju 1970
roku, dwa miesigce po zamordowaniu Magdy.

— Matka chciata wyjecha¢, ale ojciec wcigz sie wahat, bo Lontano byto jego
dzielem. Powtarzal, ze gdyby miasto podupadto, on umartby razem z nim, jak
przystato na kapitana statku. Ja zapamietatlam przede wszystkim, ze zycie nagle
zamarto. Nie moglam juz nawet wychodzi¢ z domu. Miasto jakby stanelo
w ogniu.

Philae ciaggneta glosem jak z kreskowki, opisujac marazm krwawych lat.
Erwan pisatl, az spocone palce wciskaty sie w kartki. Salvo rozsiad} sie pod
parasolem, moze nawet zasnat.

— Czy pani ojciec... czy on aprobowal te... dzialania wymierzone
w czarnych?

Erwan starannie dobieral stowa, nie wiedzac, po czyjej stronie opowiada
sie Philae.

— Sam kierowal tymi operacjami. Krotko mowiac, dotozyt czarnuchom.
Wtedy wszyscy byli przekonani, ze morderca jest czarownikiem ludu Yombe.
Ojciec ze swoja grupq atakowali imigrantow z Dolnego Konga, ale dosc¢
szybko sie uspokoili.

— Dlaczego?

— Yombe sq mysliwymi. Zorganizowali oddzialy milicji i wzieli sie za
biatych. Uzywali psow i sieci. Atmosfera stawata sie... naelektryzowana. Po
obu stronach zdarzaty sie ofiary Smiertelne.

Erwan wrocit do faktu, ktéry nie pasowat do innych zdarzen.

— Powiedziata pani, ze Grégoire lubit Salamandry, ale kiedy przyjechat do
Lontano, zespot juz nie istnial, prawda?

— Istniat. Moze pana to zdziwi, ale Maggie powtarzala, ze nie wolno dac sie
zastraszy¢, ze powinny dalej gra¢, by czci¢ pamie¢ zmartych. Znalazta nowe
dziewczyny. A poza tym zalozyla stowarzyszenie, ktore bronito czarnych. Byla
naprawde niezwykla.

Ujrzat jedng z twarzy matki — mocnej w gebie hipiski, zawsze prowadzacej
krucjate. Wyobrazal sobie panujagca woOwczas atmosfere: Peace Love,
rewolucja i skret co wieczor. Mimo strachu, jaki owladngl miastem,
Salamandry sie nie poddaty.

— Maggie i reszta byly wiecznymi buntowniczkami — przyznata Philae. —
Buntowaty sie przeciw swoim korzeniom, przeciw kopalniom, przeciw catej



tej kasie zbijanej kosztem czarnej ludnosci. Dla przyjemnosci, ale przede
wszystkim po to, zeby prowokowac, wiekszos¢ sypiata nawet z Afrykanami,
co doprowadzato naszych rodzicow do szatu. Ja je podziwiatam — wyciaggneta
reke, siegajac po marlboro. — Pali pan?

— Nie.

— Prosze o ogien.

Erwan wzigl lezacq na stole zapalniczke. Philae wypuscita dlugie pasmo
dymu, jemu zas sie wydalo, ze czuje miedzy rozpalonym papierosem
a klebigcym sie powietrzem te samg harmonie, jaka z zaskoczeniem dostrzegh
miedzy pozarem Saint-Francois-de-Sales a nocng duchota.

— W koncu — podjat Erwan — ustalono, ze sprawca jest Thierry Pharabot i ze
on sam pochodzit z Mayombe. Czy co$ mogto go taczy¢ z rodzinami ofiar?

— Nie. Nie nalezat do ich pokolenia.

— A jego rodzice?

— Nigdy o nich nie styszalam. Motywy, jakimi kierowal sie Pharabot, nie
bylty z tego Swiata.

Philae trzymata sie wersji oficjalnej: inzynier wtajemniczony przez
czarownikow ze srodkowego Konga, bialy nganga, ktérego wtasne wierzenia
wpedzity w obted... Drazenie tego watku nie miato sensu.

— Wrocmy do Greégoire’a — zasugerowal. — Nie rozumiem pewnego
szczegOhu. Magda zostata zamordowana, po co wiec tak czesto do panstwa
przychodzit?

— Juz mowitam: Grégoire lubit Salamandry. — Wskazata reka ogrod. —
W glebi byl kiedys pawilonik, w ktorym dziewczyny graty. Przychodzit na ich
proby. Powtarzal, ze w ten sposéb chce nas ochraniac.

Erwan w koncu zrozumiat, co powodowato ojcem:

— Czy to wtedy zblizyt sie do Maggie?

Kobieta znowu sie uSmiechneta. Jej zwiedle usta zlewaly sie z bladg skora,
a twarz zdawata sie ptywac za okularami stonecznymi jak zjawa.

— Byla z nich najtadniejsza. Od pierwszej chwili wpadli sobie w oko.

Erwan, podobnie jak jego brat i siostra, wzrastali w piekle matzenskiego
zycia rodzicow. Nie byl gotow — absolutnie nie byl — stucha¢ opowiesci
o idylli, jaka przezyli Maggie i Morvan.

— Wie pani moze — przerwal — czy pani siostra i inne... — Zawiesit glos,
jakby wciaz jeszcze powstrzymywaty go obawy. — Siegaly po narkotyki?

Philae parskneta smiechem, rozbawiona zazenowaniem policjanta:



— Chodzity nacpane od rana do wieczora. To byt element ich gry.

— Co braty?

— Oczywiscie konopie, ale siegaly takze po prochy albo cos w rodzaju
znaczkow, ktore ktadty na jezyku.

Amfa, LSD — repertuar z tamtych lat.

— Wie pani, jak to zdobywaty?

Philae pokrecita glowa. Erwan podkreslit ostatnie zanotowane stowa.
W jego glowie krystalizowata sie pewna mysl: dlaczego w mieScie
sparalizowanym strachem przed seryjnym mordercq i pograzonym w wojnie
domowej te dziewczyny tak swobodnie wychodzity?

Zaczat jednak od najwazniejszego pytania:

— A czy pamieta pani Catherine Fontane?

— Wszyscy pataliSmy nienawisciq do Catherine.

Podskoczyl, ustyszawszy te odpowiedz. Spodziewal sie, ze jego
rozméwczyni w najlepszym razie zachowala mgliste wspomnienie o tej
kobiecie. Nie zdziwilby sie tez, gdyby nic o niej nie wiedziata. Catherine,
francuska pielegniarka, nie przystawata do profilu Salamander.

— Dlaczego?

— Bo odbita Maggie Grégoire’a.

Kolejne zaskoczenie. Morvan nie tylko znat Cathy, ale takze z nigq sypiat!
Ojciec nie wspomnial mu o tym ani stowem. Trudno sie dziwic...

— Co moze mi pani o niej powiedziec?

— Niewiele. Wiem tylko, co opowiadano. Poderwata Grégoire’a
w sylwestrowa noc tysigc dziewieCset siedemdziesigtego roku w Cité
Radieuse. Salamandry powtarzaly, ze byla najwieksza dziwka, jaka
kiedykolwiek nosita ziemia.

Philae wcigz mowila delikatnym, dziewczecym glosem, raz po raz
zaciggajac sie papierosem. Nie przejawiata zadnych emocji: ani gniewu, ani
wspotczucia.

— Czy pamieta pani jakieS szczegoty dotyczace jej Smierci?

— Nie. To bylo po prostu jeszcze jedno nazwisko na liScie. Ale nie czutam
juz takiego smutku... Dziewczyny mowily, ze ta zdzira dostala to, na co
zastuzyla, ze nikt nie bedzie sie nad nig rozczulat. I inne podobne rzeczy.

— Maggie kierowata zespoltem?

— Nie. O dziwo, smier¢ Cathy zupelnie jg zalamata. Przeniosta sie nawet do
Kisangani, nie chciata stysze¢ o Lontano.



— A Grégoire?

— Z nim tez sie nie widywalisSmy. Prowadzit Sledztwo dniem i noca, ale bez
rezultatow. Ofiar przybywato, a on nie miat zadnego tropu. Rodzice moéwili, ze
do niczego sie nie nadaje. Przede wszystkim jednak ludzie mysleli, ze
Czlowiek Gw07zdz jest nienasyconym demonem, klagtwa Lontano.

Erwan wcigz dokladnie notowat stowa Philae, ale przestal analizowac to,
co mowita.

— Martine Duval, czwarta ofiara, rowniez byta Francuzka. Znata jg pani?

— Tak. Nalezata do grupy.

— A Anne-Marie Nieuwelandt?

— Réwniez. Obie przychodzity na proby z cata banda.

— A zatem Catherine Fontana byla pierwsza ofiarg spoza tego grona?

— Mowilo sie, ze Czlowiek Gw06zdz rzucit wyzwanie Morvanowi. Wszyscy
wiedzieli, co taczy go z Catherine.

— I nikt nie podejrzewat, ze mogl sie pojawic inny morderca? Wykorzystac
te serie, zeby ukryc sie za plecami Cztowieka Gwozdzia?

Philae obserwowata go zza ciemnych szkiet. Po raz pierwszy uniosta brwi:
komu przysztoby do glowy cos takiego? Erwan w koncu sam poczut sie
niezrecznie: a jesli to on sie myli? Te historie z dniami i godzinami po ponad
czterdziestu latach nie byly moze wystarczajacq podstawa snucia scenariuszy,
ktore zrodzity sie w jego glowie.

— A kolejne ofiary? — podjal, by rozwia¢ wlasne watpliwosSci. — Pamieta je
pani?

Rzucita niedopatek, celujac w katuze. W niewielkiej odleglosci od jeziora
caty trawnik byt nasigkniety jak gabka.

— Czlowiek Gwo07dz poszerzal teren polowania. Nie mierzyt juz wylacznie
w Salamandry, bo po Catherine napad}t na mtodq matke w jej wlasnym domu.
Whbijal w cialo tej kobiety dziesigtki gwozdzi przy wtorze placzu
niemowlecia, ktore lezalo kilka metréw dale;j.

Erwan czytat o tych wydarzeniach w aktach sagdowych. Nie byto sensu pytac
o szczegbly, podobnie jak wraca¢ do ostatniej ofiary mordercy -
dwudziestoletniej zakonnicy.

— A jego aresztowanie?

— Swietowali$my je, bawiac sie przez kilka dni i nocy. Miasto znéw byto
wolne, a Grégoire stal sie naszym bohaterem. Gdyby chcial zosta¢c merem
Lontano, w ciggu minuty zdobytby potrzebne glosy.



— A Maggie?

— Juz nigdy tam nie wrdécita. Grégoire przeniost sie do niej, do Kisangani.
Zaszka w cigzei...

Philae zamilkla. Spiew ptakéw i szum traw nagle przybraty na sile. Kobieta
dopiero teraz uSwiadomita sobie, ze to Erwan byl dzieckiem, ktorego
wowczas oczekiwala Maggie.

Wstal, zeby nie dopusci¢ do zadnych pytan z jej strony. Dobrze znat dalszy
ciag tej historii, dotyczyla bowiem jego dziecinstwa. Huczato mu w glowie —
przyttaczat go upat, nadmiar stow, nadmiar zaskakujgacych informacji. Czul, ze
niczego nie zdota juz wystuchac.

— Moze zachowata pani jakieS wycinki prasowe z tamtych lat? —
zaryzykowat na zakonczenie.

— Nie. To nie sq dobre wspomnienia.

— Szukatem $ladéw rodzin ofiar w Lubumbashi, ale nic nie znalaztem. Czy
po tych wydarzeniach opuscili panstwo Lontano?

— To raczej Lontano nas opusScito. W latach osiemdziesiatych ztoza sie
wyczerpaly, kopalnie upadly. Potem zaczely sie grabieze. Zolnierze Mobutu,
od bardzo dawna nieotrzymujacy zoldu, postanowili sami siegnaC po
pienigdze. Ostatni biali uciekli. Niektorzy w inne miejsca w Afryce, niektorzy
do Belgii.

— Ale pani tu zostala.

— To moj kraj. Tu sie ksztatcitam, tu pracowatam.

— W jakiej branzy?

— W Katandze nie ma wyboru, sg tylko kopalnie. Inzynieria przemystowa,
mechanika skal, metody wydobywcze. Najpierw zamieszkalam w Kolwezi,
a potem tu, u zjadaczy miedzi.

Przed wyjsciem zadat jeszcze jedno pytanie.

— Nie wyszla pani za maz? Nie ma pani dzieci?

— Wolatabym skonac. Tu nie ma przysztosci dla nowych pokolen.

— Dla biatych czy dla czarnych?

— Dla nikogo.
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Kiedy znaleZli sie nad Kabwe, byla juz noc.

Samolot — cessna 182 nadajgca sie na ztom — wygasit Swiatta pozycyjne.
We wnetrzu kabiny zamontowano tylko dwa fotele, Erwan musial wiec
siedzie¢c z tylu na podilodze. Kabine odarto z niemal wszystkiego,
prawdopodobnie po to, zeby transportowaC wiecej mineratu, ale teraz ta
przestrzen byta wolna. Co takiego mial dostarczy¢ Salvo? A moze nie
dostarczal niczego, udajac sie dopiero po tadunek? Zabrat tylko kilka walizek,
chyba kartonowych, przewigzanych pasami.

— Ani FARDC, ani rwandyjscy rebelianci nie majg rakiet ziemia-powietrze
— krzykngt Z6ta Koszulka, odwracajac gtlowe — ale lepiej by¢ ostroznym!
Podobno Tutsi dostali bron...

Samolot zapikowal w ciemnosciach. Wydawalo sie to tak nierealne, ze
Erwan witasciwie nie poczut strachu, raczej odniost wrazenie, ze przechodzi
w inny, rownolegly wymiar. Nagle dostrzeg} przez okienko migoczacy posrod
nocy szpaler Swiatetek. Bardziej niz z ladowiskiem kojarzylo sie to z dawng
metodg wypalania pol.

Na pulapie piecdziesieciu metrow cessna wiaczyla Swiatta. Wbrew
wszelkim oczekiwaniom lagdowanie przebieglo bez probleméw. Przy duzej
predkosci maszyna przetoczyta sie po wybojach, a pilotowi udato sie mniej
wiecej utrzymac kierunek. Erwan nie mial pojecia, gdzie byli. Mogt sie
opierac tylko na swoim zegarku, ktéry wskazywat kilka minut po osiemnastej.

— Witaj w Kabwe, szefie.

Na nic nie robit sobie nadziei, a to, co zobaczyl, gdy wysiad}, byto wtasnie
niczym: totalng ciemnosScig. Atmosfera byla ciezka, lepka jak przemoczony
ptaszcz. Erwan widzial tylko napelnione benzyng puszki po konserwach,
ktorymi oSwietlono ladowisko. Won paliwa i wyziewy wilgotnej ziemi
draznity nozdrza. Rozproszeni w mroku czarni obserwowali ich,
wyltrzeszczajac oczy.

— Czy... mamy tu nocowac? — zaniepokoit sie Erwan.



— Nie, w samochodzie, ktory zabierze nas do Ankoro. Jezeli wyjedziemy
teraz, jutro koto potudnia bedziemy na miejscu. Zdazymy wsigs¢ na barke.

— O ktorej?

— Dobre pytanie! Najpierw musi doptyna¢ na miejsce. — Salvo przybrat ton
biznesmena. — To bedzie kosztowalo tysigc euro, szefie.

— Za kilka kilometrow?

— Jezeli wolisz, idZ piechota.

Erwan siegnat do paska.

— Gdzie ten woz?

— Na koncu drogi — odpart czarny, wsuwajac pienigdze do kieszeni. — Nie
boj sie.

Cessna juz startowata. W miare jak warkot silnika cichl, osaczaly ich
szelesty i Swisty nocy. Salvo mogl teraz po prostu poderzng¢ mu gardio
i zabraC pienigdze. Erwan instynktownie siegnagt po schowang do torby
dziewiatke i wsunat jq za pas.

Szli korytarzem wsrod lisci. Banyamulenge torowal droge, niosac przed
sobg lampe, pod pacha zas walizke. Erwan podazal za nim, a zjawy
w tachmanach ciggnely ich sladem, dZzwigajac reszte bagazu.

Wkrotce, w blasku lampy, zobaczyli bialg toyote upstrzong btotem. Jak
okiem siegng¢, nie bylo tu ani domow, ani sladow ludzkiej obecnosci. Czekat
na nich tylko kierowca w szortach. W zebach trzymat papierosa. I ten cud miat
by¢ wart tysigc euro!

— Jeszcze tylko sprawdzimy, co nalezy, i ruszamy.

Erwan przysiadl na pienku, pelen obaw, by nie natkng¢ sie na pajgka albo
weza. Juz po chwili gore nad strachem wzielo jednak zmeczenie. Wyczerpat
go ten upal, potem lot rozedrgang cessng, a pustka, ktorg miat teraz wokoét
siebie, oszotomita. Wszystko, co mu zostalo tego wieczoru, to topniejgce
w oczach oszczednosci i wielka niepewnos¢ co do przysztosci. Strach skrecat
mu trzewia i niewiele brakowalo, zeby dostat biegunki.

A jednak miat cos jeszcze: informacje od Philae de Momper. Probowat juz
je uporzadkowac i stworzyC nowq teorie. Nie, na to byto jeszcze za wczeSnie.
Za to przyszed} juz czas na krotka rozmowe z ojcem. Przez chwile szperat
w torbie i wyjat Iridium. Po kilku bezowocnych probach ustyszal sygnat.
Ojciec odebrat po paru sekundach.

— To ja — oznajmit triumfalnym tonem. — Jestem w okolicy Kabwe.

Padre gwizdnat z podziwu, ale o nic nie zapytal. W ten sposéb okazal, ze



docenia wysitki syna. Ta rozmowa posrod nocy w sercu buszu miata w sobie
CoS nierzeczywistego.

— Masz pozdrowienia od Philae de Momper — rzucit Erwan.

Morvan nie okazal zdziwienia, bo w gruncie rzeczy doskonale wiedziat, co
moze odkry¢ syn i z kim uda mu sie porozmawiac.

— Jak sie miewa?

— Wyglada na... wyniszczona.

— To Afryka, chtopcze! Co ci powiedziata?

— Mowita o Salamandrach.

— Stare dzieje!

— Dlaczego mi o tym nie wspomniates?

— Mowitem, po prostu nie zwrdciteS uwagi, zreszta stusznie, bo to nie ma
nic wspolnego z twoim sledztwem.

— A twoj zwiazek z Catherine Fontang?

Stary ciezko westchnal, a moze raczej warknat.

— Nie mam ochoty tego rozgrzebywac, synu. Pharabot zabit jg, zeby mi
pokazac¢, kto jest panem sytuacji. — Grégoire cicho zaklal. — To ja glupim
flirtem Sciggnatem na nig jego uwage.

Erwan doszed} podczas tej rozmowy do wniosku, ze nalezy uznaC wine
Pharabota za zabojstwo Catherine.

— Dlaczego nie powiedziates mi tego wszystkiego za pierwszym razem?

— Zeby nie maci¢ ci w glowie. Te szczegoly nie pomoglyby ci tworzy¢
portretu mordercy z Paryza.

— Powinienes pozwoli¢, zebym sam to ocenit.

— Mialem jeszcze inny powdd — dodal ciszej stary. — Pharabot catkowicie
mnie pograzyt, zabijajagc Cathy. A tej jesieni nowy Czlowiek Gwo6zdz
probowatl osiggna¢ to samo, mordujgc Anne Simoni. Milczatem z zabobonnego
strachu, zeby nie wpas¢ w spirale, ktorg dobrze znam.

Mimo odleglosci i zaklécen Erwan wyczuwal nutke szczerosci w glosie
ojca. Czy od poczatku mylit sie co do niego?

— Opowiedz mi o niej.

— Przyjechata do Lontano pod koniec tysigc dziewiecset siedemdziesigtego
roku. Spotkatem jg w sylwestra w Cité Radieuse, hotelu, ktory...

— Styszalem juz o tym miejscu.

— Pracowata w lecznicy dostepnej dla czarnych, co w tamtych czasach byto
aktem dobrej woli. Co jeszcze moglbym ci powiedziec? Nasz zwigzek nie



zdazyt sie rozwingc.

— Rozwinat sie na tyle, zebys porzucit Maggie.

— To prawda.

Erwan styszal teraz w tle krzyki i pohukiwania do ztudzenia przypominajace
te, ktére go otaczaly. Obozowisko Grégoire’a prawdopodobnie niewiele sie
roznito od miejsca, w jakim znalazlt sie jego syn.

— Salamandry nienawidzity Catherine.

— Maggie byta glowa zespoty, stanety za nig murem. Twierdzity, ze Cathy to
uwodzicielka, ze wszystkim przysparza probleméw. Ale to nieprawda. Byta
po prostu kobieta skromnego pochodzenia, dyskretng i oddang, gleboko
wierzacq katoliczkg. Moze troche naiwng. Przeciwienstwem tych
rozpieszczonych dziewczyn, ktore doprowadzaly mnie do szatu.

— Powiedziano mi co$ innego: uganiates sie za nimi.

— Ochranialem je. Przynajmniej proébowatem. W tamtych czasach nie
miatem nic wspolnego z Morvanem, jakiego znasz. Ja tez bylem swego rodzaju
hipisem. Dlugowlosym lewicowcem o twardych przekonaniach.

Rzeczywiscie, trudno bylo to sobie wyobrazi¢. Nawet mtody — maoista czy
bitnik — Morvan musiat by¢ w glebi duszy gling, infiltrowanym szpiegiem.

— Odkrytem, ze Salamandry byty cérkami biatych budowniczych.

— I to ma by¢ odkrycie? Co z tego?

Nadszed! czas, zeby sformutowac nowe podejrzenie.

— A moze Pharabot miat inny motyw?

— Co ty pleciesz?

— Biali budowniczowie pochodzili z Dolnego Konga, tak samo jak on. By¢
moze znat ich stamtad.

— Daty tego nie potwierdzajq. Jeszcze nie bylo go na Swiecie, kiedy te
rodziny zamieszkaty w Lontano.

— A moze chodzito o cos, co dotyczylo jego rodzicow? Albo magii?

— Naprawde bredzisz. Ten oblgkaniec wybral Salamandry, poniewaz
w Lontano wszyscy je znali. Przemieniajac je w fetysze, zyskiwal wieksza
moc. To wszystko. A poza tym przestan trwoniC moj czas i moje pienigdze.
Wiesz, ile kosztuje takie potaczenie?

Erwan zlekcewazyt te uwage.

— Philae powiedziata mi, ze dziewczyny faszerowaty sie narkotykami.

— Co z tego?

— Wspomniata o LSD, amfie. Gdzie to zdobywaty?



— Byly pewne zrodta. Lontano z tamtych lat to nowoczesne miasto. Do czego
zmierzasz?

— Moze narazaty sie na ryzyko, zeby kupi¢ towar...

Za plecami Erwana trzasnely drzwiczki. Odwrocit sie. Pakunki lezaty juz
w bagazniku, szofer siedzial za kierownicq, Salvo za$ na miejscu pasazera.
Czekali tylko na niego. Przebiegl go dreszcz. Moze ztapat juz jakieS Swinstwo
w tym wilgotnym klimacie.

— Jestem pewien, ze sprawdzates ten trop.

— Chodzity po narkotyki wieczorami — przyznal po krétkim milczeniu
Morvan. — Na drugi brzeg rzeki. I rzeczywiscie, tam je dopadat. Zadowolony?
Tylko co ci to dzisiaj dato?

— Moja koncepcja...

— Jaka znowu koncepcja? — wybuchngt Morvan. — Przestuchatem wszystkich
handlarzy, obserwowalem kazdq z tych dziewczyn, kiedy wchodzily do
czarnych gett, przesiadywatem catymi nocami na brzegu, czatujac, i wszystko
na prozno. Nigdy nie udalo mi sie go ztapac. Teraz Pharabot nie zyje. Drugi
Czlowiek Gw6zdz tez. Powiedz mi, po co, do diabta, usitujesz napisac te
historie od nowa? Zeby ubabra¢ mnie w géwnie po czterdziestu latach?

Erwan nie wiedzial, co powiedzie¢. Wyraznie poirytowany ojciec dodat na
zakonczenie:

— I nie uzywaj wiecej telefonu satelitarnego z powodu takich bzdur. Datem
ci go, zebys do mnie dzwonit w razie potrzeby, a nie po to, zebyS zawracat mi
dupe co wieczor.
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,Penasar” to indonezyjska restauracja usytuowana w 8 dzielnicy, przestronna
i stabo o$wietlona. Swiece, rozproszone $wiatlo, ozdoby z brazu i miedzi
kladace sie cieptym blaskiem na stotach i twarzach. Pod Scianami marionetki
wayang rzucaty zza ptéciennych parawanow cienie o niestychanej elegancji.
Kobiety zyskiwaly w tym wnetrzu, poniewaz potmrok zyczliwie maskuje
zmarszczki i inne niedoskonatosSci. Mezczyzni czuli tu przedsmak zwyciestwa:
byli juz w t6zku albo prawie...

Gaélle wybrata to miejsce z innego powodu: oddalone od siebie stoliki
zapewnialy prawdziwg intymnos$¢. Nie chciata krepujacych sSwiadkow tego
pierwszego spotkania. O dziwo, czula sie swobodnie. Za to Katz sprawiat
wrazenie zaklopotanego. Napawala sie tym widokiem, poniewaz od roku
doznawata w jego towarzystwie poczucia nizszosci. Chciata tego drobnego
odwetu.

— Zna pani Indonezje? — zaczal niezdarnie.

Widac¢ bylo, ze nie ma wprawy. Ale wilasciwie w czym? I dlaczego ja
zaprosit? Czy probowal ja poderwac? A moze przeprowadzal nowy
eksperyment — psychoanalize przy stoliku?

Zanurzyta szasztyk z kurczaka w sosie satay, schrupata, a potem wzruszyta
ramieniem:

— Jak wszyscy. Bylam na Bali.

Katz uSmiechnat sie i siegnat po szasztyk.

— Chyba pochodzimy z r6znych swiatow.

— Niech mi pan nie wmawia, Ze panscy przyjaciele wyjezdzaja na kemping
do Palavas-les-Flots.

— Zaskocze panig. To nic, ze mam praktyke w szesnastej dzielnicy i raczej
zamoznych pacjentdw. Sam pochodze ze... skromnej rodziny.

Cudownie, teraz bedzie musiata wystuchac biografii w stylu Zoli. Drobiazg.
Jakkolwiek potoczy sie ten wieczor, obserwowanie witasnego psychiatry
w takim stanie to bezcenne chwile.

— A panska zona, dzieci? Gdzie teraz sg?



— No c0z... — Zazenowany, odruchowo otart usta serwetka. — Sq w domu.

— I panska zona wie, 7Ze jest pan w moim towarzystwie?

— Alez... oczywiscie.

— Nie robita zadnych uwag, nie zwymyslata pana?

Roze$miat sie.

— Nie nalezymy do tego typu matzenstw.

Zastanawiata sie, co chcial przez to powiedzie¢, ale wolata kontynuowac
bombardowanie pytaniami.

— W jakim wieku sq pana dzieci?

— Starszy, Hugo, ma jedenascie lat, a jego brat, Noah, osiem.

Kelnerka podeszta przyja¢ zamowienie. Gaélle dokonata wyboru za nich
oboje, decydujac sie na kilka dan do podziatu.

— Wole z gory uprzedzi¢c — podjela przesadnie autorytarnym tonem —
dzisiejszego wieczoru mowimy o panu.

— Dlaczego?

— Poniewaz pan wie o mnie juz wszystko.

Zauwazyla jego tik: pocierat rece, jakby chcial je rozgrza¢, a brzmialo to
jak szelest suchych lisci i kojarzyto sie jej z ojcem i jego skorg weza. ,,Wcale
mi sie to nie podoba” — pomyslata.

— Katz... to nie francuskie nazwisko?

— Nie zydowskie, jesli o to chodzi.

—Wcale nie o to chodzi!

— Moje nazwisko jest niemieckie — dodal z usSmiechem, zeby zalagodzic
sytuacje. — Ojciec montowal samochody w Berlinie Zachodnim w latach
szeSCdziesigtych. Potem przeszedt do ,,wroga”, czyli do jakiej$ francuskiej
marki, ktorej nazwy nie pamietam, i w koncu wyemigrowat do Francji.

— Urodzit sie pan we Francji?

— Prawie, w Alzacji. Mieszkatem tam do ukonczenia studiéw wyzszych.

— Dlaczego wybrat pan te dziedzine?

To pytanie jej sie wymkneto, mimo ze obiecywata sobie go unika¢ — bylo
zbyt banalne. Zawod psychiatry, podobnie jak gliny czy prostytutki, intryguje.
Bedac corka prefekta, a w wolnych chwilach dziwka, mogla wykaza¢ wiecej
Inwencji.

— Udziele prostej odpowiedzi: dla mnie to najwspanialszy zawod Swiata.

— Jak by go pan zdefiniowat?

Podpart sie tokciami — w blasku Swiecy jego koScista twarz wygladata



niepokojaco.

— Jestem mechanikiem. Przywracam kobiety i mezczyzn do stanu
uzywalnosci. Oczyszczam ich dusze i pobudzam pozytywng energie. Wspieram
mitoS¢ w walce ze Smiercig.

— Idealista z pana.

— Sadzila pani, Ze jestem juz za stary na takie pomysty?

— Nie wiem, ile pan ma lat?

— CzterdzieSci szescC.

Podano im zaméwione potrawy. Pierwsza tura odpowiedzi, jakich udzielit,
byta szczera i raczej zadowalajaca. Gaélle krotko opowiedziata mu o kazdym
z dan (udawata doskonale zorientowana, chociaz byla tu dopiero drugi raz),
a potem znOw zaatakowala serig pytan, wcigz nieco agresywna.

— Nie meczy pana stuchanie caltymi dniami tych jekow i posepnych mysli?

— Z pani stow wynika wlasciwie, ze jestem jak zsyp.

— W pewnym sensie tak chyba jest.

— Nie jestem stuchaczem, ale kluczem. Pacjenci rozmawiajq ze soba.

— Wytrzymat pan kwadrans.

— Do czego?

— Do wrzucenia mi jednego z tych psychiatrycznych frazeséw.

Uniost szklanke, a raczej filizanke, bo zamowili aromatyczng herbate.

— Jest pani niesprawiedliwa. To pani prowadzi przestuchanie.

Rowniez siegneta po filizanke i upita tyk herbaty.

— Tak, to prawda, ale pan mnie przeciez zna. Kiedy nie jestem cyniczna,
staje sie wroga. A kiedy nie jestem ani cyniczna, ani wroga, zaczynam ptakac.
Niech mi pan lepiej powie, dlaczego zaprosit mnie pan na kolacje?

Kolejne pytanie, ktorego miata nie zadawac.

— Powiedzmy, ze chce by¢ pani przyjacielem.

— Czuje sie zawiedziona — rzucita, strojgc glupie miny.

— Niestusznie. Przeciez to dowodzi, ze robie sobie wielkie nadzieje.

Nie ciaggnela tego watku, bojac sie, ze ustyszy nudny wywod o przyjazni
silniejszej od mitoSci. Wolala poprzesta¢ na sprawach pragmatycznych: jego
dniu powszednim i pracy. Tego wcigz jeszcze chciala sie dowiedzieC. Nie
wykladat na uczelni, nie byt szefem kliniki czy oddziatu — nie mogt pochwali¢
sie zadnymi wiekszymi sukcesami. Mowit o swoim gabinecie jak o sklepiku.

Mimo to moglaby jeszcze dlugo obserwowac jego twarz. Podczas sesji glos
Katza zawsze kojarzyt sie z pustka i ze spekanym sufitem. Teraz mogla



przypatrywac sie cztowiekowi z krwi i kosci. Gléwnie z kosci.

Z pewnym opoéznieniem uSwiadomita sobie, ze nie dopuszcza go do glosuy,
a sama wygaduje jakies bzdury. Czuta sie, jakby pila, wiedziala jednak, ze to
tylko skutek podniecenia. Krecito jej sie w glowie, stowa plynely jak
strumien.

Nagle psychiatra uciszyt jq gestem reki. Zwrdcit oczy na talerz Gaélle — nie
tknela jeszcze jedzenia. W rzeczywistosci ona rowniez przechodzila teraz
probe: dziesiec lat anoreksji i wszystko, co Katz o tym wiedziat, wszystko, co
sama mu o tym powiedziata.

— To nie to, co sie panu moze wydawac — rzucila, zanurzajac tyzke w nasi
goreng. — Po prostu mowie, mowie i zapominam o jedzeniu.

— W takim razie niech pani pozwoli, ze to ja bede mowit. Chce, zeby pani
zrozumiata, ze to, co proponuje, ma znacznie wieksza wartoS¢ niz relacja
seksualna.

Uniosta tyzke do ust — czysta rozkosz.

— Takie rzeczy mezczyzni moéwig brzydulom.

— Gaélle, znam panig na wylot. Ten obraz ojca, ktorego pani nienawidzi...

— To nie obraz, ale rzeczywistos¢. Cholerny tajdak...

— Zna pani tylko jeden rodzaj stosunkOw z mezczyznami: wojne, a pani
bronig jest ciato. Uczynita pani z tego krucjate, pani nerwica zas...

— Mam zaptacic¢ za wizyte?

— Prosze postuchac¢. Dzi$ chce pani zaproponowac inny rodzaj wsparcia.
Moge pani poméc w rozbiciu tego skojarzenia, ktére pani w sobie
wytworzyta: mezczyzna jako wrog. — Usmiechnat sie. — Powiedzmy, ze pragne
zostac pierwszym utaskawionym.

Wypila tyk herbaty. Byla juz zimna.

— Czutam sie lepiej, kiedy méwiliSmy o panu — odparla, przechodzac na
pozycje obronng.

— Moéwimy o nas. Nie powinienem juz byC¢ pani psychiatrg ani jednym
z wielu mezczyzn, tupem seksualnym. Bede po prostu pani przyjacielem.

Poczuta, ze tzy napltywaja jej do oczu. Nie rozumiata intencji Katza, ale ta
jego zyczliwos¢ wzbudzala w niej odraze. Ze wszystkich uczu¢, jakie mogh
zaoferowac, najgorsza byta litosc.

— Przepraszam.

Pobiegta do tazienki, zeby porzadnie sie wyptakac. Kurwa, kurwa, kurwa...
Za kogo on sie uwaza? Przez caly rok usypial ja milczeniem, a teraz nagle



przemawia do niej jak ksiadz.

Kiedy staneta przed lustrem przy umywalkach, byla juz opanowana.
W ztocistym, subtelnym Swietle — wcigz w tej atmosferze z Bali — patrzyta na
siebie: drobna, wewnetrznie spustoszona, u kresu sit. ,, Ta kolacja to porazka —
pomyslata. — Zupelie do niczego. Naprawde nie ma sobie czym zawracac
glowy”. Zapomniata o torebce, nie moglta poprawi¢ makijazu. Lekko zwilzyla
czoto, natarta policzki i ruszyta... Zanim weszta po schodach, zmienita zdanie.
Powinna da¢ mu szanse. Po raz pierwszy mezczyzna wyciagal do niej reke,
a nie co$ zupeinie innego.

Szla przez sale, jakby zmierzatla ku scenie w teatrze: wygladzajac dtonmi
mala czarng. Zamarla kilka metrow od celu. Pochylony w pétmroku, pod
ostong stolika, Katz szperal wlasnie w jej torebce.

Zanim ruszyta, zauwazyt ja i radoSnie sie uSmiechngt. Torebka wrocita juz
na miejsce, na wolne krzesto. Moglaby pomysle¢, ze to bylo przywidzenie, ale
nie. Czego szukat? Jaki byl prawdziwy cel tej kolacji?

Siadajac, odzyskata spojng osobowos¢: gniew i wzgarde. Nadal sie
usSmiechala, teraz nawet bardziej szczerze, bo lepiej znala role, ktdrg grata.
Katz do niej mowil, ona odpowiadala zywo i dowcipnie. Przeszia na
automatycznego pilota i nic, co dzialo sie przy tym stole, nie moglto jej
prawdziwie interesowac.

Zimna jak 16d, podjeta decyzje: wykorzysta wszystkie jego zadze i marzenia
i wydrze mu sekret.

Ten cztowiek czegos szukal. Musiata sie dowiedzie¢ czego.
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Turned a whiter shade of pale...

Lontano, 1970 rok. W sali balowej Cité Radieuse rozbrzmiewaty akordy
Procol Harum, podczas gdy wokot hotelu cicho ptakat las.

Morvan wcigz jeszcze pamietal brzmienie melodii (Canon Pachelbela)
i chropawy dzwiek organow Hammonda. Glos mitoSci i glos Smierci. Na
parkiecie pary tanczyly w zgodnym rytmie, ale kazdy byl sam, przejety
nastrojem kosciota, ktory narastat w rytm muzyki.

Maggie, ubrana w krociutkie szorty i biate botki, szeptata mu do ucha, ze
nawet przy tym upale musi nosi¢ rajstopy, zeby sie chroni¢ przed komarami,
ale te obrzydlistwa i tak potrafig ukasic. Jej gleboki Smiech, jej lekka chrypka.
Odsunat sie nieco i z uwielbieniem patrzyl na piegi, ktore kojarzylty mu sie
z witaminowym proszkiem podawanym w sierocincu. To bylo jedno
z nielicznych dobrych wspomnien z dziecinstwa.

A teraz ten proszek byt tu, blisko jego ust. Jego witamina na zawsze.

Choc¢ skupiat sie na szepcie Maggie, styszal tez stowa piosenki: kobieta
o zjawiskowej twarzy, sufit, ktéry ulatuje, mtynarz, ktory opowiada swojq
historie, mezczyzna, ktory porusza sie posrod kart do gry... Te stowa zwracaty
mysli Morvana ku witasnemu losowi, poniewaz piosenka w pewnym sensie
opowiadata o nim — o cztowieku dreczonym przez trupiobladg kobiete, jedng
z istot wylaniajacych sie z poezji Verlaine’a. Co wrézyta mu ta muzyka? Ze
nigdy nie ucieknie przed klatwa, ze blada dziewczyna zawsze go odnajdzie.

I rzeczywiscie, tego wieczoru staneta w drzwiach sali balowe;j.

Jej sylwetka odcinala sie na tle jaskrawego Swiatta. Stala, zwrdcona tylem
do neonow holuy, na obrzezu parkietu. Morvan przestal oddychac.
Terazniejszo$¢ zastygta. Smiech Maggie juz nie istnial, zepchniety w otchtan
przesztosci bez znaczenia.

Jego jedyna terazniejszoSc¢ byta tam, kilka metrow dale;j.

Oczy Maggie powedrowaty za spojrzeniem Grégoire’a. Ona tez zobaczyta
nowo przybyla. Wygladata na zaskoczong, zbitg z tropu i juz pokonang. Atak



nastgpit bez jej wiedzy, bardzo dawno temu albo przed sekunda, ale wszystko
sie rozstrzygneto, podczas gdy organy A whiter shade of pale gralty swoje
requiem.

Morvan pusScit Maggie i zwrdcit sie do tamtej. Dziewczyna byla niska
i bardzo chuda. Twarz w ksztalcie rombu, wydatna szczeka, zacisniete
miesiste wargi. Aura tagodnoSci otaczata te postaC wyrzezbiong niczym
kamea. W Lontano panowata moda na proste, dtugie wtosy. Cathy Fontana
miata krotka fryzure. Blondynki i rudowtose — takie byty Salamandry. Ona
byta brunetka.

— Znasz jq? — zapytala Maggie, udajac jeszcze radosng.

Morvan z trudem przetknat Sline i odszedl, szepczac:

— Od zawsze...

Obraz nagle sie rozwiat.

— Szefie, musisz przyjsc.

Morvan usiadt na materacu — zamkngl sie w namiocie, Zeby latwiej
zmierzyC sie z demonami przebudzonymi przez syna.

— Co sie stato?

— Chodz.

Zobaczyt wystraszonych zohierzy i tragarzy skupionych przy ognisku.

— Styszeli hatasy, wujaszku.

— Jakie hatasy?

— Hatasy.

Morvan wytezyt stuch. Nic szczegolnego. Nie wierzyl, zeby to moglo byc¢
zwierze, wojna wyptoszyta bowiem duze drapiezniki. Raczej ludzie z milicji.
,Ci oblakancy na ciebie czekaja...” — zazartowal Jacquot. Teraz, kiedy
Morvan zabit dzieciaka, wszyscy znali jego pozycje.

— Co robimy, szefie?

— Idziemy spac. Tej nocy nic nie zrobia.

— Jeste$ pewien, szefie? Bo...

— Spijcie. Zobaczymy jutro.

Kudtacz znikngt. Na tym terenie Morvan liczyt sie z obecnoSciag Mai Mai,
tradycyjnych kongijskich wojownikow. A nie bylo chyba na Swiecie ludzi
bardziej zabobonnych od tych durniéw. Nigdy nie odwazyliby sie podja¢ ataku
nocg, poniewaz byla ona krélestwem duchéw.

Nie od razu wrocit do wysokiego namiotu. Jeszcze przez dlugie minuty



wczuwat sie w ciemnos¢, wstuchiwat w jej Swiszczacy oddech. Zapomniat juz
o zagrozeniu, bo bylo drobnym trybutem, ktory musiat zaptaci¢ kazdy, kto
naprawde chcial wcisng¢ sie w trzewia Afryki. Myslat znowu o jedynym
niebezpieczenstwie, jakiego sie bat. A bal sie tego, co mogt odkrycC jego syn
Erwan. Czy dotrze do Cité Radieuse i do koszmaru, ktory zaczal sie tamtej
nocy?
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Po dwoch godzinach jazdy zgubili koto. Szukali go, znalezli, zatozyli i po
poinocy pojechali dalej. PoZniej na godzine zatrzymat ich powalony pien
drzewa, a w koncu terenéwka zaryta sie w blocie. Erwan w strugach deszczu
pomagat towarzyszom podrozy wsuwac metalowe plyty pod kota. Przez reszte
czasu probowali drzema¢ na tylnym siedzeniu, ale nic z tego nie wyszto — na
tych wybojach samochodem rzucato, w dodatku panowata duchota i strasznie
sie pocili. W gruncie rzeczy lepiej juz bylo wygladac¢ przez okno i, o ile to
mozliwe, czerpa¢ przyjemnosc z tej podrozy.

Wilasnie wstawalo stonice i powiewy Swiezego powietrza wpadaly do
kabiny, gdy Salvo oznajmit, ze pokonali dopiero potowe odleglosci.

— Zatrzymamy sie w Muyumba, zZeby uzupeni¢ zapasy! — dodat.

— MieliSmy przeciez jecha¢ do Ankoro.

— Lepiej sie zabezpieczyc.

Erwan zrozumiat.

— Ile godzin zostato nam do Ankoro?

— Co najmniej jeden dzien.

Zaczelo sie! Balagan, o ktérym tak czesto opowiadat mu ojciec... W Afryce
nie ma godzin, nie ma drog ani punktow orientacyjnych. Trzeba bylo ze
spokojem przyjmowac bieg zdarzen, a przede wszystkim pojac¢ ich sens — to
Afryka ujezdzata ludzi, nie odwrotnie.

—A... co z barkami?

Salvo beztrosko roztozyt rece, dodajac, ze dzi$ szanse na to, zeby na nie
trafi¢, wcale nie sg wieksze, niz bedg jutro.

Erwan otworzyt okno i w porannym Swietle podziwiat krajobraz. ROwniny
ciggngce sie w nieskonczonos¢, wzgorza nikngce w blasku stonca, drzewa,
ktorych pnie tonely we mgle. Wszystko tu zdawalo sie wyrastac
z niepamietnych czasow. Zielen ryzowisk, ognista czerwien, stomkowa zotc¢:
to tutaj narodzity sie kolory.

Pomyslat o ludziach, ktorzy podbili — i eksploatowali — te ziemie. Myslat



o Wiochach, ktorzy zawiesili tablice z nazwa oznaczajaca w ich jezyku
,daleko”, i o Belgach, ktorzy podazyli ich sladem, by odkry¢ podziemne
bogactwa.

— Znasz historie biatych budowniczych?

— Szefie — odpart Salvo, jakby uznal pytanie za retoryczne — skonczytem
psychologie.

Erwan nie widzial zwiazku, ale czekal na ciag dalszy.

— Wszystko zaczelo sie od Leopolda, krdla Belgobw — ciagnatl czarny. —
Przystal tu Iudzi ze swojego kraju, prawdziwych twardzieli, zeby
eksploatowali afrykanskq ziemie, zdobywali kos$¢ stoniowq, wycinali drzewa,
budowali pierwsze linie kolejowe, a przy okazji rozprawili sie z czarnuchami.
Poczatkowo te bialasy zyly tutaj jak zwierzeta. Nie mieli doméw, szefie, nic
do jedzenia, zupelnie nic. Musieli wypala¢ wielkie termitiery katedry, zeby
pozbyc sie owadow i zamieszka¢ w ich gniazdach.

Samochod podskakiwal na wybojach, silnik warczal, a Salvo moéwit
z akcentem przyprawiajacym o bol zebow, wiec Erwan pomyslal, ze zZle go
zrozumiat:

— Mieszkali pod ziemig?

Rozbawiony Salvo az klasngt w dlonie, ale nie przestal kopac i bi¢ po
twarzy szofera, zeby nie pozwoli¢ mu zasng¢, a czasem nawet wyrwac
Z graniczgcego ze snem zamroczenia.

— Szefie, termitiera katedra to budowla wznoszgca sie kilka metrow w gore,
pod gotym niebem. Nie do zburzenia. Kiedy robia tu droge, muszq omijac takie
przeszkody, bo sa zbyt mocne, zeby je usuwac. Biali w nich mieszkali i gotymi
rekami drazyli skaty, szukajgc mineratu.

Erwan z duzym powatpiewaniem podchodzit do tej wersji wydarzen.

— Te rodziny z Lontano nalezaty do grona pionierow?

— Wiasnie one wybudowaty kolej zelazng w Dolnym Kongu. Ciskaty zwtoki
zmartych robotnikow do kadzi, w ktérych wytapiano tory, zabijaly
czarownikow przeciwstawiajacych sie szlakowi kolejowemu.

Kolejna porcja legend, ale Erwan i tak potrafit sobie wyobrazi¢ biatych
w pogoni za majatkiem i wladzq. Dzicz — tak wtasnie nalezy ich nazwac. To
krew jego matki. Jego krew. Nigdy nie poznal krewnych Maggie. Morvan
twierdzil, ze wszyscy zmarli w Afryce. Czyzby?

— Po wojnie tysigc dziewiecCset czternastego roku — ciggngt Salvo —
odbudowano Europe dzieki Kongu. To stad wywozono cynk, cyne, miedz...



Ojciec Albert opowiadal mu, ze biali budowniczowie osiedlili sie
w Katandze w latach szeScdziesiatych.

— Wiesz, dlaczego te rodziny Sciggnely do Katangi? Interesy na zachodzie
juz nie szty?

— Co$ tam sie wydarzylo — odpart ponuro Salvo. — Zostali wypedzeni
z Mayombe. Ta sprawa wigze sie z magia. W Mayombe czarownik jest
naprawde potezny. Bardzo, bardzo potezny! Ci biali byli przekleci!

Takie pogloski z pewnosciqg miaty wartosS¢ symboliczng. Stalo sie coS —
moze byla to zbrodnia, moze byl to blad polityczny — co busz i przesady
przetworzyly po swojemu. W rezultacie belgijskie rodziny zostaly wygnane
z zachodniego wybrzeza.

— W Katandze nikt ich nie chcial — mowit dalej Banyamulenge. — Belgowie,
ktorzy juz tam mieszkali, dbali o wtasne interesy w Kolwezi i nie zamierzali
dzieli¢ sie tortem. Dlatego budowniczowie musieli iS¢ dalej, na péinoc, na
naprawde dzika ziemie. I znowu przyszto im mieszka¢ w termitierach, szefie,
i kopa¢ czerwong ziemie bialymi rekami... A Kongo bylo juz niepodlegle,
wiec wszyscy smiali im sie w nos. Ale oni kopali i kopali. Mieli w palcach
kobalt, magnez, ztoto! Mobutu musiat ich stucha¢. Moze i byli pariasami, lecz
niezrownanymi w swojej dziedzinie.

Erwan pomyslal o Czlowieku Gwozdziu, tym dziecku porzuconym
w Dolnym Kongu. Prawde méwiac, nie tak wiele lat dzielitlo jego narodziny
od wedrowki krolow wykletych. ..

— Szefie, dojezdzamy do Muyumby.

Przez upstrzong btotem szybe Erwan zobaczyt przeciggnieta miedzy dwiema
barytkami paliwa line i pilnujacych jej rozchelstanych zotnierzy. Na skraju
drogi, pod parasolami, wokot miednic i skrzynek siedziaty kobiety.

Salvo odwrocit sie i wyciagngt reke. Noca mijali juz wiele takich
posterunkow. Za kazdym razem trzeba byto okazywac zezwolenia, dotgczajac
kilka banknotéw. Erwan wyjat pienigdze i podat je swojemu przewodnikowi.

— Nie wychylaj sie. Sam z nimi poméwie. — Z6tta Koszulka szybko sie
przezegnat i ucatlowat swojaq Biblie. — Niech B6g ma nas w opiece — dodat.

Im dalej zapuszczali sie na péinoc, tym bardziej stawat sie nerwowy. Kazat
zatrzymac¢ samochod sto metréw od blokady. Kiedy szedt w strone Zoinierzy,
trzymajgc pod pachg aktowke godng agenta ubezpieczen, Erwan postanowit
wykorzysta¢ czas, by rozprostowac nogi.



Czlowiek, ktory schodzi na lad ze statku, czuje jeszcze kotysanie. On miat
wrazenie, ze wpadl w pokrzywy i ze pod skorg pulsuje mu woda. Chwiejnym
krokiem podszedt do parasoli — byt glodny jak wilk.

Ale na Sniadanie musiat jeszcze poczeka¢. Tu sprzedawano benzyne
w butelkach o pojemnosci trzech czwartych litra, czepki kapielowe ukradzione
w jakims$ hotelu, gasienice w miskach. Inne towary byly bardziej zagadkowe:
tubki o nieokreSlonej zawartosci, brunatne ptyny w przejrzystych torebkach,
mate brudne bidony.

Salvo stangt za nim usSmiechniety od ucha do ucha — kontrola przebiegla bez
probleméw.

— Jeste$ chory, szefie?

— Nie, dlaczego?

— Bo to apteka.

Erwan bacznie przygladat sie zdeformowanym, brudnym pojemnikom.

— To majq by¢ lekarstwa?

— Pasta do zebow jest na hemoroidy, glinka na prochnice — wyjasnit czarny
tonem eksperta. — Na oparzenia stosuje sie na 0ogot jaja gasienic. Jako$ trzeba
sobie radzic!

— A... to? — zapytal Francuz, wskazujac mate kostki zawiniete w folie
aluminiowa.

— To kosmetyk.

— Jakiego rodzaju?

— Bulion Kub. Kobiety stosuja go w czopkach, zeby powiekszy¢ sobie
posladki!
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Muyumba to piaszczysta wioska lezaca posrod wzgorz. Wszystko tu jest

czerwone: lateryt, cegly, pokryte rdza dachy. Erwan pomyslat o chirurgach,
ktorzy nosza zielone bluzy, zeby da¢ wytchnienie oczom znuzonym widokiem
krwi — mieszkancy Muyumby tez powinni ubierac sie na zielono.

Kierowca zjechal z drogi glownej i skrecit w labirynt matych uliczek.
Wszystko tu wygladato na budowane szybko i nie na dlugo. Wystarczy, ze
gdzies powstang nowe kopalnie, a trzeba bedzie sie przenosic.

— Zohierze z tego punktu kontrolnego to regularna armia?

— Mniej wiecej.

— Co znaczy ,,mniej wiecej”?

— Nosza mundury FARDC, ale to o niczym nie Swiadczy. Kazda grupa
walczy na wiasng reke. Zdobyli skrawek terytorium i korzystaja z tego. Maja
kopalnie, pola uprawne... Kabila jest daleko, a tu trzeba jako$ przetrwac.

Wcigz przemierzali purpurowe uliczki. Erwan nie rozumial, po co
zapuszczajq sie w takie miejsca.

— Dokad teraz jedziemy?

— Pytanie brzmi: masz jeszcze pienigdze?

— Zaczynasz mnie meczy¢, Salvo. Nie zamierzam juz placi¢ za przejazd
przez kawatek sznurka.

— A za spotkanie ze Swiadkiem?

Erwan nie zdazyt odpowiedzie¢. Salvo odwrocit sie, wciskajac tokiec
miedzy siedzenia.

— Mam ciotke, ktora dlugo mieszkala w Lontano. Pracowata u jakiejs$
rodziny, nazwiska nie pamietam. Teraz mieszka w Muyumbie, wiec
pomyslatem, ze moglibysmy ja odwiedzic...

Erwan znow siegngt do pasa, uznajac, ze zawsze zdqzy przejS¢ do innych
metod — grozb fizycznych i spluwy. Salvo wsunagt sto dolaréw do kieszeni
i wydat polecenie kierowcy.

Kilkakrotnie skrecili i znalezli sie na podworzu, ktére otaczat blok



w ksztalcie litery ,,U”. Na dachu zainstalowano zbiornik na deszczowke.
Piasek zdawal sie wysysa¢ mury i wciska¢ w kazda szczeline. Siedzace na
golej ziemi kobiety miaty zastoniete twarze i wygladaly, jakby juz znalazly sie
po stronie Smierci.

Banyamulenge podszedt do jednej z kotar w drzwiach. Na zamknietym
dziedzincu bez przewiewu bylo gorgco jak w piecu. Tabliczka z napisem
wykonanym pedzelkiem glosita, zZe jest to centrum leczenia kobiet.

Salvo odwrocit sie i nagle spowazniat.

— Szefie, moja ciotka nazywa sie Mouna. Cieszy sie tu wielkim szacunkiem.
Zajmuje sie zgwalconymi kobietami, ktore przybyly z péinocy. Dlatego badz
bardzo uprzejmy, jasne?

— Oczywiscie, ja przeciez...

— Te kobiety sa napromieniowane, rozumiesz?

Salvo prawie szeptal, cho¢ pomruki wiatru okrgzaly ich w wirze
czerwonego pyhu.

— Czym napromieniowane?

— Wstydem, cierpieniem, hanbg... — Czarny ujg} go za ramie. — Gwakt to
nasza bomba atomowa, jarzysz? Te ofiary juz na zawsze sq skazone, konajg
powolng Smierciaq.

Erwan uwolnit sie z uscisku.

— Potrafie sie zachowac.
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Za zastong powitatl ich mrok. W pierwszym pomieszczeniu nie byto zadnych

mebli, tylko dywany. Kobiety, podobnie jak te na zewnatrz, w turbanach,
siedzialy nieruchome jak posagi. Erwan szed} przez pokoj. Nieliczne otwory
okienne zastonieto kartonem. Lampy i Swiece znaczyty droge, rzucajac rozowy
blask na gliniane Sciany.

To juz nie byta Czarna Afryka, ale Afryka czerwona, kraina pustyni i islamu.
Mimo pétmroku nie czuto sie tu chtodu. Nadzieja, ze temperatura spadnie
ponizej czterdziestu stopni, bytaby naiwnoscia.

Salvo zwrocit sie do zjaw w innym dialekcie. Jedna z kobiet skineta glowa
i wstala. Drobna, przygarbiona, siegala mu do pasa. Ruszyta przodem, oni
poszli za nia.

Mijali kolejne pomieszczenia, w ktorych przestrzen podzielono tkaninami,
ptachtami ptotna, a nawet zwyklymi przeScieradtami. Za tymi ruchomymi
przepierzeniami Erwan widzial sylwetki nastolatek i matych dziewczynek —
amorficznych albo powoli, ostroznie wykonujacych prace domowe. Czasami
rozlegal sie ptacz dziecka, prawdopodobnie owocu przemocy seksualnej czy
nawet ofiary gwatciciela. Niektore rekonwalescentki kulaty lub poruszaty sie
z trudem. Przygotowujac sie w Paryzu do wyjazdu, Erwan zapoznal sie
z raportami, z ktorych wynikato, ze w Kongu dokonuje sie setek tysiecy
gwattow — mowito sie, ze dochodzi do nich Srednio co minute. Wiedzial,
dlaczego te kobiety sq kalekie, ale wolat nie przypominac sobie szczegotow.

W ostatniej sali dziesigtka zjaw siedziata w kregu przy palenisku, na ktorym
parzono herbate. Cien pochylit sie i powiedziat co$ do starszej kobiety.

— Mama Mouna — szepnat Salvo.

Kobiety odsunely sie, zeby zrobi¢ im miejsce. Pani domu, ubrana
w karminowq tunike zdobiong ztotymi motywami, dziwnie przechylala gtowe
na bok, a jej wlosy nie byty kedzierzawe, lecz falujace i przykryte ciemnym
woalem, ktéry opadatl na ramiona. W blasku ognia jej twarz wygladata jak
wyrzezbiona w bardzo twardym czarnym drewnie. Dwie glebokie bruzdy



przecinaty jej policzki, zbiegajac sie wokot ust.
Prezentacja: Salvo mowit po francusku, Mouna usmiechata sie bezwiednie,
jakby nieobecna duchem. Jej przymkniete oczy patrzyly w pustke niczym oczy

niewidome;j.

— Zgadza sie z tobg porozmawia¢ — podsumowat Banyamulenge, podajac mu
filizanke herbaty. — Pamie¢ mnie nie mylila, pracowala u biatych
budowniczych.

— Te kobiety znajq francuski?

— Nie.

Tym lepiej. Nie potrzebuje audytorium. Erwan wypit tyk herbaty — nigdy
nie probowal czegos tak gorzkiego i stodkiego zarazem — a potem

z zaklopotaniem wyjasnit, co go sprowadza. Czymze byla ta historia sprzed
czterdziestu lat na tle nieszczes¢ obecnych tu ofiar? Staruszka wcigz
wpatrywatla sie w tajemniczy punkt, a jej glowa przechylala sie jak u zepsutej
lalki. Wstep Erwana chyba ja bawil, z pewnoscig zas byt pewng odmiang po
rozmowach z dziennikarzami i przedstawicielami organizacji pozarzadowych.

— Pracowatam u Verhoevenow — odpowiedziala w koncu po francusku,
prawie bez akcentu. — To byla liczaca sie w Lontano rodzina, ojciec kierowat
Unig Goérnicza, byt szefem miasta.

— Czym sie pani u nich zajmowata?

— OczywiScie sprzataniem, ale robitam tez inne rzeczy... Czuwalam nad
przygotowaniem positkow, odrabiatam z dziecmi lekcje...

— Gdzie... Doskonale mowi pani po francusku.

W jej smiechu wyczut nutke kokieterii.

— Jestem corka wyzej rozwinietych.

— Nie bardzo rozumiem.

— To pomyst Belgéw. Brakujgce ogniwo miedzy malpg, czyli Afrykaninem,
a istota cywilizowang, czyli biatym. W naszym jezyku to mundele-ndombe:
bialy w czarnej skérze. UmieliSmy pisa¢ i czyta¢ po francusku, a takze jesc¢
widelcem i spa¢ w t6zku z poscielg. To dawalo nam prawo kupowania
czerwonego wina! Mobutu z tym skonczyt. I juz nie bylo mowy o nasladowaniu
mzungu, Europejczykow.

Zapytat ja o morderstwa.

— Najpierw byla corka de Voséw, potem mata Cornette, a jeszcze potem
Magda de Momper i Martine Duval. Kiedy zostata zabita Monika, Verhoeven
oszalat. Wciaz tylko powtarzat: ,, Trzeba ich wszystkich spalic!”.



— A pani? Nie wrzucit pani do jednego worka z resztg?

— Nie. Mzungu jest zawsze opiekunczy wobec stuzby domowej. JakbySmy
nie byli juz czarni.

— Te rodziny pochodzity z Dolnego Konga, podobnie jak morderca.

Skineta glowa, spogladajac na niego z respektem — dokladnie zapoznat sie
ze sprawa.

— Uznawali magie Yombe. Klatwa Scigata ich az do Katangi. To duchy
wystaly Czlowieka Gwozdzia!

Erwan zerkngl na Salvo, ktory nie chcial uroni¢ ani stowa z tej rozmowy.
Miat mine dziecka, ktoremu przed snem kto$ opowiada historie o czarach.

— Chce pani przez to powiedzie¢, ze biali budowniczowie wierzyli
w duchy?

— Spedzili w Mayombe wiele lat. Jak inaczej przetrwac?

Erwan zanotowat te informacje w pamieci.

— Mowi sie, ze popelnili jakis btad, czyms zawinili. Wie pani, o co chodzi?

— O takich rzeczach sie nie mowi.

— Seria zabojstw byta karg?

— Jesli tak, to niesprawiedliwa. Ich corki byty niewinne.

Doskonata okazja, by wspomnie¢ o Salamandrach. Mouna powtorzyta to, co
juz wiedzial, a potem zaproponowata cos, na co nie liczyt: zdjecia ofiar.

— Pasjonowata mnie fotografia.

Wydata jakies polecenie. Przez krotka chwile wokot panowata cisza.
Erwan napit sie herbaty, ktora mu podano — jeszcze bardziej gorzkiej, choc
rownie mocno postodzone;j.

Przyniesiono zdjecia.

— Salamandry! — oznajmita Mouna z lekka dumg w glosie.

Byta to fotografia grupowa pokazujgca zespoét, ale uwage na niej wzbudzato
przede wszystkim uderzajace podobienstwo wielu mtodych kobiet. Blondynki
albo rudowtose, wszystkie szczupte, czasem wrecz chude, ubrane
w afrykanskie tuniki, indyjskie bluzki, spodniczki mini i cala mase ludowej
bizuterii.

Mouna wybrata inne zdjecie i pokazala Francuzowi Ann de Vos, Sylvie
Cornette, Magde de Momper, Monike Verhoeven w zblizeniu. Wszystkie miaty
jasng karnacje i pociagle, piegowate buzie. Rysy ich twarzy, cho¢ subtelne,
cechowata pewna ostrosc. Pod aksamitng skorg wyraznie rysowaty sie kosci.

— Ich podobienstwo jest... niestychane.



Mouna rozesmiata sie, ostaniajgc usta szalem.

— To dlatego, ze sg siostrami.

— Shucham?

— No, prawie siostrami... Biali budowniczowie nie godzili sie na zwigzki
z miejscowq ludnoScig, nawet z Europejczykami, ktorzy nie nalezeli do ich
nacji. Od pokolen tworzyli zamkniety klan. Zawierali malzenstwa miedzy
kuzynami, czasem nawet ciotecznym rodzenstwem, krazyly tez plotki
o kazirodztwie.

Erwan patrzyl na zdjecia i wyobrazal sobie tych, ktorych tu nie bylo:
srogich ojcow, zazdrosnie strzegacych swojej zubozatej krwi, trzymajace sie
w cieniu matki — anemiczne krolowe plodnosci u kresu sit. Osadnicy
w pewnym sensie stworzyli rody na podobienstwo przekletych dynastii Egiptu
czy starozytnego Rzymu: popadajace w oblted, wyniszczane przez choroby
genetyczne po zawieranych od pokolen malzenstwach endogamicznych.

Nagle ujrzat zdjecie, ktore rozdarto mu serce. Para na tle zachodzacego
stonica. Wysoki, muskularny mezczyzna z fryzurg afro w stylu Jackson Five.
Grégoire Morvan w kwiecie mtodosci. Na tej fotografii bardziej przypominat
turyste z Club Méditerranée niz policjanta na tropie seryjnego zabojcy. Ale
prawdziwego szoku doznat na widok drugiej osoby: smukiej, mtodej kobiety,
ktorej uroda byla jak krystaliczny strumyk w ramionach mezczyzny. Maggie.
Ona jedna wuosabiala urode i piekno jasnej cery innych. ,Byla
najpiekniejsza...” — powiedziala Philae.

— Pamieta pani Maggie de Creeft? — zapytat schrypnietym glosem.

— Prowadzila zespot. Wszystkie przychodzitly do nas na ,sit-in”, jak to
nazywaty. — RozeSmiata sie na wspomnienie tej dziecinady. — A ja robitam im
mikaté, placuszki z bananami...

I podobnie jak Philae de Momper, Mouna wiasnie zdata sobie sprawe
Z 0CZywistosci:

— Powiedzial pan, ze nazywa sie Morvan?

— Tak. Grégoire Morvan to moj ojciec.

Po raz pierwszy z twarzy starej kobiety zniknagt sztuczny uSmiech, a jej oczy
rozbtysty w twarzy jak kwarc.

— Grégoire Morvan, bohater Lontano... Jest pan do niego bardzo podobny.

Nie miat ochoty stuchac kolejnych panegirykdéw na czeSc¢ starego.

— A czy zna pani nazwisko Catherine Fontana?

— Nie. Kto to taki?



Zmiana kierunku.

— Podobno wszystkie dziewczyny braty narkotyki?

— To bylo w modzie. Zaopatrywaly sie za rzeka, u czarnych. Saint-Paul,
Laguna, Jambo, Soso... Mowitam im, ostrzegatam je...

— Jak sie tam dostawaty?

— Na rowerach, a przez rzeke promem. I wszystkie znajdowano na tamtym
brzegu. Przy rysunku.

Erwan zadrzat.

— Przy jakim rysunku?

Mouna uniosta glowe, szukajac Salvo. Erwan powiodt za jej spojrzeniem
i zauwazyl, ze czarny zniknagt. Nadeszta pora wyjazdu.

Pochylit sie nad nig. Pachniata przyprawami i olejkami.

— Zabojca rysowal na ziemi schemat — szepnela. — Taki jak te, ktore
przedstawiaja sktad mineratu.

Podczas procesu nie wspomniano o tym ani stowem.

— Ma pani na mysli budowe atomowa?

— Chyba tak, ale zupelnie sie na tym nie znam. Czasami zacierat go deszcz,
ale czesto byl widoczny, wiem o tym. Policjanci fotografowali te rysunki.

Gdzie sie podziaty zdjecia? Czut, ze zbliza sie migrena, jakby unoszacy sie
tu pyt wcisnat sie do jego mozgu. Zapachy, chusty, biatka oczu... Przyjechat tu
z powodu Catherine Fontany, tego morderstwa odbiegajacego od pozostatych,
a oto natrafit na nowe informacje o Cztowieku Gwozdziu.

— Jaki to byt minerat?

— Prosze juzisc... Jestem zmeczona.

Ujal ja za nadgarstek, a wtedy pozostale kobiety wyprostowaly sie
i zwrdcily na nich oczy, wstrzasniete takim przejawem brutalnosci. ,,Sa
napromieniowane” — powiedziat Salvo.

— Co to za mineral? — powtorzyt Erwan, puszczajac jej reke.

— Geolodzy ogladali ten schemat, ale niczego nie zdotali ustalic.

Z tylu dobiegl ich odglos krokéw. Salvo wrocit.

— Musimy jechac. Czeka nas jeszcze daleka droga.

Erwan z trudem wstal. Mial wrazenie, ze ktoS przypieka mu mozg na
rozzarzonych weglach.

— Czy mogtbym zachowac kilka zdjec?
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Giovarmi Montefiori zabity.

A on dowiedziat sie o tym dopiero teraz. Niemal dobe po zdarzeniu. Kurwa.
Maggie zdotala sie z nim skontaktowac¢ o Swicie. OkolicznoSci zbrodni nie
wymagaly komentarza: rozptatany tors, wyrwane serce. Jak Nseko. I jak
wkrotce on sam...

Jak mogl dopuscic sie takiego zaniedbania? Od dwoch miesiecy robit, co
W jego mocy, zeby nie interesowaC sie Smiercia swojego dyrektora
z Lubumbashi, zaliczajac morderstwo do obszernej kategorii ,,spraw
czarnuchow”. Porachunki, rywalizacja plemienna, zdrady, korupcja, rytualne
ofiary, namietna mitos¢ — dlaczego nie, w Kongo widzial juz wszystko. Ale
w zadnym wypadku nie chciat dopusci¢ do siebie mysli, ze to mogto miec
jakikolwiek zwigzek z Coltano.

Tymczasem ten zwigzek dal o sobie zna¢ w najbrutalniejszy z mozliwych
sposobow — pilg tarczowa.

Dziewigta. Nieoczekiwane zagrozenie sprawito, ze Morvan prawie
zapomnial o innym, znacznie blizszym: Mai Mai. Ta banda totrow na pewno
wkrotce sie pojawi. Zaleznie od temperatury, trzeba bedzie bawic sie
w dyplomacje albo stoczy¢ regularng bitwe.

Odruchowo rzucit okiem na roztaczajaca sie wokol réwnine. Ogarniat
wzrokiem potkole. Odbicia promieni Swietlnych i cieplo zamazywaty
horyzont, ziemia rozptywala sie w palacym powietrzu. Ani zZywego ducha.
Wcisnat na skronie kapelusz — model do buszu NAVY SEALS — i pograzyt sie
w myslach.

Po tych dwéch morderstwach — w Lubumbashi i we Florencji — nie mozna
juz bylo méwic o lokalnej zbrodni: to spisek finansowy. Motywy nie budzity
najmniejszych watpliwosci: przejecie wiadzy w Coltano. A przeciez firma
wcale nie byla tego warta, chyba ze ktoS wiedziat o nowych ztozach.

Grozono mu. Kiedy juz dotrze w dogodne miejsce, rozprujg mu brzuch jak
innym. Gniewnie warknat i przyspieszyl kroku. Ten skarb byl dla jego



najblizszych. Nikt nie okradnie dzieci Morvana. Automatycznie pomyslat
o rodzinie — bezbronnej w Paryzu. Czy czarni mogg ich zaatakowac, zeby go
zlamac? Jeszcze nie teraz...

Morvan otrzasngt sie. Nie pozwolil sobie nawet na minute smutku.
Montefiori i on nie byli zwyktymi przyjaciétmi. Kompanami, partnerami,
czasem nawet rywalami — owszem. Ale szacunek wyrownal brak
przywigzania, a obopolne obawy odegraty role przyzwoitosci. Czterdziesci lat
ze wspolnikiem to nie blahostka. Bedzie mu brakowato tych pasta con le
sarde we Florencji. I z kim mial teraz rozmawia¢ o tym, co mu lezy na
watrobie? Przy kim milcze¢ w pelnym zrozumieniu? Dwoch takich totrow jak
oni rozumiato sie bez stow...

Kolejny lesny tunel, idealne miejsce na zasadzke. Mam zte przeczucia. Byt
daleko od swojego terenu (funkcjonujgce oficjalnie kopalnie Coltano
znajdowaty sie bardziej na potudnie, miedzy Kolwezi i Fungurume), nie znat
tutejszych wodzow. Jego jedynym atutem byt kolor skory, bo kazdy czarny wie,
ze niebezpiecznie jest atakowac¢ mzungu. To najlepszy sposéb, zeby zwrocic
na siebie uwage catego Swiata. A przeciez ten, kto toczy wojne, chce miec
spokoj.

Wcisneli sie do tunelu. Unosit sie w nim stodkawy zapach surowego miesa,
zupelnie jak na miejscu zbrodni. W plataninie liSci wyziewy rozkladu usypiaty
zmysty. Magiczna, narkotyczna moc...

Obejrzat sie za siebie — wszyscy szli za nim. Michel biegal wzdtuz kolumny,
rzucajgc  polecenia i rozdajagc razy. Zolnierze zamykali grupe. Mieli
nienatadowang bron. Czy juz czas rozda¢ im amunicje? Nawet z tak duzej
odlegtosci Morvan wyczuwat ich nerwowos¢, ich obawy — czarni nienawidzg
lasu.

Kiedy sie odwrocit, zobaczyt przed sobg Mai Mai.
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Woj ownicy rozbroili oddzialik Morvana bez jednego wystrzatu. Im rowniez

nie zalezatlo na zwracaniu na siebie uwagi. W okolicy krazyly inne grupy.
Morvan nie wykonat zadnego gestu — nie zauwazyli, Ze ma bron wsunietg za
pas na plecach, ale nie bytlo mowy, zeby jej uzyt. Mai Mai bez stowa nakazali
im iS¢ za sobg na polane posrdd lian i bujnych zarosli. Otaczato ich trzech
wojownikéw, dwaj inni trzymali ich na muszce, zostajac z tylu. Ci ludzie
cuchneli Smierciag. Wbrew swoim wierzeniom, spodziewali sie, Ze moga
umrze¢ w kazdej chwili. Kazdy dzien zycia byt matym zwyciestwem.

Wojownik w czerwonym berecie i z czaszka malpy na szyi zblizyt sie do
nich. Bialy na pewno byt szefem.

— W porzadkuy, szefie?

— W porzadku.

— Dokad to sie wybieracie?

— Na moje ziemie.

Olbrzym wybuchngt Smiechem, ale inni nie zrozumieli, co go rozbawito, bo
nie znali francuskiego. Morvan przygladal im sie przez kilka sekund.
Wiekszos$¢ nosita pasy z nabojami na wzér meksykanskich bandytow, niektorzy
przykleili maczety do karabindw. Jakis dzieciak zrobit sobie z pasa z nabojami
opaske na glowe, inny — istny olbrzym — przedtuzyl dready muszelkami.
Wszyscy nosili w widocznym miejscu fetysze: kurze tapki, kogucie grzebienie,
piora... Patrzac uwazniej, mozna bylto takze zobaczyc ludzkie uszy i zasuszone
dionie u pasow. Ubierali sie jak zwykla banda — w lachy w niczym
nieprzypominajgce munduréw. L.aczyto ich tylko jedno: katasznikowy.

Mai Mai byli nie tylko niebezpieczni, byli takze szaleni. Morvan widziat,
jak pociski z moZdzierzy rozrywaly im twarze, a oni probowali sie chroni¢,
krzyczac: Mai mulele! Mai mulele! To zaklecie miato ich, zaleznie od
sytuacji, uczyniC niezwyciezonymi albo niewidzialnymi. W latach
szeSc¢dziesigtych opowiadano, ze obcinali przeciwnikom stopy, a potem
zmuszali ich do biegu — temu, kto wygral, darowywali zycie. Czyste



szalenstwo.

— Twoje ziemie? — powtorzyl czarny. — Hola, koguciku! Ostro sobie
poczynasz.

— Chcesz zobaczy¢ papiery? Mam koncesje podpisane przez Kabile.

— Tu nie ma Kabili. Ani zadnych papierow. Tutaj jest tylko to.

Przeladowat AK-47. Morvan zauwazyl, ze na kolbie wygrawerowane byto
tacinskie powiedzenie Vae victis — biada pokonanym. Afrykanie wcigz go
zadziwiali.

— Powiedz mi, po co tu przyjechates?

— Chce tutaj zamieszkac.

Jeden z wojownikow nidst na ramieniu matpe — kudtatg kule, ktorg ubrat
w T-shirt, a za pas wsungt jej n6z, niczym miniaturowgq maczete. To byla
maskotka grupy.

— W sercu buszu, przy tej pogodzie?

— Widziatem gorsze rzeczy.

Olbrzym podszed! blizej. Zrozumial, ze nie ma do czynienia z wystannikiem
ONZ ani z zagubionym dziennikarzem. A tym bardziej z misjonarzem czy
meczennikiem z jakiej$ organizacji pozarzagdowej.

— Najpierw zobaczymy, co przewozisz — oznajmit, wskazujac tobotki
i skrzynie postawione przez tragarzy na ziemi.

— Czuj sie jak u siebie.

— Jestem u siebie.

Zakladajac, ze Mai Mai darujg im zZycie, trzeba bylo pamieta¢, ze zabiora
bron i wszystko inne. Morvanowi pozostanie dowlec sie jakos do Lubumbashi.
Watpit jednak, zeby ktokolwiek uszedl z zyciem. Zabijali jencow, czysto
i szybko, maczetg albo duszac, ale bezszelestnie.

Zaczelo sie przetrzasanie bagazy. Szukajgqc jakiego$ rozwigzania, Morvan
analizowatl kazdy szczegdt tej sceny. Dowddca i jego zastepca pochylili sie
nad skrzyniami, trzej inni bawili sie z makakiem, juz odprezeni. Dwaj
pozostali, na koncu kolumny, stali nieruchomo, mierzac z broni do
schwytanych. Jego tragarze i zolnierze trzymali sie na boku, wcigz gesiego. Na
pewno mieli nadzieje, ze kiedy zacznie sie masakra, bedq w stanie uciec.
Wtedy jednemu albo dwom udatoby sie unikng¢ kuli.

Morvan spokojnie ruszyt w strone bawigcej sie trojki, obserwujac matpe
w koszulce. Na widok zblizajacego sie bialego zwierze wywinelo kilka
fikotkow. Wojownicy glosSno sie rozesmiali. Trudno byto uwierzy¢, ze te



dzikusy pogodne jak dzieci to ci sami, ktérzy gwatca mate dziewczynki i jedza
pieczone niemowleta.

— On tez jest Mai Mai? — zapytal w suahili.

Smiech ucicht. W ich wytrzeszczonych oczach widaé¢ bylo sprzeczne
uczucia. Nienawis¢, podejrzliwos¢, obled. A takze, niczym olej dolany do
ognia, podniecenie wywotane przez alkohol albo narkotyki.

— To wasz dowddca, tak?

Malpa wcigz wywijata koziotki.

— Racja, wujaszku! — parskngt w koncu jeden z nich. — Zgadles. To nasz
dowddcal!

Inni tez zaczeli sie SmiaC. Fala rozweselenia przeistoczyla sie w ogdlng
rados¢, podsycana sztuczkami malpki.

Rzut oka przez ramie: Czerwony Beret zmagal sie ze skrzynia.

— To prawdziwy Mai Mai, co? — podjat Morvan.

— Najlepszy, szefie, najlepszy!

Mordercy, ktorym nic nie cigzylo na sercu, bili sie po udach.
Podekscytowane wrzawa zwierze tarzalo sie w najlepsze w zwiedtych
lisSciach.

— To dlaczego nie ma katacha?

To pytanie zbito ich z tropu. Styszac za plecami gwizd, Grégoire obrocit
glowe — dowddca przywotywal go do siebie. Ruszyl bez poSpiechu — kazda
zyskana sekunda pomagata mu w dopracowaniu planu.

— Co jest w srodku?

Czarny kopnat jedng ze skrzyn. O ile Morvan dobrze pamietal, zawierala
czterdziesSci sztuk broni potautomatycznej.

— Sprzet poszukiwawczy. Jestem geologiem.

— Otworz jq! — rozkazat czarny.

Morvan zerknat do tylu: jeden z milicjantow udawat, ze daje malpie swoj
karabin, a ta usilowala go chwyci¢, jednak Mai Mai za kazdym razem cofat
reke, wywotujac kaskady smiechu.

— Nie pamietam, gdzie schowatem klucz.

Klamstwo bylo marne, wiec czarny powtorzyt:

— Otwieraj!

— Powiedzialem, ze nie wiem, gdzie...

— Otwieraj, kuzynie. Albo sam go znajde przy twoim trupie.

Pomacat kieszenie, znow zerkajac na tamtych trzech. Malpie udato sie



chwyci¢ AK-47. Morvan byt pewien, ze ci durnie nie zabezpieczyli broni.

— Przysiegam, ze... — mamrotal.
Seria z karabinu przerwata jego thtumaczenia.
— Kurwa, co to ma... — wrzasngl Czerwony Beret.

Malpa z palcem na spuscie faszerowata otowiem trzech Mai Mai. Wszyscy
padli na ziemie, tylko dowddca stat jak stup soli. Kula ugodzita go w glowe —
Morvan wykorzystal zamieszanie, btyskawicznie chwycit bron i strzelit. Potem
odwracit sie i strzelil, trafiajac kolejno w serce dwéch straznikow, ktorzy
probowali go zlikwidowac¢. TrzydzieSci lat strzelania sportowego dato mu
wystarczajaca przewage.

Odwraocit sie, gotow zastrzeli¢ malpe, ale ta, przerazona hukiem, ktorego
sama narobita, rzucita katasznikowa, zeby schowac sie w jakims kacie. Miata
pecha — bo jej tapy zaplataly sie w pasie karabinu i nie mogta sie uwolnic.
Numer godny Charliego Chaplina.

Afrykanskie szalenstwo — tylko to bylo tu prawdziwe.

Jeden z Mai Mai jeszcze sie ruszat. Morvan podszedt? i strzelit mu w glowe.
Ostroznie zblizajac sie do malpy, ktéra wcigz sie miotala, wyciagnal noz
i przecigl pas karabinu maszynowego. Zwierze ucieklo i schowato sie za
drzewem, kilka metrow od swoich sztywnych panow.

Wokét znow zapanowata cisza.

Na pierwszy rzut oka ludzie Morvana wyszli z tej opresji cato.
Niesamowite, to chyba cud. Lezeli na ziemi, gotowi zagrzebac sie w suchych
lisSciach.

Szesciu zabitych — taki byt bilans tej potyczki z udziatem malpy.

Michael wstal z ziemi. Szczekal zebami i nie byl w stanie mowi¢. Morvan
rowniez by} roztrzesiony, zdotat jednak rozkazac:

— Zabierzcie ich bron i prowiant.

Wojna zostala wypowiedziana. Odglosy strzatow zdradzily ich obecnosc
innym rabusiom. Trzeba bylo da¢ zolnierzom amunicje. PrzyspieszyC tempo
marszu. Dotrze¢ do kopalni. Do Crossa i jego wyszkolonych ludzi — jak
najszybciej. Drugi taki cud nie mogt sie zdarzyc.

Chowajac bron, wskazat malpe siedzqcq za oplecionym liang pniem.

— Rzuccie jej kilka kostek cukru. Zawdzieczamy jej zycie.
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Powrét do rodzinnej rezydencji w Fiesole na florenckich wzgorzach nie byt
dla niego przyjemny. Prawde méwiac, nie przypuszczal, ze jeszcze kiedys
przestapi jej progi. Ulokowano go w pokoju D’Annunzio — kazdemu
z pomieszczen nadano imie wloskiego pisarza, co wydawato sie dos¢
przewrotne w domu analfabety, niech mu ziemia lekka bedzie. Loic przyjechat
z Sofig i dziec¢mi, co wprawito go w glebokie zaklopotanie. Co pomysla Milla
i Lorenzo? Ze ich rodzice znéw bedq razem? Ze $mier¢ nonno polozyta kres
kl6tniom i pretensjom?

Podczas lotu zachowywal sie bardzo swobodnie, udajac dobry humor.
A tego wlasnie nie mial, odkad przestal bra¢ koke. Wciaz byl potamany,
miewal drgawki. Siedzac obok Lorenza, pomagal mu w kolorowaniu
obrazkow i wyladowat nerwy na kredkach.

Teraz zostal sam. Nareszcie. Za oknem sypialni sen przyproszony zlotem
i zasnuty mgietka. W dali kopuly i dzwonnice Florencji, czerwone dachy,
rozowe dachy, ciasne uliczki, a w nich na kazdym kroku dzieta sztuki. Blizej
zbocza wzgorz, upstrzone urokliwymi patacami, ktore zaczynaly poic¢ sie
stoncem: tego wieczoru festiwal Swiatlta konczyt sie przepieknym zmierzchem
— miodowym albo ztotym — jak kto woli.

Spojrzal w dot, na park i tarasy wykladane gresem, peten po brzegi basen,
bujng zielen krzewow, stare drzewa... Ten pejzaz osiggnat ponadczasowa
perfekcje, byl kwintesencja Wtoch. Nawet ochroniarze, ktorzy krazyli
w poblizu domu, na pewno uzbrojeni, nalezeli do tradycji kraju: mafii,
kombinacji, przemocy.

Loic znal tylko jednego czlowieka, ktory takze otaczatl sie tego typu
kreaturami — swojego ojca. Nie probowat sie z nim kontaktowac, ale zrobita
to Maggie. Stary na pewno przezyt wstrzas. Loic nie byl szczeg6lnie
zdziwiony, kiedy sie dowiedzial, ze ci dwaj przyjaznili sie od kilkudziesieciu
lat i ze zaaranzowali matzenstwo dzieci, aby polaczy¢ swoje rodziny, jak to
czynili dawni wiadcy w trosce o swoje krolestwa. Wprawdzie poczatkowo



wpadl w gniew i nawet grozit ojcu bronig, potem jednak sie uspokoit.
W gruncie rzeczy starzy postgpili tak, zeby skonsolidowa¢ majatki, czyli
dziedzictwo dla swojego potomstwa — dla tej gromady nieudacznikow.

Zatozyt ciemne okulary, zeby lepiej przyjrzec¢ sie parkowi. Kto by pomyslat,
ze paparazzi wisieli na murze otaczajagcym rezydencje? Morderstwo
Montefioriego bylo sensacjgq tygodnia. Pod cyprysami hrabina wydawata
polecenia nakrywajacej do stotu stuzbie — w listopadzie obiad mozna tu bylo
poda¢ na zewnatrz. Wysoka i wiotka, w dopasowanej sukni Prady
przypominata rzezby Giacomettiego. Zblizajac sie do niej, mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze podchodzi sie do konfesjonatu. Roztaczata ciemny blask i zawsze
moOwita znizonym glosem.

Dwie siostry Sofii byly w poblizu — spacerowaly nad basenem.
Prawdopodobnie organizowaly jeszcze pogrzeb. Nerwowe karierowiczki
z dyplomami, zyly jak niewolnice iPhone’éw i przytrzymywaly kazda
uplywajaca godzine polakierowanymi na czerwono szponami. Od poczatku
nienawidzity Loica — zbyt przystojnego, zbyt wyluzowanego, zbyt na¢panego.
Ale teraz, kiedy byt wolny, moze zmieniq zdanie.

Najbardziej zdumialo go, ze nikt nie wyglada na wstrzasSnietego
i przerazonego Smiercia Kondotiera. Czy zona i corki spodziewaly sie tego
mordu? Czy o czymS wiedzialy? Te pytania sprawily, ze Loic pomyslat
o wilasnym ojcu. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze stary nie byt jako$s
powigzany z tg typowo afrykanska sprawq — kradzieza serca, kanibalizmem
(w koncu odnaleziono nadgryziony narzad). Moze jako potencjalna ofiara albo
przeciwnie — dlaczego by nie?— jako zleceniodawca zbrodni.

Przed wyjazdem zadzwonit do matki. W ciggu ostatnich miesiecy okazato
sie, ze Maggie wie znacznie wiecej niz przecietna maltretowana gospodyni
domowa, by¢ moze nawet w sprawach afrykanskich byla alter ego meza.
Udawata przerazong i przysiegata, ze w rozmowie telefonicznej Morvan starat
sie dodac jej otuchy i jq uspokoic. Komedia trwata w najlepsze.

Tymczasem Loic podjal pewne postanowienie — chcial przeprowadzic
wilasne $ledztwo w sprawie Smierci Montefioriego. Nie byt wprawdzie
w najlepszej formie, a analiza faktéw i odtwarzanie kalendarza Kondotiera
stanowilo powazne wyzwanie, jednak doskonale mowit po wilosku.
Przeszuka¢ gabinet ztomiarza, ustali¢, z kim sie ostatnio spotykal, odnalez¢
Kongijczykdw przebywajacych we Florencji, bo wykluczone, zeby Wloch
albo Francuz o europejskich korzeniach, nawet zawodowy zabdjca, postuzyt



sie pilg tarczowa — takie byly jego plany na kilka najblizszych dni.

— Pamietasz swoj ostatni pobyt tutaj?

Sofia. Nie zapukala. Nie odwrécit sie, ale przypomniat sobie te kolacje,
gdy zupelnie nacpany wyglaszat teorie, zgodnie z ktorg im piekniejsza jest
kobieta, tym mniej nadaje sie do pracy. Byla to oczywista prowokacja
wymierzona w siostry Sofii, ktore przejmowaly interesy ojca. Na drugim
koncu stotu ujrzat uSmiech Sofii.

— Jakze miatbym zapomnie¢! Tego wieczoru pobitem wiasny rekord.

Staneta obok niego, twarza do okna, i obserwowala stuzacych, ktorzy
nakrywali do stotu pod drzewami. Zmienila sie. Lekka sukienka z jedwabnego
muslinu w kolorze ciemnoniebieskim zdawata sie szepta¢ przy kazdym jej
ruchu. Loic patrzyt z zachwytem na jej profil. Czoto i idealny nos odcinaty sie
od prostych, czarnych wlosow. Byla wspaniata, ale jego to juz nie obchodzito.

Po nowojorskiej namietnosci pozostato mu tylko jedno wrazenie: szybkiego
uptywu czasu. Kiedy byli razem, sekundy pedzity jak linie na autostradzie
przemierzanej z duzg predkoscia. To jedno uczucie — moze nawet nie mitosS¢ —
oszotomito ich, upoito, az zatracili kontrole. A kiedy juz wyladowali w rowie,
uwiezieni w zgniecionym wraku, mieli mnostwo czasu, zeby sie nienawidzic.

— Ile to juz dni? — zapytata nagle.

Ukryty za czarnymi okularami Loic zadrzat.

— O czym mowisz?

— Od ilu dni nie bierzesz?

— Skad wiesz?

— Widze.

— Od dwudziestu trzech.

Spodziewat sie, ze parsknie Smiechem, ona jednak, wcigz wpatrzona
w ogrod, zapytata tylko:

— Potrzebujesz czegos?

— Na pewno nie twojej pomocy.

Usmiechnela sie i nic nie powiedziata. Rozbrzmial dzwonek, jaki zwykle
przywotuje stuzbe, ale u Montefiorich zaprasza do stotu. A tavola!
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J ak tropi¢, kiedy samemu jest sie tropionym?

Przed podjeciem misji obserwacyjnej Gaélle probowata zebra¢ informacje
na temat Katza w Internecie. I odkryla co$ naprawde zdumiewajacego —
pustke. Ani jednej wzmianki o czlowieku o takim nazwisku. Dzwonita do
stowarzyszen psychoanalitycznych. Nic. Rada zwigzku psychoanalitykow
odmowita udzielenia odpowiedzi. Gaélle zwrdcita sie do uczelni medycznych,
ale nie bylo absolwenta, a tym bardziej pracownika naukowego o takim
nazwisku.

Po wspdlnej kolacji odwiozt ja taksowka pod dom. Nie mogla sie otrzasnac
po tym, co zobaczyla w restauracji. Czego szukat w jej torebce? Kluczy?
Dokumentow? Jakichs drobiazgdw osobistych? Informacji o jej zyciu
prywatnym? Jej pseudouczucie do tego cztowieka prysneto jak banka mydlana.
Zostato po nim tylko dtawienie w gardle. I rozbudzona ciekawos¢. Chciata sie
dowiedzie¢, kim naprawde byl ten facet. Szarlatanem? Jednym z tych Swiréw,
ktorzy podajq sie za lekarzy i wieszaja mosiezng tabliczke na Scianie budynku?
A moze szantazysta? Albo detektywem...

Nie mogla sobie przypomnie¢, jak do niego trafita — moze znalazta go
w ksigzce telefonicznej albo poznata w jakim$s klubie. Fakt, ze tego nie
pamietata, przemawiat za miejscem, gdzie sie pije i siega po prochy. ,,To moja
wizytowka”. Poza tym miat tabliczke na ulicy — sprawdzita to na poczatku.
W ksigice telefonicznej figurowal jako ,Eric Katz, psychiatra,
psychoanalityk”. Dlaczego nie figurowat nigdzie indziej?

Zastanawiala sie tez nad jego rodzing. Zona, dwoje dzieci... Jak to
wlaéciwie bylo? Nie znalazta zadnego adresu prywatnego. Ani jednego Frica
Katza na obszarze Ile-de-France. Moze mieszkanie albo dom byly zapisane na
nazwisko jego zony?

Rano podjeta decyzje. Szperat w jej torebce? Ona wiec wywrdci do gory
nogami jego gabinet. Problem tkwit w tym, ze dwa psy chodzily za nig krok
w krok. Nie mogla wystawa¢ pod bramg Katza, bo jej aniotlowie stroze



natychmiast odnotowaliby to w raporcie i zaalarmowali starego.

Postanowita odegra¢ komedie. Wybrata sie do kawiarni na wprost
kamienicy, w ktorej pracowal Katz, wyjeta komputer i udawata natchniong
autorke, jedng z tych lubigcych pisa¢ w miejscach pelnych zycia i ludzi.
W rzeczywistoSci czekala, az psychiatra opusci gabinet. Jej molosy nie
wiedziaty, jak wyglada Katz, byly poinformowane jedynie o tym, ze Gaélle tu
przychodzi.

O osiemnastej trzydziesci Katz wreszcie wyszedt. Owiniety plaszczem,
w ktérym wygladat jak szpieg z powojennego Berlina, mingt kawiarnie, nie
zauwazajac Gaélle. Zaptacita za kawe i przeszta przez ulice. Czas na rewizje.
Nie patrzac na swoich ochroniarzy, wystukata kod i weszta do holu. Idac po
schodach, odtwarzala w pamieci ostatnie minuty wieczoru. Katz trzymat sie
obranej strategii — chciat by¢ jej przyjacielem. Niczego nie prébowat, obiecat,
ze zadzwoni do niej mozliwie najszybciej. Szczery jak dziewictwo mniszki.

Najpierw wcisnela dzwonek. Zadnego odzewu. Drzwi nie byly wzmacniane
— przez ponad rok przychodzita tu dwa razy w tygodniu i czekata na swoja
kolej, siedzac w ciasnym holu, na wprost zasuwy. Technika, jakiej zamierzata
uzyC, zeby poradzi¢ sobie z zamkiem, byla wrecz Smieszna: wsung¢ klisze
rentgenowska miedzy skrzydto drzwiowe a futryne i przesuwac ja, az uda sie
otworzy¢. Widziala, jak ktorejs nocy, kiedy zapomniata kluczy, tak witasnie
postapil Slusarz. Prostota tej metody zachwycita ja. Rano sprawdzila to
jeszcze w Internecie. Byt to klasyczny sposdb zwany by-pass.

Wsuneta klisze z poliestru w szczeline i rownoczesnie probowata szarpnac
drzwi. Nawet nie drgnely. Ponowila probe, tym razem energicznej. Wciaz nic.
Wydawato jej sie, ze robi halas styszalny w catej kamienicy. Lada chwila
jakis sasiad wychyli glowe, przekonany, ze to wlamanie w bialy dzien.
A ona...

— Co pani turobi?

Gaélle zdazyta tylko ukry¢ klisze pod plaszczem, zanim sie odwrécita. Eric
Katz stat przed nig w przewigzanym paskiem trenczu.

— Przyszlam sie z panem zobaczy¢ — sktamata.

— Ale dlaczego?

— Wejdzmy do Srodka, wszystko panu wytlumacze.

Psychiatra podszedt do drzwi, patrzac na nig podejrzliwie, wyjat klucze
i w koncu otworzyt drzwi. Mogtaby jeszcze diugo bawic sie we wlamywaczke
amatorke: skrzydto byto zbrojone, a zamek — co najmniej tréjbolcowy.



Kiedy przestapita prog, poczuta sie jak ostatnia z zon Sinobrodego — ta,
ktora chciata wejs¢ do zakazanej komnaty.
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W buszu kolacje jada sie o szostej wieczorem, jak w domu starcéw.

Siedzac w blocie, z wlaczong latarka na czole, Morvan zabral sie za
chikwangue — zielonkawg i cuchnacg géwnem kule z manioku. Zeby przetkna¢
coS takiego, trzeba to jakoS przyprawi¢ — sosem pomidorowym, ostrym
pieprzem, ziotami, olejem palmowym, byle czym, co moze zabi¢ smak }ajna.
A w menu nie byto nic innego, bo mysliwi wrocili z pustymi rekami.

Poniewaz nie mieli szans dotrze¢ do kopalni przed nocg, rozwazniej byto
zosta¢ na polanie i wystawi¢ warty. Zgodnie z planem (Morvan trzymat
zawilgocong mape na kolanach, poniewaz GPS juz wyziongt ducha) mogli
znalez¢ sie u celu rankiem.

Wzigl w palce kolejng porcje galaretowatej masy, ktorej smak brat gore
nawet nad sosem. Mimo wszystko czut sie dumny ze zwyciestwa nad Mai Mai
i wytrwania w buszu. W prazacym stoncu, w gestwinie, przez ktéra brneli,
zanurzeni do pasa miedzy kolczastymi krzewami tworzacymi istne zasieki, on
wcigz szedt.

Tragarze juz sie ulotnili — spotkanie z Mai Mai wystraszyto kilku z nich,
jeden skorzystat z okazji, zeby znikng¢ ze skrzynig lekéw. Ale osiemdziesiat
procent sprzetu ocalato. To byl dobry wynik po pokonaniu dwoch trzecich
drogi.

Morvan zerkngl na Michela, ktory zwingt sie w kulke pod olbrzymim
drzewem. Czarni z Afryki Srodkowej czesto choruja na chroniczng malarie,
dajaca o sobie zna¢ co pewien czas napadami goraczki.

— To malaria... malaria... — jeczal Kudtacz, kulgc sie.

Musieli poczeka¢, az atak choroby minie.

Morvan rozmysSlat o problemie z Mai Mai — nie bylo sensu sie tudzic,
kolejne spotkanie z tym ludem na pewno sie zdarzy. Albo natkng sie na innych
rabusiow. Strzaly byly jak sygnal — teraz tropity ich cale stada lokalnych
drapieznikow. Nie bal sie ani Tutsi z drugiego brzegu rzeki, ani FARDC,
ktorzy nie oSmieliliby sie go zaatakowa¢ — zezwolenia Mumbanzy i przepustki



Kabongo powsciagnetyby ich zapedy. Pozostaly jednak rozproszone bandy:
Interahamwe, kadogos, rebelianci Tutsi...

Nie wykluczal tez ataku wymierzonego wiasnie w niego — ze strony
zabojcow Nseko i Montefioriego. Byt jednak przekonany, ze ci poczekaja, az
dotrze do celu, poniewaz zalezy im na zlokalizowaniu zt6z. Tu wiec mogh
liczy¢ na pewnego rodzaju odroczenie — do jutra.

W rzeczywistosci te zagrozenia wcale nie wzbudzalty w nim leku. Przez cate
zycie wystawial sie na niebezpieczenstwa. Ceng za prawo do zabijania jest
ryzyko smierci. Ale skonczy¢ tu, w tym czerwonym piekle, konajac z goraczki
lub na ruszcie buntownikow, ktorzy mogli przeistoczy¢ sie w lamparty, to
jednak zupelnie co innego niz wycofa¢ sie do Bréhat i malowac¢ akwarelki
albo wktadac¢ do butelek malenkie modele statkow.

Ustyszal dzwiek telefonu i zdziwit sie, Ze urzadzenie jeszcze dziala.
Otworzyt chronigcg go skrzynke. Erwan.

— Gdzie jesteS? — zapytal, zanim tamten zdazy} sie odezwac.

— W Kayombo. Wkrétce wyruszam w dalsza droge. Jutro bede w Ankoro.

— Niezle.

Zadat pytanie dla pozoru — telefon Erwana byl wyposazony w nadajnik
satelitarny i ojciec mogl na biezaco Sledzic jego trase.

— Im dalej jestem — zaatakowat syn — tym wiecej sie dowiaduyje.
Zapomniates mi powiedzie¢ o wielu rzeczach.

— Znowu zaczynasz?

— Dopiero zaczynam. Co to za historia ze szkicami, ktore morderca rysowat
na ziemi?

— Bzdury. Pharabot byt stukniety. Jezeli zamierzasz roztrzasac¢ kazdy detal,
to...

— Nie sadze, zeby to byt detal. Czlowiek Gwo6zdz zostawiat wskazowki.
Jego ofiary byly nie tylko minkondi, uczynit z nich takze nos$niki wiadomosci.

— Do kogo kierowat te wiadomosci?

— Do biatych budowniczych, ojcéw ofiar. Ci ludzie dopuscili sie czynu, za
ktory Pharabot sie mscit i...

— Jak zwykle zadziwia mnie twoja buta i bezczelnos¢. Uwazasz, ze po
czterdziestu latach mozesz wytyka¢ mi niedociggniecia w sledztwie?

— Nie wierze, zeby to byly niedociagniecia, i w tym wtasnie caly problem.
Wydaje mi sie, ze raczej...

Potezny grzmot wstrzasnat ziemiq i zagluszyt jego ostanie stowa.



— Jestem pewien — ciggnat — ze co$ sie stato. A ty doskonale wiesz co.
Dlaczego te rodziny byty przeklete?

— Czekaj, czekaj. Kto ci naopowiadat tych bzdur?

— Najpierw moj przewodnik, a potem Mouna, kobieta, ktora dlugo
pracowata u Verhoevenow.

Grégoire jak przez mgle przypomnial sobie te wyuczong dobrych manier
stuzqca. POt czarna, pot biata, w pelni potulna. A zatem, mimo jego modlitw,
nie wszyscy mieszkancy Lontano wymarli. Ilu jeszcze zdota odnalez¢ jego syn?

— Co takiego zrobili ci Belgowie? — wrzasngt Erwan, usitujgc przekrzyczec
hurgot burzy.

— To oni wybudowali pod koniec dziewietnastego wieku kolej zelazng i...

Morvan westchngt. Te karty historii zostaly ocenzurowane, ale uznal, ze
musi rzuci¢ synowi jakas koS¢ do gryzienia.

— Na pewno powiedziano ci juz, ze ta budowa kosztowata wiecej krwi niz
ktorakolwiek inna w tamtym stuleciu. Ze zwloki robotikéw wtopiono
w szyny, ze podktady ktadziono na ich skruszonych kosciach.

— Owszem, styszatem takie opowiesci.

— To brednie. Za to prawda jest, Ze w tym okresie biali popehnili
morderstwo. Pewien czarownik Yombe sprzeciwial sie rozbudowie kolei.
Prace prowadzono na jego terytorium. Stangt na szlaku i nie chciat sie ruszyc.
Wypowiadatl zaklecia, rzucal uroki na robomikow. Nie mozna bylo
kontynuowac prac. Belgowie rozsadzili zbocze nad jego glowa i pogrzebali go
zywcem. Buldozery posprzataty batagan.

— I to ten ich grzech?

— Prawdopodobnie popehili ich wiecej. Ale pogrzeba¢ zywcem
czarownika w Dolnym Kongu to naprawde kiepski pomyst.

— Powiedziano mi, ze biali lekali sie magii Yombe.

— To prawda, ale wtedy wydawato im sie, ze sq silniejsi. Te rodziny miaty
dos¢ osobliwg koncepcje integracji. Gdyby to od nich zalezalo,
wprowadziliby apartheid w stylu potudniowoafrykanskim.

— Ja styszalem tez o kazirodztwie.

Morvan parsknat Smiechem.

— Na pewno widziateS zdjecia Salamander. Prawda rzuca sie w oczy — te
dziewczyny byly blisko spokrewnione. Kiedy poznalem twojq matke, miata juz
nadczynnosS¢ tarczycy, u nich dziedziczna, jej brat byl oblgkany, a siostra
umierata na stwardnienie rozsiane. Oto cata prawda o biatych budowniczych:



reakcja tancuchowa ztych genéw, przekazywanych z pokolenia na pokolenie.
Cale szczeScie, ze wniostem Swiezg krew do tej katuzy szczyn!

Znow zagrzmiato, tym razem blizej. Czul, jak ziemia wibruje pod jego
stopami. Po drugiej stronie panowata cisza — jego syn milczat. Morvan nie byt
nawet pewien, czy wszystko ustyszat. Niewazne.

— Bialych budowniczych przepedzono z Dolnego Konga w latach
szeScdziesigtych — podjat po dluzszej chwili Erwan. — Jak doktadnie do tego
doszio?

Morvan zaklat pod nosem, ale uznal, ze o tym tez moze mu powiedziec.

— Popelniono kolejne morderstwo. Zona jednego z nich sypiata z Murzynem.
Whpadli w szat. Odarli go zywcem ze skory, a potem rzucili ciato do kruszarki
cegiel.

— Kto doktadnie to zrobit?

— Nigdy tego nie ustalono. Ale wiele wskazuje na de Creeftow.

— Chcesz powiedziec, ze...

— Twoi dziadkowie. I po tym wszystkim ktoS jeszcze sie dziwi, ze zerwalem
kontakty z rodzing zony!

Erwan nie odpowiedzial, chyba ze trzaski zagluszyty jego glos.

— Doszto to do uszu Mobutu — ciggngt Morvan. — Wtasnie odkryto ztoza
w poéinocnej Katandze, powstaty kopalnie. Wystal tam winnych. Gdyby nie
chcieli sie tam przenies¢, wyrzucono by ich silg z kraju. Biali budowniczowie
musieli zaczyna¢ od zera i wybudowali Lontano. Byli totrami, ale mieli duzaq
wiedze. W calym Zairze nie bylo lepiej eksploatowanych kopalni.

Znow zapadta cisza, w koncu jednak rozbrzmiat silny glos Erwana.

— Jaki te morderstwa mogly mie¢ zwigzek ze schematami, ktore Czlowiek
Gw0z7dz zostawial na miejscach zbrodni?

Morvan zadrzat. Od poczatku byl pewien, ze jego syn w koncu to odkryje.

— Skad mam wiedziec¢? — prébowat sie jeszcze wymigac.

Erwan zasmiat sie ztowrogo.

— Dos¢ tych cyrkow, tato. Od ponad czterdziestu lat chtone twoje obsesje,
patrze na twojg brutalnos¢, na twoje zaangazowanie. Nigdy nie zakonczyles
sprawy, dopoki nie zrozumiates wszystkich jej szczegétow. Powiedz prawde,
0szczedzisz mi sporo czasu.

— Mozesz mysle¢, co chcesz. Wsiadasz jutro na barke?

Nie ustyszal odpowiedzi — niebo nad jego glowa rozdarlo sie z trzaskiem.

— Uwazaj na siebie — mowit dalej. — Krazq pogloski o dostawach broni.



Jesli to prawda, gruchnie doktadnie tam, gdzie bedziesz.

— Musze prowadzic Sledztwo.

— Naprawde jeste$ glupszy, niz przewiduje norma.

Gwattownie zakonczyt potaczenie. W tej samej chwili lungt deszcz. To byla
tropikalna ulewa — ciepta i przejrzysta. Pobiegt do matego namiotu i wsunat
sie do niego na czworakach. Wczesniej przywigzal go do drzewa, zeby nie
porwaly go wiatr albo btoto. Zasungt zamek blyskawiczny i usiad} na ziemi.

Kon by sie uSmial! Podstarzaty facet, dzwigajacy ponad sto kilogramow,
bawit sie jeszcze w bohatera, nosit pasy z amunicjg i kowbojski kapelusz, a na
domiar zlego wciskal sie do plociennych domkoéw. Nasunelo mu sie
skojarzenie ze stragglerami, tymi japonskimi zolnierzami, ktorzy wciaz toczyli
walke na Filipinach, chociaz od kapitulacji Japonii minelo trzydziesSci lat.

Po chwili przypomnialy mu sie stowa syna. Jesli tak dalej pojdzie, za dzien
albo dwa Erwan wywlecze calg prawde na Swiatto dzienne. Siegnat po telefon
—najwyzszy czas przywotac do porzadku psa przewodnika!
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— Salvo? Mowi Morvan.

— Witaj, szefie.

— Mozesz mowic?

— Owszem.

— Do diabta, co ty wyprawiasz?

— Posuwamy sie do przodu. Jutro rano bedziemy w Ankoro.

— W co ty grasz? Kazalem ci zabra¢ go na wycieczke do lasu i wracac!

— Szefie, jestem profesjonalistg i...

— Zamknij sie. Jezeli btyskawicznie nie wrocisz do Lubum, to przysiegam,
ze skopie ci dupe.

— Ale...

Banyamulenge grat po afrykansku. Najpierw zgarnat kase od Morvana, teraz
ciggnat pienigdze od Erwana. I najprawdopodobniej wykorzystat te podrdz,
zeby prowadzic jeszcze jakie$ podejrzane interesy.

— Co cie napadto? Po co zaprowadzites go do Momperow? A teraz do
Mouny?

— Szefie, tak sie ztozylo i...

— Mam wrazenie, Ze nie zrozumiateS swojego zadania. Place ci za
hamowanie postepow Sledztwa Erwana, nie za noszenie go na rekach. Rob tak
dalej, a przysiegam, ze w Lubum bedziesz spalony!

Salvo milczat — wazyt za i przeciw. Szybka kasa, dtugotrwate bezrobocie.

Burza nie stabta. Dwuwarstwowe pt6tno namiotu uginato sie pod masami
wody.

— Jak wyglada sytuacja z rebeliantami? — krzyknat jeszcze Morvan.

— Na razie nie ma probleméw.

— A FARDC?

— Jak zwykle, blokady.

— A dostawy broni dla Tutsi?

— O niczym innym sie nie mowi.

— To znaczy o czym dokladnie?



— Wyrzutnie rakiet, pociski, bron maszynowa.

— To dzialania Ducha Smierci?

— Wraz ze swoimi oddziatami dotart ponoc¢ z potudnia Kiwu az do nas. Ale
to mogg by¢ falszywe pogloski.

Kto sprzedal bron FLHK, ,,dysydentom wsrod odstepcow”? Komu mogto
zaleze¢ na wzmocnieniu tego zarzewia konfliktu?

— Jutro rano wracasz do Kabwe.

— JesteSmy juz prawie w Ankoro!

— Rozumiesz po francusku? Erwan nie moze dotrzec¢ dalej.

— Co mam mu powiedziec?

— Wymysl cos.

— Jasne, szefie.

Namiot wcigz drgal pod strugami deszczu, jakby spleciona z lian i korzeni
reka tytana probowata oderwac go od ziemi. Przez zalany woda dach Morvan
widziat palmy, ktore kotysaty sie dziwnie wolno, jak monstrualne algi na dnie
spokojnej zatoki.

— A przede wszystkim nie odstepuj go na krok, rozumiesz?

— Tak, szefie.

— Raport jutro wieczorem.

— A co z samolotem?

Powro6t do Lubum oznaczat koniecznoS¢ wystania maszyny w busz.

— Informuj mnie na biezaco, zatatwie to.

Wsciekly, odtozyt telefon. Sprawa zaczynata mu sie wymykac¢ spod kontroli.
Erwan zrobi to wszystko po swojemu. Banyamulenge bedzie sie kierowat
wylacznie wlasnym, doraznym interesem. W dodatku toczace sie w kraju
konflikty zbrojne powodowaty, ze trudno bylo przewidzie¢, co przyniesie
jutro.

— Szefie?

Ulewa ustata rownie nagle, jak sie rozpetala. Przez pt6tno Morvan poznat
sylwetke zgietego wpol Michela. Troche dalej inni rozniecali ognisko, lejac
benzyne i dorzucajac wegla drzewnego. Wszyscy ostaniali glowy olbrzymimi
lis¢mi.

— Lepiej ci? — zapytal Morvan, kiedy Kudtacz wsunal nos do namiotu.

Oczy miat czerwone jak krolik.

— Wzigtem lekarstwo.

— Chlorchine?



Michel pokazat mu dhtugiego jointa.
— Bog mi cie zsyla! — zawotal Morvan, wyciagajac palce.
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Na placu Ile-de-Sein, u zbiegu bulwaru Arago i ulicy Saint-Jacques, w kazdy

zimny wieczor zbiera sie setka ludzi. Bez Swiatel, bez schronienia, bez stowa.
Wyglada to jak manifestacja, ale bez hasel, bez sztandarow.

Gaélle czesto mijata to zbiegowisko, jadac taksowka albo na rowerze,
czasem nawet limuzyng ojca. Ten szary, nieruchomy ttum zdawal sie stac
w kolejce, jg zas najbardziej intrygowaly kleby dymu unoszace sie nad
glowami ludzi. Dzi$ szta w tamtg strone. Noc byla czarna i sroga, chodnik
potyskiwal mika, Swiecity oczy latarni. Restauracja Serc — znala ja tylko
z nazwy i kojarzyla z patetycznymi spektaklami. Teraz znalazta sie w sercu
wydarzen.

Rozdawano bilety, wyciggaly sie rece, ludzie trzymali talerze i kubeczki,
kazdy gest zanurzal sie w oparach jedzenia i ttuszczu. Nienawidzila sie za
takie reakcje matej burzujki wychowanej w jedwabiach i we wzgardzie.
,» Taka juz mam nature” — jak powiedzial do zaby skorpion z bajki.

Gaélle mineta kolejke i zobaczyla osobe, ktérej szukata — dziewczyne
z chochlg, stojaca za ladg. Whosy jak straki, sztruksowa kurtka, aseksualna
sylwetka. Z tatwoscia moglaby przejs¢ na druga strone do grupy tubylcow.

— Czes¢ — rzucita Gaélle spod obramowanego futerkiem kapelusza.

— Do kolejki, jak wszyscy — odparta tamta, nawet na niq nie patrzac.

— Jestem corka Grégoire’a Morvana, siostrg Erwana.

Dziewczyna zerkneta na nig spod oka i od razu jg poznata.

— A co ty turobisz?

— Chciatabym z panigq pogadac.

Dziewczyna bez stowa rozgladata sie po ulicy, prawdopodobnie szukajac
dwoch cerberow tazacych za Gaélle. O wszystkim wie.

— Zaczekaj chwile. Koncze za dziesie¢ minut.

To, ze mowita do niej per ty, bylo jasne — cho¢ niewiele starsza od Gaélle,
uwazala jg za dziewczynke. Scidlej za$§ za céreczke tatusia, nieustannie
zadreczajacq brata swoimi schadzkami, ucieczkami, probami samob6jczymi.



Gaélle skineta glowa. Odeszlta na bok i zapalitla papierosa, stojac przy
lawce, na ktorej w milczeniu jadto dwoch glodomorow. Powietrze zdawato
sie pekac¢ jak cienki 16d. Sto metréow dalej dreptali po chodniku dwaj goryle.
Wciaz ostonieta kapturem, przeszta kilka krokow, doznajac otuchy.

Jeszcze nie otrzasneta sie po silnych emocjach tego popotudnia. Przylapana
przez Katza, usprawiedliwita swoja nagla wizyte napadem leku. Psychiatra
sprawial wrazenie, jakby przetknat to klamstwo, i namawiat ja, zeby zwrdcita
sie do poleconego przez niego lekarza. On nie byt juz jej terapeuta.

Ta przygoda byla dla niej nauczka. Jezeli chciata kontynuowac Sledztwo,
potrzebowata pomocy. I to nie przypadkowej osoby, tylko policjanta, ktory
moze pozwoli¢ sobie na niedyskretne poszukiwania i pogwalcenie tajemnic.
Znatla wielu gliniarzy, w koncu wychowata sie wsrod nich, spotykata sie
z nimi, nauczyla sie ich rozumiec. W kazde Boze Narodzenie w domu
rodzicow goscit jakis sptukany policjant, ktory wtasnie rozstat sie z zong albo
wszedl w konflikt z przelozonymi i nie mial sie gdzie podzia¢ w ten
Swigteczny wieczor.

Dlatego od razu pomyslata o Audrey, pigtej z grupy Erwana. Brat rzadko
opowiadal Gaélle o swoim zespole, jesli jednak do tego doszto, zawsze
padato jej imie. ,,Najlepszy z moich ludzi to kobieta”.

Zadzwonita pod numer, ktory ,na wszelki wypadek” podat jej Erwan,
i trafita na niejakiego Kevina Morleya. Policjant powiedziat jej, gdzie
znajdzie Audrey Wieniawski — w kazda Srode pracowata jako wolontariuszka
w Restauracji Serc.

— Czego chcesz?

Policjantka stala przed nig, zwijajac papierosa. Jej ton byt ostry — mogla
poswieci¢ Gaélle tylko te krotkg przerwe.

Gaélle zaczela mowic, ale Audrey wpadta jej w stowo.

— Wiem, kim jestes i co robisz.

A potem, juz tagodniej, dodata:

— Wiem, co ci sie... przytrafito.

Napa$¢ w Swietej Annie, starcie u Erwana. Gaélle wykorzystala to jako
punkt wyjscia.

— Whasnie dlatego chciatam sie z tobg spotkac... — powiedziata, naturalnie
przyjmujac kolezenska forme.

Opowiedziata jej o wydarzeniach ostatni dni. O odnowieniu kontaktow



z Katzem, o zaproszeniu na kolacje i o epizodzie z torebka.

— Co z tego?

— Psychoterapeuci tak nie postepuja.

— Moze ten jest inny.

— Nie rozumiesz: to dyscyplina, w ktorej obowigzujg Sciste reguty.
Terapeuta jest nie po to, zeby zglebiac twoje zycie, ale zebys zrobita to sama.
Nie moze na nic wplywac. Juz to zaproszenie na kolacje bylo podejrzane.
A grzebanie w torebce ujawnito prawde: Katz ma jakis cel i czegos$ szuka.

Audrey palita papierosa, nieustannie zerkajac na bezdomnych, ktorzy jedli,
stojagc w roznych punktach placu. Chwilami obserwowata tez ochroniarzy,
wyraznie zaintrygowanych tymi babskimi tajemnicami.

— O czym rozmawialiScie przy kolacji?

— O wszystkim i 0 niczym.

— Wypytywat o twoje sprawy?

Ta policjantka najwyrazniej nigdy nie byla w gabinecie psychoanalityka.

— Spotykatam sie z nim dwa razy w tygodniu przez rok. Zna moje zycie na
wyrywki.

— Podrywat cie?

— Zaproponowal mi przyjazn. To jeszcze dziwniejsze.

Audrey skinela glowa. Z jej oczu wyzieral podziw. Uroda Gaélle nie
zawsze wzbudzala irytacje innych kobiet. Czesto byly to respekt albo cicha
rezygnacja.

— Wyrzuc to z siebie — odezwata sie po chwili. — Powiedz wreszcie, co ci
chodzi po glowie.

— Chce sie dowiedziec, czego szuka, do czego dazy. Usituje sie do mnie
zblizy¢. — Zapalita drugiego papierosa. — Spedzilam duza czeSC zycia
u psychiatréw i psychologow. Nigdy im nie ufatlam. To ludzie zimni,
manipulanci, zboczency spragnieni ciekawych przypadkow. Moze Katz
chcialby dotgczy¢ mnie do swojej kolekcji.

— Gdyby tak bylo, zatrzymalby cie jako pacjentke.

Audrey miata racje. Gaélle okrazylta latarnie. Odglosy przezuwania, bekanie
kloszardow stawaly sie coraz glosniejsze.

— Moze chcial mi sie przyjrze¢ pod innym katem.

— Co wiasciwie o nim wiesz?

— Whasciwie nic. Praktykuje wylacznie we wlasnym gabinecie przy ulicy
Nicolo. Nie jest konsultantem w szpitalu, nie ma zadnych innych obowigzkow



zawodowych.

— A zycie prywatne?

— Podobno ma Zone i dwoje dzieci, ale nie udato mi sie tego potwierdzic.

— Masz inne informacje czy nie?

Gaélle wyjasnita jej, ze, o dziwo, nie znalazta zadnych wzmianek o Katzu
w Internecie, po krétkim wahaniu opowiedziata takze o nieudanej probie
wilamania.

— Wiesz, na co sie narazatas?

— Na cios nozem miedzy zebra.

Audrey wybuchnela Smiechem, rozbawiona tak bujng wyobraznia Gaélle,
ale ten Smiech nagle sie urwal, kiedy przypomniala sobie wczesSniejsze
przejScia dziewczyny.

— Nie posuwatabym sie tak daleko, cho¢ przeciez mogl wniesc¢ oskarzenie.

— Niczego nie zauwazyl. Powiedzialam mu, ze mam napad leku. Poradzit,
zebym zwracila sie do innego psychiatry, i uprzejmie wypchngt mnie za drzwi.

— Zamierzacie sie spotkac?

— Narazie nie, ale...

— Ale?

— Boje sie, ze on mnie Sledzi, obserwuje... Kiedy sie ze mng skontaktowat,
wiedzial o wszystkim, co sie wydarzylo w Swietej Annie. Powiedzial mi, ze
dzwonili do niego ze szpitala. Jestem pewna, ze ktamat. Ten facet oficjalnie
nie istnieje w Swiecie terapeutow.

Audrey usiadta na tawce zwolnionej przez wloczegow i zwijata drugiego
papierosa. Dobry znak.

— A ci dwaj? — zapytata, wskazujac stojacych niedaleko goryli.

— Galernicy nosili kule u nogi, ja mam dwie.

— Przeciez cie chronig?

Gaélle wzruszyta ramionami. Obawiala sie zagrozen bardziej podstepnych.
Ingerencji psychologicznej, zakazenia, przed ktorym zaden z tych ositkow jej
nie ochroni.

— Nie powiedziatas mi jeszcze, czego ode mnie oczekujesz.

— ZebyS go przeSwietlita, uzywajagc metod i mozliwosci, jakimi
dysponujesz.

— No tak, drobiazg...

Gaélle pochylita sie nad dziewczyng w kurtce khaki — miata juz dosc¢ tych
docinkéw i manifestowanej wyzszosci.



— Sprawdzitam to, co moglam. Powtarzam: ten facet nigdzie nie istnieje. Nie
ukonczyt zadnej uczelni. Nie wspotpracuje z zadnym szpitalem. Nie nalezy do
zadnego towarzystwa psychologicznego.

— Ale jest w ksigzce telefonicznej?

— Tak, na zottych stronach, jako psychiatra, ale nie jako osoba prywatna.

— To chyba normalne?

Niechetnie skinela glowa.

— Jak go poznatas?

Kolejny minus.

— Nie pamietam.

—Jak to?

— Przypuszczam, ze na jakim$ przyjeciu. To najbardziej prawdopodobne.
Musiatam by¢ podchmielona, moze pod wplywem lekow. Przezywalam
okresy, kiedy... nie patrzytam trzezwo na Swiat.

Audrey zapalila papierosa. Zdawata sie wahac, czy dac sie wciggnac w te
dziwng sprawe. Ani stowa o Erwanie czy o Padre — wiedziala, ze sq
w Afryce.

— Po tym, co przezylam w ciggu minionych miesiecy — nie poddawala sie
Gaélle — mam chyba powody do niepokoju, prawda?

— Podaj mi jego nazwisko i adres. Zadzwonie do ciebie, kiedy dowiem sie
czegoS nowego.

— Masz moj numer? — zapytala, podajac jej przygotowang wczesniej kartke.

— Cala nasza grupa go ma — odparta policjantka, odchodzac z rekami
w kieszeniach.

Wytrzymaj to.

— Moge o co$ zapytac? — zawotata Gaélle.

Audrey odwrocita glowe.

— 0O co?

— Dlaczego robisz...? Dlaczego poswiecasz im kazdg Srode?

Oficer policji Wieniawski z uSmiechem spojrzata na bezdomnych, ktérych
sylwetki niknely w parze unoszacej sie miedzy kontenerami.

— Bo sama stad pochodze i gdyby nie twoj brat, wcigz bym tu tkwita.
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Po rozmowie z Morvanem ruszyli w dalsza droge do Ankoro. Odleglosci
i czas nic juz nie znaczyly. Podréz, ktora mieli zakonczy¢ koto potudnia,
trwala nadal wieczorem, a Salvo przewidywal, Ze zajmie im jeszcze
pietnascie godzin.

Erwan nawet sie nie odzywat. DwadzieScia godzin jazdy samochodem
zrobitlo swoje. Nieregularne tempo i wyboje sprawity, ze popad}
w zobojetnienie, z ktorego wyrywaly go na chwile tylko kolejne posterunki —
gotowka, zapasy, odjazd... Siedzac z tyluy, w ostupieniu Sledzil trudnosci
z jazdq, czerwone katuze, liscie chtoszczace szybe, kamienie odbijajgce sie od
karoserii, lepkie btoto, w ktorym grzezli.

Wysiadali, zeby wsuwac¢ metalowe piyty pod kola, popycha¢ samochod,
jedzac ziemie, ktora przypominata rozszarpane cialo. Trzeba bylo cigc,
podnosi¢, odsuwac galezie, pnie, liany... Kiedy ruszali w dalsza droge, bél
miesni i stawow dawal o sobie znaC¢ na kazdym wyboju — i oczywiscie nie
bylo szansy na sen.

Co gorsza, w samochodzie padta klimatyzacja. Jechali z otwartymi oknami,
zapraszajac do srodka wszelkie owady. Komary, baki, osy i inne nieznane
stwory, wszystkie monstrualne. Wysmarowany srodkami odstraszajacymi
i kojacym kremem, Erwan nic juz nie czut i powtarzat sobie, ze ktores z tych
paskudztw na pewno czym$ go zarazito. Uczepiony klamki, wyobrazal sobie
pasozyty namnazajace sie w jego krwi i niszczace czerwone krwinki.

Teraz jechali w ciemnoSciach. Musieli zamkng¢ okna z powodu ulewy.
Rzucalo nimi na wszystkie strony. W gwaltownym deszczu odnosito sie
wrazenie, ze to noc rozpadla sie na miliardy czasteczek i uderza w toyote.
W dali blyskawice rozswietlaly niebo jak potezne reflektory gigantycznych
wiez strazniczych, sprawdzajace, czy robota zostata dobrze wykonana, a Swiat
zrozumiat, kto tu rzadzi.

Rozmys$lajac nad rozmowa z ojcem, Erwan wiaczyt lampke i ogladat
zdjecia Salamander. W stomkowych kapeluszach, z kwiatami we wtosach, te



dziewczeta o androginicznych sylwetkach przypominaly muzy z lat
siedemdziesigtych. PodSwiadomie widziat peki wbitych w ich ciala gwozdzi,
blask szkta wcisnietego w gatki ich oczu, rany na ttowiu, z ktérego morderca
zabrat narzady, a umiescit wtosy i paznokcie nastepnej ofiary.

Erwan przyjechal tu odnalez¢ morderce Catherine Fontany, ale moze
pielegniarka byta siodmg ofiarqg Cztowieka Gwozdzia. Tymczasem Pharabot
miat tajemnice, ktora zaskoczyla policjanta. Motyw zemsty... Dlaczego wiec
wyszedt poza krag belgijskich rodzin i zamordowal Cathy? Ani Colette
Blockx, matka rodziny, ani Noortje Elskamp, zakonnica, rowniez nie nalezaly
do grona biatych budowniczych. I dlaczego Pharabot nie zabil Maggie de
Creeft, corki jednego z najpotezniejszych bialych z Lontano? Nie bylto
lepszego symbolu, jesli chciato sie ugodzic zatozycieli miasta gorniczego.

Byl tez rysunek zostawiany na ziemi. Czy naprawde ukazywal budowe
atomowqg mineralu? Erwan byl przeswiadczony, ze Czlowiek Gwozdz
przesytal wiadomo$¢ panom miasta. Zeby go zidentyfikowano? Schwytano?
Czy po prostu po to, zeby przypomnieC im dawng wine? Mysl o zemscie nie
opuszczata Erwana — musiatl odkry¢ motyw zbrodni Pharabota. Byt pewien, ze
ojciec zna prawde, ale jest ostatnia osoba gotowa mu pomoc. Co laczyto
wszystkich aktorow tej tragedii?
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Morvan spiewat ukryty za palmami u stop poteznego drzewa moabi. Dopalit

jointa — cudowny lek Kudtacza — i catkiem odlecial. Kilka metréw od niego
trzeszczal ogien. Czarni rozpieli nieprzemakalng ptachte z ONZ i zebrali sie
pod nig. Ostatnie krople deszczu pluskatly w ciemnoSciach. W dali stychac
bylo jeszcze pomruki burzy, jakby niebo probowato odchrzakna¢.

W smudze Swiatla z latarki na jego czole roity sie owady: wielkie jak kraby
pajaki, dzdzownice podobne do wezy, jakieS ulotne, niezidentyfikowane
cienie. To delirium tremens miato radosny charakter. W Afryce deszcz nigdy
nie jest smutny — budzi nature, zywi ziemie, obwieszcza poczatek parady.

Wczoraj zabit chtopca. Dzi$ rano zabit trzech mezczyzn. Musial powaznie
liczy¢ sie z kolejnym atakiem, zanim dotrze do kopaln, ktére by¢ moze tez sq
juz w rekach jakichs rebeliantow. Tymczasem Erwan coraz bardziej zblizat sie
do odkrycia prawdy. Kto da wiecej? Morvan byt przypieczony z wierzchu i od
spodu, w srodku réwniez niezle ugotowany. Ale tej nocy, pod wplywem
konopi, nic nie bylo mu straszne.

Te rojenia przypomniaty mu o innych sprawach. Jego syn juz prawie wszedt
na szlak handlarzy, jednak nie zatrzymatl sie przy nim. Miat racje — nie tego
powinien szuka¢. Ale kiedyS Morvan podazyt tym tropem. Przestuchujac
handlarzy trawy, w koncu zaprzyjaznit sie z kilkoma, zwlaszcza z Jimmym,
najwiekszym przemytnikiem narkotykow w tym rejonie. Te spotkania niczego
go nie nauczyly. Az do tamtego wieczoru...

Kwiecien 1969 roku.

Chata wielkiego J. byla o$wietlona przez calg noc. Zeby przyspieszy¢
rozwoOj plantacji, trzeba bylo zapewniaC jej Swiatlo przez ponad szesnascie
godzin na dobe. Jego siedziba w getcie wygladata wiec jak olbrzymia lampa
z kamienia solnego na dnie wysypiska.

Morvan nigdy nie podejrzewal czarnego o morderstwa — oszotomiony
oparami narkotykow, byt tak samo zwinny i aktywny jak jego rosliny.



— Powiedz — zapytat tamtej nocy — co myslisz o Salamandrach?

— Cuchng. Nie ma nic gorszego od bialych dziwek, ktore chca sie zadawac
Z Czarnymi...

— Ale dzieki nim rozkrecasz interes.

— I dlatego je tu wpuszczam...

— A Czlowiek Gwo6zdz?

Jimmy byt z pochodzenia Tutsi. Dwa metry, glowa tak waska, jakby rosta
w dziadku do orzechow, rece jak ptetwy, oczy wychodzace ze skroni.

— Szefie, to demon... Nikt mu sie nie przeciwstawi.

Grégoire od tygodni wystuchiwat ludzi wyznajacych podobne przesady
i wierzacych w nie tak mocno, ze nie byl juz pewien wtasnych przekonan.

— W Soso nic nie obito ci sie o uszy? Cos konkretnego?

— Tatusku, o niczym innym sie nie styszy, ale coraz wiecej bzdur. Historyjki
o diable, o czarownikach, ktérzy sie przeobrazaja...

— A twoi biali klienci?

— Juz nikt nie wazy sie tu zapusci¢ nocg... Caly ten szum szkodzi biznesowi.
Juz tylko twoja lala tu...

Maggie byla jedyna, ktora przychodzita nadal na ten brzeg rzeki.

— Nie mow tak o niej.

Jimmy zaciggnat sie i znowu sie rozeSmial. Siedzial na ziemi, miedzy
bujnymi lis¢mi ogrzewanymi przez lampy.

— Wybacz, wujaszku.

— Kto sprzedaje LSD, ketaminge?

— Juz ci mowitem, ja sie do tego nie mieszam, nie...

Na zewnatrz rozlegl sie dziwny dzwiek, jakby drewniana grzechotka.

— Co to?

— Sezon polowan.

— Jakich polowan?

Znow zaklekotato, jakby ktoS gral na marimbie.

— Lepiej bedzie, jak juz p6jdziesz, bo wpadniesz w nagonke.

— Nagonka dzi$s w nocy? W srodku dzielnicy?

— Szefie, to specjalne polowanie. Polowanie na mzungu.

Mowito sie, ze gornicy szykujg sie do dziatan represyjnych wobec biatych.
Czyzby to byl ten wieczor?

— Ale co to za dzwieki?

— Yombe polujg po staremu, z psami, ktore nie szczekajg. Dlatego zawiesza



im sie na szyi drewniany dzwonek, ktory oznajmia obecno$C zwierzyny. —
Czarny znowu sie rozeSmiat, spowity klebami dymu. — Ale dzi$§ wieczorem to
zwierzyna ma dzwonek na szyi...

Morvan wstal. Krecilo mu sie w glowie. Za duzo tego gowna, za duzo
bredni. Zaden Europejczyk nie zaryzykowalby nocnej wizyty w getcie. O mato
sie nie przewrdcil, zdazyl jednak oprze¢ sie o plastikowa $cianke. Zaréwki
migaty, liscie szeleScity. Byt w ptucach olbrzyma, wypetnionych odurzajacymi

wyziewami.

— Lepiej, zebys znalazt tego biatego, zanim zrobig to Yombe! — krzyknat za
nim Jimmy.

Morvan uswiadomit sobie, ze kuropatwa, na ktérg dzis tu polujg, moze byc
Maggie.

Po duchocie chaty noc wydala mu sie niemal chtodna. Opustoszata
dzielnica. Drobny deszczyk. Czerwone uliczki otoczone lepiankami, deskami
i oponami, waskie jak korytarze w kopalni.

Szedt wzdluz Scian, mijat ciemne zautki, trzymajac bron w reku. Po kilku
sekundach stracit orientacje. Byl pewien tylko jednego — zblizal sie do
drewnianego dzwonka, ktory przemieszczal sie po tym labiryncie, odzywajac
sie nieregularnie, niepewnie, konwulsyjnie. Twarz Maggie wcigz stala mu
przed oczyma.

Skrecit w lewo. Puk, puk, puk. Potem w prawo, gdzie bloto siegato kostek.
Puk, puk, puk. Tamten byt kilka uliczek dalej. Im dtuzej szed}, tym glebiej byt
przekonany, ze blisko niego przez to bloto brnie krolowa Salamander. Co za
idiotka. Juz miat jg zawola¢, kiedy rozlegly sie krzyki, potem gwizdy
i potworny swist. Mysliwi przeciggali maczeta po maczecie, jakby je ostrzyli.
Poczul, Ze to on moze stac sie zwierzyna...

Nagle drewniana klekotka rozbrzmiata jeszcze blizej. Grégoire rzucit sie
w tym kierunku i zauwazyt sylwetke skulong za beczka. Witaczyt latarke
i popatrzyl na zwierzyne: dwudziestopiecioletni chudzielec, dlugowlosy,
ubrany z angielska. Dyszal, rece miatl skrepowane z tylu, po twarzy sptywaty
mu krew i strugi deszczu, na szyi wisiat duzy drewniany dzwonek.

Morvan nigdy nie widzial go w Lontano.

— Jak sie nazywasz?

— Michel... Michel de Perneke.

Uciekinier szeptem wyrzucat z siebie strumien niezrozumiatych stéw. Byt
spanikowany, prosit, zeby go zabra¢, zeby go ocali¢. Morvan najpierw go



przeszukal — w podszewce marynarki znalazl tabletki, mate bibutki, szare
ostrza — moze kawalki grafitu do otéwka. Amfetamina, ketamina... Dopadt
dilera, ktorego szukal od tygodnia. Zaopatrujacego panienki.

— Skad to bierzesz? — zapytal, zanim go uwolnit.

Mezczyzna spuscit glowe. Szlochat. Maczety zgrzytaty coraz blizej. Gwizdy
rozdzieraty noc schnaca po deszczu.

Morvan chwycit go za gardto:

— Jak zdobyles te prochy?

— Blagam, niech mnie pan uwolni!

— Gadaj.

—Ja... sam je robie. Jestem psychiatra.

— Gdzie?

— W Kklinice Stanleya. Dorabiam do pensji. Sprzedaje to przez czarnychi...

Rozwigzal go i pomoégl stang¢ na drzace nogi. Potem pobiegli uliczkami
Soso. Morvan oddat kilka strzatow, zeby powsciagna¢ zapatl mysliwych. Nikt
nie ripostowat — najwyrazniej mieli bron biata.

Kiedy znalezli sie w bezpiecznej odleglosci, na pirodze, ktorg przeprawit
sie na ten brzeg, Morvan zaczal przestuchiwa¢ podejrzanego. Lekarzyna
urzadzit sobie laboratorium w podziemiach kliniki dla biatych w Lontano. Co
tydzien dostarczal towar do Soso, mimo ,,wydarzen”, i pobieral pokazng marze
od anonimowych handlarzy.

Gliniarz zastanawial sie, jaka jest szansa, by ten psychiatra byt
Czlowiekiem Gwozdziem. Niezbyt belgijski, zbyt strachliwy, nie dos¢ szalony.

— Jak... moge sie panu odwdzieczy¢? — zapytal Perneke, kiedy znalezli sie
na ,,biatym” brzegu.

— Leczac mnie po cichu.

W tym momencie pomyst wydawatl mu sie dobry — Grégoire wcigz miewat
napady paralizujgcego leku, straszne halucynacje, napady niekontrolowanej
agresji.

W rzeczywistosci tej nocy podjat najgorsza decyzje zycia.

Michel de Perneke — prawdziwy wystaniec piekiet.
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— Ciascuno pensi ed operi a suo talento: e anche la morte non manchera di
fare a suo modo.

,INiechaj kazdy mysli i dziata zgodnie z wlasng wolg: Smier¢ nie omieszka
postapi¢ tak samo”. Loic rozpoznal stowa Giacomo Leopardiego, poety
z Recanati. Teraz to jeden z dyrektorow Montefioriego, mozna rzec
,putkownik”, méwil, stojac przy pulpicie obok rodzinnego grobowca.

Mezczyzna zaczat mowe od tego cytatu, by przypomnie¢, ze zmarly przez
cate zycie byt ,,cztowiekiem wolnym”, przez co nalezato rozumiec¢, ze dziatal,
lekcewazac moralnos¢, prawo, cziowieczenstwo i wiele innych wartoSci,
ktore uniemozliwityby mu pokonanie innych, wszystkich innych. Wielki
Giovanni zawsze uwazal, 7ze stoi ponad prawem. Loic znat dzielo
Leopardiego. Paradoksem bylto, ze ktoS przytaczal stowa tego uosobienia
dobroci i wrazliwosci w takim kontekScie. Mozna bytlo uzna¢ to takze za
podstepne zawlaszczenie intelektualne. Coz jednak znaczyto jedno klamstwo
wiecej, skoro wyglaszano je nad otwartym grobem.

Godzinna msza w bazylice San Miniato al Monte znacznie ostabita
zaangazowanie zgromadzonych. Po nabozenstwie trzeba bylo bic sie
z dziennikarzami, zeby dotrze¢ do samochodéw. W dniu pogrzebu na
pierwszych stronach gazet pojawily sie sprzeczne informacje, najbardziej
absurdalne hipotezy na temat Smierci Kondotiera. Nie wypowiedziala sie ani
rodzina zmarlego, ani policja.

I nie bez powodu — po prostu nikt nic nie wiedziat.

Mimo fatalnego samopoczucia (opuchnietego gardia i infekcji nosa) Loic
podziwial piekno widowiska. Montefiori kazal wznieS¢ na cmentarzu Allori
grobowiec z czarnego marmuru z Golzinne, nadajagc mu renesansowy styl. Tak
jak pragnal, dzieki szlachetnosci linii przypominat on pierwsze dziela
Brunelleschiego. Ztomiarz zawsze uwazat sie za Medyceusza. Miatl spoczac
w tym grobie pierwszy: przodkowie hrabiny byli pochowani w krypcie
florenckiego patacu, przodkowie Montefioriego — gdzieS pod ptotem.

Zimowe stonce udzielatlo blogostawienstwa zatobnikom i zmartemu.



Poranne promienie byly niczym zlociste oleje, ktorymi namaszcza sie czoto
chorego, méwiqc: ,,w imie Panskie”. Zatobnicy przybyli w ciemnych strojach,
co podkreslato podniosty charakter ceremonii i jednoSC tej grupy osob,
ktorych przeciez nic wcze$niej nie taczylo. U boku starych mafioséw,
eleganckich w ten specyficzny, manifestujgcy bogactwo sposdb, staly mtodsze
od nich o trzydziesSci, czterdziesci lat kobiety. Inne pary, te arystokratyczne,
prezentowaty model bardziej zrownowazony. Loic z podziwem patrzyt
zwlaszcza na malzonki, ktore przekroczyly szesScdziesiatke — trzymaly sie
swojej roli, potrafily okaza¢ sie niezastgpionymi, a czasem groznymi, aby
dotrwac do konca przy matzonkach. Prawdziwe twardzielki...

Mowy nastepowaly jedna po drugiej. Scena rodzajowa okazaloScig
doréwnywata tym ze stynnych obrazow, a wiloskie stowa brzmialy jak
Symfonia Gabrielego. Loicowi wszystko to wydawato sie piekne, nie byt
jednak obiektywny. Otumaniony Srodkami nasennymi, spedzit popotudnie
poprzedniego dnia z dzieCmi nad basenem. Ta zwyczajna chwila — dla niego
przeciez wyjatkowa, bo od wielu miesiecy nie miat ich przy sobie dtuzej niz
godzine — uszczesliwita go. Ich zywiolowos$¢ pokonata ponurg atmosfere
domu: siostry Sofii biegajace z telefonem przy uchu albo szlochajace jak
aktorki, cien matki snujgcej sie po ogrodzie, Sofie — zbyt wyniosty, zeby
wiedziec, jak zachowac sie w obliczu nieszczesScia.

— Cosa stai facendo?

Loic drgnat.

— Co?

Sofia tracita go tokciem. Ceremonia dobiegata konca. Trzeba bylo rzucic¢
roze do grobu. Wziat swoja i wszedt do mauzoleum. Od czarnych muréw bit
zaskakujacy chtod. Ta skromnosc¢ nie pasowata do Kondotiera. On powinien
mie¢ grobowiec w stylu egipskim — z zabijaniem niewolnikow, skarbami
i freskami na Scianach, ktére opowiadatyby o jego niezwyktym zyciu.

Rzucit kwiat na trumne i pomyslat o wiasnym ojcu, tam, w Afryce. Co mu
grozito? Czy mordercy jemu rowniez postanowili wyrwac serce?

Kiedy wyszedl na stonce, Sofia, trzymajac dzieci za rece, rozmawiata
z wypomadowanym blondynem, ktory nie pasowal do reszty towarzystwa.
Loic od razu sie domyslil, ze to policjant. Sofia skinela, proszac, zeby
podszedt. Widac bylo, ze jest zdenerwowana.

Zaczynajq sie kiopoty...
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— Pozw0l, ze przedstawie ci Massima Sabatiniego, ispettore superiore.

Loic nie pamietat juz, jakiemu stopniowi francuskiej hierarchii odpowiada
to stanowisko — kapitanowi czy komendantowi. Z pewnosScia bylo jednak
wystarczajagco wysokie, zeby Sabatini prowadzil Sledztwo w sprawie
kryminalnej. Mezczyzna potwierdzil, ze zajmuje sie sprawa. Czterdziestolatek
o jasnych, l$nigcych wlosach byt jakby odbarwiony, co cechuje czes¢
Whochoéw z poinocy, blizszych Niemcom.

Sofia powierzyla opieke nad Millg i Lorenzem jednej ze swoich siéstr
i wrocita do mezczyzn.

— Pan Sabatini chciatby z nami porozmawiac.

— Ze mng tez? — zapytal Loic, udajac zdziwienie.

— To nie potrwa dtugo — odpart policjant, sktaniajac glowe.

Zalobnicy kierowali sie juz do bramy cmentarza. Za ogrodzeniem blyskaty
flesze. Inspektor wskazat zacieniong aleje biegnaca w przeciwng strone.
Rodzina Montefiorich wydawata obiad dla piecdziesieciorga bliskich, Loic
jednak wcale nie spieszyt sie na to spotkanie.

Szli w milczeniu. Aleje przypominaty uliczki Pompei. Czas zastygly
w lawie i popiotach. Hieratyczne krzyze, rozrzucone stele, liScie szeleszczace
na wietrze... Na czystym lazurze nieba drzewa wydawaly sie niebieskie,
a pomniki srebrzyste.

Instytut Medycyny Sadowej i zaktad pogrzebowy pobity rekordy szybkosSci
dziatania — przewiezienie zwtok, sekcja i wydanie ciala rodzinie odbyly sie
w niespeina dwie doby.

Milczenie przerwata Sofia.

— Natrafit pan na jakis trop, ispettore?

— Jeszcze nie. Nie mamy zadnych swiadkow, zadnej wskazowki, nie wiemy

takze, gdzie pani ojciec zostal... powiedzmy: napadniety. Miejsce
odnalezienia zwlok nic jeszcze nie znaczy, a nasi technicy sq pewni, ze zostaty
przemieszczone.

Sabatini sprawial wrazenie nieSmialego i niezdecydowanego. Z tymi



natluszczonymi wtosami wygladat jak wycisnieta cytryna.

— W tej chwili — podjal niepewnym glosem — mamy ogromne trudnosci
z odtworzeniem planu jego zajec.

— MJj ojciec byt cztowiekiem bardzo skrytym.

— A czy pani nie wie, dokad mog} sie udac tego dnia rano?

— Od wielu lat mieszkam we Francji. Niech pan o to zapyta raczej jego zone
albo moje siostry. Pracowaty z nim.

— Tak? Swietnie.

Sabatini sklanial glowe po kazdym zdaniu, jakby wcigz przepraszat.
Okulary zastanialy jego jasne brwi, pozbawiajac twarz ekspresji. Im dluzej
szli, tym wyrazniej Loic wyczuwal co$ innego. Ten facet gral swoja role.
Stosowat strategie w stylu Columbo, zeby uspi¢ czujnoS¢ rozmowcow.

— Czy w gabinecie mial kalendarz tradycyjny albo elektroniczny? Mam na
mysli gabinet w willi Fiesole. Przy nim niczego nie znalezliSmy, nawet
telefonu komérkowego.

— Ojciec nigdy nie uzywat kalendarzy ani komputerow — odparta spokojnym
glosem Sofia. — Zapewne nie wie pan o pewnym szczeg6le: on nie umiat ani
czytaC, ani pisac. I zupetnie nie mial pamieci do liczb.

Hrabina perfekcyjnie grata swojg role: wyniosta, lodowata, nieprzystepna.

— Wiedziala pani, ze mial dwoch ochroniarzy? — podjat inspektor.

— Owszem, dobrze ich znam.

— We wtorek pani ojciec dat im wolne.

— Czasami wolat chodzi¢ na spotkania sam.

Toczyta sie gra w kotka i myszke, a Sofia — niestusznie, Loic byt juz tego
pewien — wierzyla, ze to ona jest gora.

— Przykro mi, ale jest pani w btedzie.

Pierwszy cios.

— Juz to sprawdziliSmy. Po raz pierwszy zdarzylo sie, ze mu nie
towarzyszyli. Od co najmniej dziesieciu lat Giovanni Montefiori nigdzie sie
bez nich nie ruszat.

Doszli do konca alei. Nie porozumiewajac sie ze sobg, zgodnie skrecili
w prawo. Loic wyobrazal sobie duchy, wscibskie ogniki krazace miedzy
grobami, cieszace sie spokojem i przestrzenig.

— Styszeli panstwo o spotce Heemecht?

Loic podskoczyt. Sabatini zwrdcit sie teraz do nich obojga. Kot nie bawit
sie z jedna, ale z dwiema myszkami.



— To jedna z firm ojca — przyznata Sofia.

— Jedna z najwiekszych — potwierdzil policjant. — Przedsiebiorstwo
zajmujace sie odzyskiwaniem, recyklingiem i przerobem metali. To takze
spotka przewozowa, handlowa i logistyczna oraz grupa kapitalowa dziatajaca
w Luksemburgu. Ma udziaty wielu firm miedzynarodowych.

Inspektor przytaczat te fakty tonem obojetnym, ale pewnym. Wyprzedzit ich
o kilka krokow, by moc objac spojrzeniem oboje, rownoczesSnie idac.

— ByC moze nie wie pani, ze pani ojcem od kilku lat interesuje sie Guardia
di Finanza, ktéra prowadzi postepowanie skupiajqce sie gldwnie na nieco...
niejasnych umowach, jakie zawarl z imperium Mediaset, oraz na dziataniach
korupcyjnych, w ktére zamieszani sq deputowani z Toskanii i Lombardii.

Sofia zatrzymata sie. Teraz juz rozumiata, Ze subtelny wstep miat tylko
uspi¢ jej czujnos¢. Czekato ich — jg i jej meza finansiste — prawdziwe
grillowanie. Sabatini wcigz lekko sie uSmiechal, jakby nie zdawal sobie
sprawy z bulwersujacego charakteru przekazanych informacji.

— Jego przestuchanie bylo kwestig tygodni — méwit dalej. — Gdyby nie to, ze
dokonany na nim mord byl tak bestialski, najbardziej prawdopodobna
wydawataby sie hipoteza samobojstwa.

Sofia sprawiata wrazenie oszotomionej. Loic i policjant zatrzymali sie przy
niej. Wszystko bylo juz przygotowane — na cmentarzu mégl stoczyC sie ten
pojedynek we troje, jak we wtoskim westernie.

— Prawde méwigc, mam juz na biurku petne dane o jego firmach, podrézach
i przemieszczaniu sie na terytorium Wtoch. Wbrew temu, co sie méwi, rozne
stuzby policyjne wspolpracujg sprawnie i skutecznie, a w dodatku sg bardzo
szybkie. Wsrad firm, ktorych akcjonariuszem jest Heemecht, figuruje Coltano.
Czy ta nazwa co$ pani mowi?

— Styszatam o niej — wycedzila przez zeby. — Powtarzam, ze nie zajmuje sie
interesami ojca.

Nie zamierzata wspominac o tym, co odkryta — wtasnie po to, zeby dokonac
fuzji wiasnych udziatéw w afrykanskiej spotce, ich ojcowie doprowadzili do
malzenstwa swoich dzieci.

— A pan? — zapytal Sabatini, patrzac na Loica, jakby zapraszat go do udziatu
w grze.

— Niech pan skonczy z pytaniami, na ktore zna pan odpowiedz — odpart
Loic, ktory doskonale znat wtoski.

— Giovanni Montefiori, podobnie jak panski ojciec, mial znaczne udziaty



w tej spotce wydobywczej z Konga. Sadze, ze jego Smier¢ ma zwigzek z tym
faktem.

— Dlaczego pan tak uwaza?

— Poniewaz Philippe Sese Nseko, dyrektor Coltano w Katandze, zostat
zamordowany dwa miesigce temu w taki sam sposob.

— Mojego ojca mieliby zabi¢ Afrykanie?

To zdanie, ktére wymknelo sie Sofii, zostalo wypowiedziane z niesmakiem
mogacym Swiadczy¢ o rasizmie. Loic odruchowo ujat jaq za reke, jakby chciat
powstrzymac zone przed zapuszczaniem sie na te ryzykownag Sciezke.

— Wilosi nie muszq uczy¢ sie od zadnej nacji okrucienstwa i bestialstwa —
podjat Sabatini — wszystko jednak wskazuje, ze to zabdjstwo rzeczywiscie ma
zwigzek z Coltano i z Afryka. By¢ moze chodzi o... radykalne przejecie
kontroli nad spotka.

Sofia nerwowym gestem wyciagneta z torebki papierosy.

— W tej chwili jestem wylaczng spadkobierczynia tych udzialow -—
oznajmita, wyrzuciwszy z ptuc klab dymu, ktory wzbit sie ku stoncu. — A to
oznacza, Ze mnie tez moze coS zagrazac.

Policjant rozwial te obawy machnieciem reki.

— Nie musi sie pani ba¢. Motywem jest co$ innego. W rzeczywistoSci pani
ojciec miat juz tylko kilka akcji Coltano.

— Co pan opowiada?

Byto juz troche za p6Zzno na uSwiadamianie Sofii, jednak Loic szepnat:

— Sprzedat wszystko kilka tygodni temu. Wyjasnie ci to.

— Ja tez chcialbym postuchac tych wyjasnien.

Loic cofnat sie o krok — Sabatini patrzyl mu prosto w oczy.

— Powody tego posuniecia sg ztozone — wykrecit sie. — Trzeba by kilku
godzin, zeby...

— Uméwmy sie.

— Bardzo chetnie — odparl Loic, starajac sie nie okazywac zdenerwowania.
— Oto m6j numer.

Sabatini z zadowoleniem wzigl jego wizytowke. Znow sklaniajac glowe,
zaproponowat, by skrecili w boczng alejke. Sofia palita, jakby jej organizm
dziatal na pare.

— Znajq panstwo Isidora Kabongo? — rzucit jednym tchem inspektor.

— Nie — odparla poirytowana Sofia. — Kto to taki?

— Pan Kopaln w Kongo-Kinszasie. Wielokrotnie sprawowat urzad ministra



kopaln, przemystu wydobywczego i geologii. Obecnie pelni funkcje eksperta
rzadu Josepha Kabili.

— Nigdy o nim nie styszalem.

— A generala Trésora Mumbanze?

— Rowniez nie.

Loic znal te nazwiska, nie potrafil jednak przypomnie¢ sobie, co wigzato
wspomniane osoby z Morvanem.

— A putkownika Laurenta Bisingye?

— Moze zechcialby pan wyjasni¢ nam, o co chodzi? — rzucit.

— To osobistosci majace wplyw na eksploatacje i handel koltanem
w Kongu. Nie znam jeszcze szczegdtow, ale jedno jest pewne: Bisingye, ktory
jest prawa reka Mumbanzy i nowym dyrektorem Coltano, to zbrodniarz
wojenny.

— I jego podejrzewa pan o morderstwo? — zapytal Loic.

— Najpierw trzeba byloby udowodnic, ze przebywal we Wtoszech, kiedy
doszto do zabojstwa.

Mysli Loica znow zwrdcity sie ku ojcu.

— Czy moj ojciec tez moze by¢ w niebezpieczenstwie?

— Z pewnos$cig zachowuje sie nieostroznie. Z moich informacji wynika, ze
w tej chwili jest w Kongu.

— To prawda.

— Czy zna pan cel tej podrozy?

— Nie. Podobnie jak Giovanni, moj ojciec jest bardzo skryty.

Sabatini znéw sie uSmiechnal, udajac, ze podziwia pejzaz: groby, cyprysy,
niebo... Jakby nigdy nic poprowadzit ich do bramy. Limuzyny, karawany,
wozy transmisyjne telewizji — wszystko juz znikneto.

— Tymczasem prosze panstwa o nieopuszczanie Florencji.

— Zaczyna mnie pan naprawde irytowa¢ — wybuchnela nagle Sofia. —
Traktuje nas pan jak podejrzanych. Zdaje sie pan zapominac, ze zamordowano
mi ojca!

Loic stangt przed gliniarzem, blokujac mu droge.

— Czego pan od nas chce?

— Kalendarza Giovanniego Montefiori.

— Przeciez powiedzieliSmy, ze...

— Mylicie sie. Wedtug Swiadkow zapisywal poufne spotkania w kalendarzu,
ktory trzymat w domu. Stworzyl prymitywny alfabet, ktérego uzywat tylko on,



zeby zapisywac fonetycznie nazwy miejsc i 0séb, z ktorymi sie spotykat.

Loic nigdy o tym nie styszal, ale z miny Sofii odgad}, Ze policjant méwi
prawde. Pomys$lal o swoim ojcu, ktéry réwniez lubowal sie w szyfrach,
tajemnicach i calej tej szpiegowskiej robocie. Pieprzone stare matpy...

— Prosze znalez¢ ten kalendarz, signora, bedziemy pani bardzo wdzieczni.
Mimo ze wobec pani ojca toczg sie postepowania urzedéw finansowych, nie
mozemy na razie przeprowadzic rewizji patacu Fiesole.

— A jesli go nie znajdziemy?

Sabatini tym razem zgiat sie wpol, niczym dworzanin z dawno minionej
epoki.

— Smieré pani ojca nie oznacza zakonczenia procedury, ktérej byt
przedmiotem. Grozgce mu oskarzenia spadng na jego matzonke, a pani matke —
wspolniczke w interesach, i na pani dwie siostry, ktére podjely fatalng
decyzje, chcac przejac po nim biznes.

Sofia zapalila kolejnego papierosa. Wciggata dym w porywie bezsilnego
gniewu.

— By¢ moze w innych czasach powigzania pani ojca wystarczytyby, zeby go
chroni¢, ale te czasy minely — nie ustepowal glina. — Wiochy sie zmienity,
signora. Tak w kazdym razie chce myslec.

Sabatini wreszcie zrzucit maske: drobnomieszczanin, ktory podniecat sie
pracg czynigcego sprawiedliwos¢, byl szczesliwy, mogac dopasc
arystokratyczng rodzine florencka powiqzang z klanem parweniuszy z czasow
Berlusconiego.

— Daje pani dwadzieScia cztery godziny.

Policjant jeszcze raz zmierzyt ich spojrzeniem, a potem odwrdcit sie na
piecie i ming} brame, nie ogladajac sie.

Sofia nie ruszyla sie z miejsca. Palita, zagryzajac usta. W koncu zerkneli na
siebie i natychmiast ozylo to, co taczyto ich przez cala lata. Zamierzali znalez¢
notes ztomiarza, ale na pewno nie po to, zeby oddac go temu zacietrzewionemu
glinie.
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Ankoro. Cel, ktory wydawal mu sie juz nierealny. Jechali cala noc,

przechodzac istne katusze. O dwudziestej drugiej, po kolejnej kontroli, ich
kierowca zaczal jeczeC. Miat goraczke, to byta jakas infekcja. Salvo pchnat go
noga i przejat kierownice. Po godzinie terendwka wpadta do rowu. Jak za
dotknieciem czarodziejskiej rézdzki, w ciemnosciach pojawili sie ludzie,
ktorzy pomogli im wydostac sie z tarapatow. Ale Erwan znow musiat siegnac
do pasa. Mimo zmeczenia, mimo ukaszen, byl zafascynowany — czut, ze pod
jego stopami bije czerwone serce ziemi.

Salvo byt dobrym kierowca. Cho¢ droge wytyczaly mu tylko reflektory
samochodu, oSwietlajgce btoto i liScie lepigce sie do przedniej szyby, zanurzat
sie w ciemnoSciach z niezmgconym spokojem, obojetny na uderzenia, na
wstrzasy, i przemieniajacy je w pokonane kilometry.

Erwan siedzial z przodu, przypiety pasem. Kurczowo trzymat sie uchwytu
nad oknem. Rzucalo nim w fotelu jak workiem kartofli. Czasami zapadat
w drzemke, a wtedy broda obijata mu sie o tutéw, ciato zas podrygiwato. Byt
jak umarlak.

Za kazdym razem, kiedy zasypiat na dobre, powracat ten sam sen — mieszkat
w termitierze jako matzonek krolowej, olbrzymiej, przezroczystej. Obejmowat
ja, tulil, zaptadnial, czut jej cialo wypelnione tysigcami larw, ktore ozywiaty
sie, gdy ja pieScit. I nagle go uwalniano: biali budowniczowie przybywali
z dymigcymi pochodniami. Termity rzucaty sie do ucieczki. A kiedy wychodzit
z tej kryjowki ze tzami w oczach, wybawiciele czekali w otoczeniu odartych
ze skory trupow wiszacych na drzewach.

O Swicie ujrzeli skgpang w blasku rownine. Potezne zielone ciato
przeciggato sie w przeScieradtach deszczu. Wszystko 1snito w pierwszych
promieniach wchodzacego stonca. Wydawalo sie, ze przez noc rosliny
wybujaly w gore. Narodziny Swiata — wlasnie to — pod szkartatnym niebem,
ktore takze wylaniato sie z mitologicznych kuzni.

Teraz — w potudnie — jechali przez Ankoro. Tu nie bylo zadnych kolorow,



tylko rdza dnia i szarosSc rzeki. Gigantyczne miasto nedzy, w ktérym element
ludzki mieszal sie z roslinnym, cialo mieszato sie z kora, plastik taczyt sie
z gliniastg gleba.

Salvo zaparkowal samochod w garazu, a raczej pod wiatg pilnowang przez
miejscowych.

— Czym sie dokladnie zajmujesz? — zapytat Erwan, patrzac na walizke, ktorg
Banyamulenge zawsze trzymat w zasiegu reki.

— Juz ci mowitem: importem i eksportem.

— Z jakimi krajami?

— Z tymi, ktore dajq nam rozne rzeczy.

— Nie rozumiem.

— Kiedy mite wysokorozwiniete panstwa przysylaja nam paczki, trzeba to
jakos podzielic.

— Chciales powiedziec: rozkrasc, a potem sprzedawac.

— Te paczki i tak znikajg. Lepiej wzig¢ sprawy w swoje rece. Odbieram
towar hurtowo i wietrze magazyn... Przeterminowane leki, buty bez pary,
rozklekotane samochody.

— Nie badZz taki skromny, sg przeciez jeszcze ONZ i organizacje
pozarzadowe.

Salvo parskngt Smiechem.

— Piekne czasy! Szefie, my jesteSmy mréwkami, a mréwki zZywiq sie
okruchami.

— A ta walizka?

Czarny potozyt na niej reke, jakby nie chcac, by Erwan na nig patrzyt.

— To inna sprawa — powiedziat i, nie dajgc mu czasu na kolejne pytania,
wszedt w thum sungcy ulicg. — Dalej idziemy piechota.

Z trudem przemierzali miasteczko. Tragarze szli za nimi, wcigz oblegala ich
dzieciarnia, uliczni sprzedawcy byli natretni, kobiety Smialy sie, stojac
w drzwiach chat. Im blizej wody, tym wiecej bylo domow zbudowanych
z odpadow. Smrdd psujacych sie ryb utrudniat oddychanie.

Ale prawdziwym widowiskiem byla rzeka. Brunatnopomaranczowe wody
zdawaly sie nieS¢ rdzawe drobiny metalu i rozzarzone wegle z czaséw,
ktorych nikt tu juz nie pamietat. Ten pejzaz sprawial, ze czuto sie smak zelaza.
Na wprost ledwie majaczyt drugi brzeg — zielona wstega nikngca w mgielce
upalnego dnia.

Brodzac po wodzie, szli przez las trzcin i korzeni, az dostali sie na brzeg.



Panowato tutaj potworne zamieszanie. Obladowani podrézni z tobotkami na
glowach, na plecach i w rekach posuwali sie na oSlep. Wcisniete miedzy
korzenie stragany oferowaly najrozmaitsze towary. Beczutki, barytki i barki
kotysaly sie u brzegu. Kazdy wchodzit po kolana do metnej blotnistej wody,
ale nikt nie zwalnial. Trzeba byto zdazy¢, zanim barka odptynie.

Erwan potrzebowal kilku sekund, zeby zrozumie¢ to, co widzial przez
trzciny: dwie polaczone barki tworzyly pomost dtugosci okoto dwustu metrow.
Nie bylo na nich zadnego wyposazenia, tylko ludzie, ktorzy juz sie na nie
dostali. Z tej odleglosci mozna bylo pomysle¢, ze to ogromne wysypisko nad
samg wodg albo ptywajace miasteczko, w ktorym tysigce osob szykujg sie juz
do przeprawy. Na boku tej olbrzymiej deski do prasowania wypisano bialg
farbg VINTIMILLE.

— Mamy szczescie, sg!

Salvo przebijal sie przez thum, torujac sobie droge kijem, ktérym wywijat
jak maczeta w dzungli.

— Pospiesz sie, szefie! Musimy zdoby¢ kajute w pierwszej klasie!

Erwan przyspieszyt kroku, czy raczej zaczal szybciej ptynac, bo brneli juz
po pas w wodzie, niosgc torby na glowie. Nie mogl oderwac oczu od
ludzkiego mrowia na barkach. Mezczyzni o nagich torsach prezyli miesnie
w stoncu. Praczki, kucajac nad miednicami, pochylaty sie i unosity. Dzieci
lowily ryby na zylke trzymang w reku. Zamkniete kozy, Swinie i kury
wrzeszczaty. Namioty, ptachty, parasole cisnety sie, zajmujac kazdy skrawek
miejsca. Dymity kuchenki, bielizna suszyla sie na sznurach, zesp6t muzyczny
urzadzit sobie probe...

Deska prowadzaca na poklad. Erwan rozpychat sie tokciami, podazajac za
swoim przewodnikiem. Ktos$ thukt maniok, ktos sie ktocit. Mocowano skrzynki
pod plastikowymi plandekami. Ludzie szukali sobie miejsca miedzy
ogromnymi workami, probowali gdzie$s usigs¢, obojetni na zar lejacy sie
z nieba.

Salvo wcigz wrzeszczal i pilnowal tragarzy. Weszli na druga barke.
Wszystko dzialo sie z tylu, jak wyjasnil Zotta Koszulka. ,,Vintimille” byla
pchana, nie holowana.

— Co jq pcha?

— Glupie pytanie: pchacz! Trzy tysigce koni, cztery Sruby! Silnik z wozu
bojowego ukradziony FAZ!

Erwan w koncu zobaczyt ten silnik. Ich kabina znajdowata sie na pokltadzie.



Tragarze podali im bagaz. Spieszyli sie, nie chcac przypadkowo odptynac.
Erwan zaptacit im i patrzyl, jak szybko przebijaja sie przez thum, zmierzajac
na brzeg,

Rozejrzat sie wokot. £.6dZ prowadzaca byta zwykla szeroka skorupa, ktorej
dziobnice potaczono z pierwsza barka stalowymi linami zamocowanymi na
kotowrotach. Na todzi umieszczono podwyzszong sterowke, zeby kapitan mogh
wszystko ogarngC spojrzeniem. Pod spodem, w ladowni, warczaly silniki.
Miedzy tymi dwoma elementami znajdowala sie wlasnie ich kabina:
oddzielona rozgrzang blachg falista, cuchneta ropa. Erwan nie byt pewien, czy
naprawde wybrali najlepsze miejsce, bo od dolu czulo sie tu drgania
,maszynowni”, a z gory spadata plwocina kapitana. Jedno przypadto mu do
gustu — plandeka rozciggnieta nad ich glowami.

— Masz bron? — zapytal podekscytowany Salvo.

— Tak.

— Nie pokazuyj jej. Nie tra¢ zimnej krwi, kuzynie. W przeciwnym razie ci,
ktorzy chcieli cie tylko okras¢, beda mieli powod, zeby cie zabic.

Erwan skingt glowa, ale nie byt w stanie traktowac serio tej gadaniny.

— Ale najwazniejsze, zebyS nie zapominal o zasadzie, ktora tu jest
podstawowa.

— To znaczy?

— Gdziekolwiek sie zatrzymamy, ruszymy dalej najszybciej, jak sie da.

Ojciec wyjasnit mu juz te regute, Erwan zdawal sobie wiec sprawe, ze
bedzie miat niewiele czasu na odnalezienie i przestuchanie Swiadkow.

— To najwyzej godzina — powtorzyt Salvo, unoszac palec i wskazujac
odlegly punkt na rzece. — Tam toczy sie wojna. JeSli zostaniesz na ladzie,
umrzesz.

— A... oni wszyscy? Ci, ktorzy ptyng z nami?

— Oni to co innego. Sami podjeli decyzje. Chca sie spotkaC z rodzinami,
robig tam interesy, znajq teren. Ale taki facet jak ty, jezeli zostanie tam sam,
pojdzie na rzez.

W goracym powietrzu rozbrzmiat dZzwiek tragbki. Ryk barki szykujacej sie do
podniesienia kotwicy.
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Audrey przez cate przedpotudnie szukata informacji o Katzu i uzyskata takie

same rezultaty jak Gaélle. Psychoanalityk nie istniat. Nie bylo go w rejestrach
urzedu stanu cywilnego. Nie podlegal ubezpieczeniu spotecznemu. Nie miat
prawa jazdy. Tym bardziej wiec nie udato sie go znalez¢ w spisach lekarzy
czy w panstwowym rejestrze psychoanalitykdbw. Numery figurujace na jego
receptach przypisane byly do innego lekarza.

— Na terenie Ile-de-France mieszka kilka 0séb o tym imieniu i nazwisku —
dodata policjantka — ale zaden nie ma nic wspolnego z medycyna. Jedyny
doktor, lekarz rodzinny Michel Katz, zmart w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym pierwszym roku. Mial praktyke w Paryzu, w szostej
dzielnicy.

— A rodzina?

— Zadnej lekarskiej. Ten go$¢ to oszust. Zasiegnelam jezyka w sprawie
takich oszustw, zdarzajq sie znacznie czeSciej, niz nam sie wydaje.

Gaélle przez caly rok leczyla sie u falszywego psychiatry... Poczula sie
zhanbiona, niemal zgwatcona. Jak kobieta, ktora setki razy rozbierata sie przed
kims, kto podaje sie za Slepca.

Umowity sie w kawiarni przy ulicy Nicolo. Psychiatra o tej porze
wychodzit na obiad, wiec moglyby go Sledzic — przynajmniej Audrey,
poniewaz Gaélle wcigz miata na karku ochroniarzy.

— Aresztujesz go?

— Przyhamuj, stonko, nie tak ostro. Najpierw trzeba mu udowodni¢, ze
prowadzi praktyke lekarska i czerpie z tego dochody.

— Na Scianie budynku jest jego tabliczka.

— Chcesz go oskarzy¢ o klamliwg reklame?

— Placitam mu przez rok.

— Ale gotowka, tak?

Gaélle juz czuta pietrzqce sie przed nig przeszkody, byla jednak pewna, ze
zachowala jakieS wypisane przez niego recepty. Przypomniata sobie tez



o poleconym przez Katza specjaliscie. Czy to kolejny oszust? Nie zachowata
nawet jego danych.

— Przede wszystkim trzeba ustali¢, kim naprawde jest — odparla. —
I dlaczego odnowit ze mng kontakt.

— Prawdopodobnie chciat sprawdzic¢, czy uda mu sie wyciagna¢ od ciebie
wiecej pieniedzy.

— Raczej od mojej rodziny...

—To jasne.

Gaélle milczata. Nic dziwnego, ze Audrey sprowadzila te sprawe do
kwestii finansowych, ona jednak czuta, Ze tu chodzi o co$ innego. To jakby...
umystowe podgladactwo. Katz jg sondowal, obserwowal, analizowat. Teraz
chciat to robi¢ znowu.

— Postuchaj — szepneta policjantka, biorac ja za reke. — Ten gosc¢ to amator.
Dopodki ma do czynienia z pacjentami...

— Chcialas powiedziec: z naiwniakami...

— Z osobami stabymi, ktére nie sa doS$¢ ostrozne. Z nimi potrafi sobie
poradzi¢, ale kiedy policja dobierze mu sie do dupy, to juz bedzie inna
sprawa. Daj mi tydzien, zebym mogla go ztapa¢ na gorgcym uczynku i oskarzyc
o naduzycie zaufania.

— To chyba wykracza poza twoje kompetencje?

— Masz racje — przyznata Audrey. — Jestem z kryminalnej i tu nic nie moge
zrobic. Ale znajdziemy najlepszq metode ataku, zeby...

—To on.

Katz wtasnie wyszedl z budynku. Zaptacity rachunek i stanely w progu
kawiarni. Plan wyjsciowy: Audrey Sledzi Katza, Gaélle najzwyczajniej
w Swiecie wraca do domu ze swojg eskorta.

Ale policjantka nawet nie drgnela, patrzyta tylko na oddalajacego sie
MmezCczyzne.

— Co ty wyprawiasz?

— Zmiana planu.

Gaélle odgadta, co wymyslita Audrey.

— Zrobitabys to?

Audrey usmiechneta sie do niej. Z rekami w kieszeniach kurtki i torbg
mysliwska na ramieniu ruszyta w kierunku budynku, ktory opuscit psychiatra.

— Bez ceregieli.



Kiedy znalazly sie na gorze, policjantka wyciagneta z torby pek kluczy roznego
ksztaltu i roznej wielkosci. Uwaznie obejrzala zamek, po czym wybrata
odpowiedni model z kolekgji.

— Co to jest?

— Bump key — szepnela, delikatnie wsuwajac klucz do cylindra.

W jej rece pojawil sie maly mloteczek. Pewnym ruchem opukata klucz
i natychmiast go obrécita, nie natrafiajgc na opor. Drzwi otworzyly sie
z lekkim szczekiem. Gaélle domyslita sie, ze policjantka od poczatku
planowata wejs¢ do gabinetu.

— Jak to zrobitas?

— To klucz matryca — odpowiedziata Audrey. — Dos¢ trudno to wyttumaczyc,
ale zalézmy, ze pod wplywem uderzenia jego rowki tworza na kréotko pustke
miedzy zazebieniami w zamku. Wystarczy w tym wlamku sekundy przekrecic
klucz, zeby otworzy¢ dowolny zamek.

Z ta dziewczyna Gaélle czuta sie tak bezpiecznie, jak nigdy przy zadnych
ochroniarzach. Na mys]l nasuwato jej sie tylko jedno okreslenie: prawdziwa
profesjonalistka.

— Nie sto] tu. — Audrey bezszelestnie zamkneta drzwi, a potem wsuneta
w dziurke inny klucz. — Gdyby wrdcit, nie bedzie mogt otworzyc¢. Dzieki temu
zdazymy uciec przez okno.

— Ale bedzie wiedzial, ze kto$ tu byt.

— Tym lepiej, straci pewnosc siebie.

Podata Gaélle rekawiczki chirurgiczne, ktére ta bez stowa wciggneta na
rece, czujgc mrowienie Swiadczace o strachu, ale takze podnieceniu.
Przekroczyly granice. Teraz nie miaty juz odwrotu.

— Przeszukam gabinet. Ty sprawdz, co jest obok — polecita jej Audrey.

Gaélle nigdy nie zagladata do drugiego pokoju — moze schowka, gdzie Katz
trzymal dokumentacje, a moze pokoju, w ktorym odpoczywat. Pierwsza mysl
okazala sie trafna: pomieszczenie o wymiarach dwa metry na trzy obstawione
byto pétkami, na ktérych uwtozono w porzadku alfabetycznym dokumentacje.
Wygladato na to, ze Katz miat setki pacjentow.

Nie bardzo wiedzac, czego szuka¢, postanowita zacza¢ od wiasnej teczki.
Z niesmakiem mysSlala o czytaniu notatek psychoanalityka, obawiajgc sie
diagnozy Katza, bo cho¢ byl oszustem i nie mial zadnych uprawien, to mogta
ona okazac sie gorsza, niz Gaélle sie spodziewala.

— Chodz, zobacz! — zawotata zza sciany Audrey.



Siedzac za politurowanym biurkiem, policjantka trzymata otwarty klaser
z wsunietymi w plastikowe teczki wycinkami prasowymi. Wystarczyt rzut oka,
zeby Gaélle wszystko zrozumiata. Artykuly i zdjecia dotyczyly Czlowieka
Gwozdzia z 2012 roku. Wissy Sawirisa, Anne Simoni, Ludovica Pernauda...
Audrey przerzucata karty, a mysli obu kobiet podazaty wspélnym torem.

Kolejny wielbiciel mordercy fetyszysty. Swir, ktory podziwial zabéjce
i interesowat sie siostrg tego, ktéry go tropit.

— I juz jesteSmy na moim terenie — szepneta z satysfakcjq policjantka.

Gaélle milczata. Jej mysli odbijaly sie od muru ostupienia. Audrey
kontynuowata przeszukanie, uniosta skorzang podkladke, zerknela na stos
teczek, czytata zapiski na karteczkach. Potem przekartkowata duzy notes lezacy
na rogu biurka.

— Choleral!

Gaélle wzniosta oczy, gdy policjantka starannie wyrywata dwie kartki —
jedna z lipca, drugg z sierpnia. Na kazdej byt zapisany adres bez nazwiska ani
innych wskazdwek.

— To adresy Anne Simoni i Ludovica Pernauda — wyjasnita Audrey.

Gaélle przezyta kolejny wstrzas — kilka tygodni przed morderstwami Eric
Katz zanotowat adresy dwoch ofiar Cztowieka Gwozdzia. Skad znat Simoni
i Pernauda? Czy byl wspolnikiem mordercy? A moze sam nim byt?

,INie chwal dnia przed zachodem stonca” — powtarzal zawsze jej ojciec.
Innymi stowy, trzeba bylo odczekac kilka miesiecy od zakonczenia Sledztwa,
zeby mieC¢ pewnoS¢, ze sprawa zostala naprawde zakonczona. Odkrycia
dzisiejszego dnia potwierdzaly stusznos¢ jego stow, nie bylo juz bowiem
watpliwosci, ze sprawa Cztowieka Gwozdzia nie dobiegta konca — Eric Katz
miat co$ wspoélnego z wrzeSniowq masakra, a jednak nikt go nie podejrzewat.
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Zwineli obozowisko o czwartej nad ranem i z duszq na ramieniu wyruszyli

w dalsza droge. Tragarze zaklinali sie, ze co noc stysza podejrzane odgtosy,
kilku zniknelo bez Sladu. Morvan narzucat ostre tempo. Tragarze uginali sie
pod ciezarami, zoinierze brneli w wysokich butach, w sam raz do prac
ogrodniczych, Michel sie zataczal i chociaz natlozyt na siebie kilka warstw
ciuchéw pozyczonych od pozostatych cztonkow grupy, wciaz sie trzast.

Grégoire szedt na wyczucie. Mapa okazata sie bardzo nieprecyzyjna,
wskazoéwki geologow pozostawialy wiele do Zyczenia, a on sam musiat
odtwarza¢ topografie w terenie dziewiczym — w buszu nie bylo zadnych
punktow orientacyjnych, zadnych domostw, tylko rozlegle potacie zielenigcych
sie wzgorz, miedzy nimi za$ czerwone wstegi — suche koryta rzek. Teraz nie
potrafilby juz nawet o niczym rozmyslac¢: ani o Montefiorim, ani o Mai Mai,
ani o niespodziankach, jakie czekaty go w nowych kopalniach. Odsunat na bok
nawet syna i jego Sledztwo. Szed}t krok po kroku, uginajac kark pod biblijnym
niebem, doprowadzany do obledu monotonng dwubarwnos$ciq: zielen,
czerwien, zielen, czerwien.

W potudnie nie widzieli jeszcze Sladu kopalni. O trzeciej Morvan byt
przekonany, ze pomylit droge. O czwartej, kiedy zamierzal juz zawrocic,
ustyszal dzwieki, ktére rozpoznalby wsrod najwiekszej wrzawy: uderzenia
mtotow o skaty, odglosy rozméw, pomruk generatorow.

Jeszcze jedno wzgorze, a za nim dolina tak podmokla, Zze mozna by wziac jg
za jezioro. Wszyscy przyspieszyli — biegiem do mety, ratujac zycie. I znow
zanurzyli sie w gestym lesie. Szli, unoszac glowy, by miedzy pniami ujrzec
w koncu czerwone Sciany z46z.

Tymczasem jednak musieli sie zmierzyC z pierwszym posterunkiem
wojskowym. Na ztoza naktadano liczne optaty i juz kilometr czy dwa przed
strefa wydobycia zaczynalo sie pobieranie haraczu. Krzesto, sznurek,
pienigdze z reki do reki. Rzagd domagal sie podatku u Zrédta. Narodowy
Komitet Drog albo Zarzad Waéd i Lasow chcialy dosta¢ swoja czes¢. Prefekt



regionu pobierat dziesiecine...

,Celnicy” skrzywili sie na widok postury Morvana i kedzierzawej czupryny
biatego Murzyna. Nikt nigdy go tu nie widzial, ale wszyscy na niego czekali.
Mimo goraczki, Michel biegl przodem, zeby zapobiec ewentualnym
konfliktom. Mzungu przybywat do siebie z bronig w reku i lepiej byto go nie
denerwowac.

Druga rogatka. Tym razem poczestowano ich kawg, maniokiem i matpim
miesem. Wokot panowatl duzy ruch. Robotnicy wracali do swojej wioski. Inni
dopiero tu przybywali. Bylo to polsenne ozywienie z kranca Swiata,
zbiorowisko pionierow, zapalencow, biedakow, ktorzy mieli do wyboru prace
w tym miejscu albo Smierc.

Morvan nie tracit czasu. Byt juz przeciez o krok od swoich kopaln, mogt
nareszcie z podziwem spojrze¢ na swoje ostatnie dzielo. Stukot miotow
przypominat gtuche dudnienie, drgania uwiezione w kanopie. Na skraju drogi,
pod parasolami, handlarze oferowali karty telefoniczne, klapki wyciete z opon,
baterie...

Zerknagt na Michela — obaj byli tak samo podnieceni, obaj czuli zawr6t
glowy. Po kilometrach drogi przez bezludne obszary kilka godzin spedzonych
w dobrze znanym Swiecie, powrot do ludzkiego mrowia, to byt istny szok.
Zwtaszcza ze — Morvan oceniat to po naplywie robotnikow — wydobycie na
dobre sie juz zaczelo. Souza — lokalny zarzadca, i Cross — dowodca wojsk,
stworzyli podwaliny krolestwa.

Szli teraz pod wysokimi, szaro-zielonymi nawisami, depczac po dywanie
zwiedlych isci. Ten pejzaz byl tagodny i przejmujaco podniosty zarazem.
Nagle Morvan ujrzat cosS, co wcale mu sie nie spodobato: lezace na plecach
trupy bez gtéw, bez stop i ragk. Z ich ud starannie wycieto miesnie — dwa
kilogramy miekkiego miesa. Widac byto bielgce sie kosci.

— Co to ma znaczyc?

— Przeprowadze Sledztwo.

— Nie zycze sobie takich rzeczy u siebie.

Bylo powszechnie wiadomo, Ze uda i tydki sq najsmaczniejsze. Jak umarli
ci ludzie? Kanibalizm nie byl tu ani sposobem na przetrwanie, ani rytuatem
animistycznym. Tylko zwyczajem...

Natkneli sie na pierwszych gérnikow wychodzqcych z tunelu. Nadzy do
pasa, pokryci czerwonym pylem, mieli na czotach lampki gornicze (raczej



zwykle latarki przymocowane opaska), dtuta i mtoty. Lateryt dostawat im sie
nawet do oczu, a wygladali na pijanych albo nacpanych. Morvan zakazat
spozycia alkoholu i siegania po konopie, ale ci ludzie byli oszolomieni
ciemnoscig i koltanem. Pleonazmem bytoby powiedzie¢, ze stanowili jednosc¢
z Ziemig — oni po prostu byli ziemig.

Wydal rozkazy — rozladowac sprzet, pilnowac¢ broni. Prawde mowiac,
pragnagt zmierzyC sie z ta gorg bez Swiadkow. Wyszedt z lasu i ogarnat
spojrzeniem purpurowe zbocze otwierajgce sie tunelami. Kazdego z nich
pilnowat czlowiek z kalasznikowem. Swiat troglodytéw. W otworach
panowato poruszenie, robotnicy uwijali sie po stoku i u podnoza gory. Jedni,
niosgc na ramieniu worek, zbiegali po wykutych w skale stopniach, inni
wspinali sie na czworakach, chwytajac sie krzewdow, ktore zastepowaly
rampy. Wszystko tonelo w szkartatnym pyle. Dos¢ byto spojrze¢ na ten obraz,
by poczuc pieczenie oczu i palenie w gardle. Po nieznosnej wilgoci wpadato
sie w suchy Swiat skat.

Te tajemnicze kopalnie, ktérych nie bylo na zadnej mapie, w zadnych
rejestrach, nalezaly do Morvana. Stal sie panem wojny, wyzyskiwaczem
Murzynow. Nie odczuwat z tego powodu ani dumy, ani wyrzutow sumienia.
Sprowadzito go tu poczucie obowigzku, gotow byl stawi¢ czoto rebeliantom,
zawalom Scian, chorobom, zeby zarobi¢ jeszcze kilka milionow, ktore zapisze
w testamencie.

Michel wrocit w towarzystwie rostego czarnego w T-shircie koszykarza
siegajacym mu do kolan. W barach szeroki i kanciasty jak pomnik ku czci
zmartych, o glowie jak kula sptaszczona od gory patelnig, miat duze, wesote
oczy. Souza, architekt katedry. Nalezal do ludu Luba, walczyt w Kolwezi,
a potem trafit do Gécamines. W pojedynke wypetnial obowigzki geologa,
inzyniera, intendenta i nadzorcy robotnikow.

— Szefie! CzekaliSmy na ciebie wczoraj z kolacja!

— Milo cie widzie¢, Souza. Swietna robota.

— Klopot w tym, ze mamy niewiele czasu, papciu.

Oczywista aluzja do spodziewanych atakow milicji.

— Ilu gornikow?

— Okolo szesciuset.

Jacquot méwit o najwyzej czterystu. Wszystko zaczynato sie rozrastac.

— Ciagng tu zewszad — potwierdzit Souza. — Pogloski obiegly busz. Wkrétce
mozna bedzie przekroczyc tysigc, o ile wezmiemy dzieci i...



— Zadnych dzieci. Ile masz szybow?

— Na razie trzydziesci.

— Czy korytarze sg stabilne?

— Pracujemy w pospiechu — skrzywit sie Luba.

Za kilka dni nalezato spodziewac sie pierwszych wypadkéw. Morvan mogh
zazada¢ umocnienia korytarzy, ale po co? Nikt by go nie postuchal. Liczylt sie
tylko koltan. Lepiej bylo zdycha¢ pod zwalami skat i ziemi, probujac zarobic
na zycie, niz straci¢ je za nic we wilasnej wiosce. W Afryce $mierci trzeba
nadac sens.

— Daleko sie posuneliscie?

— JesteSmy w warstwie podpowierzchniowe;j.

— Potencjal z46z?

— Bardzo wysoki. To eldorado.

Grégoire uSmiechnat sie mimo woli. Jego geolodzy nie pomylili sie —
czerwona gora stanie sie piramidg jego bogactwa. Maggie cytowala
Baudelaire’a: ,Lepitem z blota i zrobilem z niego zloto”. Miata racje.
A wszystko zaczynato sie raczej marnie. Afrykanski cud.

— Wydajnosc¢?

— Worek dziennie na gornika.

Za piecdziesigt kilogramow oczyszczonego mineralu mozna bylo uzyskac
tysigc euro. Rachunek byl prosty: szeS¢set workow dziennie oznaczato
szeScCset tysiecy euro, z ewentualnym wahnieciem cen. Po odliczeniu kosztow,
tu minimalnych, bo dniowka gornika wynosita cztery dolary, uzyskiwato sie
okoto pieciuset piecdziesieciu tysiecy euro dziennie. Morvan przywykt juz do
takich zyskow, tym razem jednak prowadzit wydobycie wylacznie dla siebie,
wiec ta fortuna miata trafi¢ bezposrednio do jego kieszeni.

A zatem czekatl go piekny koniec?

Moglby patrze¢ na ten wspaniaty obraz bez konca. Z szyboéw buchat dym,
a zanurzajace sie w nich sylwetki przypominaly potepiencow — na poét
gorejacych, na pot zweglonych. Wyzej unosit sie pyl, zlewajac sie ze Swiattem
zmierzchu i przechodzac od czerwieni do rozu, jakby coS gotowalo sie
w obtokach.

— Co z jedzeniem? — zapytal, wracajac do logistyki.

— Mamy kozy, drob, kobiety przy paleniskach. Juz obsiano pola. Wkrétce
wyroSnie maniok.

Przypomniat sobie okaleczone ciata, obciete nogi. Pozniej.



— Nie ma probleméw z solg?

W tym rejonie byl to towar importowany i jedna z najprostszych metod
przejecia kopalni polegata na zatruciu transportu. Wszyscy nagle wymierali
albo uciekali. Wystarczyto zejsS¢ pod ziemie i brac.

— Ludzie Crossa pilnujgq prowiantu dniem i nocg. Sq rowniez probujacy.

— A szpital?

— Mam nadzieje, ze przywioztes go w bagazach — zaSmiat sie Souza.

Morvan mial wystarczajaco duzo pigutek i penicyliny, zeby stworzyc
pozory. Afrykanska medycyna opiera sie niemal wylacznie na efekcie placebo.

— A prostytutki? — zapytal, zeby przejs¢ do weselszych tematow.

— W drodze.

Jedng ze skrzyn napeinil prezerwatywami — zabranial picia alkoholu
i zazywania narkotykow, ale nie kobiet. Nie da sie utrzymac ludzi samymi
obietnicami, wiedziat o tym juz Karol Marks.

Miloty wcigz wality, kruszac kazda sekunde na setki odpryskow. Wciggat
powietrze przepeilnione pylem i ogarnialo go upojenie. Jezeli nie beda go
neka¢ Mai Mai, jezeli nie zaatakujg go Tutsi, jezeli nie zwroci sie przeciwko
niemu regularna armia, jezeli ludzie Mumbanzy nie przyjada, zeby zrabowac
to, co juz wydobyto, jezeli oprze sie chorobom, spiskom, wspomnieniom,
jezeli wreszcie mordercy Nseko i Montefioriego nie uznaja, ze czas na niego,
to owszem, bedzie mogt godnie odejs¢, zostawiajac dzieciom schede.

— A gdzie sq worki?

— Pokaze ci.

Ruszyli w strone gorniczej osady — prowizorycznych chat z gatezi i folii. Od
rozdziawionej paszczy ziemi przeszli do ludzkich ggb. Tu wszyscy jedli, pili,
rozmawiali, ale brutalnie, jakby w strachu czy we wstydzie. Morvanowi
przypomniata sie wioska tredowatych z Ben Hura, filmu, ktéry pokazywano
w klasztornym sierocincu, gdzie sie wychowal. Wiedzial, ze ci czarni uwazajq
sie za wybrancow bozych. Przybyli zewszad, zyskali ochrone Crossa i jego
ludzi, a wkrotce powrdcg w swojq pustke bogatsi od innych wieSniakow.

Souza wskazal ogrodzony teren pilnowany przez dwoéch ludzi
z katasznikowami przy nodze. Peino tam byto pokrytych pytem workow. Kazdy
z nich kryt cenny minerat — to, co tu nazywa sie koltanem, ale co wcale nim nie
jest. Rozwigzal worek i zanurzyt reke w czarnym zwirze. To byl wlasnie
minerat zawierajqcy i tantalit, i kasyteryt, i niob, i cynk, i ztoto. Byt niezwykle
wazny w dzisiejszym Swiecie, bo umozliwial rozwoj najnowszych technologii.



Wszystko zaczynato sie od tego: od ciezkiego piasku w jego rece.

Jacquot potrzebowal co najmniej dziesieciu dni na wykarczowanie buszu
i przygotowanie drogi. Morvan nie mogl pozwoli¢, zeby cenny kruszec lezat
w takim miejscu.

— Od jutra rana wysytamy worki przez tragarzy.

— Ale tam nie ma jeszcze samolotu, szefie.

— Zalatwie to.

— A jezeli zostang zaatakowani w drodze?

— Przyprowadzitem positki. Beda mieli eskorte.

Souza krecit okragla glowa, nie kryjac sceptycyzmu.

— Chcesz obejrzec korytarze?

Morvan spojrzal na otwory w zboczu. Metaliczne odglosy brzmialy jak
rzezenie w plucach gruzlika. Na samg mysl o wejsciu w te czarne otchianie
zrobilo mu sie niedobrze. Od dziecinstwa, a wilasciwie na skutek takiego
dziecinstwa, cierpiat na klaustrofobie. Nie kryt sie z tym — przeciwnie, to byla
jedyna fobia, do ktorej potrafit sie przyzna¢. Nie przerazato go, Ze znajdzie sie
w zamknieciu, ale to, z kim sie tam znajdzie.

— Nie teraz — odpart. — Utwérz grupy. Chce, zeby worki wyruszyly przed
noca.

— Szefie, dzi$ wieczorem nikt nie pojdzie.

— Podwajam stawke. Do diabta, nie mamy czasu!
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Dzier'l ptynat jak rzeka. Diugi, powolny, monotonny. Na pokladzie wszyscy

posneli, ukotysani mruczeniem silnika. Tylko sondujacy stali na dziobie
i zanurzali dlugie tyczki w wodzie, tajemniczymi gestami podajgc kapitanowi
glebokosc.

Teraz, przed zmierzchem, zaczynat sie ruch: dzieci ptakaty, bydto meczato,
kobiety zajmowaly sie pracami domowymi. Jedynie mezczyzni pozwalali
sobie na wypoczynek nad woda. Nie wiadomo tylko, po czym odpoczywali.

Erwan obudzit sie i sprawdzal, czy moze sie poruszy¢, tak bardzo byt
odretwiaty. Uniost sie pod plandeka i przez szpare zobaczyl najpierw tylko
thum na pokladzie. Potem spojrzal na rzeke. Woda zmieniata kolor, ale nie
tony: czerwien, ochra, zotty, bezowy, czekoladowy... Kiedy wyptyneli, brzegi
rozsunety sie jak zielone kotary, a rzeka stala sie tak szeroka i tak
olSniewajaca jak niebo. Mozna bylo poczuc¢ sie jak na pelnym morzu. Teraz
jednak krajobraz sie zmienit. Mijali rozlewiska porosniete papirusami, ktore
tworzyly ptywajaca platanine korzeni.

Erwan wyobrazat sobie kryjgce sie tam zwierzeta, rojace sie owady, gady
pelzajagce wsrod korzeni i lian, tysigce niewidocznych oczu, réwnie
nieruchomych jak seki czy paki roslin. Te oczy obserwowaty ptynacych rzeka.

Nagle jednak zauwazyt co$ innego: nagich ludzi, ktérzy tak dalece zlewali
sie z todygami i 1iSCmi, Ze mozna bylo pomysle¢, ze to tylko ztudzenie. Jakies
refleksy? Gra Swiatel? Potrzasnat przewodnikiem, ktory jeszcze spat,
i pokazal mu te cienie.

— Kto to?

Banyamulenge ostonit oczy daszkiem z reki:

— Nudysci.

Zjawy staly nieruchomo, patrzac na przeptywajace barki.

— Co to znaczy?

— UchodZcy. Zabrano im wszystko. Ich wie$ spalono. Nie maja dokad isc.
Jedza muchy, poja sie dzieki lianom. Az w koncu pozre ich jaka$ milicja.



Erwan znoéw spojrzal na brzeg, ale ludzie znikneli. W tym momencie
zmienito sie Swiatlo: szkliste, rozedrgane, spowito rzeke poswiata, jaka bije
od akwarium. Gorace powietrze stato sie lepkie. Wznidst oczy i ujrzal czarne
chmury, ktore lada chwila mogly by¢ rozerwane przez btyskawice. Wieczorny
deszcz. Zaraz potem zapachy zaczely prezy¢ muskuty niczym zapasnicy, ktorzy
szykujg sie do walki. Barki zanurzaly sie w tym zmierzchu jak w cuchngcym
bagnie.

Na pokladzie zycie toczylto sie dalej. Praczki Sciggaly bielizne ze sznurow.
Zolierze przetaczali po deskach beczutki. Kto§ wstal, kto$§ krzyknal,
zajmowano sie dobytkiem: dzie¢mi, kozami, kurami, prosietami... Erwan
w koncu domyslit sie, ze doptywaja do brzegu.

— Tuta — rzucit Salvo. — Pierwszy postoj.

Barki sunety tak blisko brzegow, ze trzcina ocierata sie o burty, a korzenie
trzeszczaly pod ciezarem jednostek. Erwan nie wyobrazat sobie, zeby mogly tu
przetrwac jakies istoty poza krokodylami i wezami. Nigdzie nie bylo widac
chat, zadnej wioski.

Kiedy jednak mineli porosniety wysokimi trawami cypel, pojawit sie thum
stojacych po kostki w wodzie, podskakujgcych, rozgadanych, wesotych ludzi.
Czekat na nich komitet powitalny.

Salvo potarl odretwiate nogi.

— Masz jeszcze troche kasy do roztrwonienia, mzungu?

— Czyzbys chcial cos mi sprzedac?

— Ten sam towar co zwykle: Swiadka.

— Przestan ze mnie kpic.

— Wecale nie kpie. W Tuta mieszka muganga. Inaczej doktor. Dawno temu
pracowat w Lontano. Na pigtym kilometrze, szefie! W tamtych czasach to byto
znane miejsce!

Lecznica Catherine Fontany. Znow dopisato mu szczescie.

Zaczely sie manewry przed przybiciem do brzegu. Silnik warczat. Sruby
obracaly sie najpierw w jedng, nastepnie w drugg strone, wywotujac ostre fale
przyptywu i odptywu. Na pokltadzie nikt nie miat cierpliwosci czeka¢. Ludzie
skakali do wody, narazajqc sie na zmiazdzenie przez barki albo nabicie sie na
wystajace korzenie. Potem wchodzili do pirog, ktore przemykaly miedzy
zaroSlami.

— Naprawde sie tu zatrzyma?

— Troche dalej jest pomost.



Salvo tulit do siebie walizke. Byt bardzo skupiony. Kleby dymu. Potworne
trzaski. Wreszcie pojawity sie przed nimi zbite deski.

— Jak dtugo tu zostanie?

— Mowilem ci: najwyzej godzine. Kapitan zalatwi pieczatki w karcie rejsu
i odptywamy.

— Gdzie ten twoj lekarz?

— A gdzie forsa?

Erwan wsunat reke do plecaka, chwycil dziewigtke i przycisnagt lufe do
zeber Salvo, nie starajgc sie ukrywac tego gestu.

— Mowitem, zebysS nie wyjmowat broni!

— Powiedziales mi tez, zebym nie tracit zimnej krwi. Jezeli nie skonczysz
z tymi podtymi gierkami, to naprawde sie zdenerwuje. Idziemy do twojego
znajomego. A ja zaptace albo nie, to zalezy od rezultatu.

Czarny parsknat Smiechem.

— Jasne, ze pojdziemy, wujaszku. Za drzewami, piecset metrow stad, jest
Tuta. A tam lecznica, ktorgq prowadzi doktor Fuamba. Zaczynal kariere
w Lontano w latach siedemdziesiatych.

Kapitan nagle wrzucit wsteczny, co spowodowato upadek setek pasazerow.
Erwan zdazyt sie chwyci¢ i obserwowat skupionych na brzegu ludzi oraz roje
much. Byli tylko troche bardziej przyodziani od nudystow. Nadzy od pasa
w gore, z nogami w btocie, machali rekami pasazerom, obstudze, a zwlaszcza
jemu, bo biaty na barce zapowiadal wyjatkowe zyski.

— Let’s go! — krzyknat nagle dwujezyczny Salvo.

Wpadli w thum, a Salvo odpychat tych, ktérzy napierali, chcac wsigsc.
Erwan uczepit sie jego ramienia i dreptal, nie wiedzac, po czym depcze. Po
chwili, prawie wiszac na przewodniku, znalazt sie na ladzie, choc
w rzeczywistoSci bylo to szkarlatne bagno, nastepnie wslizngt sie miedzy
deby, ktore przypominaty olbrzymie, krwiozercze okrety. Wszyscy brneli po
grzezawisku, mijajac sie, przecinajac sobie droge, popychajac sie przy
Scianach miekkiej trawy.

A wszystko to bylo tak piekne, ze chciato sie krzyczec: ozdoby kobiet, ich
ISnigca, czarna skora, rozedrgana roslinnosc... Ale zbyt duzo szczegdétow
przypominalo o walce. Zwlaszcza twarze nosilty pietno wojny — kobiety
z tobotkami na glowie, dzieCmi na plecach, ptociennymi torbami w rekach,
byly uosobieniem tragedii bez wyjscia.

— Zaraz bedziemy na suchej ziemi — uprzedzit Salvo. — Jeszcze pie¢ minut.



Erwan spojrzal na zegarek — uptynelo juz dziesie¢ minut. Szybko policzyt:
kwadrans na powrét, pot godziny na rozmowe z lekarzem. Zapowiadato sie
najszybsze przestuchanie w jego karierze.
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Lecznica doktora Fuamby byla juz oblezona przez ttum mezczyzn i kobiet —

awanturujacych sie, rozpychajacych, pukajacych do drzwi, uczepionych okien.
O wejsciu nie bylo mowy.

— Co tussie dzieje?

— Chca dostac leki, zanim odptyniemy.

— Zabierajmy sie stad, nie zdaze go o nic zapytac.

— Chyba ze dasz mi sto dolarow.

Nauczka dla bialego — nie igraj z Afryka. Dal banknoty przewodnikowi.
Salvo, wcigz trzymajacy pod pacha walizke, gwizdngt na palcach.
Pielegniarze, ktorzy peknili teraz stuzbe porzadkowych, utorowali im droge.
W ciagu kilku sekund Erwani Salvo znalezli sie w budynku.

Whetrze lecznicy nieznacznie réznito sie od otoczenia zewnetrznego —
cementowe Sciany byly pokryte grzybem i mchem, podloge zastepowato
gliniane klepisko, cuchneto stechlizng. Na szczescie Anatole Fuamba nalezat
do osob zywiotowych. Od razu zrozumiat, co sprowadza do niego mzungu,
i nie probowal go wykorzystac, zeby cos zarobic¢. Jednak najpierw zwrocit sie
w suahili do Salvo.

— O co chodzi? — zapytat Erwan.

— To nie ma z toba nic wspolnego.

— Mimo wszystko powiedz.

— Pyta, czy widziatem na poktadzie skrzynki z penicyling. Czeka na nig juz
pot roku. Powiedziatem mu, ze musi jeszcze troche poczekac.

Erwan przysungt sobie krzesto i usiadl na wprost biurka Fuamby -
szkolnego i malego, uginajacego sie pod stosem papieréw. Nie musiat
powtarzac pytania.

— Doskonale pamietam Catherine — doktor zwrécit sie do niego,
rownoczesnie czytajac karte choroby, ktora podpisat zamaszystym ruchem. —
Nazywalismy ja Francuzka.

— A czy pamieta pan jej chtopaka, policjanta, ktéry prowadzit Sledztwo



w sprawie Czlowieka Gwozdzia?

Kolejna karta i kolejny podpis.

— Grégoire’a? Alez doskonale go znalem! Wysoki, dobrze zbudowany
chtopak! Podobny do pana.

— To moj ojciec.

Fuamba powatpiewajgco uniost brwi. Niski, szeroki w barach, o siwych,
kedzierzawych wtosach, nosit duze okulary, jakby wybierat sie na przejazdzke
motocyklem albo inng szybka maszyng. Miat na sobie biaty fartuch poplamiony
na czerwono, a na szyi stetoskop — typowy uniform lekarza, w jakim pojawiat
sie od polwiecza. Nie przerywajac rozmowy, przegladal zawilgocong
dokumentacje.

— Grégoire — powtorzyt w zadumie. — Mial problemy z Cathy...

— Jakiego rodzaju problemy?

Lekarz spojrzat na niego znad szkiel:

— Bil ja. Cale rece miala w siniakach.

Demony Morvana gnebity go juz wtedy.

— Dlaczego od niego nie odeszta?

— Historia tych dwojga siega odleglych czasow.

Cofniecie w czasie.

— Chwileczke... Chce pan powiedzie¢, ze znali sie przed tym spotkaniem
w Lontano?

— Cathy poprosita o przeniesienie do Konga, zeby go odnalez¢. Wydaje mi
sie, ze zareczyli sie w Gabonie.

Erwan otrzasnat sie ze zdumienia i probowal poskleja¢ to wszystko do
kupy. Przewingc... Grégoire zaczynat afrykanskie zestanie w Libreville i Port-
Gentil. Tam poznal Cathy. Potem wyjechal do Lontano, zeby przeprowadzic
sledztwo. Narzeczona dotaczyta do niego i odciggneta go od Maggie. Prawda
wygladata wiec zupelnie inaczej, niz to sobie wyobrazal na podstawie
opowiesci ojca: nowe w tym uktadzie byly Salamandry, nie Cathy.

Przez moment zastanawial sie nad Smiercig Cathy, odnoszac sie do tych
nowych informacji. Motywy, podejrzani, strategie — wszystko wirowato mu
przed oczyma. Czy Morvan uderzyt ja za mocno? Czy Maggie chciala sie
pozbyc rywalki? Hipoteza morderstwa poza serig nabierata sensu.

Fuamba zamknat teczke z papierami i poderwat sie z miejsca.

— Prosze ze mng. Musze zrobi¢ obchod. — Jego smiech buchnat jak petarda.
— Wiasciwie chcialem powiedzie¢: odwiedzi¢ chorych!



Erwan zerknat na zegarek. Zostal mu juz tylko kwadrans. Salvo szed} za
nimi, ale bytlo widac, ze jest spiety. Rany pacjentow nie pozostawialy ztudzen,
poza tym bron stala przeciez w zamknietym na klodke, zakratowanym
sktadziku. To byl maty arsenat pacjentow.

Ranni zajmowali dwadzieScia t6zek. Upat i duchota byly tu nieznosne,
a w powietrzu unosita sie won srodkéw dezynfekujgcych. Po amputacjach,
zakrwawieni, czasem Slepi, z rzadka pojekiwali, na ogot jednak trwali
w bezruchu i ciszy. Ich mundury byly w strzepach, bandaze brudne. W szpitalu
brakowalo lekdw i nie dostawali nawet kroplowek. Dominujgca byla won
eteru i chloru, jakby leczono tu wylgcznie tymi srodkami.

— Czy Catherine — podjat Erwan, idagc za Fuamba — opowiadata panu
o swoich... problemach?

— Nie. Ale rozmawialem z Morvanem. Dhuzej tak by¢ nie mogto. On miat...
powazne zaburzenia umystowe. We Francji dawno by go zamkneli!

— Co powiedzial?

Muganga przechodzit od t6zka do t6zka, unosit opatrunki, patrzyt na krzywa
temperatury, sciskat rece — wszyscy mowili do niego ,,papo”.

— Ze sie leczy, ze psychiatra mu pomoze.

— Psychiatra? W Lontano?

— W klinice Stanleya. Nazywat sie Perneke. Michel de Perneke — znow sie
zasmial. — Facet znat wszystkie sekrety biatych!

Nigdy nie styszal tego nazwiska. Czyzby nowy element uktadanki?

— Prosze opowiedzie¢ mi o Catherine.

Fuamba ostuchal mtodego mezczyzne, ktory stracit obie nogi. Obnazony tors
kaleki, czarny i muskularny, tworzyt potworny kontrast z dwoma owinietymi
biatym bandazem kikutami. Pochylony nad nim lekarz wstuchiwat sie w rytm
jego serca, wykorzystujac stetoskop — chyba jedyne narzedzie w walce ze
Smiercig. Wyprostowal sie i uSmiechnat do zolnierza, ktdrego oczy pataly
goraczka.

— Doktorze — ponaglat Erwan — bardzo prosze... Czy miata rodzine?

Fuamba zdawal sie moéwic do siebie, nagle zasmucony:

— Cathy... Mata Francuzka... Bez rodziny... Sierota.

— A przyjaciele?

Rozlozyt rece, jakby chcial objac sale, i juz jowialnym tonem dodat:

— Oto jej przyjaciele! Spedzata caly swdj czas w lecznicy. Wciaz
pracowata... Przepraszam...



Wyprzedzit ich i wszedl do matej sali obok. Bylo tam jeszcze wiecej ludzi
— same kobiety i dziewczynki. Erwan pomyslal o Mounie i jej ,,centrum
pomocy”, a wilasciwie domu dla rekonwalescentek. Te kobiety zostaly
niedawno zgwatcone.

Fuamba zatrzymat sie przy dziewczynce, ktéra siedziala na gotym materacu.
Byta skulona, ukrywata twarz w dloniach. Wydawata sie malenka, a t6zko
byto w poréwnaniu z nig jak duza metalowa szalupa. Fuamba chcial sprawdzic
jej opatrunek — bandaz ostaniajacy krocze — ale zrezygnowat. Po raz pierwszy
na jego twarzy pojawit sie bolesny grymas. Erwan zastanawiat sie, jak ten
cztowiek wytrzymuje, ocierajac sie dzien w dzien o tyle nieszczesc.

— Szefie — szepngt Salvo — musimy iS¢, barka nie bedzie czekata.

Zaledwie pie¢ minut na zdobycie cennych informacji.

— Czy Cathy — podjat — bata sie Grégoire’a?

— Nie. Powtarzata, ze chce go ratowac... Niepokoitem sie. Ztozylem nawet
wizyte temu psychiatrze... W klinice dla biatych!

Zasmiat sie, wciskajac glowe w ramiona, jakby to wspomnienie byto dla
niego przykre.

— Co panu powiedziat?

— To samo, co Grégoire: ze wie, jak go leczy¢. Twierdzil nawet, ze zna
zrédlo cierpien swojego pacjenta.

— Co to byto?

Fuamba ostuchiwat teraz nastolatke, z ktorej twarzy wyzierato szalenstwo.
Dziewczyna sprawiata wrazenie zapatrzonej we wlasne wnetrze, jakby czuta
sie zamknieta w niewidocznej dla innych klatce.

— Co bylo tym zrodtem, doktorze?

Muganga wzruszyt ramionami, nie odpowiadajgc. W tym samym momencie
dobieg} ich dZzwiek syreny wzywajacej na poktad.

— Wujaszku — ponaglat Salvo — odptyng bez nas!

— Doktorze, niech pan sprébuje sobie przypomnie¢, co powiedzial de
Perneke?

— Ze wie, dlaczego Grégoire bije Cathy... Odkryt jego sekret... Miat
dokumentacje...

Lekarz uniost kompres z gazy na podbrzuszu nieprzytomnej pacjentki — na
szczesScie ta brunatna szmatka ostaniata dos¢, zeby Erwan nie widzial rany.
Z ust Fuamby nie znikal lekki uSmiech, cho¢ uwaznie wpatrywal sie w rane.
On tez wygladat na obtakanego.



— Co zawierala ta dokumentacja?

Fuamba chyba dopiero teraz przypomniat sobie o obecnosci Erwana. Wyjat
stuchawki z uszu i spojrzal na niego. Teraz nie wydawat sie juz taki jowialny.

— Niech pan porozmawia z siostrg Hildegardq. PracowaliSmy wtedy razem.

Nazwisko podane przez Biatego Ojca w Lubumbashi...

— Nie ruszyla sie z miejsca — szepnal lekarz, na ktorego twarzy znow
zagoscit usmiech. — Jak mawiajq Belgowie: ,,Im starszy koziot, tym twardsze
ma rogi”.

— Wie cos o tej dokumentacji?

— Nie mam pojecia, ale wtedy zajela sie gabinetem Perneke’a w klinice
Stanleya.

— Kiedy wyjechal z Lontano?

— Nie pamietam. Chyba w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym pierwszym
roku. Wyjechal bez uprzedzenia, zostawiajagc wszystko na miejscu. Moze
siostra Hildegarda co$ znalazla...

Znow rozbrzmiata syrena.

— Grégoire... — mowit jednym tchem Erwan. — Czy widzial go pan po
smierci Cathy?

— Oczywiscie.

— Jak sie zachowywat?

— Byt zdruzgotany. Wydaje mi sie, ze trafit nawet do szpitala.

— Gdzie? Do kliniki Stanleya?

— Nie wiem.

— Przyszto panu kiedys$ na mysl, ze to on mogl zabi¢ Cathy i upozorowac to
tak, zeby zrzuci¢ wine na seryjnego zabojce?

— Nigdy w zyciu!

— Znal pan Maggie?

— Nie. Kto to?

Znow syrena. Erwan odwrocit glowe — Salvo zniknat. Nie byt pewien, czy
sam znajdzie droge do brzegu.

— Jeszcze jedno: ma pan moze zdjecie Cathy?

Lekarz westchnal, po raz pierwszy okazujgc irytacje.

— W moim biurze wiszq fotografie w ramkach. Sq na nich daty. Prosze
wybrac¢ zespét lecznicy na pigtym kilometrze. Mala brunetka obok mnie to
Cathy. Niech pan zabierze to zdjecie, mam inne.

— Dziekuje, doktorze.
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Nie sposob bylo uchyli¢ sie od udzialu w obiedzie po ceremonii
pogrzebowej. Loic i Sofia powsciagali niecierpliwos¢, gdy ten dziwny bankiet
przedtuzat sie ponad miare, taczac strach i smutek z powrotem do zycia:
smiech i apetyt domagaty sie swoich praw od chwili przekroczenia bramy
cmentarza.

Okoto szesnastej mogli nareszcie podzieli¢ sie praca. Sofia przeszukiwata
gabinet ojca, bo znata wszystkie zakamarki w tym pokoju, a Loic szperat
w Internecie, zeby dowiedzieC sie jak najwiecej o ludziach wymienionych
przez Sabatiniego: Isidorze Kabongo, Trésorze Mumbanzie, Laurencie
Bisingye.

Pierwszy byt Lubg czystej krwi i pochodzit z Katangi. Zaczat od najnizszych
szczebli drabiny — pracowat w kopalniach, potem znalazt sie niemal na
szczycie, przy Mobutu, kiedy zostat ministrem kopalni, przemystu gorniczego
i geologii. Ten samouk potrafit stac sie niezastgpiony i dzieki temu trwat przy
kolejnych rzadach. Dzi$ byt doradcg Kabili i bez jego zgody nie podejmowano
zadnych decyzji w dziedzinie eksploatacji zt6z. Czy wiedziat o istnieniu tych
najnowszych?

Trésor Mumbanza narzucatl wieksze tempo. Rowniez Luba, ale mtodszy
i bardziej krwiozerczy. Zadnych informacji o jego pochodzeniu
i wyksztalceniu. Jako wojskowy zaistniat w 1996 roku, podczas pierwszej
wojny kongijskiej, kiedy James Kabarebe, rwandyjski oficer stuzacy pod
rozkazami Paula Kagamé, formowal Przymierze Demokratycznych Sit
Wyzwolenia Konga, zeby obali¢ Mobutu. P6zniej Mumbanza popart Laurenta-
Désiré Kabile, kiedy ten zwrodcit sie przeciwko Rwandyjczykom i zostat
putkownikiem. Wrdcit do Katangi i organizowat tam sity zbrojne. Po 2000
roku awansowat do stopnia generata i sttumit konflikt, ktéry rozprzestrzeniat
sie z Kiwu na poinocng Katange. Wtedy powotal milicje, ktérych zadaniem
bylo strzezenie 716z, zwlaszcza nalezacych do Coltano. W rezultacie po
smierci Philippe’a Sese Nseko zaproponowano mu stanowisko dyrektora.



Przyjat te oferte. Czy zabit poprzednika, zeby zajac¢ jego miejsce?

Mumbanzy nie wigzano wprost z zadnymi zbrodniami — Katanga to nie Kiwu
ani Ituri — ale jego zolnierze z FARDC, skuteczniejsi od innych, nie byli
grzecznymi chtopcami. Bez trudu znalaztoby sie wsréd nich specjalistow od
pity tarczowej, ktdrzy, jesli nadarzyla sie okazja, okazywali sie kanibalami.

Dotyczylo to zwlaszcza jego prawej reki, putkownika Laurenta Bisingye,
ktory, o dziwo, byt Tutsi. Ta postaC nie pozostawiata zadnych ziudzen — po
tym, jak przez dziesieC lat dowodzit styngcymi z wyjatkowego okrucienstwa
oddzialami, zaprzedal sie temu, kto dawal wiecej, najpierw rownoczesnie
w Kiwu i Ituri, nastepnie w poinocnej Katandze, gdzie trafit pod dowodztwo
Mumbanzy. Tutsi wydawal sie najlepszym kandydatem do mordow na Nseko
i Montefiorim. Znalezione przez Loica portrety Bisingye mrozilty krew
w zylach. Wydluzona twarz naznaczona bliznami po nacieciach, czarne oczy
zdradzajace mroczne tajemnice jego duszy. Putkownik byl materializacjq
negatywnych energii.

Loic przyjrzat sie tym trzem gebom i poczut sie, jakby gral w makabryczne
cluedo. Kto zamordowat Kondotiera? Dlaczego Sabatini wymienit nazwiska
tych ludzi? Czy pojawili sie w Toskanii? Kto byl nastepny na liScie? Morvan
Senior? Loic? Sofia?

Styszal, ze wcigz przeszukuje sasiedni pokoj, i zamierzat do niej iS¢, kiedy
znow dostal drgawek. Zalewajac sie potem, wszedt do tazienki i zamart —
uginaly sie pod nim nogi, a tors i ramiona drgaty jak w konwulsjach.
Zalamanie, niewypowiedziana rozpacz zalewaly go jak splywajaca z kadzi
gorgca smota. Juz to znal. W takich chwilach nawet samobdjstwo wydawato
sie cudowne...

— 7le sie czujesz?

Sofia stata w progu tazienki. USwiadomit sobie, ze wali czotem w lustro jak
jaki$ wariat ze Swietej Anny. Zanim odpowiedzial, odkrecil kran i wlozyt
glowe pod silny strumien zimnej wody.

— Nic mi nie jest — rzucit w koncu, mokry i jakby oszotomiony.

Drzenie wracato. Spojrzal w lustro i nie poznat tej twardej, rozdygotanej
twarzy, po ktorej krople wody spltywaly jak po marmurze. Bez wzgledu na
ryzyko bedzie musial doprowadzi¢ to Sledztwo do konca. To go ocali — jego,
narkomana i tchorza... ,Bohater — mawial ojciec — to ten, ktory jest zbyt
przerazony, zeby uciec”. Dotad Loic zawsze okazywal sie facetem z jajami
i wiat.



Podszedt do Sofii i zauwazyt, ze trzyma kalendarz.

— Znalaztas go?

Pochylita glowe i przewertowata przy nim kartki pokryte znakami
podobnymi do symboli z Kodeksu Hammurabiego, jednego z pierwszych
dokumentow spisanych liczacym niemal cztery tysigce lat pismem klinowym.

— Tato przez cale zycie notowat terminy takimi pateczkami i symbolami.

— Potrafisz to rozszyfrowac?

— Nie ma potrzeby.

Sofia otworzyla kalendarz na stronach odpowiadajacych feralnemu
wtorkowi — byly puste.

— Czyzby nie miat tego dnia zadnych spotkan?

— Powiedzialabym raczej, ze zamierzal sie spotka¢ z osobami, ktorych
nazwisk nie chcial notowa¢ nawet swoimi znaczkami. A planowal poswiecic¢
im duzo czasu, caty dzien.

— Powrot do punktu wyjscia?

— Niezupelnie.

Wiloszka pokazatla mu poprzednig strone — pelen symboli poniedziatek
z dziwnym K w prawym dolnym rogu.

— Nadszedt czas, zebys poznat Keno.
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Oqud Audrey znalazta adresy dwoch ofiar Czlowieka Gwozdzia

w gabinecie Erica Katza, diametralnie zmienila podej$cie do sprawy.
Poczatkowo pomagata Gaélle tak, jakby weszta do pokoiku dziecka, ktore
dreczy koszmar senny, teraz jednak byta pewna, ze zto wrdcito.

Przed opuszczeniem gabinetu sprawdzity jeszcze, czy w archiwum Katza nie
ma teczki z nazwiskiem Anne Simoni albo Ludovica Pernauda. Znalazly
dokumentacje kobiety, ale ani stowa o mezczyznie. Szukaty tez innych. Nic na
temat Philippe’a Krieslera alias Kripo, prawdziwego sprawcy wrzesSniowych
morderstw, tego, ktory jako dziecko asystowal pierwszemu Czlowiekowi
Gwozdziowi w popehianiu zbrodni i okazal sie nasladowca mistrza po
czterdziestu latach w Paryzu. Nie znalazty rowniez nic, co dotyczyloby Jeana-
Patricka di Greco, Iva Lartigues’a, Sébastiena Redlicha czy Josepha Irisuangi
— pierwszych podejrzanych w sprawie, ktorzy poddali sie przeszczepowi
komorek macierzystych Thierry’ego Pharabota, by sta¢ sie mitycznymi
zabojcami. A potem zabraly cenne znalezisko i dokladnie zamknely za sobg
drzwi gabinetu psychoanalityka.

Audrey sprawiala wrazenie zalamanej: jak kto$ taki zdotal umkna¢ uwadze
ich grupy podczas wrzeSniowego S$ledztwa? Analizowali najdrobniejsze
szczegolty zycia Anne Simoni, a nawet nie podejrzewali, ze chodzila na
terapie. Z jej dokumentacji nie wynikalo nic szczegdlnego — Anne Simoni,
niegdys karana za udzial w napadzie, protegowana Morvana ojca, rozpoczeta
psychoanalize w lutym, jednak nie po to, zeby wyzbyC sie perwersyjnych
upodoban (fetyszyzmu medycznego), ale zeby pelniej je przezywac. Jej
dziwaczne upodobania z pewnoscia byly nastepstwem traumatycznej
przesztosci, o ktorej trudno jej byto nie tylko mowic¢, ale nawet wewnetrznie
rozpoznac jako patologiczna.

O dziwo, z zapiskow wynikalo, Ze psychiatra nigdy nie pytal Anne
o pierwszego Czlowieka Gwozdzia, mimo ze otaczata kultem tego
afrykafiskiego morderce. A przeciez powigzania Frica Katza z oboma



seryjnymi mordercami (tym z 1970 roku i tym z wrzesnia) byly juz oczywiste.
Czy psychiatra wciagnal Anne Simoni w zasadzke? W jakich okolicznosciach
zaczal te terapie? Nie bylo o tym zadnej wzmianki w jego zapiskach. Jak
zdobyl adres Ludovica Pernauda?

Audrey postanowila zastosowaC maksymalne srodki ostroznosci — Gaélle
do odwolania nie wolno bylo wychodzi¢ z domu. Tymczasem policjantka
miata wszcza¢ stosowne procedury, bo teraz Katzowi grozito znacznie wiecej
niz oskarzenie o oszustwo i nielegalng praktyke medyczna.

Gaélle czula, 7Ze mimo pozoréw spokoju Audrey panikowata. Pod
nieobecnos¢ Erwana zostala sama i musiata zmierzy¢ sie ze zdumiewajgcym
zwrotem sytuacji. Czeka¢ na jego powrot? Prowadzi¢ sprawe po cichu?
Poinformowac przetozonych? Wykluczone: zdobyta te informacje nielegalnie,
wlamujac sie do gabinetu Katza.

Na razie obiecala Gaélle spotkanie i podsumowanie wieczorem. Przez cate
popotudnie Gaélle dumata nad okruchami zagadki, ktore poznata. Probowatla
je pouktadac, ale na pr6zno — zbyt duzo byto miedzy nimi luk.

Mineta osiemnasta, a Audrey wcigz sie nie odzywata. Gaélle podeszta do
ochroniarzy, ktorzy siedzieli w przedpokoju. Karl grat w Candy Crush, Ortiz,
bardziej oryginalny, czytat To the Finland Station, jak przystalo na
intelektualiste...

— Kawy?

Obaj zwrocili na nig oczy. Whasciwie nie byta to propozycja, bo Gaélle
przeskoczyta juz nad ich nogami, zeby dostac sie do wloskiego ekspresu do
kawy. Przez kilka minut krecita sie, czujac na sobie ich zdziwione spojrzenia.
Kiedy wrocita z taca, zaproponowata:

— Chodzmy do sypialni.

Ochroniarze poczuli sie nieswojo. Czyzby nagle wrécita dawna Gaélle,
z kazdym gotowa sie przespac? A moze chciata ich napoic zatrutqg kawa? Karl
i Ortiz czekali, aby napita sie pierwsza, i wtedy nieco sie odprezyli.

— Co robicie dzi$ wieczorem?

Zolierze popatrzyli na siebie — jezeli to byl zart, to niezbyt zabawny.
Gaélle zdazyta ich juz pozna¢. Mimo swojego fachu i krwi, ktérg mieli na
rekach, nie byli ztymi ludZmi. Az trudno bylo uwierzyc, ze ci poczciwi, niemal
naiwni faceci sg zdolni do brutalnej przemocy i czynéw, jakich zapewne
dopuszczali sie w Afryce i na Bliskim Wschodzie.

— W takim razie mam pomyst — powiedziata, gloSno odstawiajqc filizanke



na stolik. — Wyjdziemy we trojke.

— Ale...

— Mam wam przypomniec¢, na czym polega wasza praca?

— Audrey powiedziata nam, ze...

— A czy to Audrey wam ptaci? Wydaje mi sie, ze raczej moj ojciec, a on
kazat wam chodzi¢ za mng. Andiamo? Zaczynamy od ulicy Nicolo.
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Dla ludzi witadzy, takich jak Kondotier, pozostajaca w cieniu kochanka to

niemal nieodzowna czes¢ inwentarza, trybik mechanizmu. Wyjatek stanowit tu
Morvan, ale on to co innego. W samochodzie Sofia powiedziata Loicowi tylko
kilka stéw o tej tajemniczej kobiecie, o ktorej nie wolno byto wspominac. To
byt najpilniej strzezony sekret rodziny Montefiorich, o czym Swiadczy fakt, ze
Loic nigdy wczesniej o tym nie styszat.

Keno, czyli Andrea Buscemi, byla prawdziwa zong Montefioriego. Nie byla
ani sekretarka, ktérg przeleciat szef, ani utrzymanka, ktérej po cichu zapewniat
wygodne zycie. Ceniona dziennikarka ,,Corriere della Sera”, relacjonowata
wiele konfliktow, zwtaszcza na Bliskim Wschodzie, i wcigz jeszcze nalezata
do grona najlepszych. Nigdy nie wyszta za maz, nie miata dzieci, cho¢ trudno
bylo uwierzy¢, by przez cale zycie czekata na Kondotiera.

Sofia méwita o niej bardzo powsciggliwie. Nie ze wzgledu na matke, bo
szokowalo jq raczej, ze Montefiori mogt dzieli¢ zycie z hrabing, ale tak, jakby
ogarniat jg zal, poniewaz ojciec przegapit co$S waznego, nie potrafit p6jsc
droga, ktora sie przed nim otworzyla.

Zaparkowata przy Piazza della Repubblica w dzielnicy Santa Maria
Novella. Stamtad ruszyli Via degli Strozzi i skrecili w prawo, by zapuScic sie
w labirynt uliczek. Wieczér nie byt cieply — zapadajaca noc Sciagneta na
miasto kamienny chtod. Loic czut sie u boku Sofii nieswojo: szli w milczeniu
posrod tych zakletych w kamieniu stuleci, tak jak kiedys, gdy robili to czesto,
jednak teraz dzielit ich mur zalu i goryczy. Dwa miesigce temu Wtoszka go
szantazowala, a on z rozkosza wypchnalby ja przez okno. Do diabta, co robili
tu razem?!

—To tu.

Bez wahania wprowadzita kod.

— Ty... dobrze ja znasz? — zapytal, kiedy szli po schodach.

Sofia nie odpowiedziata — pieta sie po nieréwno ociosanych stopniach,
ostroznie stawiajac stopy, a jej twarz niknela w ciemnoSciach. Stare lampy



rzucaty na Sciany klatki cienie w ksztatcie kwiatow i gwiazd.

Przed drzwiami obciggneta ptaszcz i poprawita torebke, jakby ubiegata sie
o prace lub szta na rozmowe do dyrektora szkoly swoich dzieci. Loic
obserwowal ja katem oka — miata w sobie cos$ z wloskiej madonny, ale takze
z azjatyckiego posagu. Ten synkretyzm kojarzyl mu sie z greko-buddyjskimi
rzezbami Gandhary. Nigdy jeszcze nie widzial jej tak wystraszonej.

— Znasz ja czy nie? — zapytat lekko zirytowany.

Zadzwonita, a potem na jej twarzy pojawil sie ten wyniosty, czarujacy
usmiech, ktory przypominat o jej arystokratycznym pochodzeniu.

— To moja matka chrzestna.

Zanim zdazyt o cokolwiek zapytac, otworzyly sie drzwi.

— Sofia? Mia cara...
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Lo'l'c wszedt do holu, a obie panie padly sobie w ramiona, wzruszone

i zadowolone z tego spotkania. Nikt nie zwracat na niego uwagi, mogt wiec
przyjrze¢ sie Andrei — niska, drobna sze$cdziesieciolatka, miata szczupla
twarz w stylu Modiglianiego, duze owalne oczy, subtelny nos i ksztaltne usta,
wyrazajace tagodnos¢, a zarazem niemal okrutng namietnos¢. Rysy jak z ikony
otaczaly krotkie perlowosiwe wilosy. Uwodzicielski czar Keno
prawdopodobnie ujawnit sie dos¢ p6zno. Mimo zmarszczek i suchej skory jej
szlachetne i wdzieczne rysy pozostaly wyraziste jak szkic robiony otéwkiem.

Sofia przedstawita Keno swojego partnera. Kobieta zwrocita sie do niego
po francusku z chropawym akcentem, ktory przyprawit go o gesia skorke.

— Loic... — zupelie naturalnym gestem pogladzita go po glowie. — Moj
maty Loic... Giovanni czesto o tobie mowit.

Ciekawe, co tez mogl jej powiedziec... Loic ledwie znat teScia, a jedynym
uczuciem, jakie wzbudzal w zieciu, byt strach. Keno wprowadzita ich do
salonu o surowych Scianach w kolorze ochry, ozdobionego mnéstwem
bibelotow z kutego zelaza. W tym wnetrzu bylo co$ twardego, surowego
i podniostego jak atmosfera w kosciele.

Usiedli na kanapie, a kiedy pani domu wyszta, by zaparzy¢ kawe, milczeli.
Sofia byta wyraznie wzruszona tq wizytg, Loic zbyt zdumiony, poniewaz po
latach poznawat nagle cate obszary zycia byltej zony.

Po chwili Keno wrécita ze srebrng, pokryta patyng taca, na ktorej staty trzy
porcelanowe filizanki, i stawiajac je przed nimi, zapytata po francusku:

— Pogrzeb by}t piekny?

— Keno, nie mogtam...

— Wiem, kochanie... — A potem szeptata, jakby do siebie: — Ogni cosa
a suo tempo, ciascuno al suo posto e un posticino per ogni cosa...

To wloskie zdanie znaczy mniej wiecej ,,wszystko ma swoj czas i swoje
miejsce” albo ,trzeba zna¢ swoje miejsce w szeregu”. Sprawa zostala
zakonczona. Dla kochanki nie bylo miejsca na uroczystoSci pogrzebowej.



— Z jego notesu wynika — zaczela Sofia — Ze ostatnig noc spedzit z toba.

Andrea uSmiechneta sie. Jej bdl skulit sie na dnie krypty, za zamknietymi
drzwiami.

— Prowadzisz Sledztwo?

— Chcielibysmy tylko zrozumiec...

— Powiesz o tym policji?

— Oczywiscie, ze nie. Ale w koncu i tak sie dowiedza.

— Twoja matka z pewnoscia podsunie im te informacje.

W jej glosie nie bylo nawet nutki wrogosci. Sofia nie ponowita pytania.
Jesli Keno zechce coS powiedziec, zrobi to z dobrej woli.

Loic obserwowat ja katem oka: ciemna spodnica, czarny golf, sznur perel.
Zaloba po wlosku. Kiedy do niej jechali, zapytal Sofie o pochodzenie
przydomka, oznaczajacego przeciez jedng z gier w kasynach. Kiedys Giovanni
twierdzil, ze spotykajac ja, wygral los na loterii. Prostota i naiwnosSc¢ tego
wyjasnienia wprawity go w jeszcze wieksze zdziwienie — nie poznawat w nim
falszywego, brutalnego ztomiarza.

— Tamtej nocy nie spal — powiedziala w koncu pétglosem Keno. — Byt
niespokojny.

— Wiesz dlaczego?

— Denerwowat sie spotkaniem, ktére miat nastepnego dnia.

— Z kim?

— Nie mam pojecia. Nigdy nie rozmawialiSmy o jego interesach.

— Mowit ci o wszystkim.

Keno uSmiechnela sie jak tajemnicza pytia, na ktorej wyroki wszyscy
czekajaq.

— Czy méwi pani coS$ nazwisko Isidore Kabongo? — pozwolit sobie wtracic
Loic.

— Nie.

— A Trésor Mumbanza?

— Tez nie.

— Laurent Bisingye?

— Nigdy o nich nie styszatam. To Afrykanie?

— Tak, Kongijczycy.

— Podejrzenia policji wigzq sie z tamtejszymi interesami taty — wigczyla sie
Sofia.

Keno wolno kiwata glowa, wpatrujac sie w filizanke. Mozna bylo odnies¢



wrazenie, ze niezbyt jg to interesuje.

— Wiesz przynajmniej, gdzie byl uméwiony?

— Niestety, nie.

— Wiedziala pani, ze sprzedat wszystkie akcje Coltano? — sprobowat
jeszcze Loic.

— Tak. Giovanni byt zmeczony... — odparta, machajac reka.

— Sadzi pani, ze zamierzatl odkupic te udziaty?

Z rozczuleniem spojrzata na Sofie.

— Jak zawsze, zrobitby wszystko, zeby chronic ciebie i twoje siostry.

Zapadla cisza. Loic nagle zadal sobie pytanie, co Kondotier zostawit Keno.
Przez lata pracy widzial wielu mezow, ktdrzy w testamencie nawet nie
wspomnieli o kochance, jakby sie bali awantury na tamtym Swiecie.

— Nie wierzyt juz w afrykanski koltan — szepneta w koncu Keno. — Media
oskarzaly Heemecht o finansowanie wojny w Kongu. Duze firmy i tak
zaczeltyby zaopatrywac sie gdzie indziej. Nawet Chinczycy uwazali juz, ze
sytuacja staje sie zbyt skomplikowana.

Ujawnila swoja prawdziwga pozycje jedynej osoby, ktorej — jak
utrzymywata Sofia — Montefiori méwit o swoich interesach. Dziennikarka
specjalizujgca sie w konfliktach miedzynarodowych rozumiata problemy
rynkow wschodzacych i wiedziata, jak krucha bywa réwnowaga gospodarcza
Swiata.

— Czy wspomnial o nowych ztozach w poéinocnej Katandze? — podjat Loic,
uznajqac, ze kobieta i tak zna wszystkie ich sekrety.

— Podchodzit do tego sceptycznie. Uwazal, ze twoj ojciec myli marzenia
Z rZeczywistoscia.

— Jednak wspierat jego dziatania.

— Jako przyjaciel.

Sofia tym razem nie kryta juz zniecierpliwienia.

— Keno, powiedz, z kim tato spotkat sie we wtorek?

— Nie znam nazwisk. Jacys wazni ludzie powigzani z Kongiem.

Byli matzonkowie spojrzeli na siebie — nic juz nie rozumieli.

— Przed chwilg powiedziala pani, ze koltan juz go nie interesowat... —
zauwazyt Loic.

— Zaangazowal sie w inny biznes — westchnela Andrea. — Znacznie
niebezpieczniejszy. W tym tkwi ironia catej historii: krytykowat twojego ojca,
a sam wybral jeszcze bardziej ryzykownag droge.



Loic przysunat fotel.

— To kasyteryt? Ztoto? Diamenty?

Zwrécita na niego szare oczy, uformowane chyba z tego samego metalu co
otaczajace jg dziwne przedmioty.

— Znasz Kongo-Kinszase?

— Nie.

— Istnieje tam bardziej dochodowy rynek.

Mial w glowie taka pustke, jakby to byta wydmuszka.

— Naprawde... nie wiem...

— W kraju ogarnietym wojng, ktora pochtonetla juz zycie pieciu milionow
ludzi...?

— Ale...

— Bron, ragazzo. Giovanni wzigt sie za handel bronig z Kongijczykami.
Wiasnie przerzucit duzq dostawe do Katangi.
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W Swietle latarki na czole Erwan przygladat sie twarzy Cathy Fontany. Na

zdjeciu grupowym z lutego 1971 roku drobna brunetka stata obok doktora
Fuamby. Byla jedyng biala. Dwa miesigce poOzZniej zostala zamordowana.
Erwan pozyczyl okulary od pastora, ktorego zauwazyt na pokiadzie barki.
Odpowiednio ustawiajac szkla, uzyt ich jako lupy. Chcial wyczytaC cos z tej
twarzy. Zglebi¢ wuczucia ojca. Dlaczego ja bil? Dlaczego zostala
zamordowana? Dlaczego Morvan nigdy o niej nie mowit?

To byla buzia kotki: oczy jak migdaly, drobne usta, geste, delikatnie
zarysowane brwi. Posréd czarnych mezczyzn wydawata sie filigranowa
i krucha, a krotka fryzura nadawala jej dziewczecy wyglad. Erwan znal
upodobania starego — lubit w kobietach dziewiczos¢, niewinnos¢, mtodosc.
Cathy miata w sobie wszystko, czego trzeba, by go oczarowac: dziewczyna
o porcelanowej cerze rozczulata, roztaczata subtelng aure kltécqca sie z mysla
o seksie i z pozadaniem. Te wrazenia potegowalo inne, tajemnicze: jakby
przed czyms$ uciekta i wcigz sie wymykata. Niczym sen, z ktorego pamietamy
ledwie okruchy.

Morvan — brutalny facet — mialby staC sie morderca? Maggie bylaby
krwiozercza harpig? Erwan nie zawahal sie przed wciggnieciem w ten krag
Perneke’a, psychiatry. Kuracja, jakiej poddawat Grégoire’a, ta dokumentacja,
ktorg prowadzit. ..

Wylaczyl latarke i probowal zasna¢. Wsunat sie do ptéciennego Spiwora,
aby chroni¢ sie przed owadami, i opart sie plecami o Scianke. Dotad czut
w nogach szalenczy bieg, zeby zdazy¢ w ostatniej chwili na barke. Salvo byt
juz na poktadzie — Erwan naruszyt zasady, mog} sobie zdychac.

Tego wieczoru Zo6tta Koszulka znikngl razem ze swojq walizkg. Przez caty
wieczor podrywatl msichane o wlosach ptaskich jak pinia parasolowa. Kiedy
zasmiewala sie, ubrana w czerwong sukienke, wygladata jak kuchenka
turystyczna. Salvo byl uwodzicielem. Pewnego razu, przed posterunkiem,
zamienit ledwie pare stéw z handlarkg i to wystarczyto, zeby razem wybrali



sie w pobliskie zarosla.

Kapitan wylaczyt silniki. Moze nurt byt tu silny, a on chcial zaoszczedzi¢ na
paliwie, moze wolal ptyna¢ ciszej i dyskretniej. Na pokladzie nie pality sie
zadne Swiatta, wiec ryzyko, ze zostang zauwazeni, witasciwie nie istniato.
W ciszy suneli przez ogluszajace ciemnosci. Irytujgce cykanie Swierszczy
ustgpito kakofonii zabich glosow, ktorym wtérowat szmer wody, a czasem
jakies pluskania. ,,Krokodyle — Smiat sie Salvo — poluja noca. Lepiej teraz nie
wpasc do wody”.

W tej chwili Erwana niepokoito co innego — na poktadzie krazyty pogloski
o nowej grupie samoobrony Tutsi, ktora przekroczyla ponoC granice
potudniowego Kiwu i szykowala sie do przeprawy przez Lualabe. Front
Wyzwolenia Gornej Katangi, ktéremu przewodzit cztowiek zwany Duchem
Smierci, samozwanczy general cieszacy sie powazaniem najzacieklejszych
dowodcow wojennych, zagrazal tym terenom. Szeptano, ze grabiezcy zajeli
ruiny Lontano i ze dotart do nich potezny transport broni. ,Jezeli to prawda —
podsumowat Salvo — »Vintimille« w ogole sie tam nie zatrzyma”.

Wszystko miato sie wyjasni¢ nazajutrz. Tymczasem plyneli w dobrym
tempie. Nie doszto do awarii, nie pojawialy sie niespodziewane przeszkody,
nikt nie utongt. Po przygodach podczas jazdy samochodem Erwan dziwit sie,
ze na wodzie podroz jest tak prosta.

Nagle moskitiera zamocowana z przodu rozchylita sie jak w teatrze
kukietkowym. Salvo wpadl do kabiny. Pod pachg sciskat walizke, oczy miat
przekrwione, skore zroszong potem.

— Czy ty sie nigdy nie uspokoisz?

— Jestem prawdziwym Afrykaninem!

Chwycit butelke oczyszczonej wody i wypit ja duszkiem. Sprawiat
wrazenie wyblaklego i wymietego, no i oczywiscie pustego.

To byl dobry moment, zeby pociggnac¢ go za jezyk.

— Salvo, mam do ciebie pytanie.

— Stucham, szefie.

— Co jest w tej walizce?

— Tajemnica obronnosci, szefie.

— ZapuScimy sie na niebezpieczne tereny, chce wiedzie¢, z kim, a raczej
z czym podrozuje.

Z6tta Koszulka spojrzal na niego z ukosa, jakby sie zastanawial, na ile moze
mu zaufa¢. W koncu usmiechnat sie przebiegle.



— Nie obawiaj sie, szefie, to nasze ubezpieczenie w podrézy! — rzucit,
wsuwajac reke pod koszulke.

Wyjat kluczyk zawieszony na tancuszku. Jak konspirator, najpierw potoczyt
wokol wzrokiem, potem szybko przekrecit kluczyk w zamku i otworzyt
walizke. Byla pelna dolarow popakowanych w torebki na mrozonki. Same
nowiutkie studolaréwki. A oprocz tego majatku kryta Iridium, model podobny
do tego, jaki miat on sam, baterie i antene.

— Ile tego jest? — zapytat ostupiaty Erwan.

— Trzysta tysiecy.

— Co chcesz zrobi¢ z takim majatkiem?

— Nie mow tak gtos$no, szefie. Dostarczam.

— Komu?

— Tutsi.

— Ktorym?

— Tym z FLHK.

Erwan uSwiadomit sobie, jak bardzo oszukiwal go dotad ten czarny.

— Czyli tym, ktorzy sa pono¢ w Lontano?

— Naprawde tam sg, szefie.

— I zaopatrzono ich w bron?

— Zaopatrzono.

— Przeprawigq sie przez rzeke?

— Beda probowali.

— JesteS w kontakcie z nimi?

— Biorac pod uwage, co dla nich mam, lepiej sie kontaktowac.

— Masz wyznaczone spotkanie?

— Jesli Bog zechce nad nami czuwac.

Salvo mial racje — te pienigdze mialy wartos¢ polisy ubezpieczeniowej,
mogly jednak stac sie przyczyng potwornych problemow.

— I nie jestes uzbrojony?

— To pienigdze Ducha Smierci. Nikt ich nie tknie.

Erwan przytapal sie na tym, ze kiwa glowa — to on musial nadaza¢ za
biegiem wypadkow.

— Wilasciwie co to za pienigdze?

— Lepiej, zebyS nie wiedzial, szefie.

— Zaptata za koltan?

— Albo za kasyteryt. Albo za zloto. Tutsi prowadza wydobycie w wielu



kopalniach. Oni dostarczajq rozne materiaty do Lubum, ja ptace.

Wiasciwie nic mi do tego. Erwan utozyt sie na workach i wsunat rece pod
glowe. Prawde mowiac, to, czego dowiedziat sie o walizce, bylo dobrg
nowing. Byl pewien, ze z tym towarem pokona ostatnie blokady i dotrze do
siostry Hildegardy.

Powrot bedzie prawdopodobnie trudniejszy.



45

Tutaj ludzie nie zaznawali prawdziwego wytchnienia. Kopalnie

funkcjonowaty dniem i noca.

Sowy pracowaly bardzo ciezko. Walily mioty, kamienie sie kruszyly,
spadaty z hukiem w glebi korytarzy, roztrzaskujac kosciec gory. Nie dato sie
zmruzy¢ oka. Morvan zaczynat juz teskni¢ za najgorszymi koszmarami ze
swoich paryskich nocy.

Ich miejsce zajely naptywajace wspomnienia, a te byly jeszcze gorsze.

Klinika Stanleya, marzec 1971 roku.

— Doktorze, chodzi o te halucynacje... Dluzej tego nie wytrzymam...

— Prosze mi o nich opowiedziec.

— RozmawialiSmy o tym wiele razy. Powiedziatem panuy, ze...

— Zacznijmy od poczatku.

Lezac na macie, Grégoire z trudem przetknat sline i wybelkotat:

— Widze jej twarz.

— Jak wyglada?

— To spustoszone piekno. Rysy sq wspaniate, ale cialo pozotkle, jatrzace
sie. Twarz jest tak wychudzona, ze skora napina sie na kosciach policzkowych,
a oczodoty sg jak studnie.

— To wszystko? Moze cos jeszcze zaczerniato to piekno?

Pytania zmuszaly do koncentrowania sie na kobiecie, do dokladniejszej
analizy dokonywanej w najglebszych zakamarkach mézgu.

— Ma ogolong glowe. Widac naciecia, tam gdzie skaleczyla jq golarka.

— Kto jg tak ogolit?

—Ja.

Zamkngwszy oczy, Morvan z trudem chwytat oddech. Myslat o strong and
hard punishment, ,karze ciezkiej i twardej” z krajow anglosaskich XV i XVI
wieku: skazanego duszono, przyttaczajqc ciezkimi kamieniami.

— Co jeszcze pan widzi?



— Doktorze, przeciez pan wie.

— Prosze odpowiedziec.

Wspomnienia przyttaczaly mu piers. Czut, ze skona pod tymi plytami.
Pierwsze lata dziecinstwa.

— Swastyka.

— Gdzie?

— Na jej czole.

— Niech pan jgq opisze.

— Ale... nie moge.

Psychiatra czekal w milczeniu. Nie uzywat kleszczy, nie robit cesarskiego
ciecia: ten poréd mial odby¢ sie w bolu. Dwudziestopiecioletni, na poét
obtgkany Morvan nigdy nie odgadiby, ze w Afryce uzyska jakgkolwiek
pomoc... psychologiczng. Od lat cierpiatl na halucynacje i napady lekowe.
Czarny Kontynent, cho¢ sam byt trojwymiarowym delirium, okazat sie takze
remedium.

Uniost powieki. Wentylator obracat sie pod sufitem, cichy i monotonny.
W Kongu byt to luksus. Zwykle skrzydla poruszaly sie, potwornie piszczac,
jakby powietrze wyto z boluy, rozcinane ich ostrzami.

— Odkryt pan zrodto tych wizji? — podjat Perneke.

— Nie ma takich powodéw. Mam je zawsze, ja...

— Ale nasilajg sie, odkad jest pan tu, w Lontano.

— Nie tylko. Od przyjazdu do Afryki.

— Czyli nie ma to nic wspolnego z panskim Sledztwem? Z tym morderca,
ktory stat sie panska obsesjq?

— Nie. Jestem pewien, ze nie. To ma coS wspollnego z... ta ziemig, tymi
ludami.

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Sam nie wiem.

— Zastanawiat sie pan nad tym?

— O niczym innym nie mysle.

Zahipnotyzowany ruchem tngcych powietrze skrzydel, poczut sie lepiej.
Mowic¢, oddycha¢, mowic¢, oddychac... Wyczotgal sie z kamiennej putapki,
oddalit sie od twarzy, od krzyza, od skaleczen na ogolonej glowie...

— Sadzi pan, ze te ataki sg niebezpieczne?

— Dla mojego mozgu... z pewnoscig! — prébowat zazartowac.

Psychiatra wstal, podszedt do pacjenta i pochylit sie nad nim.



— Uniki nic panu nie dadza. Czemu to zagraza? Albo komu?

Kamienie wracaty. Dlawigcy upat w pokoju. Przyspieszony, ptytki oddech.
I ten glos zawieszony w powietrzu. ..

— Dla kogo jest to niebezpieczne? — glos stawat sie nachalny.

— Dla niej — odpart w koncu, czujac sie tak, jakby rozciat sobie usta.

— Czyli?

— Dla Catherine.

— Znowu sie pan nad nig pastwit?

— Nie lubie tego stowa.

— Czyzby nie przystawato do rzeczywistosci?

Kamienie juz nie miazdzylty mu klatki piersiowej, ale zapychaty gardlo, od
srodka.

—Tak, ale...

— Ale co?

— Kiedy do tego dochodzi, nie jestem w normalnym stanie.

— A jak definiuje pan swéj normalny stan?

— To czas miedzy atakami. Te zawieszenia broni, kiedy jestem spokojny.

Cisza. Glos rozmyslat. Nie, odwrotnie — dat mu czas na refleksje.

— Czy powiedzialby pan, Ze te ataki stanowig czgstke pana samego?

— Nalezg do strefy cienia, ktora jest we mnie, do strefy chorej...

— Wie pan, co je wywoluje?

— Nie.

— Prosze sie zastanowic.

— Nie mam pojecia! Po prostu sie zdarzaja, i tyle.

— Ale to Catherine pada zawsze ich ofiara.

— Co pan insynuuje?

— Czy nie uwaza pan, ze to jej obecnos¢ wywotuje ataki?

Nie mogt odpowiedzieC ani nawet rozwazyc¢ tego pytania. Prawdopodobnie
dlatego, ze odpowiedz zawierata sie w pytaniu.

— Uprzedzalem ja... — belkotal. — Ja... ja nawet zabronitem jej jechac za
mng.

— Czy jest pan dla niej zagrozeniem?

— Moja mroczna strona, demon, ktéry we mnie tkwi...

— Dlaczego powiedzial pan ,,demon”?

— Nie wiem.

— Wspomniat pan, ze Czlowiek Gwo6zdz pragnie zapewni¢ sobie ochrone



przed demonami i dlatego zabija te kobiety.

— Czy to znaczy, ze musiatbym kogos zabic, zeby poczuc sie lepiej?

— Kazdy potrzebuje swojej katharsis.

Co wlasciwie radzil mu ten $wir? Zeby zabil Cathy?

— Niech sie pan nad tym zastanowi, Grégoire. Musi pan znaleZ¢ sposob,
zeby oswobodzi¢ sie od strachu, od gniewu.

— To pan ma mi pomoc! Pan ma mnie wyleczyc!

— Nie, Grégoire. Tylko pan moze to zrobic.

Morvan poderwat sie z miejsca. De Perneke cofngl sie, przerazony.
Policjant uSmiechnat sie i otarl pot z czota. W tym momencie najlepszym
oczyszczeniem byloby rozwali¢ cos w tym kolonialnym gabinecie, zaczynajac
od geby mtodego belgijskiego lekarza.

Zrobit krok do przodu. Psychiatra znéw sie cofnat. I nagle Swiat zawirowat
przed oczyma Morvana. Promienie stonca przedostajace sie przez zaluzje,
biate Sciany, dywan na podtodze. Psychiatra trzymat w rekach zdjecie niczym
krzyz, ktorym cztowiek ostania sie przed wampirem. Grégoire w utamku
sekundy rozpoznat twarz kobiety i serce skoczylo mu w piersi tak gwattownie,
jak goraca tuska wypada z komory.

— Skad pan ma to zdjecie?

— To bez znaczenia.

— Catherine.

De Perneke wcisnat sie w rog pokoju, ale teraz i on sie usmiechat.

— Dobrze pan wie, ze to nie jest Catherine.

Morvan padt na kolana i zalat sie tzami.

— Katharsis — podjat psychiatra. — Musi pan przejsc¢ katharsis.

Wspomnienie peklo jak cienkie szkto w jego rece. Wstat i ujrzat swoj ,,dom”:
byle jak rozciggnieta plandeka, pod ktorg ustawiono t6zko polowe, taboret,
ekspres do kawy. Gora wcigz dudnita. Glosy robotnikbw wypetnialy noc.
Morvan ptakat gorgcymi tzami.

Po omacku znalaz} herbate, ktérg przygotowat mu Kudtacz. Zasada tropikow
— pi€ napoje o temperaturze wyzszej od temperatury otoczenia. Pobi¢ Afryke
jej wiasng bronia.

Znow usiadl na polowce i przetkngt kilka tykow, ocierajac oczy.
Katharsis... Tej nocy widzial, jak niczym hiena ochtap padliny, wyrywa z rak
psychiatry fotografie. Ten obtgkaniec, psychiatra... Mineto tyle lat, a nic nie



zostato zalatwione.

A wszystko to z winy jego syna. Musial rozgrzeba¢ to gowno, musiat
szperaC w przesztosSci. Jego Sledztwo, jego pytania, zaciektos¢, z jaka dazyt do
ekshumowania trupow. Morvan przeczuwal swoj kres. Przez czterdziesci lat
tanczyt na linie, a teraz nagle znow tracit rownowage. Tym razem na dobre...

Wypil kolejny tyk i oparzyt sobie gardlo.

Nie powinien byt juz nigdy wracac¢ do Afryki.
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— Tato? Mowi Loic.

Tylko jego jeszcze mi brakowato. Morvan podal swOj numer wszystkim
cztonkom rodziny, ale telefon od Loica by} ostatnim, jakiego sie spodziewat.

— Stato sie cos?

Ustyszat Smiech syna, ale wuwazal, 7ze takie powitanie byto
usprawiedliwione. Dochodzita szdsta rano — Morvan prawie nie spal, a juz
zdazyt zjesS¢ porcje manioku na Sniadanie.

— Chyba wiesz o Montefiorim?

— Matka do mnie dzwonita.

— Przyjechatem na jego pogrzeb do Florencji. Sofia mnie o to prosita.

— Nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszio.

— Nie tudZ sie. I nie dlatego dzwonie.

Oddalit sie od kopalni. W korytarzach wcigz wality mioty. Wszed}
w zarosla, ktore tuz za wykarczowang polang stawaty sie prawdziwa dzungla.
Nawet tu dobiegal glos egzaltowanego ksiedza, ktéry odmawiat poranng
modlitwe:

— Panie, Tobie poswiecamy ten dzien, czuwaj nad nami wszystkimi, obdarz
kazdego z nas swoim btogostawienstwem!

— Co sadzisz o smierci Giovanniego? — podjat Loic.

Nie miat dzi$ dos¢ polotu, zeby zmyslac kolejne bajki.

— Z pewnos$cig ma co$ wspolnego z Coltano, ale nic wiecej nie przychodzi
mi do glowy.

— Czyzby chcieli wyeliminowa¢ gléwnych akcjonariuszy?

— Nseko nie miat akcji, a Montefiori jeszcze swoich nie odkupit.

— Podejrzewam, ze to ma zwigzek z nowymi poktadami.

Morvan tez tak sadzit, ale nie warto byto sia¢ paniki.

— Co méwi wioska policja? — zbyt syna.

— Sledztwo prowadzi niejaki Sabatini, znasz go moze?

Morvan usmiechngt sie pod nosem. Loic, ktory jako trzynastolatek byt
alkoholikiem, jako siedemnastolatek uzaleznit sie od heroiny, w wieku



dwudziestu pieciu lat przeszedt na buddyzm, a przed trzydziestka zostal
milionerem, wcigz byt dzieckiem. Malym chtopcem, ktéry nadal wierzy, ze
jego ojciec zna wszystkich policjantdw na Swiecie.

— Nie. Co ustalili?

— Nic, ale stawiajq na afrykanski trop.

Sensacja! Kazdy prawdziwy glina skupitby sie najpierw na interesach
Montefioriego i przyjrzal sie jego ostatnim posunieciom finansowym.
Wyprzedaz akcji Coltano przez Heemecht musiata zwroci¢ uwage. Poliziotti
skoncentrowali sie na spolce wydobywczej, a potem na brutalnym zabdjstwie
jej dyrektora w Lubumbashi.

— Pytal mnie o Kabongo — podjat Loic.

— I co mu powiedziates?

— To, co wiedzialem, czyli nic.

— Wymienit inne nazwiska?

— Trésora Mumbanze. Laurenta Bisingye’a.

Zatem Whosi juz zidentyfikowali grube ryby krazace wokét koltanu. Dobry
ruch — skupiali sie na wplywowych Afrykanach, ktérzy byli w stanie
przyjechac do Florencji, zeby zatatwi¢ porachunki.

— Zebralem informacje — dodat Loic. — Bisingye mogt go zabic.

Cos takiego — mtodszy syn tez bawit sie w policjanta.

— Giovanniego zabito we wtorek rano? — zapytal Morvan.

— Tak.

— W takim razie to nie on. W poniedziatek rano byt ze mng w Lubumbashi.

— W ciggu dwudziestu czterech godzin mogt dotrze¢ do Florencji.

— To nie takie proste. Z Lubum trzeba lecie¢ do Kinszasy, potem ztapac lot
do Brukseli albo Paryza. Nie wierze w to.

— Mumbanza mogl wynajac zab6jcow na miejscu.

Trudno to wykluczy¢. Poza tym nie nalezalo sie ogranicza¢ do tej trojki.
Motyw mogli mie¢ rowniez Rwandyjczycy. I Hutu. A zreszta, takze pozostate
grupy wydobywajace w Katandze koltan i inne mineraty. Prawde mowiac,
Grégoire nie wiedzial dokladnie, jakie lewe interesy robili Nseko
i Montefiori.

— Bede szukal Kongijczykow, ktorzy przyjechali w tych dniach do Florencji
— podjat Loic.

— Co ty pleciesz? Zostaw to policji.

— Odkad to wierzysz glinom?



— Wierze w twoja zdolno$s¢ do pakowania sie w klopoty. Trzymaj sie
z daleka od tej sprawy!

Chwila ciszy. A potem, zamiast kontrataku, zmiana tematu:

— Widzialem sie z Keno.

— Przyszta na pogrzeb?

— Oczywiscie, ze nie. Odwiedzitem jq z Sofia. Montefiori spedzit u niej
ostatnig noc. Keno twierdzi, ze nazajutrz miatl spotkanie i wyraznie sie go
obawial.

— Z kim?

— Z Kongijczykami albo kim§ umoczonym w ich interesy. Nie zna nazwisk.

Morvan przeciskal sie przez gesta roslinnosc. Dopiero teraz zauwazyl, ze
brodzi w ludzkich odchodach — prawdopodobnie byla to latryna jego
pracownikow. Chmary much zarty to géwno, a potem siadaty na nim i pity
krew z zadrapan na szyi i ramionach.

— Co jeszcze wam powiedziata? — krzyknat, wyskakujac z gaszczu.

— Jej zdaniem, zaangazowat sie w nowy biznes.

—Jaki?

— Handel bronia.

Morvanowi chciato sie wy¢, nie potrafitby jednak powiedzie¢ — ze Smiechu
czy z rozpaczy. Fakt, ze stary ztomiarz dal sie wciggna¢ w takie machlojki, byt
niepojety. Jeszcze w Lontano obaj obiecali sobie, ze nigdy nie tkng handlu
bronig, bo i tak w wystarczajagcym stopniu przyczynili sie do wzrostu
sSmiertelnosci w Kongu i nie powinni pogarszac sytuacji. Tymczasem u schytku
zycia florentczyk ulegt dawnej zadzy latwego zysku. W gruncie rzeczy nic
dziwnego — Giovanni byl mistrzem metalu, dlaczego wiec nie pobawic sie
kulami, dziatami, rakietami?

— Kogo zaopatrywat?

— Keno nic wiecej nie wie, ale wlasnie dostarczyt towar do Katangi.

Tutsi. Pogloski sie potwierdzaly. FLHK byto uzbrojone po zeby i to ten
stary lotr ich zaopatrywal. W pewnym sensie nalezalo uzna¢ to za dobrg
nowine — koltan schodzit na dalszy plan, a zatem Morvanowie tez. Nseko,
ktory miat na sumieniu sporo tajdactw, prawdopodobnie nadzorowat transport
sprzetu. Pojawily sie jakies problemy, a zleceniodawcy rozwiagzali je po
swojemu.

Ale byla i druga strona medalu — rzeka lada chwila moglta zamienic sie
w piekto. Ta rzeka, ktorg ptynat Erwan, prowadzqc Sledztwo, jakby chodzito



o zabojstwo z zazdrosci popeinione w Pieknych Dzielnicach Paryza. Niech to
diabli. Jak dtugo jeszcze ma podciera¢ swoim dzieciom tytki?

Nagle dzungla ukazala mu swoje brzydsze oblicze. Teraz widzial w niej
pornograficzne pieklo. Te ksztalty, wyziewy, upat. Wszystko zdawato sie
nabrzmiate pozadaniem, perlilo sie odrazajagcymi wydzielinami. Kazde
zaglebienie bylo wilgotne i cieple. Lsnigce wzgorki, widkniste gruczoty,
nabrzmiate cztonki...

— Myslisz, ze jeden z tych trzech czarnych moze by¢ zamieszany w przemyt
jako posrednik albo klient?

Glos Loica wyrwat go z zadumy. Morvanowi staneta przed oczyma pociagla
twarz Bisingye i uSmiechajgcego sie jak hiena Mumbanzy. Czyzby pogrywali
w ten sposob z FLHK? Nie, oni mieli inne ambicje. Koltan, wtadza nad
Katanga.

— Zobacze, czego zdotam sie dowiedzieC — powiedzial — ale zabraniam ci
sie w to mieszac.

— Myslisz, ze przyjechali do Florencji negocjowac i cos poszto nie tak?

Zdenerwowany Grégoire szukatl drogi powrotne;j.

— Rozumiesz, co sie do ciebie mowi? Bierz tylek w troki i wracaj z rodzing
do Paryza.

— Chciatem...

— Do diabta, réb, co mowie! Przysiegam ci, ze i tak mam tu dos¢ witasnych
klopotow, a do tego twoj brat siedzi mi na glowie, wiec chcialbym miec
przynajmniej pewnosc, ze u was wszystko jest w porzadku.

— Zaczynamy sie pakowac — skapitulowal Loic. — Masz zmartwienia przez
Erwana?

Zobaczyt kopalnie i odetchngt z ulgg. Wolal przyttaczajaca atmosfere tego
miejsca od rozgrzanego pieca dzungli.

— Panuje nad sytuacjg. Wracaj do Paryza. Niczego nie musisz sie obawiac.

Loic wyraznie sie wahat.

— Zastanawiam sie...

— Nad czym?

— Ta historia z bronig... nie masz z tym nic wspolnego?

— Loic — warkngl Morvan — jestes ¢punem i tchorzem. Postaraj sie nie robic
z siebie takze idioty.
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Karl i Ortiz zachowywali sie jak nalezy. Byli wrecz bardzo uprzejmi. Gaélle
poprosita, zeby towarzyszyli jej w obserwacji ulicy Nicolo, niczego im nie
wyjasniajac. Wszyscy troje czekali przed budynkiem, w ktérym znajdowat sie
gabinet Erica Katza. Psychiatra wyszed! kwadrans po siédmej wieczorem,
przemierzyt pieszo aleje Paul-Doumer, potem ulice de la Tour i zniknat
w nowoczesnej kamienicy pod numerem 38. Prawdopodobnie tu mieszkat.

,Czekamy” — postanowita, wcielajac sie w role herszta bandy. O dziewiatej
Ortiz poszedt do chinskiej restauracji po dania na wynos. Kolacje zjedli
w samochodzie. Nie ruszali sie przez cala noc. To byla prawdziwa
obserwacja, taka, jakie opisywat jej Erwan za dobrych czaséw BRI. Gaélle
postala Karla do budynku, zeby sprawdzit nazwiska na skrzynkach na listy.
Nie znalazt zadnego Katza. Moze wpadt do kogos na kolacje. Moze
wynajmowat mieszkanie pod innym nazwiskiem?

Jedyng sensacjg wieczoru byta wiadomos¢ odebrana okoto dziesigtej, ale
nie mialo to nic wspélnego z Erikiem Katzem. Maggie zadzwonila do cérki,
zeby powiedziec¢ jej cos, o czym wszyscy juz wiedzieli: Giovanni Montefiori,
ojciec Sofii, zostat zamordowany. To byl bestialski mord, ciato okaleczono,
ukradziono narzady wewnetrzne.

Teraz Gaélle rozumiata juz, dlaczego Loic bez stowa wyjechat
przedwczoraj do Wioch. Wciaz jeszcze traktowal ja jak mala, wrazliwg
siostrzyczke, ktora niedawno zmierzyta sie z Czlowiekiem Gwozdziem.
Maggie przekazala jej, ze dotad nie zatrzymano sprawcow, a wtoska policja
poruszata sie po omacku — ale moze i tym razem przed Gaélle ukrywano
wszystko, co mogtoby ja przerazic.

Spotkata wtoskiego ztomiarza raz czy dwa, a jego smier¢ ani jg ziebita, ani
grzala. Wspolczuta tylko Sofii, swojej dawnej rywalce, dla ktorej ta
gwattowna Smier¢ musiata by¢ szokiem, tym bardziej Ze nastgpita tuz po tym,
jak corka poprzysiegla ojcu zemste.

Dopiero po6zZniej, juz noca, Gaélle nagle zaczela sie zastanawiaC, czy to



morderstwo nie ma choc¢by posredniego zwigzku z Cztowiekiem Gwozdziem
i jego krwawym szlakiem. Nie, to absurd. Znacznie bardziej prawdopodobne
wydawato sie, ze Montefiori przyptacit zyciem jaka$ podejrzang operacje
finansowa w Afryce — kilka miesiecy temu w identyczny sposob zabito
w Kongu jednego z dyrektorow Coltano. W koncu postanowila o tym nie
myslec. To nie moja sprawa.

O poéinocy zadzwonita do niej Audrey, zeby zapytac, co nowego. Gaélle
odparta, ze wszystko jest w porzadku, i nie wspomniata o swojej wyprawie.
Audrey nie miala nic nowego do przekazania, co w pewnym sensie byto juz
informacjg. Poszukiwania w aktach stanu cywilnego nie przyniosty zadnych
rezultatbw. We Francji mieszkalo wielu mezczyzn o nazwisku Katz, kilku
nosito imie Fric, ale zaden nie przystawal do profilu pseudopsychoanalityka.
Zaden z nielemich nie nosit imienia Hugo ani Noah, jak jego synowie. Nie
powiodty sie tez poszukiwania matzonki. Nasuwatl sie tylko jeden wniosek:
nie do$¢, ze terapeuta wystepowat pod fatszywym nazwiskiem, to w dodatku
wymyslit sobie rodzine. Kto byt na tym zdjeciu z gabinetu?

Gaélle nie wspomniala o swoim odkryciu nowego adresu Erica Katza.
Wolata zaczeka¢ do rana, wyciggna¢ cos z dozorczyni i zlokalizowac jego
mieszkanie w budynku. Moze wtedy wezwie Audrey na pomoc i znow sie
wilamig... O pierwszej nad ranem, pod okiem czujnych ochroniarzy, zasneta.
Teraz byla juz sibdma rano i oni spali kamiennym snem. Brawo, najemnicy!

Ogarneta ja ochota, zeby rozprostowac nogi, wiec bezszelestnie otworzyta
drzwiczki. Postanowita zapali¢ papierosa, zeby rozbudzi¢ umyst. Na zewnatrz
wcigz jeszcze bylo ciemno i poczula sie jak otulona zimnym,
stalowoniebieskim kokonem, przez ktory niewiele bylo widac.

Nagle cofnela sie i ukryta w bramie — Katz wlasnie wyszedl z domu. Moze
to okazja, zeby obejrzeC jego mieszkanie? Powsciagneta ciekawosc. Pytanie
brzmiato raczej, dokad idzie tak wczesnie rano? Zerknela na mercedesa:
goryle wcigz spali. Bez namystu ruszyta sladem Katza. I znow w jego smukle;j,
niepokojacej sylwetce dostrzegla podobienstwo do szpiegow, ktorzy
w powojennym Berlinie snuli sie po ulicach.

Przy placu Costa-Rica wsiadt do taksowki. Gaélle przyspieszyla,
dochodzac do postoju, i wsiadta do nastepnej.

— Prosze jechac za tym samochodem!

Nie przypuszczala, ze kiedykolwiek wypowie te stowa. Kierowca wykonat
polecenie bez zmruzenia oka — miat za sobg przepracowang noc, poza tym



wiele juz widzial i styszal. Gaélle na wszelki wypadek zalozyla na glowe
czapke, bo bujne, jasne, niemal biale wlosy byly zbyt widocznym znakiem
charakterystycznym. Potem wcisneta sie w siedzenie. Od czasu do czasu
wyciagata szyje, zeby zerkna¢ na taksowke przed nimi, nowiutkg skode. Drzata
z podniecenia. OczywisScie to byl dreszczyk poszukiwaczki przygod, ale po
trosze takze perwersyjna przyjemnosc bycia choc raz tg, ktora szpieguje.

Porte Maillot, dalej obwodnica, kierunek Porte de Clignancourt.
Wyobrazata sobie miny swoich ochroniarzy, kiedy obudza sie i stwierdza, ze
znikneta. Ruch na ulicach byt ptynny, dzien wstawat leniwie, jakby z trudem.
Ciezka, zimna szarOwka paryskiego ranka, zasnuta mgla obwodnica, gdzie
powietrze przesycaty spaliny — wszystko to zdawato sie tworzy¢ tajemniczy
szlak, cos na ksztalt basniowego lasu, ale wyblaktego i cuchngcego.

Skoda zjechata w kierunku Porte des Lilas.

— Dokad on jedzie? — zapytat taksowkarz.

— Skad mam wiedziec¢?

Przy placu Maquis-du-Vercors — Gaélle widziata nazwe na ekranie GPS-u —
duzego, otoczonego budynkami ze szkla i z metalu, takséwka skrecita w aleje
Faidherbe, a potem znikneta w plataninie waskich uliczek bez nazw. Po chwili
jechali wzdhiz Slepego muru z brudnobezowej blachy falistej. Gaélle
zaczynala sie bac, ze Katz ich zauwazy, bo o tej porze nie bylo tu zadnych
innych samochodow.

Skoda sie zatrzymata, a Katz wysiadt i wszedt do kwiaciarni. Dziwne, ze
byta otwarta o tak wczesnej porze...

— Wie pan, gdzie jesteSmy? — zapytata, ptacac kierowcy.

— Przed cmentarzem w Lilas.

Wysiadta. Katz z duzym czerwonym bukietem w rece wszedt juz przez furte
sgsiadujgcqa z matym domkiem z okraglymi oknami. Jeszcze kilka krokow
i Gaélle ujrzala rozciaggajace sie za murem bezkresne pole grobow
i pomnikow.

Osma trzydzieéci. Zostata sam na sam z Katzem i tysigcami zmartych.

W koncu dzien sie rozbudzit i trudno byto niepostrzezenie Sledzi¢ mezczyzne
idgcego przez cmentarz, zwtlaszcza ze wokol nie bylo zywego ducha.
Psychoanalityk zatrzymatl sie przy ciemnym grobowcu, przez chwile szperat
w kieszeni, a potem otworzyt kute w zelazie drzwi. Znikngt niczym duch, ktory
przenika przez Sciany.



Gaélle w nasunietej na czolo czapce podeszia, ukrywajac sie za
najwyzszymi nagrobkami. Czekala w odlegloSci piecdziesieciu metrow.
O takim scenariuszu filmu marzyta: poranek, pustka, postaC w trenczuy,
cmentarz... Kto wymyslilby lepszy? Brakowalo tylko, zeby wyszed}
z grobowca z walizkg w rece. I juz zaczeta snu¢ rozne scenariusze. A moze
stary Morvan byl zamieszany w SmierC bliskich Katza, moze Katz chciat
zemscic sie na jego corce...

Ale wyszed} z pustymi rekami, oddalit sie alejg i rozptyngt w zimnym jak
marmur powietrzu. Po dziesieciu minutach przemarznieta Gaélle podeszta do
grobowca. Teraz zrobilto jej sie goraco z podniecenia.

Mauzoleum byto bryla o prostych liniach. Nad drzwiami wmurowano

tablice z trzema nazwiskami i datami wypisanymi ztotymi literami:
PHILIPPE HUSSENOT 1959-2006
HUGO HUSSENOT 1995-2006
NOAH HUSSENOT 1998-2006

To samo nazwisko, ten sam rok zgonu: dramat rodzinny. Wypadek?
Morderstwo? Samobdjstwo rozszerzone? Co wigzalo Erica Katza z Philippem
Hussenotem? Czy psychiatra ponosit wine za tg hekatombe? Moze Hussenot
byt pacjentem, a psychiatra nie dostrzegl glebi jego rozpaczy? Czy to mozliwe,
zeby Gaélle miata cokolwiek wspolnego z tym dramatem?

Nagle do glowy przyszla jej inna mysl, doS¢ dziwna: moze ci dwaj
mezczyzni byli kochankami. I juz miata gotowa notatke do rubryki plotkarskiej:
Philippe sypiat z Erikiem, zona Frica dowiedziala sie o zdradzie i zabila
wszystkich. Nie, to raczej zona sypiala z terapeuta, a mgz zabil potomstwo,
zeby sie zemscic¢. Albo... Uspokoj sie, Gaélle, za bardzo sie napalasz.

Sfotografowata tablice telefonem komoérkowym, sprawdzita, czy zelazne
drzwi sg zamkniete na klucz, a potem odeszia na palcach. Wcisneta rece do
kieszeni, obiecujgc sobie, ze nie bedzie juz fantazjowa¢, dopoki nie
porozmawia z Audrey.
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Drugi dzien na Lualabie.

Nic nowego. FErwan juz zrozumial, ze podczas tej podrozy
w nieskoniczonos¢ powracac¢ bedg te same godziny, te same pejzaze, te same
wrazenia. NajczeSciej otaczal ich niski busz, ktérego fluorescencyjna zielen
umykata pasami w strone horyzontu. Czasami pojawiat sie las — wysokopienne
drzewa, splatane liany, wystajace korzenie. Potem znéw réwniny wypalone
przez stonce, tu i 6wdzie poprzecinane pasami pustych drog.

Kiedy podptywali do brzegu, otaczata ich nasigknieta roslinnos¢, jakby
przyczepiona do metnej wody sznurami z kory. W pniach suchych drzew roito
sie od owadéw, tuz obok lezaly bardziej nieruchome od tych pni krokodyle,
czasem porzucone prochniejace pirogi. Gdzieniegdzie wida¢ bylo opuszczone
chaty, ktore lepiono chyba z gliny i ze ZdZbel, jak ptasie gniazda. Mieszkancow
albo usunieto z tego Swiata, albo ludno$¢ sama wymarla. Te tereny byly
opustoszate. Magma wymieszana z trawq i blotem. Pieklo samotnosci
i zobojetnienia, bez poczatku i bez konca, bez konturéw i bez granic.

Erwan, kiedy naprawde dopadat go strach, skupial sie na pasazerach.
Poznal juz niezmienny rytm zycia na poktadzie. Rano, po przebudzeniu,
zaczynata sie bieganina we wszystkie strony, zamet, ktéry odzwierciedlat
podziemny tad — kazdy miat tu swoje miejsce, nikt nigdy nie wpadt do wody.
Przez reszte dnia wszyscy smazyli sie jak boczek na patelni. Przymkngwszy
oczy, podrézni nie mieli juz nawet sity chronic sie przed oslepiajacym zarem.
P6Znym popotudniem zycie odzyskiwalo swoje prawa i tak bylo az do nocy,
kiedy wszyscy sie uspokajali, bojac sie zwroci¢ uwage milicji albo — co
gorsza — przyciagnac duchy.

Osma rano: nie zaszty zadne zmiany. Erwan postanowil ié¢ do kapitana.
Ciemna twarz, oczy jak z fosforu, platanina zmarszczek i blizn. Ani Tutsi, ani
Hutu, ani Luba. Ta twarz nie zdradzala jego pochodzenia. Stal na
podwyzZszeniu, otoczony mapami rzecznymi, ktore pamietaly XIX wiek, pod
reka mial tez dziennik pokladowy i fetysze. JeSli wysuwal nos z tej swojej



budki, to tylko po to, zeby splung¢ przez burte galaretg czarng jak jego zZrenice.
Erwan przygotowal kilka banknotow, ale zdotal uzyskac¢ zaledwie mglista
obietnice, ze kapitan zrobi, co w jego mocy, zeby zakotwiczy¢ w Lontano,
mimo to w razie jakichkolwiek oznak zagrozenia poplynie prosto do
nastepnego postoju.

Teraz, przy szaro-rozowym swietle, Erwan skupit sie znowu na zapiskach —
plonie nocnych przemyslen, jednak wcigz coS go rozpraszato. Od Switu jego
mysli zwracaly sie ku Sofii. Nie miat od niej wiadomosci od chwili wyjazdu
z Paryza, prawde mowiac, nie musiat wcale jechac na koniec Swiata, zeby
traci¢ z nig kontakt, bo juz od ponad miesigca nie widzieli sie ani nawet nie
styszeli. Obiecatl sobie, ze zadzwoni do niej po powrocie. I zaraz potem
z przerazeniem zrozumial, ze za tym postanowieniem kryt sie brak wiary
w szanse na powrét do domu.

Potezny huk wyrwat go z zadumy.

Kapitan skierowal barki na odnoge rzeki, najprawdopodobniej chcac
oming¢ jakas przeszkode albo niebezpieczne wiry, i suneli witasnie tunelem
z gatezi i lian. Szalona gra Swiatlocieni przypominata kalejdoskop, zupelnie
jakby kto$ rozbit stonce na tysigc drobnych iskier migoczacych posrod
roslinnosci. Gatezie zahaczaly o burty barki, szorowaly po pokladzie,
chwytajagc w swoje szpony ludzi i zwierzeta. Kozy wpadaty do wody, a raczej
do kakaowej mazi, ktéra natychmiast je wchlaniata. Nikt nie zdgzal nawet
jekna¢ ani uzalac¢ sie nad sobg. Po chwili ,,Vintimille” znéw pchata barki
w oslepiajagcym Swietle poranka. Ludzie siadali tam, gdzie mogli znalez¢
jakakolwiek ochrone przed zarem lejacym sie z nieba. Probowali unikngc
nierownej walki czarnej skory z rozpalonym do biatoSci stoncem.

Erwan wrocit do swoich rozmyslan, nagle jednak dotarto do niego, ze
panujgca wokoét cisza nie jest normalna. Wiasciwie nie bylo w tym nic
niezwyklego. Zdarza sie, ze — nie wiedzie¢ czemu — caty las milknie. Lecz tym
razem na pokladzie podniost sie szmer. Wszystkie oczy zwrocity sie na prawy
brzeg.

Byli tam.

Posrod gestej roslinnosci, nad brzegiem rzeki, wojownicy stali nieruchomo
jak wartownicy wykuci z kamienia. W rekach trzymali katasznikowy. Erwan
ostonit oczy reka: po raz pierwszy widzial tu zoinierzy w akcji, nie za$
pijanych albo S$piacych przy blokadzie. Ci wygladali na najwyzej
dwudziestolatkbw. Doskonale zintegrowani z otoczeniem, byli niczym istoty



z namorzynowych laséw albo elementy roslinnej uktadanki.

— To kadogos, szefie. Teraz juz mozemy sie tylko pomodli¢.

Erwan przeczytal mndstwo ksigzek i artykulow na temat dzieci-zoinierzy.
W Kongu pierwszych werbowal Laurent-Désiré Kabila i to wlaSnie oni
pozniej go zgladzili. Podczas drugiej wojny kongijskiej wykorzystywano juz
powszechnie tych milodziutkich zoinierzy. Milicje porywaly dzieciaki
z wiosek, zmuszajac je do zabijania rodzicow, braci i siostr w ramach chrztu
bojowego, a potem wcielali w swoje szeregi. Od rana do wieczora pod
wpltywem narkotykow i alkoholu chtopcy powtarzali, ze nie majg juz rodziny
poza nim jednym — swoim kalasznikowem. NiepiSmienni, pozbawieni zasad
moralnych, dorastali gtodni, oglupiani, przechodzac kolejne etapy dojrzewania
przez gwatty i rzezie. A kiedy stawali sie mezczyznami, byli niczym zywe
trupy, tym bardziej bez miejsca na ziemi, gdy wojna cichta.

Teraz kilku z nich stalo po pas w wodzie. Na rekach mieli gumowe
rekawice. Erwan uwaznie im sie przygladat. Po chwili zrozumial, ze tng
maczetami ptywajqce wokot zwloki.

— Co oni tamrobig?

— Wypruwajg im flaki — powiedziat gluchym gtosem Salvo.

— Ale po co?

— Zeby trupy poszly na dno i nie wyplywaly.

— Kim sq ich ofiary?

— Prawdopodobnie mieszkancy pobliskiej wioski. To ludzie, ktérym zabrali
zony i zbiory.

Wstrzasniety Erwan wpatrywat sie w chtopakow wyrywajacych narzady
z rozptatanych zwtok. Ich twarze przypominaty maski z czarnej skory. Nawet
z tej odlegtosci stychac bylto ptacz dziecka, ktore pozostato potaczone z cialem
Scietej matki.

— Dlaczego tak im zalezy, zeby usung¢ zwtoki? Co im za roznica?

— Boja sie patroli ONZ, ktore od czasu do czasu przelatujg helikopterami
nad tg strefg. Jedyne, czego sie jeszcze boja, to Haga.

— A dlaczego noszq rekawice?

— Zeby nie zarazi¢ sie AIDS.

Zanim doszed} do siebie, barki minety zotierzy. Obylo sie bez strzalu, na
szczeScie dla pasazerow. Salvo opowiadat mu, ze czasami kadogos strzelali
do barek, zeby troche po¢wiczy¢ albo dla zabawy, i zaktadali sie, ktory trafi.

Erwan spocit sie jak mysz, ale zauwazyl, ze jest wyjatkowo parno. Zbierato



sie na burze. Pasazerowie juz sie na to szykowali. Wszyscy ukrywali sie pod
plandekami. Udalo sie unikng¢ kul, nie moglo sie uda¢ unikng¢ ulewy.
Zagrzmiato, cho¢ niebo wciaz byto suche. O dziwo, te grzmoty zdawaly sie
wydobywa¢ z glebi ziemi i rozchodzi¢ jak fala po jej powierzchni
przewleklym drzeniem.

Wszyscy wytezali wzrok, by w koncu zobaczy¢ w dali, tam, gdzie rzeka
nikneta na horyzoncie, btyskawice na czarnym niebie — zapowiedz grzmotow.
Odleglosc rozdzielata te zdarzenia, ale przeciez nadal byly jednym. Nie burza,
lecz ogniem mozdzierzy. A strzelali Tutsi, chyba ze FARDC postanowili
uprzedzic¢ ich atak.

Na potwierdzenie tego, co ujrzal Erwan, skadS dobiegly go odglosy
strzalbw z broni maszynowej — krotkie serie, suche jak kostucha, ktdra
przebiera palcami, chwytajac ofiary rytmicznie, bez brawury. Pasazerowie
wpadli w panike, rzucili sie na poklad albo ukryli sie za nielicznymi
Sciankami.

Erwan nawet nie drgnagt — juz wiedzial, ze te strzaly padajg daleko, kilka
kilometréw od nich.

— Kto atakuje? — zapytat cicho.

— Nie mam pojecia, ale mozesz sobie wybic¢ z glowy Lontano.
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— Twaj brat mnie uprzedzat. Naprawde potrafisz zatruc zycie.

— Nie mow tak do mnie.

— Jak moglas wywing¢ mi taki numer? Powiedzialam ci jasno, co masz
robic!

Po wyprawie na cmentarz Gaélle zadzwonita do Audrey. Ta nie powitata
jej zbyt zyczliwie. Policjantka natychmiast skontaktowata sie z Karlem
i z Ortizem, Zeby ich uspokoi¢. W koncu kolegom po fachu nalezata sie ta
odrobina lojalnosci. Potem kazata Gaélle przyjS¢ do restauracji w poblizu
,»36”, ,Au rendez-vous des camionneurs”, na $niadanie. To miejsce — szare
poddasze z turkusowymi lawkami — zupelnie nie przypominato baréw
uczeszczanych przez gliniarzy, ale raczej jadtodajnie dla wegetarian. A na
menu Gaélle ztozyla sie bura i gorgca kawa.

Gaélle przeczekala gniew Audrey. Wazniejsze byly dla niej rezultaty
poszukiwan policjantki, bo zanim dotarta na Pont-Neuf, Audrey miata czas,
zeby sprawdzic¢, kim byt Philippe Hussenot.

— Mozna powiedzie¢, ze to przeciwienstwo Katza — oSwiadczyla w koncu
Audrey, otwierajac laptopa. — Informacje o nim sq tatwe do znalezienia. Byt
nawet znany w swoim srodowisku.

— Jakim?

— Psychiatrii i neurobiologii.

Gaélle siegneta po rogalika. Czuta sie jak turysta, ktory przemierzyt przed
sniadaniem dwadzieScia kilometrow.

— Urodzit sie w tysigc dziewiecset piecdziesigtym dziewigtym roku
w Vienne w Isere — podjela Audrey. — Zaczynal prace w szpitalach paryskich.
Byt szefem kliniki akademickiej w Lyonie. Intern w latach osiemdziesigtych.
Natrafitam na jego slad w szpitalu Saint-Jean-de-Dieu w Lyonie, potem
w klinice Dessault w Montpellier. Pod koniec lat dziewiec¢dziesigtych miat
prywatny gabinet i praktykowal jako psychiatra. Potem otworzyl wlasng
klinike w Chatou, specjalizujaca sie w leczeniu depresji i uzaleznien. By}t tez
ekspertem przy TGI w Nanterre.



Gaélle wpadta jej w stowo.

— Jak nazywata sie ta klinika?

— Les Feuillantines. Styszalas o niej?

— Bylam tam krétko we wrzesniu.

Zamilkly. Czy to przypadek? A moze podstep? Gaélle pamietata tylko, ze
kiedys leczyt sie tam takze ojciec.

— Na co zmar}t Hussenot? — zapytata.

— Zgingt w wypadku samochodowym A razem z nim dwojka jego dzieci. To
byto w Grecji, podczas wakacji.

— Skad to wiesz?

— Wystarczyto zadzwoni¢ do Chatou.

— Masz jego zdjecie?

Audrey obroécita ekran laptopa: szeroka, kanciasta twarz, przenikliwe
spojrzenie, szczery usmiech. Zadnego podobienstwa do Frica Katza,
wyrafinowanego i zagadkowego. Nie trzeba bylo zna¢ sie na
morfopsychologii, zeby stwierdzi¢, ze ci ludzie do siebie nie pasujq. Teoria
kochanka padta.

— Na razie nie odnalaztam jego bylej zony — dodata Audrey, jakby chciata
definitywnie odrzuci¢ bezsensowne domysty Gaélle. — Co$ tu sie nie Kklei.
Hussenot byt rozwodnikiem, ale nie sposéb dowiedzie¢ sie czegokolwiek
0 jego zonie.

— A w aktach stanu cywilnego?

— Ani sladu.

— Wyciagi aktow urodzenia dzieci? Akty zgonu?

— Turowniez niczego nie wskoratam.

— Myslisz, ze ktoS kazat siedzieC cicho reszcie rodziny?

— Za wczeSnie na takie wnioski.

Przez cate dziecinstwo Gaélle stuchata opowiesci o sledztwach, w ktorych
pojawialy sie osoby albo sprawy ,wrazliwe”. W takich sytuacjach nikt nie
mial dostepu do informacji ich dotyczacych.

— Moze to jakas sprawa zastrzezona? — rzucita.

Audrey usmiechnela sie, styszac tak naiwne stowa, a Gaélle nie ciggneta juz
tego watku: probowata teraz wprowadzi¢ tajemniczq malzonke do swoich
scenariuszy. Na tym etapie mogla jeszcze puSci¢ wodze fantazji.

— Jakie byly, twoim zdaniem, stosunki miedzy tymi dwoma psychiatrami?

— Katz nie jest psychiatra.



— To miedzy nimi dwoma.

Znow pobtazliwy uSmiech — Gaélle wylozyta juz Audrey swoje teorie.

— Zapomnij o zwigzku homoseksualnym.

— To dlaczego Katz miatby chodzi¢ na ten grob?

— Moze byli krewnymi. A moze Hussenot byl jego pacjentem.

— Falszywy psychiatra miatby leczy¢ prawdziwego? Chyba i ciebie troche
poniosto?

— Masz na mnie fatalny wptyw — zripostowata Audrey, $miejac sie. — No, sg
twoi goryle. Idz sie przespac. Zadzwonie do ciebie przed potudniem.
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Pog}oski sie potwierdzity: Tutsi z FLHK odebrali dostawe broni w ubieglym

tygodniu. To nie bylo kilka karabinow, ktore wypadly z ciezarowki, ale
prawdziwy arsenal: miny, wyrzutnie rakiet, mozdzierze. Serdeczne dzieki,
Montefiori. W zamian za troche koltanu ludzie Crossa zaczeli mowi¢, a ich
informacje byly wiarygodne — widzieli przejezdzajace konwoje, znali
zolnierzy z tego frontu. Pochodzili z Konga, nie z Rwandy.

Jak Montefiori sobie z tym poradzit? Jaka miat tu siatke? Od Switu Morvan
analizowat, ktory z tych tajdakéw mogt wdac sie w przemyt broni. Kondotier
i on mieli wspolny zestaw adreséw i kontaktow w Katandze. Wypytat
robotnikow takze o FLHK — kilkuset ludzi, za to prawie sami doswiadczeni
mordercy, bezwzgledni grabiezcy walczacy o nowe terytoria. Jak to sie
mowilo w Kongu, gdzie tworzenie eufemizméw wyrasta do rangi sztuki,
nalezato spodziewac sie ,,licznych przypadkow braku bezpieczenstwa”.

Morvan powinien bac sie o kopalnie, ale bat sie przede wszystkim o syna.
Za kilka godzin Erwan znajdzie sie w samym Srodku tego bagna. Wczesnym
rankiem stycha¢ byto gluche pomruki. To mogt by¢ poczatek zabawy, chyba ze
nadciggata tylko burza. Ale z tej odleglosci nie dato sie tego stwierdzic¢. Tylko
ze ani Erwan, ani Salvo nie odbierali juz telefonu. Morvanowi pozostata
jedynie modlitwa...

Jezeli rozpeta sie zawierucha, jedynym rozwigzaniem bedzie wyciggnac
stamtagd smarkacza za gacie. Grégoire skontaktowat sie juz z Czepikiem,
rosyjskim pilotem, i kazal mu wynaja¢ dwusilnikowy samolot. Najtrudniej
bedzie wyladowa¢. Na zachdod od Lontano przetrwaly jeszcze resztki
ladowiska, ale ten teren byl zbyt niebezpieczny. Trzeba bedzie posadzic
maszyne na lotnisku w Kongolo, a w najgorszym razie w Kalemi, niedaleko od
jeziora Tanganika. Wszystko przez tego upartego idiote...

Od switu analizowal te mozliwosci pod plandeka, ktéra stuzyla mu jako
kwatera glowna. Probowal wtlasnie zaparzy¢ sobie kawe, kiedy ustyszal
grzmot. Nie, dzwiek byl zbyt suchy. Mozdzierz? Za blisko. Souza, z glowa



splaszczong jak stara winylowa ptyta na trzydziesci trzy obroty, stangt w progu
namiotu.

— Zawal, szefie, zawat!

Morvan chwycit kask i nieprzemakalng kurtke i wyskoczyt z namiotu.
Wzgorze wygladato jak mrowisko, ktore ktos kopnagt: ludzie wychodzili
z szybow i szybko zbiegali po czerwonym stoku. W potowie wysokosci
zbocza, po lewej, jeden z otworow plut blotnista mazig. Gornicy szli,
zataczajac sie.

Souza trzymat sie tuz za Morvanem, kiedy ten wspinat sie po ostrej Scianie.

— Ilu jest wewnatrz?

— Nie mam pojecia, szefie. Trzeba znalez¢ inzyniera, ale...

Zatrzymatl ich nowy, grozny pomruk. Morvan czut w catym ciele drzenie
ziemi. Zdazyt tylko odskoczy¢, zeby nie porwata go kolejna lawina blota.
Uptyneto kilka sekund, zanim moégl ruszyC dalej. Wspinat sie zgiety, na
czworakach. Uciekinierzy przechodzili po nim, po jego plecach, pedzili
w tachach podartych przez skalne bryty.

Wreszcie dotarli do podestu i szybow. Wciaz jeszcze wylaniaty sie z nich
zjawy lsnigce btotem posrod skal. Morvan chwycit za reke jednego z tych
ulepionych z gliny Adamow, w ktorym juz tylko oczy byly cztowiecze.

— Sg tam jacys uwiezieni ludzie? — zapytal w suahili.

Ale zamiast ustysze¢ odpowiedz, zobaczyt tylko grymas na twarzy
skonsternowanego gornika. Moze zreszta ta mina wyrazata wzgarde.

— Na jakiej gtebokosci doszto do zawatu?

Mezczyzna splunat ziemia.

— Niezbyt daleko, ale ziemia wszystko zablokowatla, nie ujdziesz dalej niz
na trzysta metrow.

Morvan zblizyl sie do wylotu szybu.

— Daj mi lampe — zwrdcit sie do Souzy i rzucit mu kurtke.

— A ja... mam z tobg iS¢?

Czarny dygotal w szkarlatnym obloku. Morvan bez stlowa zamocowatl
latarke na czole, a potem zrobit z chusty turban.

— Masz plan korytarzy?

— Plan?

— Mniejsza z tym.

Podniost z ziemi kilof walajacy sie w blocie i zamarl, wpatrujac sie
w otwor. Masz klaustrofobie, Morvan. Przed oczyma przewijato mu sie cate



zycie. Stajnie w Champeneaux. Swastyka. Kleiner Bastard! Usmiechnat sie
pod turbanem Tuarega — rozumial, co sie z nim dzieje, dlaczego znalaz} sie
tutaj, na krawedzi Smierci. I dlaczego jego syn tak uporczywie dazyt do
zglebienia ojcowskich tajemnic. Dlaczego pogrzebie sie zywcem... Wybila
godzina zaptaty.

Wsungt sie do tunelu. Wszystko bylo czerwone: podloze, Sciany, ludzie.
Poczut pierwsze objawy choroby. Strach. Mdlosci. Brak tlenu. Zamknat oczy,
zwiesit glowe i ruszyl korytarzem. Kiedy uniést powieki, nie ujrzat juz swiatta
dziennego. Ciemno$¢ rozpraszaty tylko latarki. Ci, ktorzy przezyli, parli do
wyjscia, brutalnie go odpychajac.

Morvan wiaczyt swojq latarke i szed}, skupiajac sie na omijaniu przeszkod,
czyli idacych w przeciwnym kierunku ludzi, Zzeby nie mysle¢ o tym, co robit —
o oddalaniu sie od Swiatla, powietrza i zycia. Z kazdym krokiem coraz
dotkliwiej czul przyttaczajacq mu kark mase gory. Ostonit usta i nos maska,
teraz za$ staral sie wyrownac oddech. Oczy piekty go tak, jakby wcieral w nie
piasek.

Zeby nie udusi¢ sie ze strachu, rozdwoil sie mentalnie i patrzyl na scenerie
jakby z dystansu. To kto$ inny szedt tunelem. On, Morvan, cztowiek zrodzony
z zamkniecia i uduszenia, pozostat na powierzchni.

Zszedt jeszcze nizej. Tu nie bylo juz umocnien. Czasami tylko kilka
schodkow, a potem znéw stok. Im byl glebiej, tym korytarz stawat sie nizszy
1 wezszy.

Wecale cie tu nie ma. Tylko twoja sSwiadomosc to obserwuje.

Wysoka temperatura przyprawita go o zawrot glowy. Skwar potudnia skupit
sie i spotegowat w mrocznym korytarzu.

Kastal i dtawit sie pod tkaning, posuwat sie po omacku, a latarka rzucata
rozchwiang smuge Swiatta. Krzyki i jeki zasypanych dobiegaly juz zewszad.
To bylo niczym potworny pocigg widmo ziozony z poranionych torsow,
okaleczonych twarzy, odcietych konczyn. Nie uwierzylby, gdyby mu
powiedziano, Ze ta kopalnia jest tak gleboka — po kilku tygodniach wydobycia
gornicy wyczysScili juz setki metrow skaty, kujac i odskrobujac kazdy zatomek
kamienia, kazdq zyte koltanu.

Miat przed sobq rozgatezienie korytarza. Kopalnia dziatata jak oSmiornica,
wsuwajgc macki w skate. Wybral najszerszy korytarz, potknat sie, ale zdotat
utrzymaC rownowage. Nawet przez maske czul smréod gazu. Temperatura



podniosta sie o kilka stopni. Morvan ociekat potem i caly byl w blocie. Szedt
ku rozpalonemu sercu Ziemi, ku wrotom piekla, ku...

— Jest tu ktoS?

Uderzal glowa o strop, ocieral sie ramionami o Sciany. Jego lampa
roztaczata drzqca poswiate, ktora wiodta chyba donikad.

Z prochu powstates i w proch sie obrocisz.

Znow pomyslat o farmie, na ktérej sie chowal, o swoim wiezieniu, o tym
koszmarze.

Ogol mi glowe... i cipke tez!

Czego tu wiasciwie szukal? Rannych? Ocalonych? Trupow? A moze po
prostu chcial na dobre z tym wszystkim skonczyc? On, olbrzym ledwie
przeciskajacy sie tymi korytarzami, na pot oszalaly w zamknietej przestrzeni
Europejczyk, zafascynowany trzewiami Ziemi...

Odtamki skat tarasowaty droge. Dalej iS¢ sie juz nie dato.

— Jest tu ktoS?

Bez namystu wbit kilof miedzy dwa kamienie i rozsunat je.

— Jest tu ktoS? — powtdrzyt w obloku pytu.

Jek. Wcisnat sie w szczeline i znow znalazt sie w zasypanej komorze. Nic
juz nie widzial, nie mégl oddycha¢, ale wrécit do wilasnego ciata, bo byl tu,
zeby walczy¢. Jego stopy zapadaly sie w grzaskie podioze. Odruchowo
spojrzat w dot, pochylajac glowe, a razem z niq latarke. Ciata. Roztrzaskana
glowa, zmiazdzona klatka piersiowa. Dopiero po kilku sekundach zrozumiat,
ze jego noga utknela w ptucach trupa, i wrzasnat, szybko ja wyciagajac.

Szed! dalej, nie patrzac na twarze, oczy, usta.

Znow rumowisko, tym razem zwarte jak solidny mur.

— Gdzie jestes? — krzyknat w suahili.

Kolejny jek zza kamieni. Nie bylo szans na utorowanie przejScia, mimo to
Morvan na kolanach szukat jakiejs szczeliny. Juz nie cigzyta mu ta gora, juz nie
brakowalo powietrza. Myslal wylgcznie o jednym — nie po to dotart az tu, zeby
pozwoli¢ temu biedakowi skonac kilka metrow dalej.

Szczelina. Kilof. Udalo mu sie przebi¢ otwér dos¢ szeroki dla jego
poteznego ciata. Wsunat sie, majqc nadzieje, ze skaty go nie przysypia. Strong
and hard punishment, w sam raz dla niego. Tunel po drugiej stronie by} tak
waski, ze Morvan moglt tylko petzng¢. Widzial wylacznie tyle, ile oSwietlata
latarka. Gdyby nie to Swiatetko, czulby sie jak trup albo pogrzebany zywcem.
Czotgat sie, trzymajac tokcie przed soba, zamkniety w kamiennym sarkofagu.



Pokonywat tak centymetr po centymetrze.

Wstuchiwal sie w coraz blizszy jek, ale wspomnienia i tak wracaty.
Wsuwat sie pod smieci, zeby unika¢ razow. Odbijat sie od Scian i zabitych
deskami okien w nadziei, ze zdota roztrzaska¢ drewno glowa.

Staral sie uciec za wszelka cene, a ten betkotliwy glos mowit do niego:
Kleiner Bastard!

Ryknatl, rozszlochat sie, zaczat wyc.

Ranny lezal przed nim, jak wtopiony w skate. Chiopiec byt caly w pyle,
skala zmiazdzyla mu noge. Mogt mieC najwyzej dwanasScie lat. Znow
zlekcewazono jego polecenia. Juz chciat podnies¢ kamien, kiedy przypomniat
sobie, ze do przygniecionej konczyny nie doptywa krew, totez btyskawicznie
gromadzg sie w niej zabojcze toksyny. Uwalniajgc przygniecionego, pozwala
sie, by te jady wlasnego wyrobu natychmiast zainfekowaly krew, miesnie,
uszkodzity nerki, a prawdopodobnie takze inne narzady. O ofiare nie warto
bylo sie juz martwic¢, bo wlasnie sie ja zabito.

Te zasady udzielania pierwszej pomocy poznal dziesigtki lat temu. Teraz
przed usunieciem skaly zdjal pasek i zacisngl go na udzie chtopca. Podjat
decyzje — ocali jego i tylko jego. Dopiat pasek tak, jakby dokrecat sruby. Maty
gornik zemdlat. Czy bylo juz za p6zno?

Wyciagnat go. Noga przepadta. Morvan ciagnat go ta samg drogg, ktorg tu
dotart. Nie potrafitby powiedzie¢, jak dlugo potrwa droga powrotna ani czy
chtopiec jeszcze zyje. O niczym nie myslal, nic nie czut. Styszat tylko wlasny
oddech, ktéry oszczedzal jak ptomyk swiecy. W koncu mogt wstac i zarzucic
sobie dzieciaka na plecy.

Kawalek dalej osunagt sie na kolana i wldkl sie z trudem, a kazda sekunda
wydawata mu sie tg ostatnia. Nawet nie zauwazyl, kiedy zgasta latarka. Byt
jak robot, na oSlep szukat Swiatlta dziennego.

Na zewnatrz juz nie padato. Afrykanskie stonce powitalo go triumfalnie.
Oddat rannego ochotnikom, ktérzy prowadzili akcje ratunkowa, i padt. Lezac
z twarzq w blocie, obiecal sobie, ze komus sie dzi$ oberwie — surowo zakazat
posytania dzieci pod ziemie. A potem parskngt Smiechem — moze robi¢, co
chce, czarni i tak postgpig po swojemu.

Podniost sie i wypit kilka butelek wody, przede wszystkim za$ tapczywie
wdychal rozgrzane stoncem powietrze. Czul, ze tlen odzywia jego krew,
przywracajac mu prymitywng site. Ale Swiatlo rozbudzito takze cierpienie.



Poczut rany, krwiaki, skaleczenia. To nic — zyt i triumfowat.

Misja wykonana, Kleiner Bastard.

Dwa dni temu dobit dziecko. Dzi$ uratowat inne. To potwierdzato jego
teorie — cokolwiek sie zrobi, nie odmieni sie prawa rownowagi w Afryce.
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Od wczesnego ranka przemierzali hotele Florencji.

Loic i Sofia zgadzali sie w sprawie tego, co musiato sie sta¢: Montefiori
spotkat sie przed potudniem w dniu Smierci ze wspolnikami albo z kupcami
broni przerzucanej nielegalnie do Konga. CoS poszio nie tak i Kondotier
przyptacit to zyciem. Samo spotkanie nie odbyto sie wprawdzie w eleganckim
hotelu przy $niadaniu, bo bronig nie handluje sie jak tonami metalu czy
barytkami ropy, jednak mordercy mieszkali w takim wtasnie miejscu.

Oto, czego szukali: czarnych, ktorzy zatrzymali sie w pieciogwiazdkowym
hotelu, prawdopodobnie generaléw, ministrow albo dyplomatéw. Na pewno
zas ani Kabongo, ani Mumbanza, ani Bisingye nie mogli popetni¢ morderstwa
— po sprawdzeniu okazato sie, ze zaden z nich nie przyleciat do Toskanii.

Od rana krazyli po hotelach w centrum miasta, willach pamietajagcych XV
wiek, w ktorych powstaty luksusowe apartamenty, po dawnych klasztorach
przeobrazonych w rezydencje stynace z komfortu i doskonatej kuchni. Jednak
ostatnio nigdzie nie zawitali goscie z Afryki.

Sledztwo, ktére prowadzili, bylo osobliwe, cho¢ bowiem nic nie
uprawniato ich do takich dziatan, wszystkie drzwi staly przed nimi otworem.
A to dlatego, ze w tej parze detektywOw znalazta sie hrabina Sofia Montefiori,
nalezaca do stawnego rodu Balduccich. Miasto patrzyto, jak rosta, podziwiato
jako promienng przedstawicielke toskanskiej arystokracji. We Florencji
wszyscy sledzili jej podréze, méwili o jej matzenstwie, czytali w kolorowych
magazynach o przyjsciu na Swiat Milli i Lorenza. A poza tym, jako dziecko
Sofia biegala po ogrodach tych hoteli, podczas gdy jej ojciec zalatwial
interesy w prywatnych salonach, wydawat przyjecia albo jadt obiad
z bliskimi.

Mimo to niczego sie nie dowiedzieli.

O trzynastej byli juz bliscy wniosku, ze lepiej sie wycofac¢, ale wtasnie
wtedy szczeScie sie do nich usmiechneto. Wychodzac z toalety w ostatnim
hotelu, Loic, ktéry musiat optuka¢ twarz zimng wodg i potknaC pigutki, zeby



nie dopusci¢ do zapowiadajqcego sie ataku, zobaczyl Sofie rozmawiajaca
z kelnerem jak z dawnych czasow — w kremowej marynarce i czarnej muszce,
z uprzejmym uSmiechem na ustach. Mezczyzna miat kolo szeScdziesiatki, ale
wydawat sie rownie wiekowy jak posagi z Piazza della Signoria.

— Przedstawiam ci Marcella — uSmiechnela sie Sofia. — Pracowal u nas
w Fiesole przez dwadziescia lat.

Loic lekko sklonit glowe. Ich poszukiwania zaczynaly przypominac
przegladanie rodzinnego albumu, a on czut dolegliwosci, ktore odwracaty jego
uwage od wszystkich innych spraw.

— Marcello cos$ widzial — dodata.

Nie odzywac sie, nie ruszaC. Poczeka¢, az stabo$S¢ minie, a leki zaczng
dziata¢. Nie rozumial, jakiej to sensacji mogt oczekiwa¢ — portier z tego
hotelu powiedzial im przeciez, ze od tygodni nie widzial ani jednego goscia
z Afryki.

— To nie dziato sie tu — wyjasnita Sofia, jakby czytata w jego myslach. —
Opowiadaj, Marcello.

— Byta dziewigta rano — Wloch powiedziat to po francusku, bez najlzejszego
akcentu. — Wyjezdzalem z Comeany, wsi, w ktorej mieszkam. To pietnascie
kilometréw od Florencji.

— I co? — warknat zniecierpliwiony Loic, czujac, ze kryzys nie stabnie, ale
sie nasila.

— W okolicach Signy zauwazylem w lesie kilka samochoddow.

— Kazdy mogl je zobaczy¢ z drogi?

Marcello usmiechnat sie i gleboko sktonit. Byt tak zakodowany, ze usSmiech
i uklon nie istniaty dla niego z osobna.

— Wrecz przeciwnie. Byly ukryte. Jechatem skrotem, ktorego uzywam, kiedy
jestem spozniony.

Skinienie gtowa oznaczajace: ,,Mow dalej”.

— Przy samochodach krecili sie masywni faceci, na pierwszy rzut oka —
ochroniarze. Troche dalej mezczyzni w garniturach prowadzili rozmowe.
Scena wydata mi sie dos¢ osobliwa: ci dobrze ubrani panowie rozmawiajacy
pod drzewami. I wtedy zauwazylem samochdd, ktory dobrze znalem — maserati
signora Montefiori. Nie moglem sie pomyli¢, zajmowalem sie nim przez tyle
lat! Totez wychylitem sie i przez liScie zobaczytem il Condottiere.

Loic trzymat rece w kieszeniach, zeby ukryc¢, ze drzq. W gardle zaschto mu
tak, jakby tykal ogien. Serce walilo mu o zebra — puk, puk, puk. Odrobine



zimnej krwi! Zachowaj zimnq krew!

— Cos ci jest?

Sofia potozyta mu reke na ramieniu. Miat ochote strzeli¢ jq w twarz.

— A co mialoby mi byc¢?

Zwrocit sie do Marcella i rozkazal niczym glina ztoczyncy:

— Mow dalej. Byli wsrod nich czarni?

Marcello spojrzat na niego zaskoczony.

— Nie. Dlaczego czarni?

— Widziates wczesniej ktéregos z tych mezczyzn?

— Tak, jednego z nich znam.

Loic nagle sie wyprezyl, bo jego kregi wkrecity sie w maglownice. Nie
mogt opanowac tikow — twarz wymykata mu sie spod kontroli, wykrecata sie.
Zadat pytanie zupelnie bezmySlnie, nie spodziewal sie odpowiedzi
twierdzacej.

— Kto to?

Marcello znéw sie uSmiechngl — mimo ze Francuz zachowywal sie
niegrzecznie, a obecno$¢ hrabiny go onieSmielata, mowit spokojnym,
zyczliwym tonem.

— Florencja to mate miasto. Tu sie urodzitem i tu umre. W koncu zna sie tu
wszystkich...

— Do diabta, kto?!

— Uspokoj sie, Loic.

Loic otart pot z czota i cofngt sie o krok, dajac Sofii do zrozumienia, ze
przekazuje jej pateczke.

— Kto to byt, Marcello?

— Giancarlo Balaghino.

— Gosc¢ od utylizacji Smieci?

— Wiasnie on.

Sofia zwrocita sie do Loica, musiata mu to wyjasnic.

— Balaghino jest we Florencji powszechnie znany i ma fatalng reputacje.
Zaistnial w latach osiemdziesigtych, kiedy zbil majatek na utylizacji Smieci.
Odsiedzial wieloletni wyrok wiezienia, a potem zatrudnit poznanych tam
kumpli do wywozu odpadow i pracy w zakladach recyklingu. Na pozoér to
wspaniaty przyklad resocjalizacji, ale nikt nie wie, co wtasSciwie robili ci
ludzie ani jakie powigzania z wladzami miejskimi mial Balaghino. Duzo
mowito sie o lapowkach, o sprzeniewierzeniu funduszy publicznych,



o wymuszeniach. We Wloszech to rutyna.

Wszystko to nie pasowato ani do Konga, ani do handlu bronig.

— Byl przyjacielem Giovanniego?

— Nie.

— Wrogiem?

— Ojciec nie mial ani przyjaciol, ani wrogéw. Miat tylko partnerow
biznesowych.

Te banalne sformutowania staty sie tym bardziej puste, gdy Montefiori lezat
w grobie.

— Spotkatas go kiedys w Fiesole?

— Nigdy. Ten typ cuchnie siarkg i chociaz ojciec nie byl aniotem, nigdy nie
pokazalby sie w towarzystwie takiego Smiecia.

— Za co siedzial w wiezieniu?

Marcello wilaczyt sie do rozmowy. Chyba zachwycilo go, ze
nieoczekiwanie znalazl sie w tak szykownym zespole sledczym.

— Jezeli panstwo pozwola — szepnat. — Balaghino nalezal do NAR,
zbrojnych komorek rewolucyjnych, zmilitaryzowanego skrzydta wtoskiej
skrajnej prawicy. Mowiono o nim il Nazista. Zostal zatrzymany za porwanie
z bronig w reku. Potem probowano obarczy¢ go innymi przestepstwami, jak
zabojstwo pewnej dziennikarki i zamach na dworcu w Bolonii, ale zarzutow
nie udatlo sie udowodnic. We Wioszech nie da sie oddzieli¢ prawdy od
legendy.

Loic czut sie troche zagubiony, ale bole kostne i drzenie juz stably. Moze
powinien po prostu ucig¢ sobie drzemke w jednym z gtebokich foteli w holu.

— Kto jeszcze, poza moim ojcem i Balaghino, byt tam tego ranka? — podjeta
Sofia.

— Jeszcze tylko jeden. Poteznie zbudowany. Koto czterdziestki. Blondyn
o bardzo bladej cerze. Wygladal na Szweda albo kogos w tym rodzaju.

— Widziates go wczesniej?

— Nigdy.

— Co jeszcze mozesz nam powiedziec?

Marcello uSmiechnat sie z satysfakcja majordoma zawsze uprzedzajacego
zZycCzenia Swojego pana.

— Zapisatem numery samochodu.

— Skad wiesz, ze to jego auto?

— Kiedy przejezdzalem, poszedl po dokumenty do jednego z samochoddw.



To marea. To wszystko wydawato mi sie bardzo... dziwne.

— Podasz je nam?

Marcello wyciagnat ztozong na cztery kartke, jakby od tamtego ranka nosit
ja w kieszeni, czekajac na hrabine.

— Bedziesz zeznawal na policji? — zapytata, chowajac kartke.

— Nie, dobrze pani wie, Ze nie.

Sofia uSmiechnetla sie i spojrzata na Loica: czut, Zze odptywa. Musiat oprzec
sie o stolik, zeby nie straci¢ rownowagi.

— Dziekuje, Marcello.

— Dla pani ojca...

Dawny stuzacy o mato nie zepsul wszystkiego kilkoma schematycznymi
zdaniami, ale w pore sie opanowal, wspominajagc prawdopodobnie
dziewczynke, ktora bawila sie w ogrodach Fiesole i juz wtedy nie miata
zwyczaju uzalac sie ani nad sobg, ani nad innymi.

Pocalowala go w policzek, a Loic zauwazyl, ze ten stary cztowiek o mato
sie nie rozptakatl. Dla rownowagi on pozegnat go oschtym skinieniem glowy,
przybierajac postawe wyniostego i twardego. Zatosne.

Wyszli z hotelu i skierowali sie w strone samochodu. Zwir skrzypial pod
ich stopami. Mimo zmeczenia Loic przywotal odlegle obrazy z tych bajecznych
chwil, ktore spedzali razem w Toskanii, delektujgc sie starozytnym spokojem,
jakiego nie zazna sie w zadnym innym zakatku Swiata.

Otwierajac samochdd, Sofia warkneta:

— Albo sie opanuj, albo zacznij brac¢ koke, ale nigdy wiecej nie zachowuj
sie w taki sposaob.
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— Nie chce mi sie wierzy¢, ze to zrobitem, szefie.

— Ale tobie tez jest to na reke?

— Szefie, narazamy zycie tych ludzi.

Byta druga po potudniu. Po bltyskawicznym ataku, do jakiego doszto rano,
barki sunely po wodzie. Strzelanina trwata kilka sekund, wiec nikt nie zdazyt
zrozumie¢, co wilasSciwie sie stato. Wedtug plynacych z nimi zotnierzy, Tutsi
znajdowali sie na prawym brzegu rzeki, a regularne oddziaty FARDC oraz
Hutu na lewym. Miedzy nimi znéw cierpieli cywile, poczynajqc od pasazerow
barek, stanowigcych potezne magazyny zywnoSci, ofiar, bogactw
(wzglednych), ktére mozna bylo ograbi¢. Kapitan ,,Vintimille” przekazal juz
informacje — zadnego postoju w Lontano. Najblizszy przystanek piecdziesiat
kilometréw na péinoc.

Erwanowi przyszta do glowy tylko jedna mysl — sabotaz. Salvo chwalit sie,
ze zna sie na mechanice wystarczajgco dobrze, zeby spowodowac awarie
i zmusi¢ ten wodny tramwaj do postoju w okolicach Lontano. Wslizgnat sie do
maszynowi i wyszed} po godzinie. Byt przerazony.

— Nie podoba mi sie to, szefie. Bawimy sie w kawalarzy, a tymczasem
demony...

— Staniemy czy nie?

— Zablokowalem doptyw oleju. Silniki sie przegrzeja. Nawet na tym gracie
zapalg sie lampki ostrzegawcze. Tak czy inaczej, Smier¢ zajrzy nam w 0cCzy.
Kapitan zatrzyma silniki i pojdzie sam wszystko sprawdzic.

— Ile czasu zajmie naprawa?

— Trzeba poczekac, az silniki wystygna, wiec okoto trzech godzin.

— I kapitan nie zdecyduje sie dryfowac?

— Nie. Lontano stynie z silnych pradéw. Bedzie musial zakotwiczyc. Nie
podoba mi sie to, papciu, wcale mi sie to nie podoba.

— Przestan jeczeC. Przeciez musisz dotrze¢ z przesytka, co?

Salvo niechetnie skingt glowa. Erwan byl uparty jak osiot. Jego ojciec nie
wahalby sie ani przez chwile, gdyby doprowadzenie sledztwa albo jakiejs



operacji do konca wymagato poswiecenia zycia wielu ludzi. Ta sama
nieztomna krew plyneta w zytach syna.

Rozlegly sie krzyki. Pasazerowie, ktorzy podczas strzelaniny ukryli sie pod
plandekami, teraz ttoczyli sie tuz przy burcie, krzyczac, pokazujac cos palcami,
zastaniajac oczy. Erwan powiodl wzrokiem w tamtym kierunku i uwaznie
wpatrywat sie w wywolujacy calg te wrzawe punkt na brzegu. Niczego nie
dostrzegt. Wzdhuz rzeki ciggnela sie jednolita zielona Sciana roslin.

A potem nieoczekiwanie zobaczyt.

Z trzcin sterczaly tyczki. Tyczki, na ktore nabito sciete glowy. Zakrwawione
gardla rysowatly sie niczym makabryczne koloratki, przypominajqce plisowane
kolnierze z czasow Henryka IV. W potowie wysokosSci kazdej tyczki zwisaty
przybite do niej genitalia. Ciata wrogow zredukowano do ich najprostszej
ekspresji...

— Tutsi... — szepnat drzacym glosem Salvo. — Wkraczamy na ich terytorium.

Bylo juz za p67no, zeby zrezygnowac z planu wymuszonego kotwiczenia.
Erwan wznidst oczy na ten przerdzewiaty piec chlebowy, ktory petnit funkcje
kabiny kapitanskiej. Przez szybe widzial wykrzywiong gebe Kkapitana,
a w oczach blysk satysfakcji. Dowodzacy barka gratulowat sobie pewnie, ze
postanowil omingC najblizszy port, chociaz nie wiedzial jeszcze, co go tam
czeka. Prawdopodobnie domysli sie, ze awaria to podstep biatego, ale nie
bedzie miat czasu sie tym przejmowac. Najwazniejsze stanie sie wylgczenie
silnikow, uporanie z pragdami na rzece i naprawa.

Erwan wrocit na swoje miejsce, jak wszyscy. Kilka minut p6Zzniej Afryka
i jej piekielny upat znow niepodzielnie rzadzity tutejszym Swiatem. Niebo byto
szare i gorgce. Zamazane, monotonne brzegi. Zupelnie jakby totemy nie
istniaty, jakby pasazerowie barki padli ofiarag zbiorowych halucynacji.
Wkrotce hipnotyczna moc rzeki jeszcze sie wzmogla. Ludzie zasypiali pod
plandekami albo popadali w tepe zobojetnienie. Swiadomo$¢, jak bardzo sa
narazeni, jak blisko sq Tutsi, ktorzy moga wzigc ich na cel, przygasata podczas
tej monotonnej podrozy w nieznosnym skwarze.

Erwan, jakby pod wplywem przeczucia, obudzit sie i zauwazyl, ze zblizajq sie
do dawnego miasta. Ubtocone kadluby samolotow. Porosniete lianami
i zaschnietym btotem szkielety willi. Na brzegu $niete ryby, sporo porzuconych
w trakcie czyszczenia i filetowania, jakby rybacy i ich rodziny uciekali
w panice zaledwie kilka godzin temu.



Salvo jeszcze spat.

— Dopltywamy! — krzyknat mu do ucha Erwan, szarpigc go za ramie.

— Co z tego? — zapytat czarny, unoszac powieke.

— I jakoS nie zapowiada sie na zadng awarie.

— Nie czujesz tego smrodu?

Od dwoch dni dusili sie spalinami, wiec Erwan nie wyczutby trupa
gnijgcego mu pod nosem. Ale Salvo mial racje — won spalenizny dominowata
nad wyziewami paliwa. Rozgrzane do biatosci silniki musiaty by¢ juz bliskie
eksplozji. Wyszedl z kabiny i rozejrzat sie, szukajac kapitana. Nie bylo go.
Prawdopodobnie poszed} juz do maszynowni i probowat rozwigzac¢ problem.

Zaraz potem silnik zaczal glosniej warcze¢, barka zwolnita — sabotaz sie
udat.

Ludzie sie ozywili. Nikt nie wiedzial, czy barka wkrétce sie zatrzyma, ale
lepiej bylo sie przygotowac. Kapitan wrocit na mostek wyraznie wsciekty.
Z jego odmienionej twarzy Erwan wyczytal dwie informacje — po pierwsze,
zatrzymujg sie w Lontano, po drugie, z mzungu policzy sie potem.

Ponton na powierzchni wody. Wcigz takie same przystanie: woda, potcien,
cuchngcy zgnilizng las, préchniejgce mostki, rodziny czekajace na bliskich,
pirogi czekajace na towary i na kupcow. To nie miato nic wspolnego ze
scenami, jakie widzieli, i z nadciggajacym zagrozeniem.

— Wiesz, gdzie jest lecznica? — zapytal Erwan, zapinajac plecak.

Salvo mocno tulit do piersi walizke.

— Chyba dalej nic nie rozumiesz, szefie. Lontano to rumowisko. Lecznica
jest w lesie. A to znaczy, ze trzeba przejs¢ przez miasto, negocjowac z Tutsi,
ze...

— Masz przeciez walizke?

— Nigdy nic nie wiadomo. Pozostaje mieC nadzieje, ze suma w Srodku sie
zgadza, 7e sie nie popili, a duchy sq z nami...

Dziesiec¢ po trzeciej. Ttoczyli sie w grupie schodzacych na lad, a na poktad
wsiadali juz nowi pasazerowie. Trwal wytadunek zywnosci, beczutek, skrzyn,
workow. Chyba nikt sie nie przejmowal, ze mogg zostaC wykryci. W takich
chwilach i miejscach zachowanie dyskrecji byto niemozliwe. Tutsi zdecydujq
o ich losie. To byla afrykanska ruletka — brakowato jednego naboju.

Wreszcie wyskoczyli na brzeg skapany w przenikajacym przez bujng
roslinnos¢, bajecznym Swietle. Pnie drzew, ziemia, deski pomostu — wszystko
zdawato sie chronic¢ cenne, Swietliste, szmaragdowe nasienie.



Przed Lontano — miastem umarlym — bylo inne, kipigce zyciem:
prowizoryczna osada sklecona z opon, kawatkéw drewna, plastikowych
ptacht. Zbudowali je ludzie-amfibie. Bylo wsréd nich kilku zotnierzy
w ogrodniczych gumiakach — rogatki. Optata byla nieunikniona, ale Salvo
zalatwil to tym razem tanio. Schowal patke, wchodzili do krainy
katasznikowa.

Erwan odruchowo zerknat na ,,Vintimille”. Trudno byto okresli¢, jak dtugo
potrwa naprawa, ale z pewnosciq kapitan odptynie, kiedy tylko bedzie mogt,
na nikogo nie czekajac. Jezeli biaty nie wroci, to trudno. A wlasciwie to nawet
lepiej.

Zdjeli buty, podwineli nogawki i razem z innymi brneli przez blotniste
rozlewiska. Rozmaite odpady uderzatly ich po tydkach, woda byla cieptawa
jak szczyny. Szli tak przez kwadrans, patrzac, jak ci z przodu znikajq jedni po
drugich, jakby przenikali przez mur trzcin i lisci. Nikt nie myslat o dotarciu do
miasta w ruinie, do ktorego trzeba bylo iS¢ prosto. Tam urzadzily sobie
kwatery krwiozercze oddziaty.

Na cyplu pojawili sie zoilnierze z bronig gotowa do strzatu i okiem przy
celowniku. Salvo zaczat wymachiwac¢ reka, pokazywac¢ walizke i co$
krzyczeC. Erwan szed} tuz za nim. Pamie¢ podsuneta mu mgliste wspomnienie
o tym, jak Loic, owtadniety buddyjskimi rojeniami, powtarzat mu, ze by¢ moze
wszyscy jestesmy tylko wytworem snu.

W tej chwili czut sie jak wypluty z paskudnego koszmaru.
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Pozwolono im podazac Sciezka, nie domagajac sie ani dolara zaptaty. Spod

roslinnosci wytaniaty sie gdzieniegdzie slady dawnej architektury. Zduszone
przez porosty mury, zawalone tarasy na dachach, ruiny pokryte warstwami
liSci, przeswity okienne ciely promienie stonca, formujac smugi Swiatta
w kwadraty i owale, resztki dachéw prezentowaly wyblakle od deszczu
kolory: jasnor6zowy, wodnistozielony, btekitny.

Erwan sqdzil, ze oddala sie od rzeki, wkrotce jednak znéw znalazt sie na jej
brzegu. Wijaca sie posrdd drzew i trzcin Sciezka zataczala koto. Odglosy
dzungli rozbrzmiewaty nad ich glowami niczym w gigantycznej wolierze.

— Tedy, szefie.

Salvo stracit glos. Z jego ust wydobywat sie tylko szmer, ktory dowodzit,
jak niewiele zostato z jego brawury. O dziwo, szli przez to odludzie zupeinie
sami. Tylko czasem na brzegu, zwrécone ku wodzie, wznosity sie wille —
dawne rezydencje biatych budowniczych. Nie zostato z nich nic oprécz tych
niszczejacych muréw: story, rury, meble, okiennice — co tylko dato sie ukrasc,
dawno znikneto. Zabrano nawet skrzynki klimatyzacji — na fasadach pozostaty
ich slady, jak wyblakte, jednobarwne obrazy.

— Te domy grabiono od lat dziewiecdziesigtych — wyjasnit szeptem Salvo. —
Mobutu przestal wtedy wyptacac¢ zotd swoim zotnierzom. Zabierali wszystko.

Sciezka wélizgiwala sie pod sploty lian.

— Ktos$ tu jeszcze mieszka? — zapytat znizonym glosem Erwan.

— Nikt poza Tutsi. Wszystkie domy sq pelne putapek. Wchodzisz i zamyka
sie wokot ciebie klatka. Albo musisz sie czolgaC, zeby przejs¢, i utykasz
potowq ciata. A w dodatku Tutsi cie dusza, jezeli im sie nie spodobasz.

Ustyszeli dudnienie.

— Co to? — zaniepokoit sie Erwan, ktoremu nagle zaschto w gardle.

— Kobiety Tutsi. Przywotuja duchy przed bitwa.

— Myslatem, ze Tutsi to chrzeScijanie.

— To nie ma nic wspoélnego, tu chodzi o walke.



Rozbrzmiaty krzyki wysokie jak gwizd, przypominajace troche okrzyki
ludéw Sahelu. Trudno byto powiedzie¢, czy to jeki rozpaczy, czy radosne
wotanie. Drzewa jakby zasklepily sie w sobie, wiec w dole panowat zimny,
rozdygotany potmrok. Erwan nawet nie pomyslal, zeby spojrze¢ na zegarek.
Wokot niego wszystko byto zielone. Mchy okryly ruiny futrem. Roslinnos¢
zagarniata kazdy skrawek miejsca, wciskala sie w szczeliny i w fundamenty.

[ wreszcie je zobaczyli.

Siedziaty w kregu, przed stosem z lisci, zawodzac modlitwe. Czarna tkanina
zakrywata ich twarze. Byly afrykanska wersjq wiedZzm z Makbeta. Erwan
wyobrazit sobie, ze ich ramiona to korzenie, a ich twarze to pajaki.

— Masz kase, cztowieku?

Odwrocit sie. Za nim stato trzech wzorowych zolnierzy. Wysocy, smukli,
ubrani w mundury khaki SciSniete w talii pasami z zapasem amunicji, kaburg
na bron krotka i pochwa na n6z. Wszyscy nosili czerwone berety i za duze
kalosze, ktore wygladaly Smiesznie.

Jednak ich twarze odbieraly ochote do Smiechu: koSciste i nienawistne,
o przekrwionych oczach dostownie wychodzacych z orbit. Albo byli nacpani,
albo sfanatyzowani do granic szalenstwa. Tak czy inaczej, Erwan i Salvo nie
mieli juz odwrotu.

— Gdzie forsa, panie?

Erwan nie styszal juz litanii kobiet. Po raz kolejny jego umyst oderwat sie
od rzeczywistosci jak alpinista od Sciany. Nie czul ukgszen komarow ani
przyttaczajacego upatu, nie docieraty do niego glosy zotnierzy ani bzyczenie
owadow, ktore tworzyto nad wszystkim kopute.

- Ej, ty!

W koncu w glowie zapalita mu sie lampka alarmowa. W tej scenie
brakowalo pewnego elementu, i to niezwykle waznego. Salvo zniknat.
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Zo}nierze nie stuchali jego wyjasnien. Zabrali mu paszport i plecak, zwigzali

rece i — z zachowaniem dobrych manier oraz szyderczej uprzejmosci — kazali
mu iS¢. Erwan robit, co w jego mocy, zeby odnaleZ¢ sie w tej rozpaczliwej
sytuacji. Salvo wyparowat z pieniedzmi. Dlaczego opuscit go dopiero, kiedy
znalezli sie na terytorium Tutsi? Z pewnoScia zaplanowat to dawno temu, a on
z jakichs powodow stat sie elementem gry.

Spojrzal na zegarek — rece zwigzano mu z przodu. Dochodzita czwarta po
potudniu. Jakie to moglo miec teraz znaczenie? Czy istnial cho¢by cien szansy,
ze opusci to miejsce zywy? Gdyby Zétta Koszulka chciat go zalatwi¢, mégiby
zrobic¢ to wilasnie tak.

Dotarli na polane, ktéra kiedys byla pewnie glownym placem Lontano.
Posrodku zniszczony cokot nie wspieral juz zadnej rzezby. Wokot
monumentalne ruiny, szerokie schody wiodgce na przestronne ganki, galerie
z kolumnami... Przemalowane na zielono ruiny antycznego miasta. Na jednej
z fasad dalo sie jeszcze przeczyta¢ ré6zowy napis: LA CITE RADIEUSE. To tu
ojciec w kazdy sobotni wieczor tanczyt z matka, gdy seryjny morderca siat
postrach w miescie. Erwan znalaz} sie na miejscu dawnych zbrodni, ale dotar}
tu o wiele za p6zno.

Dziesiatki patykowatych zolnierzy z bronig w reku otoczyty teren. Pltywali
w za luznych mundurach i moze dlatego przypominali wyciete z blachy postaci.
Szczupte twarze, orle nosy, gladkie policzki. Ich oczy wypelniaty cala gorng
czesC twarzy. Ku zaskoczeniu Erwana uzywali MK12 Special Purpose Rife —
specyficznej broni US Navy.

Erwan przypomniat sobie potwornosci, o ktorych czytat na stronach radia
Okapi i w ksigzkach o wojnach kongijskich: gwalty, tortury, kanibalizm. Ci
zolnierze mogliby by¢ zdyscyplinowanymi studentami, jednak cechowata ich
zdolnos¢ do makabrycznych czynéw przeczacych istocie czlowieczenstwa.
Byli psychopatami w starannie wyprasowanych mundurach.

Dwaj oficerowie oraz mezczyzna w dzinsach i koszuli w kratke, trzymajacy



w reku notes, podeszli do Erwana.

— Gdzie moje pieniqdze? — zapytal po francusku oficer, ktéry zachowywat
sie najswobodnie;j.

— Ma je Salvo — odpar} bez namystu Erwan.

Tutsi wolno kiwal glowa, po jego ustach blgkat sie uSmiech. Miat insygnia
putkownika i prawdopodobnie odebral gruntowne  wyksztalcenie
uniwersyteckie. To byt Duch Smierci we wtasnej osobie. Ilu ludobéjcow
wyksztatcono na Sorbonie i w Oksfordzie?

— Salvo... — szepnal. — Jak tu zaufa¢ jakiemus Banyamulenge? — Odwrocit
sie do tego w dzinsach. — James, ile jest nam winien?

Ksiegowy otworzy! notes.

— Trzysta czterdziesci tysiecy dolarow, panie putkowniku.

Putkownik znow pokiwal glowa. Wolno kartkowat paszport Erwana, jakby
przegladal pieknie ilustrowang ksigzke.

— Jak oddasz nam te pienigdze, ty francuski psie?

— Nie mam nic wspolnego z ta sprawg. Salvo byt moim przewodnikiem,
i tyle.

— Przewodnikiem? A dokad?

— Do lecznicy siostry Hildegardy.

Putkownik wybuchngt Smiechem, ale jego kompani byli tak powazni jak
biskupi podczas soboru. W rogach polany pietrzyly sie niczym trumny dlugie
metalowe skrzynie. W jednej, uchylonej, wida¢ bylo szarozielony kadtub
z uchwytem. Wyrzutnia rakiet. Nawet z tej odleglosci Erwan poznat
specyficzny zarys FGM-148 Javelin, amerykanskiej broni, ktorej
niszczycielska site sprawdzono na irakijskich czotgach.

— Chcesz zobaczyc sie ze starg?

— Olle jej jeszcze nie zabiliscie.

Z niepojetych przyczyn Erwan usitowal go sprowokowa¢. Zle trafit — Duch
Smierci byt goéciem na luzie. W jego wygladzie zewnetrznym nie byto nic
szczegOlnego. Zwyczajny Tutsi, rownie chudy i rownie obtgkany jak inni.

— Ochraniamy jq. To ona leczy nas po walkach. Ta kobieta jest Swieta.
W kazda niedziele prosze wiernych, by modlili sie za nia.

— Pan... jest duchownym?

— Pastorem adwentystow dnia siodmego — oznajmit, uSmiechajgqc sie
szeroko. — Dzieki temu, ze Bog jest z nami, mozemy zwyciezac.

Erwan wskazat skrzynie.



— I to on przystal wam ten sprzet?

Putkownik schowat paszport Erwana do kieszeni na piersi i wzigt sie pod
boki. Wygladal w tej pozie jak plastikowy zZoinierzyk naturalnych wymiarow.
Z jego oczu wyzieraty chtodne wyrachowanie i wiara we wlasng nieomylnosc,
w nieomylnosc¢ cztowieka, od ktorego zalezg losy Swiata.

— Dlaczego nie? Prowadzimy Swieta wojne, krucjate, by odzyskac¢ naszq
ziemie.

— Powiedz raczej, ze chodzi o kopalnie.

Duch Smierci i tym razem nie dal sie sprowokowaé. Przez chwile
przechadzal sie niczym nauczyciel, ktory zastanawia sie nad karg, jakiej
powinien poddac jednego z uczniow.

— Czego wiasciwie szukasz?

— Jestem policjantem — odpart Erwan, decydujac sie postawiC na szczerosc.
— Badam pewng sprawe sprzed czterdziestu lat. Rozegrata sie dokladnie tu,
w Lontano.

Ludobodjca wpatrywat sie w rozméwce, usitujac wytropic istote klamstwa,
bo tak nieprawdopodobna historia musiata by¢ bajka. Albo ten mzungu byt
wariatem.

— Wasza wojna nic mnie nie obchodzi — ciggnat Erwan. — Chce tylko
dotrze¢ do lecznicy, zadac kilka pytan siostrze Hildegardzie i jak najszybciej
znalez¢ sie na poktadzie ,,Vintimille”.

Tutsi nie reagowat. Jego Zrenice blyszczaly spod potprzymknietych powiek.
Erwanowi zostalo niewiele czasu i ta presja nie pozwalala mu myslec
o niczym poza chwilg obecng. Twarzgq w twarz ze Smiercig, nie rozpamietywat
przesztosci i niczego nie zatowat.

— Gdzie jest Salvo, panie Morvan?

— Powtarzam ci po raz kolejny: nie mam pojecia. Cho¢bys mnie torturowat,
nie powiem, bo nie wiem.

Duch Smierci skinat glowa. Na ten znak jeden z jego kompanéw wyciagnat
pistolet i przytknat go do skroni Erwana. Francuzowi wydawato sie, ze
rozpoznaje marke Heckler & Koch. Kto mogt sprzedac takg bron tym seryjnym
mordercom?

— Przyjechates z Tuty? — zapytat pastor.

— Tak, przyptynatem barka.

— Widziates ludzi z FARDC?

— Nie.



— A Mai Mai?

— Nie.

— A kogos innego?

Erwan uznal, ze lepiej zapomnie¢ o kadogos i trupach.

— Od Tuty nie widziatem ani jednego zotnierza.

Dowddca Tutsi wyszczerzyt w usSmiechu biate zeby. Dzigsta mial czerwone
jak migzsz arbuza. Wahania nastroju, gwattowne zmiany tempa — Erwan
zaczynat sie z tym oswajac.

— Szukajq nas, szefie... — szepngl putkownik, wracajac nieoczekiwanie do
akcentu cztowieka z buszu. — Szukajq nas, ale Bog nas ukrywa... — spowazniat.
— Pytam po raz ostatni: gdzie jest Salvo? Nie mam czasu na takie zarty, musimy
sie przygotowac do ataku.

— Chyba nie uzyjecie javelinow?

Erwan wtlasnie uchwycit istote problemu: te grupy toczyly miedzy sobg
wojne i wszystko, co nadawalo sie do strzelania i niszczenia, bylo juz
przygotowane. A tymczasem wyrzutnie rakiet lezaty w skrzyniach. Bo Tutsi nie
potrafili sie nimi postugiwac!

Duch Smierci uniést bron. Z jakiego§ powodu dostarczono im sprzet bez
instrukcji obstugi albo oni jej nie rozumieli.

— Zetknates sie z czyms takim? — zapytat, podchodzac blize;.

— Zanim zostatem policjantem, bylem zolnierzem.

W Gujanie Francuskiej uczestniczyt w cwiczeniach z uzyciem FGM-148,
ktore wyrzucaly rakiety Javelin z systemem samonaprowadzania na
podczerwien.

— W jakiej formacji?

— Powietrzno-desantowa szésta PRIMA.

Putkownik zastanawial sie nad czymS. By¢ moze Erwan znalazt sposob,
zeby pozy¢ kilka minut dtuzej. Nagle Tutsi ztapal go za koinierz i popchnat
w strone skrzyn.

— Wiesz, jak to dziata?

— Tak.

— Pokaz mi.

— Co na tym zyskam?

— Kuzynie, w twoim potozeniu trudno negocjowac.

— Ale moge uznac, ze lepiej umrze¢, niczego wam nie wyjasniajqc.

Duch Smierci teatralnie westchnat:



— Pokaz nam, jak uzywac tych machin, a pozwole ci wroci¢ na barke. Nie
mozesz platac sie nam pod nogami podczas szturmu.

Tutsi zabilby go, kiedy tylko zrozumiatby, jak oddac strzal, jednak Erwan
moégt zyska¢ kilka sekund. Skingt glowa. Duch Smierci gestem rozkazal swoim
ludziom rozwigzac jenca. Erwan uklgkl i wyjat ze skrzyni czeSci wyrzutni. Nie
byt pewien, czy pamieta pokaz sprzed lat, ale liczyl na zdrowy rozsadek.

— Najpierw trzeba zamocowac element zwany CLU na ztgczce FGM-148...

Wkiadajac pudto przypominajgce duzy aparat fotograficzny, udzielat Tutsi
wyjasnien glosem, ktory nie drzal. Bez reszty skupit sie na ciggu ruchow,
a kazdy jego gest pociggat za soba kolejny. Wytlumaczyl, jak zaladowac
rakiete Javelin, jak odbezpieczy¢, a potem wycelowac.

— To pociski typu fire and forget, ,strzel i zapomnij”.
Samonaprowadzajgce. Kiedy masz obiekt na celowniku, patrzysz, naciskasz tu
i strzelasz. Uruchamiasz wtedy kilka technologii: naprowadzanie inercyjne,
GPS, system radarowy i wykrywanie na podczerwien.

— Mozna uzywac tego nocg?

— Bez problemu. Ekran CLU ma pozycje nocng. Tu.

— Wystarczy, kuzynie. Z reszta poradzimy sobie bez ciebie.

— A nasz uklad? — zapytal Erwan obcym glosem.

— Jak to powiedziates? ,,Strzel i zapomnij”...

Huk zatrzymal czas. FEksplozja zmiotta wszystko, dziurawigc czas
i przestrzen. Po detonacji rozlegt sie Swist, moze zreszta bylo odwrotnie.
Liscie otaczajace polane nagle poruszyly sie niczym rozdygotana fala,
a podziemny wstrzas wyrzucit w powietrze btoto rozpadajace sie na krople
odwroconego deszczu.

Erwan wzbit sie w gore jak ptak. Zdazyt tylko sie zdziwic, ze Smierc wcale
nie boli.
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Twarde ladowanie zmusito go do otwarcia oczu. Wszystko wokét zamienito

sie w szkarlatng chmure. Drzewa byly potamane. Galezie lataly. Malpy
przeskakiwaly z pnia na piel. Z Ducha Smierci zostaly dwie nogi trzymajace
sie zakrwawionych ledzwi. Odciety tut6w lezat kilka metrow dalej. Erwan nie
styszal nic poza brzeczeniem i Swistem. FARDC uprzedzili Tutsi. Zaatakowali
mozdzierzami zza rzeki.

Tutsi biegali jak oblgkani pod deszczem lisci i gliny, a tymczasem
kilkudziesieciu zotnierzy wkraczato juz na ich teren. Erwan uSwiadomit sobie,
ze celuje z czterdziestki piatki putkownika. Zupeinie odruchowo wyciagnat ja
z kabury przy osieroconych biodrach. Ale to byta juz przesztosc. Teraz nikt nie
zwracat na niego uwagi.

Jakis Tutsi zataczat sie i betkotal — wybuch urwat mu reke tuz przy tutowiu.
Inny, z ktorego eksplozja zerwata ubranie, probowal ukry¢ sie wsrod lian.
Plecy mial najezone odlamkami metalu. Jeszcze inny podtrzymywat
splecionymi rekami jelita, a brunatna maz sptywata mu z brzucha.

Erwan wcigz stat jak wryty, zaciskajac rece na broni, w odruchowej dla
niego pozycji strzeleckiej. Smrod palacych sie cial i przeoranej przez
eksplozje ziemi zatykal mu nozdrza. Nie byl ani zaszokowany, ani przerazony.
To dzialo sie gdziesS indziej, gdzieS poza jego Swiadomosciq, nie oddziatujac
na jego nerwy i mozg.

Ale w koncu uSwiadomit sobie, jaka jest skala zagrozenia. Pociski wcigz
spadalty w kompletnej ciszy, a on rzucit sie na ziemie, miedzy skrzynie
z rakietami. Nie wiedzial, co zawiera ta bron, ale takie nazwy jak tadunek
kumulacyjny HEAT, ,,gaz rozzarzony”, ,,ognista strzata”, , K-kill”, brzmiaty
dos¢ jasno. Gdyby mozdzierz trafit w javeliny, szczatki Erwana rozrzucitoby
w promieniu kilkuset metrow.

Ratuj sie! Btyskawicznie sie obejrzal, ale nie znalazt zadnych ran, wiec
ruszyt przed siebie. Do huku bombardowania teraz doszly serie z broni
automatycznej — Tutsi ripostowali. Atak, ciezkie karabiny maszynowe



ustawione na trojnogach i to nieustajgce terkotanie.

PrzyspieszyC kroku. PrzejS¢ przez plac. Znalez¢ droge nad rzeke. Kapitan
,vintimille” odptynat pewnie po pierwszych wystrzatach. Biegnac, Erwan
mial jeszcze szanse dogoni¢ barke na rzece. Ziemia chwiala mu sie pod
nogami, niebo groznie chylito sie nad nim, ale wcigz part do przodu. Kilka
metréw dalej zobaczy} ré6zowy napis LA CITE RADIEUSE, ktéry zdawat sie
puszczac do niego oko. Ta nazwa zadziatata jak iskra.

Zawrocit i pobiegt tam, skad przyszedt. Umrze¢ — dobrze, ale zdobywajac
to, czego tu szukat. Podniost plecak i stangt nad szczatkami tutowia Ducha
Smierci. Wstrzymal oddech, obmacal przesigkniete krwig kieszenie i znalazt
swoOj paszport. Przy okazji chwycit takze karabinek szturmowy, a potem
zniknagt w dzungli, oddalajac sie od rzeki.
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— JesteS ranny? — zapytata stojaca w progu kobieta.

Byla niska, chuda i nieprzyjazna jak lalka z drutu kolczastego. Jej suknia
i skora zlewaly sie, mialy bowiem te sama barwe. Nie odpowiedzial, tylko
splunat na ziemie, Zeby uwolni¢ gardto od pytu.

— Niech mnie pani wpusci — niemal rozkazat i odepchnat ja, zZeby przejsc.

Biegl od krzewu do krzewu, omijajac leje po bombach i styszac sSwist kul.
Mijat inne ruiny, inne polany, schodzit do wawozow, staczat sie na ich dno,
wstawal, az wreszcie na skraju miasta zobaczyl cementowy budynek
z wymalowanym krzyzem.

Zamkneta za nim drzwi na zasuwe. Stat pochylony, z dtonmi opartymi
o kolana. Palito go w ptucach, w glowie dudnito. Bél pulsowat wzdtuz prawej
nogi, krew sptywata z ust, lewa reka odmawiata postuszenstwa, ale Erwan by}t
przekonany, ze to nic powaznego. W koncu uniost glowe i po kilku sekundach
oswoit sie z potmrokiem.

Poko6j wypelniato dziesie¢ pustych t6zek. Czwodrka czarnych w biatych
bluzach siedziata na ziemi. Ale tu zdolnoS¢ percepcji i mySlenia ograniczat
duszacy upat. Ten zar zawladngt miejscem i pokazywal cala swoja moc.
Jedynga mozliwoscig bylo... wtopi¢ sie w niego.

— JesteS ranny? — powtorzyta.

Siostra Hildegarda wygladata tak, jak powinien wyglada¢ kto$ pracujacy
w tym miejscu. Na pozor krucha, a przeciez zahartowana, twarz miata drobna,
pokryta zmarszczkami, jakby Afryka nie przestawatla sie nad nig pastwic.
Prawdopodobnie przekroczyla osiemdziesigtke. ,,Ostatnia Mohikanka” -
powiedzial o niej ojciec Albert. Erwan mimowolnie ulegl poczuciu
irracjonalnego triumfu. Udato mu sie. Dotart do celu podrozy.

— Wszystko w porzadku — odburknat. — Siostra Hildegarda?

— A kt6éz by inny? — wzruszyta ramionami. — A ty kim jestes?

— Nazywam sie Erwan Morvan. Jestem policjantem z Paryza... synem
Grégoire’a Morvana.

— To jaki$ zart?



— A wygladam, jakbym zartowat?

— Szczerze mowiac, tak — odparta, mierzac go ostrym spojrzeniem. — Ale to
zart w kiepskim guscie.

Na zewnatrz wybuchy i strzaly rozbrzmiewaty coraz rzadzie;.

— Pozwol, ze cie zbadam.

— Juz méwitem, ze nic mi nie jest!

Siostra Hildegarda zamarta w poét ruchu, patrzac na niego z gniewem.
Wyciagneta do niego reke, ale on jg odtracit. Drugiej szansy nie zamierzata mu
dawac. Podeszta do stolika na kotkach, na ktorym lezaly na p6t zardzewiate
narzedzia chirurgiczne.

Erwan chciat sie do niej zblizyc, ale powstrzymata go spojrzeniem.

— Zdejmij buty.

— Stucham?

— Sciagnij te cholerne zablocone buciory!

Wykonat polecenie, cho¢ uwazal, ze to Smieszny przejaw troski o sterylnosc
sali, ktora przypominata przechowalnie rowerdw. Przy okazji uwolnit sie od
MK 12 i plecaka.

— Jak tu dotartes?

— Barka.

— Jaka jest teraz sytuacja na zewnatrz?

— FARDC zaczeli atak.

— Krazyly takie pogloski — powiedziata do siebie — ale nie bylam pewna...
Kongijczycy dostali nowa bron.

Niemiecki akcent siostry Hildegardy sprawial, ze sylaby szty wolno i jakby
w ciezkich butach. Co prawda jej ojczystym jezykiem byt chyba holenderski.

— Myli sie siostra, to Tutsi odebrali dostawe broni.

Zareagowala serdecznym Smiechem. Zeby miala w idealnym stanie,
kontrastujgcym z poszarzalg twarzq. Erwanowi przemkneto przez mysl, ze te
wspaniate zeby to wynik stosowania niemieckiej higieny zycia codziennego —
porannych kapieli w rzece, gimnastyki w lesie.

— Przemytnicy zaopatrujg obie armie. Jedna podréz, dwie wyptaty. Czysty
zysk.

Teraz rozumiat juz site ataku przeciwnikow.

— Kto sprzedaje bron?

— Tego sie nie dowiemy. Tutaj nie ma ognia bez dymu. Natknate$ sie na
Tutsi?



Skingt glowa, wciaz jeszcze zadyszany. Siegnela po butelke spirytusu
i skropita nim narzedzia.

— Darowali ci zycie?

— Ocalito mnie bombardowanie.

— Wracaj na barke. Duch Smierci nie da ci spokoju.

— Prosze o nim zapomnie¢. Ten przydomek nigdy tak dobrze do niego nie
pasowat.

Zapalita zapalke i rzucila ja na narzedzia, ktore zaptonely. Te plomienie
byty niczym epitafium.

— Czego chcesz? Pojawites sie w kiepskim momencie.

— Przyszedlem zadac siostrze kilka pytan.

— O co chcesz zapytac?

— O Czlowieka Gwozdzia, morderce z lat siedemdziesigtych.

Siegnela po reszte skalpeli i gotymi rekami wlozyla je w pomaranczowo-
niebieskie ptomienie. Jakby byla nieczuta na oparzenia.

Poniewaz milczata, Erwan mowit dalej:

— Przemierzylem siedem tysiecy kilometréw, zeby ustysze¢ te odpowiedzi,
i nie mam czasu, zeby thumaczyc¢ siostrze, z jakich powodow to robie.

Otworzyla stary autoklaw i wtozyla do niego instrumenty, ktore skwierczaty
jak opalane banany. Zadna z tych czynno$ci nie sprawiala jej chyba bélu.

— Postuchaj, moj Sliczny. Styszysz, co sie dzieje na zewnatrz? Za kilka minut
lecznica bedzie przepelniona, dotrg tu ranni. Jezeli ci sie wydaje, ze mam czas
na te stare sprawy...

— Siostro, tylko kilka pytan i znikne.

Chwycita pite. Potem zapalke. Autoklaw. W innych okolicznosSciach
wszystko to byloby Smieszne: staruszka przy piekielnym zmywaniu...
Wyczerpany Erwan osunat sie na jedno z t6zek polowych. Krew i bloto
przemieszatly sie z jego potem, tworzac organiczng maz.

— Nie ma tu zadnego chorego? — zdziwit sie, rozgladajac sie po sali.

— W dni konsultacji przed drzwiami ustawia sie kilkusetmetrowa kolejka.
Przychodza juz o pigtej rano. Tutaj kazdy jest chory, kazdy ma jakie$ rany,
i wewnetrzne, i zewnetrzne. Ale nie trzymam tu nikogo dtuzej niz jeden dzien.
Ta wojna jest jak zatoniecie statku. Przy kazdej awarii wybiera sie wode,
umacnia sie brzeg. Ale nastepnego dnia znéw robi sie wyrwa i trzeba zaczynac
od nowa.

Jakby dla wzmocnienia jej stow wybuch wprawit sciany w drzenie.



— Nie idzie siostra sie schroni¢? Nie boi sie siostra?

— Ufam Bogu. Powierzyt mi te prace, musze wykonac jg do konca.

Siostra Hildegarda chyba nie wiedziata, ze Bog juz dawno opuscit Kongo.

— Tutsi siostrze nie groza?

— Czym mieliby mi grozi¢ — u$miechnela sie drwigco. — Ze mnie zgwalcg?
Albo zabijq? Lecze ich. To ja moglabym im grozic.

Zamknela autoklaw i wytarta rece o habit. Potem westchneta, jakby
pogodzila sie z obecnoScia Erwana. Kolejna eksplozja, potem seria
z karabinu.

— Chcesz kawy? — zapytata nagle bardziej przyjaznym tonem.

Moze to bylo zaproszenie do zadania tych pytan.

— Bardzo chetnie.

Postawita wloski ekspres do kawy na palniku i pewnym, precyzyjnym
ruchem zapalila ogien. Wcigz skupieni w mrocznym zakatku, nieruchomi,
czarni w bluzach czekali chyba na znak, zeby sie ozywic. Hildegarda po chwili
wrocita do goscia z dwoma poobijanymi metalowymi kubkami.

— Z cukrem?

— Siostro...

Usiadla na t6zku na wprost niego. Byli jak dwoje rannych na wojnie, ktorzy
probuja zachowac salonowe maniery.

— Co chcesz wiedziec?
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Postanowi} zaczaC¢ od Morvana.

— Nie znalam go osobiscie — powiedziala, popijajac kawe. — Kilka razy
widziatam go w lecznicy. Wiedziatam o nim tylko to, co mowita mi Catherine.
Byt ciezko chory. — Popukata sie palcem w czoto. — Miatl co$ w rodzaju...
napadow. Goraczka, drgawki, no i przede wszystkim agresja.

— I bit ja w czasie takich napadow?

Zapalita grubego i chyba mocnego papierosa.

— Cathy utrzymywata, ze trzeba go leczyc.

— Dlaczego ,,utrzymywata”?

— Bo cierpiata na syndrom kobiety maltretowanej. I sama szukata dla niego
usprawiedliwienia, chorob... Mowita, ze miewal halucynacje, ze styszal
glosy.

— Méwiono mi o pewnym psychiatrze.

— Michel de Perneke. Przejetam jego gabinet w klinice Stanleya, ale nie
miatam okazji go pozna¢. Cathy mu nie ufata. Méwita, Ze jest niebezpieczny,
ze manipuluje Grégoire’em, ze trzyma w garsci cate Lontano.

Chciat zapyta¢ o dokumentacje zebrang przez psychiatre i pozostawiong
w klinice, ale uznat, Ze za wczesnie na to. Najpierw musiat pozyskac zaufanie
siostry mitosierdzia.

— Moze miata nadzieje, ze sama go wyleczy?

— Byla ostatnig osoba, ktéra moglaby to osiagnac.

— Dlaczego?

— Bo w pewnym sensie to ona byla jego choroba.

— Nie rozumiem.

— Zna pan historie swojego ojca?

— O jakiej historii siostra mowi?

— O narodzinach, dziecinstwie, pochodzeniu.

Juz mial potwierdzi¢, ale zdal sobie sprawe, ze zna tylko kilka fragmentow
tego zycia. Sierota urodzony w Cotes-d’ Armor, syn rybaka, ktory zatonat na



morzu, matka zmarta na gruzlice trzy lata po jego przyjsciu na Swiat, w 1948
roku. Na pewno byla to kanwa klamstw, ale, o dziwo, Erwan nigdy nie
kwestionowat tej czesSci mitu Morvana. Zreszta stary nigdy o tym nie mowit.
,INic ciekawego” — powtarzat.

— Ojciec niewiele mowit o swoich najmtodszych latach. On...

Wstata i przez chwile szperala w metalowej szafie, pelnej zakurzonych
papierow i zatechtych teczek. Wyjela oklejony ptotnem, przewigzany tasiemka
segregator, a potem potozyta go przed Erwanem na metalowym 6zku.

— Nie marnuyjmy czasu. Tu jest wszystko. De Perneke zlecit
przeprowadzenie we Francji wywiadu na temat panskiego ojca.

Erwan nie mogt oderwac oczu od segregatora — to istny cud, ze dokumenty
przetrwaly. W glebi ducha zawsze sie obawial, ze te papiery juz nie istnieja.

— Nie mam teraz czasu na czytanie tego wszystkiego na miejscu — wydukat.

— Wiec prosze je wzigC. W koncu jest pan jego rodzing.

Polozyt drzaca reke na teczce. Byta jak puszka Pandory.

Siostra Hildegarda juz nie usiadla.

— Teraz prosze juz iS¢ — uniosta palec. — Styszy pan te cisze? Zabawa sie
skonczyla. Zaraz na nas rusza.

— A kto leczy ich na tamtym brzegu rzeki?

— Nie mam pojecia.

— Jaka$ organizacja pozarzadowa?

Skrzywita sie z odraza, odstaniajgc biate zeby. Dopiero teraz zauwazyl, ze
musiata by¢ piekna — nordycka modelka: blondwtosa, pelna werwy i zimna.
Uroda Leni Riefenstahl z lat, gdy byta najpiekniejsza Niemka i oficjalnym
filmowcem Rzeszy.

— Nie ma tu juz zadnych organizacji pozarzadowych ani innej pomocy. W tej
chwili w promieniu tysigca kilometréw jesteSmy jedynymi biatymi.

Te stowa przywolaly go do rzeczywistosci. Dokad pdjdzie, kiedy
przekroczy prog lecznicy? Pomyslal o ojcu. Siostra Hildegarda nie wiedziata,
ze w okolicy przebywa jeszcze jeden Europejczyk, jednak natychmiast
odrzucit pomyst, by wezwac go na pomoc.

— Kto, zdaniem siostry — zapytat, wstajac — zamordowat Catherine?

— Wszyscy wiedza, ze to Cztowiek Gwozdz.

— A czy nie mogl tego zrobi¢ Morvan, kiedy wpadt w szat?

— Nie rozumiem, co pan ma na mysli. Biedna Cathy zostata... Krotko
mowiac, okaleczono jq tak jak inne.



— Ktos mogl upozorowac dziatania Cztowieka Gwozdzia. Nie przypomina
sobie siostra jakichS niejasnych okolicznoSci tej zbrodni? Albo wydarzen
poprzedzajacych noc trzydziestego kwietnia.

Zamyslita sie.

— Nie. Pamietam jej ostatni dzien. OpusScita lecznice p6znym popotudniem
i... moj Boze, przeciez to byto czterdziesci lat temu!

Na zewnatrz busz wracal do normalnego zycia. Kakofonia krzykow
i trzaskow obwieszczala przebudzenie zwierzat i owadow. Tak samo jak po
deszczu.

Podeszta do innej szafy i wyjela sterylny fartuch z plastiku, ktory zapinat sie
na plecach.

— Prosze zapiac.

Nie bez trudu spehnit jej zZyczenie, bo palce wciaz jeszcze mu drzaty.

— Jest ktos, kto by¢ moze moglby panu pomodc — szepnela, nie dziekujac. —
Nazywa sie Faustin Munyaseza. To Hutu.

Erwan poczut sie, jakby biegl w sztafecie: Swiadek przechodzit z ragk do
rak, ale meta wcigz byta nieosiggalna.

— Co moze wiedziec?

— Byl wtedy nocnym str6zem w Cité Radieuse. A poza tym, ze wzgledu na
strach, jaki tu wtedy panowal, Morvan nie pozwolilby Cathy wraca¢ samotnie
w srodku nocy. Ale moze nie chciata, zeby jej towarzyszyt.

— Czy ten Faustin nadal tu mieszka?

— Oczywiscie.

— Gdzie moge go znalezc?

— Po tamtej stronie rzeki, ale trudno bedzie sie do niego zblizyc.

— Dlaczego?

— Poniewaz dowodzi Interahamwe sprzymierzonymi z FARDC. Te
mozdzierze przed chwilg to witasnie on.

Nigdy sobie z tym wszystkim nie poradzi — wojna, ktdra go nie dotyczyta
i przerazata, wojna, ktdrej nie potrafit zrozumie¢, wcigz stawata mu na drodze.
Czy mial szanse znaleZ¢ piroge, zeby przeprawic sie na drugi brzeg Lualaby?

— Ten Faustin ma jaki$ przydomek wojenny?

— Przy tym imieniu wybrat go bez namystu, nazywaja go Mefisto.

— 7Zna go siostra?

— Od dziecka.

— Odpowie na moje pytania? Bedzie pamietat coS z tamtych lat?



— Jezeli narkotyki i potwornosci, ktérych dopuszcza sie dzien w dzien, nie
zzarty mu mozgu, a przede wszystkim jezeli ma pan duzo pieniedzy, zeby mu za
to zaptacic.

Pomyslat o coraz cienszym pasie i o walizce Salvo. Musial odszukac tego
}otra, zabic¢ go i zabraC pienigdze. Erwan zamierzal zada¢ nastepne pytanie,
kiedy drzwi otworzyty sie z trzaskiem.

Weszli dwaj czarni, ktorzy niesli kolege z rozerwang klatka piersiowa.
Erwan nigdy nie widzial czego$ takiego: zeber sterczacych z ciata, optucnej
zwisajacej na udach, odstonietych, pulsujacych trzewi. Wokot rany widniaty
powbijane w ciato kawatki metalu.

Siostra Hildegarda podbiegla do nich i wydata im polecenie w suahili.
Pielegniarze byli juz w pogotowiu. Przybysze Sciagneli buty, opierajac nogi
pieta o podtoge, i utozyli rannego na stole operacyjnym.

Erwan odepchngt zolnierzy i pielegniarzy, zeby zblizy¢ sie do siostry
Hildegardy, ktora zdazyta juz wsuna¢ dtonie w rekawiczki chirurgiczne.

— Siostro, btagam, tylko stowo...

Hildegarda chwycita butelke alkoholu, polala nim rane i otworzyla
autoklaw.

— Siostro!

— Niech mi pan da spokdj!

Mogla mu jeszcze coS powiedzie¢, czut to. Pomyslal o innym tropie —
o drugiej tajemnicy Cziowieka Gwozdzia.

— Znala siostra rodziny rzadzace w Lontano?

Milczenie. Mezczyzni trzymali wijgcego sie z bolu rannego.

— Dlaczego Pharabot zabijal wiasnie te dziewczyny?

Znow cisza. Zakonnica zakladata pacjentowi kroplowke.

— Po co rysowat w blocie te schematy?

— Drzewa genealogiczne.

— Co takiego?

Pojawity sie kompresy wchianiajace krew, ocierajace spalone tkanki
i przechodzace z rak do rak jak karty w Smiertelnej grze.

— Panski ojciec zrozumiat ogolny sens tych rysunkow. Thierry Pharabot byt
powigzany z rodzinami z Lontano. Moze nawet byt z nimi spokrewniony.

— Chce siostra powiedziec, ze mogl naleze¢ do jednej z tych rodzin?

— Niech sie pan wynosi i pozwoli mi operowac!

Wyjela narzedzia z autoklawu. Lezacy na stole Tutsi zemdlat. A moze nawet



umart. Dwaj inni wpatrywali sie w niego wytrzeszczonymi oczyma. To nie
byta juz operacja, ale jakis animistyczny rytuat, magiczna ceremonia.

Erwan schowat plécienng teczke do plecaka, wzigt bron i podszedt do
drzwi. Upalne powietrze na zewnatrz wydalo mu sie niemal chtodne po
duchocie, jaka panowata w sali operacyjnej. Inni milicjanci nieSli juz na
prowizorycznych noszach poszarpane ofiary, skapane w brei z krwi i ziemi.

Z plecakiem zarzuconym na jedno ramie¢, a MK 12 na drugie, chciat podjac
dalszq wedrowke, kiedy ustyszal dzwiek, ktérego wcale sie nie spodziewat.

Sygnat ,,Vintimille”.

Nawet posrod takiego chaosu niektore obyczaje sq niezmienne — barka
odptywata, rykiem uprzedzajac o tym caty busz.

Erwan rzucit sie biegiem ku rzece.
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C Zds.

Mogl przebiec Lontano i w ciggu dziesieciu minut znaleZ¢ sie na
,vintimille”. Juz widzial miasto lian i mchu, kiedy znéw cala sceneria
rozpadta sie na kawatki. Zdazyt tylko pas¢ na ziemie. Ostoniwszy glowe
rekami, czul, jak spada na niego deszcz laterytu i posiekanych lisci. Znowu sie
zaczeto.

Bez namystu wstal, chwycil plecak i znow pobiegl. Terkot broni
maszynowej, detonacje pojedynczych strzalow — rece olbrzyma ugniataly
rzeczywistosc.

Lontano — zielone miasto — stato sie czerwone, pociski wywrocity warstwe
laterytu, przysypaly nim wszystko jak trumne. W polu widzenia nie bylo ani
jednego Tutsi. Gdzie sie podziali? Ogluszony Erwan nie byt w stanie okreslic,
skad padaty strzaty.

Kolejna eksplozja. Jeszcze blizsza.

Budynek kilka metrow od niego stangt w ptomieniach. FARDC urozmaicali
sobie zabawe i zamiast mozdzierzy uzywali teraz pociskow zapalajacych.
Erwan znow biegl, coraz bardziej ghuchy, coraz bardziej oszotomiony, ale
wcigz trzymajacy sie nadziei, ze nie pomylil drogi. Nieustannie powtarzat
sobie: Brzeg, w ciqgu pieciu minut moge dobiec do brzegu...

Plac Cité Radieuse — trupy, leje, porzucona bron. Kolejna eksplozja.
Lawina zwiru i kory. Gdzie byli Tutsi? Pojawit sie samotny Zotnierz — z oczu
ptynela mu krew, strzelat na oSlep. Dopiero ten szokujacy widok sprawit, ze
Erwan uSwiadomit sobie, ze zgubil swoj MK 12. Wyciagnal czterdziestke
piatke, uzbroit i jedng kulg roztrzaskal glowe Slepca. A potem ruszyl dalej
chwiejnym krokiem.

Do diabta, gdzie oni byli? Czyzby wszyscy uciekli? Na skraju placu
rozpoznal Sciezke prowadzacq nad rzeke. Przeszed} jeszcze kilka krokow
i przystanat, nie wierzac wiasnym oczom. Linia frontu byla przed nim, biegla
wzdtuz rzeki, ostonieta wzniesieniem terenu. Setki Zolnierzy, ramie w ramie,



strzelatlo bez chwili przerwy, parzac sobie rece kalasznikowami,
a zakamuflowane stanowiska kryly ciezka bron maszynowgq, ktérej tuski
wypadaty niemal tak gwattownie jak kule.

Najwspanialszy byt jednak drugi brzeg rzeki — monotonna zielona wstega,
ktora Erwan od dwoch dni miat przed oczyma, prezentowatla teraz pokazy
ogni, wybuchow, dymu — wrog prowadzit ostrzat. O przejSciu nie bylo co
marzyC. Erwan osunat sie pod drzewo. Bliski ptaczu, zauwazyl, ze zaczyna sie
sciemniaC. Moze to szansa, na jaka juz nie liczyt...

D7zwigngt sie po raz kolejny i podjat bieg, zapominajac o ranach
i lekcewazac zwréconych do niego tylem zoinierzy. Mial nadzieje, ze
przejdzie miedzy kulami z tamtej strony rzeki. Mrok dawatl mu ztudzenie, ze
jest niewidzialny i chroniony.

Jeszcze piecset metrow, zeby dotrze¢ na barke. Potykal sie o polamane
karabiny, przeskakiwal nad cialami. Zauwazyl na pél zatopionego
katlasznikowa, wiec go wzigtl. Znalazl tez magazynki i wsunagl je do kieszeni
spodni. Rece dretwialy mu, cale w zasychajacym blocie. Szedl wolniej,
korzystajac z rozblyskow rakiet, zeby odnalez¢ droge i oceni¢ pokonany
dystans. FARDC uzywali teraz wyrzutni rakiet, jak na wojnie w Afganistanie,
i dostownie zalewali nimi caty brzeg rzeki.

Jakies miaukniecie rozdarto noc, potem niebo rozbtysto, na utamek sekundy
rozswietlajac krag wokot Erwana i ukazujac dwoch Tutsi, ktorzy szli z bronig
w reku w jego strone. Erwan odskoczyt w prawo, znikngt za Sciang trzcin
i zanurzyt sie w wodzie, niosac plecak na glowie.

Zolnierze mineli go, niczego nie zauwazywszy. Moglby ich zabi¢, ale
paralizowaly go potworne zmeczenie, nadmiar krwi i Smierci. Trzymajac
plecak i AK-47 pod pacha, ptynal na boku wzdluz brzegu. Po stu metrach
wyszedt na lad i umazal twarz laterytem — czerwien i czern czynily go mniej
widocznym. Stopniowo odzyskiwatl stuch, chociaz wcigz szumialo mu
w uszach. Adrenalina pobudzata organizm — takze zmysty i odruchy.

Zrozumial, ze blyski na niebie to juz nie eksplozje, ale burza. Po chwili
spadly pierwsze krople dreszczu, a uderzaly z taka silg jak kule Kongijczykow
z tamtej strony rzeki.

Wreszcie poczut pod stopami deski pomostu. Mial przyspieszy¢, gdy
uderzenie w piers zwalito go z nog. Nie moggc ztapac tchu, padt na plecy,
rzucit plecak, uderzyl gtowa o sprochniate deski.

To juz koniec. Zdechnie gdzies miedzy lasem a woda, zezrg go krokodyle.



Uplynelo kilka sekund, zanim uSwiadomit sobie, ze bdl stabnie. Unidst reke do
klatki piersiowej i sie obmacal — nie krwawit. Krople deszczu rozpryskiwaty
sie na jego twarzy jak iskry z kamienia zapalniczki. Odwrocit sie na plecy
i wreszcie zrozumial, ze to pas karabinu zahaczyt o jeden z bali pomostu
i trzymat go na uwiezi.

Zmarnowat jeszcze chwile, zeby sie oswobodzi¢, a potem odszed!,
chwiejac sie na nogach. ,,Vintimille”. Mozolnie, krok po kroku...

Zaraz zobaczy barke.

Skoczy na poktad.

Zaraz...

Z gardta Erwana wyrwat sie przerazliwy krzyk.

Przystan byla pusta — ,,Vintimille” odptynela do Tuty, zostawiajac go
samego w piekle.



CZESC DRUGA
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Tym razem nie bylo watpliwosci — na rzece rozpetata sie wojna. Okoto

piecdziesieciu kilometréw na potudnie, czyli w Lontano. Probowat dzwonic
do Erwana, ale telefon milczal. Salvo rowniez nie odpowiadal. Morvan
natychmiast podjal decyzje — pojedzie odnalez¢ syna tam, gdzie spadajq
bomby. Z uptywem lat nauczyt sie, ze zawsze mozna negocjowac z ludZmi,
zwlaszcza jezeli jest sie bialym i ma sie do czynienia z czarnymi. Ale nie da
sie dogada¢ z pociskami i rakietami, ktére spadajg na o$lep. Zycie Erwana
bylo powaznie zagrozone.

Wystal Michela, zeby zdobyl piroge z silnikiem. Zadzwonit do Czepika
i polecit mu jak najszybciej przylecie¢ po siebie i zabra¢ do Kongolo albo
Kalemi, poniewaz lagdowanie w Lontano bylo teraz wykluczone. Rosjanin,
ktorego to zadanie wcale nie cieszylo, podwoit stawke. Morvan uprzedzit tez
Crossa: ,Masz ochote na rejs po Lualabie?”. Luba, bazaltowy tytan
w Swiezutko wyprasowanej panterce (miat kilka zon, ktore dbaly o jego
odziez), przytaknal, unoszac beret. Mozna bylo na niego liczy¢. Dawny
legionista, zotnierz FAZ, lubil Smier¢, ale jak ktos, kto jest na diecie —
smakowat jg, by zapamietac, o jaki przyprawia dreszcz.

Morvan byl wsciekly. Nie powinien pozwoli¢, zeby Erwan wsiadl na te
przekleta barke. To poszukiwanie prawdy bylo absurdem samo w sobie,
a Smier¢ w Lontano od zbtgkanej kuli czystym szalenstwem.

Tymczasem, w Swietle lampy, analizowal mape Lualaby z czasow
Elisabethville. To byta karykatura rzeki. Odlegltosci, prady, przeszkody, ktére
trzeba omija¢. Kiedy tylko Michel zdobedzie jakas t6dke, wyplynie z busolg
i kilkoma Zolnierzami. Piec¢dziesigt kilometrow tej rzeki to, zaleznie od todzi,
dziesieC do pietnastu godzin, nie uwzgledniajgc ktopotow, z jakimi przychodzi
sie boryka¢c w Afryce, czyli na przyklad zwyczajnego zatoniecia. Oceniajac
szanse tego przedsiewziecia, pomyslal o Salvo: w co znowu sie wdal?
Dlaczego nie odpowiadat?

Zadzwonit telefon. Erwan? Nie, Loic.



— Mamy Swiadka — oznajmil syn, nie mowigc nawet dzien dobry. — Kto$S
widzial Giovanniego, gdy rano w dniu Smierci rozmawial z kilkoma
mezczyznami.

Morvan potrzebowat kilku sekund, zeby przestawic sie na tamten oddalony
Swiat.

— Co ja ci mowitem? Nie wyrazitem sie jasno? Pakuj rodzine do samolotu

— Chcesz ustysze¢, co ci mam do powiedzenia, czy nie?

— Wykrztus — westchnat, ale trudno mu byto skupi¢ sie na tej rozmowie.

— We wtorek o dziewiatej rano Giovanni rozmawial w lesie w okolicach
Signy z dwoma goscmi.

— Czarnymi?

— Bialymi. Nasz informator rozpoznat jednego z nich. To Giancarlo
Balaghino. Faszyzujqcy, zamieszany w afery korupcyjne i...

— Wiem.

To nie miato najmniejszego sensu, Montefiori nigdy nie robiltby interesow
z tajdakiem, ktory okradat wlasne miasto.

— Kim jest tw0j Swiadek?

— Majordomusem =z jednego z florenckich hoteli. Przepracowat
u Montefiorich, w Fiesole, dwadzie$cia lat.

Cztowiekowi, ktory tak dtugo cieszyt sie zaufaniem Kondotiera, mozna byto
wierzyc.

— Drugiego nie poznat?

— Nie. Powiedziat tylko, ze to mocno zbudowany blondyn koto czterdziestki.
Towarzyszyli im ochroniarze.

Co to za narady? Handel bronig? Cos innego? Balaghino zawsze maczat
palce w interesach paramilitarnych, gdyby jednak chciat sie pozbyc
Montefioriego, dziatalby dyskretnie — kapiel w kwasie albo zbrojony beton
byty w jego stylu. Gdyby jednak chcial siegna¢ po robigce wrazenie symbole,
scigtby mu glowe, powiesit albo — co takze bylo mafijng klasyka — uzylby
broni mysliwskiej z obcieta lufa.

— Sofia i ja mamy pewien pomyst — ciggnagl tonem godnym detektywa
z powiesci kryminalnej. — Majordomus zapisal numery rejestracyjne jednego
z samochodow. Uwaza, ze to wynajety woz. Sofia przypuszcza, ze dzieki
swoim znajomosciom zdota ustali¢, kto wypozyczyl ten pojazd.

Grégoire sam nie wiedzial, czy mu nawymysla¢, czy parskng¢ Smiechem.



Ten synek tatusia i rozpieszczona hrabina tropigcy morderce, ktory wyrywa
ofierze serce! Ale prawde mowigc, mocno go to zaniepokoito.

— Mam wrazenie, Ze jednak nie wyrazitem sie dosc¢ jasno, bo...

— Wiem, co mam robi¢. Mozemy okazac sie skuteczniejsi niz policja.

Polaczenie byto kiepskie, ale czul, ze Loic jest niezwykle nabuzowany.
Morvan zawsze liczyt, ze Sofia zrobi z niego faceta z jajami, ale sie pomylit.
Moze smier¢ Kondotiera tego dokona. Nawet Loic musial chyba zachowac
w glebi siebie to czarne jadro, twarde i nieprzekupne, ktére nazywa sie
,wolg”, a ktore u Morvanow bylo tylko pycha.

— Zadzwon, kiedy dowiesz sie czego$ nowego — poddat sie wreszcie.

Ledwie sie roztaczyt, gdy telefon znowu zadzwonit. Kudtacz.

— Mam t6d7, szefie. Z pilotem.

— Cos$ porzadnego?

— Cholernie porzadnego!

— Silnik?

— Enduro 40 CV.

— Co z paliwem?

— Musimy mie¢ wiasne.

— Ile os6b pomiesci?

— Trzy razem ze sternikiem.

Michel tgal. Podajac taka liczbe, mial nadzieje, Ze sam zostanie na ladzie.
Morvan nie poptynailby bez Crossa, na ktorego sile moégl polega¢, ani bez
doswiadczonego pilota.

— Ile czasu potrzebuje, zeby do ciebie dotrzec?

— Jezeli wyjedziesz teraz, bedziesz na miejscu o dwudziestej drugie;.

Pozycja Michela zostala zapamietana w Iridium. Grégoire obliczyt, ze moze
dotrze¢ do Lontano tuz przed potludniem. Gdyby Czepik nie przylecial,
zostalby z synem na miejscu, ale przynajmniej byliby razem. I mogliby
przeciez wydostac sie stamtad rzeka. Wziq¢ odpowiedni zapas paliwa.

— Udalo ci sie dowiedzie¢, jaka jest sytuacja na miejscu?

Teraz, kiedy poruszanie sie po buszu byto prawie niemozliwe, telefony na
karte staly sie nowq wersjq tam-tamow.

— Urzadzili sobie pokaz fajerwerkéw, szefie. Strzelali z mozdzierzy,
z wyrzutni rakiet. Czego$ takiego jeszcze tu nie bylo.

— Kto ma bron? FLHK?

— Obie strony, szefie. Hutu majq ciezka bron. A doktadnie sto dwudziestki.



Tutsi majg rakiety samonaprowadzajace. W tej chwili, szefie...

Morvan nie stuchal, zamyslony. Handlarze zaopatrzyli obie armie. Szalency!
Jesli tak dalej pojdzie, bedzie musiat pozegnac sie z kopalniami. Ktokolwiek
zwyciezy, dotrze tu, zwabiony zapachem koltanu.

— Wynik walk?

— FARDC wycieli Tutsi.

Zadat pytanie pro forma. Informacje Michela, ktoéry byt Luba, pochodzity
z frontu kongijskiego. Gdyby zwrdcit sie do strony przeciwnej, okazatoby sie,
ze triumfowali Tutsi.

— Barki przeptynely?

— ,Vintimille” zatrzymala sie w Lontano. Ludzie mowia, ze z powodu
awarii.

Przypadek czy sprawka Erwana? Ten dzieciak byl zdolny do wszystkiego.
Tak czy inaczej, dotart do celu i zszed} na lad. Grégoire’a ogarneto poczucie
dumy — Morvanowie wiedza, czego chca.

— Kto dowodzi FARDC?

— Tam sa dwa fronty, szefie. Kongijczykami dowodzi general Etienne
Egbakwe, a Interahamwe podlegajq Mefistowi.

— Faustinowi Munyasezie?

— Wiasnie.

Tym razem Morvanowi zachciato sie wyc: jak ta zjawa z przesztosci mogla
wiasnie teraz pojawic sie wsrod pierwszoplanowych aktorow?

— Wiesz co$ 0 moim synu?

— Méwitem o nim, szefie, wypytywatem ludzi. Nikt nic nie wie.

Zadat kolejne bezsensowne pytanie. Erwan byt na brzegu Tutsi, w Lontano.
Wsrod Kongijczykow wiadomoS¢ o jego pojawieniu sie rozesztaby sie jak
wiesC o aniele Gabrielu albo o cennej zwierzynie do upolowania. Jaja
Europejczyka wsréd trofeéw wodza to prawdziwy rarytas.

— Mam twojq pozycje, czekaj na mnie.

— Nie zapomnij o paliwie.

Rozlaczyt sie i wydatl rozkazy. Prawde méwigc, chetnie wyruszal na te
nocng wyprawe. Afrykanska noc potrafi dostarczy¢ tylu wrazen, ze cata reszta
Swiata juz zawsze wydaje sie bezbarwna i obojetna.

Przez moment myslal o Faustinie zwanym Mefisto: chtopak pokonal daleka
droge z Cité Radieuse. On jeden zna prawde o smierci stodkiej pielegniarki.
Teraz pozostalo juz tylko modli¢ sie, zeby Erwan nie zechcial go szukac



i przestuchiwac. Grégoire byl pewien, ze jego syn przycisngl siostre
Hildegarde, a ta stara szkapa mogta mu co$ powiedziec.

Trzeba ruszac.

Odnalez¢ syna.

A w razie potrzeby zabic tego Hutu.
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O dwudziestej drugiej potudniowo-wschodnia cze$¢ 8 dzielnicy wyglada

jak wymarta. Wiekszos¢ domow pustoszeje, w niektorych zamieszkujg ludzie
wiladzy. Na ulicy spotka¢c mozna tylko stuzacych, samochody maja tablice
dyplomatyczne albo naleza do policji. Co noc domyka sie klosz nad dzielnica,
cierpliwie czekajac do rana, jakby obowigzywata tu godzina policyjna.

Gaélle spogladata w dot przez okienko. Przez caly wieczor stata tak
i palila, obserwujac cynkowane dachy, ciche i zamkniete jak groby. Od rana
konata z nudow. Po wyprawie na cmentarz Audrey i jej ochroniarze zgodnie
uznali, ze nie ma juz mowy o wychodzeniu z domu, a wszystkie kontakty —
telefony czy esemesy — podlegaja kontroli.

W potudnie zadzwonita do niej Audrey. Nie dowiedziata sie niczego
nowego. Policjantka obiecala, ze wieczorem znéw pogadaja. Tym razem
pojawita sie w mieszkaniu z ociekajacym kebabem w dtoni i komputerem pod
pacha. Widzac podniecenie Gaélle, natychmiast jg uspokoita — znowu nic.

— Zacznijmy od Katza. Sprawdzitam go na wszystkie strony. Komorka
organizacyjna  Ministerstwa Spraw  Wewnetrznych  zajmujaca  sie
kontrwywiadem i zwalczaniem terroryzmu, centrala brygady z trzydziestki
szostki: nikt nigdy nie styszal tego nazwiska, ani jeden glina nie kojarzyl go
z rysopisu. Sprawdzitam sprawy sadowe, w ktorych uczestniczyt psychiatra,
ale i to bez skutku. Przejrzalam dokumenty ubezpieczeniowe, dzwonitam do
Stowarzyszenia Psychiatrow, na uniwersytety. Kilku lekarzy nosi takie
nazwisko, ale zaden nie ma z nim nic wspolnego. Wykorzystatam program do
identyfikacji wizualnej i przejrzalam zdjecia psychiatrow nalezacych do
rozmaitych stowarzyszen, wszystko na prézno.

— A jego komorka?

Audrey wbita zeby w soczysty kebab, a po chwili powiedziata:

— Nie mam wystarczajacego materiatu. Dostatam tylko bilingi z ostatnich
dni, a i to dzieki dobremu znajomemu u operatora.

— Masz nagrania?



— Katz nie jest na podstuchu i szybko nie bedzie. Na to trzeba uzyskac¢ nakaz,
a wczesniej wnieSC skarge i podja¢ postepowanie. Sprawdzitam numery. To
na pewno pacjenci, umawianie wizyt. Rozmowy trwaly najwyzej minute.

— A jego zona i dzieci?

— Tez nic.

— Mieszkanie na ulicy de la Tour?

— Wynajal je na swoje nazwisko. Nie wiem, jak sobie poradzit
z dokumentami. W kazdym razie bezprawnie uzywa tego nazwiska.

— Ale na skrzynkach nie ma zadnego Katza.

— Chce zachowac dyskrecje. Dziwi cie to?

Gaélle miata wrazenie, ze wpatruje sie w Sciane bez zadnych rys ani
pekniec.

— Co z Hussenotami?

— Potwierdzam wszystko, co powiedziatam dzi$ rano. Zakonczyl kariere
w klinice Chatou. Kierowat nig, gdy zgingt razem z dzie¢mi w wypadku.

Gaélle zamyslita sie nad tym zdarzeniem. Jej ojciec przebywat
w Feuillantines i moze znal Hussenota, nie zamierzata jednak dzwonic¢ na jego
afrykanski numer.

— Zadnych probleméw z wymiarem sprawiedliwo$ci?

— Zadnych. Sprawdzitam go w kartotece: nigdy nie byt karany, nie popelnit
nawet zadnego wykroczenia. Hussenot byt czysty jak jego kitel. Problem
stanowi jego rodzina.

Otworzyla komputer, wcigz trzymajac w drugiej rece obrzydliwy kebab.
Gaélle bala sie, ze thuszcz poplami jej stolik, ale w tej sytuacji nie mogta grac
doskonatej pani domu.

— Robie, co moge, ale nie potrafie znalez¢ Sladu jego Zony i dzieci. Ani daty
Slubu, ani aktow urodzenia dzieci. Rozmawiatam tylko z lekarzem z kliniki
w Chatou, ktory pamieta, ze Hussenot rozwiodt sie okolo dwutysiecznego
roku. To wszystko. Powiedzial mi, ze Hussenot nigdy nie wspominat o Zonie,
jednak zaczat prace w klinice kilka miesiecy przed Smierciq szefa. Szukatam
takze w sadzie rodzinnym, ale nie ma tam zadnych sladow sprawy. Wyglada to
tak, jakby zablokowano dostep do informacji na ten temat.

Audrey drwita, kiedy wczesniej Gaélle wspomniata o takiej mozliwosci,
ale ta mysl kietkowata w glowie policjantki jak ziarno. Totez Gaélle odwazyta
sie wysungc¢ kolejny scenariusz, te bowiem tworzyta z tatwoscia.

— A moze jego zona byta Swiadkiem w jakiejs sprawie kryminalnej. Objeto



ja programem ochrony i...

— Ogladasz za duzo filméw, kotku. Odkad pracuje w policji, nie styszatam
o takim programie.

— A wypadek?

— Jesli mozna to tak nazwac, czysta sprawa. Jego samochod wypadt z drogi
na matej wyspie Naksos na Cykladach. To bylo w sierpniu dwa tysigce
szostego roku. Ciata przewieziono do krajui pochowano w Paryzu.

Audrey ugryzta kes kanapki. Jej palce 1Snity od thuszczu. Gaélle juz
wyobrazata sobie, jak jego kropelki Sciekajq na rekaw.

— Kto zajmuje sie grobem?

— Nie wiem.

— Ale na aktach zgonu musi by¢ nazwisko matki?

— Nie. Wypadek zdarzyt sie w Grecji i wystarczyto nazwisko ojca, a on juz
rozwiodt sie z zona.

— Prositas o policyjny raport z wypadku?

— Kontaktowatam sie z greckim oficerem tgcznikowym w Paryzu. Zajat sie
tym. Masz moze cos$ do picia? Jakie$ piwko?

Gaélle wstata i przyniosta jej jedno z piw, ktére trzymata dla Erwana. Przy
okazji wziela z kuchni kilka serwetek.

— Mam wrazZenie, ze nie spieszysz sie za bardzo, szukajac informacji —
powiedziata z rozzaleniem, rozktadajac papierowe serwetki na stoliku.

Audrey beztrosko rzucita na jedna z nich resztke kanapki, a potem wytarla
palce jak mechanik samochodowy po przerwie sniadaniowej.

— Rozumiesz, co do ciebie mowie? Nie majac podstaw, zeby go oskarzyc,
nie mozna zrobi¢ nic wiece;j.

— Oskarze Katza o prowadzenie nielegalnej praktyki lekarskie;j.

Audrey oparta kapsel butelki o rog stolika i otworzyta piwo, uderzajac reka.
Przy okazji odtupata kawatek blatu. Robi to specjalnie. Policjantka wypita tyk
pienigcego sie piwa i beknela. Nie raczyta nawet odpowiedzie¢ na propozycje
Gaélle, ta za$ nie potrzebowala wyjasnien. Gdyby wniosta oskarzenie, nie
potraktowano by jej powaznie — powtarzajagce sie pobyty w szpitalu
psychiatrycznym, problemy psychiczne... Poza tym policjantka chciata ztapac
Frica Katza za powiazania ze sprawa Czlowieka Gwozdzia, a nie za taki banal
jak nielegalna praktyka lekarska.

Ale gtéwny problem tkwit w czym innym — jedyne dowody }aczace Katza
z mordercq czarownikiem, czyli pieczolowicie zbierane wycinki prasowe,



dokumentacja pacjentki Anne Simoni oraz dane ofiar zanotowane przed
morderstwami, zostaly zdobyte podczas nielegalnej rewizji, a policjantka
wilamata sie do gabinetu. Lepiej bylo o nich zapomniec, jesli Audrey i Gaélle
nie chcialy same stang¢ przed sadem.

— Moge sie z nim spotkac i zdoby¢ probki DNA.

— Mala, powtarzam jeszcze raz: ogladasz za duzo filmow.

— Dzieki takiemu materiatlowi mozna by bylo go zidentyfikowa¢ — upierata
sie Gaélle.

— Pod warunkiem, ze figuruje w bazie danych genetycznych FNAEG. Ale
osobiscie nie liczytabym na to.

— Ten cztowiek zmienit tozsamos¢ i musiat mie¢ powazne powody, zeby to
zrobic.

Audrey wstata, znow wycierajac palce przed zamknieciem komputera.

— Lece. Sprobuj sie przespac.

Gaélle poderwata sie z miejsca.

— To wszystko? Na tym koniec?

— Jutro znow sie tym zajme. A tymczasem ty nie ruszaj sie z domu i do
nikogo nie dzwon.

Na mysl o spedzeniu kolejnego dnia w zamknieciu Gaélle wpadta w panike.

— A jezeli sktamal? — zaimprowizowala.

— Wiemy, ze stale klamie.

— Mowie o Hussenocie. Jezeli nie zgingt w wypadku w Grecji? Mogh
doprowadzi¢ do podpisania falszywego aktu zgonu przez przekupionego
lekarza. Przywiozt zwloki dzieci i swojg pustg trumne.

Audrey parskneta Smiechem. Gaélle odebrata to jak policzek.

— Postuchaj! — krzykneta. — Wraca do Francji, zmienia nazwisko i otwiera
gabinet.

— Widzialysmy zdjecia! Fizycznie Katz nie jest ani troche podobny do
Hussenota.

— A chirurgia plastyczna?

— Idz juz spac — poradzita Audrey. — Jutro do ciebie zadzwonie.

— Ma klucz do tego grobowca!

Policjantka szta do drzwi, ale Gaélle stanela jej na drodze:

— Pojedziemy tam teraz, obie.

— Dokad?

— Na cmentarz w Lilas. Wlamiemy sie do mauzoleum. Jestem pewna, ze



jedna z trumien jest pusta.

— Naprawde jeste$ szurnieta. Pus¢ mnie.

Gaélle nie drgneta.

— Gdyby tu byt Erwan, juz siedzielibySmy w samochodzie.

Audrey przetozyla pasek torby przez glowe i skapitulowata.

— JesteS potwornie upierdliwa. Wskakuj w dzinsy, te fatalaszki ledwie
zakrywajgq ci tytek, a na zewnatrz jest zimno.
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W}oska noc. Dla Loica nie byta ona pelna wspomnien, bo tu za kazdym

razem doznawat zupelnie nowego olSnienia, ktore nie zostawialo miejsca na
nic, co bylo przesztoscia. Tego wieczoru znéw dokonat sie cud. Siedzac na
balkonie sypialni, dostrzegal wszystko — drzenie cyprysow, zapach jatowca,
lawendy, drzewek oliwnych, niezliczone glosy przyrody, gdy ciemnosc
zaczynala juz skrzypie¢, zgrzytaC, swistaC. Dostrzegat tez chtod dnia, ktory
czail sie na obrzezu basenu. To nic, ze byl tylko ¢punem na glodzie, ze
obsesyjnie toczyl walke o kazdy dzien, ze sie zaglodzil i miat dziesiec¢
kilograméw niedowagi, bo teraz, nieruchomy, dryfowal z bezkresnym,
szemrzacym i pachngcym nurtem, znieczulony mnostwem lekéw, ktorymi
nafaszerowat sie przed kolacja.

Dzwonit do wypozyczalni samochodow, szukajac modelu fiata marea
w kolorze bialym, zgodnie z opisem Marcella. Ale na jego pytanie
odpowiadano, niczego nawet nie sprawdzajac, poniewaz tego samochodu nie
produkowano od 2000 roku, a takiej starzyzny nikt nie zaproponowatby
klientowi. Loic i Sofia doszli w koncu do gorzkiej konkluzji: nie wystarczy
chcie¢ by¢ gling, a oni — nawet krolowa Florencji — wyczerpali juz swoje
mozliwosci. Prawdopodobnie handlarze bronia wykorzystali samochod
nalezacy do ktdrejs ze spotek Balaghina. Basta cosi.

Mimo wszystko obiecali sobie, ze jutro rano zaczng kolejng przechadzke po
florenckich hotelach, szukajac tym razem sprecyzowanego obiektu:
jasnowtosego ositka towarzyszacego mafiosom. Nie mieli jednak jego zdjecia
i nie potrafili poda¢ zadnych znakéw szczeg6lnych. A w eleganckich hotelach
peino bylto czterdziestoletnich facetow pasujacych do tego opisu. Postanowili,
ze jesli niczego nie znajda, wieczorem wyjada do Paryza.

— Spisz?

Sofia stata w progu jego pokoju. Jeszcze nie oduczyta sie wchodzenia bez
pukania. Mysl, ktéra nasunela mu sie pierwsza, wprawita go w przerazenie:
przyszta sie kocha¢. Druga byla niewiele lepsza: chciata zawrze¢ pokdj. Nie



potrafit juz cieszy¢ sie tak intymnymi chwilami z nig. Klétnie, separacja,
wojna o dzieci zabitly w nim czutoS¢ i dawne zrozumienie. Jedynym, co ich
laczylo, byla teraz mitosc, jaka darzyli Mille i Lorenza, musieli jednak dbac,
by trzymac sie od siebie na dystans, jak podczas pojedynku na pistolety.

Prawde mowigc, po $mierci Montefioriego nawet wzajemna nienawis¢
przygasata, wypierana przez pustke, ktora miata swoj urok. Buddyjska
rezygnacja? A moze ataraksja greckich filozofow? Nie czuli do siebie juz nic
i byC moze byla to jedyna trwata rzecz, jakq niosta im przysziosc.

— Myslatam o tej marei — powiedziata, siadajac obok niego i opierajac nogi
o kolumnade parapetu.

Leniwie zapalila papierosa. Loic poczut ulge — to tylko banalna rozmowa
sledczych.

— Ta marea nie zostala wypozyczona i nie nalezy do Balaghina.

— Skad wiesz?

— Wszyscy przyjechali na spotkanie witasnymi pojazdami: moéj ojciec,
Balaghino i nieznajomy.

— 1 co z tego?

Won tytoniu mieszata sie z zapachami wieczoru. Pomyslat o gorzkim dymie
wypalanych pol, unoszacym sie tuz nad ziemig. To skulone, zweglone
powietrze zawsze przyprawiato go o dreszcz rozkoszy. Won sSmierci...

— Maree wypozyczyt mu po prostu hotel. To grzecznoSciowa przystuga. We
Florencji oferuje sie taka mozliwos$¢, zeby pomoéc klientom. Jutro rano
przejedziemy sie po hotelach i sprawdzimy to.

Zapadla cisza, ktorg odmierzat rechot ropuch. Niski, nieharmonijny, ponury.
Loic obawiat sie, Ze teraz Sofia zacznie przywotywac¢ wspomnienia z tej duzej
willi albo, co gorsza, wykona jakis czuly gest. Rownie prawdopodobny
wydawatl mu sie inny scenariusz — wypytywanie wspétczujagcym tonem o jego
uzaleznienie.

Jak zwykle powiedziata jednak cos, czego nigdy by nie przewidziat:

— Spatam z twoim bratem.

Podskoczyt i wreszcie na nig spojrzal. Idealny, niewzruszony profil,
nakreslony jednym pociagnieciem. I te cholerne azjatyckie oczy, ktore zawsze
przydawaly jej twarzy dwuznacznosSci, wyostrzajac ja i jakby ostaniajac
woalem tajemniczosci.

Natychmiast przyjat to do wiadomosci, bo jego brat, ten samiec alfa, zawsze
miat bzika na punkcie nieprzystepnej bratowej. Uosabiata wszystko, czego sam



nie miat: szlachectwo, wyrafinowanie, snobizm. Ale co mogto sie podobac
Sofii w tym brutalnym glinie? W}asciwie Loic nie wiedzial, co naprawde lubi
Sofia.

— Kiedy? — zapytat jak kazdy rogacz na tej ziemi.

— We wrzeSniu.

— Kiedy prowadzit Sledztwo w sprawie Cziowieka Gwozdzia?

Jej milczenie bylo potwierdzeniem.

—To jeszcze trwa?

— Nie.

— Sprawa jest zakonczona czy tylko sie zastanawiacie?

Zasmiata sie cicho. W ten sposéb datla mu do zrozumienia, Ze nie zna
odpowiedzi. Loic nie mial nic do dodania. Nie byli juz razem, Sofia byta
wolna, a on nic do niej nie czul, wiec trudno bylo méwic o zazdrosci. Prawde
mowigc, wolat wyobraza¢ sobie byla Zzone w ramionach swojego brata niz
z ktoryms z tych btyskotliwych i hatasliwych przedstawicieli wloskiej jet-set.
Myslat przede wszystkim o dzieciach. Gdyby sprawa stata sie powazna, Milla
i Lorenzo po prostu czesciej widywaliby sie z wujkiem — troche niezdarnym
w kontaktach z nimi, ale zyczliwym.

Najwazniejsze jednak, ze Erwan gwarantowat state i silne oparcie, byt kims
bliskim. Tego nie potrafit zapewni¢ Loic. Dla dobra dzieci Loic gotow byt
odda¢ Erwanowi swoje miejsce. Juz mysl o tym zwigzku uspokajata go tak
samo jak Swiadomosc, ze Erwan jest przy Gaélle, ze obserwuje jej szalenstwa
i chroni, podczas gdy on mysli tylko o tym, zeby odptyna¢ w jakims$ squacie,
albo handluje wlasng dupg, marzac o ztapaniu AIDS.

Nagle zrozumial, co naprawde czuje, i zachciatlo mu sie rzygac. Jego brat
wszed} na poktad, wiec on, Loic, mogt rzucic sie do wody.

I nareszcie umrzec.
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J uz dawno nie spedzita tak mitego wieczoru.

W tej nocnej wyprawie wszystko ja podniecalo. Wyruszyla incognito wraz
z dziewczyng ubrang w Emmaus. Opustoszate przedmieScie przypominato
odlane z betonu mrowisko. Ulice, ktérymi jechata tego ranka takséwka, tropiac
Katza, teraz dawaly jej przewage nad Audrey. Nawet samochdd policjantki,
rozklekotany hyundai, ktory cuchngt McDonaldem, wydawat sie egzotyczny.
Draznito jg tylko, ze ochroniarze wcigz trzymali sie jej jak rzepy psiego ogona,
ale przeciez wsparcie moglo im sie przydac.

Nawet jej stroj byl wydarzeniem — ubrata sie w czarny dres, ktory nosita
wylacznie na gimnastyke. Byta Irmg Vep, bohaterka Wampiréw Louisa
Feuillade’a, wslizgujaca sie do domow, by sia¢ w nich Smierc i chaos.

A teraz byla juz przed cmentarzem.

Minety brame i zaparkowaly nieco dalej. Cofnely sie i bez problemu
przeszty przez ogrodzenie, nie zwracajac uwagi na ochroniarzy, ktérzy
oniemieli. W pare sekund dostaly sie na cmentarz i zanurzyly w wielkim
jeziorze kamienia i niezmgconej ciszy.

— Tedy — szepneta Gaélle.

Noc poglebiata monotonie cmentarza. Setki grobow tego samego,
szaroczarnego koloru, niemal identycznych. Olbrzymia, juz ostatnia sypialnia.

— Powiedz mi: to cie bawi? — zapytala z lekka niechecig Audrey.

— A ciebie nie?

Policjantka nie odpowiedziata. W koncu doszly do grobowca Hussenotow
i wsunely dionie w rekawiczki chirurgiczne. Teraz ta budowla wydata sie
Gaélle potezniejsza niz rano, a przede wszystkim — bardziej posepna.

Kute Zelazne drzwi, zupelnie jak z filmu, ktérego akcja rozgrywa sie
w starozytnosci, byly nabite masywnymi czarnymi c¢wiekami. Audrey
otworzyla torbe, w ktorej przyniosta imponujgcy jak na tak kruchg kobiete
zestaw narzedzi.

— Patrz, czy nie zbliza sie tu straznik albo ktokolwiek inny.



Gaélle postusznie rozgladata sie po alejkach, obserwowata strefy mroku
miedzy krzyzami. Kamienny las odptacal jej zimnym jak lod, obojetnym
spojrzeniem. Tymczasem Audrey majstrowata przy zamku, klngc pod nosem.
Im bardziej sie denerwowala, tym mniej byla ostrozna, a niepotrzebne
narzedzia rzucata na dno torby, nie zwazajqc na glosny brzek metalu. Gaélle
miata wrazenie, ze te hatasy stychac bylo az na obwodnicy.

W kornicu policjantka odetchneta z ulgg i otworzyta drzwi. Gaélle pomyslata,
ze podobne chrapliwe jeki jej towarzyszka wydaje, przezywajac orgazm.
W grobowcu, za kilkoma schodkami, znajdowat sie przedsionek, a dalej krata
o niezwyklym wzorze — tworzace go sylwetki i symbole nawigzywaly do
egipskich hieroglifow. Przyniesione rano kwiaty staly przed tq krata, jeszcze
piekne i Swieze. Gaélle przypomniata sobie niosgcego je Katza. W tej historii
kryla sie jaka$ tajemnica, co$ graniczacego z obtedem.

Krata byla zamknieta. Audrey znéw siegneta po narzedzia, a Gaélle wzieta
latarke i probowata zajrze¢ przez krate do komory.

— PrzySwie¢ mi, do cholery! — warkneta Audrey.

Gaélle zwrdcita strumien Swiatta na zamek. Zaraz potem ustyszala
charakterystyczny dzwiek. Zawiasy nawet nie zgrzytnely, co mocno jaq
zdziwito, bo wszystko tu przypominato film grozy. Weszty i zobaczyly trzy
trumny — po jednej stronie dwie mate, po drugiej duza, wszystkie na
katafalkach. Popatrzyly na siebie: dlaczego nie ztozono ich pod ptytg?

Ustawiony na wprost klecznik sugerowal, ze ktos szuka tu skupienia, ze
W samotnosci pograza sie w smutku, co potwierdzaty slady kolan na aksamicie
wyscielajagcym mebel.

Gaélle starata sie opanowac drzenie lampy. Podszedtszy blizej, stwierdzita,
ze trumny nie sg drewniane. Wykonano je z matowego materialu —
niepolerowanego kamienia. Na polce staly trzy urny, odtwarzajace
w odpowiedniej skali roznice wielkosci trumien. Przejmujacy widok. Mimo
wszystko Gaélle potozyla reke na najwiekszej trumnie i znow sie zdziwita —
wieko bylo z drewna, ale pokrytego ciemng farba. To nie byl koniec
niespodzianek — pokrywa sie ruszata.

— Kurwa — wycedzita przez zeby — nie jest zamknieta.

Bez namystu wsadzita latarke do ust, a potem pchneta pokrywe — w trumnie
byty zwloki, ale od stop do glow owiniete szarg taSmg. Wygladato to tak
niesamowicie, ze cofnela sie, odruchowo biorgc latarke do reki. Potem
z niedowierzaniem patrzyla na mumie, do zludzenia przypominajgcq te



z Luwru. Bandaze byly tak samo poczerniale, sylwetka Scisnieta, jakby
przyduszona i skrepowana, co nie pozwolito jej urosngc.

Kobiety staly nieruchomo. To dziwne odkrycie, a takze atmosfera
sanktuarium i grozny charakter zwlok zmrozily im krew w zylach.
Otrzasngwszy sie ze zdumienia, Gaélle powrocita do pierwotnej idei: w tej
trumnie nie spoczywat Philippe Hussenot. Bez wahania zaczela obmacywac
twarz nieboszczyka. Jedna z taSm zsuneta sie na wysokosci skroni. Chwycita
ja i rozwineta. Domyslata sie, ze stojaca po drugiej stronie trumny Audrey
obserwuje ja, pelna oburzenia, jednak nie probuje powstrzymac jej ani
stowem, ani gestem, bo w gruncie rzeczy takze chce pozna¢ prawde.

Gaélle odstonita juz czolo — szarg, wygladzong przez dotyk bandazy
powierzchnie, a potem oczy — dwie czarne jamy, do ktorych dna przylgnety
powieki. Pochylila sie, zeby potwierdzi¢ to, co przeczuwata — gatki oczne
zostaly usuniete. ROwnie zimna jak mumia, nadal zdejmowata bandaz z twarzy.
Kiedy doszta do brody, musiala pogodzi¢ sie z faktami: to byt naprawde
mezczyzna ze zdjecia. Philippe Hussenot spoczywal w trumnie,
w pozieleniatej, zasuszonej postaci. Kto kazal podda¢ go takim zabiegom?
Katz? Bylta zona? Jakis krewny?

Zwrocita oczy na trzy urny ustawione nieco wyzej, na potce. Kiedy je
zauwazyta, myslata, ze zawierajq prochy. Ale zlozono w nich narzady
wewnetrzne. Starozytni Egipcjanie umieszczali trzewia zabalsamowanych
zmartych w wazach, ktére nazywano kanope. Przypomniala sobie inne
szczegdly (jako nastolatka przez pewien czas fascynowala sie czasami
faraonébw) — jak przed balsamowaniem wyjmowano przez nozdrza mozg
zmartego, postugujac sie specjalnym hakiem, jak myto oczyszczong z trzewi
jame brzuszng winem palmowym, a potem posypywano tluczong mirra,
cynamonem i innymi wonnosciami...

Cofnela sie. Teraz byla juz pewna — caly ten cyrk to dzielo Katza.
Wyobrazata go sobie w masce Anubisa: glowie czarnego psa o szpiczastych
uszach, nakladanej przez zajmujacych sie zwlokami Egipcjan, i moczacego
bandaze w gumie przed owinieciem nimi zwtok.

Po co to zrobit?

Co taczyto go z Hussenotem?

W blasku latarki Audrey kobiety popatrzyly na siebie i zrozumiaty sie bez
stéw. Nie mogly stad wyjs¢, nie zagladajac do sarkofagoéw dzieci.
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Kiedy stonice wreszcie wstato, Erwan byt innym cztowiekiem.

Skulony pod sprochniatym pniem, zagrzebany pod stertg lisci, nie czut juz
ani ukgszen komarow, ani innych owadow, od ktorych roito sie w jego
kryjowce. Otulony peleryng przeciwdeszczowa — nieodzowna w Afryce — stat
sie po prostu czescig chaosu.

Gdy dotarto do niego, ze ,,Vintimille” naprawde odptynela, poderwat sie do
biegu, zeby jak najbardziej oddali¢ sie od Tutsi. Szukat jakiegos$ ostonietego
kata, gdzie moéglby wyliza¢ rany. Juz nie myslal, nie mial zadnej nadziei —
pozostatlo mu sprowadzi¢ swoje zachowania do tych prymitywnych, zeby
przetrwac. Wedrowal tak przez ponad godzine, zanim ukryt sie
w sprochnialtym pniu, miedzy korzeniami i trzcing. Zastonil jame lisCmi
i gateziami. Strzaly, wybuchy, trupy, drzenie strachu i Smierci — to wszystko
krazyto, iskrzyto w jego ciele jak tadunki elektryczne. Wtulit sie w pieni po
prostu czekat, az ten huk ucichnie i jego mozg wreszcie zacznie funkcjonowac.

Przez dlugie godziny nie ruszyt sie nawet o milimetr, obawiajac sie, ze ktos
go wyciagnie z jego nory. Miat nadzieje wtopiC sie w pejzaz, ale stalo sie
inaczej — to zartoczna dzungla wtopita sie w niego. Przeniknela go, wchionela,
roztopita. Stat sie wydzielaniem, mchem, plesnig — i to wtedy, gdy jego umyst
odzyskiwal pewng autonomie.

W srodku nocy, kiedy mial pewnos¢, ze wokdt nie ma zadnej innej istoty
ludzkiej, zaczat zastanawiac sie nad swoim potozeniem. Powinien za wszelka
cene znalez¢ jakiS sposob, zeby wydostac sie ze strefy walk. Ale przedtem
musial znalez¢ piroge, przeptyna¢ na drugi brzeg i spotkaC sie z Faustinem
zwanym Mefisto, dawnym nocnym strézem z Cité Radieuse. Nie zamierzal
opuszczac Lontano, dopoki nie pozna wszystkich odpowiedzi.

Probowat dodzwonic¢ sie do ojca, ale mu sie nie powiodto. Potem wpadt na
pewien pomyst: Danny Pontoizau, kanadyjski komendant MONUSCO, ktory
ostrzegal go, ze w zadnym razie nie powinien jecha¢ do Gornej Katangi.
Erwan zdotal sie z nim potaczy¢ okoto pdinocy. Powitaly go przeklenstwa,



tajanie, kanadyjskie obelgi. Kiedy oficer w koncu sie uspokoil, Erwan opisat
mu sytuacje.

— Zagotowalo sie tam? — zapytat Pontoizau.

Swiat stanal na glowie. Erwan, cywil, obcy na tej ziemi, opowiadal mu
o rzezi. Wiadomo$¢ o wznowieniu walk nie byta dla oficera dobra.

— A bron?

Erwan wspomnial o arsenale, jaki widziat (a raczej czul) — mozdzierzach,
wyrzutniach rakiet Javelin, RPG, karabinach maszynowych, w tym MK 12.
Pontoizau pytal go tez o FHLK i stan tych sil po starciu. Odpowiedz
sprowadzala sie jednak do domystow. Milczenie w stuchawce bylo wymowne
— Kanadyjczyk nie mogt sie otrzasnaC. Erwan wykorzystal ten moment, zeby
przejs¢ do swojej sytuacji: mogl tu przetrwac najwyzej kilka godzin.

— Mam na mysli ,,przezyc”.

— I dobrze ci tak, durniu!

— Panskim obowigzkiem jest...

— Nie pieprz mi tu o obowiazku! Taki z ciebie chojrak? Wpakowales sie
tam, a teraz myslisz, ze nie mam nic lepszego do roboty niz cie ratowac?

I znowu sie zaczelo. Wojskowy wrzeszczatl i Erwan zaczat sie bac, ze ktos
go ustyszy.

Potem, kiedy Francuz stracil juz nadzieje, Pontoizau rzucit to magiczne
zdanie:

— Nie ruszaj sie, jedziemy po ciebie.

— Podac¢ panu moje potozenie?

— Wiem, gdzie jesteS. Twoje Iridium wskazuje pozycje.

Niespodzianka! Czyli ojciec od poczatku doktadnie wiedzial, gdzie znajduje
sie Erwan. Znow przekonat sie, jaki jest naiwny. Stary zawsze go pilnowat.
Ale to nie byla najlepsza okazja, zeby sie oburza¢, wrecz przeciwnie — mogh
przeprawiC sie przez rzeke i przejSC na tereny Hutu, bo Pontoizau i tak
z tatwosciq go znajdzie.

Dorzuciwszy jeszcze pare obelg, oficer obiecal mu odezwac¢ sie rano.
O pierwszej w nocy, wciaz tkwigc w tej wilgotnej norze, Erwan nasungt na jej
otwor wiecej lisci i zaryzykowal, wlaczajac latarke. Nadeszta pora na drugi
akt: informacje o dziecinstwie Morvana.

I wiasnie dlatego szes¢ godzin pozniej Erwan stat sie innym cztowiekiem.

Dowiedziat sie w koncu, kim jest jego ojciec.
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Na poczatku 1970 roku Michel de Perneke prowadzil we Francji

poszukiwania, majgce dostarczy¢ mu informacji o pacjencie, ktory mocno go
zaintrygowat. Musial optaci¢ detektywa i btaga¢ o pomoc kolege psychiatre,
poza tym zmobilizowa¢ grupe studentéw, trzeba jednak przyzna¢, ze
informacje zebrano starannie, zyskujac wyczerpujacy materiat. Raporty
policyjne, wycinki prasowe, relacje sSwiadkoéw, dokumenty z urzedu stanu
cywilnego, analizy ekspertow. Na podstawie tego materialu mozna byto
odtworzy¢ przerazajace dziecinstwo Grégoire’a Morvana.

Wszystko zaczeto sie podczas drugiej wojny Swiatowej. Nie tej poronionej
wojny, ktorg Francja (Zle) prowadzila z Niemcami, i nie od lgdowania
aliantow ani nawet nie w latach podziemnej walki Résistance. To stalo sie
w szarym, monotonnym, by nie powiedzieC: banalnym okresie okupacji.
Czarny rynek i zielone mundury, kolaboracja i kompromis. Champeneaux,
Pikardia, okolice Noyon. Wowczas miasteczko liczylo siedem tysiecy
mieszkancow. Niewiele da sie o nim powiedzie¢ poza tym, Ze znalazto sie pod
okupacja w 1940 roku, po przelamaniu linii Weyganda. Przez cztery lata ludzie
zyli tam pod niemieckim butem (oddalone o trzydziesci kilometrow
Compiegne bylo pierwszg siedzibg naczelnego dowddztwa niemieckiego)
i z wrogiem dogadywano sie catkiem dobrze - administracja
podporzadkowata sie nowym witadzom, rolnicy pasli szwabow, mieszkancy
byli potulni wobec najezdzcéw. Kiedy nadeszto wyzwolenie, wszystko sie
zmienito — ludzie przegrali wojne, ale nie zamierzali przegra¢ pokoju. Ci,
ktorzy pokornie przyginali karku, teraz odnalezli w sobie zdumiewajgce
pokiady patriotyzmu, a przy okazji zapragneli odwetu. I oto Champeneaux
pobito smutny rekord, osiggajac najwyzszy odsetek ogolonych kobiet
w przeliczeniu na mieszkanca. A golono te, ktore ,,sypialy ze szwabami”.

Do ich grona nalezata Jacqueline Morvan, dwudziestodwuletnia sekretarka
w sztabie Wehrmachtu w Noyon. Tuz po wyzwoleniu aresztowano ja za
,wspotprace z wrogiem” i ,kolaboracje poziomg”, jak to sie wdwczas



mowito. We wrzesniu 1944 roku wyprowadzono ja z celi, aby osadzi¢ pod
pregierzem przy szkole. Widownia szalata. Jacqueline rozebrano i ogolono.
Mezczyzni wycieli jej nozem swastyke na czole, a potem szczegOlnie
agresywna grupa (w tym kobiety) zaciggneta ja na skraj miasteczka, zeby ja
ukamienowac. Kiedy biedaczka byta jedng wielkg rang, sikali na nig. Potem
zostawili ja, zeby skonata przy drodze.

Jej zbrodnia? Mtoda maszynistka przez dwa lata byta kochanka oficera
Hansa Jurgena Herhoffera, z zawodu pisarza, kapitana intendentury
Wehrmachtu, kierujgcego stuzbami zaopatrzenia wojsk niemieckich
w Pikardii. Stowem — fryca, jakich wielu — ani lepszego, ani gorszego od catej
reszty. Ale przez lata idylli Jacqueline najadata sie do syta.

Wiosng 1944 roku Herhoffera wystano na front wschodni i wiecej nikt
o nim nie styszal. Kilka miesiecy potem Jacqueline drogo zaptacita za swaj
grzech, ale nie umarla. Dowlokla sie jakoS do domu odziedziczonego po
rodzicach. O tym, jak sie wykurowata i wyzywila, nie ma zadnej wzmianki,
jednak kiedy tylko zaczela sie poruszac, zabila deskami drzwi i okna domu
i zyla w zamknieciu.

Czas mijat. Mieszkancéw Champeneaux ogarnely wyrzuty sumienia, totez co
tydzien nosili dziewczynie zywnoS¢, ubrania, papierosy, drewno na opat —
i wkiadali to wszystko przez rog okna, ktore Jacqueline otwierata, by odebrac
zaopatrzenie. Nikt nigdy jej nie widzial. Stala sie miejscowq tajemnica.
Powodem wstydu i zaklopotania. Karmigc jg, mieszkancy mieli nadzieje
odpokutowac za swoje winy.

Z czasem przywykli do jej obecnosci. Mowili o niej jak o Zebraczce, jak
0 osobie z marginesu czy wrecz potworze. Jej dom stat tuz pod lasem, a ludzie
unikali go, jak mogli. W 1947 roku wybudowano nawet nowq droge, zeby nie
zbliza¢ sie do tego miejsca. Czasami przy kominku opowiadano o niej
najdziwaczniejsze historie. Mowito sie, ze postradata rozum, ze wciaz golila
glowe, 7e okaleczala sobie cialo nozem ogrodniczym, ktory dostata od
swojego fryca. Pono¢ czasem stycha¢ bylo, jak bredzi, ukryta w domu, jak
Spiewa po niemiecku, jak sie Smieje, ptacze, wyje.

Ale przede wszystkim opowiadano o dziecku.

Ta pogloska rozeszia sie w 1945 roku. Zaszta w cigze ze swoim szwabem
i urodzita sama w tym swoim chlewie — smrod bijacy od domu zwalat z nog.
Niektorzy wspominali o ptaczu dziecka, inni o jakiejS drobnej postaci, ktora
o Swicie krazyta wokot budynku. Opowiadano tez, ze prosita o ubranka dla



chtopca.

Problem Morvan poglebiat sie z biegiem lat. Na kazdej radzie regionalnej
sprawa Jackie — bo wszyscy nazywali jg wcigz tak jak wowczas, kiedy lizali
jej buty, zeby dosta¢ troche masta i innej Swiezej zywnosci — powracata. Czy
nalezy wejsc do jej chatupy? Czy nalezy powiadomi¢ stuzby socjalne? A moze
sity porzadkowe?

Miasto zdecydowatlo sie w koncu podja¢ dziatania... w 1952 roku.
Zandarmi wytamali drzwi i ujrzeli sterty $mieci. Dom byl catkowicie
wypelniony odpadami. W jednym z pomieszczen niemy, prawie nagi chtopiec
siedzial przy martwej od tygodni matce. Cialo Jacqueline bylo wzdete,
sinozielone, naznaczone swastykami. Chtopiec wygladat jak kosciotrup, byt
caly w strupach i ranach. Tym razem mieszkaricom Champeneaux nie udato sie
zdusi¢ skandalu. Regionalne media Sciggnely do miasteczka. Robiono zdjecia.
Pisano artykuty.

Dla Erwana ta czeSC dokumentacji byla najciezsza lekturg. Artykuly
z pozotklych gazet, publikowane na pierwszych stronach brukowcow. Kto je
odnalazi? Detektyw. Erwan przez cala noc ogladat fotografie: zwtoki matki,
chlopiec owiniety kocem, odrazajagce wnetrze domu. Zmuszajac sie do
patrzenia na te obrazy w blasku latarki na czole, musial wcigz sobie
powtarzaC, ze rozkladajacy sie trup to jego babka, a to dzikie dziecko
o ostupiatych, pelnych przerazenia oczach to Grégoire Morvan, Padre.

Szpiclowi albo szpiclom Perneke’a udato sie dotrze¢ do raportow stuzb
socjalnych, wynikobw badan psychiatrycznych. Na tej podstawie mozna bylo
przesledzi¢ dalsze losy chiopca, ktory nie nosit jeszcze imienia Grégoire,
a sam znat tylko to, jakie nadata mu matka — Kleiner Bastard — po niemiecku
maty lajdak albo maty bekart.

Podczas kolejnych godzin spedzanych z lekarzami dziecko w ciezkiej
traumie zaczelo z trudem wypowiadac¢ sie we francusko-niemieckim pidzynie.
Powoli saczyto rozne szczegolty — matka wldczaca sie w zawsze tym samym
brudnym szlafroku, jej tysa glowa (wciaz sie golita, a potem kazata to robic
synowi), swastyka na czole — paskudzaca sie, zainfekowana rana, ich bydlece
zycie na ekskrementach.

Jacqueline funkcjonowala w innym $wiecie — roila o zemScie na
mieszkancach miasteczka i wcigz do szalenstwa kochata swojego szwaba, a do
syna czita wstret i pastwila sie nad nim, chyba ze wlasnie pomylita go
z kochankiem. Domyslano sie ze stow chlopca, a raczej z tego, co sie miedzy



nimi kryto, ze wykorzystywata go seksualnie. Pewne fragmenty tych zapisow
byly makabryczne: jak przypalala jego cialo papierosami, jak je ciela, jak
Scigatla syna na Smietnisku, w tym zamknietym, wyziebionym domu, zeby ,,mu
to robic”.

Dziecko trafito pod opieke panstwa. Z dokumentow nie wynika, dlaczego
nadano mu imie Grégoire. Po kilkumiesiecznym pobycie w instytucie
psychiatrii dzieciecej przeniesiono go do domu dziecka pod Soissons,
a nastepnie do osrodka w Beauvais i wreszcie do rodziny zastepczej na
przedmiesciach Paryza. W teczce znalazly sie tez informacje o tych latach
integracji — Grégoire adaptowal sie do zycia, ale nigdy nie nadrobit
opOznienia w nauce.

Erwan probowal sobie wyobrazi¢, jak funkcjonowat mozg dzieciaka, ktory
przeszedt takg udreke — urazy, niedobory, frustracja tylko czekaty, zeby znalez¢
ujscie w brutalnosci i szalenstwie. Zreszta w opiniach szkolnych wspominano
o problemach z wychowankiem: krad}, zniewazal, wdawat sie w bojki.

Uzyskawszy w koncu Swiadectwo ukonczenia szkoty, Grégoire odbyt stuzbe
wojskowq i zostal ,straznikiem pokoju” czy — jak wowczas moOwiono —
,sierzantem miejskim”, i pilnowal porzadku na ulicach. Nauczyl sie
zachowywac jak nalezy. Dzieki mundurowi i dyscyplinie powrdcit do stanu
normalnosci, przynajmniej na pozor.

Erwan zrozumial, ile klamstw przez cale zycie szlo za starym, ktory
wymyslit sobie bretonskie korzenie, podbudowat sie przodkami — on, maty
bekart, owoc zdrady i grzechu. Bulwersowalo go cos jeszcze — te karty czytat
przed nim Perneke. Opatrzyl je notatkami, podkreSleniami catych stron,
komentowat na marginesie. Ten niezwykly przypadek zafascynowat psychiatre,
ktory zrobit z Grégoire’a, mtodego policjanta zagubionego w tropikach,
swojego krolika doSwiadczalnego, przedmiot studium i eksperymentow.

Dalsza czes¢ dokumentacji nie byla dla Erwana tak interesujaca, bo
odnajdywal w niej ojca, ktorego znat. To juz byta historia poczatkujacego
szpiega, zadnego wtadzy, sklonnego wykorzysta¢ informacje zbierane na
prawo i lewo. Raporty departamentow wywiadu i bezpieczenstwa
wewnetrznego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych dowodzily, 7ze mlody
rewolucjonista z maja 1968 roku bawit sie juz w potréjnego agenta, lawirujac
miedzy trockistami, SAC a socjalistycznymi policjantami. W koncu poplatat
sie w tych rolach i pod wplywem amfetaminy rzucit sie na faszyzujqcych
bojownikow, chociaz walczyt u boku swoich niby-kolegow



z SAC. Wyrzucono by go z policji, ale unikngt tego dzieki informacjom
zdobytym podczas akcji policji rownoleglej. Skonczylo sie na wygnaniu do
Gabonu, gdzie miat szkoli¢ straz osobista Omara Bongi. Tak narodzit sie
legendarny Morvan, pogromca mordercow i szpieg.

A7 do $Switu Erwan przetrawiat te informacje, raz po raz powracajac do
poczatkdbw, do Kleiner Bastard z najmtodszych lat. Nie zakladal, ze te
odkrycia jako$ wykorzysta, jednak wnioski byly wstrzasajace — inaczej patrzyt
na ojca, na potwora i kata wtasnej matki, na skrajnego totra...

Wiasnie nad tym rozmyslat, kiedy poczut wibracje telefonu. Uptyneto kilka
sekund, zanim odebral ten bodziec, bo lezal skulony, w pozycji ptodowej,
a odretwiale cialo zatracilo wrazliwos¢. Potem wolno wyjal aparat
z wilgotnej torby i spojrzat na ekran: ojciec.

Zanim odebral, zauwazyt dwie rzeczy.

Po pierwsze, wzeszlo juz stonce.

Po drugie, ptakatl rzewnymi tzami.
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Morvan przez catg noc ptynal po rzece w pirodze z silnikiem. Towarzyszyli
mu Cross i milczacy pilot — tatwo mozna by o nim zapomnie¢, gdyby nie
sprawnoS¢, z jaka radzil sobie ze zdradzieckimi pradami i z bystrzynami.
Okoto trzeciej nad ranem Morvan zauwazyl, ze syn prébowal sie z nim
skontaktowac. Jak mogl to przeoczyc!? Oddzwonil, ale na prozno. Ponawiat
proby do Switu, kiedy w koncu Erwan odebrat.

— Jak tam jest? — zapytal bez zbednych wstepow.

— Goraco. Walili ze wszystkich stron.

— Slyszelismy strzaty.

— Juz po wszystkim.

— Do nastepnego starcia. Gdzie Salvo?

— 7Znasz go?

— A jak ci sie wydaje? Myslate$, ze pozwole, zebys jechal sam jak palec
i bezbronny?

Zapadlo milczenie, jakby po drugiej stronie Erwan ocenial, jak dat sie
oszukac. Ale tego Morvan nie zalowat — nad swoimi trzeba czuwac. Zreszta on
sam dat sie omami¢ Banyamulendze.

— Zniknat. Z walizka peing kasy.

— Dla kogo?

— Dla Ducha Smierci.

To nie byto zaskakujqce — Salvo, pot-Kongijczyk i pot-Tutsi, zawsze stuzyt
jako postaniec, wedrowatl miedzy ludami, ktore sie nienawidzity. Upiekt trzy
pieczenie na jednym ogniu — najpierw wzigt pienigdze od Morvana za
towarzyszenie jego synowi, potem od Erwana za pomoc w S$ledztwie, a do
Lontano dotarl po to, zeby przekazaC pienigdze za jakiS przemycony towar,
i pobral prowizje. Moze zreszta zbit jeszcze czwarty interes, ulatniajac sie
z kasa.

Erwan potwierdzit zdyszanym, znuzonym glosem:

— Nie wiem, co wymyslit ten tajdak... Pokonal ze mng calg droge,



a w ostatniej chwili wyparowat jak kamfora. Kto wie, moze zabral walizke
i wsiadl do samoloty, a teraz jest w Europie.

Morvan domyslit sie, co planowal Salvo — Smier¢ Erwana miata stac sie
dla niego zastona dymng. Gdyby Europejczyk zgingt w Lontano, wszyscy
skupiliby sie na tym incydencie, nie myslac o Salvo. Tutsi musieliby spisac te
pienigdze na straty. Pieprzony czarnuch! Jakis afrykanski Sun Tsu powinien
w koncu napisac Sztuke siania zametu.

— Co z,,Vintimille”?

— Nie czekata na mnie.

Morvan zasmiat sie szyderczo.

— Moj koteczku, masz szczescie, tato juz po ciebie ptynie.

— Co takiego?

— Myslates, ze pozwole, zeby te dzikusy cie zzarly?

— Oszczedz sobie wysitku. Dzwonitem do Pontoizau, dowodcy sztabu
MONUSCO w Lubumbashi. Zabiorg mnie stad za kilka godzin.

Nieghupi pomyst — w katangijskiej dzungli zoinierze ONZ, mimo ze dawano
im miliony, byle nie ruszali sie z miejsca, byli jedyng formacja zastugujaca na
zaufanie. Morvan tylko raz widzial Kanadyjczyka. Facet wygladat jak sejf
z bialg glowa, a mowil, uzywajac trudnej do zrozumienia mieszanki jezykow.
Trudno powiedzie¢, co byt wart — to mozna bedzie oceni¢ po efektach jego
dziatania.

Rozmyslajac, podziwiat krajobraz. Piroga rozcinala wode, otaczajac sie
dwoma skrzydtami zlocistej piany. Czekal na te chwile przez cala noc.
Wschaod stonca. Busz, jak okiem siegna¢, drzal, roztaczajac cudowny blask.

— O ktorej majg sie pojawic?

— Rano. Helikopterem. Maja do mnie dzwonic.

Pontoizau na pewno nie wzigt Pumy — byla za ciezka i zbyt hatasliwa, nie
uzyt tez Apache’a ani Tigre’a — zbyt agresywnych. Wybrat raczej Dauphina,
nadajac w ten sposob wyprawie charakter akcji ratunkowej na morzu. Tak czy
inaczej, koszty byly znaczne jak na jednego idiote, ktory wpakowat sie na teren
ogarniety wojng. O tym, ze jakiS szaleniec z RPG mogt wzigc¢ ich na cel, bo
w Katandze wszystko byto mozliwe, nie warto nawet wspominac.

— Dobrze sie ukrytes?

— W sprochniatym pniu.

Morvan parskngt Smiechem, ale pomyslal, ze nie nalezy okazywac, jak
bawig go rozpaczliwe zachowania zagubionych w Afryce.



— Nie ruszaj sie stamtad. Bede w Lontano koto dziesiatej.

— Tato, doceniam twoje starania, ale mozesz wracac tam, skad przybyles.

— Co$ mi sie wydaje, ze twoje potozenie nie pozwala na takie dyskusje.

— Powiedziatlem ci przeciez, ze Pontoizau...

— Nas dwoch to wcale nie za duzo, zeby podcierac ci tylek. Zostan tam,
gdzie jesteS, i spokojnie na mnie czekaj.

— Nie. Musze jeszcze spotkac sie z kims za rzeka.

Faustin Munyaseza.

— Gdybys byt psem, dawno by cie uspili. Kiedy wreszcie dasz sobie
spokoj? Do diabta, myslisz, ze mozesz bawic sie w marng namiastke Maigreta
i $wieci¢ tytkiem na polu bitwy, kiedy wokot §wiszczg kule? Ze helikoptery za
miliony euro sztuka beda po ciebie lataly, a ojciec zawsze wskoczy do jakiej$
gownianej tupiny, spieszac ci z pomoca?

Teraz to Erwan sie rozeSmial: kontrast miedzy sprzetem, jakim
dysponowata MONUSCO, a tym, co zdobyt ojciec, najwyrazniej go rozbawit.

— Tato, powtarzam, ze doceniam twoje dobre checi...

— Kim jest ten Swiadek? — zapytal Grégoire, probujac zachowac pozory.

— To Mefisto, dowo6dca Interahamwe. Podejrzewam, ze jego nazwisko nie
jest ci obce.

— Myslisz, ze co$ z niego wyciggniesz? — zapytal, ignorujac uwage syna.

— Warto sprébowac.

— Jak chcesz go znalez¢?

— Pdjde sladem trupow.

— A co z przeprawg przez rzeke?

Erwan nie odpowiedziat. Prawdopodobnie dotarto do niego, jak absurdalna
jest jego sytuacja. Ale Morvan nie poktadal wiekszych nadziei w problemie
z przeprawq, wiedzial, ze ten uparty osiot jakos sobie poradzi.

— Radze ci nie wychylac¢ nosa z tego pnia — perswadowat. — Nie prowokuj
losu. Dotad szczescie ci dopisuje, nie naduzywaj go.

Nagle piroga zwolnita. Wplywali w korytarz z liSci. Warczeniu silnika
zawtorowaty krzyki malp i Spiew ptakow. Z wyciggnietego ramienia Boga
przemieszczali sie teraz do jego domu, do katedry. Strzelista architektura,
witraze na sklepieniach, zapachy wydzielane przez rozkladajacq sie kore.
Potega Afryki, kiedy przechodzita od bezkresu do skromnych rozmiaréw
intymnosci, otchtan nieba kuszgcego jak konfesjonat — to wszystko chwytato za
gardto. W Europie przysztoS¢ odczytuje sie z linii reki. Tutaj z zylkowania



lisci.

— Tato... czytalem twojq dokumentacje.

Erwan powiedzial to z powagg, niemal podniosle.

— Jaka dokumentacje?

— Te, ktorg zgromadzit de Perneke.

Grégoire zawsze wiedzial, ze te papiery istnieja. Szukat ich calymi
tygodniami i miesigcami po ucieczce tego drania. W koncu uznal, ze Belg
zabral je ze soba. Pomylit sie.

— Co z tego? — zapytat na pozor obojetnie.

— Wiem, co wydarzyto sie w Champeneaux.

Morvan skupit sie na pejzazach, zeby nie stucha¢. Piroga znow ptyneta
w stoncu. Wydawalo sie, ze leci ku Swiatty, jak na obrazie Chagalla. Zmruzyt
oczy, chronigc je przed goragcym blaskiem. I nagle zauwazyl, ze syn milczy.

— Nie wychodz z ukrycia — powtorzyt. — Przyjde po ciebie.

Rozlaczyt sie i spuscit oczy, pozwalajac, by przenikneto go staccato silnika
i szmer wody. Czul, jak te drgania ogarniajq jego nerwy, jak zapach paliwa
przesacza skore, a krople wody chloszcza twarz... Rozegra to jak Salvo —
dwie pieczenie na jednym ogniu — odzyska syna i zabije Mefisto w imie
starych dobrych czasow. Hutu byl nie tylko klopotliwym Swiadkiem, ale
w dodatku obrzydliwym Smieciem i mial na sumieniu setki zabitych. ,,Jeden
Hutu mniej to jeden kwiat wiecej” — mowito przystowie Tutsi.

Zauwazyl, ze rzeka sie zmienita. Woda stala sie teraz czarna jak strumien
gorgcej, dymiqcej smoty. Bura piana zdawata sie kala¢ zrenice. Uniost glowe
— nadciggaly poranne burze, powolny korowdéd mrocznych mysli
i przepowiedni Kasandry.

Nie obawial sie Smierci. Bat sie tylko osadow.

Erwan, co doktadnie wiesz?
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Erwan znalazt nowa Sciezke nad brzegiem rzeki, takze ostonieta gestym

pasem wysokich traw. Czasami brodzit po kostki w blocie, czasami lateryt
odzyskiwal czerwong barwe i stawal sie Sliski. Oddychal oparami wody.
Naciagnat kaptur i spuscit oczy, uwaznie patrzac, gdzie stawia stopy. Zdarzato
sie, ze na lewo od niego na powierzchni wody bulgotaty kropelki.

Odkad ruszyl w droge, nie natkngt sie na zadng t6dke ani na ludzi. Salvo
opowiadal mu, ze dawniej wystarczyla duza miednica, zeby przedostac sie
z jednego brzegu na drugi, ale to bylo przed wojng. Jak przeprawic sie przez
nig w obecnej sytuacji? Erwan szacowal swoje marne szanse, kiedy zza Sciany
trzcin dobieglt go jakis hatas.

Odruchowo zacisngt rece na katasznikowie. Podszed} po cichu i zobaczyt
lekka piroge wyztobiong w pniu i wyposazong w nowiutki silnik Enduro
Yamaha 45. Dokladnie tego potrzebowat. Zblizyl sie jeszcze o krok i zamart.
Mineto kilka sekund, zanim uwierzyl w to, co widziat.

Czarny konczyl przygotowania, sprawdzajac tadunek, silnik i zapas paliwa.
Potem ubrat sie w pomaranczowgq kamizelke ratunkowg, chyba po to, zeby stac¢
sie celem dla obu walczacych stron, prawdopodobnie jednak po prostu nie
umiat ptywac.

Poczciwy stary Salvo byl juz gotow do wielkiej podrozy.

Erwan stangt po przekatmej od pirogi i szybkim ruchem uzbroit
katasznikowa. Banyamulenge podskoczyt i o mato nie wpadt do wody.

— Szefie — jeknal, wznoszac rece do gory.

— Stul pysk.

— Nie moglem postapi€ inaczej, ja...

— Powiedzialem: zamknij sie.

Wsigs¢ do pirogi i nie poslizna¢ sie. Wyprzedzi¢ jej kotysanie. Nie
spuszczac czarnego z 0Czu.

— Szefie — jeczal Salvo, nadal trzymajac rece w gorze. — Zaraz ci to
wyjasnie.



— Opowiesz mi po drodze.

— Po drodze?

Erwanowi udato sie wsigs¢ do todki.

— Plyniemy na drugg strone.

— Szefie, to bardzo zly pomyst. MoZdzierze... zaraz znowu sie zacznie
albo...

Erwan usiadl miedzy bagazami Salva, tuz obok jego walizki. Skingt na
czarnego, kazac mu zaja¢ miejsce z tyty, przy sterze.

— Ruszaj.

Salvo wypelnil polecenie, zlorzeczac pod nosem, a tymczasem Erwan
uwierzyl, ze i ten etap wyprawy zakonczy sie sukcesem.

Kiedy silnik ruszyt, czarny zaczat sie usprawiedliwiac.

— Nie zamierzalem cie zostawiac, szefie. Ja...

— Skad masz te forse?

— Nie znam nazwisk, przysiegam. Wielkie firmy chca koltanu.

— To nie ma nic wspolnego z bronig?

— Nie. Trzymam sie z daleka od przemytu.

— Ale wiedziales o dostawie.

— Ustyszalem o tym w drodze. I tak wpadtem na ten pomyst.

— Jaki pomys}? Zeby mnie zostawi¢ na pastwe Tutsi i pewng $mier¢?

— Szefie, na wojnie jak to na wojnie. Kiedy zrozumialem, ze zaraz sie
zacznie, powiedzialem sobie: Salvo, najwyzszy czas zacza¢ pracowacC na
wiasng reke.

— To znaczy?

— Miec wtlasng kopalnie, wtasnych pracownikow.

Tragedia Afryki: nikt tu nie mysli o zmianie systemu — przemoc, korupcja,
barbarzynstwo panoszq sie na kazdym poziomie. I wszyscy chca stosowac te
metody, byle zdobyc¢ dla siebie wygodne miejsce.

— Klamiesz. Nawet ta piroga to dowdd, ze wszystko zaplanowates.

— Kupitem jq wczoraj. Przysiegam!

— Z takim silnikiem?

— Kradziony z kopalni, szefie.

— Dlaczego nie wyptynates noca?

— Ze wzgledu na patrole, szefie. Kraza bez przerwy, jak nie po jednej, to po
drugiej stronie.

Salvo marszczyt czoto, robigc zasepiong mine, zeby jego stowa brzmialy



bardziej wiarygodnie.

— A ja? Nie przejmowates sie, ze zostawisz mnie z pustymi rekami wsrod
tych rzeznikow?

Banyamulenge z wahaniem krecit glowa — prowadzit 16dz na niskich
obrotach silnika, zZeby nie robi¢ hatasu. Teraz ptyneli po odstonietym odcinku
rzeki i stanowili idealny cel. Erwan ukryt sie na dnie t6dki, zeby nie byc¢ az tak
widocznym. Salvo pochylit sie, jakby dzwigal na plecach chmury, ktore
uporczywie wisialy na niebie.

— Szefie, biali zawsze wydostajq sie stad cato. Jak to sie u nas mowi, kiedy
Bog nas tworzyt, byta noc...

Erwan pomyslal, ze gdyby zabit Salva na srodku rzeki, nurt zrobitby reszte.
Ale detonacja Sciggnetaby na t6dz uwage wszystkich. A poza tym problem
tkwit w czym innym — po prostu nie potrafit z zimng krwia zabi¢ cztowieka, za
to burzaca sie krew zabijata go wolno od poczatku afrykanskiej podrézy...

— Co wlasciwie zamierzasz?

— Juz ci mowitem: optacic¢ zolnierzy i przejac¢ kopalnie. Taki maty, spokojny
biznes.

— W tym chaosie? — zdziwit sie Erwan.

— Wojna kiedys sie skonczy, a ja bede miat kieszenie wypchane forsa.

Salvo odzyskal pewnosc siebie i po kazdym zdaniu robit miny, ktorymi
zastepowat znaki przestankowe.

— MJj ojciec ci zaptacit?

— Niewiele, szefie. Naprawde niewiele. Miatem ci tylko pomagac.

— Pomagac czy op6zniac podroz?

— Szefie... — Zasmial sie mimowolnie. — Zrobitem, co moglem.

Erwan w koncu tez sie uSmiechngt. Mozna by pomysle¢, ze w tym Swiecie,
ktory istnial jakby w zawieszeniu, czlowiek delektowat sie kazda chwila,
dostrzegajqc cate jej piekno. Bylo odwrotnie: zycie tu cechowata niepojeta
lekkosc¢ — byto jak pienigdz, ktéry dewaluuje sie z sekundy na sekunde.

— Po co chcesz sie tam dostac? — zapytat z niepokojem Salvo.

— Musze sie z kims zobaczyc.

— Z kim?

Wcigz ukryty miedzy torbami a kanistrami z benzyng, Erwan siegnal po
lornetke i popatrzyt na drugi brzeg. Nie dostrzegl najlzejszego ruchu. Widziat
tylko spalone chaty, powalone drzewa, zmaltretowang dzungle. Tutsi takze
narobili mnéstwo szkdéd swoimi wyrzutniami rakiet. Domyslat sie, ze za tymi



ruinami kryla sie druga czes¢ Lontano — dawne getta gornicze, dzielnice chat,
ktore chyba lepiej oparly sie uptywowi czasu i nie daty sie pochtong¢ dzungli.

— Z Faustinem Munyasezga — odpart w koncu, odktadajac lornetke.

— Z Mefisto? To niemozliwe! On jest dowodcq Interahamwe!

Chmury zaczynaty sie rozprasza¢ i ogromne lazurowe oko nagle poprawito
nastroj Erwana. Zrozumiatl, dlaczego zrobilo mu sie cieplej na sercu: to za
sprawg dokumentacji przedstawiajacej dziecinstwo ojca. Przezyte w tak
makabrycznych warunkach najmtodsze lata dawaly Grégoire’owi to, czego
Erwan nigdy by mu nie przyznal — pewnego rodzaju usprawiedliwienie,
okolicznosci tagodzace.
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Od rozmowy telefonicznej z synem Morvan trwal w ostupieniu. Burza nie

oczyscita jeszcze nieba i chmury dusity ziemie, podnoszac temperature do
iScie piekielnego poziomu. Wedlug obliczen Crossa wkrétce mieli dotrze¢ do
Lontano.

Twierdzenie, ze Grégoire rozpoznawat okolice, byloby klamstwem — przez
lata wszystko porosto tu jednakowaq roslinnoscig. To normalny cykl — busz
zawsze tu byl, przed przelotnym marzeniem o podboju przez biatych i po nim.
W pewnym sensie czarny cztowiek, prowadzac wojny, grabieze i siejac
przemoc, wpisywat sie w niezmienny tad natury — tutaj nie powinno wyrastac¢
nic oprocz bujnego lasu, tej delikatnej ziemi, ktora zywila sie sama soba.

Champeneaux... Szeptal te nazwe, nie przypominajac sobie wilasciwie
zadnych szczegdtow. Te sylaby wigzaly sie w jego pamieci tylko z zamazanym
obrazem, ze splotem potwornosci, z ktorymi musial negocjowac¢ w lepszych
i gorszych fazach zycia. Bolalo go, ze jedno z jego dzieci podniosto glaz
i odkrylo makabryczng prawde, ktora sie pod nim kryla. Czy i jego bedzie
musiat zabi¢? Chyba osiggnat juz granice swoich mozliwosci, bo przez cale
zycie niszczyt wszystko, co moglto ozywic przesztosc. Teraz czynit to jego syn
i zapowiadal sie kres szalenczych staran Morvana, by zanegowac¢ wtasne
pochodzenie.

Piroga wciaz suneta po rzece. Po nocy spedzonej z tytkiem na silniku czut,
jak drgaja mu gacie.

W kieszeni rozdzwonit mu sie telefon. Erwan? Loic.

— Dzwonisz z samolotu? — zapytat od razu, skupiajac sie na sytuacji we
Florencji.

— Nie.

— Powiedziatem ci, ze...

— Mam nowe informacje.

Morvan nie spodziewat sie niczego dobrego takze po mtodszym synu. O ile
Erwan drazyt zbyt gleboko, o tyle Loic robit to na opak.



— Chodzi o drugiego uczestnika spotkania z Giovannim — ciggnagt Loic. — To
wspolnik Balaghino.

Morvan potrzebowat chwili, zeby oswoi¢ sie na nowo 2z t3
nieprawdopodobng sceng: Montefiori podczas lesnej narady z mafiosami,
obok kilku ositkow — ochroniarzy pilnujacych, by sprawy przemytu broni do
Kongo zatatwiono w spokoju. A wszystko po to, zeby...

— Co dalej? — warknat.

Loic wdal sie w skomplikowane wyjasnienia, w ktorych byla mowa
o maitre d’hotel, wypozyczonym grzecznosciowo samochodzie i...

— Streszczaj sie.

— Wczesnym rankiem w poniedziatek dwunastego listopada Villa San
Marco wypozyczyla maree. SprawdziliSmy: numery rejestracyjne sa zgodne
z podanymi nam przez maitre d’hotel.

Prawde mowiac, historia handlu bronig niewiele obchodzita Morvana. Jak
zwykle brali w nim udziat tajdacy, jak zwykle byla to bezwzgledna pogon za
forsa.

— Komu pozyczyli ten samochdd? — zapytal mimo wszystko.

— Niejakiemu Danny’emu Pontoizau. To dziwne, bo podal nowojorski adres,
ale, zdaniem recepcjonisty, mowit po angielsku z silnym akcentem francuskim.

Morvan nagle zapomniat o silniku todzi i potyskliwej tafli wody. Zrobito
mu sie ciemno przed oczyma.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze Pontoizau macza palce w dostawach broni do
Katangi?

— Znasz go?

W gruncie rzeczy nie bytlo to takie dziwne, bo Kanadyjczyk mogt bez
problemu uzbraja¢ dowodcéw réznych sit w poéinocnej Katandze. Juz
w terenie, uzbrojony po zeby, prawdopodobnie przehandlowat czes¢ zapasow.
W afrykanskim zamecie nie byto to zbyt skomplikowane.

— Kim on jest? — wydusit z siebie Loic.

Zaklocenia, a do tego warkot silnika, sprawiaty, ze Grégoire prawie go juz
nie styszal, chociaz moze po prostu nie chcial juz niczego styszec. Balaghino,
Pontoizau... Montefiori pewnie rzucitby zartobliwie: , Kiedy sie ma takich
przyjaciot, nie potrzeba juz wrogow...”.

— Przyspiesz! — polecit pilotowi.

Erwan wezwal na pomoc ostatniego czlowieka na ziemi gotowego go
ratowac. Pontoizau albo zostawi go na miejscu, zeby zgingt od bomb, albo



pofatyguje sie osobiscie, by go zabi¢. W koncu Erwan weszyl w samym sercu
nielegalnego procederu i przestuchiwal jego najwazniejszych klientow —
Ducha Smierci i Mefista.

Uwzgledniajac wszystko, oficer MONUSCO na pewno wybral mozliwos¢
dajacq wieksza pewnos¢. Nie mogt narazacC sie na ryzyko z tym Francuzem,
ktory wtykat nos we wszystko. Poleci helikopterem i zniszczy faceta, ktory
moglby go posta¢ przed sad wojenny. A ten duren Erwan kontaktowal sie
z nim przez podajacy pozycje telefon Iridium...

Kiedy Loic nerwowo opowiadal o swoich sprawach, Morvan
blyskawicznie rekonstruowat zdarzenia, wscieklty na siebie za to, ze wczesniej
troche nie pomyslat. Pontoizau byt mordercq z pilq tarczowg. Musial miec
uklad z Nseko, dyrektorem Coltano (zawsze pierwszym do kretactw). Co$
poszto nie tak i Kanadyjczyk pozbyl sie go metoda, ktéra kojarzyla sie
z porachunkami miedzy czarnymi. Spor byt na tyle powazny, ze dotyczyt takze
Montefioriego, wiec Pontoizau poszed} za ciosem, ale tym razem wspierat go
osobiscie Balaghino. Idac krok dalej, mozna bylo zatozy¢, ze takze Mumbanza,
nastepca Nseko, maczal w tej sprawie palce, podobnie jak jego zastepca, Tutsi
Bisingye. Grégoire zawdzieczal zycie wylacznie brakowi przenikliwosci.
Dopdki jak strus chowat glowe w kopalniach, byt bezpieczny...

— Mam nadzieje, ze teraz dotre do tego typka i...

— Loic, przede wszystkim jak najszybciej wsiadaj do samolotu i wracaj do
Paryza.

— Mam juz dos¢ twoich polecen. Wyrostem z wieku, kiedy stucha sie
tatusia.

— Nawet nie wiesz, w co wdepnates.

— Kim jest Danny Pontoizau?

Morvan westchnat.

— Dowddca sztabu MONUSCO, odpowiedzialnym za utrzymanie pokoju
w Gornej Katandze. Innymi stowy, to wcielenie sprzecznosci.

— To on sprzedaje bron?

— Zostaw to. Zabieraj dzieci i zone...

— Byla zZone.

— Zwijajcie manatki i nie ogladajcie sie za siebie. Jezeli Balaghino dowie
sie, ze weszysz wokot niego, wpadniesz w tarapaty. Ciezkie tarapaty.

Trzaski przeszly w warczenie. To nie sprzyjalo pouczaniu syna, ale Loic
najwyrazniej ustyszal najwazniejsze. Swiadczyla o tym odpowiedz



odbiegajqca od tematu.

— Tato, problem z toba polega na tym, ze pomyliteS czasy. Epoka Il Padrino
przemineta. Jest prawo, jest policja, sg struktury panstwowe. A poza tym
Montefiori sq nietykalni.

— Zapytaj Giovanniego, czy tez tak mysli.

— Zamierzam...

— Wracaj do Paryza i ulokuj rodzine w bezpiecznym miejscu, a jesli chcesz
bawi¢ sie w zwalczanie mafioséw, wroc na arene sam.

Argument byl chyba celny, ale glos Loica niknat w zakldceniach.
Pozostawalo tylko sie modli¢, zeby chlopak jak najszybciej zabral dzieci
i odleciat do domu.

Morvan roztgczyl sie i rzucit pod adresem pilota:

— Mowitem, zebysS dodat gazu!

Erwan — brak polaczenia. Ponowna proba — tez nic. Cholerne gowno!
W tym tempie mogli dotrze¢ do Lontano za niespelna czterdzieSci minut. Czy to
wystarczy, zeby zapobiec najgorszemu?

— Afryka — szepnat — ta stodka Afryka...
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Przychodzi}a tu, kiedy byla mata — zeby zobaczy¢ sie z ojcem. Potem, juz

starsza, po brata. Stawna ,,36” nie robitla piorunujacego wrazenia. Ciasne
korytarze, biura jak szafy, wszedzie wigzki kabli biegnacych po sufitach.
Gdyby nie obecnos¢ legendarnych policjantow i gdyby nie te gtosne sprawy,
ktore prowadzili, bytoby to kolejne obskurne biuro.

Skierowata sie do brygady kryminalnej — klatka A, pietra trzecie i czwarte —
a potem zaczela szuka¢ biura Audrey, ktora kazala jej przyjs¢ przed
potudniem. Gaélle pokonata droge z 8 dzielnicy piechota, zmuszajac swoich
dwoch olbrzymow do podazania za niag w odpowiednio duzej odleglosci.
Mogli podwiez¢ ja samochodem, ale chciata roztadowac stres ostatniej nocy.

Odnalezienie pokoju Audrey okazalo sie bardzo trudne. W koncu
skierowano ja do wspdlnej sali, gdzie czekala policjantka. Krétkie powitanie
bez cienia uSmiechu. Sylwetke Audrey siedzacej pod Swiatto przed
komputerem spowijata zmienna poswiata w kolorach kamieni i deszczu.

Gaélle usiadta na wprost niej, podziekowala za proponowang kawe
i czekala. Audrey zbierala informacje na temat technik balsamowania,
stosowanych Srodkow, firm specjalizujagcych sie w takich ushlugach.
Najwyrazniej poSwiecita sie teraz wytacznie temu Sledztwu.

Ale dlaczego nie aresztowala jeszcze Erica Katza?

— Na ogot — mowita policjantka — wstrzykuje sie Srodki biobdjcze, jak
formalina, do tetnicy. Rownoczesnie dodaje sie fluidy balsamujgce. To nie
takie skomplikowane i...

— Co ty wyprawiasz? — przerwala jej Gaélle. — Kiedy mamy jakis trop, jakis
dowodd, wycofujesz sie. Od dwoch dni gromadzimy podejrzane informacje
o Ericu Katzu, a ty nie potrafisz zacza¢ prawdziwego $ledztwa.

Audrey wstata, otworzyta okno i zwinela sobie papierosa

— Ile razy mam ci to powtarza¢? Zeby zacza¢ $ledztwo zgodnie z prawem,
potrzebna jest decyzja prokuratury, a przedtem skarga albo wykryte
przestepstwo. Jak dotad niczego takiego nie mam.



— Mozesz podciggnac¢ te sprawe pod inne Sledztwo. Od dziecka stysze, jak
robig to moj ojciec i brat.

— ZapomniataS o pewnej bardzo waznej rzeczy. Odkad Erwan jest
w Afryce, ludzie z naszej grupy pracujg przydzieleni do innych zespotow.
I niczego nie da sie w tej sytuacji wykombinowac.

— Jezeli szukasz przestepstwa Katza, to dlaczego tracisz czas na sprawe
balsamowania zwtok? Nic nam do tego.

— Mylisz sie. Po pierwsze, chce sprawdzi¢, kto mégt to wykonac.
Dzwonitam do specjalistycznych firm, do zakladéw pogrzebowych w Paryzu
i okolicy Lilas, przyjmujac date sprowadzenia zwtok do kraju. Dzwonitam tez
na cmentarz, ale to informacje poufne. Na razie nic nie wskdratam.

— Wciaz ta sama spiewka.

Audrey udata, ze nie styszy. Zapalila papierosa i wyrzucita z siebie klab
dymu w strone Sekwany.

— Jest inny mozliwy scenariusz — ciggneta. — Amator o duzej wiedzy. Taki
musiatlby sam kupi¢ potrzebne materialy. Kontaktowalam sie z dostawcami
takich produktow, proszac, zeby sprawdzili zamowienia po dacie wypadku
w Grecji. Na ogot zaopatrujg profesjonalistow.

Przypomniata sobie widok dwojga zasuszonych i poczerniatych dzieci
w bandazach. Odstonita tylko gorng partie ich matych twarzy — dalej nie mogla
sie posungc.

—1Ico?

— Znalaztam tylko jedng osobe prywatng, niejakiego Thomasa Sanzio. Kupit
formaline, fluidy i inne biocydy we wrzesniu dwa tysigce szdstego roku, ale
rozdzielit to zamowienie na kilka firm, jakby chciat wtopi¢ sie w mase.

— Katz?

— Sanzio nie istnieje w zadnych aktach stanu cywilnego. Ludzie, z ktorymi
rozmawiatam, nie zetkneli sie z nim, rozmawiali tylko przez telefon i odbierali
przelewy.

— A rachunek bankowy?

— Czekam na odpowiedz, ale nie robie sobie nadziei.

— Adres dostawy?

— Cmentarz w Lilas.

Przebiegl jaq dreszcz, bo przypomniata sobie, co zobaczyla w urnach przed
wyjSciem z grobowca. Pozostawiono w nich nierozpoznawalne szczatki
organiczne, ktore by¢ moze potrafitby zidentyfikowac specjalista.



Obraz, ktory towarzyszyt jej w drodze powrotnej z cmentarza, to Katz
otwierajqcy trumny przy kazdej wizycie i trwajacy w skupieniu przy mumiach,
kleczac na kleczniku. Scena rodem z horroru.

Postanowita przyspieszyc bieg spraw.

— Przestanmy marnowac czas i zapytajmy o to samego Katza.

— Juz ci mowitam, zeby go przestuchac...

— Mowie o sobie. Przestuchanie przy dobrej kolacji.

— Chcesz do niego zadzwonic¢?

— Nie musze. Dzi$ w nocy zostawit mi wiadomos¢ glosowa: chce sie ze mng
spotkaC wieczorem.
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Przeprawa przez rzeke okazala sie znacznie trudniejsza, niz oczekiwali.
Salvo musiatl zrobi¢ wiele kotek, omijajac wiry, a najwyrazniej nie radzit
sobie dobrze na wodzie. W dodatku brakowato mu dobrej woli — Salvo nie
spieszyl sie na brzeg Hutu.

Wreszcie zakotwiczyli pod ostong wysokiego, urwistego brzegu. Na piasku
yjrzeli trupy. Rece i nogi zaplatane w korzenie i trzcine, bezglowe ciala
unoszace sie na wodzie w groteskowych pozach. Na brzegu pozostata tez bron
— zbyt ciezka, zeby ja zabra¢: na pét zatopione dziala, pociski,
nierozpoznawalne kawatki metalu.

— Co robimy? — zaniepokoit sie Salvo.

— Wysiadamy. WezZ walizke.

Salvo wyskoczyl na brzeg, krzywigc sie, i przywigzat piroge, starajac sie
omijac zwloki. Przyprawiajacy o mdtosci smrod Swiadczyt o rozkladzie
ludzkich szczatkow.

Wdrapali sie po laterytowej Scianie i ruszyli sciezka biegnaca wzdtuz rzeki.

— Gdzie, twoim zdaniem, moze by¢ ten Faustin? — zapytal Erwan,
przetadowujac AK-47.

— Po kazdym szturmie FARDC cofajg sie do bazy na tytach. Interahamwe
zostaja w dawnej wiosce gorniczej. Teraz prawdopodobnie okradajg z broni
poleglych z regularnej armii.

— Nie sg sojusznikami?

Salvo nie zdotal sie powstrzymac i wybuchnat Smiechem. Tutaj przymierza
trwaly najwyzej przez jedng bitwe i nikt nie zrezygnowatby dla nich z katacha
albo pary butow.

— IdZ — rzucit posepnym glosem Erwan.

Kiedy mineli wysokie trawy, otworzyla sie przed nimi rozlegta polana.
Wszystko tu byto czarne: drzewa, krzewy, zwloki, lateryt. Kratery wskazywaty
miejsca eksplozji. Palmy nie miaty juz lisci. Nie przetrwat nikt zywy. Same
trupy, niektore w mundurach, inne w pstrokatych strojach. Na oko — koto setki.



Nad nimi legiony much tworzyly ciemne chmury, ale pierwszenstwo miaty
sepy, ktore juz ucztowaty, zaczynajac od oczu i genitaliow.

Nieco dalej natkneli sie na istoty zywe albo prawie zywe. Zombi
poruszajgce sie chwiejnym krokiem przy woézkach, na ktore tadowano bron,
amunicje, buty i mundury. Grabiezcy zabierali nawet fetysze, zrywali z szyi
zmartych talizmany, choc te okazaly sie mato skuteczne.

Nikt nie zwrdcit na nich uwagi. Wreszcie doszli do wioski. Blaszane dachy
byly pokryte przez rdze i mech. Sciany z desek i pyt gipsowych trzymaly sie
chyba tylko cudem. Tu rozgrywalo sie to, co najwazniejsze. Z chat dobiegato
wycie, mezczyzni z gotymi torsami albo w bluzach chirurgicznych na krétko
wychylali sie na zewnatrz, zeby oprézni¢ miske peing krwi, a wygladajace jak
czarownice kobiety z ostonietymi twarzami nosity narzedzia: pily, siekiery,
maczety. To byla prymitywna chirurgia, ktora miata tylko jednego wroga —
gangrene.

Ani Sladu munduréw. Tylko Hutu, wygladajacy jak meksykanscy bandyci
z pasami amunicji na piersi, bosi, wylizywali tu rany, palili albo jedli, patrzac
tepym wzrokiem. Byli zmeczeni nie tylko brakiem snu i wysitkiem fizycznym,
ale przede wszystkim tym mentalnym krwotokiem, ktorego nic nie moglo
powstrzymac. A jednak w ich oczach palit sie jeszcze ogien i to on budzit
obawe, ze w kazdej chwili ci ludzie moga skoczy¢ komus do gardia.

— Zapytaj, gdzie jest Faustin — polecit Erwan.

— Szefie...

— Zrob to.

— Oni sq glusi, szefie. To przez bomby.

Erwanowi nagle zachciato sie Smiac.

— To pytaj glosno — rzucit, zeby nie traci¢ fasonu.

Salvo krzyknat co$ do jednej z grupek. Odpowiedzieli w suahili albo innym
dialekcie. Erwan z palcem na spusScie powtarzal sobie jak mantre to, co
postanowil — po raz ostatni zaryzykuje zyciem, moze nie na prozno, zeby
zebrac¢ brakujace okruchy prawdy. Tej gwiazdy, ktéra juz dawno zagasta, ale
jej Swiatto wcigz mogt ujrzec.

— Mbwig, ze jest tam — przettumaczyt Zoétta Koszulka. — Mdowia, ze poniesli
wczoraj duze straty. Mefisto jest rozwScieczony. To kiepski pomyst iS¢ dzis...

Dwunastoletni dzieciak w berecie i z katachem podszed} do nich. Miat
przymkniete oczy, twarz bez wyrazu. Wygladal na zamroczonego.

— Chtopak moze nas do niego zaprowadzi¢ — wyjasnit Salvo.



— Idziemy.

Gornicza wioska nie tonela w roslinnosci jak miasto na drugim brzegu. Tu
wcigz toczylo sie normalne zycie. Ciasne uliczki, byle jak sklecone baraki,
Smieci przed drzwiami — wszystko przypominalo miasteczka biedoty, jakie
widuje sie wszedzie na Swiecie.

Erwana ogarnelo wrazenie, ze ten Swiat jest nierealny — wojownicy
w dziwacznych strojach, obwieszeni fetyszami i stojacy w progach chat jak
leniwi sprzedawcy, blotnista ziemia zasypana tuskami i Smieciami, won
Smierci mieszajgca sie z zapachami przyrody, spokdj tych, ktorzy przezyli i nie
styszeli juz Swiergotu ptakow, krzyki matp w koronach drzew...

Spedziwszy diugie minuty w tym labiryncie — z wlasnej woli, w jaskini lwa
— doszli na plac otoczony chatami, na ktorych widniaty wyblakle napisy.

— A co to takiego?

Grupa zotnierzy rozstgpita sie, zeby ten, kto zadal pytanie, mogt zobaczyc
przybyszy. Prawdopodobnie byt to Faustin Munyaseza. Siedzial przy blacie
uwtozonym na tréjnogach i pelnigcym w jego polowej kwaterze gtldwnej funkcje
biurka. Przed sobg mial mapy, miedzy nimi butelki piwa.

Mefisto wygladal, jak przystalo na zbira — przysadzisty, w podkoszulce
i spodniach od dresu, obwieszony ztotg bizuteriq i fetyszami z koSci i muszli.
Jego oczy pataly, twarz mial pokryta szramami. Trudno bylo okresli¢ jego
wiek, ale musial przekroczy¢ piecdziesigtke, co tu rownalo sie prawie
nieSmiertelnosci. Ci, ktorzy go otaczali, mieli najwyzej po dwadzieScia lat.

Mefisto stanowil przeciwienstwo Ducha Smierci. Tutsi byl wysoki
i smukly, on szeroki i barczysty. Przyw6dca FLHK mial twarz o ostrych
rysach, Faustin — okraglg i jak z wyklepanej blachy falistej. Pierwszy dorastat
na rozleglych réwninach, drugi w jakieS norze. Uosabiali dwa najgorsze
stereotypy swoich ludow.

Erwan szed} dalej, nie zwazajac na cisze i wrogosc. Od Faustina dzielito go
juz zaledwie kilka metrow. Nikt nie zabrat mu broni — trzymat jg lufg do ziemi,
zeby pokazac, ze ma pokojowe zamiary.

— Czego chce ten mzungu?

Moéwit po francusku kiepsko, z akcentem, ktéry gubit sylaby. Pod tym
wzgledem takze roznit sie od dowddcy Tutsi.

— Przyszedtem zadac ci kilka pytan.

Faustin gwizdnal z podziwu. Jego oczy byly tak przekrwione, ze wygladaty
jak befsztyk.



— JesteS dziennikarzem?

— Nie, gling. Z Paryza.

— Niezty numer!

Jego niski glos chrzescit.

— Przyplynalem zza rzeki — ciggnat Erwan, nie dajac sie zbi¢ z tropu. —
Wielokrotnie narazatlem zycie, zeby tu dotrzec. A teraz chce ustyszec
odpowiedzi.

— Jakie?

— O Cité Radieuse, o Smierci Cathy Fontany.

Spodziewat sie, 7Ze tamten wybuchnie Smiechem, ale czarny diabel
zmarszczyt brwi, zaklopotany. W jego wampirzych oczach rozbtysnat ogien.

— Jestes synem Morvana?

Nawet w tym oszalalym Swiecie podobienstwo do ojca czynitlo go
wiarygodnym.

— Jego najstarszym synem. Urodzitem sie w Lontano.

Na ustach Mefista majaczyt drwigcy usmiech. Wodz miat dwa atuty — bystry
umyst i zdolnos$¢ adaptacji.

— Dlaczego miatbym ci co$ powiedziec?

Erwan wskazat Salvo i jego walizke.

— Dla forsy Ducha Smierci. Przyszli$my ci ja da¢.

— Tutsi juz nie zyje.

— Nazwijmy to spadkiem po nim.

Faustin skwitowal te stowa Smiechem, a zawtérowaly mu malpy
wrzeszczace z wysoka.

— No bracie, daje stowo, masz...

Nagle zamilk}, styszac warkot helikoptera na niebie.

— Pontoizau... — szepnagt Erwan.

Prawie zapomnial, ze wzywal go na pomoc. Maszyna nie wygladata na
przeznaczong do akcji ratunkowych. Wyposazona w karabiny maszynowe
i wyrzutnie rakiet, zapowiadata gry wojenne: sto procent zniszczenia, zero
szans na przezycie. Apache uzbrojony po zeby.

— Bialy niklé — warknat Mefisto, patrzac w gore.

Wycelowat z czterdziestki piatki do Erwana, ktory zdazyt tylko cofng¢ sie
i schowac¢ za plecami Salvo. Pierwsza kula ugodzita Banyamulenge w tors.
Ludzie Faustina ostrzeliwali helikopter, opierajac katasznikowy o biodro.
Salvo i jego walizka oberwali. Erwan wsungt lufe pod pache Zo6ttej Koszulki



i strzelal na oslep. W tej samej chwili helikopter zalal ogniem cala polane,
przemieniajgc ja w gejzer blota.

Jakby tego bylo malo, walizka Salvo otworzyta sie i plunela tysigcami
banknotow w cuchngce prochem powietrze. Obojetni na kule z Apache’a Hutu
biegali na czworakach, zbierajac pienigdze.

Erwan cofngl sie, puszczajac Salvo, ktéry zwalit sie na ziemie
i z niedowierzaniem patrzyl na widowisko, ktore rozgrywato sie przed jego
oczyma: zolnierze pelzali miedzy dolarami w blocie i we wiasnej krwi.
Faustin Munyaseza uciekal, ile sit w nogach, po labiryncie uliczek gorniczej
wioski.
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Erwan ruszyt za nim w poscig siecia wyboistych uliczek miedzy byle jak
skleconymi chatami. Nie bylo tu ani Zoinierzy, ani tubylcOw, ani nawet
zadnego rannego. Tylko te waskie jak rury kanalizacyjne przesmyki, zasypane
oponami, plastikowymi torbami, gruzem, tuskami. Mefisto pedzit jak oszalaty
szczur, Erwan gnal, popychany tg samg energia. Bylo ich dwoch, a ,,do tanga
trzeba dwojga”, jak mowi piosenka. Erwan wcigz trzymat w rece AK-47
i czul, jak plecak podskakuje i uderza go w rytm biegu. Uspokajato go to —
wcigz miat przy sobie Iridium, paszport i dokumenty ojca.

— Faustin! — wrzasnat, ale turkotanie helikoptera zagluszato go.

Przekonany, ze Pontoizau przyleciat tu osobiscie, zeby go zabrac, bat sie juz
tylko jednego — ze Kanadyjczyk w tym zamecie zabije dowddce Hutu.

— Faustin!

Erwan ustyszal huk serii z broni maszynowej. Dowodca MONUSCO
rzeczywiécie chcial pozby¢ sie Mefista. Po $mierci Ducha Smierci byla to
dobra metoda przesuniecia konfliktu na inne tereny.

— Faust...

Kule Swisnely miedzy Scianami. Erwan wpadt do jednej z ruder. Musiat
jakos przekona¢ Faustina, ze jest jego jedyna szansq na przezycie. Gdyby
czarny pozwolit mu sie dogoni¢, bylby ocalony — Pontoizau nie ryzykowatby
postrzelenia cztowieka, po ktorego przyleciat.

Francuz wyszed} z kryjowki i znowu kule Swisnely mu koto ucha. Ciekawe,
gdzie uczyli strzelac tego goscia! Ani Sladu Faustina. Erwan nie zdazyt przejsc¢
trzech krokéw, gdy kule roztrzaskaty Sciane. Padl na ziemie i obejrzal sie za
siebie — sylwetki przemykaly z baraku do baraku. Kurwa. Wierni Jego
Wysokosci polowali na niego.

Erwan puscit serie, wstat i przebiegt w inng uliczke. Faustina i tu nie byto.
Instynktownie skrecit w prawo, omijajac chate, ktéra sie walita. Przeskoczyt
przez rumowisko i przyspieszyl, liczac, ze wypatrzy diabla w podkoszulku.
Z gory znoéw sypnely sie kule. Albo zolnierzom MONUSCO potrzebne byty



okulary, albo strzelali wtasnie do niego.

Uciekt. Zewszad padaly strzaty, cata okolica byla zadymiona, w powietrzu
unosit sie smrod prochu... Mial wrazenie, ze juz to widzial, tyle ze tym razem
pojawit sie nowy element: byl usidlony, znalazt sie w pulapce. Przeturlat sie
na bok i schronit pod blaszanym dachem. Kule go Scigaly, przebijaly jego
kryjowke, odrywajqc ziemie jak ciasto...

Teraz stracit resztki ztudzen — to on byl celem. Dlaczego? Prébowal wyjsc,
ale juz w progu spotkato go paskudne powitanie. Cofnat sie, sciskajac bron.
Byl przerazony — wiedzial, ze jego kryjowka dtugo nie wytrzyma. Musiat stad
wyjs¢, musiat...

Eksplozja pogodzita wszystkich. Erwan przeszed}l przez gipsowa Scianke.
Wstal w tumanach pytu. Byl oszotomiony. Nie potrafit powiedzie¢, kto strzelat
— ci z gory czy ci z dotu — ale wszyscy polowali na niego. Nowa uliczka,
a raczej tunel z opon zadaszony blachg i gateziami. Kilka sekund w ukryciu.
A 7e szczesScie przycigga szczescie, w polu widzenia, piecdziesigt metrow
przed nim — Mefisto.

— Faustin! — krzyknal, dostajac w odpowiedzi dwa strzaly. — Zaczekaj na
mnie!

Rzucit sie w poscig, biegngc miedzy uliczkami, unikajac ostrzatu
z powietrza i ziemi. Wokot niego btyskato. Mefisto znikngt. Hutu nawotywali
sie w suahili i cho¢ Erwan nic nie rozumial, to domyslat sie, ze mowia: ,,Zabic
biatego!”. Nad nimi przesuwat sie cien Smiglowca, ktory leciat jak ogromny
trzmiel.

— Faustin! — krzyknat jeszcze raz. — Musze z tobg porozmawiac!

Wiedzial, ze to wotanie nie ma sensu — c6z mogtby mu teraz zaoferowac?
Jaka ochrone moglby zapewni¢, bedac celem calego tego nalotu? Nie potrafit
pojac, dlaczego z rozbitka, ktoremu spieszono na ratunek, przeistoczyt sie
w cztowieka do zabicia.

Mefisto pojawit sie po prawej stronie. Po plecach sptywal mu pot. Erwan
skrecil, potkngl sie o sterte desek, o malo nie upad}t i zobaczyt przed sobag
garstke Hutu. Jeden z nich mial wyrzutnie rakiet, dwaj inni katasznikowy,
czwarty bron snajperska. Te wycelowane w niego lufy mialty w sobie cos
komicznego, jak obwoluta komiksu, jednak Erwan padt na kolana, uznajac sie
za pokonanego.

Zakryt twarz rekami i ustyszal wiasny szloch, kiedy potezny ryk wszystko
zaghuszyt. Uniost glowe i =zobaczyl, jak helikopter konczy manewr



z uzbrojonymi karabinami maszynowymi, pilotem i strzelcem przy drazkach.
Zdazyt nawet zauwazy¢ malpia gebe Pontoizau za pancerng szyba kokpitu.

Nastapity dwie rownolegte eksplozje — jedna na ziemi, druga w powietrzu.
Kazda miata dwie fazy: biala kula, czerwony huk. Rozpalony podmuch znéw
odrzucit Erwana w tyt. Kiedy uniost glowe, ujrzatl otwarte bramy piekta. Hutu
z wyrzutnia rakiet zataczal sie nad kipigcym kraterem, a w dali, jakby
w zwolnionym tempie, spadat helikopter.

Wystrzaly sie minety — cztowiek z RPG celowal do Apache’a, ktory juz
wystrzelit pocisk. Erwan przeczolgat sie, aby szukac schronienia z dala od
ognia. Bat sie, ze tadunki na poktadzie smiglowca wybuchng. Zalane paliwem
miasteczko ptoneto. Rozum podpowiadatl mu, ze jest tylko jedna szansa —
rzeka. Dotrzec¢ do niej, zanim pochtonie go morze ptomieni. Najpierw szersza
droga, potem druga. Ublocony, z ustami zastonietymi koinierzem koszuli, byt
jak Golem, praski olbrzym, gliniany posag zrodzony z ludzkiej magii.

Probowat jeszcze przyspieszyc, kiedy sto metrow przed sobg znow zobaczyt
plecy Mefista. Zmobilizowac resztki sit. Nie dogania¢, ale po prostu iS¢ za
nim: Hutu przeciez wiedzial, gdzie jest Lualaba. Wlekli sie tak przez kilka
sekund, a moze wiekow, ale Faustin ani razu nie obejrzat sie za siebie.

Nagle, zapewne za podszeptem intuicji, Hutu bltyskawicznie sie odwrdcit.
Erwan zamar}l. Za czarnym plynela rzeka — spokojna, blotnista, obojetna na
pozar.

Mefisto juz prostowatl reke, zeby nacisng¢ na spust. Ale rozlegt sie tylko
suchy trzask.

Pusty magazynek, biedaku.

Hutu odruchowo siegnat do pasa, ale Erwan wziagl go na muszke.

— Daj spokoj, Faustin.

Tamten bez wahania rzucit bron i uniost rece jak dziecko wyciaga palec,
zeby przerwac zabawe.

— Gadaj prawde — warkngt Erwan. — Potem mozesz wracaC na swoja wojne.

— Jaka prawde?

Hutu ciezko dyszal, ale jego spieta twarz, zakrwawiona i umazana pylem,
mowita otwarcie, ze duzo jeszcze wytrzyma. Faustin zaprawiat sie do tej
pracy od dziecka.

— Noc trzydziestego kwietnia... — wycedzit Erwan. — Cité Radieuse...

Ogien wokot nich tworzyt Smiertelny krag. Z plonacych chat dobiegato
nieludzkie wycie — ranni palili sie zywcem. Nawet na rzece thuste plamy



tworzyty sie wokoét todzi i zajmowaly sie ogniem, ktory trawil korzenie
i kadhuby z zartocznosciq psa gryzacego kosc.

— Jeste$ nieodrodnym synem swojego ojca — wydyszat czarny. — Masz...

Kula rozdarta mu tetnice, powodujagc dwa potezne krwotoki po dwoch
stronach szyi. Padl twarzq na ziemie, zaciskajac rece na gardle. Blyskawica
rozdarta niebo. Chmury skrapiaty ziemie drobnym deszczem, ktory falowatl na
wietrze jak zastona z peret. Zaszokowany Erwan nie ruszal sie z miejsca.

Warkot silnika. £.0dz za Sciang ognia. A na niej Morvan w kamizelce
kuloodpornej i z karabinem w reku.

— Jezeli masz jakie$ pytania — krzyknal do syna — to powinienes zadac je
mnie!
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Ga'e'lle nie wyobrazata sobie tego spotkania. Zaktadata, ze bedzie to intymna

randka z Katzem, rozmowa w cztery oczy, ale Audrey zdecydowata, ze bedzie
ja zabezpieczata z grupg kolegow. Policjantka bata sie, ze psychiatra mégh
zauwazyC Slady przeszukania gabinetu i podejrzewa, ze Gaélle ma z tym co$
wspolnego. Dodatkowo mieli by¢ obecni dwaj wierni ochroniarze panny
Morvan. Gaélle planowata urocza schadzke, a przyszto jej uczestniczyc
w zasadzce w stylu brygady Sledczo-interwencyjnej.

Plac przed Narodowym Centrum Georges’a Pompidou, rozlegly i lekko
pochylony, umozliwial niezauwazalng obserwacje, nawet kiedy byt tam thum.
Gaélle kazala Audrey obieca¢, ze nie dojdzie do interwencji — uwazata, ze
sama potrafi pociggna¢ Erica Katza za jezyk. Zamierzala zaproponowac jakas
cicha restauracje w jednej z przecznic ulicy du Renard, tuz za muzeum.

Stata oparta o murek otaczajgcy plac na rogu ulicy Saint-Martin i drzata, ale
byla zdeterminowana. Przeszkadzal jej tylko mikrofon, ktéry miata na piersi.
Po pierwsze, musiata ubrac sie jak zakonnica — w biaty golf i czarny sweterek,
po drugie, wiedziala, ze beda stucha¢, jak uwodzi Katza.

Zapalita kolejnego papierosa, zastanawiajac sie, czy psychiatra przyjdzie.
A moze zauwazyl ,komitet powitalny”? Ludzie Audrey, podobnie jak jej
ulubiony tandem, stali w czterech rogach placu i — jej zdaniem — rzucali sie
w oczy jak gwardia republikanska. Co gorsza, nieco dalej, w ceglanym
budynku dawnych tazni miejskich, znajdowat sie posterunek policji.

Katz nie przychodzit. Skupita sie na pstrokatej fasadzie centrum. Uwielbiata
to dziwaczne miejsce o wygladzie fabryki, te zaokragglone kominy, ktore
wyrastaly z ziemi, i krzyze Swietego Andrzeja pomalowane jak zabawki.

I nagle go zobaczyla. Katz, trzymajac rece w kieszeniach, stal pod
ogromnym afiszem informujgcym o wystawie Salvadora Dali, tuz przy
glownym wejsciu.

Rzucita papierosa i ruszyla w jego strone. Jak zawsze byl ubrany
specyficznie: niemodnie, ale stylowo, i miat bardzo osobista maniere noszenia



sie. Pas trencza, za mocno Scisniety, podkreSlat szczuplg talie i upodabniat go
do gestapowcow. I ktos taki miat nadzieje oczarowac dziewczyne jej pokroju?
Ale czy naprawde chciat jg oczarowac?

Kiedy dzielito ich juz tylko kilka metrow, przypomniala go sobie
szperajacego w jej torebce, a potem idacego marszowym krokiem przez
cmentarz. To przywotalo obraz mumii w grobowcu i tajemniczego Thomasa
Sanzio, nabywce srodkow do balsamowania, a takze problemy z ustaleniem
prawdziwej tozsamosSci psychiatry. Pomachala mu, mysSlac: ,,Kim jestes,
sukinsynu?”.

— Dobry wieczor. — Ani pocatunku, ani uscisku reki. — Milto, Ze pani
przyszia.

— Mito, ze mnie pan zaprosit.

— To pani wybrala miejsce. Chce pani obejrze¢ wystawe? Zamykajq
dopiero za godzine.

— Juz ja widziatam, ale dziekuje. Po prostu przejdzmy sie troche. Potem
zjemy kolacje.

— Jak pani sobie zyczy — zgodzit sie, rozkladajac rece, ktore wcigz trzymat
w kieszeniach, i w ten sposob rozposcierajac ptaszcz.

Gaélle znow doznawala tych dziwnych wrazen, widzac go prywatnie —
mezczyzne, ktory przez rok byt tylko glosem i czlowiekiem pniem. Nie
zyskiwatl przy blizszym poznaniu — wydawal sie niedostosowany do
wspotczesnego zycia, nie pasowat do paryskiej codziennosci.

Zeby doda¢ sobie pewnosci, zapalila papierosa. Szli w strone fontanny
Strawinskiego. Katz rozgladal sie wokot. Czyzby sie zdradzita? Zweszyt
podstep?

— Kontaktowata sie pani z moim kolegg? — zapytat niepewnym glosem.

— Panie psychiatro, to juz nie panska sprawa.

— To prawda.

— Jeszcze do niego nie dzwonitam. Musze sie oswoiC z mySlg o zmianie
ucha.

— Ale... jak sie pani czuje?

— Wydaje mi sie, ze spokojnie wytrzymam jeszcze kilka tygodni.

— To dobrze.

Brzmienie jego glosu przeczylo stowom. A moze po prostu mial na jej
punkcie paranoje? Byla przekonana, ze psychiatrzy, podobnie jak dilerzy, lubig
uzaleznienie swoich pacjentow.



— Jak sie miewa panska rodzina? — zaatakowata, myslac tylko o jednym.

— Moja rodzina? — powtorzyt zaskoczony. — Alez... doskonale.

Mechaniczne rzezby fontanny odcinaly sie na tle nocy zZywymi barwami
i ISnigcymi zarysami. Niestety, nie bylo wody i automaty staly w suchym
basenie.

— Zapomniatam juz... — ciggneta Gaélle. — Czy panska zona pracuje?

— Tak... A wilasciwie nie... — bagknat, odwracajac wzrok. — Z wyksztatcenia
jest psychiatra. Od czasu do czasu bierze udzial w seminariach.

— Od jak dawna jestescie matzenstwem?

— Od tak dawna, ze przestatem juz liczyc. To chyba dwadzieScia lat...

Juz miata powiedziec¢: ,,Po co klamiesz, tajdaku?”, ale zapytata tylko lekko
rozbawionym i prowokujacym tonem:

— I pozwala panu spotykac sie wieczorami z mtodymi kobietami?

— Juz pani mowitem, ze nie mamy tego typu relacji.

— A jakie macie?

Katz machnat reka, jakby sie bronit — jego androginiczna twarz na tle
nowoczesnych rzezb i gotyckich okien kosciota Saint-Merri to byt naprawde
dziwny widok.

— Blagam panig — zaprotestowal, Smiejac sie — nie przyszedtem na
przestuchanie!

Zamiast rozegrac to z wiekszg finezjg, znébw zaatakowata wprost.

— Pamieta pan, jak zaczely sie nasze sesje?

— Prawdopodobnie... zadzwonita pani do mnie.

— Nie pamietam.

— Naprawde? Moze to jakas blokada, ktora...

— Teraz to ja prosze: nie dzis.

Znow sie rozesSmiat, ale byl coraz bardziej spiety. Przyspieszyt kroku.

— A moze spotkaliSmy sie na jakimS przyjeciu — podjela — i moze bylam
wtedy naCpana albo pijana?

— Wydaje mi sie, ze nie bywamy w tych samych kregach.

— A na jakie przyjecia pan chodzi?

Zadata to pytanie tak napastliwym tonem, ze Katz gwaltownie sie zatrzymat.

— Czy na pewno ma pani ochote spedzic ten wieczor w moim towarzystwie?

— Przepraszam — powiedziata spokojniej.

Kolejny papieros. Dym, ktory wydychata, wydatl jej sie nagle bielszy niz
zwykle. Nie naciskaj tak.



Wybrata nowy kierunek i zaczeta tonem, ktory miat byc¢ lekki.

— Sledzil pan sprawe Czlowieka Gwozdzia?

— Skad to pytanie? — spial sie jeszcze bardzie;j.

— Przeciez pan wie, jak dotkneta mnie ta historia.

— Co z tego?

— Jestem ciekawa panskiej opinii o tym mordercy. Pytam pana jako
psychiatre.

— Ale o ktérym Czlowieku Gwozdziu pani mowi? O tym z tysigc
dziewieCset siedemdziesigtego roku czy o tym, ktory wprawitl Paryz
w przerazenie dwa miesigce temu?

Przynajmniej nie udawal, ze nic nie wie. I nagle wszystko stato sie dla niej
jasne — Katz interesowal sie nig, bo byla powigzana z obiema sprawami.
W koncu to jej ojciec aresztowal pierwszego morderce, a brat znalazt
drugiego. Ale to ja go zabitam — powtarzata sobie, zeby uwierzyc, ze w razie
potrzeby potrafi sie bronic.

Psychiatra ruszyt nierownym krokiem, jakby utykat.

— Nie wiem, co powiedziec. Czytalem o tym sporo w gazetachi...

—1Ico?

Milczat. Uchwycita jego spojrzenie i tym razem byta juz pewna — zauwazyt
Audrey. Odwrdcita sie i o mato nie krzyknela: policjantka, ktora wygladata
jak bezdomna, stata z legitymujacymi ja mundurowymi. Pokazata im odznake,
a cala scena zwrocita uwage wielu osob.

— Popelnita pani btad — szepnat Katz.

— Fric — powiedziata btagalnym tonem.

Zawrocit w strone ulicy du Renard. Gaélle wahata sie przez chwile. Audrey
podbiegla do niej, a w Slad za nig cala policyjna ekipa. Zamieszanie
spotegowali mundurowi.

Gaélle btyskawicznie ruszyla za psychiatrg. Whasnie wtedy zerknal przez
ramie, a potem zaczat biec. Gaélle tez.

U zbiegu z ulicg du Renard Katz sie zawahal — zaintrygowani przechodnie
obserwowali te tyczke, ktora zdawata sie uciekac przed wlasnym cieniem. Po
chwili wszedl na jezdnie i zndéw sie rozpedzit. Samochody hamowaty,
kierowcy weciskali klaksony, jakis skuter wymingt go w ostatniej chwili.

Katz byt juz na chodniku po drugiej stronie i spokojniej biegl w strone
Rivoli. Gaélle zatrzymala sie na krawezniku, wyczekata na luke miedzy
samochodami i pognala, ile sit w nogach. (Cale szczescie, ze wybrata dzis



buty na niskim obcasie). Jej takze towarzyszyt koncert pisku opon i trgbienia.
Znalazla sie przed koSciotem Saint-Merri, potem szta wzdtuz rampy wiodacej
do podziemi Halles. Wtedy zauwazyla woz policyjny jadacy pod prad, na
sygnale.

Ten samochod wprawit Katza w panike. Zawrocit i wbieglt do tunely,
z ktorego z duza predkoScig wyjezdzaly samochody. Kiedy Gaélle w Slad za
nim okrgzata balustrade, ustyszala pisk opon — a moze krzyk cztowieka? —
dobiegajacy z betonowej paszczy.

Wiedziata, ze to juz koniec.

Zagrodzila droge furgonetce, ktéra miata wtasnie wjecha¢ pod prad do
tunely, zmuszajac ja do hamowania, a potem, ciezko dyszac, zbiegla w dot.
Samochody w tunelu staly. Dym i smréd spalonych opon unosity sie miedzy
brudnymi murami. Po asfalcie wila sie struzka krwi, wyciekajaca spod
zderzaka terenowki. Katz lezat dziesie¢ metrow dalej, tuz przed Gaélle, ktora
z rozpedu o mato sie o niego nie potkneta.

Z ust wyrwal jej sie krotki krzyk, prawie szloch. Sylwetka psychiatry,
w plaszczu wcigz zbyt mocno Scisnietym paskiem, nigdy dotad nie wydawata
jej sie tak krucha. Jego szczeka byla potwornie przekrzywiona, kregi szyjne
zkamane.

Uklekta. Kierowcy wysiadali z samochodow i podchodzili. Styszala, jak
nadbiegajq policjanci, prawdopodobnie z bronig w reku. Kazda sekunda byta
jak uderzenie obuchem, Sciskala jej serce, dlawila mysli i zycie. Wbrew
wszelkim zasadom pierwszej pomocy wsuneta reke pod glowe psychiatry —
lepka od krwi i nienaturalnie lekkg — i uniosta ja.

Katz prébowat cos powiedziec, ale z jego ust wydobywaty sie tylko r6zowe
banki. Gaélle myslata o pierwszych sesjach na ulicy Nicolo. O rodzacej sie
mitosci do tego zagadkowego lekarza. O wybiegach, jakie stosowata, zeby go
uwiesC. O chandrze, w jaka wprawiat jg jego chtod. Zalata sie tzami.

Policjanci, kierowcy, Audrey i jej ludzie otoczyli ich kregiem, nikt jednak
nie Smiat podejsc blize;j.

Katz wcigz belkotal. Jego usta byly jak mroczna otchtan naznaczona
potamanymi zebami. Gaélle pochylita sie tuz nad nim, ale zrozumiata tylko
ostatnie stowa:

— Czlowiek Gw6zdz nie umart...
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Przez cate popotudnie Erwan siedziat przygnebiony.

Po apokalipsie na terenie kontrolowanym przez Hutu Morvan chwycit go za
kotnierz, zmusit do wtozenia kamizelki kuloodpornej potaczonej z ratunkowa
i wrzucit do pirogi. Na pokiadzie zobaczyt zakazang gebe czarnego za sterem
i uzbrojonego olbrzyma — pierwszych tubylcow, z ktérych twarzy nie wyzierat
ani strach, ani obted. Kucngt na dnie i zamkngt sie na Swiat zewnetrzny.
Plomienie lizaty kadtub, rzeka targaly konwulsje, woda iskrzyta, a on czekat
juz tylko, az pochtonie ich koniec Swiata.

Pilot dodal gazu. Morvan zostal na dziobie, gotow pusci¢ kilka serii do
ocalatych, ktorym spieszylo sie na tamten Swiat. O starcie samolotu z tego
ogarnietego ogniem i sptywajacego krwig regionu nie moglo by¢ mowy.
Zdaniem starego, trzeba bylo wraca¢ na péinoc, do tajemniczej strefy kopaln,
gdzie Czepik — o ile Erwan dobrze zrozumial, pilot maszyny— zgodzit sie
wyladowac.

I na tym urywaty sie wspomnienia Erwana. Prawdopodobnie po potudniu
wyszto stonce. Na pewno zasngt. Nic nie widzial ani nie styszal. Kiedy
otwieral oczy, widzial tylko jedno: ojca na dziobie, z MK 12 w reku,
nieruchomego. Bialy wojownik w czarnym Swiecie — stary nigdy dotad nie
wydawatl mu sie tak realny, tak spojny.

O osiemnastej wygaszono swiatta. Noc i jej niezwykta tagodnosc¢ spadly na
nich jak zdradziecka choroba. Erwan wciaz czekal, by jego Swiadomosc
wylazta z nory, w ktorej sie przyczaita, ale na razie mézg fundowat mu tylko
napady paniki i drzenie.

— PrzeSpimy sie tu — oznajmit ojciec, kiedy t6dka przybita do ciemnego
brzegu. — JesteSmy w potowie drogi.

— Drogi dokad? — zdotat wydusic¢ ze spieczonego gardla.

— Do ladowiska. Nazwy nie bede wymienial. Zreszta to miejsce nie ma
nazwy. Jezeli wszystko pojdzie zgodnie z planem, bedziemy tam jutro
w potudnie i Czepik nas zabierze. Zabawa sie skonczyta, chtopcze.



Padre kazal swoim ludziom rozbi¢ obdz na brzegu, blisko todzi. Rzucit
synowi Swieze ubranie i wyciagnat z plecaka dokumenty. Szybko je
przekartkowat i rzucit do rzeki, gdzie natychmiast poszty na dno.

Erwan nie miat nawet sity protestowac. Nie byl juz Sledczym, ale zebrakiem
prawdy. Teraz byt gotow brac to, co inni zechcg mu dac.

— Chodz ze mng — polecit Morvan.

Dwaj czarni rozpalali ognisko pod dachem z lisci, bo wkrotce nalezato sie
spodziewac wieczornego deszczu.

— Nie zostaniemy z nimi?

— Powiedziatem: chodz.

Z trudem wstat i podreptat za ojcem. Stary wzigl ze sobg tylko to, co bylo
potrzebne do rozbicia drugiego obozowiska w lesie. Pewnie wypatrzyt tu
gdzieS VIP-owska polanke. Rzeczywiscie, zatrzymali sie na oslonietym
skrawku ziemi. Morvan poszed} uzbierac suchego drewna, a Erwan opart sie
o pien drzewa, instynktownie starajac sie ulozyC w takiej samej pozycji jak
poprzedniej nocy. Deszcz zblizal sie do nich coraz bardziej, jego krople
dudnity o liscie.

Teraz wyraznie widzial twarze, przypominat sobie nazwiska. Salvo, ktory
zgingt pod lawing dolaréw, Mefisto zabity za prawde sprzed czterdziestu lat,
Pontoizau, ktdry chciat go zgladzi¢ z niewiadomego powodu i ktory zginat
w eksplozji helikoptera. Wszyscy anonimowi ranni, ktorzy sptoneli w dawnej
wiosce gorniczej. Wielkim zwyciezcq tej batalii byt Morvan. Znéw panowat
nad swojq przeszioscia.

Erwan otworzyt oczy. Padre rozpalit ognisko i ustawi} nad nim rondel. Teraz
wlewat do niego sos pomidorowy z puszki. Surrealistyczna scenka!

— Co jemy? — zapytal bez cienia ironii Erwan.

— Malpe. Ale trzeba jg gotowac¢ co najmniej godzine, Zeby te ochtapy
zmiekly.

Morvan zabrat sie za krojenie cebuli. Erwana znéw ogarnelo dziwne
przeswiadczenie, ze dzungla jest naturalnym srodowiskiem ojca. Wszyscy sie
co do niego mylili, przypisujac mu wygérowane ambicje i wyrafinowane
kalkulacje. Machiavelli z placu Beauvau, dobry dowcip... Stary byt
drapiezng bestig, mysliwym kochajagcym samotnos¢, otwarte przestrzenie
i blisko$¢ Swiata zwierzat. Przetrwac — tak. Pamieta¢ — nie.

Szef kuchni zadal jedno istotne pytanie:



— Co wtlasciwie chcesz wiedziec?

Ukryty pod peleryng przeciwdeszczcowa FErwan byt tylko glosem
W ciemnosci.

— Kto zabit Cathy Fontane?

—Ja.

Rozczarowanie. Juz dawno sie domyslit, ze to brutalnos¢ ojca — ta przemoc,
ktora zniszczyla zycie jemu, jego bratu i siostrze, a przede wszystkim matce.
Pielegniarka z Afryki przyptacila to zyciem. Ale czul, Zze ta historia jest
bardziej skomplikowana.

Morvan, jakby czytajac w jego myslach, dodat:

— Bylem narzedziem zbrodni, ale to Maggie i Perneke wszystko
przygotowali. Wykorzystali moj obled, zeby zrealizowacC ten zamiar. —
Dorzucit kilka galezi do ognia, a potem Smiesznym teatralnym gestem
wyciagnat rece, na ktore padat blask ognia. — Tak czy inaczej, to te wstretne
tapy mordercy wykonaty czarng robote.

Erwan nie rozesmiat sie tylko dlatego, ze bolaty go gardlo i struny glosowe,
zdarte od krzyku w wiosce gorniczej, podraznione przez dym i btoto.

— De Perneke byt mtodym psychiatrg, a w Lontano nie miat nic do roboty —
ciggnat stary. — Nie dowiedzialem sie, co go rzucito do tej dziury, ale, moim
zdaniem, musiat mie¢ jakie$ kltopoty w Belgii. Miat specyficzne podejscie do
swojego zawodu i metod, jakie wolno stosowac. Byt skuteczny, chciat jednak,
zeby odpowiednio mu za to ptacic, i to nie tylko pieniedzmi. Pragnat wtadzy,
kobiet i krwi. W dodatku chcial zdobywac wiedze i robi¢ eksperymenty, a nas
traktowat jak kroliki doswiadczalne. Trzymat Lontano w garsci: zwierzaly mu
sie zony sypiajace z kim popadlo, mezczyzni ogarnieci megalomaniq, znat
wyrzuty sumienia i nienawiS¢ czarnych, stabosci wszystkich nerwicowcow,
psychotykow, ludzi z obsesjami... Zbieral te wyznania, bawit sie w drobne
szantaze, czerpat z tego pienigdze i zyskiwal wplywy. Mial tez kontrole nad
mtodym pokoleniem, zwlaszcza nad Salamandrami, ktorym dostarczat
psychodeliczne narkotyki wlasnego wyrobu, bo zamienit piwnice kliniki
Stanleya w prywatne laboratorium. Rozdawal je takze za darmo, grajac
wyluzowanego psychiatre, a w zamian sypial z dziewczynami, ktore chciaty
okaza¢ mu wdziecznos¢. Ale osiotl zawsze chce dostac¢ te marchewke, ktorej
mu nie dajg. Ten totr szalal na punkcie Maggie, a ona nie zwracata uwagi na
nikogo oprocz mnie.

— A wtedy ty znow spotkales Cathy.



Morvan nie odpowiedzial, pograzajac sie we witasnych myslach. Potem
otrzasnat sie i podjat.

— Wrocimy do tego poézniej. Sytuacja wygladata z grubsza tak: Maggie
pragneta mnie, de Perneke pragnagt Maggie, a ja bylem na lasce tego
psychiatry. Wyobraz sobie, w jakim bylem wtedy stanie: miatem halucynacje,
styszalem glosy. Nawet maj tysigc dziewiecset szeScdziesigtego 6smego roku
odrzucit mnie jak wscieklego psa. W Gabonie troche sie uspokoitem, ale kiedy
spotkalem Cathy, ataki wrocity w najlepsze. Nie wiedzialem, co robie. Bilem
ja, kiereszowalem, dusitem. Kochatem jq i nienawidzilem réwnoczesnie.
W  Port-Gentil di Greco wielokrotnie interweniowal, zeby unikngc
najgorszego.

Di Greco — Erwan prawie juz zapomniat o tym starym duchu. A przeciez
i on byt w pewnym sensie ofiara tej historii.

— Cztowiek Gwo0zdz byt dla mnie drogg wyzwolenia. Spakowatem walizki
i ucieklem do Konga, zeby odzyskac spokdj i chroni¢ kobiete, ktorg kochatem.
Salamandry bardzo mi pomogly. Mialem tam Maggie, pojawit sie Perneke:
jego pigutki, jego uwaga. Nawet drepczace w miejscu Sledztwo oddalato ode
mnie cierpienie, poniewaz morderca stal sie mojg obsesjg, odwracal uwage
od mojej choroby. Az do sylwestra tysigc dziewiecset siedemdziesigtego roku.

— I powrotu Cathy.

Morvan pokiwat glowa, wrzucajac cebule do garnka.

— Uciekajac, chciatem jgq ocali¢, chroni¢ przed moimi atakami, a ona znow
stala przede mng. Nadal miala nadzieje, ze mnie uzdrowi, ale nie wiedziala, ze
wiasnie ona jest mojg choroba.

Juz siostra Hildegarda wypowiedziala te zagadkowe stowa. Co mogly
oznaczac?

— Kiedy przyjechatla do Lontano, ucieszylem sie, ze ja widze, ale tez
potwornie sie balem, ze znow bede ja krzywdzit. 1 rzeczywiscie, bardzo
szybko zaczatem jq bic.

— A leczenie pod okiem Perneke’a?

Morvan wolno mieszal swoja potrawke. Zakonczone pazurami tapy malpy
co pewien czas wynurzaty sie z czerwonego sosu.

— Ten oblagkaniec znat sie na rzeczy, ale ja wcigz nie chcialem opowiedziec
mu o swoim dziecinstwie. Zepchnatem je tak gleboko, ze musialbym doznac
wstrzasu, zeby je odgrzeba¢. On zas uwazal, ze nie mozna robi¢ postepow,
dopoki nie rozprawie sie z przesztoScig, ktora stata sie przyczyng catego zla.



Do lekow i psychoanalizy dorzucit hipnoze, choc¢ i tak niczego ze mnie nie
wydobyl. Wtedy skontaktowal sie z kimS we Francji, zeby przeprowadzic
Sledztwo. Jego cztowiek przystal mu pelng dokumentacje. W gruncie rzeczy
nie byly to zadne tajemnice, bo nawet nie zmienitem nazwiska. Kiedy de
Perneke poznat cala prawde, wiedzial juz, jak mnie wykorzystac.

Erwan przerwat mu gestem.

— Nie rozumiem. Co wiasciwie mogt wykorzystac? I po co? Jaki to miato
zwigzek z Cathy?

— Po prostu nie widziates kluczowego elementu tej uktadanki.

— To znaczy?

— Tego, ktory wykradtem za czasow Perneke’a.

Stary wsungt reke do kieszeni na piersi i wyjat zdjecie jak z dokumentu
tozsamosci — en face, prawdopodobnie z akt saqdéw dziatajacych podczas
czystek po wyzwoleniu.

— Przedstawiam ci Jacqueline Morvan.

Erwan patrzyt w ostupieniu na twarz babki — sobowtdra Catherine Fontany.
Identyczny owal twarzy, takie same duze oczy. Nie trzeba bylo nazywac sie
Freud, zeby zrozumie¢, dlaczego Kleiner Bastard kochat i nienawidzit Cathy.
Byta nowym wcieleniem koszmaru jego dziecinstwa.

— Najdziwniejsze — ciggnat Padre — ze wtedy tak mocno zepchnglem te
gowniane lata w niepamiec¢, ze wcale nie widzialem ich podobienstwa. Za to
kiedy Perneke dostal te fotografie, zrozumiat istote mojego piekielnego
zwigzku. I uknut plan, ktéry podsuneta mu Maggie.

— Co to byt za plan?

— Maggie byla krélowa Lontano. Nigdy niczego jej nie odmawiano.
Zniewaga, jakiej doznata w sylwestrowa noc, bo Cathy odzyskala mnie bez
najmniejszego problemu, byla dla niej nie do zniesienia. Chciata zniszczy¢ te
dziewczyne w dowolny sposob. A od psychiatry moglta zada¢ wszystkiego
w zamian za swoje wzgledy.

— Chcesz powiedziec...

— Zawarli przymierze: noc z nig w zamian za glowe Cathy. De Perneke
najpierw powiedzial jej, ze moze mnie zmusi¢ do zerwania z Cathy. Maggie
czekata. On kazal mi czeSciej przychodzic¢ na sesje, pokazywat zdjecie matki,
powtarzal, ze problem nie tkwi we mnie, ale w Cathy, Ze powinienem
przepedzi¢ ten obraz, ktory rozbudzal dawne cierpienie. Kiedy wreszcie
zrozumial, ze nie nakloni mnie do pogodzenia sie z prawda, postawit na



brutalne metody i podsycal wyniszczajaca mnie nienawiSC. Juz nie mowit
o katharsis. Przekonal mnie, ze musze zniszczyC te twarz, wymazaC obraz,
ktory byl zrodltem szalenstwa. Do dziS pamietam jego glos, gdy szeptat:
,Musisz przejsc katharsis, Grégoire...”.

Zamilkl na chwile, a potem podjat niemal rozmarzonym glosem:

— Wiesz, co napisat Freud do Sabiny Spielrein, kochanki Carla Junga?

— Nie.

— ,Sadze, ze nadal kocha Pani doktora Junga, i to tym mocniej, ze dotad nie
wyjawita Pani nienawiSci, jaka do niego pata”. Nie szukam
usprawiedliwienia, ale stalo sie to, co musialo sie stac. W te okropng
kwietniowq noc mialem wyjatkowo silny napad. Udusitem Cathy z glebokim
przekonaniem, ze taka jest cena mojego wyzwolenia. Zaciskajac palce na jej
szyi, styszatem, jak krzyczy: ,,Kleiner Bastard!”. Chcialem jg uciszyC, nie
pozwoli¢, zeby zadawata mi bol, zebym...

Stary odetchnat i mowit nieco ciszej.

— Wszystko stalo sie w pokoju w Cité Radieuse. Urzadzitem sobie tam
kwatere gtlowng. Sasiedzi styszeli krzyki, zawotali str6za nocnego.

— Faustina Munyaseze?

— Tak. Zaskoczyl mnie z nozem w reku, kiedy juz skrecitem Cathy kark
i wycinalem jej swastyke na czole. Udalo mu sie mnie powstrzymac. Potem
wezwal Perneke’a.

Erwan zrozumial teraz cos, czego nigdy by sie nie domyslit: Thierry
Pharabot, prawdziwy CzZtowiek Gwdézdz, nigdy nie golil ofiarom gtéw, ale
legenda podchwycita ten element jako charakterystyczny ze wzgledu na Cathy.
Z tego faktu wynikala kolejna prawda: Kripo, drugi Cziowiek Gwozdz,
doskonale o tym wiedzial, bo przeciez jako dziecko asystowal mordercy
w sktadaniu ofiar, a zatem mimo wszystko golgc ofiary we wrzesniu tego roku,
dawal Morvanowi do zrozumienia, ze zna jego tajemnice.

Ojciec pograzyt sie w posepnych myslach, wciaz mieszajac tyzka w rondlu,
jakby przyrzadzat trucicielskg miksture.

Drgnat i powiedziat:

— De Perneke przywlokt sie do Cité Radieuse z Maggie.

— Dlaczego z Maggie?

— Nie bylby w stanie poradzi¢ sobie sam w takiej sytuacji, a nikt poza
Maggie o niczym nie wiedziat.

— Prosciej byloby cie aresztowac.



— Chyba naprawde przypieklo ci neurony. De Perneke chciat sie przespac
z Maggie, a Maggie chciala mnie odzyskaC. Dlatego trzeba bylo zwalic
morderstwo na jedynego mozliwego podejrzanego: Cztowieka Gwozdzia.

— Jak przeniesliScie ciato?

Grégoire wstal. W przeciwdeszczowym ponczo, z kedzierzawa grzywa,
wygladat jak mityczny towca przygod. Czlowiek, ktory tworzyt swojq legende
cieciami maczety.

— Pogadamy jutro. Teraz jedz malpe i idZ spa¢c. FARDC na pewno juz
wrocili. Uznajq, Ze dzisiejsza rzez to sprawka Tutsi. Za kilka godzin zrobi sie
tu pieklto. Musimy wyplynac¢ o Swicie.

Erwan wzigl miske. Kawatki miesa ptywaly w sosie, ktory klut w oczy.
Zrogowaciaty pysk makaka zdawat sie chwyta¢ oddech na powierzchni. To nic
— teraz zjadlby nawet opone. Jad}t jak w koszarach — palcami, a potem zasnat,
nie majgc nawet czasu pomysle¢ o tym, co wyznat mu ojciec.
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Trzecia nad ranem. Oddzial reanimacji szpitala Hotel-Dieu.

Po wypadku przy Beaubourgu Gaélle i Audrey pojechaty za karetkg na ostry
dyzur na wyspie Cité, po drugiej stronie Sekwany. Inne wozy policyjne mknety
za nimi, a jadgca nimi gromada gliniarzy zastanawiata sie, co sie wlasciwie
stato i na jakie klopoty beda teraz narazeni.

Gaélle byla wsciekla i oburzona, a wing za porazke obarczala Audrey.
Dlaczego nie pozwolita jej samodzielnie doprowadzi¢ spotkania do konca?
Policjantka bronita sie, méwigc, ze skrzykneta grupe Erwana — olbrzyma
zwanego Tonfa i wypomadowanego chtopaka nazwiskiem Favini — na wszelki
wypadek. Reszta, czyli gliniarze z posterunku i woz, ktory nagle sie pojawit, to
juz zwyczajny pech.

Klécily sie przez calg droge, a pozostaly kazda przy swoim zdaniu,
wysiadajac na wewnetrznym dziedzincu szpitala. Potem personel ostrego
dyzuru kazat im sie wynosi¢ — na blok nikt nie miat wstepu, wiec usiadly na
zewnatrz, na wozkach, ktore staly przed wyjsciem, i palily papierosa za
papierosem.

Gaélle modlita sie w duchu, ale nie do Boga, tylko do losu — Fric Katz
musiat zy€. Po pierwsze, chciala, zeby odpowiedziat na ich pytania, po drugie,
zycie psychiatry nie moglo sie skonczy¢ w tak ghupi sposéb. Mimo podejrzen,
jakie na nim cigzyly, wciaz darzyta pewna czitoScia tego dziwnego faceta. Nie
chciata sie do tego przyzna¢, ale sesje z nim — pomijajqc jej mitosne rojenia —
dobrze jej zrobity. Teraz wspominata je jak rytmiczne fale, ktore przyniosty
jej ulge i wewnetrzny spokdj.

Lekarze nie robili im wiekszych nadziei. Psychiatra wpad} prosto na maske
duzego samochodu. Uderzenie spowodowato krwotoki w klatce piersiowej
i jamie brzusznej. Katz doznal tez urazu kregostupa i jego zycie bylo
zagrozone.

Przez cala noc Gaélle i Audrey nie rozmawiaty z nikim z personelu szpitala
i nie uzyskaty zadnych dodatkowych informacji. Pozostalo im tylko palic



w tych smetnych fotelach na kétkach i patrze¢ na pacjentow przywozonych na
ostry dyzur w sobotni wieczor, a takze na oskarzonych transportowanych na
szpitalny oddzial wiezienny w Hotel-Dieu.

Okoto drugiej nad ranem Gaélle postanowita ujawniC tajemnice, ktora
lezala jej na sercu — zdanie, ktore wyszeptat jej do ucha Katz: ,,Cziowiek
Gwo0zdz nie umart”. Nie wzbudzila jednak zadnej reakcji Audrey. Na pewno
potwierdzato to jej obawy — Katz miatl bezposredni zwiazek z wrzesniowymi
morderstwami, a moze takze z tymi z lat siedemdziesigtych. Ale kogo mial na
mysli? Czy Philippe’a Krieslera, zwanego Kripo, a uznanego za winnego
morderstw popelionych jesieniag? A moze ducha z Lontano, Thierry’ego
Pharabota, ktory grasowal od 1969 roku w Gérnej Katandze? Zadna z tych
hipotez nie miala sensu. Pharabot zmarl na skutek wylewu w instytucie
psychiatrii w 2009 roku, a Kripo 20 wrze$nia, kiedy Gaélle wtasnorecznie
poderzneta mu gardto.

W koncu chudy jak szkielet mezczyzna, jeszcze w zielonym fartuchu
ochronnym, podszedt do nich. Zsungwszy maske, odstonit pociagla twarz
i pelne melancholii oczy. Mimo zmeczenia wielogodzinng operacjq bita od
niego energia, ktorg zdawat sie czerpac¢ wtasnie z wysitku i adrenaliny.

— Bardzo mi przykro — powiedzial, wyciagajac paczke papierosow — ale to
juz koniec.

— Zmart? — zapytata ghupio Gaélle.

Lekarz zamrugat powiekami, potem zapalit papierosa.

— Serce nie wytrzymato. Krwotok byt zbyt silny. ProbowaliSmy dokonac
cudu, ale walka byla przegrana z gory.

— Nie powiedzial nic przed Smiercig? — zapytata Audrey.

Chirurg znéw spojrzal na nig spod oka. Jego zmeczona twarz miata
czarodziejski urok.

— Nie pod narkoza.

Cofnely sie miedzy wozy policyjne i karetki pogotowia. Juz miatly odejs¢,
gdy zapytat:

— Wypehity panie dokumenty przed hospitalizacjq?

— Nic o nim nie wiemy.

— A ubezpieczenie? Jakas$ rodzina?

— Powtarzam panu, ze nic nie wiemy! — zdenerwowata sie Gaélle. — Po
prostu bylam z nim dzi§ umowiona. Z przyczyn, ktorych nie da sie wyjasnic
w kilku stowach, rzucit sie do ucieczki i wpadt prosto pod samochod.



Lekarz zrobit krok w jej strone. Na jego tadnej twarzy odcisnely sie pietnem
trudy tej nocy.

— Drwicie sobie ze mnie?

— Co takiego? — Gaélle podniosta gtos. — O co panu chodzi?

Patrzy} na nie, skonsternowany.

— Dlaczego obie mowicie ,,on”? — zapytal, przypalajac papierosa od
papierosa.

Gaélle spojrzata na Audrey i doznata olSnienia: nie zrozumiaty z tej historii
absolutnie nic.

— A jak powinnySmy mowic?

Lekarz gniewnie wypuscit z ust klgb dymu.

— Ofiara, ktérg do nas przywieziono, jest kobieta.
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— Dobrze spates?

Szosta rano. Erwan probowal wsta¢, ale utkngl miedzy korzeniami, ktore
stuzyly mu za t6zko, w dodatku zapadt sie w blotnistg katuze, a jego kamizelka
kuloodporna utworzyta pod peleryng skorupe na wzor skarabeusza. W koncu,
po wielu porazkach, zdotat sie wygrzebac z zielonkawej putapki.

Poranne deszcze juz minely. Gdyby znalazt dobrze nastonecznione miejsce,
po godzinie bylby suchy. Tymczasem zrzucit nieprzemakalng peleryne
i kamizelke kuloodporng i nareszcie mogt sie przeciaggnaC. Z pewnym
zaskoczeniem stwierdzil, ze po wczorajszym kataklizmie stonce Swiecito
jakby nigdy nic. Swiatto, bogactwo zapachéw, glosy zwierzat — wszystko
wrocito na swoje miejsce. I znOw wraz z pierwszym uniesieniem powiek
odradzat sie Swiat.

Morvan dorzucatl do ognia i mozna bylo pomysle¢, ze nie pozwolit mu
zagasnac przez cala noc.

— Sniadanko!

Nie pamietal, zeby cokolwiek mu sie $nito. Tylko wczorajsze stowa snuty
mu sie po glowie. SpowiedZz ojca, morderstwo w cieniu innych morderstw,
obted zmanipulowany przez cudze szalenistwo. Morvan robit chikwangue, te
cuchngcg tajnem kule z manioku, ktérg Erwan jadt juz na barce.

— Siadaj.

Erwan usadowil sie na kamieniu. Polana byla pocieta oslepiajacymi
smugami Swiatla, ktore przebijato sie przez dach lasu: pyiki, kurz i owady
wirowaly w tych promieniach stonica. W dali przekrzykiwaty sie ptaki i maipy,
tworzac kakofonie, ktéra moglaby doprowadzi¢ do szatu, gdyby sie w nig
wstuchac.

— Czekam na zakonczenie opowieSci — powiedziat Erwan, odrywajac
kawatek chikwangue i maczajac go w odgrzanym wczorajszym sosie. On tez
nabieral afrykanskich zwyczajow.

Morvan usmiechnat sie. Wygladal na odprezonego, jakby uwolnit sie od
ciezaru, wyznajac prawde. Od z gorg czterdziestu lat zyt z tajemnica, o ktorej



mowit tylko w jeden sposéb — bijac zone dla przypomnienia dawnych dobrych
czasow.

— Nie mam juz wiele do dodania — odpart, unoszac do ust kes jedzenia. —
Tamtej nocy Perneke zrobitl mi zastrzyk i zasnglem w samochodzie Maggie.
Kiedy sie obudzitem nazajutrz rano, wcigz siedzialem na tylnym siedzeniu, nad
brzegiem rzeki.

— Gdzie dokladnie?

— De Creeftowie mieli hangar na todzie trzy kilometry od Lontano. To tam
zamkneli sie Maggie i de Perneke, zeby okaleczy¢ ciato.

— Maggie tez?

— Przede wszystkim ona. Perneke byt tchorzem. Nie znosit ani przemocy
fizycznej, ani widoku krwi. Zapewniam cie, Ze to ona odwalila calg robote.
Whijala gwozdzie, odlamki szkla, wyrwala watrobe i nerki, wyciela srom.
Doskonale znata sposéb dziatania Cziowieka Gwozdzia, bo podobnie jak ja
byla Swietnie poinformowana.

— Myslisz... to znaczy... wydaje ci sie, ze czerpata z tego przyjemnosc?

— Podniecita sie tak, ze miatla mokro w majtkach.

Jeszcze kes manioku. Nie zamierzam wymiotowac. Erwan czut juz pod
stopami rozgrzewajacq sie i zastygajacq gline. W potudnie bedzie twarda jak
asfalt.

— A czy... dotrzymata obietnicy danej Perneke’owi?

— Maggie dostala to, czego chciala, przespali sie wiec ze sobg jeszcze tej
nocy, w jednej z todzi w hangarze, zaraz po wyrzuceniu zwtok Cathy na
pobocze drogi. A ja spalem kilka metréw dalej, w samochodzie,
nafaszerowany narkotykami. Jak ci sie podoba twoja rodzinka, synu?

Erwan powinien by¢ w szoku, tymczasem czut sie po prostu wyczerpany.
Z}o jest jak wszystko inne — po przekroczeniu pewnego progu obojetniejemy
na nie.

— Co zrobites, kiedy sie ocknates?

— Maggie odegrala wspanialg role: twierdzila, ze upozorowata dzialanie
Czlowieka Gwozdzia, zeby odsung¢ podejrzenia ode mnie, ale nie chcialem
sie nma to zgodzic. Postanowitem sie przyzna¢. Przedtem chcialem jeszcze
zobaczyC sie z moim psychiatrg, zeby zrozumiec¢, jak moglt posunac sie do
czegos takiego. Na moj widok wpadt w panike i o wszystkim mi opowiedziat.
Jak mnie uwarunkowal, jak przekonal, ze tylko smier¢ Cathy pozwoli mi sie
oswobodzi¢, jak za pomoca stowa ,katharsis” wbil mi do glowy rozkaz



zabdjstwa. Zeby ratowa¢ skdre, wyjawil tez, ze za tym wszystkim stala
Maggie. To ona zaplanowata Smier¢ Cathy. Nie uwierzylem mu, ale wtedy
podal mi szczegbty: ich potajemny uklad, noc spedzona razem tuz po
porzuceniu zwtok w buszu. Skatowalem go niemal na Smierc... Chciatem, zeby
jego kara trwala dlugo, pozbawienie go Zycia jednak mnie nie
satysfakcjonowato. Wrocitlem do Maggie, zeby i jej wymierzyc
sprawiedliwosc. Nawet sie nie bronita. Potem wedrowalem po buszu, bez
celu i powodu. Moje zycie leglo w gruzach, juz zawsze mialy mnie dreczyc
wyrzuty sumienia i potworna wsciekltos¢. Najchetniej bym sie zabil, ale
mialem jeszcze mojq misje: schwyta¢ Czlowieka Gwozdzia, tego
prawdziwego. Nikt poza mng nie mogt tego zrobi¢. Bylem to winien ofiarom,
a nawet Cathy: zakonczy¢ prace, zanim skoncze ze sobg. Podjatem Sledztwo,
udajac, ze dopisuje smier¢ Cathy do listy zbrodni tamtego. Perneke zniknat na
dobre, a Maggie dyskretnie umieszczono w szpitalu. Chodzitem jak btedny,
uzaleznilem sie od lekow, ale najpowazniejsze problemy mialem z de
Creeftami. Kiedy ojciec zobaczyt, do jakiego stanu doprowadzitem jego corke,
wyznaczyt cene za moja glowe. Nie zdazytem przedstawic ci cztowieka, ktory
zostal potem moim teSciem, ale dziedzictwo bylo trudne: gwaltowny,
sadystyczny, wiladczy, zwolennik umiarkowanego kazirodztwa chronigcego
pochodzenie, czarnych umieszczat w cyklu ewolucji na szczeblu ponizej malp,
a na swoich ziemiach wtadal jak feudalny pan, stanowigcy o zyciu i Smierci.
Istna karykatura. Stowem, majgac przeciwko sobie bialych budowniczych,
bytem bez szans. Byli mysliwymi, chodzili uzbrojeni po zeby, a busz znali
niemal tak jak czarni. Moj los byt przesadzony.

Erwan stuchat jak dziecko zafascynowane zbyt okrutng basnig i bezwiednie
lykat cuchngce kulki manioku.

— Jak sobie poradzites?

— Mialem dwie monety przetargowe. Po pierwsze, szperajac w ich
przesztoSci, poznalem sporo rodzinnych tajemnic: potwornosci, o ktorych
lepiej byto nie mowic¢ ani Mobutu, ani Swiatowej prasie. Drugim atutem byta
znajomoS¢ sprawy Cztowieka Gwozdzia. Chociaz nie ustalitem jeszcze, kim
byt, wszyscy zdawali sobie sprawe, ze tylko ja moge go dopas¢. Biali mnie
oszczedzili za dwie obietnice: mialem zabi¢ morderce, kiedy go odnajde,
i poslubi¢ corke de Creeftow, kiedy tamta sprawa zostanie zakonczona. Te
kontrakty spisano krwiq fetyszysty.

Erwan przerwat jedzenie — ta historia, chociaz szalona, miala swojq logike,



a teraz co$ w niej zgrzytato.

— Dlaczego chcieli, zebys ozenit sie z Maggie?

— Bo ona tego pragnetla, a dla ojca jej zyczenie byto rozkazem. Wracajac do
Czlowieka Gwozdzia, to dopiero po dwoch kolejnych morderstwach
wykrytem szalenca, ktory szczepit sie przeciwko tezcowi po kazdej zbrodni.
Smier¢ Cathy wprawila Pharabota we wéciektos¢. Zaczat zabija¢, kogo
popadio — Colette Blockx i Noortje Elskamp nie nalezaly do rodzin bialych
budowniczych — i robit to z jeszcze wiekszym okrucienstwem. Kiedy stangtem
twarzg w twarz z Pharabotem w sercu buszu, nie bylem w stanie go zabic.
Pewnie poczutem solidarnos¢ wsciekltych psow. Zrobilo mi sie zal tego
szurnietego biedaka. Tak jak ja byt porzuconym dzieckiem wykorzystywanym
seksualnie i torturowanym przez dorostych. W gruncie rzeczy nie bytem lepszy
od niego. Przekazatem go wtadzom Lubumbashi, zeby nie dopusci¢ do linczu,
i ozenilem sie z Maggie. Biali budowniczowie zrezygnowali z zamiaru
dokonania egzekucji, kiedy sie dowiedzieli, ze Pharabot nic o nich nie powie,
a przynajmniej, ze nikt nie da mu wiary. Nganga miat skonczy¢ na szubienicy
albo w domu wariatow, co wychodzito na jedno. Pozostalo wiec wyprawic
piekne wesele.

Morvan zamilkt i chwycit buktak z filtrowang wodg. Gdy mowit tak dtugo,
jego glos sie zmienial, stawatl sie chrapliwy. Wypit co najmniej pot buktaka,
nie odrywajac od niego ust.

— Mam jeszcze kilka pytan — odwazyt sie wtraci¢ Erwan.

Grégoire juz wstal i patrzac na zegarek, odpart:

— Przykro mi, synu, ale musisz uzbroic sie w cierpliwosc¢. Teraz musimy juz
rusza¢ w droge, zeby zdazy¢ na spotkanie z Czepikiem.

— JesteS pewien, ze przyleci?

Stary wzigt rondel i kucnal, zeby optuka¢ go w katuzy. Istny domowy
duszek.

— Zobaczymy.

— A co potem?

— Potem? — powtorzyl, zasypujac ognisko kilkoma ruchami nogi. —
Wskakujemy do pierwszego lotu do Kinszasy, a tam odprowadzam cie do
samolotu do Paryza. ChciateS prawdy? Juz jq znasz. Teraz koniec wyglupow
i powrd6t do punktu wyjscia.

Erwan podchwycit te gre.

— Z pominieciem punktu wiezienie?



— Dla kogo? Dla mnie? Sprobujemy unika¢ przepasci i labiryntow — odpart
ojciec, mrugajac do niego okiem. — I dobrze, jezeli nam sie uda.
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Zgodnie postanowili, ze Sofia jeszcze przed potudniem wyleci z dzie¢mi do

Paryza. Ostrzezenia starego tak wystraszyly Loica, ze zarezerwowatl dla nich
bilety na godzine dziewiata czterdziesci pie¢, sam jednak nie zamierzat sie
poddawac i przerywac Sledztwa. Chcial dowiedziec sie czego$ wiecej o roli,
jaka odegrali w przemycie broni Balaghino i Pontoizau, a takze o zabdjstwie
Montefioriego.

Przebudzenie bylo ciezkie. Mimo ze wspomogt sie Srodkami nasennymi,
przez calg noc zmagal sie ze soba, Zeby nie pobiec do sypialni Sofii
i wyplakaC sie w jej ramionach. To nie czas na stabosci. Jego postawa
przywracata w oczach hrabiny blask jego herbowi i chociaz nie to bylo dla
niego wazne, mogto poprawic relacje miedzy nimi.

O 6smej spakowali walizki do bagaznika, pozegnali sie z krolowa matkg
i osieroconymi siostrami. Musieli opusci¢ posiadto$¢ przez boczng brame,
zeby zmyli¢ czatujacych przed willg reporterow. Z tej strony prowadzace
w dot zbocza drogi byly waskie i krete, otwarte na ostry stok. Kiedy mijali
inne samochody, Loic musial sie cofa¢, zeby znalez¢ miejsce na poboczu
i przepusci¢ jadacych w gore. Czesto pozostawalo mu tylko wsuwac sie
w otwarte bramy przed willami.

Byl mocno rozdrazniony i zatowal, ze pijac kawe, nie przyjat lekarstw. Co
gorsza, prowadzil jednego z jaguarow Kondotiera. Samochod zmarlego,
w dodatku piekielnie droga zabawka. Przy kazdym manewrze czul, jak Sciska
go w podbrzuszu. Tarcie trawy o karoserie, bliskos¢ murkéw albo przepasci,
droga tak waska, ze dwa auta prawie sie o siebie ocieraly — wszystko to
przyprawiatlo go o siodme poty. Mial wrazenie, ze Montefiori siedzi z tylu
i obserwuje kazdy jego ruch.

A jednak krajobraz byt pogodny — ceglasta wstega drogi, tarasowe ogrody,
cyprysy po bokach, by chroni¢ parki przed wiatrem, wysokie wille, ktére —
przeciwnie — wystawiono na podmuchy, bo latem odrobina przewiewu byta
upragniona. W dole miasteczko Fiesole skulito sie jak Spiacy zolnierz, ktorego



strzelbg byta kampanila Duomo.

Powinien wykorzysta¢ te poetycka chwile wytchnienia, ale czul sie
naprawde marnie: ten samochod, gtod narkotykowy, mysl o tym, ze wkrotce
zostanie tam na gorze sam z dwiema histerycznymi czarownicami
i przygnebiong teSciowa. Ale wyniki Sledztwa elektryzowaly go. Sofia i on,
traktowani zawsze jak para beztroskich dzieciakow, karmieni platynowa
lyzeczka na jedwabnym obrusie, wykryli zabojcow Kondotiera i ich motyw!

— Niedobrze mi... — jeknat siedzacy z tylu Lorenzo.

— Mnie tez — pocieszyt go Loic.

Kawa, ktorg wypit przed wyjazdem, cigzyta mu w zotadku.

— Przesiade sie — zdecydowata Sofia.

Odpiela pas, zgiela sie i wsuneta miedzy fotele, rozsiewajac wokoét zapach
perfum, ktéry cos Loicowi przypominat, cho¢ nie potrafitby powiedzie¢ co.
Cholerny przezarty prochami mozg.

Po wyjSciu z agrafki natkneli sie na samochdd. Miniecie sie bylto
niemozliwe. Pojazd cofnal sie, ale nie wjechal w otwarta brame po prawej.
Najwyrazniej kierowca uznal, ze ma to zrobi¢ Loic. Wykonywal manewr na
wdechu, a kiedy tamten ruszyt w dalszq droge, byt juz na dziedzincu.

Wiasnie cofatl, kiedy zobaczyt w lusterku wstecznym, ze dwaj mezczyzni
biegng do bramy i zamykajg ich na dziedzincu.

— Co to ma...

Chwile pézniej jeden z ositkdw zapukal w szybe, rownoczesnie odchylajac
pote marynarki i pokazujac bron. W bezgranicznej naiwnosci Loic pomyslat,
ze to policjant.

— Wysiadaj — rozkazal tamten po wlosku.

Loic nie drgnal. Ojciec znowu miat racje. A on znowu za pdzno to
zrozumiat.

— Powtarzam: wysiadaj...

Mezczyzna mowit spokojnie, ale jego sycylijski akcent sprawial, ze zza
stow wyzierala brutalnosc. Ostry, krwiozerczy wiatr krain potudnia wiat przez
jego usta. Loic wysiad}, a tymczasem drugi zbir otworzyt tylne drzwi i wyrwat
Sofii telefon. Milla i Lorenzo szlochali, tulagc sie do matki, ktéra z trudem
powstrzymywata sie od krzyku.

— Nie krzywdZcie ich — wybetkotat Loic.

Mezczyzna usmiechnat sie i chwycit go za kark jak klusownik zajaca. Przy
odrobinie szczeScia skonczy sie na obiciu mordy. Kiedy zmusili go, zeby



uklakt przed maska jaguara, zrozumiat, ze zabijq go na oczach zony i dzieci.

Regularna egzekucja miata postuzy¢ Montefiorim za nauczke.

Zdazyt jeszcze tylko zobaczy¢, jak siedzaca w samochodzie Sofia zmusza
dzieci do pochylenia sie, zeby nie patrzyly na rozpryskujacy sie po szybie
mozg ojca. Ta troska wzruszyla go do tez.

Spodziewat sie, ze zobaczy czarng paszcze pistoletu, ale mezczyzna rozpiat
tylko rozporek.

— PopytaliSmy o ciebie, garrusu — szepnal, uwalniajac nabrzmiaty cztonek.
— Podobno to uwielbiasz...
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Isabelle Barraire, dawniej Hussenot. Czterdziesci siedem lat, rozwiedziona,

psychiatra. Zmarla w niedziele 18 listopada 2012 roku o drugiej czterdziesci
siedem w Hotel-Dieu w Paryzu.

Tozsamo$¢ zmartej ustalono w najprostszy sposéb — przez odciski palcow.
Zatrzymywana za zaklocanie porzadku publicznego i napasci w 2000 roku,
wielokrotnie trafiata do aresztu tymczasowego, miata wiec kartoteke.

Potem wystarczyto juz tylko dotrze¢ po nitce do klebka. W ciagu kilku
godzin Audrey nakreslita jej profil. Akta stanu cywilnego. Kartoteka policyjna.
Sad rodzinny. Swiadkowie wyrywani ze snu. Audrey nie bawila sie ani
w subtelnosci, ani w dbaloS¢ o dzialanie zgodnie z prawem. Grozila,
wrzeszczata, wykorzystywata znajomosci. Nie cofnela sie przed niczym, co
moglta zrobi¢, zeby jak najszybciej zebra¢ maksimum informacji o kobiecie,
ktora po czterdziestce przeistoczyta sie w mezczyzne.

Audrey Scigala sie z czasem — wiedziala, ze zostato jej kilka godzin. I tak
oberwalo jej sie juz dwa razy, kiedy pojawita sie w ,,36”, najpierw od Jean-
Pierre’a Fitoussiego, dowddcy brygady kryminalnej, potem od nowego szefa
grupy, Patricka Abreu. Ale to byly tylko skromne przystawki przed daniem
glownym, jakie zaserwuje jej Generalna Inspekcja Stuzb. A na deser stanie
przed komisja dyscyplinarng, ktora odda ja do dyspozycji dowddztwa.

Gaélle poszta do domu, zeby sie troche przespac. Po glowie thukly jej sie
sprzeczne mysli, dreczyly ja wyrzuty sumienia, byta zmeczona. O dziesiatej
obudzit jg telefon — Audrey znéw zapraszata ja do ,,36” na narade. Gaélle
wskoczyla do taksowki. Z kazdym dniem bardziej imponowata jej ta fatalnie
ubrana dziewczyna, ktora zyta — i to marnie — chyba wytacznie praca.

Tym razem raport byt kompletny i szczegétowy.

Isabelle Barraire urodzita sie w Clermont-Ferrand w 1965 roku w zamoznej
rodzinie (od XIX wieku Barraire’owie byli wlascicielami pralni w catlej
Francji). Po ukonczeniu szkoty z doskonatym wynikiem studiowata w Paryzu
medycyne, w 1992 roku uzyskata dyplom i wybrata psychiatrie. Jako



rezydentka w Szpitalu Swietej Anny poznala starszego o pie¢ lat Philippe’a
Hussenota i wyszta za niego w 1994 roku. Pierwsze dziecko, Hugo, przyszto
na Swiat w 1995 roku. Potem, w 1998 roku, urodzit sie Noah. Separacja
i rozwaod orzeczony w 2002 roku.

Na pierwszy rzut oka klasyczna droga pary w zachodnioeuropejskiej stolicy.
Mitos¢, Slub, praca, dzieci, potem znuzenie, zniechecenie, wrogosc. I tak az do
zerwania. Odzyskuje sie wolnosS¢ i zaczyna sie od poczatku, majac troche
wiecej lat. Ale historia Hussenotow byla bardziej skomplikowana.

Jako nastolatka Isabelle zaczela mieC zaburzenia psychiczne — agresywne
zachowania, skandale w miejscach publicznych, napastowanie. Wielokrotnie
trafiata do instytutu psychiatrycznego dla p6inocno-wschodniej czesci Paryza
(w okresie studiow mieszkata przy placu Saint-Georges).

Audrey przegladata raporty specjalistow. Moéwito sie o schizofrenii,
obsesjach paranoidalnych, o dwubiegunowosci — typowa mieszanka, ale
0o duzym natezeniu. Trudno byto zliczy¢ rozmaite fazy choroby Isabelle:
halucynacje, glosy wewnetrzne, przemoc...

Mimo wszystko dziewczyna dostata sie na studia medyczne w Paryzu, co
graniczyto z cudem. W okresie remisji poznata Hussenota i udato jej sie grac
normalng. Jak na psychiatre, nie wykazal sie intuicjq ani przenikliwoscia.
W tym okresie funkcjonowata dzieki neuroleptykom, zreszta tylko one
pozwolily jej unikng¢ gnicia latami w zakladzie dla psychicznie chorych.
U schytku lat dziewiecdziesigtych, kiedy pracowata w szpitalu Paul-Guiraud
w Villejuif, Hussenot zazgdat rozwodu — nie mogt juz wytrzymac¢ choroby
zony. Potem dokonat sie zwrot o sto osiemdziesigt stopni: poczeli drugie
dziecko. Na prozno, bo para rozstata sie po dwaoch latach. W sadzie stoczyli
zaciekla walke. Nie bylo mowy o pogodzeniu ich. Na podstawie ekspertyz
psychiatrycznych Hussenot uzyskat wylaczng opieke nad synami, ktorych
Isabelle mogla widywac tylko dwa razy w miesigcu.

W tym okresie juz nie praktykowatla, a noce czesto spedzata w I3P, czyli na
oddziale psychiatrycznym prefektury policji w 14 dzielnicy — jako pacjentka.
W 2002 roku zatrzymano jg przebrang za nazistowskiego oficera (miata juz
wtedy krotkie wlosy), otulong w czarng peleryne. Nieco p6zniej dokonano jej
aresztowania pod oknami Philippe’a Hussenota, gdy krzyczata, ze to impotent
i ze nie jest ojcem jej dzieci. W tym samym roku ztapano ja, gdy usitowata
podpali¢ osrodek dla imigrantow w 20 dzielnicy (nie znosita tej dzielnicy
Paryza po pobytach w pobliskim szpitalu psychiatrycznym). Adwokaci,



eksperci, szpitale — Barraire’owie zdusili skandal w zarodku.

Po fascynacji faszyzmem Isabelle oddata sie kaligrafii japonskiej. Robita to
bez umiaru, niszczac sobie oczy. Mieszkala wtedy przy Faubourg-du-Temple.
Lzyla Maghrebczykéw i czarnych na ulicach. Twierdzila, ze jest dziewica, ze
dzieci — Hugo i Noah — nie sq jej, ze Hussenot kupit je w Albanii i ze poddaje
je eksperymentom medycznym. W 2003 roku, wyczerpana i zrozpaczona,
poderzneta sobie gardlo nozem. Uratowano ja w ostatniej chwili, ale
uszkodzita sobie struny glosowe. Pamigtka po tym byl bezdZwieczny,
metaliczny glos.

W koncu wrdcita do Owernii i chyba sie uspokoita — mniej tam byto okazji
do zaczepek, wiecej lekow. Ale w 2006 roku Philippe i chlopcy zgineli
w wypadku samochodowym w Grecji. Isabelle znikneta bez sladu.

Mimo staran Audrey nie natrafita na jej slad — ani na ubezpieczenie, ani na
prawo jazdy, ani na karte kredytowa czy oficjalng aktywnos$¢. Wihasciwie
Isabelle Barraire przestata istnie¢. Gdzie sie wtedy leczyla? Kiedy stala sie
Frikiem Katzem? Tym, ktory otworzyt gabinet w 2009 roku. Audrey prosto ze
szpitala poszta tam jeszcze raz, zeby przejrze¢ archiwa i wyniesc kilka
dokumentow. Skoro posunela sie juz tak daleko... Odkryla, ze Isabelle
przejmowata gléwnie pacjentow swojego bylego meza. A to potwierdzato
kryjacy sie za jej postepowaniem scenariusz: zmieniajac pteC i osobowosc,
dawna pani Hussenot przechodzita katharsis. Stala sie awatarem bylego meza.

Warunki tej metamorfozy stworzyto pewne zdarzenie — Smier¢ ojca w 2008
roku. Isabelle stracita nagle jedyne oparcie, ale odziedziczyla fortune. Od tej
chwili obted mogl swobodnie sie rozwijac.

L.aczac te wszystkie elementy, Gaélle nie odrywata oczu od zdjecia Isabelle
Barraire wykonanego dziesie¢ lat temu po kolejnym zatrzymaniu. Mimo
krotkiej fryzury wida¢ byto wyraznie, Ze jest kobieta. Po6zZniej jej rysy staty sie
twardsze, ostrzejsze, az w koncu nabraly meskich cech (z pewna budzaca
watpliwosci nutkq).

— Kawy?

— Nie.

Bylo niedzielne potudnie, a Gaélle i Audrey nie miaty juz sobie wiele do
powiedzenia. Ten glupi wypadek bardzo je zasmucit. Czuty sie sfrustrowane,
znowu odbijajgc sie od Sciany. I bezsilne wobec tylu pytan, ktore pozostaly
bez odpowiedzi. Co wspolnego z Czlowiekiem Gwozdziem mogla miec
Isabelle Barraire? O ktorego morderce jej chodzito? Tego z Afryki czy tego



z Paryza? Dlaczego Anne Simoni bylta jej pacjentka? Po co trzymata u siebie
dokumentacje Ludovica Pernauda? Czy w jakiS sposob zwabita do swojego
gabinetu Gaélle? Czy wypelniala rozkazy osoby kryjacej sie w cieniu?

Cztowiek Gwozdz nie umart...

Musiaty zaczac¢ od zera. Odkryc¢, kogo miata na mysli Isabelle. Tymczasem
nie mialy zadnych podstaw, zeby kwestionowa¢ wyniki Sledztwa Erwana,
ktory wykazal wine Kripo. Trzeba bylo jednak wlaczy¢ do kregu sprawy
oblakang panig psychiatre. Czy znata Philippe’a Krieslera? Albo ktdregos
z czterech podejrzanych uwazajacych sie za Czlowieka Gwozdzia, ktorego
szpik kostny im przeszczepiono? Sledztwo ujawnito tylu szaleficéw na drodze
nganga...

Poza tymi pytaniami Gaélle nekalo co$ jeszcze: intymne, niemal fizyczne
rozdarcie. Swiadomo$¢, Ze przez ponad rok zwierzala sie oszustowi — jak sie
okazalo, kobiecie, ktora stuchata, przyjmowala jej wyznania, jej spowiedzi,
jak pajeczyca chwytajgca ofiare w lepka sie¢. Zeby wbi¢ néz w rane,
przypominata sobie oznaki kobiecosci, ktore zawsze ja uderzaly u Katza: te
twarz, te wysokie kolnierzyki, ktore upodabnialy go do staromodnego
buchaltera, a prawdopodobnie miaty zastoni¢ blizny po nieudanej probie
samobojczej, za dlugie rece przypominajgce szpony, ten bezdZzwieczny glos,
ktory nigdy nie wybieral miedzy tonami niskimi a wysokimi. Jak mogla by¢ tak
$lepa? Eric Katz mial wszelkie cechy transwestyty, tylko Ze jego przemiana
byta... odwrdécona.

Probowata wyobrazi¢ sobie potajemne zycie Isabelle Barraire, kulisy jej
szalenstwa. Widziata, jak wchodzi do grobowca Hussenotow na cmentarzu
w Lilas, jak wyjmuje z trumien ciala, a potem otwiera je i oczyszcza
z narzadow, balsamuje, zawija w tasSmy nasgczone zywicq, wykorzystujgc
wiedze medyczng i informacje na temat egipskich technik. Wyobrazala jg sobie
takze rozmodlong na kleczniku i otwierajaca trumny podczas kazdej wizyty.

Najgorsze bylo jednak, ze wcale nie czuta sie tak bardzo rézna od tej
obtgkanej kobiety. Ona tez wielokrotnie trafiata do I3P, a potem do szpitala
Henri-Ey, do jednej z izolatek, do t6zka z pasami. Jq takze ojciec zamykat
w najelegantszych klinikach, przewaznie w les Feuillantines.

Ateraz?

Sytuacja stala sie jasna. Audrey nie miata juz zadnych podstaw, zeby
prowadzic Sledztwo, a Gaélle wrdcita na swoje miejsce, czyli na boczny tor.
Liczyta juz tylko na dwie rzeczy: powrot starszego brata i nowa katastrofe,



cokolwiek mialoby to by¢. Strach jest jak zimno — trzeba sie rusza¢, byc
aktywnym, zeby nie da¢ mu sie uwiezic.
Cokolwiek miato sie sta¢, Gaélle na to czekala.
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W potudnie dotarli zgodnie z planem w rejon kopalni. Poranek spedzili

w pirodze tngcej brunatng wode jak néz konopie, w wypadku Erwana — na
katowaniu sie tym, co powiedzial mu ojciec. Nie bylo mowy o zatrzymaniu
starego w prawnym tego stowa znaczeniu. Wszystko wydarzylo sie na
terytorium Konga-Kinszasy, w dodatku czterdziesci lat temu, co z punktu
widzenia prawa oznacza cate wieki. Przede wszystkim jednak Erwan nie miat
na to zadnych dowodéw, pomijajac wyznania, ktérych ojciec z pewnoscig by
nie powtorzyt.

Prawdziwa kwestia bylo co innego: winny czy niewinny? Erwan byt
jedynym sedzig — réwnoczeSnie przewodniczgacym trybunatu, prokuratorem,
adwokatem i tawa przysieglych. Kiedy wcielal sie w poszczegolne role,
pekata mu glowa. Zupelnie nieoczekiwanie w procesie nastgpit zdumiewajacy
zwrot. Ojciec, posta¢ znienawidzona, zabodjca i szpieg, kat matki, przeistoczyt
sie w ofiare swojego dziecinstwa, zaburzen psychicznych i duetu
zdegenerowanych obtgkancéw. Winny czy niewinny?

— Zaraz bedziemy na miejscu — oznajmi} Morvan. — Wt6z kamizelke
kuloodporna.

Erwan konal w upale, ponadto dusit sie w kamizelce ratunkowej. Nie
zareagowal na stowa ojca. Prawde mowigc, nie mial juz energii, zeby
czymkolwiek sie przejmowac.

— W16z ja — powtorzyt Grégoire. — Jeszcze nie czas na rozluznienie.

— Sygnalizowano obecnos$¢ wojsk w tym rejonie?

— Nie tych, ktore znasz. Tu sa Mai Mai, kadogos, rownie grozni, ale mniej
widoczni. Byliby zachwyceni, gdyby mogli nas zgarnac.

Erwan spojrzal w gére, obawiajac sie przybycia kolejnego smiglowca
MONUSCO. Btekitne hetmy na pewno odptaca represjami za Smier¢ swojego
dowadcy.

Ta refleksja nasunela mu inne pytanie: dlaczego Pontoizau chcial go
zgtadzic?



— Kanadyjczyk byl handlarzem broni — wyjasnit z posepnym uSmiechem
Morvan. — To on przyczynit sie do tych rzezi z ostatnich dwdch dni, bo
wyposazyt dzikusow. Nie wiem, jak to zalatwil, ale przehandlowal wtasne
zapasy tym zbrojnym bandom. Nawiasem mowigc, to on zamordowat
Montefioriego, zamieszanego w ten handel. Wezwales na pomoc najwiekszego
wroga. Dla niego bytes tylko swiadkiem, ktorego trzeba sie pozbyc.

Kolejna informacja do przetrawienia, kolejne maski, ktére spadly w tej
coraz bardziej splatanej sadze.

— Skad to wszystko wiesz?

— Od twojego brata. Dowiedzial sie o tej sensacji dziesieC tysiecy
kilometrow stad.

Erwan nie widzial zwigzku miedzy pieklem na rzece a Loikiem, ale
powstrzymat sie od drazenia tematu. Przeciez nie ten epizod go interesowat.

— Za ile doptyniemy? — zapytat.

— Pot godziny.

Wystarczajaco duzo, zeby wroci¢ do Cztowieka Gwozdzia.

— Opowiedz mi reszte.

— Jaka reszte?

— Dzi$ rano stwierdzites: ,Biali budowniczowie zrezygnowali z zamiaru
wykonania egzekucji, kiedy sie dowiedzieli, ze Pharabot nic o nich nie
powie”. Co wilasciwie wiedzial? Zgodnie z tym, co powiedziatla siostra
Hildegarda, on takze nalezat do klanow zatozycielskich...

— Juz ci mowitem — westchngt Morvan — ze w tamtym okresie szperatlem
w sprawach tych rodzin. To pozwolilo mi dostrzec ich brutalnos¢, ich
okrucienstwo. Odkrylem tez, ze ta banda wariatow wierzyla w czary Yombe.
Byli przesigknieci animizmem i przeSwiadczeni, ze sq przekleci. Opuszczajac
Dolne Kongo, zawarli pakt z czarownikami, zZeby na innej ziemi moc zyc
spokojnie.

Erwan poczut zawrot glowy. Ta sprawa dziatata na niego jak narkotyk albo
alkohol. Im glebiej w nig wchodzil, tym wyrazniej tracit grunt pod nogami.
I chciat sie dowiedzie¢ wcigz wiecej i wiecej. Do czego dojdzie ta historia?

— Co to byl za pakt?

— Musieli odda¢ czarownikom dziecko. To typowe Zzgdanie fetyszystow,
trybut na rzecz magii optacany w Swiezym miesie.

— Chcesz powiedzied, ze...

— Zanim opuscili Mayombe, porzucili tam jedno ze swoich dzieci.



Przysztego Thierry’ego Pharabota.

— Czyim by} synem?

— Tego nie udalo mi sie ustalic. Wywrdcitem do gory nogami akta stanu
cywilnego wszystkich rodzin, ale w Kongu...

— Jak sie tego domyslites?

— Dzieki Perneke’owi. Tej nocy, kiedy obitem mu gebe, probowatl sie
ratowac, podajagc mi miedzy innymi te informacje. Kobiety z klanu miaty
wyrzuty sumienia i o wszystkim mu opowiedzialy. Myslaly, ze duch
chtopczyka powraca, zeby je straszyc. I mialy racje, ale jego powrot wygladat
inaczej.

— Czarownicy nie zabili dziecka?

— Przeciwnie, poddali go inicjacji. Szczegoly poznatem znacznie pOzZniej,
kiedy przestuchiwalem Pharabota. Wszyscy uwazali, ze ma niespdjng
osobowosc. Ale to nieprawda. Byt szalony, zachowatl jednak bardzo doktadne
wspomnienia. Jak w tej bajce dla dzieci, mezczyzni z klanu zostawili go razem
z rowerem w Srodku lasu. Chlopiec jezdzil po Sciezkach, niczego sie nie
obawiajac. Kiedy wrdcit, jego bliskich juz nie bylo. Zaczal ich wolac,
krzycze¢, az zdart sobie struny glosowe, lecz nie wrocili po niego. Zapadta
noc i nganga przyszli go zabrac. Pharabot nie powiedzial mi nic o swojej
nauce, ale dzi$ wiesz juz dos¢, zeby wyobrazi¢ sobie, ile wycierpiat. Miat
zdolnosci, ktére utatwity mu nauke. Jako nastolatek byt juz budzacym respekt
fetyszysta.

Te fakty przypominaty samego Pharabota — byly sp6jne w swoim obtedzie.
Psychoza paranoidalna opetania nasilita sie pod wplywem zimnej determinacji
porzuconego dziecka.

— Jak uciekt czarownikom?

— Nie wiem. Po latach jezuici odnalezli go w Kasai Zachodnim. Nazwali go
Thierry Pharabot i umozliwili nadrobienie zaleglosci w nauce. Pod tym
nazwiskiem zaczat studia na wydziale geologii w Lontano. W rzeczywistoSci,
jak sie mowito, obserwowat ,,swojq jedyng rodzine, jedynych wrogow”. Juz
po pierwszym morderstwie zostawil przy ofierze szkic drzewa
genealogicznego. To byt znak dla zalozycieli miasta: porzucony syn powraocit.

— Zrozumieli to przestanie?

— Nie. Mysleli, ze fetyszySci Mayombe nie dotrzymali stowa i uwolnili
demona, ktory wcielit sie w robotnika. Dlatego chcieli wybi¢ wszystkich
imigrantéw z Dolnego Konga. Wierzyli w czarng magie, ale jeszcze mocniej



w biatlg, to znaczy w .375 Holland & Holland Magnum.

Nagle warkot samolotu zawtorowat silnikowi todzi.

— Czepik — stwierdzit Morvan, wznoszac oczy i patrzac na malenkg
sylwetke dwusilnikowca przesuwajacego sie po bialtym niebie. — Za kwadrans
bedziemy na poktadzie.

Erwan wiedzial, ze kiedy znajda sie na ladzie, nie zada ojcu juz zadnego
pytania. Stary zamykatl sie jak wnyki na wilki. To byla ostatnia okazja, zeby
czegos sie dowiedziec.

— A Perneke — powiedziat glosniej, zeby przekrzyczec silnik enduro —
spotkatesS go jeszcze?

— Nie. Po tym, jak wydat biatych budowniczych, musiatl trzymac sie jak
najdalej od Lontano. No i bat sie, ze jego rola w sprawie Cathy wyjdzie na
jaw.

— Dlaczego cie nie wydat?

— Naprawde jestes taki ghupi? Przeciez poszediby na dno razem ze mng, za
wspotudziat.

— I'nigdy juz o nim nie styszates?

— Pytasz, czy przysytal mi pocztowki? Nie. A ja nigdy nie probowatem go
szukaC. Wiem, ze pracowatl jako psychiatra gdzies w Walonii. Zmar}t kilka lat
temu. Rak.

Pozostala Maggie. Erwan potrafitl zrozumie¢, ze Morvan jq oszczedzit i ze
bat sie gniewu rodzin, ale dlaczego sie z nig ozenit? ZakladaC rodzine
z Gorgong, ktora tak nim manipulowata?! Trudno uwierzy¢, ze zrobit to, bo go
poprosita. Albo ze strachu przed biatymi budowniczymi. To sie nie trzyma
kupy.

Zblizali sie do brzegu. Cross chwycit kotwice, a Morvan, ktory juz zdjat
kamizelke ratunkowg, zbierat torby, gotow wyskoczy¢ na lad.

— Nie powiedziales mi wszystkiego — zawotal Erwan, chwytajac go za reke.

— Co jeszcze?

— Dlaczego ozenites sie z Maggie? Dlaczego nie przyznate$S sie, kiedy
Czlowiek GwozdZz juz siedzial? Masz wiele wad, ale nigdy nie byltesS
tchorzem.

Morvan zatrzymat sie i szeroko usmiechngt sie do syna. Na jego byczej
gebie malowato sie poczucie ulgi i triumfu. Przeciez otworzyt serce i dotart do
syna. Czego wiecej chcie¢?

— Wiedziatem, ze jesli zaczne te opowies¢, bede jq musial w jakims sensie



zakonczyc...

— Odpowiedz: dlaczego sie ozenites?

Stary zszed!t jedng nogg z todzi do wody — Cross byt juz na brzegu, Murzyn
wylaczyt silnik. Uwolnili sie z pomaranczowych kamizelek ratunkowych, ale
zachowali kuloodporne.

Morvan wyciagnat reke do syna i przeciagnat go na brzeg.

— Cathy mieszkata w willi na uboczu. Nikt nigdy tam nie bywat. Nazajutrz
po zbrodni, zanim jeszcze znalaztem jej zwloki, zdobylem jej adres
i poszedtem tam. Chcialem sprawdzi¢, czy w jej domu nie ma czego$, co
mogloby mnie obcigzyc.

— Wszyscy wiedzieli, ze jestescie para.

— Mam na mysli moje... problemy. Chcialem by¢ pewien, ze nie poniewiera
sie tam nic w rodzaju pamietnika... No i znalaztem niespodzianke.

— Co takiego?

— Dziecko. Dwa miesigce wczesniej Cathy urodzita dziecko, ktérego bylem
ojcem. To dlatego przyjechata do Lontano, chciata mi o tym powiedziec.

— Dziecko?

— Przez caly ten czas nie zdobyla sie na odwage, zeby przekaza¢ mi nowine.
Moze wszystko potoczytoby sie inaczej... Zawsze mysSlalem, ze umowita sie
ze mng w Cité Radieuse tej ostatniej nocy, zeby w koncu mi o tym powiedziec.
Ale moje szalenstwo bylo silniejsze.

— Dziecko?

Erwan jakby sie zaciat. Trzciny kotysaty sie wokot nich jak potezna kurtyna
teatralna — sztuka sie skonczyla, ale aktor wcigz wypowiadat te samg kwestie.

— Kiedy zobaczylem tego niemowlaka, musiatem miec taka mine jak ty teraz
— ciggnat Morvan. — Potem wszystko potoczyto sie btyskawicznie. To dziecko
w pewnym sensie rozwiato wszystkie watpliwosci, wszystkie pytania. To byt
moOj syn i nie zamierzalem go porzuca¢, a chociaz moze sie to wydawac
niepojete, Maggie, ta, ktora uknula zabodjstwo jego matki, natychmiast
zaproponowata, ze go wychowa. Do dziS widze jej posiniaczong gebe
i opatrunki, kiedy trzyma malenstwo w ramionach i proponuje ten szalenczy
uklad: jezeli sie z nig ozenie, do konca zycia bedzie dbata o chiopca jak
o rodzonego syna.

Zza Sciany trzcin Cross przywotat ich do porzadku.

— Ruszcie sie — powiedzial po francusku. — Nie podoba mi sie tu.

Morvan nie zareagowat.



— Wyjechata do Kisangani, w rejon Wielkich Jezior, zeby — jak oficjalnie
mowiono — dojs¢ do siebie po szoku. DziewieC miesiecy potem obwieScita
wszystkim, ze urodzita dziecko. W tym czasie byliSmy juz po Slubie. I nigdy
nie wrociliSmy do Lontano.

Erwan stal na brzegu jak stup soli.

— To dziecko... Kto to?

Morvan czule potozyt mu reke na karku.

— A jak ci sie wydaje?
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W tej samej chwili padty strzalty. Wszyscy rzucili sie na ziemie.

— Ni nani? — wrzasngt Morvan do Crossa, wcigz wysunietego do przodu
i ukrytego w zaroslach.

— Mai Mai.

Najemnik trzymat bron w reku i sprawial wrazenie niewzruszonego. Erwan
odwrocit glowe i zauwazyl, ze takze lezacy obok pilot miat MK 12.
Najprawdopodobniej brori od Pontoizau. Prébka ze Zrédta. Zeby nie zostawac
w tyle, wyciagnat glocka i wprowadzit naboj do komory. Nie wiedzial, czy
ojciec rozkaze odpowiedzie¢ na atak, czy tez sprobuje wymkng¢ sie spod
ostrzatu.

Na razie panowata cisza. Nawet ptaki i owady zamilkly. Stycha¢ bylo tylko
coraz blizsze warczenie cessny. Samolot juz po nich lecial, tylko jak sie do
niego dostac?

— Ilu ich widzisz? — zapytat tym razem po francusku Morvan.

— Co najmniej dziesieciu.

Stary zaklal, nie byl jednak zdziwiony. Dla takich rabusiow Morvan — sam
albo prawie sam, w pirodze na rzece — byl nie tylko doskonalg okazja, ale
wrecz podarunkiem, ktorego sie nie odrzuca. Erwan uswiadomit sobie, jak
duze ryzyko podjat ojciec, zeby go ratowac.

Kolejne serie. Znow padli twarza w bloto. Grégoire wciaz sie rozgladat,
obawiajac sie prawdopodobnie ataku od tyly, od strony rzeki. Kule Swistaty,
Scinaty trzciny i gubity sie w ISnigcym btekicie nieba.

Erwan wzigt wdech i uniost glowe. To byla juz trzecia afrykanska bitwa,
wiec zaczynal sie przyzwyczajac. Uczyt sie nawet, jak wykorzystywac takie
incydenty. Srebrzyste tuski na tafli wody, zielona wstega brzegu odcinajaca sie
na tle lazuru, gorgce, mienigce sie w stoncu powietrze przesycone wilgocig
i rozbuchanym zyciem, a nawet wystrzaly — rytmiczne, z synkopami, wznoszgce
przejmujagcy hymn na czeS¢ Smierci — wszystko to nagle wydalo mu sie
wspaniate i dziewiczo czyste. Ale moze to on byt dziewiczy, jakby oczyscity



go te dwa dni, przez ktdre nieustannie umierat.

— Cross — rozkazat w koncu Morvan — ostaniaj nas, dopoki nie wejdziemy
do puszki. A ty — powiedzial do pilota, moze bezimiennego — wracaj do todzi
i uruchom silnik. Wrocicie do kopalni od poinocy. Z naszymi ludzmi
wytrzymacie kilka dni. Przybede z positkami.

Tamci nie odpowiedzieli — 1adowa armia Morvana nie potrzebowata stow.
Jakby na podsumowanie kolejne strzaty zerwaty liscie i kore, a bloto tryskato
jak gejzer, rozpryskiwane sitg kul.

Erwan nie mial tu zadnej orientacji, ale ryk samolotu stat sie tak bliski,
jakby dobywat sie spod ziemi. Od ladowiska dzielito ich wiec tylko kilka
metrow. Przebiec miedzy zaroSlami — wykonalne. DreptaC po odstonietej
ubitej ziemi ladowiska — znacznie bardziej ryzykowne.

— Za mng!

Morvan zatozyl plecak, wstal i pobiegl Sciezka, ktorej Erwan nawet nie
zauwazyt. Trzymat sie tuz za ojcem. Truchtali i przyczajali sie w nieludzkim
upale, w Swietle sgczacym sie przez liscie. Silnik cessny, coraz blizszy,
mruczat za zaroSlami. Erwan z zaskoczeniem stwierdzil, ze ozyla w nim
nadzieja. Opuscic te przekletg ziemie. Odzyskac trzezwos¢ mysli. I cieszycC sie
naukami...

Nie zauwazyl, skad zaatakowano. Morvan wystrzelit serie spomiedzy pni.
Zohierze w drelichach podrygiwali, razeni kulami zaledwie kilka metréw od
nich. I nagle zobaczyl to, na co czekal: pas laterytu, na ktorym cessna drzata,
jakby rwac sie do lotu.

Morvan doszedt do skraju lasu, omiatajgc spojrzeniem okolice. Szepnat:

— Idziemy.

Ruszyli biegiem. Erwan liczyt sie z tym, ze lada chwila trafi go kula,
a prawdopodobienstwo tego zdarzenia rosto, w miare jak zblizali sie do
samolotu — ten poobijany dwusilnikowiec wygladal, jakby stuzyl na
wszystkich frontach Konga.

Sto metrow. Piecdziesiat. TrzydziesSci.

Drzwi maszyny otworzyly sie. Zadnej drabinki do wej$cia. Morvan
podsadzit syna, a ten wturlal sie do srodka i natychmiast zawrdcit na
czworakach, zeby podac ojcu reke. W ich strone biegli juz Mai Mai, strzelajac
na oslep.

Starego nie dato sie dzwigna¢ — byt jak mamut. Erwan wychylit sie i ciggnat
go z calej sily, gdy won paliwa bila w gore rozgrzanymi stupami. Cessna



ruszata, a nogi starego zwisaty jeszcze z kabiny.

— Drzwi! — wrzasnat pilot.

Erwan opadt do tylu, zeby wciagna¢ ojca. Potoczyli sie obaj na przeciwng
scianke kabiny. Nie bylo tu ani foteli dla pasazeréw, ani helméw, tylko
podtoga z falistej blachy, w sam raz na worki koltanu. Nie tracqc czasu, Erwan
podszedt do drzwi, wyciagnal reke i zdolal je zamknaC, po raz ostatni
spogladajac na przesuwajacy sie szybko pas startowy.

Obrocit zamek i podszedt do ojca, ktory unosit sie wpatrzony w cztowieka
siedzacego obok pilota — Tutsi o ostrych rysach, ubranego w mundur
i zwroconego do niego profilem.

— Bisingye? Co ty tu robisz?

— Mumbanza o tobie mysli.

Wojskowy oddal dwa strzaly przez oparcie fotela. Krew trysneta na sufit,
a Grégoire bez jeku skulit sie w koncu kabiny. Erwan wcigz trzymal w dloni
swojq dziewiagtke. Wyciggnat ramie i nacisngt na spust, rozwalajac glowe
Tutsi, ktdrego mozg rozprysnat sie na szybie kokpitu.

— O kurwa! — wrzasnat Rosjanin.

Erwan przylozyl lewa reke do szyi ojca, zeby powstrzymaC krwotok,
a rownoczesnie przytknat lufe broni do karku pilota.

— Do diabta, startuj! Startuj, bo wszyscy zginiemy!

Cessna nabierala predkosci i w koncu oderwata sie od ziemi. Erwan
zwrocit oczy na ojca i natychmiast zrozumiat. Osungt sie, tulgc nieruchome
ciatlo, gdy maszyna wzbijala sie pod niebo, ktore nie dawato nadziei na
ucieczke.
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Gwa}t nie trwat diugo.

Zrobit to kazdy z tych tajdakow, ale na szczeScie zaden nie miat probleméw
z erekcja ani z ejakulacja. Z pedatem mozna sie zabawic.

Loic patrzyt na te scene z daleka, jakby nieobecny — moze wreszcie osiggnat
to nauczane przez Budde oderwanie od spraw tego Swiata? Raczej jednak
piekielny horror sprawil, ze jego Swiadomos¢ zamkneta sie na bodZce
zewnetrzne. Gdy sktadal sie w ofierze, trzymat sie tylko mysli, ze dzieci nie
mogg tego zobaczy¢, a Sofia doskonale wywigzata sie z roli matki, nie
pozwalajac, by podniosty glowy, i szepczac uspokajajace stowa.

Sycylijczycy pozwolili mu odejs¢ — to byto tylko ostrzezenie. Zataczajac
sie, zbrukany, siadt za kierownicq i ruszyt kreta droga prowadzaca na lotnisko,
tapigc chusteczki podsuwane przez Sofie. To byt juz koniec ich Sledztwa. Nie
bylo mowy o poéjsciu z tym na policje ani o dalszym pobycie w tym
barbarzynskim kraju. Kupit dodatkowy bilet na ten sam lot i razem z rodzing
wrocit do Paryza.

Przez calg podr6z samolotem nie odezwal sie ani stowem. Milczal tez
w taksowce, ktora wiozta ich na plac Iéna.

— Moze zostaniesz z nami? — zapytata Sofia, kiedy staneli przed wejsciem
do budynku.

Wyczuwat jej drzenie pod plaszczem, jednak dla dzieci zachowywata
pozorny spokoj. W tej chwili to one i tylko one pomagaty im wytrwac, a raczej
— zmuszaty ich do tego.

— Nie, ale dziekuje.

— Poradzisz sobie?

Blady usmiech znaczy}t: ,,To dla mnie nic nowego”. Byla w tym prawda,
lecz takze klamstwo. Wiele razy o malo nie umarl w odrazajacych
okolicznosciach, rownie podtych jak to, co wydarzylo sie rano. Ale to zawsze
dziato sie z powodu narkotykow, kiedy nie byt soba. Junkie za kazdym razem
ma nadzieje, ze kolejna dawka okaze sie fatalna i wszystko ostatecznie sie



zakonczy. I wie, ze jeSli tak sie stanie, to nawet tego nie zauwazy. Narkoman
nie umiera, on odlatuje.

— Zadzwonie wieczorem — obiecal, zachowujac sie tak, zeby nie calowac
dzieci na pozegnanie.

Phukat sobie usta w samochodzie, pézniej na florenckim lotnisku Peretola,
potem jeszcze dwukrotnie w samolocie i znowu na lotnisku w Paryzu. Pewnie
bedzie zmywal te hanbe bez konca, zeby pozby¢ sie jej Sladow spod dzigset,
ze skory i z duszy. Ale teraz nie chcial traci¢ czasu. Pragnat jak najszybciej
zmierzyC sie sam na sam z obrzydliwym wspomnieniem, tak jak chce sie
szybko zakonczy¢ nieprzyjemna, ale konieczng prace.

Szed} alejq Président-Wilson, z rekami w kieszeniach (nie chcial nawet
wrocic do willi Fiesole po swoje rzeczy) i zadarta glowa, niemal beztroski.
Miedzy masywnymi kamienicami z poczatku XX wieku i jeszcze
potezniejszymi budowlami z czaséw wystawy Swiatowej w 1937 roku
wygladat jak niedzielny spacerowicz zagubiony w tej scenerii na nie swojq
miare. Przypominal zwyklego Loica, ktory unosi sie w Swietle, ale to nie on,
tylko zupelnie inny mezczyzna wracal dziS do domu. Mezczyzna skulony
w sobie, zniszczony, zdruzgotany.

Wybral kod i wszedl do budynku sgsiadujgcego z Francuska Szkolg
Dalekiego Wschodu. Otulilo go cieplo holu i ten znajomy zapach
przykurzonych dywanow. To dato mu pewne poczucie bezpieczenstwa, jednak
bardziej podniosta go na duchu wilasna determinacja. Prawde mowiagc,
dojrzewat do tego juz od pewnego czasu.

Po odstawieniu przyszedt czas na nastepny etap: dzialanie. Dzialac.
UderzycC. Zaistnie¢ na terytorium sity i przemocy.

Nauczka z tej podrozy nie byta Swiadomos$¢, ze Montefiori co najmniej
doréwnywal jego ojcu w lajdactwie, a nawet go przerastal, ani to
nieszczescie, ktére taczylo go teraz z Sofig wiezigq osobliwa, lecz znajoma, jak
powiedziatby Verlaine, silniejszq teraz niz wszelka namietnos¢, nawet mitosc
czy nienawis¢. Moratem z podrozy do Florencji byto to, ze godzina wybita.

Godzina, w ktorej miat sie sta¢ prawdziwym Morvanem.
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Wszystko zaczeto sie tu, na plycie lotiska w Lubumbashi. I tu wszystko
miato sie dzi$ skonczyc¢, zamykajqc ostatni krag piekla.

Podczas lotu Erwan wyrwal sie z tego stanu odretwienia graniczgcego
z duchowa Smiercig i odzyskat kontrole nad terazniejszoScig. Opuscit oparcie
fotela Tutsi, przeciagnat trupa do tytu, potem otworzyt boczne drzwi i wyrzucit
go w pustke. Nastepnie usiadtl obok Rosjanina, zeby co$ z niego wycisnac,
uderzajac go rekojescia broni w gebe. Pilotujac swojego grata, Czepik zaczat
mowic¢, wplatajac rosyjskie stowa, i w koncu udzielit odpowiedzi, ktore
brzmiaty sensownie.

Nseko, Pontoizau, Montefiori i jakis mafioso, ktorego nazwiska nie
zapamietal, zorganizowali przemyt broni — najpierw do Kiwu, potem do
Katangi, a wszystko pod przykrywka MONUSCO. Czepik zajmowatl sie
transportem. Wystarczyto kilka ryzykownych operacji w buszu, zeby nikt nie
mogl sie doliczy¢, co w ogniu walki zagubiono, co ukradt wrog. Zmyslone
szturmy, skorumpowani oficerowie, wspélnicy na wszystkich szczeblach —
i machina dziatata jak nalezy. Strefy ogarniete wojna miaty tylko jedng zalete:
nikt nie chciat wtyka¢ nosa w to, co sie tam dzialo. Latwe pienigdze uderzyty
Pontoizau do glowy — postanowit dziala¢ na swoim terenie samodzielnie, za
wspolnikow majac tylko mafiosow z Florencji. Zalatwil Nseko, a potem
Montefioriego, przyjmujgc stary dobry styl afrykanskiego barbarzynstwa, zeby
zmyli¢ swoich.

Jednoczesnie intrygi czarnych doprowadzily do postawienia na czele
Coltano Trésora Mumbanzy, ktory byl tez kandydatem na stanowisko
gubernatora prowincji. Luba, réwniez oszotomiony swoja wtadza, pomyslat,
ze dzieki zbrojnym oddzialom i srodkom technicznym Coltano bedzie mogh
eksploatowac nowe kopalnie Morvana na witasny rachunek... o ile te kopalnie
istnieja. Przyjazd Grégoire’a do Lubumbashi upewnit go, ze tak wlasnie jest.
Wystarczylo go Sledzi¢, zeby zlokalizowac ztoza. Wyprawa starego stanowita
dogodng okazje, bo przemieszczajac sie po zagrozonych terenach, wystawiat



sie na powazne niebezpieczenstwo. Mumbanza na pewno liczyl, ze trwajacy
w tym rejonie konflikt wyeliminuje Francuza. W regionie, gdzie roito sie od
Tutsi, Hutuy, Mai Mai i kadogos, tatwiej bylo oberwac zblgkang kulg niz
zarazi¢ sie dyzenterig albo malarig. Niestety, mzungu mial grubg skore —
przezyt wszystko, nawet akcje ratunkowa, jaka przeprowadzit, zeby wyciagnac
z tarapatow syna, cholernego szperacza, ktory wpadt w sam Srodek wojny.
Mumbanza wystal wiec swojego etatowego zabojce, Bisingye’a, zeby
dokonczyt robote. Czepik mial przywiez¢ zwtoki Francuza do Lubumbashi. To,
ze wsiadajac do samolotu, Morvan jeszcze zyt, nie miato znaczenia. Oficjalnie
poinformowano by, ze zachtannos¢ sklonita go do podjecia absurdalnego
ryzyka i ze zginat w jakiejsS potyczce.

Podczas lotu Erwan powtarzal sobie te historie, nazwiska, okolicznoSci
i skrywane pobudki kierujace jej uczestnikami. Wolat to niz dopuszczenie do
siebie mysli, ze ojciec nie zyje. Gdyby cho¢ na minute powrdcit do
rzeczywistosci, wpadiby w otchtan. Bez wzgledu na to, jakie uczucia
wzbudzal w nim Morvan — podziw, nienawis¢, odraze, szacunek, mitos¢ — to
wiasnie ten kolos utrzymywat go na powierzchni.

Erwan nie miat zony ani dziecka. Tylko prace, ktorg kochal, chociaz byla
koszmarna. I wzorzec — ojca.

Niewiele znaczylo, ze to, co robil przez cale zycie, bylo albo
nasladowaniem starego totra, albo reakcja na jego czyny. Fundamenty spekaty,
kolumny Swiqgtyni legly w gruzach. Jak sie z tego podzwignac? Bil sie
z myslami, drzat, zakrwawiony, a jednoczesnie stuchat tamanej francuszczyzny
Rosjanina i wpatrywat sie w szybe zbryzgang kawatkami mézgu i odpryskami
kosSci Bisingye’a, nie majac odwagi zerkna¢ na zwtoki Morvana.

Cessna 310 wyladowata w Lubumbashi po niecatych dwoch godzinach.
Erwan polecit Czepikowi zdobyC na lotnisku trumne, chocby nawet miat
wyrzucic jakies ciato z pudta. Zagrozit mu, ze podpali jego samolot i doniesie
o zdradzie panstwa, jezeli nie przyniesie czystego ubrania dla ojca. Rosjanin
nie kazat sie dtugo prosic.

Kolejny etap: telefon do ambasadora Francji — jego numer komorkowy
znalazt w plecaku Morvana. Erwan znal procedure sprowadzania zwlok
obywatela Francji, wielokrotnie jako oficer policji nadzorowal te czynnosci
poza granicami kraju. Dyplomata najpierw zachowywat sie nieufnie, potem sie
zaniepokoil i wreszcie wpadt w panike. Smier¢ Grégoire’a Morvana na
terytorium Demokratycznej Republiki Konga to byl powazny problem.



Erwan nie dal mu szansy na uniki.

— Chce, zeby sporzadzil pan miejscowy akt zgonu i zZeby tozsamosSc
zmartego zostata ustalona ponad wszelka watpliwos¢. Oficjalnie ojciec doznat
wylewu krwi do mozgu.

Inspiracjg tego kltamstwa byt przypadek Thierry’ego Pharabota, ktory zmart
nagle w Instytucie Charcota w listopadzie 2009 roku.

— Ale panski ojciec nie umart w Kinszasie!

— To bez znaczenia. Zdobedzie pan wszystkie pieczatki. Trumna ma byc
zaplombowana.

— Musze mie¢ akt zgonu wystawiony przez lekarza!

— To niech pan jakiego$ poszuka. W Kongu wszystko da sie kupic.

— Nie moge tego zrobic.

— Alez moze pan. Pamieta pan Dieuleveulta?

— Ani stowa wiecej.

Philippe de Dieuleveult byt prezenterem francuskiej telewizji i zgingt
w 1985 roku na rzece Kongo. Cho¢ od tego czasu minelo prawie trzydziesci
lat, zagadka jego Smierci wcigz inspirowala do snucia najbardziej
nieprawdopodobnych poglosek.

— Ale to wiladze konsularne majg... — protestowat jeszcze dyplomata,
przerywajac milczenie.

— Poradzi pan sobie z nimi.

— A sekcja?

— W przypadku wylewu? Ojciec miat szeS¢dziesiagt siedem lat. To catkiem
rozsadny wiek, zeby umrzec. Prosze poszukac lekarza, ktory podpisze zgode na
pochowek. I niech pan wprowadzi akt zgonu do rejestrow stanu cywilnego.
Bede w Kinszasie poznym popotudniem. Spotkajmy sie na plycie lotniska
Ndzili. Prosze przynies¢ kopie aktu zgonu z potwierdzeniem zgodnosci
z oryginalem i zezwolenie na przewoz zwitok. Chce lecie¢ rejsem do Paryza
o dwudziestej drugiej, oczywiScie z cialem ojca. Nie zamierzam spedzac
w tym kraju ani jednej nocy wiecej. A przecigganie tej sprawy nie lezy
W niczyim interesie.

Dyplomata zachowat milczenie, ale ta cisza nabrzmiata niechecia.

— Prosze sprawdzac przyloty i podejs¢ do samolotu.

Rozlaczajac sie, zobaczyt Czepika, ktory zblizal sie z dwoma czarnymi
niosgcymi jaka$ dluga drewniang skrzynie. Chociaz troche krzywa, mogla
postuzy¢ za trumne.
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Przez lata pracy Erwan widziat dos¢ nieboszczykow, zeby doktadnie poznac

etapy rozkladu ciala: kwasnienie krwi, zesztywnienie, plamy posmiertne,
bakterie i grzyby namnazajace sie w szalenczym tempie i powodujgce
powstawanie gazow, ktore z kolei nadajq ciatu zgnitozielony kolor i prowadza
do jego puchniecia, a w koncu gnicia. Przyspieszenie tych procesow nastepuje
za sprawa legionow Smierci — insektow zZerujacych na trupach.

Erwan wiedzial, ze w tym piekielnym upale wszystko potoczy sie
w galopujacym tempie. Szukanie chtodni w Lubumbashi nie miato sensu, ciato
przewieziono by do magazynu na towary organiczne — pomieszczenia
wylozonego kafelkami, obskurnego i pelnego czerwonego pytu, ktory cuchnie
psujacymi sie owocami. Dlatego wozyt deski na dwoch pustych beczkach po
paliwie, poprosit o dwa wiadra wody i srodek do mycia podtog.

— Idzcie stad — polecit Czepikowi i dwom czarnym, kiedy juz utozyli zwtoki
Morvana.

Rozebral ojca, wzigl do reki gabke i zabrat sie do roboty. Prawde méwiac,
nie bardzo wiedzial, co robi. Moze ta metna woda tylko przyspieszy proces
rozktadu. Moze detergent uszkodzi cialo ojca. Byl jednak pewien, ze musi
usung¢ zakrzepla krew, zanim ztozy zwloki w trumnie.

Zaczat od stop i przesuwat sie w gore. Trac ciato, w myslach wyglaszat
mowe zalobng. Nikt nigdy nie podejrzewal, jaka motywacja kryla sie za
dziatlaniem Morvana. W kazdej sekundzie swojego zycia byt tym Kleiner
Bastard, ktory postanowil o siebie zawalczy¢. To zabdjca Cathy przez cale
zycie bit zone, wcigz na nowo kazac jej ptaci¢ za noc 30 kwietnia 1971 roku.
To psychotyczny gliniarz, stuchajacy wewnetrznych gloséw i dreczony
halucynacjami, poruszat sie na oslep po otchtaniach polityki, sondujac
najbardziej metne wody Francji i Afryki, zeby wydoby¢ z nich pienigdze dla
wiasnych dzieci.

Tors. Erwan doktadnie myt kazdy jego centymetr, ani przez moment nie
patrzqc na calosc¢: na szara, zwiedla skore, na te rozdartg mase z fatldami jak



u stonia. Byl na automatycznym pilocie. Prawdziwy Erwan pozwolil myslom
na swobodng zegluge i probowal wiaczy¢ w to inne wydarzenia dnia. To
wcale nie takie tatwe. A zatem nie byl synem Maggie, ale pielegniarki, ktorg
zabil jego ojciec zmanipulowany przez histeryczng hipiske i szurnietego
psychiatre, gotowego na wszystko, byle sie z nig przespa¢. To naprawde
trudne.

Rece, ramiona — bat sie chwili, gdy dojdzie do samych ran — okolonych
czarnym obrzezem dziur w szyi. Erwan dorastal u boku mordercow swojej
matki, jak dzieci za czasow argentynskich dyktatur, adoptowane przez katow
swoich rodzicow. W glebi ducha nie zadziwita go ta historia, ktora wrecz
thumaczyla chaos towarzyszacy jego wychowaniu. BrutalnoS¢ ojca i potulnosc
matki. Nieche¢ Morvana do podawania szczegolow zwigzanych z jego
pochodzeniem, cho¢ tak mocno podkreslal przywigzanie do bretonskich
korzeni. Mozna wierzy¢ albo nie wierzy¢ w intuicje, interesowac sie sferg
podswiadomosci albo jg lekcewazy¢, ale Erwan zawsze czut, ze za piekiem,
jakim byt jego dom rodzinny, kryje sie straszna tajemnica. ChocC nie zdawat
sobie z tego sprawy, przyjechat do Afryki nie tylko po to, zeby odkry¢ prawde
o Cathy Fontanie, ale takze po to, zeby poznac przeszios¢ wtasnej rodziny.
Przebudzenie byto straszne. Jak na ciezkim kacu.

Szyja. Zanurzyt gabke w brudnej wodzie, a potem zamknat oczy, zeby zmy¢
zakrzepla krew i oczysSci¢ rany. Zmusit sie do myslenia o powrocie do Paryza.
Nie wiedzial, co czuje. To nie prawda spadta mu na barki, ale brylty lodu. Byt
jak alpinista, ktory odpadl od Sciany, a poniewaz nie czuje bolu, sadzi, ze
unikngt najgorszego, cho¢ w rzeczywistosci jest juz po nim.

Zakonczyt toalete zmartego. NiezZle. Teraz trzeba byto jak najszybciej wtozyc
go w ftrumnie — upal w ciasnej przestrzeni stal sie juz nieznoSny.
Automatycznie nasuneto mu sie pytanie, czy w luku bagazowym samolotuy,
ktory startowat do Kinszasy o siedemnastej, jest regulowane cisnienie, bo jesli
nie, to zwtoki moglyby zamarzng¢ albo dostownie eksplodowac, a wolat
nawet nie wyobrazac sobie takiej sceny.

Byl spocony, wiec zdjatl ubranie, jednak zrezygnowat z mycia sie — woda
w wiadrach byla czarna od krwi. Zatozyl koszule i dzinsy przyniesione przez
Czepika. Dla ojca mial spodnie z kiepskiej jakoSci tergalu, w dodatku za
krotkie, i koszule w afrykanskie wzory. Ubieral go niezdarnie i po dwa razy
probowal ,pogodzi¢ Pawelka z Jacusiem”, jak mowila Maggie, uczac go
zapinac guziki.



Chociaz czasu szybko ubywalo, przez chwile patrzyt na ten
nieprawdopodobny widok: ojciec lezal z zamknietymi oczyma, skore miat
poszarzalg, a na sobie marne, niedopasowane ciuchy, do tego bose stopy.
Wygladat jak ofiara poludniowoamerykanskiej rewolucji. Erwanowi
przypomniaty sie zdjecia martwego Che z Boliwii — obnazony tors, puste
spojrzenie. Zaraz potem obcieto mu dionie, zeby udowodnic¢, ze nie zyje.
Morvan bohaterem rewolucji?

Skupit sie na stojacej na ziemi trumnie. Ordynarne deski wygladaty tak,
jakby przed chwila przyniesiono je z dzungli. Taki wojenny pochowek
idealnie pasowat do ojca. Problemem moglo jednak okazac sie ulozenie zwtok
w tej trumnie. Co najmniej sto kilo martwego miesa. Poprosi¢ o pomoc? Nie,
to sprawa prywatna. Ustawil trumne rownolegle do deski, a potem pchnat
ciato tak, zeby sie przetoczyto i wpadto do skrzyni.

Gluche uderzenie, w slad za nim cykl trzaskow i skrzypniec. W obltokach
czerwonego pylu Erwan kastal, machat rekami, az wreszcie zobaczyl, co sie
stalo — gwozdzie nie wytrzymaty. Deski lezaly wokot zwlok. Jedyne, co sie
powiodto, to obrocenie ciala o trzysta szescdziesiat stopni, bo Padre znow
lezal na plecach. Prawdziwy Erwan moze by sie rozptakal, moze by sie modlit
albo zadumal na chwile, ale ten — automatycznie pilotowany — szybko
pozbierat gwozdzie, wzial przyniesiony przez Czepika miotek i zastanawiat
sie, czy uda mu sie jakos zreperowac skrzynie.

Pracowal, nie oszczedzajac sit. W kilka minut wszystko bylo pozbijane.
Zatozyt nawet wieko. Teraz to jego wersja — wylacznie jego wersja — bedzie
obowigzywala az do Paryza. Wylew i basta. Inng poda w ,367,
w bezpiecznym miejscu. Jeszcze jej nie dopracowal, ale z pewnoscig bedzie
blizsza prawdy — Swiszczace kule i nagla Smierc.

Teraz trzeba bylo optaci¢c odpowiednie osoby, podpisa¢ papiery
i wyprawic przesytke w droge. I w koncu sam wsigdzie do samolotu. Lepiej,
zeby nie znajdowal sie w zasiegu strzatu, kiedy Mumbanza dowie sie, ze
przezyt.

Czekalo go jednak jeszcze to naprawde najtrudniejsze zadanie -
zawiadomic bliskich.
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Erwan zadzwonit do niej i tylko do niej. Gaélle poczuta sie niemal
wyrozniona takg troskg (byla najsilniejsza), rownoczesnie jednak cigzylo jej
to, bo teraz musiata zawiadomi¢ Maggie i Loica.

Grégoire Morvan nie zyje... Podczas rozmowy telefonicznej nie do konca
dotarto do niej, jak potezne trzesienie ziemi to oznacza. Erwan ograniczyt sie
do powiedzenia kilku stow — ojciec zgingt w strzelaninie gdzies w kongijskim
buszu. Tylko tyle. Gaélle wiedziala, ze kiedy brat wroci, spokojnie wyciagnie
z niego prawde. Zreszta wiadomosS¢ nie byla zaskakujaca — od wyjazdu ta
podroz do Katangi wydawata sie zbednym ryzykiem.

Wielokrotnie wyobrazata sobie te Smier¢ i zawsze myslata, ze beda jaq
Swietowali cala rodzing. Nic podobnego. Szok byt na miare starego. Przerazat
ich przez cate zycie. I poglebit traume, ginac.

Gaélle zadzwonita do Loica, a potem razem poszli przekaza¢ wiadomosc
Maggie. Nieco pozniej dotaczyta do nich Sofia. Teraz siedzieli wszyscy razem
w duzym salonie — w kregu, jak banda pijakéw podczas spotkania w klubie
anonimowych alkoholikow.

To bylo prawdziwe czuwanie przy zmartym, ale brakowato nieboszczyka.

Gaélle mimowolnie myslata o tym, Ze jest niedziela, wiec w pewnym sensie
dochowali tradycji. Obiady, na ktore zapraszata ich matka, mimo bicia, klotni
i zacieklej nienawisSci, konczyly sie tego wieczoru w salonie, gdzie nikt nie
odwazyt sie zapali¢ Swiatla. Oszotomieni, jakby powaleni ta wiadomoscia,
kazde z osobna, ale razem — trawili wspomnienia i rozwazali perspektywy na
przysziosc.

Grégoire Morvan byt zwyklym Smieciem. Rownoczesnie byt tez podpora
rodziny, zwalonym pniem drzewa. Realizowal misje mentora wobec
najstarszego syna, opiekuna wobec mltodszego. Gaélle nie potrafila
powiedzie¢, kim byt dla niej. Chciat jg uczy¢, ksztalttowac, ochraniac¢. Poniost
totalng kleske, a jego wysitki doprowadzily do skutku przeciwnego od
oczekiwanego. Ksztaltowala sie w kontrze do niego — do jego rad, zyczen



i nadziei.

Byla golebicq Kanta, ktora ,,tnie powietrze, czujac jego opor” i ,,moglaby
sobie wyobrazi¢, ze osiggnetaby znacznie wiecej w prozni”, podczas gdy to
tylko przeciwna sita wiatru utrzymuje jg i pozwala szybowac. Gaélle zawsze
walczyla z ojcemi to ta walka pozwalatla jej zyc.

Ale czy kiedykolwiek wzbita sie w powietrze?

Kiedys przestala jesc. Prébowata popeini¢ samobojstwo. Byla kurwa.
Wszystko dla niego. Udalo jej sie zatru¢ mu zycie, ale niszczqc siebie. Teraz
moglo by¢ tylko gorzej, bo nie miata nawet tego punktu, do ktérego ustawiata
sie tylem. Jej tour du monde pod prad dobieg} konca.

Ponura pociecha — innym z pewnoscig tez przyjdzie sie zmierzy¢ z pustka.
Matka, ubrana w malinowq tunike i zielony jedwabny szal, miata niewielkie
szanse przezyC meza. Morvan byl zarazem jej bogiem i demonem, jej totemem
i katem. Przy alei Messine role wiezi malzenskiej odgrywal syndrom
sztokholmski. Maggie, ktora siedziata z rekami splecionymi na kolanach, juz
wygladata na martwa.

Loic to zupelnie inna historia. Usilowatl zastgpic¢ te tyranie innym rodzajem
niewolnictwa — najpierw alkoholem, nastepnie narkotykami. Ojciec zmart
wilasnie wtedy, kiedy jej brat prébowal uwolni¢ sie od kokainy. Teraz
wytworzy sie wokot niego potworna pustka.

Ale tego wieczoru Gaélle dostrzegta cos innego. W potmroku salonu piekna
twarz brata, blada i napieta, roztaczata niezwyklq aure.

Znala Loica na wylot. Najinteligentniejszy, najwrazliwszy, najbardziej
niespokojny z catej rodziny. A teraz nie wygladal ani na zalamanego, ani na
wstrzasnietego. Ale co go tak pobudzato? Czyzby znow siegnat po koke? Nie,
miat objawy glodu — drzenie, rozgoraczkowanie, niepokoj. Czy uznat Smierc
ojca za wyzwolenie? A moze przeciwnie — za coS, co wymagalo zemsty?
Watpita, zeby zamierzat chwycic¢ za bron i wyda¢ wojne Kongu...

Cos$ musiato sie sta¢c we Whoszech.

W ciggu kilku dni zgineli obaj patriarchowie rodow, obaj zostali zabici.
,lak sie wysrasz, jak sie najesz” — powiedzialby Morvan. Czy te dwa
morderstwa co$ taczyto? Czy Loic cos odkryt podczas pobytu we Whoszech?

Gaélle instynktownie spojrzala na Sofie. Obecnos¢ Wloszki to
potwierdzata. Nie przyszia tu ze wzgledu na Morvana, ale dla Loica — zeby go
wspiera¢, pomagaC mu w realizacji jakiego$ planu lub w uporaniu sie z czyms,
co nie miato nic wspolnego ze Smierciq Padre. Gaélle wyczuwala w niej te



samq determinacje podszytg uraza.

Co sie stato we Florencji? Co tam odkryli?

Nagle przeszyl ja tak silny bol, ze ztamata sie wpot. Przez chwile wiercita
sie na krzeSle, probujac zamaskowac, ze uderzyt w nig piorun.

,Cztowiek Gwo0zdz nie umarl”. Bezdzwieczny glos Isabelle Barraire-
Hussenot, alias Frica Katza, brzmiat jej w glowie. A jeéli to bylo ostrzezenie?
Jezeli wcigz wisialo nad nimi zagrozenie? CoS, co laczyloby wszystkich
zabitych w oczekiwaniu na kolejnych? Gaélle ogarnela pozostatych
spojrzeniem i wreszcie uzmystowita sobie rozmiary katastrofy: starego juz
przy nich nie bylto, nie mog} ich dtuzej chronic.
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Sen dzieki pigutkom. Amfetamina na przebudzenie. Jazda na Roissy. A potem

oczekiwanie przy drzwiach hali przylotow. To nie problem, pod warunkiem ze
sie nie mysli i nie wybiega nawet o dzien w przysztos¢. Akcja po akcji,
prosze.

Pasazerowie lotu z Kinszasy do Paryza mijali go bez konca, a Erwana wcigz
nie bylo — na pewno musial dopehi¢ formalnosci, zeby odebrac¢ ciato. Loic
staral sie zachowac¢ spokéj, czeka¢, myslac o wszystkim i o niczym, byle nie
skupiaC sie na tym, co wazne — zZe Erwan wracal, zamiast bagazu wiozgc
zwloki ojca.

Wreszcie sie pojawil — blady, prawie szary. Nie byt dzi$ tym barczystym
mezczyzng, ktory wyjezdzal z Paryza, ale szkieletem powleczonym skora.
I jeszcze ten komiczny szczegot: miat na sobie pstrokata koszule w kongijskim
stylu. Zmeczony czterdziestolatek ostrzyzony na jeza i Swiezo ogolony,
wracajacy z misji humanitarnej, ktdra przybrata fatalny obrot. Zreszta taka
mniej wiecej byla prawda, chociaz Loic wcigz nie rozumiat, po cholere brat
pojechat do Konga.

Erwan, ktory oprocz plecaka nie mial Zadnego bagazu, przeprosit za
spOZnienie i przyznat, Zze musiat podpisac sterte dokumentow w biurze celnym.

— Co dzieje sie teraz? — zapytat Loic. — Pytam o... cialo.

— Umieszczq je w strefie kwarantanny, a potem przetransportujg do Instytutu
Medycyny Sadowej. Nastepnie znana mi firma zajmie sie ztozeniem go do
trumny.

Stowo ,,firma” wydato mu sie niestosowne, ale powstrzymat sie od uwag,

— Cmentarz, pogrzeb... Jak to urzadzimy?

— Porozmawiam o tym z mama. Najlepsza bylaby kremacja. I to jak
najszybciej.

— Przeprowadza sekcje?

Erwan wbit Zrenice w Loica. W wychudzonej twarzy jego oczy wydawaty
sie ogromne.



— Przeprowadza, ale to absurd. Bylem przy tym, jak go zabito. Nie ma sensu
grzeba¢ mu w brzuchuy, zeby ustali¢, co sie stato.

Mowitl spokojnie, ale koSci jego czaszki poruszaly sie pod skorg jak
mechanizmy pistoletu. Napiecie dodatkowo wyostrzato jego rysy, ujawniajac
skrywana brutalnos¢, ktéra wzbudzala lek. Przede wszystkim jednak dygotat
z zimna, wiec Loic natychmiast dat mu swdj ptaszcz.

— Jak to sie wilasciwie stalo?

— Powiem ci w samochodzie. Gdzie zaparkowates?

Chcial zmieni¢ temat, zeby rozluzni¢ atmosfere, ale nic mu z tego nie
wyszto.

— Na parkingu — odpart krotko Loic, bawiac sie kluczykami.

Na autostradzie Erwan schrypnietym glosem opowiedziat mu o tym, co sie
wydarzyto. Wcigz drzal i wydawatlo mu sie, ze struny glosowe lada chwila
odmowig mu postuszenstwa. Najpierw probowal krotko przedstawic¢ bratu
toczacy sie w Kongu konflikt, a przynajmniej to, co dzialo sie w rejonie
Lontano, ale Loic szybko sie w tym pogubit. Koncentrowat sie na drodze
i uptywie czasu. Nie miat koki, ale nie wpadat z tego powodu w panike.

Starszy z braci doszedt do najwazniejszego epizodu. Ucieczka piroga,
potyczka z rebeliantami, bieg do samolotu, strzaly w kokpicie. Brzmiato to jak
fragmenty powiesci przygodowej, jednak gtos Erwana bardziej przystawat do
reportazu. Im wiecej pojawiato sie szczegotow, tym trudniej bylo nadazyc.
Mnozyly sie postaci — czasem znane, czasem nie: Bisingye, Mumbanza,
Pontoizau, Salvo... I miejsca: Muyumba, Tuta, Ankoro, Lontano... Nie dato
sie w tym potapac.

Loic zjechal na obwodnice, mowigc sobie, ze ta relacja pasuje do ojca —
niejasne okoliczno$ci, tajemnicze interesy, brutalne fakty. Przy Porte
d’Asnieres w samochodzie zapadla cisza. Loic o nic juz nie pytal, wolal
analizowac poszczegolne elementy uktadanki, nie probujac ich taczyc, patrzec
na wszystko jak na abstrakcyjny fresk.

— Dokad jedziesz? — zapytal nagle Erwan, kiedy brat skrecit w strone Porte
Maillot.

— Do Maggie. Nie?

— Nie. Musze wpasc¢ do trzydziestki szostki.

Loic pojechat alejg Grande-Armée. Pomyslal, ze prawdopodobnie brat musi
jak najszybciej sporzadzi¢ oficjalny raport z tych zdarzen. I oby sformutowat
go jasniej niz relacje w samochodzie.



Ale Erwan znéw go zaskoczyt.

— Musze co$ sprawdzic. Gaélle opowiadata mi o czymS dziwnym.

Loic domyslat sie, o co chodzi, bo i jemu napomknela wczoraj wieczorem
o androginicznym psychiatrze, a raczej o kobiecie, ktora podawala sie za
mezczyzne i w sobotni wieczor wpadta pod samochod na skutek zle
prowadzonej obserwacji. Z tego tez nic nie zrozumiatem.

Od powrotu z Wloch bardziej niz kiedykolwiek czut sie rodzinnym idiota,
ale mato go to obchodzito. Przeciwnie — podobato mu sie to niejasne, tagodne
wrazenie, ten Swiat docierajacy do niego jako niezrozumiaty szmer.

Wjezdzajac w bulwary, postanowit jednak przejs¢ do ataku.

— Gdzie trenujesz strzelanie?

— Co?

— Wszyscy wiedza, Ze jeste$ mistrzem. Musisz przeciez gdzieS ¢wiczyc.

— A ty masz ochote zacza¢? — zapytat podejrzliwie Erwan.

— I to jak najszybciej.

— Mam nadzieje, ze nie planujesz zemsty albo innej podobnej ghupoty.

— Odstawitem koke. Musze sie jakos roztadowac.

— Skoro tak, to lepiej pograj sobie w squasha.

— Znasz jakie$ miejsce czy nie?

— Daj komorke.

Loic podat mu telefon, nie puszczajgc kierownicy. Erwan wpisal numer do
pamieci urzadzenia. Byli wilasnie na moscie, ktory zrobit na nim wrazenie
skamieniatego z zimna. Delikatny szron pokrywat balustrady.

— To w Epinay-sur-Seine. Osrodek strzelectwa sportowego. Wlascicielem
jest Gérard Combe.

— Nie wyslesz mnie do osrodka treningowego dla policji?

— Po co? A moze chcesz jeszcze odznake i spluwe?

Loic bez stowa wsunat telefon do kieszeni i skrecit w lewo, w Quai des
Orféevres. Byli juz na miejscu, a to, co najwazniejsze, udato sie ocali¢. Przez
calg droge wytrzymali, nie wspominajgc ani stowem o cierpieniu czy cho¢by
nastrojach w tym czasie zaloby. Cokolwiek by zrobili, pozostaliby dwoma
zasklepionymi w swojej samotnosci ludzmi, ale to wiasnie ten dystans
najbardziej ich do siebie zblizat.

Bo tylko w ten sposob mozna by¢ Morvanem: by¢ samemu w kilkoro.
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Erwan cieszyl sie, ze znow jest w ,,36”. Atmosfera biura, koledzy, automaty

z kawa, standardowe poniedziatkowe zadania. To, co zwykle doprowadzato
go do szaty, dzis odbierat jako uspokajajace i przyjazne. Wiadomos¢ o Smierci
Morvana juz sie rozeszta. Nie zamierzal opowiada¢ nikomu o swojej podrozy,
ale wiasnie ten dramat chronit go przed atakami z zewnatrz. Mogt poprzestac
na $ciskaniu dtoni, dziekowaniu za kondolencje i rzucaniu mrocznych spojrzen,
ktore znaczylty: No comment. I mégt odchodzi¢, nic nie mowiac.

Kiedy znalazt sie w swoim pokoju, zamknat drzwi na klucz. Najpierw
musiat zalatwiC najpilniejszq sprawe — przebrac¢ sie w ciepte rzeczy. Od
wyjscia z lotniska drzat z zimna i bolat go brzuch. Wyjat z szafy dwa swetry
i wlozyt je jeden na drugi. Modlit sie w duchu, zeby sie nie okazato, ze ztapatl
malarie albo inne afrykanskie paskudztwo w rodzaju ameby czy czerwonki
bakteryjne;j.

Powrdt do Francji byt trudny. Problemy zaczely sie na Roissy, bo Erwan
wykazat sie naiwnoscig, liczac, ze uda sie nie otwiera¢ trumny Morvana
i pozostac przy wersji wylewu. Ale rozmowa z celnikami nie byta taka prosta.
Nie zamierzali pozwoli¢ na wwiezienie na terytorium kraju zwtok bez badan
analitycznych. Nieunikniona okazata sie takze kwarantanna. Automatycznie nie
dato sie trwac¢ przy klamstwach, poniewaz slady po kulach byly widoczne
golym okiem.

Erwan schowal do kieszeni falszywe zasSwiadczenia, krotko opisat
okolicznosci Smierci ojca i przyznat, ze oktamat kongijskie stuzby, zeby jak
najszybciej opuscic¢ Kinszase. Ten problem zamierzat zatatwi¢ pozniej, z Quai
d’Orsay. Tymczasem udato mu sie tylko zatatwi¢ sprawe sekcji, ktorga miat
przeprowadzi¢ Riboise z Instytutu Medycyny Sadowej.

Teraz musial omowic z przelozonymi oficjalng wersje Smierci Grégoire’a
Morvana — w ciggu dnia komunikat mial by¢ podany w mediach, a do
przetozonych nalezalo tez krycie FErwana w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, bo jego ucieczka z Kongo ze zwlokami w walizce z pewnosciq



wywola dyplomatyczne tsunami.

Podczas jazdy samochodem probowal opowiedziec te historie Loicowi —
zakonczylo sie to kompletng klapg. Ale Erwan najbardziej bal sie innej
konfrontacji — z Maggie. Jeszcze nie podjat decyzji, jak z niq postapic:
przytulic? A moze skuC kajdankami? Jedno i drugie? Albo nigdy wiecej sie
z nig nie spotkac.

Zrobit sobie kawe, potem siegngt po komorke. Zebralo sie sporo
wiadomoSci. Po trzeciej przestal je odstluchiwa¢, ograniczyt sie do
przeczytania nazwisk osob, ktore dzwonity. Grube ryby z PJ i z placu Beauvau,
szefowie gabinetow, doradcy, prefekci... Nawet minister obrony wysilit sie
na telefon. Nie zapomniaty o nim policyjne zwigzki zawodowe, dowédztwo
GIGN, RAID i wszystkich innych brygad.

Erwan nie wiedzial, ze ojciec miat tylu przyjaciét. Pelno bylo tez esemesow
od dziennikarzy, blogerow i wszelkiego rodzaju szperaczy, ktorzy pragneli
wyrazi¢ zal z powodu jego Smierci. Erwan zastanawiat sie, skad wszyscy ci
ludzie  wzieli jego numer. Niektdrzy przedstawiali sie jako
,wspolpracownicy”, inni jako ,starzy przyjaciele”. Nigdy o nich nie
styszatem.

Postanowit do nikogo nie oddzwaniac. Podniost stuchawke stuzbowego
telefonu i zadal kilka pytan telefonistce — réwniez w biurze zaczat sie juz taki
cyrk. Nawet nie poprosit o liste wiadomosci, poprzestajac na wydaniu
instrukcji: nie pojawit sie, nikt nie wie, gdzie teraz jest, a jego numer jest
zablokowany.

Potem zwrdcit oczy na czarny monitor komputera — nie miat ochoty zagladac
do skrzynki pocztowej, prawdopodobnie pelnej po brzegi, a tym bardziej
sprawdzac¢ sieci spotecznosciowych i portali informacyjnych, ktére wypisuja
byle co i rozpowszechniajq najohydniejsze plotki. Wypil kawe, wziat gleboki
wdech i wyszed}, zeby przed spotkaniem ze swoim zespotem wypeknic¢ jedyny
obowigzek — pomowic z Fitoussim.

Dowodca czekal na niego w towarzystwie szefa policji Sledczej. Erwan
przywital sie z nimi, wystuchat krétkich kondolencji, po czym zasypat ich
stekiem bzdur. Nie wspomniat ani o kopalniach, ani o pokgtnym handlu bronia,
a tym bardziej o Cathy Fontanie, tylko o podrézy stuzbowej wspétwiasciciela
Coltano, w ktorej postanowil uczestniczy¢, zeby lepiej pozna¢ to pole
aktywnoSci ojca. Morvan zgingl od strzalu Tutsi, ktorego powigzan ani



motywoOw nie udato sie ustali¢. Wyglaszal te klamstwa beznamietnym tonem,
postugujac sie urzedniczym zargonem i uczestniczac w calej scenie jak widz
ukryty za lustrem.

Policjanci stuchali w milczeniu, a potem zaproponowali jeszcze bardziej
ztlagodzong wersje: zblgkana kula podczas wymiany ognia miedzy lokalnymi
milicjami, bez precyzowania, o jakie formacje moglo chodzi¢ (zreszta nikt nie
byt w stanie tego okreslic¢). Priorytetem bylo wykluczenie odpowiedzialnosci
rzadu Kabili, bo zaognianie stosunkow dyplomatycznych z Demokratyczng
Republika Konga nie lezalo w interesie kraju. Nalezalo przede wszystkim
zadba¢ o to, by wtadze tego kraju przeltknely ucieczke Erwana z trumnag.
Trzeba rowniez bylo da¢ do zrozumienia, ze Morvana cechowata brawura,
zeby nikt nie pomyslal, ze Francja nie jest w stanie chroni¢ swoich obywateli.
Ostatecznie uznano, ze podanych zostanie jak najmniej szczegotow, a zadne
drazliwe stowa, jak cho¢by koltan, MONUSCO, francuska pomoc dla Hutu,
nazwy ludow i plemion, nie padna.

Mowit Big Boss, Fitoussi tylko mu przytakiwal, robigc powazng mine.
Malowany dowodca nie potrafil podja¢ zadnej decyzji. Po ,,36” krazyl nawet
dowcip: ,Jezeli spotkasz na schodach faceta i nie bedziesz mogt stwierdzic,
czy wchodzi, czy schodzi, to masz przed soba Fitoussiego”.

Erwan przystat na proponowane rozwigzanie. Wiedzial, ze i tak pogrzebowi
ojca beda towarzyszyC liczne kondolencje, puste mowy, ktamstwa, ktore
absolutnie nie ukaza Morvana takim, jaki naprawde byt. To nic. Stary zawsze
uwazat sie — stusznie czy niestusznie — za kogos stojacego ponad albo obok
praw i ludzi. Nawet lezac w grobie, odpowiedziatby wszystkim tym oficjelom
wzgardliwym uSmieszkiem.

— Potrzebuje pan kilku dni, zeby zajac¢ sie pogrzebem?

— Wolalbym jak najszybciej wrocic¢ do pracy.

Policjanci popatrzyli na siebie — skoro Erwanowi na tym zalezato, moglh
podjac¢ prace. Niezwtocznie. Pozegnat przelozonych jak dobry zolnierz
i dolaczyt do swoich ludzi w sali narad brygady kryminalnej. Wszed}l bez
pukania i zastat Audrey, Tonfe i Faviniego w trakcie rozmowy.

Z boku siedziata Gaélle.

— A co ty turobisz? — zapytal, nawet sie nie witajac.

— Czekam na ciebie.

Spojrzal pytajaco na kolegéw. Z ich oczu wyczytat tylko konsternacje —
zaskoczyto ich, jak wychudt i jak byt blady.



— Chodezi o tego psychiatre? — zwrdcit sie do Gaélle.
— Chodzi o nazwisko mordercy mojego ojca.
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Spojrza} na kolegéw: ,Zostawcie nas samych”. Nikt nie zdazyt nawet

wyrazi¢ wspotczucia i sympatii. I bardzo dobrze. Kiedy drzwi sie zamknety,
Erwan zwrocit oczy na skulong na krzesle mtodsza siostre. Porownanie
z Loikiem nie wypadlo pochlebnie — dla niego. Brat sprawial wrazenie
wymietego jak folia aluminiowa, Gaélle — odlanej z hartowanej stali
z dodatkiem kadmu. Istna rzezba Brancusiego: subtelna, wygladzona i mocna,
delikatna w dotyku, grozna w kontakcie.

— Kto zabit tate?

— Winny juz nie zyje, jezeli cie to pocieszy.

— Dopadtes go?

— Tak.

— Kto to?

— Putkownik Tutsi, ktory przeszedt na strone kongijskiej armii.

— Jak sie nazywat?

— Co za roznica?

— Podaj mi jego nazwisko.

— Laurent Bisingye.

— Komu stuzyl?

Erwan westchnat i przysunat sobie krzesto. Loic zapragnal nauczyC sie
strzelaC, siostra planowata wojenke z Katangg. Ale w pewnym sensie po takim
powitaniu zrobitlo mu sie cieplo na sercu — oni wcigz byli tak samo
zwariowani.

— To sie wydarzylo siedem tysiecy kilometrow stad — westchnat. — W ogniu
walk, w Swiecie, jakiego istnienia nawet sie nie domyslasz.

— Kto stoi za tym Tutsi?

— Wieki nienawisci, dwa stulecia wojny i pie¢ milionow zabitych.

— Odpowiedz na moje pytanie.

Patrzyt na Sekwane przez zakratowane okna (zabezpieczono je w 2002 roku,
po samobojstwie Richarda Durna4). W poréwnaniu z czarnym nurtem Lualaby



paryska rzeka wygladata raczej jak strumyk.

— Przypuszczam, ze Bisingye dzialal z polecenia niejakiego Trésora
Mumbanzy — poddat sie. — To Luba, general z Katangi, a od smierci Nseko
takze dyrektor Coltano. Facet ma duze ambicje finansowe i polityczne.

— Dlaczego kazal zabic tate?

— Juz ci powiedzialem: forsa i wladza. Nseko maczat palce w handlu
bronig, co$ poszto nie tak. Zabili go we wrzesniu. Mumbanza zajat jego
miejsce w Coltano. Mniej wiecej wtedy dowiedzial sie o nowych ztozach.
Pomyslal, ze moze upiec dwie pieczenie na jednym ogniu: pozbyC sie
historycznego zatozyciela firmy i przechwyci¢ ztoza.

Erwan dostrzegt w szaroniebieskich oczach siostry blask, jakby ogarnety ja
wyrzuty sumienia. W koncu to ona wydata tajemnice zt6z i wywotata fatalng
w skutkach reakcje lancuchowaq, ktéra przyspieszyla decyzje Morvana
o podrozy do Katangi. To wszystko byla jej wina — tak przynajmniej musiata
myslec.

W rzeczywistosSci nie miata na to zadnego wpltywu. Nie wiekszy niz on sam.
Nikt nie byl w stanie wplywac na losy Morvana, zwlaszcza tego z ostatniego
okresu: szeScdziesieciosiedmiolatka o wadze ponad stu kilograméw, od
czterech dekad oddajgcego sie afrykanskim kretactwom i krwawej grze
szpiegowskiej. Byt jak stalowa lokomotywa ciggngca czarne mysli i pedzaca
przez kongijskie pieklo.

— Czy tato wplatal sie w handel bronig?

— Absolutnie nie. Zreszta Mumbanza tez nie. To zwykly zbieg okolicznoSci.

Mial wrazenie, ze Gaélle rejestruje w pamieci kazdy szczegét. Co ona
knuta?

— Czy Mumbanza bywa czasami w Paryzu?

— Wole nie odpowiadac.

— Bywa tu czy nie?

— Chcesz przeprowadzi¢ z nim wywiad? Rozprawi¢ sie z nim? A moze
podziekowac?

Milczata, nadgsana. Erwan wstal i zaczal chodzi¢ wzdluz okien. Byt
zdenerwowany i nawet w swoich swetrach wcigz drzat.

— Regularnie wyjezdzal do Brukseli — powiedzial w koncu. — Zdaniem taty,
to potworny tajdak, mitosnik biatych cipek, a w Europie ma swoje ulubione
miejsca. Kto wie, moze zetknelas sie z nim w pracy.

— Swinia!



Zalowal tej ostatniej uwagi, ale Gaélle zawsze potrafila wytraci¢ go
z rownowagi.

— Przepraszam — powiedzial spokojniej. — Ale nie mieszaj sie w te sprawy.

— Nie jestem dosS¢ duza, zeby zrozumiec?

— To inny $wiat. Swiat, ktéry tato dobrze znal i ktérego reguly akceptowat.
Wyrwatem sie z tego koszmaru i zamierzam zrobi¢ wszystko, zeby wymazac
g0 z pamieci.

— Mumbanza ma swoje ulubione miejsca w Paryzu? Mow.

Erwan stangt przed nig i wlozyt rece do kieszeni.

— Cholera, kiedy wreszcie z tym skonczysz? — wybuchngt. — Nie znudzito ci
sie zatruwanie nam zycia? Jedyne chwile, kiedy moglismy odetchna¢, to te,
kiedy bylas w domu wariatow!

Bylto juz za pozno, zeby cofngc te kolejng ztosliwosc. Jak to mozliwe, ze
dochodzito miedzy nimi do takich rozmoéw? Tego nie da sie juz naprawic.

— Nadal nie odpowiedziates na moje pytanie — wycedzila przez zeby.

— Po prostu nie mam pojecia! Przed wyjazdem do Katangi nie wiedzialem
nawet o jego istnieniu.

I w tej samej chwili zrozumial, co sie witasnie dzialo. Kataklizm sprawit, ze
kazde z Morvanow chwytato sie byle czego, zeby utrzymac sie na powierzchni.
On sam — najbanalniejszych procedur stosowanych w ,,36”. Jego brat — walki
z uzaleznieniem i pseudonauki strzelania. Gaélle — metnego planu sledztwa
w sprawie Mumbanzy. A wszystko to, zeby nie zdechng¢. Tylko Maggie podda
sie bez walki.

— Nie przejmuj sie — dodat po chwili, kucajac przy niej. — Bedzie Sledztwo.
Mumbanza przegra, bo Kabila nie udzieli mu wsparcia. Straci stanowisko
w Coltano. Nie bedzie mial Zadnych szans w sferze polityki. Zostanie
aresztowany, a moze nawet dojdzie do jego ekstradycji. W takiej sytuacji sad
dobierze sie do niego za wiele innych przestepstw. Drogo zaptaci za Smierc
taty.

Gaélle, nic nie mowigc, wyciggnela papierosa. W sali nie wolno bylo palic,
ale Erwan uznal, ze moze pozwolic¢ siostrze na to, na co pozwalal mordercom,
kiedy wreszcie zaczynali zeznawac.

— A ty? — zapytala, zaciggnawszy sie kilka razy. — Zamierzasz siedziec
z zatozonymi rekami?

— To juz nie moja sprawa.

— Obcieli ci je tam czy co?



Wstat i rozgarngt dym znuzonym gestem. Typowe Srodki bezpieczenstwa
Morvanéw — obelgi, prowokacje i ani odrobiny wspolnoty, ani stowa
wyrazajacego solidarnosc.

— Opowiedz mi lepiej o Isabelle Hussenot — rzucit, zeby zmienic temat.

Wzruszyta ramionami, a potem znowu wypuscita z ust kteby dymu, ktory wit
sie jak w kreskdwce, wyrazajqac jej znuzenie, niesmak i rozgoryczenie.

— Poznatam ja jako Frica Katza. Podawata sie za psychoanalityka.

— Jak do niej trafitas?

— Nie moge sobie przypomnie¢. Chodzitam do niej na terapie przez mniej
wiecej dwanascie miesiecy, w dwa tysigce dziesigtym i dwa tysigce
jedenastym roku.

— I niedawno znéw nawigzatas$ z nig kontakt?

— Nie, to on... raczej ona do mnie zadzwonila. Rzekomo chciata sie
dowiedziec, jak sobie radze.

A potem Gaélle opowiedziala mu intrygujaca historie, gestykulacjq
wyrazajac swoje odczucia i puszczajac kleby dymu. Psycholog zapraszat jg na
kolacje, ukradkiem szperal w jej torebce, o Swicie chodzil na cmentarz...
Prawde mowiac, nic szczegolnego.

Razem z Audrey — tej sie jeszcze oberwie — wlamaly sie do gabinetu
i znalazly teczke z artykutami prasowymi o Cztowieku Gwozdziu z Paryza,
a takze adresy Anne Simoni i Ludovica Pernauda, zapisane w kalendarzu pod
datami sprzed morderstw. Anne byla nawet pacjentka tej prawdziwej
i falszywej pani psychiatry. W koncu doszto do fatalnej porazki przy
Beaubourgu, gdzie niby-Katz rzucit sie do ucieczki i wpadl pod samochadd.
Konajac, Isabelle Hussenot wyszeptata: ,,Cztowiek Gw6Zdz nie umarl”.

Co to znowu za afera? Ani wydarzenia, ani ich znaczenie, w tym mozliwa
powtorka wrzesniowego koszmaru, nie wydawaly mu sie jasne, jednak
wzbudzaly niepoko;j.

Erwan wilasnie znalazt swoje kolo ratunkowe. Zalatwienie tej sprawy
pozwalato mu przynajmniej na kilka dni zapomnie¢ o Smierci ojca.

— Zawotam ludzi — powiedzial.
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Ekipa nieliczna, ale jedyna w swoim rodzaju.

Audrey o matowych wlosach, w drelichowej kurtce, zwiesita glowe.
Favini, marsylski uwodziciel zwany w ,36” Sardynka, byl wyraznie
podniecony obecnoscig Gaélle. Tonfa, jak zwykle w czarnym garniturze, byt
powazny i podniosty niczym miecz sprawiedliwosci.

Erwan w kilku stowach opowiedziat im o swojej podrozy — po rozmowach
z Loikiem, z Fitoussim i z siostrg nabrat juz wprawy — skracal, uogdlnial,
mowitl lodowatym tonem. Przedstawit okolicznosci Smierci starego, nawet
stowem nie wspominajagc o prawdziwych powodach swojej podrézy ani
o tym, co odkryt. Akta Cathy Fontany na zawsze zarchiwizowal w pamieci.

Potem, kiedy poruszyt dziwng sprawe doktor Isabelle Barraire-Hussenot, do
glosu doszli jego ludzie. Wykorzystali niedziele, zeby zebra¢ informacje
uzupeiniajgce wstepne poszukiwania Audrey. Erwan stuchat ich, przegladajac
dokumentacje, ktora dotad powstata.

— Skontaktowano sie juz z jej rodzing? — zapytat.

— Rodzice zmarli, ale znalaztam mtodszego brata, Oliviera — odezwata sie
Audrey. — Mieszka w Clermont-Ferrand i prowadzi spotke Domanges.

— Co to za firma?

— Rodzinna sie¢ pralni. Majq ich setke we Francji, z franszyzg i tak dalej.
Niezty biznes.

— Co ci powiedziat?

— Nic. Juz przed laty zerwal wszelkie kontakty z siostra.

— Dlaczego?

— Z powodu jej zaburzen umystowych. Teraz robito mu sie niedobrze na
samg mysl o tym, ze bedzie musial wspomina¢ problemy, jakich im
przysparzata. Jezeli dobrze zrozumialam, mial przez nig takze klopoty
z przejeciem spadkuy, ale nie wchodzil w szczegoty.

— Miata udziaty w firmie?

— Nie wiem. W kazdym razie nigdy nie zostala uznana za niepoczytalng ani



nie miata kuratora.

— Dobrze. Pézniej do niego zadzwonie.

Audrey lekko sie skrzywita — nie lubita, kiedy ktoS poprawial to, co
zaczela.

— Co zrobig ze zwtokami?

— Olivier przyjechal wczoraj wieczorem do Paryza. Podpisat dokumenty.
Chce przewiez¢ ciato do Clermont-Ferrand i pochowac¢ w rodzinnym grobie.

— Widziatas sie z nim?

— Nie.

— Zamierza nas oskarzyc?

— Nie ma powoddw do...

— Moglby uznac¢, ze ma powdd — ucigl Erwan. — A nawet kilka. Nekanie
przez policje. Naruszenie prywatnosci. Nielegalne Sledztwo — mowil,
spogladajac to na Audrey, to na Gaélle, ktora nie ruszyla sie z krzesta. —
A jesli jest sprytny, dorzucitby nawet kradziez z wtamaniem.

W sali zapadta cisza ciezka jak stal.

— Gdyby to zrobit — odwazyla sie na riposte Gaélle — ujawnitby niewygodny
fakt: jego siostra prowadzita praktyke lekarska pod falszywym nazwiskiem. Ja
jestem tu raczej ofiarqg...

Erwan uciszyt ja nerwowym gestem. Audrey probowata jeszcze zatagodzic
sprzeczke.

— Kiedy rozmawialam z nim przez telefon, odniostam wrazenie, ze od
dawna spisat siostre na straty. Byla rentierkg. Robita ze swoimi pieniedzmi,
co chciata, i kropka.

— Masz co$ do dodania? — zapytal, nie spuszczajgc siostry z oczu.

— Nie.

— W takim razie znikaj stad.

— Ale...

— Nie masz tu nic do roboty, to zebranie grupy operacyjnej brygady
kryminalnej. Wyjdz, zanim wylicze wszystkie glhupstwa, jakie popelnitas pod
mojq nieobecnosc.

Gaélle wolno wstata.

— Odprowadzisz mnie?

Zadata to pytanie tonem niedopuszczajacym sprzeciwu. Zeszli po schodach,
nie odzywajac sie do siebie, i zatrzymali sie na dziedzincu.

— Co robimy z moimi aniotami str6zami? — zapytata.



— Nie wiem, o czym mowisz.

— Tato znowu zwalitl mi na kark dwoch ochroniarzy.

— Gdzie teraz sq?

— Na zewnatrz — powiedziata, wskazujac Quai des Orfevres za brama.

— Wiedza, Ze tato nie zyje?

— Oczywiscie. Powiedzialam im juz, zeby wracali do domu, ale zaden nie
postuchat. Sq jak psy pasterskie. Czekaja na rozkazy, nie wiedzg jednak, na
czyje.

— Zaczekaj tu.

Erwan wyszedl za brame, zastanawiajac sie, czy Gaélle wcigz byla
w niebezpieczenstwie. Wprawdzie wydawalo sie, ze doszta do siebie po
probie samobojstwa, jednak pojawienie sie Isabelle Barraire bylo jak nowa
lampka alarmowa. Cztowiek Gwozdz nie umart...

Ostatecznie postanowit zwolnic dwoch cerberow, ale patrzac, jak
odchodzg, juz zatowal tej decyzji. Nie mozna bytlo ufa¢ jego stuknietej
siostrzyczce. Zeby podnie$¢ sie na duchu, obiecal sobie, ze zajrzy do niej
wieczorem, po nieuniknionym spotkaniu z Maggie.

Polecit jednemu z podwitadnych odwiez¢ Gaélle do domu nieoznakowanym
samochodem i biegiem wrécit do swojej grupy.

— Bierzemy sie do tego bagna od poczatku — oznajmit. — Chce, zebyscie
ustalili powigzania miedzy Isabelle Barraire a Cztowiekiem Gwozdziem. Fakt,
7ze zanotowala dane ofiar, jest wysoce niepokojacy, pomijajac juz doS¢
agresywne osaczanie Gaélle.

Na ustach Audrey majaczyt uSmiech: nie pomylita sie, uznajac, ze sprawa
jest powazna.

— Zamknijcie raporty, nad ktorymi pracujecie w tej chwili w grupach, do
ktorych was przydzielono. WeZmiemy kilka spokojnych spraw, zeby oficjalnie
czymS sie zajmowac. Daje wam dwadziescia cztery godziny na dopracowanie
profilu Barraire. Favini, przyjrzyj sie historii jej malzenstwa i ustal, gdzie
i kiedy hospitalizowano te wariatke. Tonfa, skupisz sie na aktywnosci
zawodowej pod falszywym nazwiskiem, a poza tym na Clermont-Ferrand
i pralniach. Chce wiedzie¢, skad pochodzito kazde euro, ktore dostawata.

— A ja? — zapytata Audrey.

— Ty zajmiesz sie sprawami biezgcymi. Narobitas juz i tak dos¢ ghupstw.

—Ale...



— Zaangazowanie funkcjonariuszy w operacje, na ktora nie byto zezwolenia?
— ryknat nagle, dajac ujScie powstrzymywanemu od przyjazdu gniewowi. —
Wciagniecie ich w sprawe, ktora nie istnieje? Przyczynienie sie do Smierci
Swiadka? Wlamanie do niego? Kradziez dokumentow? Nie wspomne nawet,
ze narazitas na niebezpieczenstwo mojg siostre, ktora z pakowaniem sie
w tarapaty radzi sobie doskonale bez niczyjej pomocy.

— Ale ja...

— Zamknij sie. Czekaj tu grzecznie na wezwanie IGS. Az trudno uwierzyc, ze
po tej aferze przy Beaubourgu nie wywalili cie na zbity pysk.

Chyba chciata mu odpowiedziec, ale ugryzta sie w jezyk. Erwan wzial pod
pache teczke z informacjami o Isabelle Barraire.

— I jeszcze jedno — dodat przed wyjsciem. — Gaélle wspomniata o ,,sprawie
zastrzezonej”. Kto uzyt tego okreslenia?

— Ona — szepnela Audrey. — Mialam wrazenie, ze dobrze wie, co to znaczy.

— Specjalnosc naszego ojca. Skad jej to przyszto do glowy?

— Trudno bylo dotrze¢ do pewnych informacji.

— Jakich?

— Wszystkich, ktore moglyby laczy¢ Philippe’a Hussenota z Isabelle
Barraire. Ani Sladu po ich malzenstwie i rozwodzie. Brak aktow urodzenia
dzieci. Po wypadku Hussenota w Grecji zadnej wzmianki o matce dzieci.
Nawet w dokumentach ubezpieczeniowych nie wymieniono jej nazwiska. To
wyglada tak, jakby chciano zapobiec powigzaniu tych dwoch nazwisk.

Takie dane nie mogly znikna¢, gdyby ktosS sie tym nie zajat. Po wszczeciu
Sledztwa tylko prokurator, sedzia Sledczy albo komendant odpowiedzialny za
sprawe mogli zdecydowac¢ o uznaniu jej za wrazliwg i zastosowac takie
srodki. Wowczas nie bylo juz mozliwosci ustalenia, kto prowadzit sprawe,
a nawet czy prowadzono jakas sprawe.

— Favini, nadstaw ucha i zobacz, czego zdotasz sie dowiedzie¢ na ten temat.
Spotkamy sie o dziewietnastej.

— A co z... co z pogrzebem?

Erwan dopiero teraz zauwazyl, ze zapomniatl 0 najwazniejszym: o pogrzebie
ojca.

— Jeszcze nie wiem. Ale powiem wam, kiedy tylko coS ustale.

Odwracit sie i wyszedt, zamykajac za sobg drzwi, zeby nie wystuchiwac
kondolencji.
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Osiemnasta, bar w hotelu Meurice. Dyskretna atmosfera, tagodne

oswietlenie, aksamitne zastony i stare obrazy na Scianach. Szykownie, ze
smakiem, przytulnie — wygodne i spokojne gniazdko, by wypi¢ koktajl,
przebudowac Swiat albo znalez¢ partnera na jedna noc.

Zaraz po powrocie do domu Gaélle skontaktowata sie z Michelem Payolem,
alfonsem z 16 dzielnicy. Czekalo ja niemite powitanie — facet o zebach
wielblada nie zapomniat przestuchania Erwana, ktore przyptacit utratg palca.

— Masz tupet, zeby dzwoni¢ do mnie po tym wszystkim. — Trzymatl usta za
blisko stuchawki i w jego oddechu bylo co$ obscenicznego. — Nie potrzebuje
matych burzujek, ktdre uwazajq sie za kurwy! Przywyklem raczej do odwrotnej
sytuacji.

— Mozemy pogadac o interesach?

— Co to, to nie.

— W takim razie poskarze sie bratu jak na szkolnym podworku.

Po chwili milczenia uméwit sie z nig. Sama wybrata miejsce. Przyszia
wczeSniej, usiadta w rogu, na skorzanym fotelu, i zamowita kieliszek
szampana. Bylo wprawdzie wczesnie, ale dzien nie nalezal do tych
zwyczajnych.

Czuta sie obolata, potamana po trzesieniu ziemi, do ktérego doszio. Jej
Swiat, wytrwale budowany z nienawisci, ze ztosci i z jeszcze czego$, czego
nie potrafita nazwac, witasnie legl w gruzach. Byla jak biedna Sycylijka, ktora
po trzesieniu ziemi uSwiadomita sobie, ze zyje, ale utracita wole zycia.

Spokojnie, mam przynajmniej jeden powdd, zeby zyc...

W tym momencie Payol stangt w drzwiach, ubrany w dwurzedowy blezer,
z czerwong saszetka pod pachga i w modnych mokasynach. Jego ostentacyjna
elegancja razita w dyskretnym barze. Powinnam sie z nim umowic¢ w Costes.
Usiadt na wprost niej. Nawet sie nie uSmiechngt i byl wyraznie
zdenerwowany. Duzy palec prawej reki konczyt sie na pierwszym paliczku
i nadal byt zabandazowany.



— Czego chcesz? — zaczat ostro.

— Najpierw zamow.

Zawahat sie, ale skingt na kelnera i poprosit o malg czarng. Gaélle czekata,
pozwalajac sekundom uptywac i delektujac sie zdenerwowaniem tego totra,
ktory wygladat teraz jak ledwie kontrolowana kupa strachu.

— Trésor Mumbanza — powiedziata w koncu.

— Co ,,Mumbanza”?

— Pamietam, Ze zalatwiasz dziewczyny dla bogatych Afrykanéw.

— Co z tego?

Wypila tyk szampana i poczuta w gardle zimne laskotanie, tak rozkoszne
i tak odmienne od wrazen, jakich dostarczato jej to spotkanie w cztery oczy.

— Mumbanza jest jednym z twoich statych klientow, kiedy przebywa
w Paryzu.

Gaélle blefowala, ale Payol nie zaprzeczyt. Miat gebe dromadera: waska,
zka twarz, wydatne szczeki i duze, za dlugie zeby.

— On ma co$ wspolnego ze Smiercig twojego ojca?

Media podaty juz wiadomos¢, a Payol nie byt idiota.

— Co o nim wiesz? — nalegala, ignorujac jego pytanie.

Payol wstal:

— Zastanawiam sie, dlaczego zgodzitem sie na to spotkanie.

Otworzyta torebke, wyjela komorke, cos wystukata i wyciagnela jg jak
bron. Alfons pochylit sie odruchowo, poprawiajac okulary tak, zeby widzie¢
migoczacy ekran.

— Co to?

— Dziewczyny, ktore zatrudniasz w 6smej dzielnicy. Jedno moje stowo, a ta
lista trafi na biurko dowddcy BRP3, 7e nie wspomne o stéwku szepnietym
bratu. Wrocit dzis z Afryki, nasz ojciec nie zyje, wiec Erwan jest w ztym
nastroju.

Payol usiadt. Wtasnie podano mu kawe. Z filizanka w dhugich, koScistych
palcach wydawat sie niemal cherlawy.

— Czego tak naprawde chcesz?

— Najpierw odpowiedz na moje pytanie: jak scharakteryzujesz Mumbanze?

— Afrykanski dyktator w starym stylu — odpar}, wzruszajac ramionami. — Ma
pieniedzy jak lodu, ciggle jest napalony, bez skruputow.

— Powiedz mi co$ charakterystycznego.

Payol opart tokcie o stot i wysunat teleskopowq szyje.



— Wiadomo, 7e jest seropozytywny, ale lubi tylko barebacking, nigdy nie
uzywa prezerwatywy. Placi podwojnie, a nawet potrdjnie tym, ktore sg
sktonne zaryzykowac.

— To wszystko?

Payol skrzywit sie z niesmakiem. Jego czerwone dzigsta wygladaly jak
otwarta rana.

— Mowi sie, ze kazal zabi¢ wszystkie dziwki, ktére mogly go zarazic. Poza
tym daje swoje dziewczyny ochroniarzom jeszcze tej samej nocy i sprawdza,
czy na pewno uzyto ich na wszystkie strony. Nazywa to ,wypelnianiem
szczelin”.

— Swietnie.

— Co ,,Swietnie”?

— Ten gos¢ mi sie podoba. Kiedy znowu do ciebie zadzwoni, zalatw mi
spotkanie.

— Nie ma mowy. Nie wiem, co kombinujesz, ale nie zamierzam sie mieszac
w zadne wendety.

Gaélle z przyjemnoScig rozejrzala sie po przytulnym wnetrzu. Przyttumione
Swiatla, srebrne okucia, miekka skora i drewno na wysoki polysk. Ale
najbardziej cenita sobie bliskos¢ pokoi — tuz nad ich glowami. Miala
wrazenie, 7Ze plafon obniza sie tu wraz z nastaniem nocy. Potezne skrzydta
grzechu. ..

— Mumbanza nie ma nic wspolnego ze Smiercia mojego ojca. Chodzi
o spadek.

— Jaki spadek?

— Moj. Moich braci i matki. Mumbanza kieruje Coltano, firmg zalozong
przez Morvana i wydobywajaca koltan. Nie chce zadnych sporow, kiedy
przyjdzie czas przejecia schedy.

— Dlaczego nie poslesz do niego adwokatow?

— Duza czesc tego, co jest nam winien, pochodzi ze 746z, ktore oficjalnie nie
sq eksploatowane. Domyslasz sie, ze stary przewidzial ewentualnoS¢ wiasnej
smierci. Musze sie zobaczy¢ z tym facetem i wyjasni¢ mu pewne zasady.

Klamstwo brzmialo wiarygodnie i bylo na tyle ogolnikowe, zeby Payol
potknat haczyk. Przez chwile patrzyl na nig niepewnie.

— Dobrze trafitas — rzucit, dopiwszy kawe.

— Mumbanza jest w Paryzu?

— W Brukseli. Jutro bedzie w Lozannie. Chce mie¢ towarzystwo.



Jego obecnos¢ tam nie byla przypadkowa. General na pewno ukrywat
w Szwajcarii pienigdze, bojac sie, ze Morvanowie spadng mu na glowe
i wetkng nos w rachunki Coltano. A przy okazji na wszelki wypadek oddalit
sie od zamieszania, jakie Smier¢ Padre miata wywota¢ w Katandze.

— Chce prawdziwej blondynki, ale wydepilowanej od stop do gtow.

Gaélle zabrata telefon i wstata.

— Mozesz uznac, ze przystal mnie tu sam diabel.
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Pos’wieci} popotudnie ojcu i problemom zwigzanym z jego Smierciq. Zabrat

z ,,36” samochod i osobiscie pojechat do Instytutu Medycyny Sadowej
dopilnowa¢, zeby sekcje przeprowadzit Riboise. Poprosit anatomopatologa,
zeby nie badat zbyt dokladnie odleglosci, z jakiej padt strzal — Bisingye
strzelal do Morvana z dystansu niespeina metra, a to nie pasowato do wersji
zagubionej kuli na polu walki. Riboise uspokoit go, ze nie zamierza wdawac
sie w szczegoly.

Z instytutu medycyny pognal na Quai d’Orsay, gdzie odbywalo sie
kryzysowe spotkanie w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Kongijskiemu
rzadowi nie spodobat sie jego dyskretny wyjazd z trumng pod pacha. A jeszcze
mniej fakt, ze francuskie media rozpisujq sie o tym, bo wielki szum juz sie
zaczat w radiu, telewizji, Internecie, a jutro mial ogarna¢ wszystkie gazety.
Erwana zobowigzano do zredagowania stosownych przeprosin, raczej zas do
napisania ich pod dyktando specjalistow do spraw Afryki z ministerstwa,
wytrawnych  znawcow  koronkowej  dyplomacji. Pismo przestano
ambasadorowi Demokratycznej Republiki Konga w Paryzu. Czekano, az
napiecie opadnie.

Co do pogrzebu, to wszystko wymykalo mu sie z rgk. Pomyst kremacji
poszedt w zapomnienie. Protokot ceremonii ustalono na gorze. Msza w Saint-
Louis des Invalides, parada wojskowa na dziedzincu, mowa wygloszona przez
ministra obrony — albo spraw wewnetrznych (co do tego byly jeszcze
watpliwosci) — a potem pochéwek na cmentarzu Montparnasse, w grobie
rodzinnym. Teatr. Erwanowi robilo sie niedobrze na mysl o mowach
zalobnych i wszystkich pochwatach, ktore sie posypia. Bohater Francji.
Superglina. Wielki maz stanu. Nikogo nie zasmucata jego Smierc, ale wszyscy
obawiali sie skutkbw jego odejscia. Bo teraz mogly wyptyna¢ rozne
dokumenty. Dlatego chciano sttumi¢ zar, przysypujac go ztotem i stowami.
Niepotrzebnie. Erwan wystarczajaco dobrze znat ojca, zeby wiedzie¢, ze nie
zostawil niczego waznego. Robiac to, uczynitby zbyt duzy zaszczyt bandzie



zachtannych urzedaséw. W jego oczach czlowiek byt podlym i miernym
zwierzeciem, a klasa polityczna tworzyta podgatunek, ktory upadl jeszcze
nizej.

Co do mediow, Erwan wybral rozwigzanie posrednie i uzyskal poparcie
przetozonych — ani kompletna cisza, ani konferencja prasowa, ale po prostu
lakoniczny komunikat AFP. Po podaniu wiadomosci ustawit telefon na tryb
samolotowy i wreszcie spojrzat na zegarek. Byta siodma wieczorem. Nie mogh
dtuzej zwlekac z wizyta u Maggie. W droge.

Wczesniej zajrzal jeszcze do Audrey, ktora siedziata wsciekla w swoim
pokoju. Erwan gral przed innymi, ale nie byl pewien, czy mial racje. Byt
jednak przekonany, ze Audrey to jego najlepszy cztowiek i ze ma dla niej
prace. Baknat cos na przeprosiny, a potem zlecit jej przejrzenie od A do Z akt
sprawy drugiego Czlowieka Gwozdzia, Philippe’a Krieslera. Bylo to siedem
juz zarchiwizowanych teczek, w ktorych drobiazgowo analizowano serie
morderstw popelnionych we wrzesniu.

Erwan nie mégt pojac, ze nie natkneli sie na nazwisko Isabelle Barraire ani
Fric Katz. Wariatka byla psychoanalitykiem Anne Simoni. Miala adres
Ludovica Pernauda. Krazyta po terenie towieckim Cztowieka Gwozdzia. Czy
znata Kripo? Czy miata kontakt z czterema ludzmi, ktory poddali sie
przeszczepowi szpiku, zeby na poziomie komérkowym staC sie Cztowiekiem
Gwozdziem? Zadaniem Audrey bylo przetrzasng¢ wszystkie dokumenty,
notatki i raporty, dostrzec kazdy szczegol, ktory pozwoli wpas¢ na trop
Barraire, chocby miedzy wierszami. Powierzyt jej réwniez delikatniejszq
misje badania okolicy adresow Katza — ulicy Nicolo i ulicy de la Tour:
wypytywac sasiadow i sklepikarzy, zeby odtworzy¢ dzien powszedni kobiety,
a moze nawet jej zachowania w dniach zabdjstw. Audrey zgodzita sie na
wszystko, ale z zaciSnietymi zebami. Jutro bedzie lepie;j.

Wsiadl do takséwki, a potem do pozostawionego na parkingu przy ulicy
Bellefond samochodu i pojechat w aleje Messine, czujac, jak strach skreca mu
trzewia. Wciaz jeszcze nie wiedzial, jak zachowac sie wobec Maggie. Nie
wiedzial nawet, co do niej czuje.

Wszedl wejsciem stuzbowym, zeby unikna¢ fotoreporterow zgromadzonych
przed domem. Loic dat mu klucze do mieszkania. Procedura kryzysowa.
Wszystko toneto w ciemnosciach. Przeszed} przez kuchnie, a dalej korytarzem,
ktory prowadzit do salonow.



— Maggie?

Cisza.

— Maggie?

Jego oczy oswoity sie z mrokiem. Siedziala w salonie, przy matym stoliku.
W ciagu dnia wielokrotnie prébowat sie do niej dodzwonic, ale na prozno.
Nie robit z tego problemu — Maggie nigdy nie nalezala do wielbicielek
telefonéw komoérkowych: szkodliwe promieniowanie, nadmiar zbednych stéw.
Dzis wylaczyta prawdopodobnie nawet telefon stacjonarny.

Ciezkie zastony zamykaly sie na jeszcze ciezszej ciszy. Nieruchome cienie
i przedmioty. Zapach pasty kojarzacy sie ze starannie wypolerowanymi
lawkami w kosciele. Mimowolnie rozkoszowatl sie tym grobowym spokojem.
Wiedzial, ze wokot domu panuje zamieszanie. Ze probuja sie tu dodzwoni¢
albo dosta¢ politycy, dziennikarze, reporterzy, ze wiadomoS¢ powtarzana jest
w informacjach telewizyjnych i radiowych, komentowana na Twitterze
i Facebooku, ale tu nic z tego nie docierato.

Przesungt fotel i usiadl przed Maggie, po przeciwnej stronie stolika.
Odkaszlngt. Nie byl nawet pewien, czy sie obudzita, czy drzemie.

— Chcesz sie czego$ napic?

Drgnat, zaskoczony. W jej glosie pobrzmiewat strach, jak wtedy, kiedy

Morvan byt w poblizu.
— Nie, dziekuje — odpowiedzial.
— Na pewno?

Widzial tylko kontur jej twarzy, tagodny owal, maske, ktora stopilaby sie
w zetknieciu z ogniem. Gdyby Maggie niczego mu nie zaproponowata,
wiedzialby, ze jest ostatecznie zgubiona.

Od czego zaczac?

Postanowil, jak przystato na policjanta, najpierw mowic o faktach.

— Moge ci powiedzie¢, jak to sie stalo. To nowy dyrektor Coltano
z Lubumbashi...

— Nie chce wiedziec.

Cisza spadta im na barki.

— Moge zapalic¢ Swiatlo?

Nie odpowiedziata. Erwan wcigz dygotal — skoro nie zdotal rozgrzac sie
w biurze, w otoczeniu kolegow, ktorzy tworzyli jego prawdziwa rodzine, to na
pewno nie uda mu sie to tu, w tym sanktuarium.

— Pogrzeb odbedzie sie w Bréhat — odezwata sie nagle.



— W Bréhat? Ale mowi sie o ceremonii panstwowej, juz...

— Twdj ojciec tam glosowal. Ma prawo do miejsca na cmentarzu. Zawsze
chcial, zeby pochowac go wtasnie tam, bez rozglosu.

— A gréb na Montparnasse?

— Pusty. To wybieg Grégoire’a, nie wiem, czemu miat stuzyc.

Pewnego dnia, w napadzie szalenstwa, Morvan zamkng} tam Maggie na calg
noc.

— A... wiesz, z kim sie skontaktowac? — podjal Erwan.

— 7 parafig w Paimpol. Wyznaczg ksiedza, ktory odprawi nabozenstwo. Nie
chce zadnych gosci. Bedziemy tylko my.

Jej stowa zdawaly sie ociekac¢ Sling — prawdopodobnie od wczoraj brata
neuroleptyki. Na ogot te leki powodujg suchos¢ w ustach, ale u Maggie
wywolywaly nadmierne wydzielanie Sliny.

— I oczywiscie ta informacja nie moze przedostac sie do mediow.

Erwan wyobrazit sobie ich klan, szary jak granit, zbity w mala grupke
w strugach zimowego deszczu nad grobem, i zaczat dygotac jeszcze bardziej.

— Rozmawiat z tobga? — podjeta po chwili milczenia.

Jej glos wcigz pobrzmiewal pluskiem lodowatych fal podczas nocnej
kapieli. Maggie ptyneta pod prad.

— Nie mial wyboru — odparl, nagle szyderczy, zeby nie okaza¢ stabosci. —
Moje Sledztwo w sprawie Cathy Fontany...

Zamilklt w pot zdania, bo Maggie parsknela Smiechem.

— Wydaje ci sie to zabawne?

— Wybacz... — szepnela. — Smieje sie, bo prawda nie istnieje. Albo moze:
juz nie istnieje.

— Mylisz sie. Wracam z...

— Erwanie, wychowatam cie jak wlasnego syna. Kochatam cie jak Loica
i Gaélle, a pewnie nawet bardziej. Zawsze uwazalam, Ze mam wobec ciebie
dhug...

— Bo zorganizowatas Smier¢ mojej matki?

Maggie gwaltownie uniosta glowe. W mroku jej wytrzeszczone oczy
wpatrywaty sie w niego.

— Twoj ojciec powiedziat ci tylko to, co wiedziat...
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— Ojciec byl silny, odwazny, wtadczy — zaczeta monotonnym glosem — w glebi
ducha jednak pozostat zastraszonym dzieckiem. Twarz Cathy przerazata go
i przyciagata jak magnes. W jego oczach symbolizowala najstraszliwsze
zagrozenie, ale takze to, czego nigdy nie mial, a zawsze pragnat: mitos¢ matki.
Jakas czastka jego osobowosci dopominata sie jej czutosci, jej troski. Inna za$
chciata jg zniszczyc.

Erwan nie przyszed} tu na wyklad prymitywnej psychologii.

— Nie musisz go broni¢ — odpart. — Wiem o nim wystarczajaco duzo, zeby
oceniC sytuacje.

— Nie. Nie wiesz. Nie...

— Widziatas sie potem z tym Perneke?

To pytanie wyrwalo mu sie z ust. Zeby rozwigza¢ sprawe, trzeba okresli¢
wszystkich protagonistow, to znaczy usytuowac ich po tej lub innej stronie
zZycia.

— Kochanie — powiedziata tagodnym glosem — musisz zrozumiec¢... To nie
sq dobre wspomnienia.

Banaty.

— Widziatas sie z nim czy nie?

— Nie. Ale wielokrotnie sie z nim kontaktowatam. Nie moéwitam o tym ojcu.

— Po co?

— Wiasnie z powodu Grégoire’a. Tylko Perneke znat Zzrodto jego psychozy.

Erwanowi trudno bylo wyobrazi¢ sobie kuracje na odleglos¢, prowadzong
przez wspolnika w morderstwie.

— Czyli leczy}t tate za twoim posSrednictwem?

— Nie. To byto kilka telefondw w ciagu dziesiecioleci. Kiedy Grégoire nie
chciat konsultowac sie z lekarzem w Paryzu, dzwonitam do Perneke’a, Zeby
uzyskac porade.

— Jak dhugo trwata ta komedia?

— Moje kontakty z nim ustaty w latach dziewiecdziesigtych.

— Wiesz, co sie z nim teraz dzieje?



— Kontynuowal praktyke w Belgii. Zmarl w tysiac dziewiecset
dziewiecdziesigtym siodmym roku w Namur. Ale to nie on jest tu wazny.

Erwan tez tak uwazat. Jednak nie byt w stanie porzucic¢ tego watku.

— Kochatas go?

Ustyszal ponure cmokniecie, ktore w ciemnoSciach przypominato rechot
zaby w blotnistej sadzawce.

— Widze, zZe nic nie zrozumiates. Dla mnie liczy? sie tylko Grégoire. Perneke
byt narzedziem, ktorego uzytam, zeby go odzyskac.

Swit 1 maja 1971 roku. Morvan, oszolomiony psychotropami, siedzial
w samochodzie. Byla ulewa. Maggie przebijata cialo Cathy gwozdziami
i odlamkami szkta. Pracowata sama, jakby oprawiata zwierzeta w ubojni.
Potem ona i Perneke idgcy Sciezkami i szukajacy miejsca, by porzuci¢ zwloki.
Ona i Perneke uprawiajacy seks w hangarze, na todzi. W Swieto pracy ta ekipa
nie préznowata.

— Przez te wszystkie lata — podjela, jakby wcigz rozwijala te samgq mysl —
nie zdotatam odpokutowac zbrodni.

Szosty zmyst gliny podpowiadal mu, ze Maggie zaraz powie coS
wstrzasajacego.

— Ona nie byla martwa — wyszeptata. — To znaczy, nie byla martwa, kiedy
zabralisSmy jq do hangaru...

Zamkngt zmysty przed Swiatem zewnetrznym, jak blokuje sie pluca pod
woda. Odczekatl tak kilka sekund, zanim dopuscit do siebie ten diaboliczny
glos.

— Dhugo sie jej przypatrywatam. Fascynowato mnie to ciato, ta twarz. O tym
na pewno wiesz: twoj ojciec ogolit jej glowe. Zaczat jej wycina¢ swastyke na
czole. W przyptywie szalu przemieniat Cathy w Jacqueline Morvan. Nie
dowiedzieliSmy sie, co jeszcze jej zrobil, kiedy byla nieprzytomna, ale
mozemy sie domyslac réznych rzeczy.

Morvan uprawiajgcy mitoS¢ z nieruchomym cialem uwielbianej kochanki
i znienawidzonej matki, jak jeden z tych seryjnych mordercéw, ktorych opisuje
sie w literaturze specjalistycznej. Jak ktos taki mogl wieSC potem na pozor
normalne zycie? Jak mogt kierowac policjg, prowadzi¢ Sledztwa kryminalne,
dowodzi¢ operacjami o znaczeniu panstwowym?

— Ty ja zabitas? — zapytal nagle.

— Moglabym ci powiedzie¢, ze nie mialam wyboru, ze Cathy oskarzytaby
Grégoire’a, ale to nieprawda. Znow by mu wybaczyla, jestem tego pewna.



Dobitam jg przez czysta zazdros¢. Kiedy zobaczylam, ze dochodzi do siebie,
owladnely mng nienawis¢ i wscieklos¢. Ta dziwka byla niezniszczalna.
Chciata mi ukras¢ zycie, dzieci, ktoére miatam urodzic Morvanowi...
Chwycitam mtot i uderzytam ja w glowe, potem uderzatam w piersi, w boki.
Juz sie nie ruszata. Wzietam gwozdzie i powbijatam je w jej skronie. Znowu
sie poruszyla. Zwigzatam ja, zakneblowatami...

Zamilkla, jakby chciata nabrac tchu, ale szukala wlasnego rozumu. Na
wspomnienie tamtej nocy jej umyst znow pograzat sie w przepasci.

— Oszczedze ci szczegotow — powiedziala w koncu. — Zrobitam, co bylo
trzeba.

Wyciagnela reke i zaczela gladzic Erwana po glowie jak pajeczyca
o wtochatych odn6zach. Juz nie reagowal, jakby doznal uszkodzenia nerwow.

,0szczedze ci szczeg6tow...” A jednak przypominaly mu sie fragmenty
protokotu z sekcji spisanego przez lekarza z kliniki Stanleya. Odtamek szkla
doprowadzit do wytupania lewego oka. Gw6zdz rozerwal prawy policzek az
do dzigsta. Wypruto jej wszystkie trzewia, ciecie brzucha rozptatato cale
krocze. Maggie de Creeft pokonata Thierry’ego Pharabota na jego terenie.
W odpowiedzi Czlowiek Gwo6zdz zaczal szalec: Colette Blockx, Noortje
Elskamp... Makabryczna licytacja.

— A jak zalatwiliscie problem dziecka? — zapytal nagle.

Nie byl w stanie zamiast ,,ono” mowic ,,ja”.

— To nie bylo takie trudne. Kiedy Morvan mnie skatowal, przeniostam sie
do Kisangani, w rejon Wielkich Jezior. Dzi$ trudno to sobie wyobrazic, ale
wtedy bylo to ciche miasto z szerokimi ulicami i tongcymi w kwiatach
domami. Zabratam cie ze soba. Morvan prowadzil dalej swoje Sledztwo
i w koncu aresztowal Cztowieka Gwozdzia. Wszystko sie jakos pouktadato.
Ozenit sie ze mng i mogliSmy poinformowac¢ o twoich narodzinach, oszukujac
co do dat. To nie byla bajka, o jakiej marzq dziewczeta, ale dostosowatam sie
do sytuacji.

Maggie zawsze potrafita trafnie dobiera¢ stowa. Dziecko zrodzone
z szalonego ojca, wychowane przez zabdjczynie jego matki, ktorej Smierc
zrzucono na seryjnego morderce. Przedstawiam wam Erwana Morvana.
CzterdzieSci dwa lata koszmaru i klamstw wcisniete, jak sie dalo, miedzy
kaliber 9 mm i fryzure na jeza.

Chciat sie wyprostowac. Byl tak potamany, ze przypomnial sobie, ze ma
jeszcze byt fizyczny — w ciemnosciach, zahipnotyzowany przez odcielesniony



glos, zatracit Swiadomosc¢ swojego ciata.

— Prosze, zeby$ mnie nie osgdzat.

— Pogubitas sie, Maggie. Tu nie chodzi o osady i kary. Ty po prostu zabita$s
mojq rodzong matke!

— To byly inne czasy.

Teraz on wybuchngt Smiechem i ten Smiech ranit mu usta jak brzytwa.

— Musisz sie leczyc¢.

Dlon pajeczycy cofnela sie i wreszcie mogt wsta¢. Teraz wyraznie widziat
Maggie, jej zawieszone w powietrzu palce. Chuda sylwetka podstarzatej baba
cool, zasuszonej jak idee, ktorych starata sie broni¢. Nie wiedzial, ze Flower
Power obejmowalo takze morderstwa i barbarzynstwo...

— Nie rozumiesz, co chce powiedzie¢ — szepnela, nie patrzac na niego. —
Mam na mysli miejsce i czas. W Lontano wszystkich nas wciagnat ten wir.
Czlowiek Gwozdz stal sie katalizatorem wszystkich uspionych szalenstw.
Afryka, klagtwa rzucona na nasz klan, pienigdze z kopalni, przemoc, rasizm...

Erwan skapitulowal. Czut sie pusty jak wydmuszka. Nie mial juz w sobie
ani gniewu, ani odrobiny energii, zeby potepi¢ Maggie, wydac¢ ja albo
rozgrzeszyC. Przed wyjazdem powiedzial do ojca: ,Przedawnienie jest dla
sqdow, nie dla ludzi”. Mylit sie. Przedawnienie jest wpisane w tad Swiata.
Przedawnienie to zapomnienie. Na poziomie nie pamieci, ale ciata: za mato
hormonow, za mato adrenaliny, zeby sie burzyc.

— Dlaczego teraz ze mng o tym rozmawiasz? — zapytat, zdenerwowany. — Bo
tato to zrobit? Juz do konca to on bedzie decydowat?

Spuscita glowe i milczala. Mozna byto pomyslec, ze ptacze albo sie modli.
Ale Erwan przypuszczal, ze teraz Smieje sie pewnie z wiasnej naiwnosci.

— Dzisiaj, kiedy go juz nie ma, wszystko stracito sens. A w kazdym razie ja
stracitam sens...
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Kiedy wracit do siebie — miedzy biate Sciany, do zapachu chlorku i pustej

lodowki, czyli do osobistej wersji domu — nadal nic nie czut. Byt w takim
samym stanie jak na lotisku w Lubumbashi: oszotomiony, ogluszony. Probujac
znalez¢ jakiS punkt zahaczenia, zadzwonil do swoich ludzi. U Audrey
odezwala sie poczta glosowa. Favini ustalal, w ktérych szpitalach byla
leczona Isabelle Barraire — lista okazata sie dluga. Tonfa skontaktowat sie
z pacjentami Erica Katza i nieZle sie nastuchal. Teraz zbieral informacje
o rodzinie Barraire’6w i ich pralniach. Wszyscy obiecali mu przestac¢ pisemne
raporty nocg, ale Erwan nie zamierzat sie tudzi¢ — mégt liczy¢ na co$ nowego
dopiero rano.

Zrobit sobie kawe i przyjat goscia, ktorego sie nie spodziewat: Afryke. Nie
Afryke Cathy Fontany czy Maggie de Creeft, ale swoja — te z ostatnich dni.
Odstawit filizanke i osungt sie na krzesto, zeby przetrwaC pierwsza fale
obrazow: mienigca sie w stoncu rzeka, przeplatajgce sie czerwien i zielen
brzegow, kadogos patroszacy w gumowych rekawicach ofiary, przeciety na
p6t Duch Smierci, ptongce getto w Soso...

Miat nadzieje, ze pozbyt sie tej traumy. L.udzit sie, ze powrdt do cywilizacji
zadziata jak cudowny lek. Byt jak ci, ktérym sie wydaje, ze unikneli malarii
i ameby, bo wrocili w dobrej formie i nie domyslajgq sie, ze sie zarazili, zZe
w ich trzewiach wykluwa sie choroba, ktdra nie opusci ich do konca zycia.
Odtad mroczne sity Afryki mialy juz zawsze wynurza¢ sie z jego pamieci
niczym napady goraczki, ktére zwalaja z nég nawet czarnych.

Kiedy wydawato mu sie, ze te wizje odptynety, z kokpitu wynurzyt sie
ojciec z poszarpanym gardtem. Erwan skulit sie na krzeSle. Nie ptakal — dusit
sie. Nie byl wzburzony, ale walczyl, zeby nie zemdle¢. Afrykanskie
wspomnienia byly jak walka wrecz, nie jak melancholijne marzenia. O dziwo,
jego umyst skupit sie na pyle koltanu w kazdym zatomku kabiny. Nabrat
dystansu i to pozwolito mu dostrzec wyjscie — spadek. Nie myslat o tym ani
przez chwile. Majatek z pewnoscia byl duzy, jednak mial swoje tajemnice



i przykre niespodzianki — ojciec potrafil przygotowa¢ dla kazdego pikantne
danie w diabelskiej kuchni.

Komu przypadng udzialy w Coltano? Loicowi, jak bylo zaplanowane za
czasow Sofii? A moze stary zmienil testament i podzielil majatek,
uwzgledniajgc ich rozwod? Nie. Erwan pamietal, ze ojciec sprzedat we
wrzes$niu wszystkie akcje, zeby wybrng¢ z finansowego zamieszania, jednak on
nie rozumiat wszystkich tych manipulacji. Pozostawata gotowka. I pewnie
sporo innych ,,Zle nabytych” dobr, jak to nazywano w Kongu.

Erwan zawsze obiecywal sobie, ze odrzuci spadek, ale sytuacja nieco sie
zmienita: widzial ojca w akcji, mial okazje przekonac sie, jakie ryzyko
podejmowal w Katandze, zeby zostawiC dzieciom jeszcze troche wiecej. Tu
nie chodzilo o spadek, lecz o trud zycia. Zobaczymy. Jednak na mysl
o skontaktowaniu sie z notariuszem i zaglebianiu sie w sprawy pieniedzy
i dziedziczenia Scisneto go w zoladku.

Loic lepiej sobie z tym poradzi. Zadzwonit do brata, jednak ten kazal mu
sie odczepi¢, wiec Erwan podniost glos i natychmiast przeszedt do kwestii
pogrzebu, ktory trzeba bylo zorganizowa¢ w Bréhat. W koncu to Loic byt
wilkiem morskim rodziny. Loic klal, ale po chwili zgodzit sie tym zajac.
Erwan stuchat go ze zdumieniem, nie poznawat brata. Najdziwniejsze bylo, ze
Loic chyba sie nie bal, chociaz brutalna Smier¢ Montefioriego i zgladzenie
Morvana powinny go przerazi¢. Zwykle nalezal do gatunku tych, ktorzy
krzycza: ,,Odwagi, uciekajmy!”. Co on knut?

Skoro juz mowa o strachu, to Erwan mial powody obawiac sie o wiasny los
i musiat zadbac o siebie. Po tym, co przezyl w Katandze, stal sie Swiadkiem,
ktorego nalezy szybko wyeliminowac¢. Kogo miat sie obawiac? Mumbanzy?
Wspolnikow Pontoizau? Jakichs innych mordercow?

Z zadumy wyrwal go dZzwiek telefonu. Audrey. W samgq pore.

— Gdzie jesteS? — zapytal.

— Czytam akta Krieslera.

—1Ico?

— To, co byto niesamowite dwa miesigce temu, dalej takie jest.

— Zadnych powigzan z Isabelle Barraire?

— Okaze sie. Kripo leczyl sie psychiatrycznie, zanim wstapit do policji.
Mam liste placéwek. Trzeba je poréwnac z tymi, przez ktore przewinela sie
Barraire, ale watpie, zeby spotkali sie w kaftanach bezpieczenstwa. W tym
okresie ona mieszkata jeszcze w Clermont-Ferrand.



— A kiedy wlamalyscie sie do jej gabinetu, nie znalazlyScie nic
podejrzanego?

— Dobrze wiesz, co znalaztySmy.

— Ale poza wycinkami prasowymi i adresami.

— Byla jeszcze teczka Anne Simoni.

— Gdzie jest?

— W teczce, ktorg dostates.

— I to juz wszystko?

Po chwili namystu Audrey dodata:

— W bibliotece byto sporo ksigzek o magii afrykanskie;j.

— O nganga?

— Shuchaj, bylySmy zdenerwowane — odparla z zalem. — Nie zaglebiatam sie
w szczegoty.

— A ten drugi adres w poblizu ulicy Nicolo, na de la Tour?

— Jutro rano. Nie moge robi¢ wszystkiego jednoczesnie.

Audrey znata sie na swojej pracy. Wtopi sie w dzien powszedni okolicy,
zajrzy do kafejek, do dozorcéw, sklepikarzy, i zrobi to wtedy, kiedy caty ten
Swiatek budzi sie do zycia.

— Pracuj spokojnie — stwierdzit.

— Chcesz, zebym tam wrdcita? — zaproponowata.

— Gdzie?

— Do Katza.

— Chora jestes czy co?

Audrey nie odpowiedziata. Rzeczywiscie byla chora i witasnie dlatego
najlepsza.

— Nie ma mowy — dodal, jakby chcial przekona¢ samego siebie. — To zbyt
ryzykowne. Kontynuuj poszukiwania zgodnie z procedurg. Musimy sie
zadowoli¢ tym, co mamy. Jutro rano rozejrzysz sie po okolicy, ale nie chce juz
styszeC o zadnych nielegalnych poczynaniach. Przelozeni majg cie na oku,
pamietaj o tym, do diabta!

Rozlaczyl sie i przygotowal kolejng kawe. Soki trawienne palily mu
zotadek, ale zamierzat pracowac przez calg noc. Usiadl na kanapie i w koncu
otworzyt teczke Isabelle Barraire.

Jego ludzie dobrze wykonali swojq prace. Przeczesali wszystko, co mogli,
szukajac informacji o psychiatrze stuknietej tak samo, a moze nawet bardziej



niz jej pacjenci. Sledzac jej przygody (trzeba przyznaé, ze Isabelle celowala
w oblgkanczych pomystach), Erwan przypomniatl sobie Ottona Grossa,
najlepszego ucznia Zygmunta Freuda, a przy tym szalenca i toksykomana, ktory
umart na ulicy, z wyziebienia. Erwana fascynowal przypadek psychiatry
szalenca, dostrzegal w nim te samq logike, co w swoim fachu: czy mozna by¢
dobrym gling, nie majac potencjatu przestepcy? Trzeba znac takie otchianie,
zeby sie w nich zanurza¢ czy cho¢by bardzo do nich zblizy¢. Morvan zawsze
mowit: ,,Oni sg ztem, a my szczepionka: nosimy w sobie te same jady”.

Do akt dotaczono zdjecia. Uroda Isabelle byla mroczna i niepokojaca.
Tajemniczy wdziek taczyt wszystkie jej podobizny, bez wzgledu na stylizacje,
fryzure, makijaz. Zaczynato sie od mtodej studentki o nastroszonych wtosach,
niespokojnym spojrzeniu i buzi lalki, po twarz martwego hermafrodyty — Erica
Katza. Szczegolnie uderzajace bylo zdjecie antropometryczne — miata na nim
krotkie wlosy i nazistowski mundur, ktorego galony widac¢ bylo spod czarnej
peleryny. To zdjecie przypomniatlo mu film z lat siedemdziesigtych
zatytblowany Nocny portier, opisujacy sadomasochistyczne relacje
niemieckiego oficera z deportowang Zydowka. Isabelle zdawala sie wciela¢
w obie te role. Byla zarazem Charlotte Rampling i Dirkiem Bogarde’em,
ofiarg i katem.

Czego ta wariatka chciala od Gaélle? Co taczylo ja z Czlowiekiem
Gwozdziem? Dlaczego i w jaki sposob Anne Simoni zostala jej pacjentka?
Skad wzieta adres Ludovica Pernauda? Faszystowski najemnik, szpieg
i morderca, stosownie do czasu i potrzeb, nie nalezal do oso6b, ktore figurujg
w ksigzce telefoniczne;.

Przeszedt do dokumentacji ogolnej. Barraire’owie to znana rodzina
z Clermont-Ferrand. Od pokolen byli wtascicielami pralni. Obecnie stali na
czele imperium obejmujacego sto duzych zakladow w catym kraju. Liczne
wycinki prasowe przedstawiaty ich potyczki z ekologami i zwigzkowcami,
zwlaszcza w zwigzku z uzyciem perchloroetylenu, srodka wykorzystywanego
do prania na sucho, rakotworczego i szkodliwego dla srodowiska.

Erwanowi opadata juz glowa, bo lektura nie byla pasjonujgca, kiedy
przypomniat sobie, ze brat Isabelle, Olivier, przyjechal do Paryza po zwloki
siostry. Przerzucit sterte papierow i znalazt numer jego komorki zanotowany
na marginesie raportu.
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Erwan mial nadzieje, ze spotka sie z nim osobiscie, jednak z tonu glosu

wywnioskowal, ze musi sie zadowoli¢ krotka rozmowa telefoniczna.
Przedstawit sie, wyjasnil, ze potrzebuje pewnych informacji, aby zamkng¢
Sledztwo w sprawie Smierci Isabelle, i uzyskal zgode. Zdecydowanie
zlagodzit pytania, ktére zamierzal zada¢ panu Barraire.

— Od jak dawna nie widzial sie pan z siostra? — zaczal tonem pelnego
zrozumienia.

— Od dziesieciu lat. Jej choroba... Powiedzmy, ze zerwaliSmy wszelkie
kontakty.

Klétnia po Smierci rodzicow, wspomniana przez Faviniego, na pewno
dotyczyta spadku.

— Czy Isabelle miata nadal udzialty w firmie?

— To nie panska sprawa. Czego wiasSciwie chce sie pan dowiedzie¢? Nie
dos¢ wam, ze spowodowaliscie jej Smierc?

Skoncentruj pytania. Masz mato czasu.

— Przed Smiercia — podjat Erwan ostrzejszym tonem - Isabelle
wypowiedziata stowa, ktore moga ja taczyC z innym naszym $ledztwem.

— Moja siostra miata powazne zaburzenia psychiczne. To, co mdwila
i czego nie mOwita, nie ma Zadnego znaczenia... realnego znaczenia.

— A jednak byla w posiadaniu bardzo precyzyjnych informacji, dosc¢
wstrzasajacych i dotyczacych sprawy kryminalnej. Chcialbym zweryfikowac
z panem kilka faktow.

Znuzone westchnienie pobrzmiewato niechecig. Olivier Barraire zawsze sie
spodziewal, Ze siostra $ciagnie na siebie jaka$ katastrofe. Smieré¢ na ulicy
Renard, pod kotami samochodu, w meskim przebraniu, byta po prostu jedng
z wielu mozliwosci.

— W dwa tysigce szostym roku stracita meza i dwoje dzieci... — podjat
Erwan.

— Philippe nie byt juz jej mezem. Rozwiedli sie cztery lata wczesnie;j.



— Ale poinformowano panstwa o wypadku?

— Oczywiscie. Cala rodzina uczestniczyta w pogrzebie. Biedne dzieciaki...

Zatamanie gltosu sklonito Erwana do kolejnego pytania.

— Czy Isabelle tez tam byta?

— Nie — przyznat Barraire po krotkim wahaniu.

— A gdzie byla?

— Kto wie?

Erwan wyobrazit sobie cmentarz w Lilas, grobowiec, w ktorym psychiatra
zabalsamowata bylego meza i dzieci na modle egipska. Nie pojawila sie na
pogrzebie, ale przyszta noca, zeby wydobyC ciala i zrobi¢ z nimi to, co
uwazata za stosowne. Okazalo sie, ze nikt nie wiedzial o tych poczynaniach.

Zmiana watku.

— Wiedzial pan, ze znéw zaczela... leczyc?

— Nie.

— Ze praktykowata pod falszywym nazwiskiem?

— Tez nie.

— Ze podawala sie za mezczyzne?

— Nie! Po jakiemu mam do pana mowic¢? Ani ja, ani nikt z naszej rodziny nie
miat z nig kontaktu. Odtracita nas. Nie chciata o nas styszec...

— Dlaczego?

Mezczyzna westchnat.

— Urojenia paranoiczki. Myslata, ze chcemy jg zabi¢, okras¢, zamkngc
w domu wariatow. Co dzien co$ nowego. Moja siostra byta chora. To straszna
choroba. Juz p6zno, komendancie.

Wiasciciel firmy miat lekki owernijski akcent, ale wazniejszy byt ton jego
glosu, sprawiajacy wrazenie, ze zwraca sie do rozméwcy z czubka jednego
z wulkanow tego regionu.

— Byl pan w jej gabinecie? — sprébowat jeszcze Erwan.

— Nie. Tym razem przyjechalem tylko zatatwi¢ sprawe przewozu zwlok.
Zalezy nam, zeby Isabelle mimo wszystko spoczeta w rodzinnym grobie
w Clermont-Ferrand.

— I nie odwiedzit pan jej mieszkania przy ulicy de la Tour? Nie zabral pan
jej rzeczy?

— Przyjade po pogrzebie. Dobranoc, komendancie.

— Chwileczke.

— Co jeszcze?



— Ostatnie pytanie. Parfiska siostra wynajmowala na nazwisko Eric Katz
zarowno gabinet, jak i mieszkanie. Jednak, biorgc pod uwage majatek
rodzinny, przypuszczam, ze odziedziczylta w Paryzu jaka$ nieruchomosc albo
kupita po rozwodzie mieszkanie.

Po chwili namystu Oliver przyznat.

— W Louveciennes jest dom, ktory nalezal do rodzicow. Odziedziczyta go
Isabelle. Po rozwodzie mieszkala tam, ale krotko. Miala nadzieje, ze bedzie
tam mogla przyjmowac dzieci, ale... nic z tego nie wyszlo.

— Czy zechciatby pan poda¢ mi adres? Chodzi tylko o zamkniecie Sledztwa.

Klamstwo bylo grubymi ni¢mi szyte, a rozmoéwca Erwana nie nalezal do
naiwnych.

— Plecie pan bzdury. Isabelle padta ofiarg waszych brutalnych metod, a teraz
usituje pan wydoby¢ ze mnie informacje o charakterze prywatnym? Nie ma pan
podstaw, to bezprawne. A jezeli zostanie wszczete Sledztwo, to przeciw wam!

Policjanci nie sq wprawdzie obdarzeni nadzwyczajng wtadza, majq jednak
dzokera — pogrozki.

— Zapytalem o to raczej, zeby uchronic¢ pana przed ktopotami.

— Shucham?!

— Paniska siostra wynajmowata mieszkanie przy ulicy de la Tour jako Eric
Katz, postugiwata sie falszywymi dokumentami. To juz wykroczenie.
Wynajmowata tez lokal na gabinet przy ulicy Nicolo...

— Isabelle nigdy nie zostata wykreslona z listy lekarzy!

— Ale nie prowadzita praktyki pod swoim nazwiskiem. To kolejne
naruszenie prawa, znacznie powazniejsze. W niczyim interesie nie lezy
wszczynanie postepowania post mortem. Jezeli jednak pacjenci dowiedza sie
prawdy, zwrocg sie przeciwko rodzinie, zadajagc naprawy szkod moralnych
i finansowych.

— Co to ma wspolnego z Louveciennes?

— Wolatbym w raporcie podac jej oficjalny adres.

— To ulica des Domaines osiemdziesigt dwa, tuz nad Sekwang — rzucit
w koncu Olivier. — Nie zamierza pan...

— Prosze sie nie obawiac, chodzi tylko o papiery. Kiedy jednak bedzie pan
znowu w Paryzu, chciatbym sie z panem spotkac i...

— Zobaczymy.

Barraire rozlgczyl sie, nawet nie pytajac go o dane.



Erwan najchetniej pojechatlby do tej willi natychmiast — moze Isabelle
zostawila tam co$ naprawde istotnego. Skoncz z tymi wygtupami. Taka
wyprawa oznaczatla: wlamanie do domu, nielegalne przeszukanie, kradziez
rzeczy i dokumentow... Poza tym zadne zdobyte w ten sposéb informacje nie
moglyby by¢ wykorzystane jako dowody, chyba ze w procesie policjanta.

Mimo to ta mysl nie dawata mu spokoju. Wiasciwie mogt liczy¢ w tej
sytuacji tylko na jedng osobe — Audrey.

— Robisz sobie ze mnie jaja? — wykrztusita, kiedy przedstawil jej swoj plan
przez telefon.

Tym razem musiat naprawde ja przeprosic. Audrey tylko na to czekala, zeby
podjac kolejng przestepczq akcje — miata w sobie wiecej z nocnego wldoczegi
niz z odpowiedzialnej funkcjonariuszki.

— Ale nie moge cie zabezpieczac... — uprzedzit.

— Nie zartuj! Tylko sie rozejrze. Zadzwonie jutro rano.

Erwan odlozyt telefon i poczut lekki niepokoj. Postanowit przejrzec
wreszcie maile albo przynajmniej nadawcéw. Znéw byto ich bardzo duzo.
Teraz, po Smierci, Morvan wszedzie wzbudzal szacunek. Nawet poza
granicami Francji. Wtoscy ministrowie (ktorzy kilka dni temu uczestniczyli
w pogrzebie Montefioriego), dyplomaci niemieccy, angielscy, amerykanscy,
no i oczywiscie cata masa osobistosci z Afryki...

W tym natloku Erwan zauwazyl nazwisko Trésora Mumbanzy — tajdak byt
naprawde bezczelny. Z czystego masochizmu otworzyt wtasnie te wiadomosc.
Luba w misternych zdaniach wyrazal smutek i podziw dla Morvana,
zalozyciela imperium Coltano. Przez chwile Erwan zapragnal wroci¢ do
Konga tylko po to, zeby zadZgac tego Swira. Ale przestodzone stowa miaty tez
inny sens: jezeli Erwan bedzie sie trzymat wersji oficjalnej, potezny czarnuch
zostawi go w spokoju. Moga dogadac sie nad grobem Padre.

Zamknatl poczte i obiecal sobie, ze jak najszybciej zmieni adres, bo ten
rozprzestrzeniat sie szybciej niz choroby weneryczne. Maggie miata racje —
pogrzeb w Scistym gronie rodzinnym byt jedynym wyjSciem i riposta dla
wszystkich tych zaklamanych drani. Scena, ktoéra niedawno go zmrozita —
Morvanowie zbici w gromadke w strugach normandzkiego deszczu — teraz
wydata mu sie catkiem mita.

Rozlegl sie dzwiek przypisany do esemesow od jego ludzi. Favini przestat
mu pelng liste miejsc, w ktorych hospitalizowana byta od 1990 roku Isabelle
Barraire-Hussenot. Kliknat i rzucit okiem — po 2003 roku juz nic. To dos¢



dziwne, bo w trakcie rozwodu Isabelle pewnie byla wrakiem. Gdzie sie
leczyta? Erwan odrzucit scenariusze godne kiepskich thrillerow z nielegalnymi
klinikami i bezprawnym przetrzymywaniem w izolacji.

Skupit sie na nazwiskach, datach i adresach placowek. Kobieta spedzita
jedng trzecig dorostego zycia za Slepymi murami szpitali psychiatrycznych.
Nie liczac czasu praktyki lekarskiej. Jej brat twierdzil, ze nie zostala
wykreslona z listy lekarzy. To bylo do sprawdzenia, ale zapewne mowit
prawde. Lekarz, ktory systematycznie zmienia strone w spolecznosci — raz
leczy, raz jest leczony...

Erwan drgnal, natykajac sie na znajomy adres. Klinika Feuillantines
w Chatou. To tam Morvan umieécit Gaélle po strasznej nocy w Swietej Annie.
A stary tez sie tam leczyt. Czy moglo sie zdarzyc, ze zetknat sie tam z Isabelle?
Daty. Dziedziczka byla hospitalizowana trzykrotnie — przez miesigc wiosng
1996 roku, przez pie¢ tygodni od listopada 1997 roku, a potem przez ponad
dwa miesigce w 2000 roku. Poczut dreszcz. Nie wiedzial, kiedy przebywat
tam ojciec, ale warto to bylo sprawdzi¢. Zakladajac, ze sie tam poznali,
Morvana nalezalo uzna¢ za brakujagce ogniwo miedzy paranoiczka, ktora
przebierata sie za nazistowskiego oficera, a nganga mordujacym kobiety.
Niestychane.

Tak czy inaczej, Barraire i Morvan mieli wspolnych psychiatréw, co mogto
wskazywac na inne powigzania, posrednie i dalekie, ale Erwan bral pod
uwage kazda ewentualnosc.

Wybrat numer. Trafit na pielegniarke dyzurng — bylo juz po po6inocy.
Przedstawit sie i zazadal, aby natychmiast podano mu peing liste lekarzy
pracujacych w Feuillantines w interesujagcym go okresie.

— To niemozliwe, panie komendancie — odpart stodki glosik pielegniarki,
dla ktérej ten telefon byl niespodziewang rozrywka. — Niczego nie moge panu
przekazac telefonicznie i doskonale pan o tym wie. Radze zadzwoni¢ rano
i zwrocic sie do dyrektora...

— Zaraz przyjade.
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W deszczu volvo D13 sunelo w strone lasow Saint-Germain-en-Laye jak

szara rzeka ku szmaragdowemu morzu. Mial wrazenie, ze widzial juz te scene.
Moze kiedy szukat siostry w Bievres, na tej satanistycznej imprezie. Albo
kiedy jechat do kliniki de la Vallée w Szwajcarii, tropiac fanatykow, ktorzy
przeszczepili sobie szpik kostny Cztowieka Gwozdzia.

Nie myslatl juz ani o Sledztwie, ani o Afryce. Nie mial juz sity. Jak
oszotomiony bokser w szatni, ktory nawet nie wie, czy wygral, czy przegrat.
Nie myslat tez o Smierci ojca. Zabraklo mu energii. W tej chwili obok niego
przemykaty tylko cienie. Obawy, przeczucia, niejasne podszepty intuicji. Znow
podazat Sladem ojca. Znéw nazwisko postuzy mu za klucz, ktérym otworzy
kolejne drzwi...

Za wycieraczkami strugi deszczu uderzaly w przyciete w kostke przydrozne
drzewa. Niewiele widzial, zdal sie na wskazowki GPS, jak Slepiec, ktory
podaza za psem przewodnikiem. Od diuzszego czasu skrecato go z glodu.
Zatrzymat sie na stacji benzynowej, napelnit bak i kupit batonik czekoladowy.
Rozkoszna stodycz przyprawila go o zawr6t glowy — nie zobojetniat
przynajmniej na takie doznania.

Znow GPS. Za Rueil-Malmaison zjechat z drogi krajowej na wysoki brzeg
Sekwany i dotart do labiryntu uliczek miedzy domami i pelnymi drzew
ogrodami. Klinika Feuillantines mieScita sie przy ulicy de 1’ Asile. Trudno to
lepiej wymyslic. Zatrzymal sie przed ogrodzeniem z czarnej blachy
zwienczonym fryzem z metalowych kolcow. Wolat zaparkowa¢ na zewnatrz,
zeby nie bawic sie o pétnocy w oczekiwanego goscia.

Zadzwonit do furtki przylegajacej do dwuskrzydtowej bramy — dla tych,
ktorzy przybywali z duzym szumem. W progu zablysto Swiatto, a z glosnika
popltynat kobiecy glos:

— To pan jest tym policjantem, ktory niedawno dzwonit?

Erwan przypomnial sobie stodki ton pielegniarki i zachowal sie jak
uwodziciel.



— Zawsze dotrzymuje stowa — powiedzial, pokazujac do kamery odznake.

Kobieta zasmiala sie i otworzyla furtke. Idac alejka osSwietlong reflektorami
ukrytymi w trawniku, nastrajal sie tak, zeby przekonaC dziewczyne -
najprawdopodobniej samg na dyzurze, chyba ze wystraszona wezwata
policjantow z Chatou. Tréjkolorowa legitymacja nie byla wystarczajacym
argumentem, bo ze wzgledu na klientele do kliniki z pewnoscig prébowato
wchodzi¢ wielu paparazzich, nawet przebranych za policjantow. Jedynym
dodatkowym atutem byt wiec urok osobisty.

W koncu alei zobaczyt duzy budynek z piaskowca. Wiezyczki i blanki
sprawiatly, ze przypominat nieco zamek.

Whetrze zdecydowanie odbiegalo od tego stylu — nieskazitelne,
nowoczesne, oSlepiajace. Kobieta w recepcji czekata, cudownie uSmiechnieta.

— Czego doktadnie pan potrzebuje?

— Chcialbym przejrzec rejestry z lat dziewiecdziesiatych.

— Ma pan nakaz rewizycji? Cokolwiek?

Erwan usmiechnat sie. Cywile czesto uzywajq niewlasciwych terminow,
ktore ustyszeli w jakimsS serialu. Czasem jest to zabawne, czasem irytujgce.
Postaw na szczerosc.

— Nie mam zadnego nakazu ani nawet solidnej podstawy. Nie prowadze
jeszcze oficjalnego Sledztwa. Moge panig zapewni¢, Ze ta sprawa w zadnej
mierze nie dotyczy obecnych pacjentow. Interesuja mnie fakty z lat
dziewiecdziesiatych i z poczatku nastepnego stulecia.

— A jakie fakty? — zapytata, pochylajac sie nad blatem i btyskajac bujnym
biustem.

Nie miat nastroju na zaloty, wolal trzymac sie roli, ktorg najlepiej znat —
silnego gliny, ktory nie ma czasu do stracenia.

— Co najmniej tuzin morderstw z torturami, okaleczeniami, patroszeniem
i kradzieza narzadow. Zabojca uzywa gwozdzi i odtamkow szkla, zeby zrobic
z ofiary afrykanski fetysz. Jezeli chce pani pozna¢ wiecej szczeg6tow, bede
zmuszony zaprosi¢ panig do trzydziestki szostki.

Kobieta pobladta i polozyla reke na piersi. Wystarczylo jeszcze troche
przykrecic¢, a bylaby ugotowana.

— Morderca, o ktorym moéwie, zostawil nasladowcow, a nie moge
wykluczy¢, ze niektorzy z nich goscili u was. Powtarzam: rzuce tylko okiem na
rejestry i znikam.

Pielegniarka juz wstala — na szczeScie bylta bystra.



— Zapraszam do biurka. Z mojego komputera mozna to wszystko sprawdzic.

Zaczat od laczonego poszukiwania ,,Isabelle Barraire-Hussenot, Grégoire
Morvan” — brak wynikow. Sprobowat jeszcze ,Isabelle Barraire”, a potem
,Isabelle Hussenot”. W skojarzeniu z jego ojcem nic nie uzyskat. Padre i pani
psychiatra nie przebywali rownoczeSnie w Feuillantines.

Sprawdzit wiec pobyty Isabelle. Daty Faviniego potwierdzily sie — maj
1996 roku, pazdziernik 1997 roku, lipiec 2000 roku. Erwan poréwnat je
z historia matzenstwa. Pierwsza hospitalizacja na prosbe osoby trzeciej —
Isabelle zamknieto sila — nastgpita kilka miesiecy po narodzinach starszego
syna Hugo. Kolejna, takze wbrew woli pacjentki, rok przed urodzeniem Noah.
Ostatnie takie leczenie nastapito w schytkowej fazie zwigzku, dwa lata przed
oficjalnym rozwodem.

Przechodzac do Grégoire’a, Erwan zauwazyl, ze komputer proponuje mu
inne powigzania z nazwiskiem Hussenot. Nie wsrod pacjentow, ale wsrod
psychiatrow. Jak mogl o tym zapomniec¢? Philippe byl dyrektorem
Feuillantines. Wbrew wszelkim zasadom etycznym zamknat tu wiasng zone. Na
razie Erwan mogl wybiera¢, czy empatyczny lekarz pragnal mieC zone przy
sobie, czy tez brutal wiezil ja, powodowany sadyzmem, zazdroscia, paranojg.

Ale nadal nie wpadt na trop powigzan z Cztowiekiem Gwozdziem.

Przed wyjSciem wpisat jeszcze nazwisko ojca i uzyskal dwa wyniki —
przebywal tu w 2004 i 2007 roku (Erwan nie zapamietat zadnej z tych jego
nieobecnosci), czyli po okresie Barraire-Hussenot. Nie mogli spotkac sie
w Chatou.

Pierwsza w nocy. Wilasnie teraz Audrey byta o kilometr czy dwa stad,
w Louveciennes, i myszkowata po willi Barraire’6w. Czy powinien do niej
dotaczyc? Rozsadniej bedzie dac jej spokoj i pozwolic¢ dziata¢ naturze.

Sprawdze jeszcze jedno i wychodze. Wrocit na strone Kkliniki, zeby
przejrze¢ informacje ogolne — historie wtascicieli, dzialalnos¢. Zdjecie
zatozycieli. Kliknat i az odskoczyl. W zyciu policjanta zdarzajq sie chwile
prawdziwej radosci, kiedy prowadzone po omacku poszukiwania wienczy
sukces. Klinike Feuillantines zatozyli w 1994 roku Philippe Hussenot i...
Jean-Louis Lassay.

Erwan nie mogl marzyC o bardziej oczywistym powigzaniu. Jean-Louis
Lassay, obecny dyrektor Instytutu Charcota, gdzie dokonat zywota Thierry
Pharabot... Scenariusz byl oczywisty. Lassay znal Philippe’a Hussenota,
a takze jego malzonke Isabelle. Z pewnosciq utrzymywali kontakty rowniez po



odejsciu Lassaya, ktory nie figurowat na listach pracownikéw od 1998 roku.
Psychotyczna Isabelle ustyszata o Cztowieku Gwozdziu od samego Lassaya.

Posta¢ dyrektora Instytutu Charcota, wysokiego playboya o wygladzie
angielskiego studenta (mimo ze byl dobrze po szeScdziesigtce), stanela mu
przed oczyma. Nie sadzil, ze spotkajq sie ponownie po tak krétkiej przerwie.
Juz idac do samochodu, szukal lotow do Brestu na jutrzejszy ranek. Philippe
Hussenot i Isabelle Barraire nie zyli, wiec jedyng osobg, ktora chodzita
jeszcze po tej ziemi i mogla odpowiedzieC na jego pytania, byt Lassay.
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— Zeby udoskonali¢ uchwyt broni, zamontowalem naktadke i poszerzylem
wylot komory nabojowej. To bron dla prawo- i leworecznych.

Gérard Combe uméwil sie z nim o ésmej rano na parkingu w Epinay-sur-
Seine. Loic z trudem zwlokt sie z 16zka, bo w nocy nie mégt zmruzy¢ oka.
Szykujqc sie do pierwszej lekcji strzelania, nie wzigl Zzadnego leku — o Swicie
musiat przeciez by¢ w dobrej formie. W rezultacie zdrzemnat sie godzine czy
dwie, a teraz miat glowe jak balon.

Nauczyciel manipulowat poétautomatycznym pistoletem, jakby miat w reku
6smy cud Swiata. Nie podal dokltadnej nazwy modelu, ale Loic nie odwazyt
sie 0 to zapytaC. Jako brat Erwana byt traktowany jak osoba cho¢ z grubsza
obeznana z tematem.

— Polerowatem kazdg czeS¢ papierem do karoserii nasgczonym olejem, zeby
mechanizm dziatat miekko.

Loic stuchal w roztargnieniu. Zreszta stowa, ktére tu padaty, niewiele dla
niego znaczyly: ,okno wyrzutowe ‘tusek”, ,jezyk spustowy”, ,kurek
zewnetrzny”...

W koncu Gérard spojrzat mu prosto w oczy, jakby zamierzal wyjawi¢ mu
sekret Graala:

— Najwazniejsze, zeby dopracowa¢ kazdy zwdj sprezyny. A potem
naoliwic¢, wyregulowac, oddac setki strzatow, oliwic... Dopiero wtedy mozna
moOwiC o wprawie.

Zeby zapobiec nieporozumieniom, Loic postanowil przyzna¢ sie do
catkowitej ignorancji:

— A ile strzalow oddaje ten typ broni?

Ekspert wytrzeszczyt oczy, bo nagle zrozumial, ze od poczatku mowit
jezykiem, ktérego rozmowca nie zna.

— PrzejdZzmy do praktyki — odpart z mniejszym zapatem.

Znajdowali sie w diugim, niskim bunkrze o Scianach z surowego betonu.
Loic dokladnie tak wyobrazat sobie to miejsce. Z odleglosci kilkudziesieciu
metrow straszyly go cele — czarne sylwetki ludzkie na biatym tle, ustawione



w pozycji strzeleckiej.

Combe nie strzepit jezyka. Kilkoma gestami pokazal uczniowi, jak uzbroic
bron, wycelowac i strzelic, a kiedy juz magazynek byt pusty — jak bezpiecznie
odda¢ mu bron.

Trzymajac pistolet w rece, Loic mogt wreszcie sam zgromadziC troche
informacji — logo na rekojesci, pod nim napis R BERETTA, napisy na lufie:
US 9 mm M9-P BERETTA — 65490, czyli zapewne ,,9 mm Parabellum”.
Z wagi wywnioskowal, ze broni nie wykonano z polimeru, ale ze stali — jej
ciezar przekraczal chyba kilogram. Przede wszystkim jednak jej ksztatt
kojarzyt mu sie z wieloma filmami akcji, ktére ogladat jako chtopiec. Poza tym
ta bron byla mu znana takze dlatego, ze takiego pistoletu uzywal ojciec
i zawsze odkladal go do gabinetu, zanim usiadl do kolacji. Czasami zdarzato
sie jednak, ze siegal po niego przy stole, grozac, ze zabije zone, jezeli sie nie
zamknie. To budzi wspomnienia...

Loic nie chciat stuchawek ochronnych. Poszedl na wskazane miejsce i zajat
»pozycje gotowosci”. O ile dobrze zrozumial, Combe stuzyl w brygadach
interwencyjnych typu RAID. Terminologia, ktorej uzywal, nie miata nic
wspolnego ze sportem — mowit tylko o ,,wrogim kontakcie”, ,decyzji
wkroczenia”, ,,wiezyczce czotgu”. Swietnie — wtasnie o to mu chodzito.

Ustawi¢ lufe pod katem czterdziestu pieciu stopni do ziemi. Stang¢ na
prawdopodobnej linii strzatu. Odbezpieczy¢ i wyciggna¢ palec wskazujacy
wzdluz kabtgka spustu. Na znak Gérarda uzbroitl zamek i stangt twarza do
celow. Pozycja weawer. Najlepsza do nowych technik strzelania bojowego.
Bron trzymana oburgcz. Pozycja trzy czwarte. Reka mocno wyprezona, druga
wspierajgca.

Trener rzucit jeszcze kilka wskazowek, ale Loic juz nacisngt na spust. Nie
postuchal zadnego z zalecen Combe’a. Nie wstrzymal oddechu. Nie
zablokowal postawy. Przeciwnie — miekko przyjmowat site odrzutu, a potem
wyciagngt rece i znowu strzelal. Kazda detonacja wydawala sie kruszyc
rzeczywistosc i robi¢ w niej czarny, dymigcy wytom. Uwielbiat to. Ta dziura
byla jak narkotyk. Wymknac sie raz na zawsze wyjsSciem dla artystow...

Loic byt znacznie silniejszy, niz sie wydawato. DziesieC lat intensywnego
uprawiania zeglarstwa wyrzezbito jego cialo. Byl jak atleta, bo chociaz
zmagania z heroing upodobnity go do kosciotrupa, to jednak struktura miesni
przetrwata w doskonatym stanie.

Bron pulsowata pod jego palcami i nawet nie wiedziatl, w co tak naprawde



celuyje. W niesprawiedliwos¢, ktora zabila jego ojca? Na pewno nie.
W przejmujacy bol gtodu? Tez nie. W ohydng przemoc, ktorej doznat niemal
na oczach wilasnych dzieci? Nie. Strzelal do swojej roli mtodszego brata, do
miejsca tego drugiego, nadajqcego sie do podrzednych obowigzkow i zadan.
Strzelat do brata, ktory zadzwonit do niego wczoraj wieczorem, zeby
zobowigza¢ go do kontaktu z notariuszem i zajecia sie pogrzebem w Bréhat.
Samym gownem.

Rodzina stala sie dla niego tak nieznosna, jak nigdy dotad. Erwan juz
uwazal sie za glowe rodu. Matka, ktora przez cale zycie pozwalala sie
katowa¢, wczuta sie w role zrozpaczonej wdowy. Tylko miodsza siostra
zastugiwala w oczach Loica na zyczliwosc¢ i sympatie — tak piekna, tak rozbita
psychicznie, pelna nienawisci, byla ta jedyna, ktora czuwata nad nim, kiedy
wymiotowat na glodzie i wyt z tesknoty za kokaing.

Odglos pustego magazynka przyhamowat jego szal. Troche sie naprezyt —
bardziej zebrany w sobie, bardziej zaangazowany, pochylil sie do przoduy,
wyciggajac prawq reke, a lewa cofajac. UsSmiechat sie. Miat wrazenie, Ze robi
to od urodzenia.

Zapadla cisza, ktorg macito tylko dogasajace echo wystrzatow. Czut jeszcze
w miesniach konwulsje broni. Bylo mu gorgco, stat pusty jak jego magazynek
i bylo mu dobrze. Minela dluzsza chwila, zanim zauwazyl, ze Gérard
rozdziawit usta, kilka kolejnych, zanim zrozumial przyczyne tego ostupienia.
Whbit wszystkie kule, czyli co najmniej pietnascie, w Srodek celu. Tors
kartonowego cztowieka stat sie zweglong dziura.

— Nastepny — rozkazal nowicjusz.

Combe ostroznie chwycit pistolet, wyjal magazynek i zastapit go nowym.
Loic obserwowat instruktora — jego rola mistrza prysneta jak banka mydlana,
kombatant zastanawiat sie pewnie, czy ten spryciarz zadrwit sobie z niego.
Morvan wyszkolony przez ojca. Ale stary nigdy nie rozmawial ze swoim
mtodszym synem o broni ani nie zachecal go do oswojenia sie z nig. Bo cho¢
Padre nalezal do najlepszych strzelcow swojego pokolenia, to szczerze
nienawidzit broni palnej. Ironia losu sprawita, ze Loic, o dziwo, odziedziczyt
talent rodzinny.

Podajac mu berette, Combe podejrzliwie mu sie przygladat. Loic wziat
pistolet lewa reka i uSmiechnat sie do niego. Teraz to on miat udzieli¢ lekgji.
Zdecydowanym ruchem prawej reki zatadowat bron i zaczat strzelac jeszcze
szybciej, nie przerywajac, naciskajac na spust szesnascie razy, zawsze



w kierunku nowej tarczy. Wstuchiwal sie w swoje cialo zespolone
z pistoletem. Reka go palila, dzwonilo mu w uszach. Caly skupit sie na
niszczycielskim ogniu. To niesamowite doznanie znacznie przerastalo jego
kruche cztowieczenstwo.

On, byly alkoholik, narkoman, yuppie, buddysta, byt stworzony witasnie do
tego. Geny Morvanow zyty w nimi ujawnialy swojq prawdziwa nature.

Pusty magazynek. Serce celu wydarte. RozwsScieczony Gérard wyrwat mu
berette z rak.

— Nie lubie, kiedy sie ze mnie kpi.

— Nie kpie z pana.

Instruktor sprawdzit bron, a potem wtozyt ja do pudta i uniost glowe.

— Doprawdy? Moze jeszcze mi powiesz, ze nigdy nie strzelates?

— Nigdy.

— I za kazdym razem trafiasz? I prawa, i lewa reka, tak?

— Jestem obureczny.

— A ja jestem Spidermanem.

Loic dotknat palcami pudta z logo BERETTA.

— Ile za pistolet, walizeczke i kilka magazynkow?
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Erwan uprzedzit przetozonych, ze pogrzeb Grégoire’a Morvana odbedzie sie

jednak w Bretanii, a on musi sie tam udac¢, zeby dopilnowa¢ detali. Prawde
mowigc, nie wiedzial, po co jedzie do Instytutu Charcota, ale perspektywa
ponownego spotkania z profesorem Lassayem warta byla nadlozenia drogi,
pod warunkiem ze lekarz zechce go przyjac.

Tymczasem tkwil w samolocie, wcisniety w za waski fotel i oparty o okno,
myslac o kim$ innym — o Sofii. Odkad wrocit z Afryki, nie odezwata sie do
niego. Nie dzwonita, nie wystala nawet esemesa z kondolencjami. Odruchowo
wyjal komorke i wpatrywal sie w nig jak w kostke plastiku z detonatorem.
Moze powinien zrobi¢ pierwszy krok? Zawahat sie, ale w koncu zapiekta
meska duma, ta, ktéra niweczy wiekszos¢ trudnych zwigzkéw, przyszta mu
z pomocga. Wykluczone. Przeciez to on wilasnie stracit ojca.

Juz miat schowac telefon, kiedy przypomniat sobie, ze i ona pochowata
ojca, ktory zgingt przed Morvanem. A on nie odezwat sie ani stowem, nie
zadzwonit. Nawet nie przeszto mu to przez mysl. Co prawda mogt sie
usprawiedliwia¢, bo znalazt sie wtedy w ogniu walki, miedzy javelinami
a czarnymi rzeznikami. Ale dlaczego milczat po powrocie?

Znow sie wahatl. Czy nie za p6zno sie obudzit? Az trudno uwierzy¢, ze facet
w jego wieku miota sie jak pryszczaty nastolatek. Ale w gruncie rzeczy
w relacjach z kobietami nigdy nie wyszed} poza ten etap.

I po tym fatalistycznym stwierdzeniu schowal telefon jak okruchy
zamiecione pod dywan, przywolujac w myslach wszystko, co mogloby
postuzy¢ mu za wymowke — Smier¢ starego, kolejng tajemnice Czlowieka
Gwozdzia, traumatyczne przezycia w Kongu, szokujgce informacje o jego
pochodzeniu. Wszystko, byle tylko nie wyciaga¢ reki, ktora moglaby zostac
odepchnieta.

Zeby definitywnie skoriczy¢ z rozterkami, podszedt do kokpitu i zajal sie
przegladaniem porannej prasy. Na pierwszych stronach wszystkich gazet
mozna bylo zobaczy¢ zdjecia Morvana. Artykuty przypominaty jego kariere,



mowily o oddaniu Francji, ale takze o piekielnej aurze, jaka otaczala jego
postac. Zrecznie omijano kwestie okolicznoSci Smierci supergliny — nie znat
ich nikt, a nazwa ,,Kongo” tworzyta zastone dymng. Wszyscy jednak wracali
do jego ostatniej akcji z broniag w reku w Forcie Chabrol w Locquirec, gdzie
ten szeSCdziesieciosiedmiolatek zabit w pojedynke trzech szalencow
uzbrojonych jak komandosi.

Erwan czytal te wspomnienia z mieszanymi uczuciami. Kryla sie za nimi
niesprawiedliwos¢ wobec ich rodziny, bo Morvan byl zwyklym na pot
oblagkanym totrem, ktory przez dlugie lata pastwit sie nad zong i wprawiat
W przerazenie swoje dzieci. Zaklamywatly tez to, co naprawde zrobit dla
swojego kraju — potowe z jego osiagnie¢ nalezalo uznac¢ za knowania, szantaze
albo morderstwa, cho¢ oczywiscie dokonal rownie wielu bohaterskich
czynoOw, zawsze kierujac sie racjg stanu i dzialajagc w pelnej tajemnicy.
Brudzit sobie rece, zeby ratowac honor Francji. Nurzat sie w blocie, zeby
odkupi¢ grzechy politykdw, ich zbrodnie, ich klamstwa, ich kombinacje.
Morvan, ten szalony olbrzym, postrzegal samego siebie jako meczennika Pigtej
Republiki.

Ale o tym nie napisano, rzecz jasna, ani stowa. Stary bylby zadowolony
z tych przemilczen. O oddaniu — jesli ma ono by¢ bezgraniczne — nikt nie moze
wiedziec. Grégoire ureguluje rachunki juz w zaswiatach, jakikolwiek jest sad,
przed ktérym tam stanie. Zresztg jego najciezszq zbrodnig (a w kazdym razie
jedyna, za ktora gotow bylby odpowiedziec¢) jest zabicie Cathy Fontany. A tej
zbrodni wcale nie popelnit.

— Prosze wracac na miejsce. Za chwile ladujemy.

Erwan przeprosit z usmiechem na ustach. Cieszyt sie, ze jest daleko od
Paryza, anonimowy posrod podrézujacych stuzbowo pasazerow, na ktorych juz
czekano w salach narad o plastikowych Scianach i wytartych wykladzinach.
Biuro, do ktorego sie wybieral, nie wygladato lepie;j.

Na plycie czekal go szok: deszcz, chtod, beton. Przykry powrdt. Trudno mu
byto uwierzy¢, ze to juz czwarty raz laduje w Brescie. Podobnie jak inni
pasazerowie, wyciggnat telefon i sprawdzit wiadomo$ci — nic waznego.
A przynajmniej zadnej wiadomosci od wspotpracownikow. Nawet od Audrey.
Jej milczenie zaczynalo go niepokoic. Czy nie znalazta w Louveciennes nic
godnego uwagi? A moze miata jakieS problemy? Albo po prostu od rana zajela
sie zbieraniem informacji w poblizu ulicy de la Tour?

Wiasnie zamierzal do niej zadzwonic¢, kiedy zobaczyt roztargniong twarz



putkownika Verny’ego za szybg hali przylotow. Wcigz jeszcze spod golfu
wysuwat sie bandaz, ktéry mial na szyi — w Locquirec kula trafita go tuz nad
kotnierzem kamizelki kuloodporne;j.

Widzac go tu, jak zawsze w czarnym nieprzemakalnym plaszczu, Erwan
poczut silny smutek — byl ostatnim z trzech muszkieterow, bo Archambault
zginal podczas szturmu, a Le Guen ze sztabu w Kaerverec mial teraz inne
zajecia. Tylko zandarm wiernie trwal na posterunku. Erwan szybko napisat
ZADZWON DO MNIE i wystal esemesa do Audrey, a potem schowat telefon do
kieszeni.

Z niepewnego uSmiechu Verny’ego Erwan wywnioskowal, Ze oficer liczy
sie z najgorszym (nie znal powodu tej naglej wizyty paryzanina). Krotki uscisk
dtoni. Banalna pogawedka o podrézy i pogodzie. Tym razem nie weszli na
kawe do piekarenki. Rozmowa miata sie odby¢ w samochodzie, w drodze do
Instytutu Charcota.

Erwan zapamietal szaro-zielony pejzaz, dzi$s jednak ujrzat jego wersje
zimowa, jednolicie szarg. Strugi deszczu spadaty na rowniny, zdawatoby sie —
sptukane az do skalnego podioza. Zima usuneta juz rdzawe barwy jesieni,
a teraz polerowata metal strumieniami wody.

W kilka sekund strescit sprawe Barraire-Katz. Niby nic, a jednak wiele.
Kolejny zaciemniony obszar na tym i tak juz niezbyt wyraznym obrazie.
Nalezalo dokladniej wyjasni¢ te kwestie. Verny nic nie mowit, wpatrzony
w wycieraczki, ktore tanczyly z deszczem. Wreszcie na rowninie pojawity sie
Slepe Sciany instytutu i otaczajqce go ogrodzenie.

— Uprzedzit ich pan o naszym przyjezdzie?

— Nie — odpart Verny. — A powinienem?

— Wrecz przeciwnie.

Przeszli kontrole bezpieczenstwa, okazujgc bron i dokumenty pierwszemu ze
straznikow, a po chwili znalezZli sie przed bramg instytutu.

Verny przerwal milczenie dopiero, kiedy przekraczali prog ze stali.

— Czego wlasciwie szukamy?

— Nie mam pojecia, ale bardziej niz na odpowiedz licze na kropke nad i.
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— Jak poznat pan Philippe’a Hussenota?

— Bytem jego wykladowcq na Uniwersytecie Paris-Descartes, uczylem go
terapii kognitywnych.

— W ktorym to byto roku?

— W tysigc dziewiecset osiemdziesigtym széstym albo osiemdziesigtym
siddmym, nie pamietam.

— Ile pan miat wtedy lat?

— Koto czterdziestki.

Jean-Louis Lassay kazatl im czeka¢ prawie godzine. Twarde prawo wojny —
Erwan mogt zlozyC psychiatrze najwyzej ,przyjacielska wizyte”. Siedzieli
W jego ciasnym gabinecie, pelnym dokumentéw i ksigzek, ktore wznosity sie
jak Sciany, parawany i kolumny w kazdym kacie pomieszczenia.

Lekarz dzisS tez pojawit sie ubrany jak angielski student — pod rozchylonym
biatym kitlem mial kamizelke w romby i oksfordzka koszule, co tworzylo
dziwne potaczenie z jego siwymi wlosami i twarza starego playboya.
Z niezrozumiatego powodu psychiatra nie zaprosit do gabinetu Verny’ego.

— Po kilku latach zatozyliscie razem klinike Feuillantines w Chatou. Skad
wzieliscie na to fundusze?

— Tym zajat sie Philippe. A przy moim doswiadczeniu banki udzielity nam
kredytow.

— A skad Hussenot wzigt pienigdze? Od Zony, Isabelle Barraire?

Lassay mimowolnie sie uSmiechnat: to nazwisko pozwolito mu zrozumiec
powody przestuchania — to Isabelle byla przyczyng skandalu.

— Isabelle, tak... poczatkowo nalezata do kierownictwa kliniki.

Ironia losu — psychiatrzy zatozyli klinike dzieki pienigdzom kobiety, ktora
stata sie jedna z jej statych pacjentek.

— Byli juz malzenstwem?

— Tak.

— Odszed! pan z kliniki u schytku lat dziewiecdziesigtych. Dlaczego?

— Nie mogliSmy sie dogada¢ co do wizji kliniki. Philippe zamieniat



Feuillantines w azyl dla znerwicowanych bogaczy. Nie interesowal mnie tego
typu biznes.

Erwan wskazal reka okno — za zielonym gazonem widac¢ bylo druty
kolczaste, zbrojone drzwi i szyby pancerne.

— Wolat pan kryminalistow?

— Owszem.

— Sprzedat pan swoje udziaty?

— Kiedy odchodzitem, klinika byla niewiele warta. Dzi$ jest znanym
instytutem.

— Przeniost sie pan tu?

— Nie, kierowalem roznymi publicznymi zakladami psychiatrycznymi.
W dwa tysigce pigtym roku zaproponowano mi to stanowisko. To byta wielka
szansa.

Erwan powstrzymal sie od zrobienia uszczypliwej uwagi na temat
oblakanych mordercow. Nie rob z siebie agresywnego durnia.

— Prosze mi opowiedziec o Isabelle. Dobrze jg pan znat?

— Tak. Pod koniec lat osiemdziesigtych byliSmy przyjaciéimi.

Erwan, choc¢ nie wiedzial dlaczego, pomyslat o tréjkacie mitosnym.

— Jest pan Zonaty? — zapytat pod wptywem tej mysli.

— Nie. Nie rozumiem, do czego pan zmierza.

— Wro¢my do Hussenotow. Czy poczatkowo ich malzenstwo dobrze sie
uktadato?

— Nie powiedzialbym. Kochali sie, ale choroba umystowa Isabelle
nastreczata zbyt wielu probleméw. Isabelle to uosobienie stereotypu
psychiatry zaburzonego tak jak jego pacjenci. Dlaczego pan o to pyta?

Lassay przyjat Erwana bez najmniejszych oporow, zastuzyl wiec, by
powiedzie¢ mu prawde.

— Isabelle Barraire zmarta nocg z siedemnastego na osiemnastego listopada.

— Zamordowano jg?

— Skad ten pomyst?

— Przeciez pracuje pan w brygadzie kryminalne;j...

— Potracit jg samochod. To sie stato w poblizu Beaubourgu w Paryzu.

— Samobojstwo?

— Nie. Zwykly wypadek.

— Jest pan pewien?

— Tak. I nie przyjechalem tu w tej sprawie — mimowolnie przybral ton



autorytarnego policjanta. — Powrdo¢my do zdrowia psychicznego Isabelle.
Z informacji, jakie posiadam, wynika, ze byla wielokrotnie hospitalizowana
w Feuillantines.

— Sprzeciwialem sie temu. To nie godzi sie z... deontologig. Ale Philippe
mnie przekonal. Powtarzal, ze jezeli bedzie ja mial blisko siebie, lepiej ja
wyleczy. Nie tracit nadziei, ze Isabelle zdota wrocic¢ do zawodu.

— Ale nie udalo mu sie jej pomoc.

— Isabelle cierpiata na rozne psychozy, jednak najpowazniejszy problem
stanowita schizofrenia paranoidalna.

— Jak w przypadku Thierry’ego Pharabota?

— Dlaczego pan o nim mowi?

— Dojdziemy do tego. Prosze mowic dalej.

— Leczenie przynosito krotkotrwate efekty. Zreszta Isabelle przewaznie nie
stosowata sie do zalecen.

— Hussenot nie wykazat sie przenikliwoscig jako psychiatra, skoro ozenit
sie z takg kobieta.

— Co pan sugeruje? Ze kocha¢ mozna tylko ludzi w pelni zdrowia?

— Dobrze pan wie, co mam na mysli. Philippe powinien zdawac sobie
sprawe, ze zycie z Isabelle bedzie nie do zniesienia.

— Wierzyt... — W jego glosie pobrzmiewala rezygnacja. — Zawsze staramy
sie wierzyc...

— Kiedy spotkaliSmy sie po raz pierwszy, powiedzial pan, ze nie da sie
wyleczy¢ choroby umystowe;j.

— To prawda. Mozna liczyc¢ tylko na... poprawe.

— Dlaczego w takim razie miat z nig dzieci?

— Z tego samego powodu. Miat nadzieje, ze wszystko jakos sie wozy.

— Myslal, ze macierzynstwo jq uzdrowi?

— Nigdy w zyciu. JesteSmy psychiatrami. Ptacq nam za to, Ze nie wierzymy
w takie bzdury — obruszyt sie, nagle zaskakujgco ostry, jakby kiedys, dawno
temu, sam pad}t ofiarg takich pogladéw. — Nie. Sadzil po prostu, Ze razem
zdotaja stworzyc¢ rodzine, on...

Elegant nagle zamilkt.

— Co ma znaczy¢ to przestuchanie? — krzyknat, odpychajac lezacy na biurku
notes. — Powie mi pan w koncu, dlaczego ciggnie mnie pan za jezyk, wypytujac
o ludzi, ktorych nie widzialem od ponad dziesieciu lat?

Erwan wolalby unikng¢ wyjasnien, ale jego pozycja byla na to zbyt staba,



a mial jeszcze sporo pytan. Odkaszlngt i zdecydowal sie wprowadzic
psychiatre w sprawe.

— Zanim doszto do wypadku, Isabelle podawala sie za FErica Katza
i prowadzita gabinet psychoanalityczny w Paryzu. Chodzila w meskim
przebraniu. Przejela pacjentow bylego meza. By¢ moze nawet w jakims
stopniu uwazata sie za niego. Dziwi to pana?

— Nie.

— Jak mozna pozwalac takim ludziom swobodnie chodzi¢ po ulicach?

— Nie zamierzam wdawac sie z panem w tego rodzaju dyskusje — odpart
ostro Lassay, patrzac na niego z gory. — Pozwala pan sobie oceniac stulecie
badan, doswiadczen, wiedzy psychiatrycznej i...

Erwan uSmiechnat sie — juz miat argumenty.

— Nawiasem mowigc, ustaliliSmy, ze Isabelle, ktora nie pojawita sie na
pogrzebie bylego meza i dzieci, przyszla na cmentarz po ceremonii
i ekshumowata zwtoki.

— Co pan opowiada?

— Usunela wnetrznosSci, a nastepnie zabalsamowala je na egipska modte,
namaszczajac olejkami i zawijajac taSmami ptotna. Regularnie odwiedzata
zmartych w grobowcu na cmentarzu w Lilas.

Psychiatra ukryt twarz w dloniach z teatralng emfazq.

— Dlaczego mi pan o tym opowiada? — zapytat, unoszac glowe.

— Kiedy widzial pan Isabelle Barraire po raz ostatni?

— Okoto dwutysiecznego roku, kiedy sie rozwodzili...

To trwalo tylko utamek sekundy, ale Lassay sie zawahat. Klamat i wtasnie
za tym ktamstwem kryla sie informacja, po ktoéra przyjechat tu Erwan.

— Gdzie sie wtedy leczyta?

— Alez... nie mam pojecia.

Erwan nagle zrozumial, co sie wydarzylo: po Hussenocie, ktory trzymat
matzonke we wilasnej klinice, Lassay przyjat ja do placowki, ktorg kierowat.

— Doskonale pan wie — krzyknal, uderzajac reka w blat biurka — bo to pan jq
leczyt. Tu, w Instytucie Charcota!

Lassay wcisngt sie w fotel i poczerwienial. Erwan znalazt powigzanie
wariatki w nazistowskim mundurze z bialym nganga.

— Philippe poprosit mnie po rozwodzie, zebym sie nig zajat — szepnal po
chwili. — Robita sie niebezpieczna dla dzieci.

— Kiedy tu trafita?



— W dwa tysigce trzecim roku.

— Jak dtugo pozostata w instytucie?

— Wydaje mi sie, ze... trzy lata.

Erwan ostupiat — nic dziwnego, ze cata ta gromadka dobrze sie znata.

— Odwiedzata Thierry’ego Pharabota?

— Oczywiscie, ze nie!

Lassay poderwal sie z miejsca, dajac wyraz oburzeniu. Psychiatra byt
naprawde komediantem. Kilka sekund uptynelo w troche Smiesznej ciszy.

— Juz panu mowitem — podjat spokojniej — ze Pharabot nie miat kontaktu
z innymi pacjentami. Zreszta Isabelle nie trafila na oddziat chorych
niebezpiecznych. Przez caly czas przebywala w budynku szpitalnym, tu, gdzie
teraz jesteSmy.

Kolejne ktamstwo. Trzeba go przycisnqc.

— Doktorze, mamy dowod, ze Isabelle znata Thierry’ego Pharabota. A z calg
pewnoscig cztowieka, ktoéry we wrzesniu mordowat w Paryzu.

— To niemozliwe.

— Im szybciej powie mi pan prawde, tym szybciej potozymy kres zhu.

Lassay znowu wcisngt sie w fotel, prawie znikajac za stosem papierow.

— Doktorze — powtorzyt glosniej Erwan — predzej czy pozniej uzyskam te
informacje. Lepiej nie tracmy czasu. Niech to pan od razu powie mi prawde.
Uznamy to za dowod panskiej dobrej woli.

— O co doktadnie mnie pan oskarza?

— Jeszcze o nic, ale jezeli nie przestanie pan wodzi¢ mnie za nos, zarzuce
panu wspoétudziat w zabdjstwach.

Lekarz pokrecit glowaq, zagubiony.

— W naszej dziedzinie badania posuwajq sie czasem bardzo szybko. Pewne
substancje...

— Darujmy sobie dygresje.

— Ale to istota sprawy. Dzieki lekom u Isabelle nastgpila poprawa
i w koncu... w koncu pozwolitem jej ze mng pracowac.

Erwan nie kryt zaskoczenia.

— Pracowata z panem w Instytucie Charcota?

— Zupekie nieformalnie. Ale jej wspoélpraca przynosita doskonate skutki.
Isabelle byla wybitnym psychiatrg. Miata podejscie...

— I tak poznata Pharabota?

— Nie bylem z nig przez caty czas. — Psychiatra uchylit sie od odpowiedzi. —



Thierry byt szczeg6lnym przypadkiem, tylko nieliczni pracownicy mieli prawo
sie do niego zbliza¢. By¢ moze, korzystajac z odwiedzin...

Lassay usitlowal rzuci¢ przynete, ale Erwan nie dal sie zlapac. Lekarz
podjal niedopuszczalne ryzyko. Doprowadzenie do spotkania Barraire
z Pharabotem bylo jak zapalenie zapatki nad beczka prochu.

Od tej chwili wszystko bylo mozliwe. Fascynacja Isabelle Czlowiekiem
Gwozdziem. Przebudzenie bestii na widok pieknej kobiety. Wtajemniczenie
w magie Yombe. Knowania fetyszystow za murami instytutu. Mozna bylo
posung¢ sie jeszcze dalej. Moze Kripo nawigzal z nig kontakt, zeby
przekazywa¢ wiadomosci Pharabotowi? 1 odwrotnie? Moze Czlowiek
Gwo0zdz za posrednictwem Isabelle kierowal nowa serig morderstw. Tych
wrzesniowych? Nie. Pharabot zmarl w 2009 roku. Jednak Barraire stanowita
okno na koszmar. Podziwiajcie ten widok!

— Jak dtugo zostata z panem?

— Do dwa tysigce szostego roku. Kiedy Philippe zgingt razem z dziecmi
w wypadku samochodowym, znikneta.

— Nie staral sie pan z nig spotkac?

— OczywisScie, ze probowalem. Martwitem sie. Powtarzam: dzieki
specyficznemu leczeniu poczuta sie lepiej, ale po Smierci dzieci przerwata
kuracje. Dzwonitem do niej, szukatlem jej, robitem, co w mojej mocy, zeby
nawigzac z nig kontakt. Nie reagowata.

Erwan znoéw zrozumiat co$ oczywistego.

— Od jak dawna pan z nig sypiat?

Lassay poderwat sie z fotela jak z katapulty. Trzast sie ze zloSci, zaciskat
piesci i chyba rozgladal sie, szukajac czegoS, co mozna potluc. Sprawiat
wrazenie drazliwego, a zatem Erwan dotknagl czutej struny.

—Ja... zabraniam panu... — szepnat.

— Przeciez zadatem tylko proste pytanie.

Psychiatra chodzit po matym gabinecie — trzy kroki w jedng strone, trzy
w druga.

— Nie wiem, nie pamietam.

Erwan nie nalegat. Zresztg Isabelle ulegla mu prawdopodobnie tylko po to,
zeby nim manipulowac. Ale jaki wlasciwie mogla mie¢ w tym interes?

— Nie pojawitla sie po Smierci Pharabota?

— Nie. Prosze mi wierzy¢, zrobitem wszystko, zeby ja odnalez¢. Powtarzam:
bardzo sie o nig balemi... bylem do niej mocno przywiazany.



Policjant rowniez wstal. Zaschto mu w gardle. Czut sie odwodniony.
Przyszedt tu, szukajac ostatecznej odpowiedzi, a dowiedziat sie o zupelnie
nowym watku catej historii.

— Dlaczego nie powiedziat mi pan o tym poprzednim razem?

— To sie wydarzyto wiele lat temu, nie przyszito mi do glowy...

— Chociaz poszukiwalismy mordercy nasladujacego Pharabota?

— Co pan insynuuje? Ze to Isabelle zabijala we wrze$niu?

Erwan niechetnie machnat reka — nie myslat tak. Miedzy schizofreniczka
a nganga byt jeszcze kto$ — Kripo, a moze nie tylko on...

Konczac, przybrat oficjalny ton.

— Putkownik Verny i jego ludzie przestuchaja pacjentow i personel
medyczny. Chce wiedzie¢, z kim przyjaznita sie Isabelle, czy kto$ dostrzegh
woOwczas coS nienormalnego, czy...

— Cos$ nienormalnego? Zapomina pan chyba, gdzie jestesmy...

— Kilka lat po odejSciu z instytutu, mimo choroby umystowej i Smierci
dzieci, Isabelle, juz w innym wcieleniu, wcigz pamietata Pharabota. Moze
miata tu dobrych znajomych albo wspolnikow. Moze jacys pacjenci, ktérzy
zostali zwolnieni...

— Juz panu méwitem, zZe nasi pacjenci sg nieuleczalnie chorzy.

— I wszyscy umierajg w tym szpitalu?

— Albo sg przenoszeni do innych osrodkéw. Jednak panska wizja
Miedzynarodowki Cztowieka Gwozdzia jest Smieszna.

Erwan rzeczywiscie wyobrazat sobie Isabelle w roli tgcznika. Pharabot nie
rozmawial z nikim oprocz pani psychiatry, ale ona rozmawiala z innymi.
W koncu opuscita instytut i by¢ moze utrzymywata kontakt z pacjentami, ktérzy
— cokolwiek mowit Lassay — takze wyszli ze szpitala. A moze byto odwrotnie,
moze to adepci Czlowieka Gwozdzia zwrdcili sie do niej? Erwan pomyslat
o di Greco, Lartigues’u, Redlichu, Irisuandze, ale taki spisek go nie
przekonywal. KtoS inny? Przerazajgca wizja — zarazeni zlem uczniowie
rozchodzili sie po Swiecie. Taki rodzaj sekty mogtby nadal sie rozwijac i...
atakowac.

Lassay otworzyt drzwi — koniec spotkania. Playboy nie byt juz zly, ale
raczej przybity. Prawdopodobnie zadna ze sformutowanych tu dzi$§ mysli nie
byta mu obca, obecnos¢ Erwana czynita je jednak groznie realnymi.

— Nie powiedzial mi pan jeszcze najwazniejszego, panie komendancie. Jaki
zwigzek ma Smier¢ Isabelle z morderstwami Cztowieka Gwozdzia?



Erwan nie widzial powodu, zeby nie ujawni¢ Panu Oksfordzkiemu prawdy.

— Jej ostatnie stowa brzmiaty: ,,Cztowiek Gw6zdz nie umart”.

— Nie méwita o istocie ludzkiej — odpart bez wahania Lassay — ale o jego
duchu, o jego wptywie.

— By¢ moze, a jednak nawet to jest bardzo ztg wiadomoscig — wyszedt za
prog. — Trzymajac tu Pharabota, pozwolil pan namnazac sie wirusowi, ktory
wCigz sie szerzy.

Psychiatra pobladt.

— Chce pan powiedziec, ze... to nie koniec morderstw?

Erwan odszedl, nie odpowiadajgc. Palilo go z pragnienia. Przed oczyma
staneta mu koszmarna wizja. Rozklekotany pocigg sungt po torach posrod
nocy. Przedzialy byly ostro oSwietlone. A wewnatrz siedzial caly legion
szalencow z kieszeniami pelnymi gwozdzi, kawatkow metalu i szkla. Wszyscy
byli nafaszerowani wierzeniami Yombe.
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Ga'e'lle byla juz kiedyS w Lozannie na wystawie poswieconej Arnoldowi

Bocklinowi, tworcy obrazu Wyspa umartych. Z Mumbanza miata sie spotkac
w Chateau Rappaz, duzym neoklasycystycznym gmachu z XIX wieku,
w dzielnicy Ouchy. Byl to jeden z luksusowych szwajcarskich hoteli,
w ktérych znane osobistoSci przeczekiwaty dwie kolejne wojny Swiatowe, by
potem pojawic sie, oczekujac oklaskéw. Hotel zapewnial spokdj i pogodng —
w szwajcarskim stylu — atmosfere: w dole rozpoScieralo sie Jezioro
Genewskie, w gorze byly Alpy, a miedzy nimi Scielita sie mgla. Pozostawato
tylko dac sie ukotysa¢ postukiwaniu todzi zaglowych z mariny, unoszqcych sie
na wodzie za oknami.

Ojciec czesto jej mowit, parafrazujac Edgara Allana Poego: ,,Najlepszy
sposOb na to, Zeby cie nie zauwazono, to nie ukrywac sie”. Dwie po Gsmej
wsiadla w Paryzu do TGV i po trzech godzinach przekroczyla granice.
Sprawdzono jej paszport, zajrzano do torby. Nie miata zadnych problemow.
Pozyczyla dokumenty od kolezanki, do ktérej byta podobna, i ubrala sie jak
typowa mtoda paryzanka na co dzien — w granatowag kurtke, dzinsy
i czapeczke, a do tego ciemne okulary marki Tom Ford. Na kazdym kroku
natykata sie na takie dziewczyny — jedne byly kurewkami polujgcymi na
klienta, inne mtodymi Zonami z pieniedzmi meza milionera w torebce.

O wpot do dwunastej wsiadla do taksowki, za kwadrans dwunasta
zameldowata sie w hotelu. Przejazd z dworca wystarczyl, zeby przypomniata
sobie to ptaskie i kanciaste miasto, ktére — cho¢ tagodnie opadato ku jezioru —
zdawalo sie sztywne i wynioste. Gaélle lubita Szwajcarie. Jej zdaniem, ten
kraj cechowala pewnego rodzaju czystoS¢: czystoS¢ pieniadza, wyniostosci,
wszechwtadnego egoizmu. Uwazata to za dowod szczeroSci, otwartoSci na
prawde o naturze cztowieka, wykutego z kamienia autentyzmu.

Dlaczego zamieszkala w tym samym hotelu co tamten Smie¢? Kolejna
wskazowka ojca: ,,Najlepszy sposob, zeby nie zauwazono, ze przyszias, to byc
juz na miejscu”. Kiedy znalazta sie w pokoju, odprawita boya, wreczajac mu



piecdziesigt frankow szwajcarskich — czyli wlasciwie tyle samo w euro —
i otworzyta okno, zeby odetchngc¢ peing piersig helweckim powietrzem.

Zamierzata zjeS¢ obiad w pokoju, a potem wybrac sie na zakupy do Flon,
stynagcego z topowych sklepow. Po powrocie chciala spedzi¢ troche czasu
w hotelowym spa i pogawedzi¢ z kosmetyczka o zakupach. tagodna,
naoliwiona, niewinna. I wreszcie przyjdzie czas, zeby posnuC sie po
korytarzach i pietrach, sprawdzajac, gdzie znajdujg sie kamery monitoringu
hotelowego.

Az wybije osiemnasta.

Pora podwieczorku, skarbief*.
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W drodze powrotnej Erwan milczat jak zaklety. Analizowal informacje,

ktore zebral, i starat sie powigzac je z wrzeSniowym Sledztwem. Ale nic sie
nie kleito. Niepostrzezenie zewszad wylanial sie Philippe Kriesler. Czyzby
jesienig Erwan sie pomylit?

Cztowiek Gwozdz nie umart.

— JesteSmy na miejscu.

Za szyba widac bylo lotnisko, ktorego falisty dach wygladat jak szeroki
szary pas. Wcigz padalo — deszcz bebnil z nieznosng regularnoscia
chronometru. Wysiadajac, Erwan poinstruowal Verny’ego: zebraC grupe
zandarmow, przestucha¢ pacjentow i pielegniarzy z instytutu, pytajac gtownie
0 powigzania i kontakty z Thierrym Pharabotem i Isabelle Barraire.

— Lassay sie na to zgodzit?

— Pozwolil pracowa¢ w swoim szpitalu lekarce stuknietej jak pacjenci, by¢
moze zamieszanej we wrzesniowe morderstwa. W dodatku z nig sypiat.
Dlatego nie bardzo moze stawia¢ nam warunki.

Verny mimo wszystko miat watpliwosci.

— Wie pan, ze zawsze chetnie panu pomagatem — powiedzial ostroznie. —
Nawet wtedy, kiedy wykraczaliSmy poza ramy legalnosci.

— I? — zniecierpliwit sie Erwan.

— Wowczas dziataliSmy jednak zgodnie z procedurg. Dzi$ nie mamy nic: ani
przestepstwa, ani dochodzenia. Jak mam zazadac, zeby przydzielono mi ludzi?
Skad wzigc¢ czas na te sprawe, kiedy prowadze kilka innych?

— Ufa mi pan czy nie?

— Oczywiscie, ze tak, ale...

— Niech pan wybierze najlepszych ludzi. Prosze wréci¢ z nimi do instytutu,
potrzasna¢ personelem i pacjentami. Niech pan wycisnie ich jak cytryne.
Prosze tez przyjrzecC sie telefonom i Internetowi. Jakie informacje wychodza
z instytutu, do kogo sq adresowane. Za tymi murami dzieje sie coS dziwnego
i trzeba to wykry¢, zanim nas przerosnie.



Zatrzymali sie przed budynkiem lotniska, pod dachem, ktory chronit ich
przed deszczem. Verny, ktoremu wiatr dat prosto w twarz, stat wyprostowany,
trzymajqc rece w kieszeniach. Choc¢ kiwat glowa, przyjmowat stowa Erwana
bez entuzjazmu.

— Przede wszystkim — powiedzial z naciskiem policjant — prosze nie
spuszczac z oka Lassaya.

— O co konkretnie pan go podejrzewa?

— O to, ze albo jest skrajnym idiota, albo cos przed nami ukrywa.

Verny zapalit papierosa, ostoniwszy sie kapturem.

— Patrzy pan na instytut jak na wylegarnie intryg.

— Jako wylegarnia Instytut Charcota ma ogromny potencjat. Trzymali
u siebie morderce jedynego w swoim rodzaju, typ... — Erwan szukat stowa,
nie chcac popas¢ w stereotypy z seriali telewizyjnych, a potem skoczyl na
gleboka wode — guru zta.

Zandarm nie drgnal, wcigz okazujac sceptycyzm. Ale przeciez na pewno nie
zapomniat o operacji w Locquirec i o Smierci Archambault. Idea zrodta zta
brzmiata w tym regionie dos¢ trafnie.

— Prosze zrobi¢, co sie da — stwierdzit Erwan, po przyjacielsku klepiac go
po ramieniu. — Zadzwonie dziS wieczorem. Zreszta wkrotce i tak musze
przyjechac do Bretanii.

— Po co?

— Zeby pochowac ojca.

Wszedt do budynku, zmierzajac w strone stanowisk odprawy, wyjat telefon.
Zaglebiajac sie w niemal spiskowej dziatalnosci instytutu, przypomniat sobie
o ewentualnym aktorze tej gry, kim$S wyjatkowym.

— Tonfa? Méwi Erwan. Jak wam idzie?

— Pacjenci Katza jeden po drugim odprawiajg mnie z kwitkiem.

Slepa uliczka. Tych ludzi chroni poufny charakter terapii, tak zwana
tajemnica lekarska.

— W takim razie przerwij to. I tak juz narobiliSmy sporo ghupstw. A co
z rodzing Barraire?

— Tez niezbyt pasjonujgco. Musiate$ zauwazy¢ w Paryzu punkty o nazwie
,2Domanges”. WlasSciwie to oni pierwsi opracowali proces prania na sucho,
mniej wiecej w potowie dziewietnastego wieku. Najpierw uzywano do tego
nafty, potem tri.

Tonfa méwit o tym, ledwie powstrzymujac sie od ziewania. Erwan



doskonale go rozumial — nawet entuzjazm nowicjusza nie pomaga
w wykorzystaniu takich informacji.

— Interesujace jest wylacznie to, ze Isabelle Barraire do konca byta
akcjonariuszka grupy.

— Ile miata udzialow?

— Tego nie da sie ustali¢, spotka jest anonimowa, ale jej decyzje byly
uwzgledniane.

Nie przystawato to ani do portretu psychologicznego Isabelle, ani do zeznan
jej brata, ktory twierdzit, ze nie utrzymywali zadnych kontaktow. Pomyst, by
mogla uczestniczy¢ w jakimkolwiek spotkaniu rodzinnym albo zgromadzeniu
ogolnym w meskim przebraniu, wydawat sie absurdalny.

Erwan przeszedt do najpilniejszych spraw.

— Mam dla ciebie zadanie. We wrzesSniu zatrzymaliSmy pielegniarza
z Instytutu Charcota, niejakiego José Fernandeza.

— Pluga? Doskonale go pamietam.

Mowili o podrzednym wspdlniku operacji przeszczepu szpiku kostnego.
Tym, ktory pobrat materiat od zmartego Pharabota przed kremacjq zwtok.

— Chce wiedzie¢, czy nadal siedzi, czy moze go zwolniono. Z tego, co
styszalem, miatl oczekiwac na proces we Fleury.

Erwan byt przekonany, ze Plug sam zabil Thierry’ego Pharabota
w listopadzie 2009 roku, duszqc go w t6zku i pozorujac zawal. Jednak nie
dysponujagc dowodami, mozna bylo oskarzyC go jedynie o umyslng kradziez
komorek ciata, co nie bylo zagrozone zbyt wysoka kara. Co gorsza, poniewaz
do zeznan zmuszono go, uzywajac przemocy, adwokat mogl wysmiac takie
oskarzenia.

— CoS$ nowego w jego sprawie? — zapytat Tonfa, jakby sie budzit.

— Nie wiem. Isabelle Barraire przebywata w instytucie. Wyglada mi to na
platanine watkéw. Znajdz tego czubka i postaraj sie, zebym mogt go jak
najszybciej przestucha¢. Audrey sie odezwata?

— Nie. Nie przyszta dzis rano do biura. Ale po tym, jak wczoraj zmyles jej
glowe...

Nikt nie wiedzial o zadaniu, jakie noca powierzyl jej Erwan. Gdyby stato
sie cokolwiek ztego, nigdy by sobie tego nie darowat.

Uznal, ze musi by¢ z Tonfg szczery. W paru stowach wyjasnit mu historie
willi w Louveciennes. Moze to tylko dom, a moze tajna kryjowka Katza-
Barraire.



— Wystatem jg tam dziS w nocy — wyznat.

— Samg?

Erwan milczal. Kompletny brak odpowiedzialnosci! Nikt nie wiedziat
przeciez, do czego mogta posungc sie w swoim obtedzie pani psychiatra, jesli
miata wspolnikow. Postal Audrey do jaskini lwa. Audrey, ktorg rozpierata
ambicja, chciala za wszelka cene udowodnic, jak jest sprytna i kompetentna,
nawet gdy dziata na pograniczu prawa.

— Zapisz adres — szepnagl w koncu. — Ulica des Domaines osiemdziesigt
dwa. Zostaw wszystko i jedZ sie tam rozejrzec.

— Mam wzigc jeszcze kogos?

— Faviniego. I natychmiast do mnie dzwoncie.

— O ktorej ladujesz?

— O siedemnastej czterdziesci.

— Wyjedziemy po ciebie. Z Audrey — dodal Tonfa, chcac roztadowac
napiecie.

Rozlaczajac sie, Erwan zauwazyl, ze dostal esemesa. Riboise. Zakonczyt
sekcje zwtok Padre. Potwierdzil jego wersje. Czas na pogrzeb.

Szesnasta. Pasazerowie wsiadali do samolotu. Przyspieszyl, mowigc sobie,
ze za dwa dni wrdci tu z cialem Morvana. Stary zawsze wciskal im, ze majq
celtyckie korzenie. Po tylu trupach Erwan miat szanse poczu¢, ze naprawde
pochodzi z Bretanii.
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Chéteau Rappaz, godzina osiemnasta. Gaélle pokonata schodami

stuzbowymi dwa pietra dzielagce jg od apartamentu Trésora Mumbanzy. Nie
inwestowata w fatataszki — najlepsze kryto sie w srodku. Otowkowa sukienka
z czarnego streczu, wysokie obcasy, srebrne kolczyki, torebka.

Miata tez plaszcz — ani Mumbanza, ani jego ludzie nie powinni sie
domysli¢, ze mieszka w tym hotelu. W zasadzie powinna przeciez przyjsc
z zewnatrz i, nie zglaszajac sie do recepcji, wejs¢ od razu na gore. Jej wizyta
byla zupeknie nieoficjalna — i nikt sie nie domyslat jak bardzo.

Z tego, co zdotata zauwazyC (jej okno wychodzito na dziedziniec gléwny
hotelu), Mumbanza przyjechal ze swoja banda okolo szesnastej. Pan
podrézowat z wielkg pompa w towarzystwie jednej albo dwoch zon, gromadki
dzieci, nian, lokajéw, stada ochroniarzy — w tym, jak powiedziat jej Payol,
dwoch Luba, ktérzy nie odstepowali go na krok. Cate to plemie zamieszkalo na
drugim pietrze, jak Gaélle, miata wiec okazje przekonac sie, ile narobili przy
tym hatasu. General zajal apartament na czwartym pietrze — 418, skad
rozciagat sie wspaniaty widok na jezioro i Alpy.

Gaélle nie miata kontaktu z Bossem (tak nazywano go w Lubumbashi).
Payol zaptacit jej w Paryzu potowe ustalonej kwoty trzech tysiecy euro, reszte
miatla dosta¢ po powrocie. Gdyby klient byt zadowolony z jej ustug, mogla
liczy¢ na premie z reki do reki.

Czwarte pietro. Nie byla ani zdenerwowana, ani wystraszona. Karminowe
Sciany korytarza przypominaty jej Szepty i krzyki Ingmara Bergmana —
szwedzki rezyser powtarzat, ze czerwien to kolor ,,wnetrza duszy”.

Apartament 418 zajmowal zachodni r6g budynku, w poblizu schodow
stuzbowych. Na drodze Gaélle nie bylo ani jednej kamery monitoringu. Dwoch
smiertelnie znudzonych ochroniarzy stalo przed drzwiami. Jej pojawienie sie
troche ich rozerwato. Przeszukali ja, nie marnujac okazji — obmacywali
i cmokali, bo przeciez i oni mieli prawo pobawic sie towarem.

Jeden z cerberéw otworzyt jej torebke i wyjat plastikowa saszetke.



— Powiedziano ci: zadnych prezerwatyw.

— To rekawiczki chirurgiczne.

— A po co?

— A jak myslisz?

Czarny cmokngt z podziwu. Oddal jej saszetke i zapukal do drzwi.
Mumbanza sam otworzyt. Z komorka w reku, bez stowa wpuscit Gaélle. Byt
w ztym nastroju. Dostosowatla sie i w milczeniu zdjela ptaszcz.

Zebrala informacje o generale i widziala jego zdjecia w Internecie. Wersja
trojwymiarowa byta bardziej przerazajaca — facet miat co najmniej metr
dziewiecdziesigt wzrostu i sto dwadzieScia, sto trzydziesci kilograméw wagi.
Przywykla do poteznych mezczyzn, jej ojciec byl podobnej budowy, jednak
olbrzym z apartamentu go przerastat. Ubrany w ciemny garnitur, poruszat sie
z cichym szelestem tkaniny, delikatnie pobrzekujagc — prawdopodobnie miat
w kieszeni pek kluczy od sejféw. Jego stopy w butach z dlugimi noskami
wydawaty sie ogromne.

Mumbanza operowal telefonem, nie zwracajagc uwagi na dziewczyne.
Swiatlo ekranu taficzyto po jego wykutej z bazaltu twarzy. Gaélle nie zdotala
powstrzymac sie od drobnej prowokacji.

— Skoro tak to ma wyglada¢, to moze moglabym obejrzec¢ jakis film?

Czarny chyba rzeczywiscie o niej zapomnial. W takich chwilach Gaélle
dziekowala niebiosom za to, ze tak dlugo nienawidzita wtasnego ciata. Krok
po kroku przezwyciezyta te chorobe i zyskata poczucie wtasnej wartosci. Dzi$
kochata kazdy milimetr swojej sylwetki. A raczej — byta pewna tego ciata jak
zolnierz swojej broni. Znata swoje powaby, site, potege temperamentu.

Myslata, ze general na nig wrzasnie, jednak jego twarz wykrzywila sie
w grymasie, ktéry mozna byto uznac¢ za usmiech.

— Nie brak ci tupetu.

— Przeciez nie mamy dla siebie calej zimy, prawda?

Smiech. W porzadku, Afrykanin zrozumial, z kim ma do czynienia. Taka
biatg kurewke trzeba dobrze zerznac. Juz sie na to $linit.

— Napijesz sie czegos? — zaproponowat, chowajac telefon do kieszeni.

— Szampana.

Wskazat niski stolik przy obitej aksamitem kanapie. Stalo na nim wiaderko
z lodem, a w nim butelka, na ktorej 1$nity kropelki wody. Dalej wida¢ bylo
loze wielkie jak arena.

— Zajme sie tym! — powiedziata Gaélle, wyciagajac butelke.



Mumbanzie chyba spodobat sie sposob bycia dziewczyny, jednak jego oczy
pataty okrucienstwem. Rozbudzily je wieki niewolnictwa, wzgardy, rasizmu.
Gaélle ze swoim drobnym, mlecznobiatym cialem miata zaptaci¢ za arogancje
swojej rasy. Mumbanza nie nalezal do tych, ktorzy pragng walczy¢ za swaj
lud, chciat tylko odwrdci¢ relacje na swojg korzysc. Jego oczy mowity:
,Zerzne ci dupe, kuzynko, a zrobie to na czeS¢ ONZ”.

Rozkrecita stalowy drut utrzymujacy korek i zapytata, naiwna i wesota:

— Twoje psy strozujace sg uzbrojone?

— Oczywiscie.

— I wolno im przekraczac granice ze spluwami?

— Jestem Kongijczykiem, slicznotko.

— Ty tez jesteS uzbrojony?

Mumbanza potozyt reke na kroczu.

— Czyzbys w to watpita, moja mata?

— Nie, ale pytam... o prawdziwg bron.

Powiedziata kilka stow za duzo. W oczach czarnego zapalil sie ognik
nieufnosci.

— O co ci chodzi, mata?

— Podobno jestes generatem.

— Co z tego?

— Nie nosisz munduru? Nie masz medali?

Odchylit pote marynarki, odstaniajac skorzany holster i potautomatyczny
pistolet.

— To cie podnieca? Teraz masz mokro w majtkach?

Przesuneta czubkiem jezyka po wargach.

— Taaak... Uwielbiamto... — mruczata, otwierajac szampana.

Lubita nurzac sie w idiotycznej, wrecz obrzydliwej wulgarnosci. Zwtaszcza
dzisS. Za kazdym razem myslata w takich chwilach o ojcu. O jego despotyzmie,
kiedy usitowal wychowac jg na subtelng i wyksztatcong panienke. Zburzyta
jego nadzieje, rozwiata ztudzenia. Wybierata najgorsze drogi, zaciskajac zeby
i wierzac, ze sie na nim msci. Dzi$ bylo odwrotnie — nie przyszta tu, zeby
zada¢ mu bol, ale zeby zlozy¢ mu hold. Musiala go pomsci¢. Po prostu.
Okazalo sie, ze wszystkie drogi prowadza do ojca...

Szampan ptynat do kieliszkow. Mumbanza zdjat marynarke, potem odtozyt
bron na fotel, daleko od Gaélle. Zeby ostatecznie go zdoby¢, dziewczyna
zsunela ramigczko sukienki po rece. Zeby uwie$¢ mezczyzne, nie trzeba



zawracac sobie glowy kalkulacjami. Samiec to nauka Scista. Jest niezwykle
przewidywalny.

Mumbanza, wcigz stojac, patrzyt na nig pozadliwie. W prawej rece trzymat
kieliszek, lewaq, bez skrepowania, macat przez spodnie swojg meskosc.

Zasmiata sie gardlowo, jakby potrzasata kos¢mi w kubeczku, i mrugneta do
niego. Strach przenikat do jej krwi jak lodowata kropléwka.

W rece trzymata korek.

Narzedzie zbrodni.
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Kilka minut potem, zamknawszy sie w lazience, Gaélle szykowata sie na

orgietke Jego Ekscelencji.

Powtarzana czesto legenda glosi, ze podczas wojny w Algierii kobiety
z wiosek, zeby chroni¢ sie przed gwattami, jakich dopuszczali sie francuscy
zolnierze, wciskaly zyletke w kawalek ziemniaka, ktéry wsadzatly sobie do
waginy. Czy to prawda, czy nie, pogltoska dotarta do Azji i podczas wojny
w Wietnamie tamtejsze kobiety postepowaty tak samo. Potem w Kongu, gdzie
w 2007 roku co minute dochodzito do gwattu, potencjalne ofiary stosowaty te
metode, uzywajac owocOw z pestka, ktora zatrzymywala ostrze w chwili
penetracji.

Do tej listy trzeba bedzie dopisa¢ Szwajcarie.

Gaélle wyjela z puderniczki pot ostrza golarki. Szybko wsuwajac je
i wysuwajac, wcisneta je w korek, potem spluneta na rece, zeby zwilzy¢ sobie
pochwe. Zamkneta oczy, wsuneta korek, ktory znalazt tam naturalne miejsce,
i podciagneta majtki.

Zrobita kilka krokéw, zeby sprawdzi¢, czy moze sie swobodnie poruszac.
Idealnie. Przejrzata sie w lustrze i stwierdzita, ze strach bierze nad nigq gore —
byla juz trupioblada. Pocila sie na calym ciele i zaczynata czu¢ lekkie
pieczenie. Rece zaczynaty jej leciutko drze¢. Wyciagnela je przed siebie — nie
mogla poddac sie strachowi. Tylko nie to.

Kiedy wyszta z tazienki wyperfumowana i rozebrana — miata na sobie bialg
bielizne zdobiong cekinami, bo to wtasnie lubit Mumbanza: szyk, blask i seks
w stylu Cristal Roederer — sprawiala wrazenie odprezonej i wyuzdane;j.
Olbrzym mruknat z zadowolenia. Byl w koszuli i spodniach, ale wyjal cztonek
sterczacy jak rog mysliwski. R6zowa zotadz wygladata jak golliwog, ta czarna
lalka z XIX wieku o grubych wargach klauna, produkowana takze w jasnej
wersji.

Wtedy rzucit tonem rozkazu:

— Bierz go do ust, dziwko.



Szkliste oczy, drzace usta, krew niemal tryskajaca z biatek oczu. Gaélle
poczuta, 7e strach przeszywa jej zoladek. Wdziecznym ruchem obnazyta
nabrzmiata wagine.

— A gdybysSmy tak zamienili sie rolami? — zaSmiata sie chrapliwie. — All you
can cat, tajdaku?

Strzelit ja w twarz i rzucit na t6zko. Mruczac, unieruchomit ja, lezaca na
plecach, zerwat z niej majtki i rozsunat uda, jakby byt gotlowasem szukajgcym
podniety.

— Ty biala zdziro — warknat — podziele sie z tobg moim AIDS...

Wszedl w nig brutalnie i nagle zamart, jakby diawit sie wiasnym krzykiem.
Odepchneta go obun6z, z catej sity. Mumbanza uderzyl o Sciane, rozbijajac
glowa wiszgcq na niej plazme. Kwiczal teraz jak zarzynany wieprz, zaciskajac
obie rece na kroczu. Jego ochroniarze juz pukali do drzwi.

Mam kilka sekund.

Pobiegla do lazienki, wsuneta dionie w rekawiczki, wrocita do sypialni
i chwycila lezacy na fotelu pistolet Mumbanzy, ktéry wcigz wil sie na
podtodze, krwawiac z czlonka. Nie wiadomo dlaczego w ulamku sekundy
zapamietala inicjaty na broni: HK USP.

Ochroniarze zabierali sie juz do wywazania drzwi — bum, bum, bum.
Jeszcze kilka uderzen i zamek pusci. Odbezpieczyla dziewiatke, wprowadzita
naboj do komory — od wrzesnia zdazyta opanowac sztuke postugiwania sie
takimi spluwami — i zblizyla sie do podskakujacych na zawiasach drzwi.
Stojac po lewej, wyciagneta wolng reke i przekrecita zamek.

Dwaj Luba wpadli z broniag w reku do pokoju, o malo nie potykajac sie
o stolik. Strzelila jednemu z nich prosto w glowe. Zanim drugi zdazyt sie
odwroci¢, wpakowata mu kule w twarz. Wszystko zamarto — przynajmniej tak
jej sie wydawato. Czarna dziura w czasie i w przestrzeni.

Wziela sie w garS¢ i oszacowala szkody. Dwaj olbrzymi w eleganckich
garniturach, miazga roztrzaskanych czaszek i strzepdw mozgu zalegajaca pod
kwiecistg narzuta na t6zko, miedzy pottuczonymi kieliszkami i rozrzuconymi
kostkami lodu. W glebi pokoju Mumbanza petznacy po Scianie jak odrazajacy
slimak bez skorupy.

Rzucita HK USP na 167ko, siadla okrakiem na ochroniarzu lezacym blizej
generata, po czym obiema rekami chwycita zaciSniete na broni palce trupa.
Uniosta bezwladne ramie, sprawdzila, czy bron jest uzbrojona, i potozyla
palec na spuscie. Zapach prochu i krwi odurzyt jg jak dziatka koki.



Mumbanza patrzyl btagalnie przekrwionymi oczyma. Wit sie jak
monstrualny robal rozciety na pot, a na jego 1Snigcej od potu twarzy pojawit
sie grymas niedowierzania.

Usmiechnela sie i celujac do niego, szepnela:

— Jestem corka Morvana, totrze...

Patrzy} na nig w ostupieniu — miata zachowa¢ w pamieci wyraz jego twarzy
niczym cenny talizman. Nacisnetla na spust. Raz, zeby odstrzeli¢ mu kutasa,
drugi — zeby rozwali¢ mu serce. I ostatni, zeby roztrzaska¢ mu twarz. Potem
puscita reke trupa, wziela HK z }6zka, umieScila go w dloni generata
i strzelita raz, nie celujac — Slady prochu na palcach Kongijczyka potwierdza,
ze trzykrotnie strzelit.

Whiegla do tazienki i umyta zbryzgang krwiag twarz, wciggneta sukienke bez
suwaka ani guzikow — przewidziala, ze bedzie sie spieszyC — zebrala swoje
rzeczy i ruszyla korytarzem, Sciagajac rekawiczki.

Na pietrze nie natknela sie na nikogo. Wszedzie panowala jeszcze
zadziwiona cisza. Doszta do schodow stuzbowych i zbiegla na drugie pietro.
Wiedziala, ze nie filmuje jej zadna kamera. Ze miejsce zbrodni wyglada jak po
porachunkach miedzy panem a niewolnikami. Ze nikt nie bedzie mial powodu,
zeby podejrzewac ja bardziej niz innych klientow hotelu.

A nawet mniej.

Na drugim pietrze zaczelo sie juz poruszenie. Ona tez zrobita wystraszong
mine. Goscie hotelowi stali w drzwiach, pokojowi biegali. Wrdcita do
pokoju, nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi. Panikujagcy thum patrzy
wszedzie, ale nie dostrzega zadnych szczegotow.

Zatrzasnela za sobg drzwi plecami i czekala, az jej serce znow zacznie bic.
Wrciaz miata miedzy nogami korek od szampana. Teraz pozostato jej juz tylko
modlic sie, zeby nie ztapata zabdjczego wirusa.
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Powrét do Paryza zamienit sie w koszmar.

Byl jak sen, w ktorym wszystko sie wali, a my niczego nie jesteSmy w stanie
ocali¢. Po ladowaniu na Orly Tonfa z grobowa ming przekazal Erwanowi
wiadomos¢, ktora Scieta mu krew w zylach: w Louveciennes przy ulicy des
Domaines 82 znalazt zwloki Audrey Wieniawski. Morderca poderznat jej
gardlto i wylupal oczy. Prawdopodobnie to mieszkaniec willi, ktory noca
zaskoczyt policjantke. Nie zdazyla nawet siegna¢ po bron. Zreszta jej glock
zniknat.

Erwan nie ustyszal juz ani stowa z tego, co méwiono do niego przez calg
droge. Nie styszal ani wycia syreny, ani uwag wypowiadanych jednym tchem
przez kolege, ani telefonow od przetozonych. W jego glowie pulsowata jedna
jedyna mysl — to on i tylko on postal Audrey na Smier¢. Narazit ja na
niebezpieczenstwo, kazac wypehic¢ nielegalne zadanie. Co gorsza, w tym
czasie sam przebywal w poblizu tej willi. Czy gdyby dotaczyt do Audrey,
zdotalby zapobiec nieszczeSciu?

Rezydencja Isabelle Barraire spogladata w strone glownej bramy z glebi
rozleglego, ale Zle utrzymanego parku, ktory tulit sie do stawu. Willa wznosita
sie nma trawniku jak ogromny karawan, ktéry przypominata kolorem
przelamanej bieli i jakby prowizorycznym wygladem. Mimo wszystko
dominujacy byl architektoniczny styl Trianon — jedno pietro, ptaski dach
otoczony balustradg. Fasada byta spekana i mchy obrastaly okna, atakujac
wszystko, w co mogly zapuscic korzenie.

— Niczego nie dotykaliSmy — uprzedzit Tonfa, wjezdzajac w aleje, w ktorej
ttoczyly sie juz wozy policyjne. — Czekamy na zastepce prokuratora.
Powiadomiono takze Riboise’a.

Zaparkowali na trawniku i poszli dalej pieszo — teren w promieniu
piecdziesieciu metrow od domu zostal zabezpieczony. Kolorowe swiatla
samochodéw pulsowaly pod drzewami w rytm pracy serca. W tym
agresywnym blasku trwat taniec technikow kryminalistyki ubranych w biate



kombinezony, ktore rzucaly sie w oczy, podczas gdy inne mundury wtapiaty sie
W pejzaz.

Erwan zauwazyl Levantina, koordynatora 1J, ktory krazyl po terenie
w bialym papierowym kapturze. Zobaczyt sporo znajomych twarzy —
policjantow z ,,36”, ludzi z zakladu pogrzebowego. To byla typowa nocna
akcja.

— Na razie jednego jesteSmy pewni — powiedziat Tonfa, zanim weszli do
domu — kto$ tu mieszkat.

— Isabelle Barraire?

— Nie, raczej bezdomny.

Wioczega zaskoczony nocq przez Audrey mialby poderznac¢ jej gardio? To
sie nie trzymalo kupy. Sama wychowala sie na ulicy, zachowatla odruchy
konieczne, 7zeby tam przetrwac. Nigdy nie zwrocitaby sie przeciwko
nedzarzowi. A poza tym taki zbieg okolicznosci w domu podejrzanej wydawat
sie absolutnie niemozliwy.

Zatozyli ochraniacze na buty i lateksowe rekawiczki, a potem weszli
z przedsionka do duzego przedpokoju. Skrzyzowane tasmy zamykaly juz
wszystkie drzwi, zyrandole, lampy i kinkiety rzucaly ostre Swiattlo na
przykurzone, staromodne wnetrze. Kiepskiej jakoSci meble w stylu Ludwika
XV, zniszczone ramy luster, tuszczaca sie farba, wytarte dywany i zastony.
Wszystko to potwierdzalo wrazenie, jakie dom robit juz z zewnatrz — byl
zaniedbany i byle jaki. Ani zamieszkiwany, ani opuszczony.

— To w glebi — powiedziat idacy przodem Tonfa.

— Powiadomite$ Fitoussiego?

— Musiatem. Bytles w samolocie.

— Jak mu wyjasnites, ze tak szybko jg znalezlisSmy?

Policjant usSmiechngt sie do niego przez ramie z goryczq i ze smutkiem
cztowieka, ktory stracit w pozarze calg rodzine, ale zdotal ocali¢ pudetko ze
zdjeciami.

— Kiedy tu przyszedtem, wiaczylem jej telefon i powiedzialem, ze udato mi
sie jq zlokalizowac.

Taki wybieg — o ile nie znajdzie sie nikt, kto zechce zbyt wnikliwie
analizowa¢ godziny — mogt uratowac tylek Erwana. Wersja oficjalna —
z natury uparta Audrey poznata ukrywany adres Isabelle Barraire i chciata
sama rozejrzec sie po domu.

Erwan podjat decyzje w utamku sekundy. Na razie musiat sie na to zgodzic,



zrzucajac z siebie wszelka odpowiedzialnos¢, bo tylko tak mogt prowadzic
normalne Sledztwo. Gdyby powiedzial prawde, natychmiast by mu je odebrano
i zamiast Sciga¢ morderce kolezanki, tracitby czas na niekonczace sie
przestuchania w Generalnej Inspekcji Stuzb.

Weszli do pokoju, w ktérym dokonano zbrodni. Pod Scianami pétki peine
ksigzek, skorzane fotele i maly sekretarzyk z politurowanego drewna
zepchniete w katy. O dziwo, w pierwszej chwili Erwana uderzylo, ze to
pomieszczenie, jak wiele innych, potwierdzato brutalng prawde: nagta Smierc
zawsze otacza sie scenerig jak z planu filmowego. Reflektory, kable na
podtodze, technicy w kombinezonach krecacy sie z pipetami i torbami — to
wszystko przypominato atmosfere zdjec.

Zaraz potem zauwazyl, ze ktos tu koczowal: w kacie rzucono Spiwor, resztki
jedzenia plesniaty na parkiecie, ubrania zascielaty fotele.

Ale najsilniejszym akordem sceny — tym, czego potwornie sie bat — byto
cialo Audrey, ktore lezato na podtodze w bordowej katluzy. Jej pozycja —
uniesione przedramiona i zacisniete pieSci — nasuwata skojarzenie ze Spigcym
niemowleciem. Tylko lewa noga, wygieta pod niemozliwym katem, ze stopg na
wysokosci biodra, opisywata agonie.

DwadzieScia lat zajmowania sie morderstwami, trupami i wszelkiego
rodzaju sadystycznymi czynami hartuje. Erwan podszedt blizej i patrzyl na
ciggnacq sie od ucha do ucha rane pod broda. Reka zabdjcy nie zadrzata. Byt
mistrzem pewnych, zimnych gestow.

— Mamy bron? — zapytal glosem, ktorego sam nie poznawat.

— Nie.

Wyobrazil sobie noz, ktory postuzyt zabdjcy. Ponad wszelka watpliwosc
tego samego uzyto do oczu. Wez sie w garsc, to twoja praca... Skupit sie na
udreczonych oczodotach i o mato nie zemdlat. Te powieki, przeciete miesSnie,
cata ta makabryczna robota byly nie do zniesienia.

Juz po ilosci krwi mozna bylo sie domysla¢, ze Audrey zylta, kiedy jej to
robit. Praca serca, cho¢by spowolniona, wyrzucita przez oczodoly wszystko,
co pozostato w tetnicach.

Ale nie to bylo najgorsze.

Zauwazyt na szyi cos, co bylo dzielem obtgkanca — jezyk wyciagniety w dot
i wysuniety przez rane w ohydnym, potwornie sarkastycznym grymasie.

Erwan wyszedl z pokoju. Szukat toalety. Drzwi, zakatki, Slepy korytarz.
W koncu znalazt ubikacje obitag welurem i przypominajgca buduar cuchnacy



zastalg woda. Z61¢, kiéra wydobywala sie z jego ust, palila przelyk, a nawet
nozdrza.

Wsadzit glowe pod wode nad malenka umywalka, ktora dopelniata wystroju
wnetrza, a potem przejrzat sie w lustrze. Zobaczyt tylko czerwony i pulsujacy
cien wlasnego wizerunku winowajcy. Jeszcze troche zimnej wody i jako$ sie
pozbierat. Winien byt tej dziewczynie z torba mysliwska obiektywne, fachowe
Sledztwo. Kiedy dopadnie bydlaka, ktory jej to zrobil, przyzna sie do winy
i uzna swojg odpowiedzialnosc za jej Smierc.

Po powrocie na miejsce zbrodni znéw byl komendantem Morvanem, szefem
grupy w ,,36”, tym, ktory w ciggu ostatnich trzech lat osiggnat rekordowy
poziom rozwigzanych spraw. Policjant zbrodni, rutyniarz zta, skazany na te
same czynnosci i te same stowa, chwytajacy mordercow... Nie mog}t jednak
naprawic rozlewu krwi, do ktorego wciaz dochodzito.

Powiodl wzrokiem po pokoju i tym razem jego uwage zwrocity oznaki
dzikiego zamieszkania. Brudna, pomieta kurtka puchowa. Psujace sie resztki
jedzenia — chipsy, szynka, ser... Odrazajgce tachy. Musiat zgodzi¢ sie z Tonfg
— mieszkat tu jakis kloszard. Dziki lokator czy podopieczny Isabelle Barraire?
Czy zapewnila azyl sadystycznemu, oblagkanemu wldczedze? Dawnemu
pacjentowi? Staremu kumplowi z psychiatryka? Ale dlaczego oddala mu
biblioteke?

— ZnalezliScie jakies slady w innych pomieszczeniach?

— W kuchni. Isabelle Barraire miata tu swoj pokoj, ale sadzac po kurzu na
meblach, nie zagladata tam od niepamietnych czasow.

Utwierdzit sie w przekonaniu, ze ulokowata pensjonariusza w willi,
w ktorej juz nie mieszkata.

— Przy kurtce znalezliSmy jeszcze to — powiedzial Tonfa, biorac foliowa
torebke z sekretarzyka, wykorzystywanego przez technikow jako st6t do pracy:
to na nim ktadli wszystkie dowody.

W torebce znalazly sie setki tabletek, pigutek i flakonikéw bez nazw
i etykiet. Anonimowe lekarstwa, tak jak te podawane w szpitalu.
Prawdopodobnie szaleniec zapomnial o nich, uciekajgc. Scenariusz, jaki
wyobrazal sobie FErwan, stawal sie coraz bardziej prawdopodobny.
Psychopata, ktorego probowano poskromi¢ dawkami lekow, zeby przestat
czynic zto.

Kto?

Eric Katz udzielil odpowiedzi na to pytanie: ,,Cztowiek Gw6zdz nie umart”.



Erwan otrzasnat sie, zeby odpedzi¢ od siebie taka hipoteze: Thierry
Pharabot wcigz zyt i od wrzeSnia ukrywal sie u Barraire. Wzniost oczy
i intuicja podpowiedziata mu oczywisty fakt — to ,,g0s¢” wybral sobie
biblioteke, zeby by¢ blisko ksigzek. Rysowat sie jego pelen sprzecznosci
profil psychiczny: cztowiek, ktory mieszkat w duzym domu, ale zaszyt sie
w jednym jedynym pokoju, dzikus jedzacy rekami, ale pochtaniajacy ksigzki,
psychopata podrzynajacy gardlo temu, kto zaklocit mu spokdj, ale
rozmyslajacy nad Probami Montaigne’a.

— Zdejmijcie odciski ze wszystkich ksigzek — rozkazat. — Chce mie¢ analize
wszystkiego, co znajdziecie.

Kolejna hipoteza: poniewaz Isabelle sie nie pojawita — a nie zyta od trzech
dni — wariat spanikowal na widok Audrey. Nie patyczkowal sie:
wyeliminowal wroga nozem i dokonat rytualnych okaleczen.

Cztowiek Gwozdz nie umart.

Czy mylili sie od samego poczatku?

Byl tylko jeden sposob, zeby sie tego dowiedziec:

— Przeszukajcie caly dom.

— Ale juz...

— Nie, macie wywroci¢ wszystko do gory nogami, od piwnicy po strych.
Rozl6zcie wszystko na kawatki i szukajcie, dopoki nie znajdziecie tego, co
trzeba znalezc.

— Ale co to jest?

— Minkondi.

Tonfa, ktéry nie byl w najlepszej formie, zapytat:

— Masz na mysli te afrykanskie lalki?

— Rozwalcie te cholerng rudere, ale znajdzcie mi te figurki.

Rosty policjant dreptal w miejscu, patrzac na ochraniacze na nogach.

— To oznacza mnostwo papierkowej roboty. Nie jestem pewien, czy...

— Kiedy na miejscu lezy policjantka z poderznietym gardtem? Jezeli bedzie
trzeba, zdobedziemy pozwolenie na wyburzenie catej ulicy!

Favini, ktéry do nich dolaczyl, potozyl Erwanowi reke na ramieniu, dajac
mu znak, zeby sie odwrocit.

— Bedziesz mogl sam to ustalic. Przyszta zastepczyni prokuratora.
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— Za chwile zamykamy trumne. Jezeli panstwo chca zobaczyC jeszcze
zmartego...

Loic nie miat ochoty ryzykowac, wiec zapytat:

— Wyglada w miare dobrze?

— Oczywiscie. Przyznaje, ze niektore szwy sa widoczne...

Lekarz sgdowy Yves Riboise obserwowal Maggie siedzacq w holu Instytutu
Medycyny Sadowej. Loic odruchowo zwrocit na nig oczy. Skulona, ubrana
w swoje galganki baba cool, zacisnela rece na torbie z juty, ktérg trzymata na
kolanach. Wyglqda jak bezdomna.

Bo tak wilasnie sie czuta od dwudziestu czterech godzin. Zbtgkana dusza
wyrzucona z wiasnego zycia. Przez te wszystkie lata miata tylko jeden punkt
oparcia — Morvana. Po jego Smierci zostata bez niego.

Loic zadzwonit do niej rano i obiecal, ze przyjedzie po nig, kiedy tylko
bedzie mozna zobaczyC zwloki. Zastal ja siedzaca po ciemku, przy
zastonietych oknach. Prawdopodobnie nie ruszyta sie od wczoraj.

Tymczasem on przez caly dzien byl w ruchu. Zalatwial przewoz ciala.
Zmagat sie z merostwem Bréhat. Dzwonit do parafii w Paimpol. Umowit
spotkanie z notariuszem na przyszty tydzien. A do tego zredagowatl nekrolog,
ktory miat sie pojawi¢ w ,,Le Monde”. Wszystko to robit z gniewem w sercu.
Byt wyrobnikiem klanu. Rodzinnym lokajem.

— Potwierdzit pan wersje mojego brata?

— W pelni. Wystalem mu juz wiadomos¢. Dwie kule w gardlo. Analiza
balistyczna okresli, z jakiej broni padty strzaly. Doszio do rozerwania tetnicy,
a to spowodowato krwotok zewnetrzny i powazne obrazenia wewnetrzne.

Stowa Erwana. Kokpit cessny. Tutsi siedzacy z przodu. Strzaly przez
oparcie fotela. Loic nie pamietat juz nawet, czy jego brat zabil morderce.

— Przygotowal pan zezwolenie na pochowek?

— Prosze.

Riboise wreczyt mu dokument, nie okazujac cienia emocji, chociaz, jak
styszal Loic, lekarz czesto pracowal z oboma Morvanami, ojcem i synem.



Zobojetnienie? Wypalenie zawodowe? Prawdopodobnie raczej zmeczenie.
Lekarz nauczy? sie patrze¢ na policjantow jak na normalnych klientow.

Byl niskim, barczystym mezczyzng koto szeScdziesigtki, owinietym
w fartuch z zielonej flizeliny. Nosit grube okulary i muszke. Nie wiedzac
dlaczego, Loic pomyslal, ze te dodatki sg charakterystyczne dla korporacji, jak
alpejskie berety i halabardy dla gwardii szwajcarskiej z Watykanu.

— Wytrzyma to?

Riboise patrzyt wcigz na Maggie, ktora siedziata nieruchomo na krzesle. Tu,
miedzy popiersiami dawnych dyrektorow Instytutu Medycyny Sadowej,
wydawata sie naleze¢ do kolekcji. Jeszcze jedna gipsowa masa wsrod wielu.

— Prosze sie nie martwi¢ — zapewnil z cynicznym uSmiechem Loic,
powstrzymujgc sie od dodania: ,,Widziala gorsze rzeczy”.

Poszedt po matke, juz zatujac tego, co powiedzial. Bat sie, ze rozpadnie mu
sie w rekach. Odkad dowiedziata sie o Smierci meza, przybylo jej dziesiec lat
— lat samotnosci i schytku, optaconych z gory. Oboje szli za lekarzem przez
dziwnie zimny i wentylowany korytarz. Nie panowata tu szpitalna duchota, ale
raczej atmosfera alejek cmentarza Allori, gdzie jego i Sofie tak uporczywie
przestuchiwat ispettore superiore Sabatini.

W tej chwili Loic nie mysSlat ani o Smierci ojca, ani o odejsciu teScia. Nie
myslal tez o rozpaczy matki. Bez reszty zaprzatala go lekcja strzelania. Ta
moc, ktéra eksplodowata w jego rece, ta zrecznosc¢ palcow, ktora sie popisat.
Jak wykorzysta¢ nowq site, wcieli¢ sie w nowq skore? Wraéci¢c do Whoch
i zatatwi¢ Balaghino? Nie zastugiwal na taki zaszczyt. Jecha¢ do Afryki
i pomsci¢ ojca? Skoro Erwan wrocit, to albo robota zostala wykonana, albo
tez sprawa nie byla warta zachodu. Trzeba jeszcze poczekac. Cigzaca nad
klanem klgtwa z pewnosScig da mu okazje do zabijania. Nie bylo co do tego
watpliwosci.

— Zapraszam.

Riboise otworzyl drzwi chlodni. Loic wsungt sie przed Maggie do
wylozonego bialg terakota pomieszczenia. Posrodku, na metalowym stole,
lezalo przykryte przescieradtem cialo. Lekarz z namaszczeniem, niemal
z nabozng czcia, odchylil ptétno, odstaniajagc lwig paszcze pokonanego
Morvana.

Nikt z obecnych nie zareagowat. Loic patrzyt na te twarz jak przez szybe —
czut, ze obrecz Sciska mu skronie. Czut lek, strach, poruszenie. Maggie stata
nieruchomo, z oczyma, ktore wystawaty z twarzy, upodobniajac ja do czujnej



jaszczurki.

— Zostawie panstwa na chwile — powiedziat Riboise, zerkajac na telefon. —
Musze oddzwonic.

Loic spogladal na glowe i ramiona ojca, jakby chcial wypoliturowac¢ go
niczym mebel, ktéry zatracit blask, stojagc w magazynie. Probowat ozywic
w myslach jego splendor, ale na prézno. Nie tylko zycie opuscito te skorupe,
ale takze szlachetnos¢, moc, duma. Pozostaly zwloki bez zalet, bez charyzmy.

W koncu smutek wzigt gore. Igla przebita sie przez warstwy mozgu. Byt
bliski szlochu, kiedy ghluchy odglos zwrdcit jego uwage. Maggie zniknela.
Obszedt stot i ujrzal jg na posadzce, u stop mezowskiego katafalku. Miata
konwulsje.

Tylko tego brakowato. Podbiegt i wsunagt dlton pod pomarszczong szyje
matki. Ledwie jej dotknal, a poczul krew uderzajaca o Scianki naczyn jak
rekawice bokserskie. Pochylit sie nad jej piersiq — serce walito jej jak miot.

Wyprostowat sie i zaczal wzywac pomocy, krzyczac w pustej sali. Znat
tylko jeden rodzaj zagrozenia zycia — przedawkowanie. Ale nie miato to nic
wspolnego z tym atakiem padaczki. Maggie sie dusita, jej usta drzaly jak
membrana gwizdka.

Wciaz krzyczal, ale nikt sie nie pojawiat. Kurwa! Wstal i pobiegl do drzwi,
uderzajac o stol, a potem bezskutecznie szarpigc sie z klamkg. Przez moment
bat sie nawet, ze zostanie tu, zamkniety na catg noc z konajacq matka i ojcem
zimnym jak 16d.

Koszmarne memento mori.

W koncu udato mu sie otworzy¢ drzwi.

— Jest tu jakis prawdziwy lekarz, zeby pomoc zywemu? — wrzasnat na catly
korytarz.

Cisza. Wokét panowata pustka. Spocony, zadyszany, Loic wyciggnat telefon
i wybrat ostatni numer, pod ktory spodziewat sie dzwoni¢: Sofia.
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Dyskusja z zastepczynig prokuratora trwata ponad godzine i przyjeta

nieoczekiwany bieg — poniewaz ofiara nalezata do grupy Erwana, prokurator
uznata za stuszne powierzyC Sledztwo innemu komendantowi, zeby unikng¢
zaangazowania osobistego. Erwan bronit sie, siegajac po silny argument — czy
on, czy inny, sprawa bedzie miata charakter osobisty. ,,Na Boga, przeciez tu
zamordowano policjantke!” Kazdy, kto Zyje i nosi mundur w Ile-de-France,
najchetniej sam dopadiby morderce Audrey Wieniawski, trzydziestodwulatki,
ktora zginela na stuzbie. Prokurator, mtoda, niezbyt tadna i dziwnie podobna
do Audrey, jeszcze sie wahata. Tym razem Erwan postanowil wezwac na
pomoc przetozonego, a Fitoussi natychmiast skontaktowal sie z grubymi
rybami i uzyskal poparcie Policji Sledczej w Paryzu, Dyrekcji Gléwnej
Policji Sledczej w Nanterre, placu Beauvau.

Ostatecznie uznano stusznos$¢ argumentacji komendanta, jednak podczas gdy
on planowal Sledztwo skupiajace sie na Isabelle Barraire i jej praktyce
psychiatrycznej, wybrano wariant ,,zastawienia sieci”. Hipoteza bezdomnego,
ktory koczowal w pustym domu i zaatakowat Audrey, wydawala sie
najbardziej realna. Na razie nikt nie zastanawiat sie nad powodem, z jakiego
policjantka wiamata sie i nielegalnie przeszukiwata dom zmartej. To nie miato
w tej chwili wiekszego znaczenia. Najpilniejsze bylo schwytanie szalenca,
ktory pogorszyt jeszcze sytuacje, kradngc bron ofiary.

W tym polowaniu na cziowieka rozpisano role i wyznaczono zadania.
Louveciennes juz zablokowano — teren od Port Marly na p6inocy po droge
N186 na zachodzie i D913 oraz Sekwane na wschodzie, a las na potudniu,
doktadnie przeczesano. Sprowadzono psy, dano im do obwachania znalezione
w bibliotece ciuchy. Zaangazowano tez policje municypalng, ludzi z BACZ,
wszystkich policjantow mundurowych, mobilne jednostki zZandarmerii.
W okolicach domu rozmawiano z sgsiadami, przestuchiwano sklepikarzy,
przegladano nagrania monitoringu, a funkcjonariusze z komisariatow w Rueil-
Malmaison, Saint-Germain-en-Lay i Nanterre wzieli na siebie duzq czesc¢ tych



prac.

Wszyscy mysleli o kloszardzie mordercy, o wloczacym sie Francisie
Heaulmie ze scyzorykiem w kieszeni, nie zaS o cywilizowanym mordercy,
ktory méglby wtopic¢ sie w thum i ukras¢ samochdd, a potem znikng¢. Mimo to
na glownych drogach zorganizowano blokady, kontrolujgc autostrady, drogi
krajowe i departamentalne... Patrole sprawdzaly przedmieScia zachodnie od
Wersalu po Saint-Germain-en-Laye. Brygady terytorialne, oddzialy
porzadkowo-interwencyjne  Zandarmerii Narodowej (PSIG) udzielaly
wsparcia policji, a ich helikoptery czekaly w gotowosci. Nawet brygada
rzeczna patrolowata Sekwane, na wypadek gdyby bestia probowata uciec
droga wodna.

Sprawa wymknela sie Erwanowi z ragk. Komisarze, komendanci, oficerowie
zandarmerii wpraszali sie do ogrodu willi, gdzie powstata polowa kwatera
glowna. Niektorzy chcieli naglosni¢ sprawe i szuka¢ swiadkow. Ale jakich
swiadkoéw? Inni uwazali, ze warto przeanalizowacC zgloszenia i interwencje
z ostatnich tygodni, bo moze poszukiwany powodowal juz problemy
w okolicy. Jesli chodzi o prokuratora Republiki, ktéry pojawit sie na miejscu
osobiscie, to interesowaty go wylacznie kwestie komunikacji — przygotowanie
oswiadczenia dla mediow, troska o to, zeby pogloski nie krazyly po Internecie,
organizacja konferencji prasowej juz nazajutrz rano.

Erwan byl wsciekly. Uwazal, ze caly ten zgielk moze tylko szkodzic
sprawie — morderca popehnit zbrodnie poprzedniego wieczoru, minela zatem
doba i z pewnoscig byt juz daleko. Klucz do ustalenia jego tozsamoSci mozna
bylo znalezC w przesztosci Isabelle Barraire. Nikt nie koczowal bez jej
wiedzy w tym domu. To ona i tylko ona wpuscita szalenca do swojej willi.
Erwan miat juz gotowy scenariusz — Cztowiek Gwozdz nie umart, ale taka teza
byta zbyt szokujaca, zeby moéc jg przedstawi¢, nie majac przekonujgcych
dowodéw. Poza tym poszukiwany mogl wpas¢ w zasadzke wtlasnego
potozenia — byl bez pieniedzy, bez znajomych, jego zdrowie psychiczne
szwankowato, wygladat jak kloszard, wiec istniala nadzieja na szybkie
schwytanie takiego ptaszka.

Minely dwie godziny, a Riboise wciaz sie nie pojawit. Nikt nie rozumiat,
dlaczego Erwan nie godzi sie na Sciggniecie ktoregokolwiek lekarza sagdowego
do wydania ,,papierka”. Nie. Chcial, zeby Riboise, a nie ktos inny potwierdzit
fakt zgonu Audrey. Liczyt, ze lekarz zwrdéci uwage na pewne szczegoly na
miejscu zbrodni. Kazal zgasi¢ reflektory i przerwaC prace analityczne,



obawiatl sie bowiem, ze ciepto przyspieszy rozklad zwtok i utrudni precyzyjne
okresSlenie godziny Smierci.

O dwudziestej pierwszej wszyscy dowodcy wsiedli do samochodéw,
obiecujgc sobie wzajemnie kontakt telefoniczny w ciggu nocy. Erwan kiwat
glowa, ale nic go to nie obchodzito. Przekazal pateczke oficerowi z Wersalu,
Pierre’owi Sandovalowi, ktory doskonale znat swoj fach.

Sciskat dlonie, zapisywal numery, zegnat wszystkich jak po grillu. Juz nie
drzal, ale to nie byl dobry znak — przeszedt w stan wewnetrznego
wychtodzenia: co trzy minuty temperatura obniza sie o jedng kreske, serce
zwalnia, konczyny sa niedokrwione, przychodzi moment paralizu i odmrozen.
Erwan czul sie tym gorzej, ze odczuwal — ale jakby przebywajac poza
wilasnym cialem — Ze wcale nie jest tak zimno. To nie noc byla jego wrogiem,
lecz wiasne ciato.

W dodatku czut zwiastuny migreny, piekly go powieki. Od dwoch godzin
ogrod osSwietlaly tylko migajace koguty radiowozow, Swiatta jodowe
i reflektory samochodow.

Odczekat chwile i zwotal swoich ludzi pod stary dab nad stawem, gdzie
mogt wreszcie zorganizowac osobistg partyzantke. Jego sity sprowadzaty sie
teraz do Tonfy i Faviniego, ale wiedzieli juz bardzo duzo o zyciu Isabelle
Barraire. Mogli jeszcze raz je przegrzeba¢, sprawdzi¢, czy z ktéregos ze
szpitali, gdzie pracowata lub byla leczona — zwlaszcza z Feuillantines, bo
Chatou dzielit od Louveciennes zaledwie kilometr — nie wypuszczono jakiego$
chorego umystowo.

Najpierw jednak Erwan chcial zalatwic¢ najtrudniejsza sprawe.

— Kto powiadomi rodzine Audrey?

— Nie miata nikogo — odpart Favini. — W kazdym razie nigdy nie méwita
o rodzinie.

Marsylczyk mial racje — Audrey miata stowianskie korzenie i zawsze
podawala sie za sierote, nigdy nie ukrywajac, ze przezyta ciezkie lata, na
pograniczu bezdomnosci.

— Na wszelki wypadek sprawdZcie to.

Policjanci kiwali glowami, przygnebieni tq Smierciag. Wokot nich szelescity
liScie, ich nogi zapadaty sie w wilgotng ziemie nad stawem.

— Czy rewizja cos data? — zapytat Erwan.

— Na razie nic, ale ludzie tam jeszcze pracuja.



Odruchowo zerknat na budynek i wyobrazit sobie, jak zamienia sie w sterte
gruzu i jak po chwili z chmury pylu wynurza sie jego sekret.

— IdZcie na ulice Nicolo. Wywazcie drzwi, zabierzcie cala dokumentacje
pacjentdw. Zajrzyjcie tez na ulice de la Tour. WeZcie wszystko, co pomoze
nam odtworzyC zycie Katza. I tu, i tu ma z wami byC Slusarz i oddziat
interwencyjny z broniag w reku. Nie wolno wam podejmowac¢ najmniejszego
ryzyka. Nie wykluczam, ze morderca ukry} sie w jednym z tych mieszkan.

— Nie rozumiem — wtracit Tonfa. — To znaczy, ze ma do nich klucze?

Erwan nie odpowiedzial, niczego nie byl pewien.

— Jeszcze raz przejrzyjcie jej bilingi i poczte elektroniczng.

— Isabelle Barraire nie miata juz abonamentu — stwierdzit Favini.

— Mam na mysli Katza.

— Sprawdzalismy. Same potaczenia z pacjentami.

— Czy ja mowie po chinsku?! Morderca moze by¢ jednym z nich. Jestem
pewien, Ze leczyla te bestie.

Favini uni6st brwi, a Tonfa rzucit nieSmiato:

— Nie mamy nakazu ani podstaw...

Bal glowy stawat sie coraz ostrzejszy. Do diabta, nie zniose tych swiatet!

— Nie bede tego powtarzat: naszym nakazem i podstawq naszych dziatan jest
poscig za zbieglym morderca. Koniec z ceregielami. Wchodzimy wszedzie,
gdzie nam sie podoba.

— Ale rodzina Barraire’ow...

— Mam ich gdzie$. Isabelle ukrywata wariata, ktérego nazwisko figuruje
w dokumentacji medyczne;.

W tym momencie podszedl do nich policjant z brygady z Rueil. Na jego
twarzy malowalo sie zmeczenie, a w rece ostonietej lateksowa rekawiczka
trzymat przed sobg jaki$ przedmiot.

— ZnalezliSmy to w piwnicy, ukryte pod piecem grzewczym.

Erwan wciagnal nowe rekawiczki i wzigt od niego znalezisko. Byla to
dwudziestocentymetrowa figurka cztowieka ulepiona z gliny, w stylu naiwno-
ekspresjonistycznych statuetek afrykanskich, fetysz najezony zardzewialymi
gwozdziami i kawatkami szkla.

Nkondi, ktére niedawno wyszto spod reki tworcy. Ta figurka miata wartos¢
podpisu.

Zapadta grobowa cisza. Tonfa i Favini poczuli sie, jakby nagle wepchnieto
ich w koszmar, o ktorym starali sie zapomnie¢ od dwéch miesiecy.



Erwan byt w innej sytuacji, bo nie obudzit sie jeszcze z tego makabrycznego
snu.

Potrzebowat dowodu na to, ze spetniajq sie najgorsze przypuszczenia, i juz
go miat. Natkneli sie na kolejnego kandydata na nastepce mordercy z Katangi.
A moze, jakkolwiek mogloby sie to wydac szalone, Thierry Pharabot we
wlasnej osobie powrdcit z zaswiatow.

— Zabezpiecz to jak nalezy — polecit policjantowi z Rueil.

Funkcjonariusz odszedt. Tonfa i Favini wcigz milczeli. Ich twarze wytaniaty
sie z ciemnosci w blasku kogutéw: niebieskie, biate, pomaranczowe.

— Zaczekajcie chwilke.

Odszed} i wybral numer putkownika Verny’ego. Zandarm ledwie zdazyt
odebra¢, a Erwan juz domagal sie podsumowania przestuchania personelu
i pacjentow Instytutu Charcota.

— Dotad nic. Przestuchalismy okoto potowy...

— Jest pan tam jeszcze?

— Nie, wszyscy wrociliSmy do domow. Juz po dziewiatej. Jutro pracujemy
dalej. Profesor Lassay jest do$¢ przychylny, wiec...

— Niech pan tam jedzie i zatrzyma go. Natychmiast.

— Co? Z jakiego powodu?

Erwan zachichotat jak wariat.

— Zalozmy, ze za ukrywanie dowoddw, utrudnianie S$ledztwa, falszywe
zeznania, a do tego, czemu nie, uprowadzenie i zawlaszczenie zwlok.

— Nie rozumiem, o czym pan mowi.

— Nie szkodzi. Prosze mi go przechowac¢ w zamrazarce.

— Wraca pan?

— Prosze go wsadzi¢ jeszcze dzis w nocy. Zadzwonie rano i powiem panu,
kiedy przyjezdzam. Do diabta, niech go pan zapuszkuje!

Rozlaczyt sie, moOwigc sobie, ze mimo pewnych niespdjnosci, ta historia
zaczynala sie uklada¢ w logiczng calos¢. Wszystkie tropy prowadzity do
Instytutu Charcota. Isabelle Barraire byla tam leczona w pierwszych latach
XXI wieku, potem tam pracowata. Thierry Pharabot — rzekomo — dokonat tam
zywota w 2009 roku. Czterej opetancy ukradli — albo tak im sie wydawato —
komorki seryjnego zabdjcy. Uczen dawnego nganga — Kripo — krazyt
w poblizu tego miejsca, az w koncu uznat sie za nowe wcielenie swojego
mistrza.

W sercu Instytutu Charcota promieniowat Pharabot. Czarna gwiazda, wokot



ktorej krazyty planety. Materializacja pierwotnych instynktow i morderczych
zadz, ktore przyciggaty zto jak magnes drobiny zelaza.

W glebi ducha Erwan czut to przycigganie. Ten mroczny magnetyzm, ktory
decydowat o biegu spraw.

Wrécit do swoich ludzi, potykajac sie o grudki ziemi. Mial wrazenie, ze
wychodzi z symulatora lotow.

Mimo wszystko miat jeszcze dos¢ zimnej krwi, zeby zapyta¢ Tonfe:

— Pamietates, zeby zajac sie José Fernandezem?

— Kim?

— Plugiem. Pielegniarzem z Charcota.

Policjant uderzyt sie reka w czoto, pelen skruchy.

— Cholera, zapomniatem o nim! Przez te historie z Audrey zupeknie...

— Zréb to. Teraz. Chce z nim poméwic jutro rano, bez wzgledu na to, czy
siedzi w wiezieniu, jest w Bretanii czy na Marsie.

Oficjalnie Thierry Pharabot zmart noca 23 listopada 2009 roku. Lekarz
z Cavale Blanche przyjechal, zeby wystawi¢ akt zgonu. O Swicie José
Fernandez z kolega odwiezli zwloki do krematorium w Brescie, w strefie
dziatania putkownika Verny’ego. Tuz przed spaleniem Plug pobrat fibroblasty
z ud nieboszczyka. Miaty by¢ wykorzystane do przeszczepu szpiku kostnego.
Potem Cztowiek Gw6zdz obrocit sie w popiot.

To wszystko bylo klamstwem.

Istota sprawy rozegratla sie w ciggu tych kilku godzin. Trzeba przycisnac
Pluga. Wrocic¢ do Bretanii. Przestucha¢ Lassaya. Znalez¢ lekarza, ktory wydat
zezwolenie na pogrzeb. Odszukac, jednego po drugim, autorow tego oszustwa.

Erwan splott rece na piersi i mamrotat jak wariat, klepigc sie po ramionach,
zeby sie rozgrzac, kiedy wreszcie pojawit sie Riboise. Komendant zrobit krok
W jego strone i wrzasnat:

— Kurwal! Co ci odpieprzyto?! Czekamy tu od dwoch godzin!

Lekarz, idac z teczka w rece, milczal. Z jego twarzy buldoga wyzierato
zdumienie — nie spodziewat sie zastac tu Erwana.

— Nie rozumiem... — powiedzial w koncu. — Nikt cie nie zawiadomit
o chorobie twojej matki?
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Diabe%jest przy mnie.

Przekonywal ja o tym kazdy etap po korridzie w apartamencie 418.
Najpierw dyrekcja hotelu Chateau Rappaz poprosita gosci, aby pozostali
w pokojach do chwili wezwania do jednej z sal konferencyjnych. Personel
wspomniat co$ o ,,wypadku” na czwartym pietrze.

Przed dziewietnasta zaprowadzono ja na parter. Wyczuwata panujaca
wszedzie atmosfere przerazenia. Dostosowata sie do tego klimatu, nieSmiato
zadajac pytania, ale i nie kryjac oburzenia (w koncu byta klientkg hotelu i nie
mogla pojacC takiego zamieszania). Skupita sie na tej roli, zeby nie myslec
o jatce. Czula sie jak tuz po przebudzeniu — nic nie byto jeszcze jasne, dopiero
odzyskiwata trzeZwoS¢ mySlenia, ale odsuwata od siebie wylaniajgce sie
Z pamieci sceny.

Przestuchanie okazato sie czysta formalnoscig. Policjanci, dociekliwi jak
ten znudzony celnik z lotniska, zadali jej kilka podstawowych pytan, nie
odrywajac oczu od papierow, w ktorych starannie co$ zakreslali. Paszport.
Powody przyjazdu. Krétka relacja z dnia i czasu spedzonego w hotelu.

Dziewczyna, od ktorej Gaélle pozyczyta paszport, nie tylko byla do niej
podobna, ale tez dawata jej dobre alibi — nalezala do wielu stowarzyszen
ekologicznych, a jedno z nich, domagajace sie ochrony zagrozonych gatunkow
w europejskich lasach, mialo siedzibe w Lozannie. Gaélle powiedziala
przestuchujacym ja, ze robita zakupy (podala adresy dwoéch sklepow
i orientacyjng godzine pojawienia sie w kazdym z nich), udata sie do biura
stowarzyszenia, zeby przedstawic¢ projekt ratowania ortosepa. ,, Trzeba o nie
walczy¢!” Zeby uwiarygodni¢ te bajke, wyjela z torby wydrukowang
wczesniej broszurke o tym gingcym gatunku. Policjanci tylko na siebie
popatrzyli: rozpieszczona coreczka tatusia, ktora nie ma nic lepszego do
roboty, wiec zajmuje sie ochrong jakiegos drapieznego ptaszyska. Kilka
ruchow dhugopisu. ,,Dziekujemy pani”.

Gaélle posuneta sie w bezczelnosSci az do prosby o zgode na jak najszybsze



opuszczenie hotelu. Uzyskala ja. To Sledztwo bylo rutynowe, wszystko
bowiem wskazywalo, ze zamach na Trésora Mumbanze, osobistos¢
wplywowa w Katandze, przysztego kandydata na gubernatora prowingji,
zakonczyt sie rzezig. Dlaczego mieliby podejrzewac taka ghupia gaske?

Diabet jest przy mnie.

Udalo jej sie zdazy¢ na TGV o dwudziestej czterdzieSci piec. Wszystko
potoczylo sie jak najlepiej i mogla witasciwie uwaza¢ sie za profesjonalng
zabdjczynie, przed ktérg otwiera sie Swietlana przysztos¢. Ale w wagonie
puscity jej nerwy. Teraz tzy tryskaty jej z oczu jak woda z fontanny Petrarki,
a pociag mknat przez helwecka noc z predkosciq ponad trzystu kilometréw na
godzine.

Nad czym tak ptakata? Na pewno nie nad tymi trzema tajdakami, ktorych
zalatwila jak w transie. Ani nad Padre, ktorego pragnela pomscic
z niezrozumiatego powodu. Plakatla chyba nad soba. Dotad trzymatla ja przy
zyciu nienawis¢, jaka patata do ojca. Kiedy starego zabraklo, natychmiast
znienawidzita jego zabojcow. Who’s next? W polu razenia pozostata juz tylko
ona.

Oparla sie o szybe. W czapce naciggnietej na brwi, otuliwszy reszte twarzy
szalem, cicho ptakata. Nagle uSwiadomita sobie, ze stala sie atrakcja wagonu
— pasazerowie zerkali na nig ukradkiem, inni, przechodzac obok, rzucali
wspotczujace spojrzenia.

Musiata rozprostowac nogi. Wypi¢ kawe w wagonie restauracyjnym albo
chociaz oplukaC twarz w toalecie. Wstala i dla dodania sobie pewnosSci
wyjela telefon. W korytarzyku na koncu wagonu wilaczyta go. To, co
zobaczyta, kompletnie wytracito ja z rownowagi: dwanascie potaczen, w tym
trzy w ciggu ostatniej godziny, od Loica. Cholera. Zapomniala o roli
osobistego trenera brata.

Najwyrazniej sie zalamat i siegnat po narkotyki albo byt tego bardzo bliski.

Przeszta do esemesow i uzyskala zaskakujace wyjasnienie: Maggie miata
atak w Instytucie Medycyny Sadowej, okoto dziewietnastej, kiedy czuwali
przy zwtokach ojca. Przewieziono jg na intensywng terapie Szpitala Georges-
Pompidou. Loic méwit o reanimacji, o migotaniu przedsionkow, o tarczycy...

I nagle przestala plakaC. Polaczyta sie z bratem, odchrzgkneta. W ciggu
kilku sekund znow stala sie dziewczyng z zelaza. To byta jedyna zaleta klanu
Morvanow: jesli sie zalamywali, to najwyzej na godzine czy dwie.

Klatwa to pelnoetatowa praca.
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— Panow matka ma nadczynnosc¢ tarczycy. Nastapit przelom tarczycowy.

— Co to znaczy? — zapytal Loic

Erwan potrafitby mu to wyjasni¢. Maggie juz dwukrotnie miata takie ataki.
Przypadek sprawil, ze mtodszego syna wtedy nie byto, on zas znalazl sie
w poblizu — arytmia serca, konwulsje, goraczka. Za drugim razem, w 2000
roku, lekarze zalecili wyciecie czeSci gruczolu. Prawdopodobnie usuneli za
mato.

— Podniesienie poziomu hormonéw T3 i T4 spowodowato silne migotanie
przedsionkow — powiedziat lekarz. — Najwyrazniej juz wczeSniej chorowatla
na serce... W ostatniej chwili udato sie zapobiec zatrzymaniu akcji serca.

Poinformowany przez Riboise’a Erwan zadzwonit do Loica. Maggie trafita
do Szpitala Georges-Pompidou. Nie zwymyslat brata — to mogto poczekac, ale
natychmiast pojechat do kliniki. Nie wiedziat juz, gdzie jest, prawde mowiac,
nie wiedzial nawet, czy jeszcze zyje. Ojciec zamordowany. Audrey zlozona
w ofierze. Kolejny — albo znowu ten sam — zabd6jca na wolnoSci. A teraz
jeszcze Maggie.

— Jaki jest jej stan? — przerwat.

— Zaintubowalismy jg i monitorujemy.

— Prosze mowic jasno.

Nie silit sie na uprzejmosci, ale lekarza to nie urazito. Kiedy patrzy sie
W 0oczy Smierci, nie ma miejsca na kurtuazje.

— UstabilizowaliSmy prace serca i zbiliSmy temperature. Stopniowo
obnizamy poziom hormonéw tarczycy i podajemy antybiotyki o szerokim
zakresie dzialania, Zeby wyeliminowac ryzyko infekcji.

— Jak ona sie czuje?

Erwan znow podniost glos. Jego zdenerwowanie dawalo o sobie znac
w kazdym stowie. Tym razem lekarz zagryzt usta. Obrzucit go spojrzeniem,
z ktorego nie wyzieralo zdziwienie, ale raczej chlodny profesjonalizm.
Drzenie, zaczerwienienie, pocenie sie — Erwan lada chwila sam mogh
wyladowac na ostrym dyzurze.



— MusielisSmy wprowadzi¢ jg w stan Spigczki.

— W stan Spigczki? — powtorzyt jak echo Loic.

— To odwracalne — uspokoit ich lekarz. — Inaczej nie zdolalibySmy jej
ustabilizowac. Tu nie chodzi tylko o serce... Caly metabolizm jest w rozsypce.
Trzeba co najmniej miesigca, zeby doprowadzi¢ do normy hormony tarczycy
i Zeby organizm sie wyciszyt. Musi zostac tu, na intensywne;j terapii.

Erwan opart sie o Sciane. Jego brat i on mieli na sobie papierowe fartuchy,
czepki i ochraniacze na obuwie. Wszyscy trzej stali w typowym szpitalnym
korytarzu. Byt bialy, ale budzit czarne mysli. Cieply i duszny. Aseptyczny,
a jednak skazony Smiercia. Jedno tylko bylo pozytywne — Erwan nie czut juz
zimna.

— Czekamy na jej dokumentacje medyczng — powiedziat lekarz. — Przeszla
zabieg usuniecia tarczycy, tak?

— CzesSciowy. W dwutysiecznym roku.

— Obawiam sie, ze trzeba bedzie go powtorzyc¢, kiedy poczuje sie lepie;.
Nie mozna juz dtuzej ryzykowac.

Erwan skingl glowa, ale wlasciwie juz nie stuchal. Zaprzatalo go cos
innego. Kiedy przyszed} do szpitala, zastat Loica w objeciach Sofii. Siedzieli
skuleni na krzestach jak dwa ptochliwe zwierzatka. Nie datby ztamanego euro
za ich zgode, ale jedno bylo pewne — pasowali do siebie. Dwdjka
rozpieszczonych dzieciakow, ktore miaty problemy tylko wtedy, kiedy same je
sobie stworzyty. Ta scenka nawet go wzruszyla, bo zawsze nad nimi czuwal,
byt ich ochroniarzem, aniotem strozem. I nie zamierzat przestac.

Wiloszka nawet nie raczyla na niego spojrzec. Nie robit z tego dramatu.
W glebi duszy juz ja zarchiwizowal. Ale dlaczego Loic do niego nie
zadzwonit? Dlaczego skontaktowat sie z tg baba, z ktorg sie rozwodzit? Erwan
poczut sie urazony jako glowa rodziny.

Automatycznie pomyslat o Gaélle. Loic probowat sie do niej dodzwonic,
ale bez skutku. Gdzie sie znowu podziata? Co nowego wymyslita? Czy
morderca z Louveciennes jej zagrazal?

Glos lekarza przebit sie przez te mysli.

— Staramy sie ustali¢ przyczyne tego ataku. SprawdziliSmy juz poziom cukru
we krwi, ale nic nie wskazuje na cukrzyce. To mogloby by¢ czynnikiem
wyzwalajacym. Poza tym wydaje sie, ze leki, ktore regularnie przyjmuje, sq
dobrze dobrane. Zastanawiam sie... — wodzil wzrokiem po twarzach braci —
czy przezyta ostatnio jakis wstrzas?



Loic nie zdazyl mu powiedzie¢ o okolicznoSciach, w jakich doszto do ataku.

— Jej maz — rzucit Erwan — a nasz ojciec, zmarl przedwczoraj. Wihasnie
zegnata sie z nim w Instytucie Medycyny Sqdowej.

— Rozumiem — lekarz zdjal papierowa czapke i wzburzyt siwe wlosy. —
Chciatbym jeszcze o co$ panow zapytac... Koledzy wspomnieli mi o licznych
bliznach na ciele pacjentki — mowit zazenowany. — Ja rowniez zauwazytem
pewne $lady. Swiadcza o trwajacym przez dlugie lata znecaniu sie. To moga
byc¢ skutki samookaleczania sie...

Dwaj Morvanowie bez stowa patrzyli na lekarza. Ich milczenie wydawato
sie wrogie.

Po chwili Erwan rozciat ten wrzaod.

— Maz nieustannie jg bit. Przypalat ja, dreczyl, 1zyt. Dlatego teraz, kiedy
wreszcie ma go z glowy, powinna jeszcze troche pozyc. Chocby po to, zeby
nacieszyc sie tym Swiatemi...

Loic tracit go w ramie i przerwat te cyniczng tyrade, pytajac:

— Czy moglibySmy ja zobaczyc?
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O dwudziestej trzeciej bracia nadal czuwali przy matce.

W plataninie rurek i kabli, otoczona przez skomplikowang aparature
z monitorami Swietlnymi, wygladata na filigranowa. Widac bylo tylko zéttawe
czolo i potwornie podkrazone oczy. Dolna czes¢ twarzy gineta pod
oddychajaca za chorg maska.

Loic i Erwan nie rozmawiali. Bylo im goraco, byli glodni i mieli tego dosc.
Ale czekali — Gaélle w koncu oddzwonita i obiecata przyjs¢ koto péinocy.
Skad wracata? Tego nie wiedzieli.

Erwan co kwadrans wychodzit na korytarz, zeby ukradkiem odstuchac
wiadomosci — uzywanie telefonow na tym oddziale bylo zabronione.
Polowanie na morderce Audrey nie posunelo sie ani o krok. Sasiedzi
podawali sprzeczne informacje. Poszukiwanie Swiadkow zaowocowato
jedynie falszywymi albo metmymi wiadomosciami. Blokada drog
doprowadzita do korkow. Erwan wiedzial, ze jutro rano te Srodki zostang
ograniczone — nikt nie bedzie bez konca angazowat poteznych sit policyjnych
do poszukiwania zabdjcy, ktérego rysopis nie byt znany.

Polowanie jego grupy tez nic nie dato. Chorzy leczeni przez Isabelle
Barraire w okresach jej pracy w szpitalu wcigz pozostawali w jego murach
albo kontrolowano ich dzieki terapii farmakologicznej. Ci z Feuillantines,
ktorych nazwisk nie dalo sie ustali¢, spokojnie spali, a Erwan watpit, by
ktorykolwiek z nich odpowiadat profilowi mordercy. Co do tych z gabinetu
Katza, zaden nie przejawial sklonnosci do przemocy. Zwykle cierpieli na
nerwice.

Pozostawat Cztowiek Gw0zdZz, zmarty morderca, duch Instytutu Charcota.

Ale tym Erwan miat zajg¢ sie osobiScie nazajutrz rano, kiedy pojedzie
przestucha¢ Lassaya. Przed wyjazdem mial nadzieje przycisng¢ José
Fernandeza, czyli Pluga, ale Tonfa dotad nie ustalit miejsca jego pobytu.

Poza tym jego ludzie byli na ulicy Nicolo i na de la Tour — ani $ladu intruza
czy jakiejkolwiek podejrzanej osoby w okolicy. Erwan sie mylit — morderca



na pewno nie miat kluczy do mieszkania Isabelle i nawet nie znat jej adresu.
Jak jednak zdotat sie ulomic?

W tym nattoku zlych wiadomos$ci odebrat takze niepokojacy telefon od
Gérarda Combe’a z klubu strzeleckiego w Epinay-sur-Seine, ktéry
poinformowat go, ze Loic chcial kupi¢ od niego udoskonalong berette 92. Idac
korytarzem, Erwan widzial za uchylonymi drzwiami brata drzemigcego przy
}6zku Maggie.

— Mam nadzieje, ze odmowites?

— To znaczy...

— Co?

— Zaproponowat mi istng fortune.

— Nie ma pozwolenia.

— Ale to jeden z najlepszych strzelcow, jakich kiedykolwiek spotkatem.

— Loic?

— Trafiat za kazdym razem, i to obiema rekami.

Jego brat byt obureczny, ale skad takie umiejetnosci strzeleckie? I co
chodzito mu po glowie? Co zamierzat zrobic¢ z bronig, skoro poruszat sie tylko
miedzy alejq Matignon a Trocadéro?

— Odbiore mu spluwe — stwierdzit Erwan. — Ale jezeli mi sie nie uda,
oskarze cie o nielegalny handel bronig.

— Morvan, ja...

Po powrocie do pokoju probowal wycisng¢ coS z brata, ale bez
powodzenia. Loic nie zamierzal mu sie thumaczyc i nie chciatl oddac pistoletu.
Poktocili sie szeptem przy t6zku matki — to naprawde nie bylo miejsce na
awantury.

Po godzinie znéw zadZwieczal telefon i znéw pojawil sie powod do leku.
Fitoussi przekazal mu najnowsza wiadomos¢ — Trésor Mumbanza, ktory wpadt
do Lozanny troche sie zabawi¢, zostal zastrzelony w pokoju hotelowym przez
swoich dwoch ochroniarzy, ale przed Smiercig zdazyt ich zabi¢. Fitoussi nie
byt zbyt bystry, jednak wiedziatl dos¢ duzo o Coltano, Katandze, zabdjstwach
Nseko i Montefioriego, zeby polaczyC te jatke ze Smiercia Morvana. Przed
spotkaniem na Quai d’Orsay chcial pozna¢ opinie Erwana, ten jednak
zachowywal ostroznos¢ — ani stowa o odpowiedzialnoSci Mumbanzy za
sSmier¢ Morvana czy o kombinacjach zwigzanych z Coltano i nowymi ztozami.

Prawde mowiac, Erwan nic nie wiedzial, ale ta Smier¢ przyszta w samg
pore. No, moze troche za wczesnie. Dalszy ciag porzadkéw Balaghina? Zemsta



za Smier¢ Pontoizau? Kolejne potyczki o stotki w zarzadzie Coltano? ,,Sprawa
czarnuchow” — jak by powiedziat Morvan?

Rozlgczyt sie i ustyszal stukot obcaséw w holu na pietrze. Przez szybe
w drzwiach wahadtowych zobaczyt zar6zowiong twarz Gaélle i jej czarng
czapeczke.

— Gdzie bytas? — zapytal, podchodzac do niej.

— W Szwajcarii.

— O cholera... — syknat przez zeby.

— Jak sie czuje mama?

Chwycit ja za reke i popchngt w strone schodéw stuzbowych.

— Zwariowates? — krzyknela.

— Idz.

W ciggu paru sekund zaciggnat ja na dét i wypchnat przed szpital daleko od
zaduchu i smrodu srodkéow dezynfekujacych, od tuszczacej sie farby.

— Tylko mi nie méw, ze Mumbanza to ty.

— A co?

— Zupeknie oszalatas?

— Przeciez to on kazal zabi¢ tate, nie?

Erwan przetart twarz rekami. Nie wiedzial, jak zareagowac.

— Postanowitas$ zabi¢ tymi ragczkami cztowieka, nawet nie wiedzac, czy jest
winny i kim jest?

— Przeciez sam mi powiedziates...

— Podatem najbardziej prawdopodobng hipoteze. Ale to nie wystarcza, zeby
kogo$ osadzi¢, a tym bardziej zabi¢. Za kogo ty sie uwazasz? Za miecz
sprawiedliwosci?

W odpowiedzi prychneta, nadgsana.

— Zdajesz sobie sprawe, jakie podjetas ryzyko? JesteS kompletng wariatka!

Spokojnie otworzyta torbe i wyjeta papierosa.

— Tak czy inaczej byt Smieciem — szepnela, zaciagajac sie.

— A co ty o tym wiesz?

— Wobec kobiet na pewno.

Erwan poczul, ze krew nie doplywa mu do mozgu. Mial zawroty glowy,
jakby gwaltownie sie podniost. Na samg mysSl o tym, Ze ten tajdak mogh
dotkna¢ jego siostry, pozatowal, ze nie da sie go wskrzesi¢ tylko po to, zeby
zabi¢ wiasnymi rekoma.



— Jak to uknutas? — zapytat w koncu.

Gaélle opowiedziala mu o swoim planie. To byla niesamowita historia
z paszportem kolezanki, korkiem od szampana, zyletka i sztuczkami z bronia.
Jako policjant pomyslat z zalem, ze on i jego koledzy trawia czas, wioczac sie
po ulicach, zeby tapa¢ zabdjcow, a teraz ta mata przedstawia mu scenariusz
z pogranicza kreskowki i diabelskiego horroru.

Najbardziej szokujgace byto jednak to, ze Gaélle sie udato. ,,Im grubszymi
ni¢mi szyte, tym skuteczniejsze” — powiedziatby Morvan. Sledztwo pewnie juz
zamknieto. Trajektorie kul potwierdzity hipoteze porachunkow. Szwajcarscy
policjanci nie mieli powodu drazyc¢ tej sprawy, tym bardziej ze w 2001 roku
Laurent-Désiré Kabila, prezydent Konga, takze zostal zabity przez wlasng
ochrone. Erwan byt pewien, ze Gaélle o tym wie.

Na zakonczenie siegnat po check-liste zbrodni doskonate;.

— Kamery monitoringu?

— W tej czesci korytarza ich nie ma. Pokoj sasiadowal ze schodami
stuzbowymi.

— JesteS pewna?

— Tak. Nikt mnie nie widzial. Nikt nie wiedzial, ze czeka na dziewczyne.
Tylko jego ochroniarze.

— Przez kogo do niego trafitas?

— Przez Payola.

No jasne. Wykluczone, zeby ten luksusowy streczyciel pisngt stowo.
Prawdopodobnie zrobit, co sie da, zeby nikt nie skojarzyt go z ta sprawa.

— Dworzec, odprawa celna?

— Kupitam bilet na nazwisko kolezanki.

Jedynym szczegotem, ktory moglby wzbudzi¢ podejrz